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Tagblatt

des Grossen Rates des Kantons Bern

Kreisschreiben
an die Mitglieder des Grossen Rates

Bern, den 1. Februar 1957.

Herr Grossrat!

Im Einverstdndnis mit dem Regierungsrat und
gemiss § 2 der Geschéftsordnung fiir den Grossen
Rat ist der Beginn der ausserordentlichen Winter-
session des Grossen Rates auf

Montag, den 18. Februar 1957,

angesetzt worden.

Sie werden eingeladen, sich am genannten Tage
um 14.15 Uhr zur ersten Sitzung im Rathaus in
Bern einzufinden.

Zur Behandlung kommen folgende Geschdfte:

Gesetzesentwiirfe

Zur zweiten Beratung:
Gesetz liber die kantonalen technischen Schulen.

Zur ersten Beratung:

1. Gesetz iliber die Bauvorschriften in den Ge-
meinden (Beratung von Art.6 und Riickkom-
mensantrége).

2. Gesetz liber die Beitragsleistung an Wohnbau-
ten fiir kinderreiche Familien mit bescheidenem
Einkommen vom 20.Juni 1954; Abéinderung
(Bestellung einer Kommission).

Dekretsentwiirfe

1. Dekret tiber die Bekdmpfung des Rinderabortus
Bang vom 16. Februar 1955; Abédnderung.

2. Dekret betreffend die Organisation des Regie-
rungsstatthalter- und Richteramtes im Amtsbe-
zirk Aarberg.

3. Dekret iiber die Forderung der freiwilligen
Krankenversicherung vom 15. September 1947,
Abénderung (Bestellung einer Kommission).

4. Ausfiihrungsdekret zu Art. 36 des Lehrerbesol-
dungsgesetzes vom 2. September 1956.

5. Dekret iiber die finanziellen Leistungen des
Staates an die Kindergéarten und iiber die Ver-
sicherung der Kindergértnerinnen.

6. Dekret iiber die versicherten Besoldungen der
Lehrerschaft vom 12. September 1956; Abidnde-
rung.

Vortriige der Direktionen

Regierungsprdsidium
1. Eintritt neuer Mitglieder in den Rat.

2. Kenntnisgabe der Ergebnisse der Volksabstim-
mung vom 9. Dezember 1956.

Justizdirektion

1. Erteilung des Enteignungsrechtes .
. Verantwortlichkeitsbeschwerden.
Eingaben an den Grossen Rat.

w N

Militardirektion

Nichtstindige Sektionschefs; Teuerungszulage
fur das Jahr 1957.

Polizeidirektion
1. Einbiirgerungen.
2. Strafnachlassgesuche.
3. Zivilstandsbeamte; Teuerungszulage fiir das
Jahr 1957.
Finanzdirektion
1. Nachkredite.
2. Kaufe und Verkiufe von Domaénen.

3. Vertragsgenehmigung fiir die Miete von Biiro-
rdumen an der Kesslergasse 15 in Bern.

Erziehungsdirektion

1. Beitrdge an Schulhausbauten, Turn- und Sport-
platzanlagen.

2. Berner Studentenheim; Beitrag an Um- und
Ausbau.

3. Sonderkurs V fiir Primarlehrer; Kredit.

Bau- und Eisenbahndirektionen

1. Strassen- und Hochbauten.
2. Flusskorrektionen.
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. Wasserversorgungs- und Abwasseranlagen in
den Gemeinden; Beitrédge.

. Volksbeschluss iiber Umbau und Neubauten im
staa‘lichen Lehrerseminar Hofwil.

. Eisenbahngeschifte.

Forstdirektion

. Waldankédufe und -verkaufe.

2. Waldweganlagen.

., Aufforstungen und Verbauungen.

Landwirtschaftsdirektion

. Bodenverbesserungen und Alpweganlagen.

2. Ausserordentliche Massnahmen zugunsten der

frostgeschiddigten Weinbauern.

Kirchendirektion

Tramelan, rémisch-katholische Kirchgemeinde;
Loskauf der Wohnungsentschédigungspflicht.

Fiirsorgedirektion

. Erziehungs- und Verpflegungsheime; Bau- und
Einrichtungsbeitriage.

. Neubau einer Volkskiiche in Biel; Beitrag.

. Volksbeschluss betreffend Bau- und Einrich-
tungsbeitrag an das Verpflegungsheim Frienis-
berg.

Sanitditsdirektion

Beitrdge an Heilstédtten und Spitéler.

Motionen, Postulate, Interpellationen
und Einfache Anfragen

Motionen der Herren:
. Dr. Nahrath. — Hilfeleistung an Weinbauern
fiir Frostschidden.

. Schwarz. — Abschaffung des Gemeindevisums
fiir Hausierer.

. Burren (Thun). — Berufsbildung.

. Klopfenstein. — Herabsetzung der Gebiihren
bei Festsetzung der Belastungsgrenze landwirt-
schaftlicher Heimwesen.

. Kohler. — Friihzeitiger Erlass von Gesetzes-
dekreten und Verordnungen.

. Dr. Huber. — Berlicksichtigung von &lteren
Leuten bei Anstellung im Staatsdienst.

Postulate der Herren:
. Huber (Hasliberg). — Streitigkeiten betreffend
Beniitzung von Fuss- und Wegrechten.

. Ackermann. — Steuerbefreiung fiir landwirt-
schaftliche Fahrzeuge in Berglagen.

. Fliickiger (Melchnau). — Erhéhung der Bussen
bei Absenzen in den Fortbildungsschulen.

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

217.

28.

29.

30.

31.

32.

33.

34.

Parietti. — Bahniibergang St-Germain in Prun-
trut.

Interpellationen der Herren:

Hauri. — Finanzielle Beteiligung an der Er-
richtung von Kinderldhmungszentren.

Boss. — Alperwerbungen im Breitlauenenge-
biet.

Schneider. — Massnahmen gegen die Erh6hung
der Hypothekarzinse.

Casagrande. — Zementstaubplage in Reuche-
nette.

Freiburghaus. — Ausbau der Strasse Arni-
sige—Schwanden.

Freiburghaus. — Beitragsleistungen an die un-
wettergeschidigten Gemeinden des untern
Emmentals.

Scherrer. — Mineralwasserfidlschungen.
Daepp. — Planung einer neuen Autostrasse
Bern—Thun.

Amstutz. — Autobahnenprojekt im Kanton
Bern.

Egger. — Ausbau der Frutigen—Kandersteg-
Strasse.

Zingre. — Uebermissige Erh6hungen der amt-
lichen Werte in einzelnen Gemeinden des Ober-
landes.

Biihler. — Betriebsgemeinschaft der drei ober-
aargauischen Schmalspurbahnen.

Blaser (Urtenen). — Unfallgefahr bei der Solo-
thurn—Zollikofen—Bern-Bahn.

Willemain. — Bezug des Schulmobiliars bei
kantonsanséssigen Firmen.

Amstutz. — Entzug des Motorfahrzeug-Fiih-
rerausweises.

Burren (Steffisburg). — Belehnungsgrenze fiir
I. Hypotheken.

Wiedmer. — Beschidigungen in Waldungen
der Gemeinde Oberlangenegg durch Artillerie.

Einfache Anfragen der Herren:

Dr. Friedli. — Vergilitung der Schidden bei
durch Wild verursachten Verkehrsunfédllen.

Flikiger (Diirrenroth). — Herabsetzung der
Stempelgebiihr fiir Vormundschaftsrechnun-
gen.

Freiburghaus. — Anschlag von Vorschriften in
den Schulhiusern gegen iibertragbare Krank-
heiten.

Lehmann (Bern). — Verwendung von Hub-
schraubern im Polizeidienst.

Dr. Schorer. — Albrecht von Haller-Gedenk-
feier.

Bickel.
Fliichtlinge.

Egger. — Gefdhrdung des Viehs beim Alpauf-
trieb durch Motorfahrzeuge.

Aufnahme weiterer ungarischer
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Wahlen

Es ist zu wdhlen:

Ein Mitglied der Paritdtischen Kommission an
Stelle des zuriickgetretenen Fred Lehmann.

* * *

Auf die Tagesordnung der ersten Sitzung werden
folgende Geschifte gesetzt:

1. Eintritt neuer Mitglieder in den Rat.

2. Kenntnisgabe der Ergebnisse der Volksabstim-
mung vom 9. Dezember 1956.

3. Geschifte der Finanzdirektion und parlamen-
tarische Eingénge.

4. Geschifte der Sanitédtsdirektion.
5. Geschéfte der Prasidialabteilung.
6. Geschéifte der Polizeidirektion.

Mit Hochschéatzung!

Der Grossratsprdsident:
Dr. R. Tschippiit

Erste Sitzung

Montag,den 18. Februar 1957,
14.15Uhr

Vorsitzender: Prasident Tschappét

Die Prasenzliste verzeigt 195 anwesende
Mitglieder. Abwesend sind 5 Mitglieder, alle mit
Entschuldigung, ndmlich die Herren: Althaus, Bla-
ser (Urtenen), Droz, Jobin (Saignelégier), Rupp.

Prisident. Ich begriisse Sie zu unserer Februar-
session. Die Traktandenliste ist gliicklicherweise
nicht derart belastet wie in der letzten Session, so
dass die Priasidentenkonferenz eine Dauer von zwei
Wochen als geniligend erachtet. Diese allerdings
unter der Voraussetzung, dass die personlichen Er-
klirungen nicht ein noch grdsseres Ausmass an-
nehmen wie in der Novembersession.

Die Diskussion iiber einen neuen Stadteflug-
platz ist in ein neues Stadium getreten. Diese Frage
bedarf einer griindlichen Priifung, damit die Vor-
und Nachteile eines solchen Flugplatzes vom Biir-
ger klar erkannt werden kénnen. Bevor wir aber
diese Diskussion weiterfithren, wollen wir dafiir
sorgen, dass Bern einen neuen Bahnhof erhélt. Die-
ser Schopf — Bahnhof genannt — ist eine schlechte
Visitenkarte fiir die Kantonshauptstadt und Bun-
desstadt. Bessere Verbindungen, vor allem inner-
halb des Kantons, sind im allgemeinen Interesse.

Der Kanton Bern ist volkswirtschaftlich am
Fremdenverkehr sehr interessiert und begriisst
deshalb jede Erleichterung, die ein anderer Staat
seinen reisefreudigen Biirgern gewidhrt. Wer aber
dies von anderen erwartet, muss selber vorangehen
und kann sich nicht darauf beschridnken, nur von
den anderen Erleichterungen zu erwarten. Die im
letzten Jahr vorgenommene Reduktion der Pass-
gebiihren wurde allgemein begriisst, was nicht
heisst, dass damit die unterste Grenze erreicht ist.
Im Sinne einer Erleichterung ist auch die kiirzlich
beschlossene Aufhebung des Visums des Sektions-
chefs fiir Passbewerber anzusehen. Fiir diesen Be-
schluss mdéchte ich an dieser Stelle der Regierung
danken. Der Biirger ist der Regierung und Verwal-
tung fir jedes Entgegenkommen dankbar, das ihm
einen Gang auf ein Verwaltungsbureau erspart.
Damit soll nichts gegen die Verwaltung gesagt sein,
die im Kanton Bern ihre Aufgabe gut und korrekt
erfillt, doch bedarf das Verhiltnis zwischen Biir-
ger und Verwaltung einer immerwihrenden Auf-
merksamkeit, da die Einstellung des Biirgers zum
Staat vielfach durch dieses Verhéiltnis beeinflusst
wird. Die bernische Regierung ist sich dieser Auf-
gabe — wie wir schon wiederholt feststellen konn-
ten — gliicklicherweise bewusst. Der Grosse Rat
wird die Regierung auch in dieser Beziehung jeder-
zeit unterstiitzen. Die Atmosphire in der Verwal-
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tung héngt zum Teil ab von den Rdumlichkeiten,
in denen gearbeitet werden muss und in denen das
Publikum empfangen wird. In dieser Beziehung ist
es fiir die kantonale Verwaltung nicht gut bestellt.
Grosse Anstrengungen werden noch notwendig
sein. An der kantonalen Abstimmung vom 3. Mirz
werden wir Gelegenheit haben, bei der Vorlage
Umbau der Gebéulichkeiten an der Kramgasse und
der Metzgergasse unseren guten Willen unter Be-
weis zu stellen.

Der Grosse Rat und der Regierungsrat haben
wiahrend der letzten Session wiirdige Beschliisse
tiber die Aufnahme und Unterstiitzung ungarischer
Fliichtlinge gefasst. Der Grosse Rat hat dabei auf
ein Taggeld verzichtet, um die ungarischen Fliicht-
linge an Weihnachten beschenken zu kdénnen. Die
nicht leichte Aufgabe, die Geschenke auszuwéhlen
und zu tibergeben, hat in verdankenswerter Weise
der bernische Frauenbund {ibernommen. Ich méch-
te dieser Organisation und ihren Helferinnen im
Namen des Rates fiir die grosse Arbeit herzlich
danken. Der Kanton Bern hat iiber 1590 dieser
Fliichtlinge auf seinem Gebiet aufgenommen und
steht hinter Ziirich an zweiter Stelle. Die Auf-
nahme und Unterbringung haben viele Probleme
— vor allem psychologischer Art — aufgeworfen.
Es begegneten sich zwei Welten, wobei jede Seite
eine falsche Vorstellung von der anderen hatte.
Diese Schwierigkeiten werden bald behoben sein,
wenn Geduld und Verstidndnis geilibt werden. Wir
kénnen die kommunistischen Machthaber in Buda-
pest versichern, dass sich die ungarischen Fliicht-
linge in der Schweiz nicht ungliicklich fiihlen wer-
den, wie es die Regierung Kadar wiinscht. Den
kommunistischen Wiithlern schweizerischer Natio-
nalitdt mit vornehmlich auslédndischer Farbung, die
offensichtlich in fremdléandischem Auftrag bei den
ungarischen Fliichtlingen im Kanton Bern und in
der ubrigen Schweiz eine grosse Unzufriedenheit
auszul6sen versuchen, méchten wir sagen, dass es
geniigend Mittel und Wege gibt, ihnen ihr trauri-
ges Handwerk zu legen. Wir wollen im {iibrigen
durch positive Arbeit dafiir sorgen, dass unser
Land vorbildlich bleibt.

In diesem Sinne erkldre ich Sitzung Session als
eroffnet. (Beifall.)

Eingelangt sind folgende

Postulate :

I

Wie der Presse entnommen werden konnte,
unternimmt die Migros-Genossenschaft Bern neue
Bestrebungen, um die Bewilligung zum Zirkulie-
ren ihrer Verkaufswagen in der Landschaft des
Kantons Bern zu erhalten. Der Regierungsrat wird
darauf aufmerksam gemacht, dass dieses Vorhaben
a) dem staatspolitischen Grundsatz der Erhaltung

moglichst zahlreicher selbstidndiger Existenzen

und einer vielseitigen Volkswirtschaft Abbruch
tut und

b) die Finanzen der Gemeinden, die auf das Ge-
deihen der mittelstindischen Gewerbebetriebe
angewiesen sind, in untragbarer Weise gefihr-
det.

Der Regierungsrat wird ersucht, sich den Ab-
sichten der Migros zu widersetzen und solche Be-
gehren abzulehnen.

15. Dezember 1956.

Namens der BGB-Fraktion,
Der Prisident: Moser

II.

Dem Vernehmen nach soll im Februar 1957
eine kantonale und im Mirz 1957 eine eidgendssi-
sche Abstimmung durchgefiihrt werden. Mit Recht
ist im Interesse der Hebung der Stimmbeteiligung
in der Presse verschiedentlich darauf hingewiesen
worden, dass zwischen den Behorden eine bessere
Koordination der Abstimmungen gefunden werden
sollte. Der Regierungsrat wird ersucht, die Frage
zu priifen, ob nicht schon die Abstimmung im Fe-
bruar/Mirz im Einvernehmen mit den eidgendssi-
schen Behorden so festgelegt werden konnte, dass
nur ein Urnengang stattfinden muss, und in Zu-
kunft mit den zustéindigen Behorden Fiihlung zu
nehmen, um die Urnengénge moglichst zusammen-
zulegen.

27. Dezember 1956.

Lehmann (Bern).

III.

Der Regierungsrat wird eingeladen, gemiss den
gesetzlichen Bestimmungen und in Nachachtung
der Bundesgerichtsentscheide vom 19. Dezember
1951 und 2. Dezember 1955 der Genossenschaft Mi-
gros Bern die nachgesuchte Bewilligung fiir den
fahrenden Verkauf nicht linger vorzuenthalten.

Der Regierungsrat wird hoéflich ersucht, dieses
Postulat als dringlich zu behandeln.

12. Februar 1957.
Dr. Huber.

Werden auf den Kanzleitisch gelegt.

Eingelangt ist folgende
Einfache Anfrage:

La presse a publié ces derniers jours, sous le
titre « Effarante découverte dans le canton de
Berne », l'entrefilet ci-dessous:

« Un journal saint-gallois rapporte qu’une can-
didate au diplome de I’école du travail social a con-
sacré son travail de diplome a I’étude des conditions
d’existence de 29 familles du canton de Berne qui
comptent 167 enfants. Ces 242 personnes vivant
dans ces ménages disposent de 153 «lits » utili-
sables, y compris les sofas, lits d’enfants, berceaux,
etc. 142 personnes ne disposent pas d’un lit en pro-
pre: 110 enfants et 32 adultes. 18 enfants dorment
avec leur pére ou leur mére dans le méme lit, 28
fillettes dorment a deux dans un lit, 50 gargons
partagent un lit et 14 enfants partagent leur lit a
deux (garcon et fille). »



(18. Februar 1957) 5

Le Gouvernement est prié de se prononcer au
sujet des conditions pour le moins précaires des
milieux mis en cause, et d’indiquer les moyens qu'il
entend appliquer pour remédier a cet état de chose.

31 janvier 1957.
Schlappach.

(Unter dem Titel «Bestiirzende Entdeckung im
Kanton Bern» ist in der Presse folgender Zwischen-
artikel zu lesen:

«Ein St. Galler Blatt berichtet, dass eine Schii-
lerin der Sozialen Frauenschule ihre Diplomarbeit
der Untersuchung der Lebensverhéltnisse von 29
Familien mit insgesamt 167 Kindern im Kanton
Bern gewidmet hat. Diese in gemeinsamem Haus-
halt lebenden 242 Personen verfiigen tiiber 153
brauchbare «Betten», inbegriffen Sofas, Kinder-
betten, Wiegen usw. 142 Personen (110 Kinder und
32 Erwachsene) haben kein eigenes Bett: 18 Kin-
der schlafen mit Vater oder Mutter zusammen im
gleichen Bett, 28 Miadchen schlafen zu zweit in
einem Bett, 50 Knaben teilen das Bett und 14 Kin-
der schlafen zu zweit in einem Bett (Knaben und
Maidchen).»

Die Regierung wird eingeladen, sich iiber die
zum mindesten misslichen Lebensverhéltnisse der
betreffenden Bevolkerungskreise zu #ussern und
die Massnahmen bekanntzugeben, welche sie zur
Behebung dieses Zustandes vorzukehren gedenkt.)

Bereinigung der Traktandenliste :

Prisident. Die Prisidentenkonferenz hat am
12. Februar getagt. Sie hat zur Kenntnis genom-
men, dass die Geschéfte verhandlungsbereit sind.
Das Gesetz iiber die Beitragsleistung an Wohnbau-
ten fiir kinderreiche Familien mit bescheidenem
Einkommen, vom 20. Juni 1954, Abinderung, ist
von der Geschéftsliste gestrichen worden, da dem-
nichst eine eidgendssische Vorlage zu erwarten ist.

Fiir die Vorberatung des Dekretes tiber die For-
derung der freiwilligen Krankenversicherung, vom
15. September 1947, Abianderung, ist eine Kommis-
sion von 13 Mitgliedern zu bestellen. Ich bitte die
Fraktionsprisidenten, die Nominationen bis zum
Mittwoch bekannt zu geben.

Das zu erwartende Dekret betreffend die Fest-
setzung der Naturalentschiddigungen an die Leh-
rerschaft wird der noch bestehenden Kommission
fiir die Revision des Lehrerbesoldungsgesetzes, und
der Dekretsentwurf betreffend Schulhaussubven-
tionen wird der Staatswirtschaftskommission zu-
geteilt. Die Préasidentenkonferenz erwartet, dass
die beiden noch ausstehenden Dekrete in der Mai-
session behandelt werden konnen, weil sie der Auf-
fassung ist, wir sollten nicht in jeder Session ein
Dekret betreffend die Lehrerbesoldungen oder et-
was dhnliches behandeln miissen.

Fiir die neu eingegangenen Postulate lauft die
24-stiindige Frist von jetzt an. Es ist vorgesehen,
das Postulat Moser, das namens der BGB-Fraktion
eingereicht wurde, betreffend Verkaufswagen der
Migros, und das Postulat Huber, betreffend Bewil-

ligung der Verkaufswagen der Migros, am nich-
sten Mittwoch begriinden zu lassen. Die Beantwor-
tung wird in der Maisession erfolgen.

Wir haben ein Mitglied in die paritidtische Kom-
mission zu wihlen. Die Wahl ist auf den Dienstag
der zweiten Sessionswoche angesetzt, zwischen 9
und 10 Uhr.

Die Priasidentenkonferenz wird in dieser Ses-
sion eine Motion betreffend die Erh6hung der Kom-
petenzensumme des Regierungsrates vorlegen. Die
Motion wird vom ersten Vizeprisidenten, Kollege
Tschanz, begriindet werden.

In der letzten Zeit haben sich Mitglieder der
nicht stindigen Kommissionen wiederholt durch
Fraktionskollegen vertreten lassen. Die Présiden-
tenkonferenz stellt folgendes fest:

Die Wahl in die nicht stdndigen Kommissionen
erfolgt durch das Bureau. Bei Ersatzwahlen kann
der Grossratspriasident, in Anwendung von Para-
graph 43 des Geschiftsreglementes des Grossen
Rates, den Ersatzmann bestimmen. Sie hat noch
den folgenden Modus festgelegt: In eine Kommis-
sion gewidhlte Grossratsmitglieder konnen nur in
den allerdringendsten Féallen ersetzt werden
(Krankheit, Militdrdienst). Der Ersatz ist durch
den Prasidenten oder den Sekretir der Fraktion
dem Staatsschreiber bekannt zu geben. Dieser gibt
die Ersatzwahl schriftlich dem Grossratsprasiden-
ten, dem Kommissionsprisidenten und der zustén-
digen Direktion bekannt. Ein Kommissionsmitglied,
das sich ersetzen lédsst, kann nicht mehr zuriickge-
wihlt werden. Bei Nichtbefolgung des Verfahrens
ist ein Kommissionsmitglied nicht verhandlungs-
berechtigt.

Bevor ich auf die Traktandenliste eintrete, darf
ich Thnen zwei Geburtstagskinder vorstellen —
«Kinder» ist etwas iibertrieben, Sie werden das am
Jahrgang merken. Es sind unsere geschitzten Rats-
kollegen Karl Knépfel, der heute 70-jahrig wird,
und unser Ratskollege Fritz Segessenmann, der
heute 60-jahrig wird. Ich gratuliere den beiden
Ratskollegen herzlich und wiinsche ihnen recht
gute Gesundheit und erfolgreiche weitere Mit-
arbeit im 6ffentlichen Leben. (Beifall.)

Einladungen:

Prisident. Ich habe Ihnen eine Einladung des
Studio Bern austeilen lassen. Wiederholt ist aus
der Mitte des Rates gewiinscht worden, dass man
das Studio Bern besichtige. Die Besichtigung findet
morgen um 10.30 Uhr statt. Ich werde die Ver-
handlungen kurz nach 10 Uhr schliessen. Sie sehen
aus dem Programm, dass nicht nur eine Besichti-
gung vorgesehen ist, sondern dass verschiedenes
geboten wird.

Auf Dienstag der zweiten Sessionswoche ladt
uns die Kantonale Polizeidirektion zur Besich-
tigung des Films iiber Verkehrserziehung ein. An-
schliessend findet im Saal des Rathauses ein klei-
ner Empfang statt.



Tagesordnung:

Eintritt neuer Mitglieder in den Rat

Nach Verlesung der beziiglichen Regierungs-
ratsbeschliisse treten neu in den Rat ein:

An Stelle des zuriickgetretenen Herrn Lehmann
(Briigg):

Herr Rudolf Baer, Gemeindeschreiber, Nidau;

an Stelle des zuriickgetretenen Herrn H&usler:

Herr Hans Schaer, Uhrmacher, Biiren a.d. A.;

an Stelle des zuriickgetretenen Herrn Stampfli:

Herr Fritz Steffen, Stationsgehilfe, Rosshdu-
sern.

Die neuen Ratsmitglieder legen das Geliibde ab.

Ergebnis der Volksabstimmung vom
18. Dezember 1956

Zur Verlesung gelangt ein Protokollauszug aus
den Verhandlungen des Regierungsrates, wonach

(18. Februar 1957)

derselbe, nach Zusammenstellung der Protokolle
tiber die Volksabstimmung vom 18. Dezember 1956,
beurkundet:

Das Gesetz iliber die Hypothekarkasse ist mit
52 732 gegen 23 091 Stimmen angenommen wor-
den; die Zahl der leeren Stimmen betrug 2729, die
der ungiiltigen 92.

Das Gesetz liber die Alters- und Hinterlassenen-
firsorge ist mit 67 633 gegen 9501 Stimmen ange-
nommen worden; die Zahl der leeren Stimmen be-
trug 1425, die der ungiltigen 85.

Von den 251 032 in kantonalen Angelegenheiten
stimmberechtigten Biirgern sind 79 851 an die Urne
gegangen.

Gegen diese Abstimmungsergebnisse sind keine
Einsprachen eingelangt; sie werden als giltig zu-
standegekommen erklért.

Nach der diesem Auszug beigegebenen Zusam-
menstellung gestalten sich die Abstimmungsergeb-
nisse in den einzelnen Amtsbezirken wie folgt:

1. 2.
Gesetz
Zahl der Gesetz
o . iiber die Alters- und Hinter-
Amtsbezirke beit:;nt?mn iiber die Hpothekarkasse lassenenfiirsorge
Annehmende | Verwerfende |Leer u.ungiiltiz| Annehmende | Verwerfende |Leer u.ungiiltig

Aarberg . 6 336 1312 500 42 1635 206 13
Aarwangen . 10 378 2434 1703 296 3 648 630 155
Bern 62 689 13915 4675 474 17 647 1 206 211
Biel 17032 2 298 881 118 2978 290 29
Biiren . . 4924 1033 328 44 1237 148 20
Burgdorf . 11165 2109 1235 138 2978 454 50
Courtelary . 71731 1658 701 125 2165 259 60
Delsberg . 6 680 1546 H42 100 1769 348 11
Erlach . 2 459 366 134 15 439 68 8
Freibergen 2613 639 281 49 704 223 42
Fraubrunnen 5243 1298 425 35 1 5H4 191 13
Frutigen . 4 339 5917 304 20 736 166 19
Interlaken 9 342 2796 1 086 130 3318 H2bH 109
Konolfingen . 10474 2197 1245 115 2 952 H41 64
Laufen 3227 659 501 1 878 301 58
Laupen 2 925 730 242 21 816 163 14
Miinster . 8572 1755 710 154 2151 362 106
Neuenstadt . 1318 295 76 8 349 23 1
Nidau . - 5 894 1 560 792 124 2116 290 70
Niedersimmental . 41773 1074 403 59 1296 195 45
Oberhasli 2188 382 140 9 450 74 1
Obersimmental 2320 472 118 10 485 103 12
Pruntrut . 7478 1272 558 67 1580 281 36
Saanen ; 1 883 300 99 4 346 50 1
Schwarzenburg 2910 484 204 18 552 139 15
Seftigen . 6 706 1722 507 45 1915 327 32
Signau 71633 9117 840 43 1399 384 11
Thun . . . 17937 4474 2 046 242 5917 697 88
Trachselwald 7392 1221 1119 139 18565 H42 82
Wangen . 6 464 12117 696 100 1648 315 50

Militar — — — — — — —
Zusammen 251 032 H2 132 23 091 2 821 67 633 9501 1510
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Abtretung von Pfrundgut in Wynau

Namens der vorberatenden Behorden referiert
iiber dieses Geschift Grossrat Schneiter, Vizepra-
sident der Staatswirtschaftskommission, worauf
folgender Antrag diskussionslos gutgeheissen wird:

Beschluss:

Der am 9. Januar 1957 verurkundete Hand-
dnderungs- und Loskaufsvertrag, wonach der
Staat Bern der Kirchgemeinde Wynau das
Pfrundgut in Wynau, bestehend aus Pfarrhaus,
Scheune, Waschhaus und Holzhaus, sowie Haus-
pldtzen, Garten, Baumgarten und bewaldetem
Aarebord, im Halte von 46,90 a, mit einem amt-
lichen Wert von Fr. 33 980.—, unentgeltlich zu
Eigentum tiberldsst und ihr fiir die Uebernahme
der kiinftigen Unterhaltspflicht {iberdies eine
Loskaufssumme von Fr.60000.— ausrichtet,
wird genehmigt.

Die Auszahlung der Loskaufsentschédigung
erfolgt am 1. des auf die Genehmigung des Gros-
sen Rates folgenden Monats. Die Ausgabe wird
dem Konto der Kirchendirektion 2700 949, Rech-
nungsjahr 1957, belastet.

Landkauf in Frutigen

Namens der vorberatenden Behorden referiert
uber dieses Geschéft Grossrat Schneiter, Vizepra-
sident der Staatswirtschaftskommission, worauf
folgender Antrag diskussionslos gutgeheissen wird:

Beschluss:

Der am 10. Januar 1957 abgeschlossene Kauf-
vertrag, wonach der Staat Bern von Emil Sigrist-
Thonen, Kaufmann in Frutigen, von dessen Be-
sitzung auf dem Niederfeld zu Frutigen, Parzelle
Nr. 2122, einen Landabschnitt im Halte von
53,18 a, mit einem amtlichen Wert von Franken
44 800.—, zum Preise von Fr.117 800.—, als
Bauplatz fiir ein neues Amthaus mit Geféngnis
erwirbt, wird genehmigt.

Landkidufe in den Gemeinden Montfaucon,
Lajoux und Les Genevez

Namens der vorberatenden Behorden referiert
uiber diese Geschifte Grossrat Schneiter, Vizepra-
sident der Staatswirtschaftskommission. Ferner
sprechen dazu die Grossriate Péquignot, Binz, Zim-
mermann, Haltiner, Tschumi, Schneider, Friedli.
Ihnen antwortet Finanzdirektor Siegenthaler, wo-
rauf die folgenden Antridge gutgeheissen werden:

Beschliisse:

I

Der am 19. Januar 1957 abgeschlossene Kauf-
vertrag, wonach der Staat Bern von der Erb-
schaft Peter Sarasin in Basel die Heimwesen
«Sous la Coéte» und «La Combe» in den Gemein-

den Montfaucon, Lajoux und Les Genevez, mit
einem Gesamtflicheninhalt von 153,5463 ha und
einem amtlichen Wert von Fr. 312 170.—, zum
Preise von Fr. 1 000 000.— erwirbt, wird geneh-
migt.

1I.

Der am 28. Januar 1957 abgeschlossene Kauf-
vertrag, wonach der Staat Bern von den Gebrii-
dern David, Jean und Samuel Gerber das Heim-
wesen «Les Joux derriére» in der Gemeinde Les
Genevez, mit einem Gesamtflicheninhalt von
54,2581 ha und einem amtlichen Wert von Fran-
ken 150 290.—, zum Preise von Fr. 900 000.— er-
wirbt, wird genehmigt.

III.

Der am 28. Januar 1957 abgeschlossene Kauf-
vertrag, wonach der Staat Bern von den Ge-
schwistern Germain, Simone, Monique und
Maurice Brahier das Heimwesen «Bois Rebetez-
dessous» in der Gemeinde Les Genevez, mit
einem Gesamtflicheninhalt von 45,1496 ha und
einem amtlichen Wert von Fr. 95 360.—, zum
Preise von Fr. 330 000.— erwirbt, wird geneh-
migt.

Iv.

Der am 28. Januar 1957 abgeschlossene Kauf-
vertrag, wonach der Staat Bern von Joseph Re-
betez das Heimwesen «Bois Rebetez-dessous» in
der Gemeinde Les Genevez, mit einem Gesamt-
flicheninhalt von 19,5874 ha und einem amt-
lichen Wert von Fr. 39 310.—, zum Preise von
Fr. 120 000.— erwirbt, wird genehmigt.

V.

Der am 28. Januar 1957 abgeschlossene Kauf-
vertrag, wonach der Staat Bern von Germain
Farine das Heimwesen «Les Neufs Prés» in der
Gemeinde Montfaucon, mit einem Gesamtfla-
cheninhalt von 16,5528 ha und einem amtlichen
Wert von Fr. 30 190.—, zum Preise von Franken
80 000.— erwirbt, wird genehmigt.

Landverkauf in Ostermundigen

Namens der vorberatenden Behorden referiert

lUber dieses Geschidft Grossrat Tschannen (Muri),
Mitglied der Staatswirtschaftskommission, worauf
folgender Antrag diskussionslos gutgeheissen wird:

Beschluss:

Der am 29. Januar 1957 abgeschlossene Kauf-
vertrag, wonach der Staat Bern der Viertelsge-
meinde Ostermundigen einen Abschnitt von
19,920 m? der Waldparzelle Nr. 1156 des Mosli-
gutes in Ostermundigen, als Bauplatz fiir die
neue Primarschulhausanlage, mit einem amt-
lichen Wert von Fr. 59 760.—, zum Preise von
Fr.30.— per m?, oder Fr.597 600.—, verkauft,
wird genehmigt.



Miete von Bureauriumen in Bern

Namens der vorberatenden Behorden referiert
tiber dieses Geschift Grossrat Tschannen (Muri),
Mitglied der Staatswirtschaftskommission, worauf
folgender Antrag diskussionslos gutgeheissen wird:

Beschluss:

Der zwischen dem Staat Bern und Rudolf
Messerli, dipl. Installateur in Bern, am 31. Ja-
nuar 1957 abgeschlossene Mietvertrag, wonach
zur Unterbringung von staatlichen Verwaltungs-
abteilungen im Neubau Kesslergasse 15 der II
und III. Stock, 4 Bureaurdume im IV. Stock und
Archivraume im Dachstock fiir einen jahrlichen
Mietzins von Fr. 47 000.— ab 1. November 1957
gemietet werden und in dem dem Staat Bern ein
Vorkaufsrecht eingerdumt wird, wird geneh-
migt.

Nachkredite fiir das Jahr 1956
(Siehe Nr.1 der Beilagen)

Namens der vorberatenden Behorden referiert
iiber dieses Geschift Grossrat Schneiter, Vizepra-
sident der Staatswirtschaftskommission, worauf
die Nachkredite diskussionslos gutgeheissen wer-
den.

Motion des Herrn Grossrat Huber (Ober-
wangen) betreffend Beriicksichtigung von
iilteren Leuten bei Anstellung im Staats-
dienst

(Siehe Jahrgang 1956, Seite 1003)

Huber (Oberwangen). Eine Tatsache, die in der
heutigen Zeit der Vollbeschéftigung vielfach iiber-
sehen wird, weil sie in den Statistiken und Ge-
schéftsberichten, in den Verwaltungs- und Kon-
junkturberichten gar nicht oder nur indirekt am
Rande zum Ausdruck kommt und weil die Zahl der
Ganzarbeitslosen gegenwirtig iliberhaupt minim
ist, bildet die grosse Schwierigkeit, der sich Leute
von tiber 40 Jahren bei der Suche nach einer neuen
Beschiftigung gegeniibergestellt sehen. Das be-
trifft naturgemadss vor allem die unselbstindig Er-
werbenden. Man kann sagen, dass sich jedes Jahr
uber das vierzigste hinaus progressiv in bezug auf
die Anstellungsmoglichkeiten schlechter auswirkt.

Das Problem beriihrt nicht nur die kaufménni-
schen Angestellten, die allerdings eine grosse Ka-
tegorie der Betroffenen ausmachen. Wir finden die
gleiche Schwierigkeit bei allen Berufsgruppen,
auch bei Technikern, heute allerdings bei der letz-
teren Kategorie ziemlich gemildert wegen der gros-
sen Nachfrage nach technisch geschultem Personal.
Interessanterweise hat man letzte Woche in der
Zeitung lesen konnen, dass #ltere Chemiker mit
den gleichen Schwierigkeiten zu kdmpfen haben.
Das kam an der Generalversammlung des Schwei-
zerischen Chemikerverbandes zum Ausdruck. Im
Berner Tagblatt vom letzten Dienstag stand unter
dem Titel «Junge Chemiker gesucht, gltere finden
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keine Stelle», dass sich die Nachfrage nach Chemi-
kern noch verstirkt habe, dass es aber trotzdem
sehr schwierig sei, dltere, durchaus arbeitsfiahige
Chemiker (Schweizer) neu zu plazieren.

Wir finden auch in den Berichten des Bundes-
amtes fiir Industrie, Gewerbe und Arbeit Hinweise
auf diese Schwierigkeiten, ferner in eindriicklicher
Weise in den Jahresberichten der Schreibstube fiir
Stellenlose.

Gemiiss Statistik des Biga, vom Juli 1956, waren
von den stellenlosen Minnern und Frauen 1,6 %
unter 20 Jahre alt, 5,2 %/o0 20—24 Jahre, 8,4 %0 25 bis
29 Jahre, 9,5 %0 30—39 Jahre, 17,5 %0 39—49 Jahre,
29 9/o 49—59 Jahre und 28,1 %o 60 und mehr Jahre
alt. Sie sehen, dass in der Altersstufe zwischen 40
und 50 Jahren prozentual am meisten Ganzarbeits-
lose vorhanden sind. Bei weiterer Aufgliederung
der Altersstufen wiirde sich die grosste Massierung
wahrscheinlich zwischen 45 und 55 Jahren zeigen.
In diese Zahlen sind nur die Ganzarbeitslosen ein-
bezogen. Die zeitweise Beschiftigten, die wahr-
scheinlich noch zahlreicher sind und ebenso gros-
sen Schwierigkeiten begegnen, sind in dieser Stati-
stik nicht erfasst.

Dem Bericht der Schreibstube fiir Stellenlose
entnehmen wir fiir die letzten Jahre folgendes: Im
Jahre 1952 waren dort 147 Personen im Alter von
unter 40 Jahren beschiftigt; diese haben von der
total ausbezahlten Lohnsumme 32 %o bezogen. 40
bis 65 Jahre alt waren 170 Personen, die 52 %o der
Lohnsumme bezogen, und 33 Personen, die 16 %o
der Lohnsumme erhielten, waren iiber 65 Jahre alt.
Im Jahre 1953: Bis 40 Jahre alt 107 Personen mit
25 %, 40 bis 65 Jahre alt 189 Personen mit 61 %o,
und iiber 65 Jahre alt waren 24 Personen mit 14 %o
der Lohnsumme. 1955: Bis 40 Jahre alt waren 111
Personen mit 22,5 9%, 40—65 Jahre zidhlten 164
Personen mit 63 % und iiber 65 Jahre alt waren
33 Personen mit 14,5 %o der totalen Lohnsumme.

Wir haben in der Presse aller politischen Rich-
tungen in den letzten Jahren wiederholt den
Wunsch lesen kénnen, man mége sich iiberall, wo
es moglich ist, des Problems annehmen und die Not
einigermassen lindern.

Der Grund fiir diesen Zustand liegt darin, dass
die Arbeitgeber die schnellere Anpassungsfihigkeit
der Jugend, ihre grossere Raschheit und dhnliche
Faktoren dem eigentlichen Koénnen und Wissen,
wie auch der ruhigen Ausgeglichenheit im Charak-
ter und Arbeitsgeist — alles Eigenschaften, die den
dlteren Jahrgingen eigen sind — vorziehen. Ferner
glauben viele Arbeitgeber, jlingere Leute seien
leichter so zu «modeln», wie es fiir den Betrieb
wiinschbar wére. Ein Grund, der sehr schwer
wiegt, liegt darin, dass die Lohne der Jiingeren im
allgemeinen tiefer sind als die der &lteren Arbeit-
nehmer. Ferner vertreten oberfldchlich rechnende
Arbeitgeber sehr oft die Meinung, ihre Verantwor-
tung gegeniiber jlingeren Arbeitskriften sei klei-
ner als dltern gegeniiber, die meistens Familien-
viter sind. Auch kdonne man jlingere Angestellte
leichter entlassen. Vielfach wird gesagt, dass dltere
Leute nicht mehr jiingeren Chefs unterstellt wer-
den konnen. Hie und da wird darauf hingewiesen,
dass sich dltere Arbeitnehmer nur schwer in eine
Betriebsgemeinschaft einfiigen und dadurch even-
tuell der Betrieb gestort werden konnte. Schluss-
endlich muss man die Schwierigkeit erwidhnen, die



(18. Februar 1957) 9

darin besteht, dass die Personalversicherungskas-
sen sich wehren koénnten, und der Schwierigkeit
geht man unter Umstinden gerne aus dem Wege.
Die letzteren werden allerdings sehr oft nur vorge-
tduscht, namlich dann, wenn ein Arbeitgeber aus
andern Griinden oder prinzipiell (das kommt auch
vor) keine dlteren Leute mehr einstellen will.

Die Griinde, die ich anfiihrte, finden wir nicht
nur in Unternehmungen der Privatwirtschaft, son-
dern manchmal sind sie auch in 6ffentlichen Be-
trieben und Verwaltungen wegleitend.

Die Fille, in denen die Einstellung dlterer Leute
wegen ihrer Unfihigkeit nicht erfolgt, oder die
Fille von Arbeitsscheu oder von angeschlagenem
Leumund stehen nicht zur Diskussion. Es darf auch
dem Staat nicht zugemutet werden, dass er sich mit
Personal zweiter oder dritter Qualitdt begniige.
Der Zweck meiner Motion zielt dahin, dass die
Spiesse von gleich gut ausgewiesenen Bewerbern,
auch bei unterschiedlichem Alter, gleich lang ge-
macht werden und dass man dem &lteren Arbeit-
suchenden in vermehrtem Masse zu einer reellen
Chance verhilft. Das ist méglich, ohne den Aufstieg
der Jungen zu hindern.

Aus vielerlei Griinden kénnen Leute im mitt-
leren Alter ihre Stelle wechseln wollen oder sogar
gezwungen sein, sich nach anderem Broterwerb
umzusehen. Die Griinde koénnen z. B. gesundheit-
licher Art sein, oder beim Arbeitgeber liegen, ohne
dass ein Verschulden des Arbeitnehmers vorhan-
den wire, und es gibt auch rein persénliche Griinde
(es klappt zwischen Patron und Arbeitnehmer oder
unter den Arbeitnehmern nicht).

Diesen Leuten mit {iber 40 Jahren werden ganz
unbegriindeter Weise Schwierigkeiten bereitet.
Von den Jungen verlangt man Ausweise und Er-
fahrungen, die sie nicht haben, und die Leute, die
diese Ausweise besitzen, schickt man fort, weil sie
zu alt sind. In der Schweiz, in Amerika und andern-
orts sind Versuche unternommen worden, die ge-
zeigt haben, dass die gleiche Arbeit von dlteren Ar-
beitsequipen nicht nur gleich gut, sondern besser
geleistet werden kann als von jiingeren Arbeits-
equipen. — Es wire interessant, in dem Zusam-
menhang sich mit den Erfahrungen zu befassen, die
im Militdrdienst gemacht werden. In Aktivdienst-
perioden spielen die Dienstpflichtigen mittleren
Alters eine grosse, vor allem auch eine ausglei-
chende Rolle.

Fir verantwortungsvolle Posten eignen sich
gerade &ltere Leute, weil sie sich nicht lange ein-
arbeiten miissen und vielfach Erfahrungen aus an-
deren Branchen mitbringen.

Diese Leute sind auch deshalb wertvoll, weil sie
nicht wegen jeder Kleinigkeit davonlaufen, son-
dern, wenn sie an einem Ort eingearbeitet sind,
wirklich dem Unternehmen Treue bewahren.

Zur Lohnfrage: Ich bin iberzeugt, dass die
Leute mit tiber 40 Jahren in den meisten Fillen
liber die Hohe der Entschiddigung mit sich reden
lassen. Ganz sicher ist, dass sich wahrend der Pro-
bezeit fiir den Arbeitgeber keine gréssere finan-
zielle Belastung ergeben wird, wenn er édltere Leute
einstellt, als wenn er jlingere vorzieht. Wenn sich
dann ein &dlterer bewidhrt hat, bin ich iiberzeugt,
dass kein Unternehmen, auch der Staat nicht, et-
was dagegen haben wird, den Lohn zu zahlen, den
einer verdient.

Die anderen Griinde, wie die geringere Verant-
wortung gegeniiber jlingeren, die leichtere Modg-
lichkeit der Entlassung usw. existieren fiir einen
sozial denkenden Arbeitgeber iiberhaupt nicht. Der
Staat Bern wird mit Recht zu dieser Gruppe von
Arbeitgebern gerechnet.

Schwerwiegender kénnen die Hinderungsgriin-
de sein, die fir tiber 40-Jdhrige durch die Pensions-
kasse entstehen. Wir stellen mit Genugtuung fest,
dass das Dekret iiber die Versicherungskassen der
bernischen Staatsverwaltung gerade durch den
Ausbau der Sparversicherung wie auch durch die
Bestimmung, wonach das Eintrittsalter in die Ren-
tenversicherung, ohne Nachzahlung, erst mit 35
Jahren begrenzt wird und die Einkaufssummen
also erst fiir die nachfolgenden Jahre zu bezahlen
sind, sehr fortschrittlich dasteht. Man konnte mei-
nen, dass dlteren Stellensuchenden von Seite unse-
rer staatlichen Versicherungskasse keine Benach-
teiligung mehr entstehen sollte. Ob das tatséchlich
zutrifft, ist sozusagen ausschliesslich eine Frage
der Handhabung des betreffenden Dekrets. Grund-
sdtzlich muss dazu gesagt werden, dass die aller-
beste Losung darin bestehen wiirde, dass niemand
wegen seinem vorgeriickten Alter anstatt in die
Rentenversicherung nur in die Sparversicherung
eintreten kann. Das liesse sich ohne Schwierigkei-
ten verwirklichen, indem auch fiir die iiber 35-
Jihrigen auf den Einkauf in die Pensionskasse ver-
zichtet und ihnen dafiir spédter eine entsprechend
gekiirzte Rente ausgerichtet wiirde. Das wiirde eine
Lockerung der starren Rentenberechnung bedin-
gen. Diese Losung hat in der Privatwirtschaft ver-
schiedenenorts schon Eingang gefunden und man
hat damit ausgezeichnete Erfahrungen gemacht.
Die Sparversicherung bietet selbstverstidndlich
einen Ausweg, doch bestehen dabei immer noch
Ungleichheiten, abgesehen davon, dass ein Mitglied
der Rentenversicherung auch bei gekiirzten Renten
in den Genuss grosserer Vorteile kommt als ein
Mitglied der Sparversicherung. Wir diirfen nicht
vergessen, dass die Rentenversicherungskasse, die
den bedeutendsten Zweig aller staatlichen Per-
sonalversicherungen darstellt, das allergrosste In-
teresse an moglichst grossem Mitgliederbestand
hat. Die.Versuchung liegt deshalb nahe, dass von
zwel gut ausgewiesenen Bewerbern der bevorzugt
wird, der alle Voraussetzungen fiir die Mitglied-
schaft bei der Rentenversicherungskasse erfiillt.
Ich schmélere die Fortschritte der staatlichen Ver-
sicherungskasse nicht; aber es gibt noch bessere
Ldsungen.

Der Zweck dieser Motion ist der, zu erreichen,
dass der Staat Bern dem sozialen Problem der mehr
als 40-Jahrigen die grosste Aufmerksamkeit
schenkt und in der Beriicksichtigung dlterer Ar-
beitskrifte vorangehe, die Bestimmungen der Ver-
sicherungskasse der Staatsverwaltung, zu Gunsten
der &lteren Stellenbewerber, méglichst weitherzig
anwende und priife, ob das Dekret nicht so abge-
dndert werden konne, dass &dltere Arbeitskrifte,
fiir die ein Einkauf nicht mehr in Frage kommt,
nicht mehr auf den Weg der Sparversicherung ge-
wiesen werden, sondern eine bewegliche Renten-
berechnung, auf Grund der Prdmienjahre, erfolgt.

Wenn das beim Kanton verwirklicht ist, wirkt
sich das auf die Gemeinde-Pensionskassen iiber-
haupt allgemein fiir die Behandlung von &lteren
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Arbeitssuchenden, auch in der Privatwirtschaft,
aus. Das wird in Zeiten geringerer Beschéftigung
wichtig sein. Es wirkt stérend, wenn z. B. die Stadt
Bern in der Ausschreibung einer Abwartstelle die
Bedingung stellt: «Alter nicht unter 28 Jahren,
Hochstalter 35 Jahre.» Solche Beispiele konnte man
Dutzende zusammentragen.
Ich bitte Sie, der Motion zuzustimmen.

Siegenthaler, Finanzdirektor, Berichterstatter
des Regierungsrates. Trotzdem das Problem so
liegt, wie es Herr Grossrat Huber schilderte, lehne
ich die Motion ab. Darin liegt trotzdem kein Wider-
spruch; denn was Herr Grossrat Huber vom Staate
Bern verlangt, wird weitgehend schon praktiziert.
Unser Dekret tiber die Versicherungskasse der
bernischen Staatsverwaltung, vom 1.Mirz 1954,
brachte in dieser Richtung einen gewaltigen Fort-
schritt.

Aceltere Stellenbewerber erfiillen in sehr vielen
Féllen, wie Herr Dr. Huber selber sagt, die Voraus-
setzungen zur Bekleidung anspruchsvoller Stellen
nicht; sonst kbnnten wir sie ohne weiteres beriick-
sichtigen. Bei der Wahl von Professoren an unsere
Hochschule beispielsweise schauen wir nicht auf
das Alter; sie konnen noch mit 59 Jahren in die
Versicherungskasse eingekauft werden. Ebenso
verhilt es sich bei den Oberrichtern, bei den Lehr-
kraften unserer Techniken, landwirtschaftlichen
Schulen usw. Das Alter bildet dort praktisch kein
Hindernis fiir die Wahl.

Aber meine praktischen Erfahrungen sind die,
dass diejenigen Stellensuchenden, die unbedingt im
vorgeriickten Alter noch zum Staatsdienst wollen,
das aus irgendwelchen besonderen Griinden an-
streben, beispielsweise weil sie sich in der Privat-
wirtschaft nicht mehr bewédhrten. Diese Leute soll
nun der Staat libernehmen. Sind sie im provisori-
schen Anstellungsverhéltnis, so wird durch alle
Mittel versucht, ins Definitivum zu kommen. Und
kaum sind sie gewihlt, prisentieren sie die Rech-
nung, machen geltend, sie seien so und so alt und
sollten in der und der Besoldungsklasse eingereiht
sein. Solche Forderungen werden auch dann ge-
stellt, wenn die Leistungen bei weitem nicht dem
entsprechen, was man erwarten konnte. Ich danke
Herrn Grossrat Huber fiir die Erkldrung, der Staat
diirfe nicht mit Leuten zweiter und dritter Qualitét
vorlieb nehmen. Ich gehe weiter und sage, dass wir
es in einzelnen Féllen ertragen kénnen, dass jemand
nicht voll befriedigt; aber generell kénnten wir das
nicht. Ich habe letztes Jahr einen Bewerber, der
tiber 50 Jahre alt ist, eingestellt. Er wurde beim
Bund entlassen und kam nirgends mehr unter. Er
ist kein «Kirchenlicht». Ich habe ihn in zwei oder
drei Direktionen aushilfsweise unterbringen kon-
nen. Nach der Aushilfszeit hiess es jeweilen, man
konne ihn nicht weiter beschiftigen, er stehe der
Finanzdirektion wieder zur Verfiigung. Wir haben
ihm dann einen Posten geben kénnen, wo er seine
Sache leistet, aber als sehr bescheidener und ein-
facher Angestellter. So liegen im konkreten Fall
die Dinge.

Wer mehr als 35 Jahre alt ist, muss sich auf das
35. Altersjahr in die Versicherung einkaufen. Das
miissen wir verlangen, denn die Versicherungs-
kasse mit ihrem versicherungstechnischen Defizit
von 50 Millionen Franken ist kein Pestalozziverein,

sondern ein Versicherungswerk, das auf klarer
rechnungsmissiger Grundlage beruht. Der Staat
hat in diese Kasse schon viele Millionen Franken
gesteckt; man kann ihm nicht immer neue Leistun-
gen zumuten.

Wenn der Staat ein besonderes Interesse daran
hat, einen &lteren, tiber 35-Jdhrigen in den Dienst
zu nehmen, hat er die Mdéglichkeit, ihm einen Teil
der Einkaufssumme zu zahlen. Davon wurde wie-
derholt Gebrauch gemacht; beispielsweise bei der
Berufung von Professoren kommen wir gelegent-
lich nicht darum herum, die ganze Einkaufssumme
zu bezahlen.

Wenn aber ein 55-Jdhriger sich um einen Kanz-
leiposten bewirbt — vielleicht wollte er mit 25 oder
30 Jahren gar nicht beim Staat beschéftigt sein —,
so kann man dem Staat nicht zumuten, dass er fiir
diesen Zehntausende von Franken in die Versiche-
rungskasse zahle, auch dann nicht, wenn dieser Be-
werber vielleicht mehr Erfahrung hat als beispiels-
weise ein dreissigjdhriger Mitbewerber, der dafiir
aber beweglicher ist. Die Einkaufssumme muss der
betreffende selbst erlegen. Der Einkauf ist bis zum
60. Altersjahr moglich. Keine andere Pensionskasse
gewidhrt diese Verglinstigung. Wir sind in dieser
Beziehung fortschrittlich.

Nun regt Herr Grossrat Huber an, das Dekret
so abzuédndern, dass Leute, die im vorgeriickteren
Alter gewidhlt wiirden, sich nicht einkaufen miiss-
ten, daflir aber, wenn sie 65 Jahre alt sind, eine
reduzierte Rente bekdmen. — Das zu verwirk-
lichen, hat einen Haken. Die Rentenskala beginnt
nicht mit 1°bo, sondern mit 3590 und steigt auf
das Maximum von 65 % im 30. Dienstjahr. Wer mit
59 Jahren in den Dienst eintreten wiirde ohne sich
einzukaufen, erhielte nach 6 Jahren eine Rente von
41 °/o. Das wire ein grosses Verlustgeschift fiir die
Versicherungskasse. Ohne Einkauf ist eine befrie-
digende Versicherung nicht moéglich. Wenn sich
solche Leute pro Dienstjahr eine Rente von 1%
erwerben konnten, bote das nicht den Vorteil, den
sie erwarten.

Wir kommen noch weiter entgegen: Wenn
einer, weil er die Mittel nicht hat, sich in die Ren-
tenversicherung einzukaufen, Sparversicherter
wird, erhilt er mit 65 Jahren — manchmal behal-
ten wir solche Leute aus Kommiserationsgriinden,
d. h. weil sie keine geniigende Rente hitten, bis
zum 70. Altersjahr im Dienst — die Leistungen des
Staates und seine eigenen Leistungen mit Verzin-
sung zuriick. Aber er kann damit eine Leibrente
bei der Kasse kaufen, und zwar zu wesentlich giin-
stigeren Konditionen als das bei einer Versiche-
rungsgesellschaft méglich wéare. Man hat also auch
fiir die Sparversicherten weitherzig vorgesorgt.
Durch Nachzahlung aus eigenem Vermoégen kon-
nen solche Sparversicherte sogar ihre Leibrente
erhohen, wobei sie aber nicht mehr Leibrente kau-
fen konnen, als die ordentliche Rente im Falle einer
Rentenversicherung ausmachen wiirde. Ich sehe
keine Moglichkeit, noch weiter zu gehen, es sei
denn, der Staat wiirde viele hunderttausend Fran-
ken jdhrlich aufwenden, um &lteren Arbeitneh-
mern, die in den Staatsdienst eintreten, den Ein-
kauf in die Versicherung zu bezahlen. Das kénnten
wir nicht verantworten. Wo wollten wir die Finan-
zen hernehmen? Warum dann nicht alle andern
weitgehend gratis versichern, die keiner Pensions-
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kasse angehoren? Das hitte unabsehbare Konse-
quenzen.

Es tut mir leid, die Motion ablehnen zu miissen.
Ich sehe keine Moglichkeit, sie zu erfiillen. Das
Problem, das Herr Grossrat Huber schilderte, be-
steht. Aber der Motiondr hat nicht geniigend be-
rlicksichtigt, dass wir mit unserem neuen Versi-
cherungskassen-Dekret so entgegenkommend ge-
worden sind, dass sich weitere Erleichterungen
nicht verantworten liessen.

Stihli. Ich habe die Motion weder unterzeichnet
noch vorher mit dem Motionédr Fiihlung genom-
men. Wir haben heute morgen in der freisinnigen
Fraktion ziemlich lange iliber das Problem gespro-
chen und waren tiberrascht, dass die Regierung es
ablehnt. Mit der Tendenz der Motion sind wir
durchaus einverstanden. Nun hat allerdings Fi-
nanzdirektor Siegenthaler sehr klar geschildert,
wie die Verhéltnisse beim Kanton liegen. Ich danke
ihm, dass er schon jetzt die &lteren Angestellten
ebenfalls beriicksichtigt. Der Vergleich mit den
Hochschulprofessoren und den Oberrichtern
scheint mir nicht ganz zutreffend zu sein. Ich weiss
aus meiner beruflichen Tatigkeit, wie schwierig es
ist, tiber 40-jahrige Leute, auch wenn sie gut quali-
fiziert sind — ich denke hauptséichlich an die kauf-
méinnischen Angestellten —, unterzubringen. Sie
haben manchmal trotz guten Fahigkeiten Miihe, an
einem andern Orte unterzukommen. Nachdem Re-
gierungsrat Siegenthaler erlédutert hat, wie weit
der Kanton in der Versicherungsfrage schon heute
entgegenkommt, weiss ich nicht, ob unsere Frak-
tion fir die Motion einstehe, wie sie es heute mor-
gen tat.

Huber (Oberwangen). Ich anerkenne das, was
der Staat Bern schon heute vorkehrt. Der Weg,
den ich vorschlage, vereinfacht verschiedenes. Ich
will den Staat nicht zu vermehrten Auslagen ver-
anlassen. Fiir Personlichkeiten, die er unbedingt in
seinem Dienst haben muss, bezahlt er ohne wei-
teres die Einkaufssumme in die Versicherung.
Wenn sich Leute mittleren Alters aus einfachen
Schichten um eine Stelle bewerben, sollten ihnen
wenigstens von Seite der Pensionskasse keine
Schwierigkeiten entstehen. Man sollte daher das
System der Lockerung der festen Renten einfiih-
ren. Diese Leute wiirden eben eine geringere Pen-
sion erhalten. Die Rentenskala, die bei mindestens
40 %o anfingt, sollte man dndern. Das wire alles
moglich.

Nach der Antwort von Regierungsrat Siegen-
thaler kénnte ich mich bereit erkliren, die Motion
in ein Postulat umzuwandeln, sofern die Regierung
sie wenigstens als Postulat entgegenniahme.

Siegenthaler, Finanzdirektor, Berichterstatter
des Regierungsrates. Ich kann auch ein entspre-
chendes Postulat nicht entgegennehmen, wenn
dessen Inbegriff der ist, dass wir unser ganzes Ren-
tensystem lockern sollen. Wir haben jetzt ein festes
System. Die Rentenskala beginnt mit 35 % (nicht
mit 40 %) und der Satz erhoht sich fiir jedes Dienst-
jahr um 19, erreicht nach 30 Dienstjahren das
Maximum von 65 %. Wie sollten wir das System
lockern? Wenn wir Spriinge von 5 %o zu 5 %0 ma-

chen wiirden, wire es eine reine Chancenfrage, in
welchem Moment ein Versicherter aus irgend wel-
chen Griinden aus dem Dienst zuriicktritt. Wir
miissen ein Deckungskapital haben fiir jedes Pro-
zent Rente mehr oder weniger, das wir zur Verfii-
gung stellen. Wir haben ohnehin mit dem Risiko
der Ueberalterung zu rechnen. Den Leuten, die mit
jedem Dienstjahr sich ungefihr 2 %o Rente -erwer-
ben wiirden und die dann nach dem 65. Altersjahr
z. B. 20 %o oder 25 %o Rente bekdmen, wire mit die-
ser Versicherung nicht gedient; sie wiaren unzu-
friedene Beamte. Wir haben Erfahrungen. Solche
Leute finden sich mit allem ab, bis die Zeit des
Riicktrittes naht. Wir wollen saubere Grundlagen
haben. Der Sparversicherte erhilt ein Sparkapital,
aus dem er sich eine Rente kaufen kann, die ebenso
gut ist wie die Rentenversicherung, die wir ihm
nach versicherungsmathematischen Grundsitzen
gewdhren kénnen. Es kommt gar nicht darauf an,
ob er eine ordentliche, bescheidene Rente bekommt
oder zu sehr giinstigen Bedingungen eine Leibrente
kauft, die unserer staatlichen Versicherung ent-
spricht.

Darum kann ich die Motion auch nicht als Po-
stulat annehmen. Wir brauchen auf dem Gebiet
klare Rechnungsgrundlagen. Mit der letzten Revi-
sion des Dekretes haben wir alles gemacht, was
man gerechterweise fiir das Personal vorkehren
kann, haben insbesondere auch den Eintritt dlterer
Arbeitnehmer in den Staatsdienst ermdoglicht. —
Sachlich wire mir die Motion oder das Postulat
sympathisch, aber es richtet sich an die falsche
Adresse. Man sollte diese Begehren dort anbringen,
wo man noch nicht so weit ist wie wir im Staate
Bern. — Es hitte keinen Sinn, ein Postulat anzu-
nehmen, das sich nicht verwirklichen lasst. Wenn
Herr Grossrat Huber die Motion in ein Postulat
umzuwandeln bereit ist, kénnte er sie statt dessen
vielleicht iiberhaupt zuriickziehen; dann brauch-
ten wir nicht abzustimmen.

Prisident. Die Umwandlung einer Motion in ein
Postulat ist moglich, wenn der Motionir und die
Regierung einverstanden sind. Im vorliegenden
Falle ist die Regierung mit der Umwandlung nicht
einverstanden. Daher miissen wir iiber die Motion
abstimmen.

Abstimmung:

Minderheit (1 Stimme)
Grosse Mehrheit

Fiir Annahme der Motion
Dagegen

Interpellation des Herrn Grossrat Schneider
betreffend Massnahmen gegen die Erho-
hung der Hypothekarzinse

(Siehe Jahrgang 1956, Seite 821)

Schneider. Am 29. Oktober des letzten Jahres
reichte ich eine Interpellation ein, mit welcher ich
die Regierung anfragte, was sie zu unternehmen
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gedenke, um die Erhéhung des Hypothekarzinsfus-
ses zu verhindern. Im damaligen Zeitpunkt war es
sicher notig, dass man sich auch im Staate Bern
mit dieser Frage beschéftigte, obwohl das Problem
weitgehend auf Bundesebene liegt. Seither ist das
Problem in allen Kreisen eingehend diskutiert wor-
den. Den Anlass zur Interpellation gaben schwere
Bedenken gegen die Kapitalmarktpolitik des Bun-
des. Heute konnen wir schliissig beurteilen, dass
zweifellos die Geldsterilisierungspolitik allzu lange
betrieben wurde, wodurch eine neue Teuerungs-
welle provoziert wurde. Aus konjunkturpolitischen
Griinden war seinerzeit die Sterilisierung der Geld-
lberschiisse im Bundeshaushalt am Platz, um dem
grossen Kapitaliiberfluss zu begegnen und die Ka-
pitalinvestitionen etwas zuriickzudidmmen. Der
Ausbau des Erwerbsapparates auf ein Niveau, das
auf die Dauer nicht hétte gehalten werden konnen,
musste verhindert werden. Das Ziel, die Investi-
tionen zu bremsen, wurde erreicht. Aber man hat
nicht im richtigen Moment aufgehért. Man hat ver-
sucht, die sinkende Tendenz der Zinssidtze aufzu-
fangen und hat sie dabei ganz bewusst in die stei-
gende Richtung gelenkt. Die Erhéhung des Hypo-
thekarzinsfusses wiirde von breiten Schichten als
eine Belastung empfunden. Sicher hat der Bundes-
rat dagegen nicht rechtzeitig etwas Entscheidendes
vorgekehrt. Das Steigen des Hypothekarzinsfusses
verteuert den lebensnotwendigen Bedarf, z. B. die
landwirtschaftlichen Erzeugnisse, die Mietzinse
usw. Daher ist die Abwehr gegen diese Bewegung
notig. Der Landwirtschaft kann man keine Vor-
wirfe machen, wenn sie kostendeckende Preise
verlangt. Wenn die Hypothekarzinse steigen, reisst
das einiges mit sich, das die Kosten der Lebenshal-
tung verteuert. Daher ist die Lockerung der Kre-
ditbremse notwendig. Die bisher getroffenen Mass-
nahmen sind ungeniigend. Eine ganze Reihe von
Banken erhohte schon den Hypothekarzins. Fiir die
Endfinanzierung von Bauten sind die Kredite nur
mithsam erhéltlich.

Wenn frither die Geldsterilisierung geeignet
war, den Preisauftrieb zu hemmen, so bewirkt sie
seit einiger Zeit das Gegenteil. Die Politik der Zins-
verteuerung muss gestoppt werden. Das ist nicht
nur eine eidgendssische Angelegenheit, sondern da-
zu miissen auch die Kantone ihr Machtwort reden.
Das ist der Grund, warum ich interpelliere. Das
Gewicht der Kantone beim Bund muss in der Rich-
tung zum Ausdruck kommen. Wir miissen der Po-
litik der Zinsverteuerung, an der niemand als ganz
bestimmte Kapitalkreise interessiert sind, die da-
von auf Kosten der Allgemeinheit profitieren, Halt
gebieten. Der Handelspresse entnehmen wir, dass
gewisse Kreise an der Beibehaltung der Kredit-
bremse interessiert sind und die Auffassung ver-
treten, der Hypothekarzinsfuss miisse nicht unter
allen Umstinden auf 3'/29% bleiben. Aber die
grosse Mehrheit des Volkes denkt anders.

Wir wollen das nicht wieder erleben, was wih-
rend der Suezkrise geschah, wo die Komplikatio-
nen zum Teil schamlos zu ungerechtfertigten Preis-
steigerungen ausgeniitzt wurden. Sie kennen die
Diskussionen iiber den Benzinpreis und andere
Waren.

Ich habe darauf hingewiesen, dass der Bundes-
rat und die Nationalbank einige Gegenmassnahmen
getroffen haben. Ich erinnere an die Riickzahlung

der Bundesschuld an die AHV. Aber diese Mass-
nahmen haben sich als ungeniigend erwiesen. Die
noch bestehenden Krediteinschriankungen miissen
weiter gelockert werden. Ich wire der Regierung
sehr dankbar, wenn sie sich einverstanden erkliren
konnte, dem Bundesrat — im Sinne der Begriin-
dung dieser Interpellation — ihre Bedenken be-
kannt zu geben und darauf hinzuweisen, dass die
Weiterfiihrung der Sterilisierungspolitik nicht im
Interesse der breiten Schichten des Volkes liegt,
und dass eine gelockerte Kreditpolitik dringend
notig ist.

Siegenthaler, Finanzdirektor, Berichterstatter
des Regierungsrates. Ich trete nur kurz auf die
komplexen Probleme ein, die sich gegenwirtig stel-
len. Sie kennen die theoretische Erklirung, wo-
nach der Zinsfuss eine Funktion von Angebot und
Nachfrage, der Preis fiir das Geld, ein Preis wie
jeder andere Preis ist. Um den Zinszerfall aufzu-
halten und den konjunkturellen, inflatorischen
Auftrieb abzubremsen, sind Bundesrat und Na-
tionalbank zu Gegenmassnahmen geschritten. Der
Interpellant hat sie geschildert.

Warum ist es je zu dieser Kapitalverfliissigung
gekommen? Wir haben eine lange Hochkonjunk-
tur, und wihrend langer Zeit waren keine Aus-
landanlagen moglich, weil man in die Sicherheit im
Auslande kein Vertrauen hatte. Nur unbedeutende
Betrige wurden im Auslande angelegt. Die Han-
delsbilanz war zeitweise aktiv. Ausldndische
Fluchtgelder stromten in unser Land. All das be-
wirkte, dass auf dem Kapital- und Geldmarkt
grosse Geldsummen brach lagen. In der Folge sank
die Rendite erstklassiger Obligationen bis auf 2!/4
Prozent hinab.

Der Wandel wurde durch eine Reihe von Ur-
sachen herbeigefiihrt. Zu nennen ist erstens der
Kapitalexport. Einige hundert Millionen Franken
flossen zu attraktiven Anleihensbedingungen ins
Ausland. Zweitens wurde ein grosser Teil der
freien Kapitalien in Bauten aller Art investiert.
(Oeffentliche Bauten, Wohnungsbau, industrielle
und gewerbliche Bauten.) Die dort festgelegten
Mittel konnen nicht rasch herausgeholt werden,
sind immobilisiert. Die dritte Komponente bildet
die Umkehrung der aktiven Handelsbilanz in eine
solche mit ungeféhr 1,4 Milliarden Franken Import-
tiberschuss fiir 1956. — Diese Griinde fiihrten zur
Geldverknappung.

Der Bund, der zusammen mit der Nationalbank
die Geldsterilisierung durchfiihrte und diese auch
von den Banken und Versicherungsgesellschaften
forderte, ist allm#hlich zu Lockerungen dieser
Massnahme libergegangen. Sie sind vielleicht etwas
zu spat verfiligt worden. Aber es ist ausserordent-
lich schwierig, in dieser Frage den Entscheid zu
féllen. Die Sterilisation von Geld war eine geeig-
nete Massnahme, um dem Zinszerfall zu begegnen.
Anderseits scheint es wiinschbar, dass man den
konjunkturellen Auftrieb sich nicht so weit ent-
wickeln ldsst, dass die Geldentwertung immer mas-
sivere Formen annimmt. Daher waren Bundesrat
und Nationalbank der Meinung, dass die sterilisier-
ten Mittel teilweise freizugeben, die Ziigel aber in
der Hand zu behalten seien.

Ich war nicht dafiir, als es darum ging, den
Hypothekarzins von 3!/2% auf 3!/4% zu reduzie-
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ren. Ein Zinsfuss von 3'/2 % fiir 1. Hypotheken ist
nicht {ibersetzt. Unser Land weist die tiefsten Zins-
sdtze auf.

Nun hat sich die Entwicklung umgekehrt. Was
zur einen Zeit recht war, ist zur andern Zeit billig.
Wenn durch Sterilisation von Geldern der Zusam-
menbruch der Zinssidtze verhindert wurde, muss
man heute in der Lage sein, dem Ansteigen des
Hypothekarzinsfusses entgegen zu wirken. Ich
stehe auf diesem Boden und werde, soweit ich das
kann, meinen Einfluss geltend machen.

Nun sagt Herr Grossrat Schneider, wir sollten
beim Bundesrat vorstellig werden. Das haben wir
in der Vernehmlassung zur Bundesfinanzreform
getan, haben dort darauf hingewiesen, dass wir die
Entwicklung als verhidngnisvoll betrachten und
glauben, dass der Bundesrat im Zusammenhang
mit dem Zins zum Rechten schauen miisse. Es geht
ja nicht nur um den Hypothekarzins, sondern auch
um die Zinsen fiir die 6ffentlichen Schulden. Es ist
uns nicht gleichgiiltig, ob wir kiinftig fiir unsere
Anleihen und Konversionen 4 %o oder 3!/2%0 oder
3 %/o bezahlen miissen.

Es muss eine ruhige Entwicklung gewahrleistet
werden. Der Bund und die Nationalbank haben
zweifellos Einfluss hierauf. Ich mochte dem Inter-
pellanten folgendes antworten: Ich bin sehr gerne
bereit, wenn der Zeitpunkt gekommen sein wird,
die Regierung zu veranlassen, sich in der Frage
wieder an den Bundesrat zu wenden. Nachdem wir
das in den letzten Wochen getan haben, erwarten
Sie von uns vielleicht doch nicht, dass wir es schon
wieder tun.

Ich kann weiter feststellen, dass heute gewal-
tige Schwierigkeiten in bezug auf den Hypothekar-
zinsfuss zu liberwinden sind. Wenn Beunruhigung
entstanden ist, weil die Banken des Revisionsver-
bandes bernischer Banken und Sparkassen und die
Kantonalbank gewisse Hypotheken auf 33/4 % hin-
aufsetzten, mochte ich feststellen, dass sie nur
einen Zustand herstellten, der friher immer be-
standen hat. Frither hatten Landwirtschaft, Wohn-
bauten und Kleingewerbe immer einen Vorzugs-
zinssatz, der /1%, manchmal /2 9%tiefer war als
die Industrie, die Hotellerie und das Grossgewerbe
fiir die Hypotheken bezahlten. Als infolge der
Geldverknappung die Banken schauen mussten,
wie sie ihre Aufgabe — zu der auch die Bezahlung
von Steuern gehort — erfiillen kénnten, sind sie in
erster Linie dazu ilibergegangen, diesen friiheren
Zustand der Zinsdifferenzierung wieder herzustel-
len. Wir haben wieder /4 %/o Unterschied. Wie lange
der Zinsfuss von 31/2 % bestehen bleiben wird, ist
auch in Bankkreisen ungewiss. Es gibt Banken, die
erste Hypotheken nur noch zu 33/4 %6 abgeben. Die
Staatsbanken machen da vorldufig nicht mit. Wenn
der Zins nicht zu halten sein sollte, werden wir ver-
suchen, wenigstens den Altbestand an Hypotheken
zu 3!/2 9% beizubehalten. Sollten wir fiir neue Hy-
potheken 33/4%0 verlangen miissen, dann wire der
Zeitpunkt gekommen, beim Bundesrat und der
Nationalbank energisch vorstellig zu werden.

Schneider. Ich bin von der Antwort sehr befrie-
digt und danke dem Finanzdirektor fiir die auf-
geschlossene Beantwortung der Interpellation.
Wenn die Regierung kiirzlich interveniert hat, ist

es selbstverstindlich im jetzigen Moment nicht
nétig, schon wieder zu intervenieren; aber ich
nehme Kenntnis davon, dass dies nétigenfalls zu
gegebener Zeit wieder geschehen wird.

Schluss der Sitzung um 16.50 Uhr.

Der Redaktor:
W. Bosshard.
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Zweite Sitzung

Dienstag,den19. Februar 1957,
8.30 Uhr

Vorsitzender: Prasident Tschéappédt

Die Prasenzliste verzeigt 196 anwesende
Mitglieder. Abwesend sind 4 Mitglieder, alle mit
Entschuldigung, ndmlich die Herren: Althaus, Bla-
ser (Urtenen), Jobin (Saignelégier), Rupp.

Tagesordnung:

Interpellation der Herren Grossrite Burren
(Steffisburg) und Mitunterzeichner betref-
fend Belehnungsgrenze fiir 1. Hypotheken

(Siehe Jahrgang 1956, Seite 1006)

Burren (Steffisburg). Am 29. November 1956
reichte ich eine Interpellation iiber die Belehnungs-
grenze fiir I. Hypotheken ein, um die Verteuerung
der Hypothekargelder zu verhindern oder, wenn
das nicht mdglich sein sollte, wenigstens dagegen
zu protestieren. Wir wissen, dass das neue, heute
giiltige Steuergesetz von gewissen Kreisen mit der
Begriindung bekiampft wurde, wenn es angenom-
men werde, wiirden die neuen amtlichen Werte in
Kraft treten. Wir hatten dort die Verkoppelung
von Steuergesetz und amtlichen Werten. Die Leute
fiihrten weiter ins Feld, die Annahme des Steuer-
gesetzes bringe hohere Belastungen, vor allem fiir
den Hausbesitzer, ndmlich vermehrte Steuern und
die Herabsetzung der bisherigen Belehnungsgrenze
von 3/4 auf 2/s des amtlichen Wertes, wie es friiher
der Fall gewesen sei. Diesen Argumenten, vor allem
dem letzten, bin ich in 6ffentlichen Versammlun-
gen entgegengetreten, indem davon gemiss Regie-
rungserkldarungen keine Rede sein kénne; es wiirde
ja einen offensichtlichen Widerspruch bedeuten,
wenn man auf der einen Seite die Werte erhéhen
und sie auf der andern Seite wieder herabsetzen
wollte. Gewiss bréchten die neuen amtlichen Werte
fir Haus- und Grundeigentiimer vermehrte
Steuern, dafiir aber bestehe Aussicht, billigere
Hypothekargelder zu erhalten.

Seither ist das Steuergesetz angenommen wor-
den, und die neuen amtlichen Werte sind in Kraft
getreten. Nun setzen die Banken die Belehnungs-
grenze gegen alles Erwarten wenigstens zum Teil
von 3/s+ wieder auf 2/s des amtlichen Wertes hin-
unter.

Ich frage in meiner Interpellation, welche
Griinde diese Massnahme rechtfertigten. Ich bin
auf die Antwort der Regierung recht gespannt,
denn ich sehe keine stichhaltigen Griinde. Ich habe
beobachten kénnen, dass die neuen amtlichen Wer-

te im grossen und ganzen, auch wenn Herr Kollege
Zingre nachher etwas anderes sagen sollte, im vor-
gesehenen Rahmen sind. Auch eine Belehnung auf
75 9/o wiirde fiir die Banken keine Gefahr bedeu-
ten.

Die Banken wollen mit dieser Massnahme bes-
sere Geschifte machen; denn je kleiner die ersten
Hypotheken sind, umso zahlreicher und groésser
sind die zweiten und folgenden Hypotheken. Das
bringt den Banken, die ohnehin goldene Zeiten ha-
ben, mehr Zins ein. Ich verweise nur auf die Be-
richte in den Tageszeitungen iiber Dividendenaus-
zahlungen und Reservestellungen. Sie haben selber
lesen kénnen, dass die Bank, die am schlechtesten
arbeitete, 5 %o ausbezahlt hat. Andere Banken zah-
len 6, 7, 8 und 9 %o aus, ganz abgesehen von den
Geldern, die sie nachher fiir verschiedene Zwecke
zuriickstellen. Es geht ihnen auf jeden Fall gut.

Diese Massnahme der Banken ist ein Verstoss
gegen Treu und Glauben, mit dem Ziel, vermehrte
Gewinne zu machen. Wir wissen auch, dass nicht
alle Kreise genau gleich behandelt werden. Daher
ist es auch eine undemokratische Massnahme.
Welches werden die Folgen sein? Dieses Vorgehen
belastet vermehrt die Hypothekarschuldner, vor
allem die Hausbesitzer. Entriistet werden diese
Kreise erkliren, dass sie in der Abstimmungskam-
pagne iiber das Steuergesetz doch recht gehabt hat-
ten; man habe ihnen damals nicht die Wahrheit
gesagt. Das ist der Grund, weshalb ich vorhin sagte,
die Massnahme der Banken verstosse gegen Treu
und Glauben.

Die Hausbesitzer kénnen und werden die ver-
mehrten Lasten nicht selber tragen. Sie werden
daher auf die Mieter abgewailzt. Diese erheben ge-
zwungenermassen neue Lohnforderungen, und un-
ser Geld entwertet sich immer weiter. Herr Kol-
lege Schneider hat gestern schon auf diese Tat-
sache hingewiesen. |

Eine weitere Frage meiner Interpellation lau-
tet: «Ist die Regierung bereit, vor allem die kan-
tonalen Bankinstitute zu veranlassen, an der bis-
herigen Belehnungsgrenze festzuhalten?» Schon
als ich die Interpellation einreichte, durfte ich an-
nehmen, dass unser Finanzdirektor kaum mit dem
Vorhaben der Banken einiggehen werde. Wenn er
als Vertreter der Bauern-, Gewerbe- und Biirger-
partei, als Mann, der ein besonderes Herz fiir die
Bauern und Gewerbetreibenden — auch diese
trifft es — hat, muss er sagen, dass man diese Mass-
nahme nicht hétte treffen sollen. Ich will lobend
erwidhnen, dass unsere Hypothekarkasse diesen
Weg nicht beschritten hat. Wir haben im letzten
Jahr in diesem Saale dariiber diskutiert, ob wir
nicht Hypothekarkasse und Kantonalbank zusam-
menlegen konnten. Wir sehen hier, wie gut es war,
dass wir der Hypothekarkasse die Selbstdndigkeit
gelassen haben. Die Kantonalbank war, soweit ich
wenigstens orientiert bin, leider anderer Meinung.
Sie ist auch andere Wege gegangen. Das Volk auf
jeden Fall versteht es nicht und wird es auch fiir-
derhin nicht verstehen, wenn eine Kantonalbank
hilft, das, was gewisse private Banken tun, in die
Wege zu leiten.

Ich frage mich, was weiter geschehen soll. Die
gleiche Frage stellt sich das Volk. Herr Kollege
Schneider hat gestern wegen der Erhéhung des
Hypothekarzinsfusses interpelliert und treffend
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auf deren Auswirkungen hingewiesen. Die Ver-
schiebung der Belehnungsgrenze ist gar nichts an-
deres als eine weitere Erh6hung des Hypothekar-
zinses. Das bringt ganz allgemein héhere Zinsen
mit sich, und diese muss schliesslich mehr oder
weniger doch der kleine Mann aufbringen. Ver-
schiedene Presseartikel der letzten Zeit haben auf
diese Aspekte hingewiesen und die darin liegenden
Gefahren hervorgehoben. Ich verweise ganz be-
sonders auf einen Artikel der «Neuen Berner Zei-
tung», vom 1. Februar 1957, betitelt «Kreditpolitik
auf Irrwegen». Ich erlaube mir, IThnen das letzte
Alinea vorzulesen, wo, meines Wissens der Chef-
redaktor, schreibt: «Mehr und mehr dréngt sich die
Erkenntnis auf, dass die Kreditpolitik des Bundes
vom Wege der Teuerungsabwehr auf den Irrweg
der Zinssatzerh6hung geraten sei. Im Kanton Bern
trifft diese Entwicklung noch mit einer anderen
Erscheinung zusammen, ndmlich mit der Erhhung
der amtlichen Werte und der Herabsetzung der Be-
lehnungsgrenze fiir I. Hypotheken. Dieser pein-
liche Widerspruch gibt viel zu reden und soll hier
ebenfalls zur Sprache kommen.»

Zum Schlusse stelle ich folgendes fest: Jede
Zinsfusserhdhung ist in der heutigen Zeit ein Un-
recht und muss unbedingt bekdmpft werden. Als
wir, vor der heutigen Geldknappheit, lange Zeit
einen Geldiliberfluss hatten, haben die Banken
nichts davon gesagt, dass.man den Zinsfuss herab-
setzen sollte. Wenn wir heute Geldknappheit ha-
ben, kommt dies daher — der Regierungsrat hat
gestern ebenfalls darauf hingewiesen —, dass in
den letzten paar Jahren sage und schreibe 2 Mil-
liarden gute Schweizer Franken ins Ausland ge-
wandert sind. Dass fiir die Schweizer natiirlich et-
was weniger ubrig bleibt in einem solchen Fall, ist
anzunehmen. Wir wissen ferner, dass gegenwartig
beim Bund noch 1,46 Milliarden sterilisierte Gelder
sind. Es wiére sicher an der Zeit, diese Gelder frei-
zugeben; oder will man tatsdchlich, so fragt sich
das Volk, heute an massgebender Stelle die Wirt-
schaft wieder herabdrosseln, wie man es in den
dreissiger Jahren gemacht hat? Denkt man an
solche Zeiten nicht mit Grauen zuriick? Deshalb
fragen wir in unserer Interpellation, was die Re-
gierung zu tun gedenkt. Es interessiert uns zu ho-
ren, was sie in dieser Angelegenheit bis heute vor-
gekehrt hat. Das Volk wartet auf die Antwort.

Siegenthaler, Finanzdirektor, Berichterstatter
des Regierungsrates. Ich muss ehrlich gestehen,
dass ich tiber den Ton der Interpellationsbegriin-
dung bass erstaunt bin. Es tut mir leid, dass der
Herr Interpellant ziemlich stark an der Sache vor-
beigesprochen hat. Ich kann ihm deshalb nicht auf
der ganzen Linie eine befriedigende Antwort ertei-
len. Ich mochte nicht liber die ganze Kapital- und
Geldmarktpolitik reden und weder iiber die Kon-
junkturpolitik noch {iber die Sterilisierungsmass-
nahmen des Bundesrates sprechen — ich habe da
meine eigenen Auffassungen —, denn das gehort
nicht zum Wortlaut der Interpellation.

Zur Interpellation selbst miissen wir feststellen,
dass eine sehr lange Tradition bestanden hat, fiir
erste Hypotheken ?/s des amtlichen Wertes zu ge-
wihren. In den Jahren 1947/48 erfolgte die neue
amtliche Bewertung, die am 1. Januar 1949 in Kraft
gesetzt wurde. Diese amtlichen Werte sind leider

etwas zu tief ausgefallen. Nachher trat die um-
fassende Preissteigerung auf dem Sektor des Lie-
genschaftsmarktes ein. Es ergab sich die Situation,
dass wir bei der Finanzierung von Neubauten, aber
auch beim Kauf von Liegenschaften bei ersten
Hypotheken mit 2/s des amtlichen Wertes noch 40,
42 oder 45 %o der effektiven Anlagekosten decken
konnten. Die Staatsbanken, also Kantonalbank und
Hypothekarkasse, haben im Jahre 1953 oder 1954
die Initiative ergriffen, um von der alten Beleh-
nungspraxis abzugehen und im Hinblick auf die
sehr tiefen amtlichen Werte in Zukunft eine 3/4-
Belehnung fiir erste Hypotheken vorzunehmen.
Die Hypothekarkasse hatte nach altem Gesetz in
Ausnahmefillen das Recht dazu, wenn ganz be-
sonders giinstige Verhéltnisse vorlagen. Ich kann
dem Herrn Interpellanten sagen, dass der Revi-
sionsverband bernischer Banken und Sparkassen
sowie der Platzbankenverband, mit Ausnahme der
Kantonalbank, dieser Erhohung der Belehnungs-
grenze sehr energischen Widerstand entgegensetz-
ten, dass aber die beiden Staatsbanken die Erho-
hung der Belehnungsgrenze durchsetzten.

Es folgte die neue amtliche Bewertung, die in
eine Zeit ausgesprochener Verknappung des Geld-
marktes fillt. Nun erkldren wiederum die Banken,
sie seien seinerzeit gegen die Erhéhung der Beleh-
nungsgrenze gewesen, es bleibe nichts anderes
iibrig, als wieder auf die ?/s-Belehnung herunterzu-
gehen. Die Kantonalbank hat tatsédchlich bei dieser
Aktion mitgewirkt, aber nicht etwa nur, um mehr
zu verdienen. Natiirlich spielt die Rendite der Ban-
ken eine Rolle und sogar unsere bernischen Ge-
meinden sind daran interessiert, dass die Banken
etwas verdienen, nachdem immerhin der Finanz-
ausgleich aus diesem Sektor finanziert wird. Kan-
tonalbank und Hypothekarkasse werden voll her-
angezogen; von den Gemeindesteuern der iibrigen
Banken werden 60 %o in den Finanzausgleich abge-
zweigt. Wir sind also interessiert daran, dass die
Banken Steuern zahlen kénnen.

Nun muss ich dem Herrn Interpellanten das
erste Mal scharf entgegentreten, wenn er bei den
Banken von einem Verstoss gegen Treu und Glau-
ben spricht. Der Herr Interpellant ist nicht genii-
gend orientiert. Mir kann man den Vorwurf ma-
chen, dass ich 1955 noch nicht erkannte, dass 1956
eine Kapitalverknappung eintreten werde, weil die
voriibergehend aktive Handelsbilanz 1956 ein Pas-
sivum von 1,4 Milliarden erreichen werde. Ich habe
es nicht gespiirt. Das tut mir leid und ich ent-
schuldige mich (Heiterkeit). Die Situation ist so:
Ich habe, von mir aus beurteilt, erklirt, es bestehe
nicht der geringste Grund, die Belehnungsgrenze
wieder zu dandern, und zwar ganz einfach deshalb,
weil die amtlichen Werte nicht so stark hinauf-
gehen werden, dass fiir die Sicherheit der 1. Hypo-
theken zu fiirchten sei. Nun sind aber die amtlichen
Werte in zahlreichen Féllen doch etwas héher aus-
gefallen, als ich angenommen hatte. Die Interpella-
tion Zingre ist die Folge. Aber ich muss auch da
meine Hénde in Unschuld waschen, denn der
Grosse Rat hat 1944 das Steuergesetz gemacht. Der
Grosse Rat hat der 30-gliedrigen Schatzungskom-
mission zugestimmt, die die Normen aufstellt. Ich
kann diesen Herren nicht ins Handwerk pfuschen.
Ich muss mich mit den Entscheiden abfinden. Auf
jeden Fall haben wir die durchschnittlichen Er-
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h6hungen, die ich hier im Grossen Rate bekannt-
gegeben habe, nicht wesentlich tiberschritten.

Nun kommt aber etwas weiteres. Der Herr In-
terpellant spricht von Lasten, die abgewélzt wer-
den. Was fiir Lasten? Zuerst hatten wir 2/s Beleh-
nung gemadss altem amtlichen Wert; dann ging man
auf 3/4 Belehnung und jetzt geht man wieder zu-
riick auf 2/s Belehnung. Wo entstehen da Mehrbe-
lastungen? Bedenken Sie bitte, dass bei 13 %o Er-
hohung des amtlichen Wertes effektiv Belehnungs-
paritidt besteht. Beim alten amtlichen Wert hatten
wir, wie gesagt, 3/s Belehnung. Wenn der neue amt-
liche Wert um 13 %o héher ist als der alte amtliche
Wert, haben wir bei %/s Belehnung Belehnungs-
gleichstand, das verursacht noch keine Mehr-
kosten.

Nun haben wir aber eine 20—25 %oige Erh6hung
der amtlichen Werte. Bei der Landwirtschaft ha-
ben wir nach den letzten Zahlen eine 16 %oige Er-
héhung. Da frage ich: Wo entstehen Mehrkosten
in bezug auf die Hypothezierung? Trotzdem die
Banken wieder auf die traditionelle 2/s-Belehnung
zuriickgegangen sind, entsteht keine Mehrbela-
stung; im Gegenteil, der Hypothekargldubiger ist
in der Lage, einen Teil seiner bisherigen zweiten
Hypothek in eine I. Hypothek zum giinstigen Zins-
fuss von vorlidufig noch 3!/2 %o umzuwandeln. Ich
sage ausdriicklich vorldufig, weil ich nicht wieder-
um den Propheten spielen will. Ich weiss nicht, wie
sich die Lage in den nichsten Monaten und Jahren
entwickeln wird. Eine Mehrbelastung also, die auf
den Mieter abgewilzt werden konnte, entsteht
nicht. Im Gegenteil, es entsteht nach wie vor eine
Zinsentlastung, aber diese Entlastung ist nicht
ganz gleich gross, wie wenn wir bei 3/4+ Belehnung
der neuen amtlichen Werte geblieben wéren.

Ich bitte Sie, nicht zu dramatisieren. Geben
wir uns dariiber Rechenschaft: Bei einem neuen
amtlichen Wert von Fr. 100 000.— erhilt einer eine
I. Hypothek von Fr.66 666.— oder aufgerundet
Fr. 66 700.—; beim alten amtlichen Wert von Fran-
ken 80 000.— erhielt er Fr.60000.— fiir die I
Hypothek. Nach der neuen amtlichen Bewertung
kann der Betreffende immerhin Fr. 6600.— oder
Fr. 6700.— von der II. Hypothek in die I. Hypothek
tiberfithren. Die Differenz zur 3/s-Belehnung, die
entsteht, gerechnet zu /4%, ergibt beildufig die
«riesige Summe» von etwa Fr.18.—. Ob diese
Fr. 18.— unbedingt abgewilzt werden miissen, ist
die andere Frage. Ich méchte zu diesem Punkt fol-
gendes unterstreichen. Man darf den Banken nicht
Verstoss gegen Treu und Glauben vorhalten, denn
die Banken haben sich nie verpflichtet, dauernd
bei der 3/4+-Belehnung zu bleiben. Hingegen kann
man mir, bzw. der Steuerverwaltung den Vorwurf
machen, dass man bei Eréffnung der neuen amt-
lichen Werte noch weiter von der 3/4+~-Belehnung
gesprochen hat. Die Hypothekarkasse hat sich so-
lange gewehrt, als sie konnte. Sie wird gegenwértig
mit Gesuchen fiir Hypotheken direkt {iber-
schwemmt. Hitten wir mit der 3/4+-Belehnung wei-
tergefahren, wire die Ueberschwemmung noch
schlimmer geworden. So stellt sich die Situation.
Wir finden keine undemokratischen Massnahmen
auf diesem Gebiet. Ich wenigstens stelle keine fest.
Ich kann auch nicht feststellen, dass man bewusst
die Wahrheit nicht gesagt hédtte, denn die Entwick-
lung lauft manchmal anders, als man meint, und

man ist gezwungen, andere Massnahmen zu treffen
als jene, die man fiir wiinschbar erachtet.

Ich komme auf die konkreten Fragen, die der
Herr Interpellant gestellt hat: Welche Griinde
rechtfertigen heute eine solche Massnahme? Hier
muss ich erkldren, dass es sich nicht um Sicher-
heitsgriinde handelt, wie das gelegentlich von den
Banken vorgeschoben wurde. Es geht um die Ren-
tabilitatsfrage. Dariiber gibt es fiir mich keine Dis-
kussion. Auch bei einer 3/s-Belehnung der neuen
amtlichen Werte wire die Sicherheitsmarge ganz
bestimmt geniligend gewesen, aber beziiglich der
Rendite ist fiir eine grosse Anzahl von Banken eine
sehr prekire Situation entstanden. Es wiirde zu
weit fiihren, hier darzulegen, was insbesondere un-
sere Lokalbanken in den letzten vier Monaten des
Jahres 1956 alles erlebten, um ihre Liquiditédt
sicherzustellen. Es wire ebenfalls zu weitldufig,
darzustellen, wie sich gegenwirtig die ganze Geld-
beschaffungsaktion gestaltet. Seien wir uns iiber
folgendes klar: Wenn wir heute einen Zinsfuss fiir
1. Hypotheken von 3'/2 %o haben, wenn wir auf dem
Kapitalmarkt ein Anleihen aufnehmen wollen und
dafiir 3!/2 %/o zahlen miissen, plus Kosten, wenn der
AHV-Fonds, wenn er den Kantonalbanken Geld
zur Verfiigung stellt, in einem konkreten Fall,
3,47 9/ verlangt, und wenn wir das gleiche Geld zu
31/2 /9 als Hypothek anlegen, so méchte ich fragen:
Ist es wirklich so aus dem Tierbuch, wenn die Ban-
ken nicht noch eine weitergehende I. Hypothek
gewihren, sondern wieder auf die 2/s-Belehnung
zuriickgehen, weil sie trotzdem mehr geben miissen
als sie vorher gegeben haben? Ich méchte Sie bit-
ten, das zu liberlegen; dann werden Sie zum Schluss
kommen, dass nicht wider Treu und Glauben ge-
handelt wurde. Stichhaltige Griinde fiir diese
Massnahme sind in der heutigen Lage unbedingt
vorhanden.

Beziiglich der zweiten konkreten Frage des
Herrn Interpellanten muss ich erkldren, dass ich
mit ihm absolut einverstanden bin. Auch die Re-
gierung ist der Auffassung, dass alles unternom-
men werden muss, um eine Mehrbelastung der
Hypothekarschuldner zu verhindern. An dieser
Verhinderung der Mehrbelastung arbeiten auch
unsere Staatsbanken. Hier kann ich also dem Herrn
Interpellanten eine vollstindig befriedigende Ant-
wort erteilen.

Die dritte konkrete Frage lautet: Ist die Regie-
rung bereit, vor allem die kantonalen Bankinstitute
zu veranlassen, an der bisherigen Belehnungs-
grenze festzuhalten? Hier muss ich erklidren: Das
kann die Regierung nicht. Wir konnen nicht ein
Sonderregime fiir die Staatsbanken aufstellen. Ich
mochte daran erinnern, dass wir im Kanton Bern
immerhin 64 Bankstellen haben; es wird immer
noch mehr geben. Gewisse Gepflogenheiten regeln
wir gemeinsam. Wenn wir aber eine Konkurrenzie-
rung der anderen Banken vornehmen wollten,
wiirde eine Situation entstehen, die recht uner-
freulich wiére.

Abschliessend stelle ich folgendes fest: Keine
der Massnahmen, von denen wir hier sprechen, hat
mit einer Mehrbelastung des Hypothekarschuld-
ners etwas zu tun. Es handelt sich nicht um eine
Mehrbelastung, sondern es gibt nach wie vor eine
Entlastung, aber keine so grosse, wie wenn man bei
der 3/+-Belehnung hitte bleiben kénnen. Ich muss
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die Verantwortung auf mich nehmen, dass ich
seinerzeit hier die skizzierte Haltung eingenommen
habe, aber inzwischen ist das Steuergesetz mit den
Entlastungen noch wesentlich weitergegangen, als
wir bei den Beratungen iiber das Dekret betreffend
die amtlichen Werte angenommen haben. Es ist fiir
die Leute natiirlich ausserordentlich einfach, zu
sagen, man habe sie angelogen. Ich nehme jedoch
fiir mich in Anspruch, dass ich hier mit absoluter
Ehrlichkeit gekdmpft habe.

Burren (Steffisburg). Der Regierungsrat selber
gibt zu, er habe uns das gesagt, was wir dem Volke
verkiindet haben. Ich danke fiir dieses Gesténdnis
und ziehe daraus die Lehre, dass wir in Zukunft
vorsichtiger sein miissen, wenn wir hinausgehen
und dem Volke sagen, was wir von der Regierung
gehort haben. Ich bin daher von der Antwort nur
zum Teil befriedigt.

Interpellation der Herren Grossriite Zingre
und Mitunterzeichner betreffend iibermiis-
sige Erhohungen der amtlichen Werte in
einzelnen Gemeinden des Oberlandes

(Siehe Jahrgang 1956, Seite 1006)

Zingre. Ich reichte in der letzten Session eine
Interpellation ein, in welcher ich die Regierung
darauf aufmerksam machte, dass in einzelnen Ge-
meinden des Oberlandes die neuen amtlichen Wer-
te liber die bei den Beratungen festgesetzten Pro-
zentzahlen hinausgehen. Ich verlangte damals
dringliche Behandlung, wie es das Geschéftsregle-
ment ermdglicht, hatte aber Verstidndnis dafiir,
dass Herr Finanzdirektor Siegenthaler nicht ant-
worten konnte, da ihm die notwendigen Unterlagen
noch fehlten.

Ich bin mir bewusst, dass die neuen amtlichen
Werte durch Regierungsratsbeschluss seit 1. Ja-
nuar 1957 in Rechtskraft sind. In einzelnen Ge-
meinden sind die Schatzungen bereits erdffnet, in
andern wird dies im Laufe der néchsten Zeit ge-
schehen. Ich weiss ebenfalls, dass weder der Grosse
Rat noch der Regierungsrat heute so oder so eine
Revision der amtlichen Werte vornehmen kénnen.
Eine nach Steuergesetz bestimmte kantonale Schat-
zungskommission ist fiir die Normen, nach denen
zu schitzen ist, sowie fiir die Durchfiilhrung der
Schatzungen verantwortlich.

Wir Grossridte wurden anlédsslich der Beratung
der Steuergesetzrevision und des Dekretes fiber
die amtlichen Werte iiber die Richtlinien der kan-
tonalen Schatzungskommission in Kenntnis ge-
setzt. Diese Richtlinien sehen unter anderm vor:
«Vom Oberland abgesehen wird der amtliche Wert
des Bodens im grossen und ganzen unveridndert
Ubernommen werden kénnen, was die Neubewer-
tung wesentlich vereinfachen wird. Im Oberland
erscheint es als angezeigt, auch die Bewertung des
Bodens einer Ueberpriifung zu unterziehen. Die
bei der letzten Hauptrevision der Schatzung zu-
grunde gelegten Diirrfutterertrdge wurden damals

durch die extremen Witterungsverhiltnisse stark
beeinflusst.»

Es verwundert, dass gemiss diesen Ausfiihrun-
gen auch der Boden aller Alpweiden und Alpen
einer Neubewertung unterzogen und in gewissen
Gebieten nicht wenig erh6ht wurde. Es ist klar,
dass auch eine Ueberpriifung dieser Liegenschaf-
ten vorgenommen werden musste, aber ich kann
nicht begreifen, warum gerade die Weiden in ein-
zelnen Gebieten bis durchschnittlich 30 % Erho-
hung erfahren haben. Diese Erhéhung kann be-
stimmt nicht mit den kleinen Diirrfutterertrigen
1947 in Einklang gebracht werden, da die Alpen
und Weiden nach Kuhrechten und Stossen berech-
net werden. Auch eine inzwischen stattgefundene
Vermessung hatte nach dieser Errechnungsart kei-
nen Einfluss. Ich m6chte den Regierungsrat anfra-
gen, wie man sich beispielsweise eine Erh6hung der
amtlichen Werte der Alpen und Weiden erklirt, die
im Diemtigtal 30 % und in der Gemeinde Saanen
sogar 32 % ausmacht. Ich kann mir diese Zusam-
menhénge nicht erkldren, denn diese Schatzungen
wurden schon 1947 gegeniiber der alten Grund-
steuerschatzung wenig veréndert. Diese Erhohung
kann bestimmt nicht mit den Diirrfuttervorriten
in Einklang gebracht werden. Die Erhohung der
Alpweiden in dieser massiven Art scheint willkiir-
lich zu sein. Den Erhdhungen von Fr. 150.— und
Fr. 200.— plus Erhéhung der Werte der Alphiitten
und Stélle steht kein entsprechender Mehrnutzen
gegeniiber. Der Unterhalt der Gebdude in den Ber-
gen kostet heute infolge der Teuerung auf dem
Bausektor und den grossen Distanzen viel mehr als
1947. Das alpwirtschaftliche Personal ist weder
durch Maschinen noch Italiener Aushilfskrafte er-
setzbar. Wir haben Miihe, zu verstehen, warum
gerade die Alphiitten, die fiir die Eigentiimer eine
stindige Last bedeuten, im groben Durchschnitt
eine Erhohung von 20 %o erfahren, wihrend der
Kantonsdurchschnitt 14 %o ausmacht. Die Lohne
fiir das Alppersonal sind ca. 100 %o hoher als 1947,
wihrend die Preise der alpwirtschaftlichen Pro-
dukte, seien es Vieh, Butter oder Kése, nicht an-
ndhernd diese Entwicklung mitmachten. Die Gusti-
zinse sind fast auf gleicher Hohe wie 1947.

Der Wald mit seiner 25 %igen Erhéhung bildet
keinen Gegenstand zu Diskussionen, wohl deshalb,
weil die Erhéhung in grossen Linien im ganzen
Kanton die gleiche ist.

Wenn ich mit meiner Interpellation diese An-
gelegenheit zur Diskussion gebracht habe, ge-
schieht es nicht, um die Landesteile gegeneinander
auszuspielen. Wir moéchten auch nicht, dass wegen
einzelnen zu hohen Schatzungen die andern eben-
falls erh6ht werden sollten.

Ich anerkenne, dass nicht zuletzt die Organe
der Steuerverwaltung erstaunt waren, als z. B. die
Gemeinde Saanen 49 % ErhShung aufwies. Ich
danke fiir die Ueberpriifung durch Chefexperte
Baumgartner, die bei den Alpen eine kleine Re-
duktion ergab. Als Vertreter eines Amtsbezirkes
mit nur finanzschwachen Gemeinden war ich nicht
wenig erfreut, als man mir anhand der Schatzungs-
protokolle den Beweis erbrachte, dass bei uns der
Wohlstand ausgebrochen sei. Es stimmt, dass in
unserer Gegend sehr viel gebaut wird. Ein Neubau
reiht sich an den andern, indem Einheimische, aus-
wirtige Spekulanten und Private Ferienhiuser er-
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stellen. Auch viele grossere und kleinere Bauern-
hiduser werden so umgeidndert, dass sie als Miet-
objekte Verwendung finden kénnen. Grossere und
kleinere Talliegenschaften werden verdussert und
zerstlickelt. Eine abnormal grosse Nachfrage nach
Bauland lisst die Bodenpreise verkehrswertméssig
stindig ansteigen. Unter dem Einfluss dieser Ent-
wicklung wurden die Neubewertungen gemacht.
Der hohe Verkehrswert erhoht die Ertragswert-
schatzungen.

Von Organen der Steuerverwaltung bin ich be-
lehrt worden, dass die neuen amtlichen Werte im
Oberland, auch die in Saanen, mit 49 %o Erhéhung
stimmen. Zuverldssige Schétzer, seriose Bauern,
nicht Spekulanten, sollen erklidrt haben, sie wiir-
den es riskieren, alle geschitzten Liegenschaften
zum doppelten amtlichen Wert zu ilibernehmen.
Bekanntlich lautet ja die alte Faustregel: Ertrags-
wert mal 2 = Verkehrswert. Diese alte Regel
mochte im Jahre 1947 noch stimmen; heute aber ist
sie ganz bestimmt {iberlebt. Als Beweis dienen
Ihnen vielleicht die Direktionsgeschéfte der gegen-
wirtigen Session. Wenn man sich in diese Zahlen
vertieft, kann man feststellen, dass der Ertragswert
etwas anderes ist als die Halfte des heutigen Ver-
kehrswertes.

Nicht die steuerliche Mehrbelastung infolge der
Erhohung der amtlichen Bewertung, die Fr.5.—
pro Fr. 1000.— ausmacht, ist der Grund des heuti-
gen Vorstosses, sondern die Angst vor der Moglich-
keit einer neuen Verschuldung. Wir haben Angst,
es konnte sich die ungliickselige Zeit der Erhéhung
der Grundsteuerschatzungen von 1919, die Ver-
schuldung in den zwanziger Jahren mit den nach-
folgenden Konkursen und Sanierungen in den
dreissiger Jahren, wiederholen. Das neue Hypothe-
kargesetz mit seiner Lockerung in der Mo6glichkeit
des Schuldenmachens, indem kein gemeinderit-
liches Visum mehr notwendig ist, mag es dem Ein-
zelnen vielleicht erleichtern, zusatzliche Schulden
zu machen. Nicht jeder Betriebsinhaber hat ja die
gleiche Angst vor der Erweiterung seiner Hypothe-
karschulden. Die Belehnungsgrenze bietet heute
als Bremse in dieser Entwicklung einen gewissen
Damm, doch wenn wir wieder riickldufige Produk-
tenpreise haben sollten, wird die Verschuldung
laufend zunehmen. Diese zunehmende Verschul-
dung ist unsere Sorge bei der Neubewertung der
Liegenschaften.

Anléasslich der Bewertung der Liegenschaften
1947 hat man sich noch der Marterzeiten der lau-
fenden Sanierungen und Konkurse seitens der
Schétzer und Grundeigentiimer erinnert. Heute
scheint man sich der Krisenempfindlichkeit der
Bergbauernbetriebe und der Bergbevilkerung
tiberhaupt, speziell in den sogenannten Sanierungs-
amtsbezirken Saanen, Obersimmental, Frutigen
und teilweise Hasli, wie sie in den dreissiger Jah-
ren bestand, nicht mehr zu erinnern. Man erhoht
die krisenempfindlichsten Gebiete am meisten und
glaubt etwas zu korrigieren, das volkswirtschaft-
lich gesehen, im Jahre 1947 bestimmt richtig ge-
macht wurde. Heute setzt man sich einigermassen
liber diese Dinge hinweg und behauptet, man habe
es 1947 nicht recht gemacht.

Ich moéchte mit meiner Interpellation auf die
Gefahr der Verschuldung, die uns in den dreissiger
Jahren auch staatspolitisch schwer geschadet hat,

aus der wir aber die Lehre gezogen haben, auf-
merksam machen.

Siegenthaler, Finanzdirektor, Berichterstatter
des Regierungsrates. Ich weiss nicht, ob ich den
Herrn Interpellanten mit meiner Antwort befriedi-
gen kann. Ich méchte ihm aber zum voraus herzlich
danken, dass er die Interpellation zum grossen Teil
schon selber beantwortet hat. Ich kann ihm nicht
viel mehr sagen, als was ihm von der Steuerver-
waltung bereits erkldrt wurde. Wir hatten den kla-
ren Eindruck, dass die amtliche Bewertung von
1949 viel zu tief war. Schon in den Vorbereitungen
zur neuen amtlichen Bewertung hat die Steuerver-
waltung betont, man bekomme die und die durch-
schnittliche Erhéhung, aber fiir die oberldndische
Landwirtschaft werde es ganz wesentlich mehr
sein, da habe man seinerzeit viel zu tief geschitzt.
So ist es denn auch gekommen. In der ersten amt-
lichen Bewertung hatten wir viele Rekurse, die im
Oberland eine Hoherbewertung verlangten. Das ist
immer ein Symptom, dass etwas nicht ganz stimmt.
Ich habe wiederholt Auskunft dariiber gegeben,
wie die Situation ist. Ich kann heute nicht viel
mehr sagen. Ich méchte auch nicht der kantonalen
Schatzungskommission am Zeug flicken. Die kan-
tonale Kommission besteht aus Fachleuten, die
vom Schatzungswesen viel mehr verstehen als ich.
Die Schitzer, die wir ans Werk geschickt haben,
wurden moglichst gut ausgebildet. Wir haben, wie
gesagt, Fachleute genommen, und im grossen und
ganzen hat man den Eindruck, dass die zweite amt-
liche Bewertung wesentlich besser und exakter als
die erste ausgefallen ist. Die Tatsache, dass wir in
einigen Gebieten wesentlich héhere amtliche Wer-
te erhielten, in andern der Durchschnitt vielleicht
eingehalten wurde, an andern Orten wiederum un-
terdurchschnittliche Erhéhungen eintraten, ist an
sich belanglos, solange man die Gewadhr hat, dass
objektiv richtig geschétzt wurde. Ich habe bis jetzt
noch keinen Anhaltspunkt, dass dem nicht so wére.
Der Hauptgrund, warum gerade im Oberland die
amtlichen Werte stark gestiegen sind, ist auf die
vielen Neubauten zurilickzufithren, die, wie Herr
Zingre ausgefiihrt hat, tatséchlich errichtet worden
sind. Wenn die Bodennachfrage gross wird, steigen
die Verkehrswerte. Wir haben eine Uebergangs-
zone, wo die Parzellen, die als Bauland anzuspre-
chen sind, zu einem bestimmten Prozentsatz, nim-
lich zu 15 %o des Verkehrswertes in die amtliche
Bewertung eingesetzt werden miissen, wenn diese
Parzellen noch der landwirtschaftlichen Nutzung
dienen. Dass es da wesentliche Erh6hungen gege-
ben hat, ist ebenfalls durchaus verstindlich.

Ein weiterer Punkt. In einer ganzen Anzahl von
Gemeinden hatten wir Neuvermessungen. Es erga-
ben sich grossere Fliachen als vorher. Wie weit die-
ser Umstand mitgespielt hat, kann ich nicht genau
beurteilen, aber in gewissen Gemeinden hat er eine
Rolle gespielt.

Bei den Alpen kann man weniger mit dem bau-
lichen Ausbau und mit den grésseren Verkehrs-
wertschatzungen operieren, aber dort wurde, wie
man mir gesagt hat, 1947 ausgesprochen zu tief
geschitzt. Wenn ganz allgemein eine Erh6hung im
Zuge ist, und dazu noch die Konjunktur kommt,
so ergeben sich automatisch wesentlich héhere
Durchschnittswerte.
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Ich kann dem Herrn Interpellanten leider keine
bessere Auskunft geben. Wir sehen die Griinde in
den genannten Tatsachen; ich kann aber ver-
sichern, dass wir iberall dort, wo wir die neuen
amtlichen Werte erdffnet haben und die Einspra-
chen und Rekurse abgelaufen sind, keine 3 %o Re-
kurse haben. Wenn einer schlecht behandelt wur-
de, findet er den Weg im Einsprache- und Rekurs-
verfahren schon und kommt ohne Zweifel zu sei-
nem Recht. Interessanterweise wurde 1947 in 7—38
von 10 Rekursen eine Hoherbewertung verlangt, in
2—3 eine Herabsetzung der amtlichen Werte. Bei
den heutigen Rekursen ist es nicht mehr ganz
gleich. Von 10 Rekursen verlangen 6 eine Herab-
setzung und 4 eine Erhéhung. Bei Finanzierungs-
sorgen ist ein hoher amtlicher Wert von Vorteil,
auf der andern Seite wird mit Riicksicht auf die
Steuern ein tiefer amtlicher Wert angestrebt. Es
ist nicht so schlecht geschédtzt worden. Ich muss
aber den Bericht abwarten. Sobald die amtliche
Bewertung abgeschlossen ist und wir das ganze
Zahlenmaterial besitzen, gewinnen wir einen etwas
besseren Ueberblick tiber die Verhéltnisse.

Zingre. Von der Antwort des Regierungsrates
bin ich befriedigt, weil ich diese Antwort schon zu
verschiedenen Malen von seinen Untergebenen ge-
hort habe. Der herrschende Zustand jedoch befrie-
digt mich nach wie vor nicht. Ich mochte darauf
aufmerksam machen, dass 1921 bei der Erhéhung
der Grundsteuerschatzung kein Volksauflauf statt-
fand. Die Friichte zeigten sich spéter fiir das Volk.

Prisident. Herr Will beantragt Diskussion.

Abstimmung:

Fir den Antrag Will . Mehrheit

Will. Es haben verschiedene Konferenzen und
Aussprachen in bezug auf die amtlichen Werte
stattgefunden. Ich danke fiir die Gelegenheit, hier
abschliessend noch ein paar Worte zu sagen,
namentlich auch zu den Ausfiihrungen des Finanz-
direktors, der erkldrt hat, es sei nicht ganz so her-
ausgekommen, wie man eigentlich erwartet habe,
es habe etwas mehr herausgeschaut, als man an-
fianglich gesagt habe. Was wir im Volke draussen
verkiindet haben, ist aber etwas anderes, und das
veranlasst mich, hier einige Bemerkungen anzu-
bringen. Die amtlichen Werte bei der Landwirt-
schaft haben nicht nur im Oberland enttduscht. Es
gibt auch andere Landesteile, wo mit Kopfschiit-
teln von den neuen amtlichen Werten Kenntnis ge-
nommen werden musste. Ich denke vor allem an
die Gemeinde Ursenbach, die mir am besten be-
kannt ist. Nach Konferenzen und Belehrungen
hatte auch ich die Auffassung, es werde im Durch-
schnitt nur eine Erhohung von 10—15 %0 geben.
Man hat angenommen, bei gut unterhaltenen Ge-
bédulichkeiten — um diese ging es namentlich —
werde sich die Erhéhung im genannten Rahmen
bewegen. Wir haben aber feststellen miissen, dass
gerade in unserer Gemeinde zum Teil sehr schlech-
te Gebdulichkeiten eine Aufwertung von iiber 20 %o
erfahren haben. Wir haben bei uns Erhéhungen bis
zu 47 %, wobei ich sagen muss, dass natiirlich in
solchen Betrieben an den Gebéulichkeiten etwelche

Arbeiten vorgenommen wurden. Tatsache aber ist,
dass wir in der Gemeinde nicht einen einzigen Be-
trieb haben, bei dem der amtliche Wert herunter-
gesetzt worden wére, obwohl wir auch Gebaulich-
keiten haben, die es bitter notwendig hatten, re-
pariert zu werden, was aber Tausende von Franken
kosten wiirde. Lo B »

Nach dem Steuergesetz ist der amtliche Wert
der Ertragswert. Hier ist nun hervorzuheben, dass
der Ertragswert und der amtliche Wert schon vor
der Neubewertung im Verhiltnis zu den schwei-
zerischen Normen zu hoch waren. Durch die neuen
Schatzungsnormen — man hat gestern gesagt, sie
seien vom Bund genehmigt worden — wurde: die
Differenz noch einmal erhéht. Es ist wohl anzu-
nehmen, und der Finanzdirektor wird es wahr-
scheinlich auch sagen, dass die schweizerischen
Normen angepasst werden miissen. Aber es ist
schon eigentiimlich, dass gerade der Kanton Bern
als Agrarkanton an den schweizerischen Normen
vorbeigeht. Ich weiss nicht, ob der Finanzdirektor,
die Experten und die Schatzungskommission nicht
einen gewissen Einfluss hédtten ausiiben konnen,
wenn sie gesagt hitten, weiter diirfe nicht gegan-
gen werden, denn gerade die Mietzinsen der eige-
nen Wohnung sind zur Hauptsache schuld, dass die
amtlichen Werte in Einzelfdllen so abnormal hoch
sind. Ich muss die bestimmte Erklarung abgeben,
dass grosse Teile der Landwirtschaft mit der Neu-
bewertung nicht einverstanden sind. Wenn vorhin
gesagt wurde, es seien bloss 3 %o Rekurse einge-
reicht worden, sagt mir das noch nichts. Vielfach
ist gerade von den Schatzungsexperten erkliart wor-
den: Pass auf, wenn du einen Rekurs machst; bei
einer neuen Schatzung wird der amtliche Wert
noch einmal steigen. — Kleine Erh6hungen amt-
licher Werte, beispielsweise eines Betriebes mit
einem amtlichen Wert von vorher Fr. 30 000.— bis
Fr. 40 000.— ergeben keine so grossen Summen,
aber 20 % gehen doch wesentlich tiber das hinaus,
was man uns immer gesagt hat. Die Leute sagen,
es habe keinen Sinn, Rekurse einzureichen, man
verliere ja gleichwohl. Also muss ich das Argument
zuriickweisen, es sei ein Beweis fiir richtige Schat-
zung, dass nur gegen 3% der Neubewertungen
rekurriert werde. Es wire anders, wenn wir die
Garantie hitten, dass die Sache nachher recht ge-
macht wird. Namentlich fiir die Bauern, die auf
Grund und Boden angewiesen sind, die also dem
Boden treu bleiben wollen und davon leben miis-
sen, ist es nicht einfach, auf dem Papier reicher zu
werden in einem Moment, wo sowieso die Einkom-
mensverhéltnisse der Landwirtschaft wesentlich
schlechter sind. Ich mochte nicht Zahlen bekannt-
geben, aber Sie wissen alle, dass gerade im letzten
Jahr der Ausfall an Getreide im Kanton Bern
sicher etliche Millionen ausmacht. Wir wissen, dass
man gesamtschweizerisch anstatt normalerweise
etwa 20 000 Wagen Brotfrucht bloss 4—5000 Wa-
gen abgeben konnte. Definitive Zahlen liegen noch
nicht vor. Wenn wir bei néchster Gelegenheit auf
die Einkommensverhiltnisse der Landwirtschaft
zu reden kommen, werden wir jedoch mit zuver-
lassigem Zahlenmaterial aufwarten. Ich hoffe,
dass, wenn man tiber die Einkommensverhéltnisse
der Landwirtschaft diskutiert, die Kreise, die im-
mer erkldrt haben, die amtlichen Werte fiir land-
wirtschaftliche Betriebe seien viel zu tief, helfen
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werden, die Einkommensverhiltnisse der Land-
wirtschaft zu verbessern.

Kunz (Diemtigen). Als Gemeindekassier einer
finanzschwachen Gemeinde hitte ich eher Grund,
mit der Erh6hung der amtlichen Werte einverstan-
den zu sein. Es gibe mehr Geld; denn wir beziehen
die Liegenschaftssteuer zum Ansatz von 1,5. Die
weniger schone Seite aber ist die, dass den armen
Teufeln im Berggebiet vermehrte Steuern verlangt
werden miissen. Es wurde erkldrt, man habe 1947
bei der amtlichen Bewertung ein trockenes Jahr
gehabt; deshalb werde die neue Bewertung im
Oberland im Durchschnitt ca. 14—18 %/o héher aus-
fallen. Auch ich habe fiir das neue Steuergesetz in
diesem Sinn referiert. Nun aber sind die Schatzun-
gen fiir die Weiden um 29—30 %o erhoht worden.
Im Oberland kann niemand begreifen, dass die
Alpen heute mehr Ertragswert hitten als im Jahre
1947. Es kann weder mehr Stiick Vieh gesémmert
werden, noch wichst mehr Gras darauf. Am mei-
sten beriihrt mich, dass mir nun vorgeworfen wird,
ich hitte die Leute irre gefiihrt, indem ich von
14—18 %/0 gesprochen habe.

An der schlechten Beteiligung bei Abstimmun-
gen und Wahlen wird sich nichts dndern, wenn wir
dem Biirger Dinge verkiinden, die nicht stimmen.

Der amtliche Wert muss im grossen und ganzen
nach dem Ertragswert festgesetzt werden, nicht
nach dem Verkaufswert, d. h. nicht nach dem, was
gewisse Leute zahlen konnen. Ich habe das Gefiihl,
dass die amtlichen Werte im Oberland etwas zu
hoch seien.

Huber (Hasliberg). Zu einer gewissen Beruhi-
gung der aufgeregten Gemiiter mochte ich fest-
stellen, was ich als Schitzer gelegentlich erlebt
habe, und wie man bei den Schitzungen vorgegan-
gen ist. Der Interpellant kritisiert zur Hauptsache
die Erhéhung der Werte der Alpen. Diese ist, im
Gegensatz zu den Heimgiitern, prozentual viel mas-
siver ausgefallen. Schuld daran sind die zu hohen
Werteinschidtzungen der Kuhrechte. Der Wert
einer Alp wird in erster Linie von der Weidnutzung
bestimmt, weniger von den Alpgebduden, die zum
grossen Teil in sehr schlechtem Zustand sind. Auf
den Gemeindealpen gehoren die Gebidude den Pri-
vaten. Diese Gebidude sind denkbar einfach und
haben keinen grossen Einfluss auf die Schatzung.
Wenn man die Alpen voll hitte punktieren wollen,
ganz gerecht, wdre man noch hoher gekommen.
Nach einer Schitzungsnormentabelle, mit abge-
stuften Ansidtzen, unterscheidet man schweres und
mittelschweres Fleckvieh, mittelschweres Braun-
vieh, leichtes Fleckvieh usw. Man hat getan, was
man tun konnte. Ich habe mitgeholfen, die Alpen
im ganzen Amt Oberhasli einzuschitzen. Wir sind
auch zu einer durchschnittlichen Erhchung von
3090 gekommen. Hitte man voll eingeschitzt,
wire man bis auf 60 %0 gekommen. Das aber ist
zuviel. Im Jahre 1947 ging alles Land im amtlichen
Wert zuriick, bloss die Alpen sind im Wert gestie-
gen, wenigstens bei uns, jetzt noch einmal in ver-
stirktem Masse. Ich méchte immerhin noch einmal
feststellen, dass man das Moglichste getan hat, um
auf einem Niveau zu bleiben, das tragbar ist; aber
um eine durchschnittliche 30 %ige Erhthung sind
wir nicht herumgekommen.

Maurer. Man hat uns anlédsslich der Beratung
des Beschlusses betreffend Erhohung der amtlichen
Werte erklirt, es gehe zur Hauptsache darum, die
Werte, die in den grossen Wohnblécken, in den
Bauten grosser Industrieunternehmungen festge-
legt seien, durch die Erh6hung der amtlichen Werte
zu erfassen, indem dort grossere Kapitalien inve-
stiert werden, die nachher steuerlich nicht erfasst
werden konnen. Wir haben das geglaubt. Nun ste-
hen wir vor der interessanten Tatsache, dass in den
Berggemeinden die durchschnittliche Erhéhung
30—40 %o, in der Stadt Bern aber ungefihr 18—20
Prozent betrdgt. Es ist mir nicht ganz klar, aus
welchen Griinden diese verschiedene Erhéhung
eingetreten ist. Ist dem Gesetz richtig nachgelebt
worden? Ich hitte von Herrn Regierungsrat Sie-
genthaler dariiber gerne Auskunft, damit man die
Sache im Volke begriinden kann. Herr Regierungs-
rat Siegenthaler wird erkldren, er mache keine
Schatzungen, er verstehe nicht viel davon. Ich er-
innere mich da an eine Episode, die wir im Rate
erlebt haben, indem ein bernischer Regierungsrat
erklirte, er verstehe nichts vom Finanzwesen, sich
aber, als er die Regierung verliess, als Préasident
der Kantonalbank wéihlen liess. Das ist eine son-
derbare Logik. Ich méchte doch wiinschen, dass
unser oberster Finanzherr auf das ganze Finanz-
gebaren, auf die Schatzungen und das Steuerwesen
im allgemeinen etwas mehr Einfluss bekidme.

Tschumi. Ich verstehe von Schitzungen nichts;
aber ich verstehe wirklich auch nicht, dass man in
Berggegenden die Schatzung derart erhoht, wo wir
doch wissen, dass es sich um jene Gebiete handelt,
die wirtschaftlich am schlechtesten dastehen. Herr
Kollege Will hat gesagt, wir wiissten nichts liber
den Ertrag der Landwirtschaft. Wir haben aber
einen Bericht des Bundesrates iiber die Landwirt-
schaft. Darin wird die wirtschaftliche Seite der
Landwirtschaft vollstdndig beleuchtet. Darnach
kommen die Bergbauernbetriebe ganz schlecht
weg. Wenn schon der Bund zugibt, dass die Land-
wirtschaft in den Bergen miserabel rentiert,
stimmt es ganz sicher. Ich bin der gleichen Mei-
nung wie Kollege Zingre, dass man nicht von kan-
tonalen Behorden aus dahin tendieren sollte, dass
die Verschuldungsgefahr in den Berggebieten in
Zukunft noch viel grosser wird. Die Erhéhung der
amtlichen Werte hat das ganz bestimmt zur Folge.

Ich bin an dieses Pult getreten, um die zustén-
digen Behorden zu bitten, die ganze Frage einmal
abzukldren. Herr Regierungsrat Siegenthaler sagt,
es sei nichts mehr zu machen. Natiirlich ist auf
gesetzlichem Boden nichts mehr zu machen. Man
hat aber bei Behandlung der Rekurse die Moglich-
keit, dass man die erhohten amtlichen Werte, die
einfach nicht richtig sind, heruntersetzen kann. Es
geht um die Entlastung einer wirtschaftlichen
Gruppe, deren Einkommen sich in der Konjunktur,
von der die andern Gruppen profitieren, vermin-
dert. Wir kémpfen um gesicherte Viehpreise, um
den gesicherten Absatz der landwirtschaftlichen
Produkte aus den Berggebieten. Ueberall trachtet
man nach der Stabilisierung der Preise, und in den
Berggebieten miissen wir feststellen, dass das Ein-
kommen von Jahr zu Jahr zuriickgeht. Da stimmt
etwas nicht. Wenn die Behorde will, kann sie sicher
helfen.



(19. Februar 1957) 21

Siegenthaler, Finanzdirektor, Berichterstatter
des Regierungsrates. Wir haben vor der Schaffung
des Dekretes tliber die amtlichen Bewertungen mit
Durchschnittszahlen gefochten. Diese Zahlen ha-
ben wir anhand von Beispielen den Mitgliedern der
Kommission und, wenn ich nicht irre, allen Mit-
gliedern des Grossen Rates ausgeteilt. Ich habe ein
solches Exemplar vor mir. Wir haben bei der Land-
wirtschaft inklusive Land mit 14 bis 16 %o gerech-
net. In dieser Auswahl von Probeschitzungen ge-
langten wir auf eine durchschnittliche Erh6hung
von 16 %. Wenn es wirklich bis auf das Prozent
stimmt, wenn wir die Schétzer an die Arbeit schik-
ken, dann wollen wir ihnen ein ganz gutes Zeugnis
ausstellen. Nach allen Berichten méchte ich fest-
stellen, dass ich mit der geleisteten Arbeit nicht so
schlecht zufrieden bin. Die Schitzungen sind sicher
besser als 1947. Die prozentische Erhohung sagt
mir nichts. Wenn ich ein Beispiel auf dem Papier
habe, aber weder Weide noch Haus noch Um-
schwung sehe, sagt mir das nichts. Im vorliegenden
Zirkular mit den Probeschitzungen gaben wir fiir
Reichenbach 27 %6 Erhéhung bekannt, fiir Saanen
35 %9 ohne Neubauten. Wenn wir die Neubauten
dazu nehmen, ergeben sich 49 %. Solche Zahlen
wurden also damals in Beispielen bekanntgegeben.
Wir operierten jedoch mit Durchschnittszahlen.
Wenn Herr Will erklirt, man sei héher gekommen
als man gesagt habe, so muss ich festhalten, dass
die Durchschnittswerte nicht wesentlich hoher aus-
gefallen sind. In Einzelfdllen ist man allerdings
hoher gekommen, als ich mir vorstellte. Aber wie
gesagt, das trifft nur in Einzelféllen zu, nicht all-
gemein. Ich habe aber den Ueberblick noch zu
wenig. Ich muss warten, bis die ganze Arbeit ab-
geschlossen ist und die Sache statistisch erfasst
werden kann. Ich muss also warten, bis die Durch-
schnitte aller Gemeinden vorliegen. Dann erst wis-
sen wir, ob die Sache recht herausgekommen ist.

Was nun die Unterschiede in der Ertragswert-
bestimmung zwischen den bernischen und den eid-
genossischen Normen betrifft, so ist das, was Herr
Will ausgefiihrt hat, zutreffend. Wir haben auch
schon bei der ersten amtlichen Bewertung nicht
die Brugger Zahlen genommen, die sich damals auf
eine zwanzigjdhrige Periode stlitzten, sondern wir
haben eine dreissigjahrige Periode, ndmlich 1914
bis 1943 gewihlt. Wir sind auch diesmal bei einer
dreissigjahrigen Periode geblieben, d. h. wir haben
uns an die Zeitperiode von 1923 bis 1952 gehalten.
Das sind unsere Unterlagen. Wenn wir andere Zah-
len als Brugg erhalten, so mochte ich erwdhnen —
ich darf es zwar fast nicht sagen —, dass wir nicht
unbedingt so Brugg-gldubig sind, dass wir alles,
was von dort kommt, von vorneherein als die letzte
Weisheit ansprechen kénnen. Ich bin nach wie vor
der Meinung, dass Brugg zu lange zuriickgehalten
hat. Brugg hat mit dieser Ertragswertbestimmung
Bauernpolitik getrieben. Wir diirfen im Zuge der
amtlichen Bewertung nicht Bauernpolitik treiben.
Ich verstehe, dass grosse Teile der Landwirtschaft
nicht einverstanden sind. Auch grosse Teile anderer
Kreise sind nicht einverstanden. Eines aber ist fiir
mich ganz sicher, dass die Differenz zwischen den
landwirtschaftlichen und nichtlandwirtschaftlichen
amtlichen Werten grosser geworden ist, als sie 1949
war. Es hat sich also dort die Schere im grossen
Durchschnitt weiter aufgetan. Ich méchte Sie bit-

ten, diese Angelegenheit ndher anzusehen. Schliess-
lich ist der amtliche Wert immer noch ein Steuer-
wert. Ich kann, wie gesagt, nicht einfach Bauern-
politik treiben und erkldren: Bei der Landwirt-
schaft gehen wir nach der Ertragswertmethode
nicht hinauf. Herr Baumgartner, der ausschliess-
lich auf diesem Gebiet arbeitet, ist fest iberzeugt,
dass er mit diesen amtlichen Werten nicht zu hoch
gekommen ist. Es gibt da Meinungsverschiedenhei-
ten, die wir in Gottesnamen in Kauf nehmen miis-
sen.
Nun muss ich die Erklirung von Herrn Gross-
rat Will zuriickweisen, es habe keinen Sinn, Re-
kurse einzureichen, man bekomme ja doch nicht
recht. Das nihme mich doch wunder! Aber es ist
eben nicht immer dasjenige Recht, was der Re-
kurrent als Recht ansieht. Es ist also unrichtig,
wenn man erklirt, es habe keinen Sinn, Rekurs zu
erheben, man bekomme ja doch nicht recht. Auf
jeden Fall miisste der Beweis erbracht werden, dass
Leute an der Arbeit sind, die nicht objektiv arbei-
ten und Verfassung und Gesetz nicht einhalten.
Vielleicht «verstehen sie es nicht besser», wenn sie
es nicht gleich verstehen, wie gewisse andere Leu-
te! Ich muss diesen Vorwurf von Herrn Will zu-
riickweisen.

Die Lage der Landwirtschaft ist mir absolut
bekannt. Ich méchte Sie aber bitten, nicht Jahre
wie 1956 und auch vielleicht 1955 mit einem Er-
tragswert in Verbindung zu bringen, der nach einer
dreissigjihrigen Periode ermittelt werden muss.
Spiter einmal werden die Jahre 1956 und 1955 wie-
der ertragswertdriickend wirken, aber das kann
bei der amtlichen Bewertung nicht beriicksichtigt
werden. Ich bin mit Herrn Will insofern einver-
standen, dass die Lage der Landwirtschaft gegen-
wirtig tatséchlich prekir ist. Ich sehe das ohne
weiteres ein, aber mit den amtlichen Werten hat
das nichts zu tun.

Herr Kunz (Diemtigen) hat festgestellt, man
habe erklirt, das Oberland werde mit 14—18 %o
hoher bewertet. Ich miisste noch einmal alles nach-
lesen, um das festzustellen, ich erinnere mich nim-
lich gar nicht, dass ich so etwas gesagt habe. Es
wiirde auch mit meinen Unterlagen nicht tiberein-
stimmen. Herr Kunz hat wohl gedacht, es werde so
herauskommen. Wenn gewisse Weiden eine we-
sentliche Erhéhung erfahren haben, so miissen wir
priifen, wieviel der Wald dort mitgewirkt hat. Es
sind ndmlich manchmal noch grdssere Waldkom-
plexe dabei, vielfach allerdings schlecht erschlos-
sen; aber in andern Fillen handelt es sich um gute
Wilder, und diese haben auf der ganzen Linie et-
was hinaufgedriickt. Die Landwirtschaft ohne
Wald hitte nur 8—10 %o Erhéhung erfahren. Ich
kann mir gut vorstellen, dass der Wald im Ober-
land auch eine entscheidende Rolle spielt.

Was beziiglich der Verschuldungsfrage gesagt
wurde, ist durchaus richtig. Kann man leicht
Schulden machen, werden auch tatsidchlich Schul-
den gemacht; man ist aber nachher nicht in der
Lage, sie zuriickzuzahlen. Zur Zeit, wo man die
Schulden macht, ist man Optimist, wird aber Pessi-
mist, wenn man nachher nicht zahlen kann. Ich
glaube aber, dass es sich auch da nicht um ein ent-
scheidendes Kriterium handelt. Man muss die
Leute dazu erziehen, dass sie nicht ohne dringende
Not Schulden machen. Manchmal ist es natiirlich
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notwendig, Schulden zu machen, wenn z.B. ein
Umbau oder irgendeine Melioration durchgefiihrt
werden muss. Da ist es vielleicht doch zweckmaés-
siger, wenn man zu giinstigen Bedingungen Geld
aufnehmen kann, statt nachher Personalkredit in
Anspruch nehmen zu miissen. Im ibrigen bin ich
absolut damit einverstanden, dass man dem Berg-
bauer weiter volle Aufmerksamkeit schenkt.

Fir die «Belehrungen» von Herrn Grossrat
Maurer danke ich bestens. Ich muss also noch einen
Kurs nehmen und bei allen Schéitzungen und
Steuerveranlagungen dabei sein und die grosseren
Linien der Finanzpolitik dem Sekretér tiberlassen!
Nein, Herr Grossrat Maurer! Es ist so: ich bin kein
routinierter Schitzer auf allen Gebieten. Dass ich
ein landwirtschaftliches Heimwesen im grossen
und ganzen schitzen konnte, ist anzunehmen. Wenn
es sich aber darum handelt, ein Hotel, eine Was-
serkraft oder ein Industrieunternehmen zu schit-
zen, so habe ich fiir eine solche Schitzung zu wenig
Erfahrung. Ich verstehe wirklich etwas davon, aber
die notige Erfahrung mangelt. Will man eine solche
Arbeit machen und sich ein richtiges Urteil bilden,
braucht es noch etwelche Erfahrung. Ich habe Be-
amte, die diese Erfahrung besitzen. Mit diesen
Beamten diskutiere ich. Ich bin nicht immer glei-
cher Meinung mit ihnen. Ich gebe IThnen Weisun-
gen, soweit ich das Recht dazu habe. Es ist aber
nicht moglich, dass ich meinen Einfluss in dem
Sinne einsetze, dass ich erkldre: So und so muss
geschitzt werden. Ich kann nicht verlangen, dass
man in bestimmten Gemeinden nicht auf mehr als
15 oder 189, Erhohung komme. Wenn ich das
konnte, brauchten wir keine kantonale Schat-
zungskommission. Dann wiirde ich es vom griinen
Tisch aus machen. Ich tdusche mich auch manch-
mal, wie ich schon gestern ausgefiihrt habe. Ich
habe nicht fiir alles das erforderliche «Gspiiri».
Die Schitzer miissen die Verantwortung tiberneh-
men.

Ich komme zum Schluss und erklire: Warten
wir ruhig die Ergebnisse ab. Ich méchte alle jene,
die mit der Schitzung nicht einverstanden sind
bitten, Rekurs einzureichen und diesen Rekurs
durchzufechten. Wir haben auch noch ein Verwal-
tungsgericht. Wir wollen dann schauen, ob nicht
die amtlichen Werte herauskommen, die objektiv
richtig sind, und ob mancher, der mit der amtlichen
Bewertung nicht zufrieden ist, bereit ist, sein Heim
mit 30, 40 oder 50 °/o Zuschlag zu verkaufen. Er soll
den Kiufer suchen, er wird ihn zweifellos finden.
Die Bauern horen das nicht gerne, denn sie wollen
ja nicht verkaufen, sondern Landwirtschaft trei-
ben. Auch einer, der sein Einfamilienhaus hat, will
nicht verkaufen. Wenn wir bei ihm 30, 40 oder 50 %o
hinaufgegangen sind, ist das fiir sein Einkommen
die gleiche Mehrbelastung wie fiir den Bauer. Beim
Industrieunternehmen ist es dasselbe. Darum miis-
sen wir amtliche Werte haben, die einander einiger-
massen entsprechen. Vorldufig habe ich keinen Be-
weis, dass das Ziel nicht erreicht wurde. Ich mdchte
daher fiir heute die Diskussion in diesem Sinne ab-
schliessen.

Interpellation des Herrn Grossrat Freiburg-
haus betreffend Beitragsleistungen an die
unwettergeschiidigten Gemeinden des un-
tern Emmentals

(Siehe Jahrgang 1956, Seite 821)

Freiburghaus. Am 29. Mai 1956 ist iiber das Ge-
biet des unteren Emmentals ein grosses Unwetter
niedergegangen. Es ist interessant, wie in diesen
Zeitlaufen manchmal Zufilligkeiten zusammen-
treffen. Der Staatswegknecht hat mir am Abend
des Unwetters geklagt, morgen habe er mit seiner
Frau anlésslich der silbernen Hochzeit eine Reise
machen wollen; nun werde nichts daraus. Vor 25
Jahren sei zur gleichen Stunde, als er vorhatte,
anderntags Hochzeit zu halten, ein gleiches Unwet-
ter niedergegangen, das viel Unheil angerichtet
habe.

Es setzte eine vielfache Hilfe ein. Die Hilfe-
leistung wurde dadurch erschwert, dass zehn Ge-
meinden in vier Amtsbezirken betroffen waren.
Interessanterweise wusste nicht einmal der Statt-
halter genau, wo der Amtsbezirk durchgeht. Die
Grenzziehung ist bei uns sehr kompliziert. Wenn
wir auf die Station wollen, miissen wir durch vier
bernische Amtsbezirke gehen. Wegen dieser Kom-
pliziertheit ergaben sich anfénglich Ueberschnei-
dungen. Aber die Hilfe hat sofort eingesetzt. Nun
haben die Gemeinden ausserordentliche Unkosten
gehabt, an die man gar nicht dachte. Man hat Kies
kaufen und herfiihren miissen, um die Locher wie-
der zu stopfen. Die Feuerwehr musste verpflegt
sein. Neue Stiitzwehren und Briicken mussten er-
stellt werden. Das hat den Gemeinden ausser-
ordentliche Kosten verursacht, die im Budget nicht
vorgesehen waren. Unsere kleine Gemeinde, mit
einem Steuereingang von nicht einmal Franken
50 000.—, hat bis jetzt, ohne Wertvermehrung, nur
fiir Gemeindewege ungefihr Fr. 32 000.— ausge-
geben. Wenn das im ganzen Kanton im gleichen
Verhiltnis passiert wire, miissten plotzlich 200
Millionen ausgegeben werden, nur um den alten
Zustand wieder herzustellen. Man ist der Meinung,
es sollte moglich sein, dass der Staat an diese aus-
serordentlichen Unkosten, die sich aus der Kies-
beschaffung, der Verpflegung usw. zusammenset-
zen, einen angemessenen Beitrag zahlt, indem er ja
heute die Erstellung von Gemeindewegen (die eine
Wertvermehrung darstellt) subventioniert.

Es ist schwierig, die verschiedenen Hilfsorgani-
sationen auseinanderzuhalten. Es greifen 5—6 Or-
ganisationen ineinander. Ich méchte die Gelegen-
heit benutzen, allen zu danken, die geholfen haben.
Ich mdéchte auch jetzt schon der Regierung danken,
wenn sie sich bereit erkldren kann, diesen Gemein-
den etwas unter die Arme zu greifen, damit sich am
Schlusse des Jahres ihre Rechnung sehen lassen
darf.

Siegenthaler, Finanzdirektor, Berichterstatter
des Regierungsrates. Ich kann mich ganz kurz hal-
ten. Sie kennen das Unwetter und die Schiden, die
am privaten Eigentum entstanden sind. Zum Teil
wurden sie durch die Brandversicherungsanstalt
vergiitet, zum Teil durch den Naturschadenfonds,
ferner durch private Versicherungen oder private
Sammlungen. Was die Schéden betrifft, die die
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Gemeinden erlitten haben, ist festzustellen, dass
die Gemeinden mit gesetzlichen Verpflichtungen
behaftet sind, zum Rechten zu sehen. Sie haben mit
ihren Feuerwehren gemacht, was moéglich war.
Gliicklicherweise hatte man auch noch zusétzliche
Hilfe.

Die bisherigen Aufwendungen: Der Bund hat
bis heute rund Fr. 70 000.— geleistet. Bei der kan-
tonalen Fiirsorgedirektion wurden 594 Begehren
an den kantonalen Naturschadenfonds gestellt mit
einem Totalschaden von Fr.577041.—. Davon
kamen 394 Gesuche mit einer Schadensumme von
Fr. 284 580.— fiir eine Beitragsleistung in Frage.
An diese Schadensumme leistete der kantonale
Naturschadenfonds bis heute einen Beitrag von
Fr. 68 470.—. Die Leistungen der kantonalen Mili-
tardirektion fiir das Aufgebot eines HD-Baudeta-
chements betrugen rund Fr. 12 000.—. Dazu sind
noch Rechnungen des Oberkriegskommissariates
im Betrage von ca. Fr. 500.— vorhanden. Von der
Forstdirektion wurden rund Fr. 82 800.— geleistet.
Bei der Brandversicherungsanstalt des Kantons
Bern wurden aus den sechs Gemeinden 118 Scha-
denfille mit einer Schadensumme von Fr. 75 175.—
angemeldet. Daran leistete die Brandversiche-
rungsanstalt Fr. 60 910.—. Die Leistungen der pri-
vaten Versicherungsgesellschaften betragen total
Fr. 141 619.—. Durch private Sammlungen wurde
insgesamt eine Summe von Fr. 65 000.— aufge-
bracht. Der Zusammenzug aller bis Mitte Januar
1957 geleisteten Aufwendungen von Bund, Kanton,
privaten Versicherungsgesellschaften und freiwil-
ligen Spenden betréigt Fr. 420 362.65.

Die Gemeinden selbst haben folgende Leistun-
gen aufgebracht: Riiderswil Fr. 23 730.15, Laupers-
wil Fr. 1200.— (dieser Beitrag wird sich noch we-
sentlich erhéhen); Landiswil Fr. 30 133.50 (fiir eine
kleine Berggemeinde ist das ein bedeutender Be-
trag); Liitzelfliih Fr. 14 500.—; Hasle bei Burgdorf
Fr. 9102.60; Walkringen Fr. 5433.95, total Franken
84 100.20.

Was soll weiter geschehen? Hier kann ich dem
Herrn Interpellanten folgende Antwort geben: Wir
haben § 110 des Dekretes liber das Feuerwehrwe-
sen und die Abwehr von Elementarschiden. Unter
diesem Titel kénnen wir den Gemeinden gewisse
Beitrdge gewdhren. Ferner kommen Leistungen
aus dem Gemeindeunterstiitzungsfonds fiir schwer-
belastete Gemeinden, je nach der Situation auch
aus dem Sonderfonds fiir den Finanzausgleich in
Frage. Wir werden mit diesen Gemeinden Kontakt
nehmen und priifen, wieweit das Hilfsbediirfnis
geht. Wir wollen sie nicht im Stiche lassen, aber
auf der andern Seite miissen wir festhalten, dass
die Gemeinden selbstverstidndlich ihre gesetzlichen
Pflichten haben.

Freiburghaus. Ich erklire mich von der Ant-
wort befriedigt.

Schluss der Sitzung um 10.05 Uhr.

Der Redaktor:
W. Bosshard.

Dritte Sitzung

Mittwoch, den 20. Februar 1957,
8.30 Uhr

Vorsitzender: Priasident Tschiappéat

Die Pridsenzliste verzeigt 190 anwesende
Mitglieder. Abwesend sind 10 Mitglieder, wovon
mit Entschuldigung die Herren: Althaus, Blaser
(Urtenen), Chatelain, Diiby, Fleury, Schlapbach
(Steffisburg), Schwarz (Bern), Tschumi; ohne Ent-
schuldigung abwesend sind die Herren: Tschannen
(Gerzensee), Zingg (Laupen).

Tagesordnung:

Expropriation in Oberburg

Namens der vorberatenden Behorden referiert
tber dieses Geschift Grossrat Seewer, Mitglied der
Justizkommission, worauf folgender Antrag dis-
kussionslos gutgeheissen wird:

Beschluss:

Dem Gesuch der Einwohnergemeinde Ober-
burg wird entsprochen und dieser in Anwen-
dung des Gesetzes vom 3. September 1868 iiber
Entziehung und Beschrinkung des unbeweg-
lichen Eigentums das Recht erteilt, von den Ei-
gentiimern Hans und Walter Stettler, Schlosser-
meister und Hans und Alfred Oppliger, Land-
wirte, alle in Oberburg, die Grundstiicke Nr. 355
und 356 zwangsweise zu erwerben.

Die Kosten dieses Beschlusses, bestimmt auf
Fr. 100.— nebst 50 Rappen Stempel = Fr. 100.50,
hat die Einwohnergemeinde Oberburg zu be-
zahlen.

Dekret
betreffend die Organisation des Regierungs-
statthalter- und Richteramtes im Amtsbezirk
Aarberg

(Siehe Nr. 2 der Beilagen)

Eintretensfrage

M. Nahrath, rapporteur de la commission. Le
gouvernement et la commission vous présentent le
décret sur l'organisation de la préfecture et de la
présidence du tribunal dans le district d’Aarberg.
Vous avez pu vous rendre compte, en lisant ce pro-
jet de décret, qu’il s’agit de séparer les deux fonc-
tions de préfet et de président du tribunal dans le
district d’Aarberg.
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Ce n’est pas la premiére fois que le Grand Con-
seil traite un tel objet. Il a déja dans le passé sé-
paré les deux fonctions dans d’autres districts, lors-
que la charge des affaires rendait une telle décision
nécessaire. Tel fut notamment le cas pour les dis-
tricts de Signau, de Konolfingen et de Nidau.

Actuellement, le volume des affaires dans le
district d’Aarberg a sensiblement augmenté et ce
sont surtout les affaires pénales qui sont plus nom-
breuses et dont la progression est constante. En fé-
vrier 1956, la Cour supréme du canton de Berne
a déja proposé de séparer la fonction de préfet et
celle de Président du tribunal dans le district
d’Aarberg. Le Président du tribunal — préfet ac-
tuel — est surchargé de travail et la préfecture est
dans la méme situation.

Le district d’Aarberg compte 92 communes,
bourgeoisies et sections de communes. Or, on fait
toujours la méme expérience: lorsqu’un magistrat
a trop de besogne, I’'une des deux fonctions en souf-
fre et c’est en général celle de préfet. Depuis des
mois, les inspections des communes ne sont plus
faites comme la loi ’exige. Une telle situation, to-
lérable pendant un certain temps, ne saurait s’éter-
niser. La séparation des deux fonctions s’impose
donc et c’est pourquoi le gouvernement et la Com-
mission vous proposent d’entrer en matiére.

Das Eintreten wird stillschweigend beschlossen.

Detailberatung:
§1

M. Nahrath, rapporteur de la commission. L’ar-
ticle 1°* pose le principe de la séparation des deux
fonctions et déclare que la réunion de la fonction
de préfet et de président du tribunal dans le dis-
trict d’Aarberg est supprimée.

Je vous propose d’accepter cet article.

Angenommen.

Beschluss:

§ 1. Die Vereinigung der Amtsverrichtungen
des Regierungsstatthalters und des Gerichtspri-
sidenten wird fiir den Amtsbezirk Aarberg auf-
gehoben.

§2

M. Nahrath, rapporteur de la commission. L’ar-
ticle 2 fixe l’application du principe que nous
venons d’accepter a l’article 1°*. Le préfet et pré-
sident du tribunal actuel doit faire connaitre a la
chancellerie de I’Etat, dans un délai d’'un mois, la-
quelle des deux fonctions il désire conserver.

Je vous propose d’accepter cet article.

Angenommen.

Beschluss:

§ 2. Der bisherige Amtsinhaber hat innerhalb
Monatsfrist der Staatskanzlei schriftlich zu er-
kldren, welches der beiden Aemter (Gerichts-
prasident oder Regierungsstatthalter) er weiter
ausiiben will. Fiir das freiwerdende Amt findet
nach den bestehenden Vorschriften fiir die lau-
fende Amtsdauer eine Neuwahl statt.

§ 3

M. Nahrath, rapporteur de la commission. L’ar-
ticle 3 régle la question du greffier et préposé aux
poursuites. Ces deux fonctions demeurent réunies.
Nous avons appliqué la méme solution précédem-
ment, lorsque nous avons séparé les fonctions de
président du tribunal et de préfet dans d’autres
districts.

Je vous propose d’accepter cet article.

Angenommen.

Beschluss:

§ 3. Die Amtsverrichtungen des Betreibungs-
und Konkursbeamten und des Gerichtsschrei-
bers bleiben weiterhin vereinigt.

§ 4

M. Nahrath, rapporteur de la commission. L’ar-
ticle 4 déclare que le décret entrera en vigueur a
la date qui sera fixée par le Conseil-exécutif. Sur ce
point, la commission désire inviter le gouverne-
ment a ordonner au plus vite la mise en vigueur
de ce décret. Il parait que la construction d’un bati-
ment destiné a la préfecture d’Aarberg joue un réle
en ce qui concerne ’entrée en vigueur du décret.
Au nom de la commission, je prie le Conseil-exé-
cutif d’ordonner au plus vite ’entrée en vigueur de
ce décret. Ce n’est pas une question de locaux qui
doit déterminer I’entrée en vigueur d’un décret et,
au nom de la commission, j’exprime le désir que le
Conseil-exécutif fixe I’entrée en vigueur du décret
au plus tard au 1°* septembre 1957, soit aprés les
féries judiciaires d’été.

Gafner, Justizdirektor, Berichterstatter des Re-
gierungsrates. Ich verstehe den Wunsch der Kom-
mission, dass dieses Dekret so rasch wie méglich in
Kraft trete. Die Baudirektion erkldrte uns aber, es
seien derart umfangreiche bauliche Aenderungen
notig, dass sie nicht vor dem Sommer 1958 fertig
wiirden. Daher bleibt nur die Losung, sich irgend-
wo einzumieten. Wir werden das versuchen; ob es
uns gelingen wird, in Aarberg die notigen Miet-
lokalitéten zu finden, wird sich zeigen.

Stuber. Ich habe das Rathaus in Aarberg ange-
schaut. Gegen die Stadt hin sieht die Fassade sehr
gut aus. Vom Bahnhof her ist das Bild anders. Be-
sonders der angebaute Teil gegen Westen ist sehr
baufillig. Die Umbauten werden lange Zeit bean-
spruchen. — Regierungsstatthalter und Gerichts-
priasident Zingg sagte mir, er miisse meistens den
Samstagnachmittag und den Sonntag opfern, um
seine Arbeit zu bewéltigen. Nun horten wir, dass
vorgesehen sei, die beiden Beamtungen erst zu
trennen, wenn die Umbauten fertig sind, also im
Sommer 1958. Ich glaube, es wire nur recht und
billig, fiir die Zwischenzeit nach Mietlokalititen zu
suchen, um die Trennung der beiden Beamtungen
schon vorher vornehmen zu kénnen. Ich habe mit
Befriedigung vernommen, dass der Justizdirektor
die moglichst rasche Trennung anstrebt.

Angenommen.
Beschluss:

§ 4. Dieses Dekret tritt auf einen vom Regie-
rungsrat festzusetzenden Zeitpunkt in Kraft.
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Titel und Ingress
Angenommen.
Beschluss:

Dekret

betreffend die Organisation des Regierungs-
statthalter- und Richteramtes im Amtsbezirk
Aarberg

Der Grosse Rat des Kantons Bern,

in Ausfiihrung des Gesetzes vom 19. Oktober
1924 iiber die Vereinfachung der Bezirksverwal-
tung und in Abinderung des Dekretes vom 30.
Mirz 1922 betreffend die Vereinfachung der Be-
zirksverwaltung,

auf den Antrag des Regierungsrates,
beschliesst:

Schlussabstimmung:

Fiir Annahme des Dekrets-

entwurfes . . . . . Grosse Mehrheit

Motion der Herren Grossrite Klopfenstein
und Mitunterzeichner betreffend Herab-
setzung der Gebiihren bei Festsetzung der
Belastungsgrenze landwirtschaftlicher Heim-
wesen

(Siehe Jahrgang 1956, Seite 1003)

Klopfenstein. Ich horte sagen, der Gesamtregie-
rungsrat lehne die Motion ab. Es gilt also, eine ver-
eiste Felswand zu erklettern, aber ich glaube, die
Gerite seien gut.

Am Schluss der Motion stelle ich die folgende
Forderung auf: «Der Regierungsrat wird beauf-
tragt, die Gebiihren fiir die Festsetzung der Bela-
stungsgrenze landwirtschaftlicher Heimwesen im
Sinne einer massiven Reduktion neu zu ordnen.»

Was ich in meiner Motion fiir den ganzen Kan-
ton zu erreichen suche, ist schon heute in einigen
Aemtern die Praxis. Wir haben im Kanton Bern
zwei verschiedenartige Schitzungskommissionen,
erstens die, welche den amtlichen Wert festsetzen
(mit dieser befasst sich meine Motion nicht) und die
sogenannten Giultschitzer, d. h. die Kommissionen,
die bei Erbschaften, bei Prozessen oder fiir die Er-
richtung von Schuldbriefen einen neuen Wert oder
eine neue Giilt festzulegen haben. Mit dieser Giilt-
schatzungskommission befasst sich meine Motion.
Diese Kommission besteht gestiitzt auf das Bundes-
gesetz liber die Entschuldung landwirtschaftlicher
Heimwesen, von 1940, dessen Artikel 110 den Kan-
tonen die weiteren Anordnungen, namentlich in
bezug auf die Schitzungsbehdrden, tiberbindet. Der
Kanton Bern hat das im Einfiihrungsgesetz zum
Bundesgesetz iiber die Entschuldung landwirt-
schaftlicher Heimwesen, vom 19. Dezember 1948,
geregelt. Weiter besteht die regierungsritliche Ver-
ordnung betreffend die amtliche Schitzung von
Grundstiicken, vom 29. Dezember 1953. Verwech-
seln Sie also nicht amtliche Bewertung mit amt-

licher Schitzung! Wir unterhalten uns hier iiber
die letztere.

Der Kanton ist diesbeziiglich in sechs Kreise
eingeteilt. Eine komplette Giiltschatzungskommis-
sion besteht aus drei Mitgliedern, ndmlich dem
Gemeindeschitzer, dem Amtsschitzer und dem
Kreisschitzer. Die regierungsritliche Verordnung
iiberbindet dieser Kommission im Paragraphen 4
Ziffer 5 — nur mit dieser Ziffer 5 befasse ich mich
— folgendes: Die Festsetzung des fiir die Zuléssig-
keit neuer Belastungen massgebenden Wertes land-
wirtschaftlicher Heimwesen und Liegenschaften.»
Wenn also ein Landwirt, der sein Heimwesen bis
zur Hochstgrenze belehnt hat, fiir die Finanzierung
eines Erweiterungsbaues einige tausend Franken
aufnehmen will, tritt die Giiltschatzungskommis-
sion in Aktion, um zu sehen, ob diese Mehrbela-
stung tragbar sei. Zum Gliick hat, gemiss Artikel 4
Ziffer 6 der genannten regierungsritlichen Ver-
ordnung, in diesem Falle, nur ein Mann die Schét-
zung vorzunehmen, indem festgelegt ist: «Ein blos-
ser Zuschlag zum amtlichen Wert im Sinne von
Artikel 7 des Einfiihrungsgesetzes zum Landwirt-
schaftsgesetz wird von einem Mitglied der Schat-
zungskommission festgesetzt.» Nur von diesem
Falle handelt meine Motion.

Was hat der Mann zu tun? In den meisten Fél-
len kennt er die Liegenschaft und auch ungefdhr
die finanziellen Verhaltnisse des Gesuchstellers.
Der amtliche Wert der Liegenschaft wird ihm mei-
stens vom Grundbuchverwalter mitgeteilt. Bei den
heutigen niedrigen amtlichen Werten, verglichen
mit dem Verkaufswert, ist es immer tragbar, den
amtlichen Wert um 2590 zu iiberschreiten. Der
Schitzer hat also nur zu schreiben: «Ein Zuschlag
von 25 % scheint hier richtig zu sein und kann ver-
antwortet werden.» Damit hat er mindestens Fran-
ken 45.— verdient, wenn er nach Verordnung aus-
bezahlt wird. Er kann sogar Fr.65.— verlangen.
Der Paragraph 18 der Verordnung erlaubt dies. Die
Gebiihr betragt Fr. 40.— fiir den ganzen, Fr. 25.—
fiir den halben Tag und Fr. 20.— fiir die Abfassung
des Protokolls, also dieser drei Zeilen. Dazu kommt
die Kilometerentschidigung. Bei Giiltschatzungen
in Erb- oder Prozessfillen moégen diese Gebiithren
angemessen sein; meistens sind dann umfangreiche
Protokolle zu erstellen. Fiir die einfache Festle-
gung der Belastungsgrenze aber sind die Gebiihren
zu hoch. Die Festsetzung einer neuen Belastungs-
grenze verlangen nur Leute, die Geld iiber den
amtlichen Wert hinaus aufnehmen miissen. Fran-
ken 45.— bis Fr. 65.— sind zwei bis vier Taglohne
des Gesuchstellers.

Nach der bisherigen Praxis wird der Amts-
schétzer durch den Grundbuchverwalter aufgebo-
ten. Die Justizdirektion sollte vielleicht die Wei-
sung erlassen, dass der Gemeindeschitzer aufzu-
bieten sei. Der kennt die Leute und die Heimwesen
seiner Gemeinde und muss daher bei solchen Ge-
suchen nur selten einen Augenschein vornehmen.
Dadurch kénnen die Kosten stark reduziert wer-
den.

Die fiir solche Schatzungen effektiv berechne-
ten Gebiihren sind in den Aemtern verschieden
hoch. Ich bitte die Justizdirektion, hieriiber bei den
Grundbuchfithrern und Statthaltern Erhebungen
anzustellen. Ich kenne ein Amt, das Fr. 6.— erhebt
fiir ein Grundstiick mit mehreren Gebiulichkeiten.

Tagblatt des Grossen Rates. — Bulletin du Grand Conseil 1957. 4
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Der amtliche Wert ist ja bekannt; es muss nur ab-
geklidrt werden, ob der Zuschlag verantwortbar sei.
Fir jedes weitere Grundstiick (Weiden, Heuplétze
usw.) wird ein Zuschlag von Fr. 2.— erhoben. Die
Gesamtgebiihr betrdgt maximal Fr.20.—. Das ist
gerecht. Wenn der Schitzer ein Heimwesen auf-
suchen muss, weil es ihm unbekannt ist, hédtte ich
nichts dagegen, wenn zum Tarifansatz Rechnung
gestellt wird, nur sollte er die Anwendung dieses
hohen Ansatzes dem Grundbuchverwalter oder
dem Statthalter kurz begriinden. Ungeféhr die An-
siatze dieses Beispieles sollten im ganzen Kanton
angewendet werden. In einzelnen Aemtern wird
den Leuten das Geld vermutlich nach dem Tarif
abgenommen. In den geschilderten, einfachsten
Fillen sollten nicht Fr. 45.— bis Fr. 65.—, sondern
nur Fr.8.— bis Fr. 20.— erhoben werden.

Ich bitte den Rat, meiner Motion zuzustimmen.

Gafner, Justizdirektor, Berichterstatter des Re-
gierungsrates. In dieser Motion wird eine massive
Herabsetzung der Gebiihren fiir die Festsetzung
der Belastungsgrenze landwirtschaftlicher Heim-
wesen verlangt. Die Gebilihren fiir die Schéitzung
von Liegenschaften zur Festsetzung des Anrech-
nungswertes im Erbgang, zur Ermittlung der Be-
lastungsgrenze usw. sind im Einfiihrungsgesetz
vom 19. Dezember 1948 zum Bundesgesetz iiber die
Entschuldung landwirtschaftlicher Heimwesen
(Art. 14) und in der Verordnung vom 29. Dezember
1953 betreffend die amtliche Schétzung von Grund-
stiicken geordnet. Sie entsprechen den den Mit-
gliedern der Schitzungskommission auszurichten-
den Entschiddigungen nebst einer Gebiihr von
Fr. 2.— fiir die amtliche Bescheinigung. Der Staat
hat also praktisch auf eigene Gebiihren verzichtet.

Die Taggelder der Mitglieder der Schitzungs-
kommission bewegen sich im {iblichen Rahmen
(Obmann: Fr.45.— fiir den ganzen und Fr.30.—
fiir den halben Tag; Mitglieder: Fr. 40.— fiir den
ganzen und Fr.25.— fir den halben Tag, nebst
Reisekosten). Diese Kosten wird man kaum herab-
setzen konnen, wenn sich {iberhaupt noch geeig-
nete Personen fiir diese Funktionen zur Verfiigung
stellen sollen.

Was die Festsetzung der Belastungsgrenze im
besondern anbelangt, so hat man zur Kostenver-
minderung in Art. 7 des Einfiihrungsgesetzes vom
19. Dezember 1948 zum Bundesgesetz iiber die Ent-
schuldung landwirtschaftlicher Heimwesen vorge-
sehen, dass grundsitzlich vom amtlichen Wert aus-
zugehen ist und der zuldssige Zuschlag von nur
einem Mitglied der Schitzungskommission festge-
setzt werden kann.

Da vor allem setzt der Motionir ein. Nach dem
eingereichten Text der Motion musste man anneh-
men, der Motiondr wiinsche die allgemeine Herab-
setzung dieser Gebiihr. Das wére nicht moglich,
denn sie ist im Gesetz geordnet; es sei denn, wir
wiirden das Gesetz dndern, was aber allein wegen
dieser Gebiihr nicht zu verantworten ist. Ausser-
dem hat man Miihe, gute Schitzer zu finden. Man
muss ihnen daher die andernorts iibliche Entsché-
digung geben. Aber das steht nach den heutigen
Erklarungen des Motionérs nicht zur Diskussion.

Mir sind keine Fille bekannt, in denen drei
Schétzer funktionierten, wo das Gesetz nur einen
vorsieht. - Ich will aber die nétigen Erhebungen

machen. In der Beziehung bin ich durchaus bereit,
die Motion entgegenzunehmen, mich in den Amts-
bezirken iiber die bestehende Praxis zu erkundigen
und gegebenenfalls darauf aufmerksam zu machen,
dass in Féllen, wo es nur um die Belastungsgrenze
geht, die Verhéltnisse somit einfacher liegen als in
Prozessen oder Erbschaften, nur ein Schétzer zu
funktionieren habe. Das kostet dann nur ein halbes
Taggeld in den meisten Féllen, ndmlich pro Halb-
tag Fr. 25.— und eine Gebiihr von Fr. 2.— fiir die
Bescheinigung. Wenn so vorgegangen wird, kann
man sicher nicht von hohen Gebiihren reden. Dazu
kommt noch die Kilometerentschédigung. Die be-
anstandet der Motionér nicht.

Hingegen wiinscht Herr Grossrat Klopfenstein,
dass, wenn nur ein Schitzer in Funktion tritt, dies
der Gemeindeschitzer sei. Im allgemeinen iiber-
nimmt das der Amtsschitzer, was meines Erach-
tens richtig ist, denn er wohnt meistens nicht in der
betreffenden Gemeinde und ist daher in seinem
Urteil freier. Diese Praxis mo6chte ich nicht &ndern.

Die Ansichten des Motionirs und die der Re-
gierung gehen daher nicht so weit auseinander, wie
ich glaubte annehmen zu miissen. Soweit der Mo-
tiondr aber verlangt, dass man die Taggelder her-
absetze, muss ich die Motion ablehnen. Mit dem
Begehren, dass in den einfachen Fillen, die er-
wéhnt wurden — wo es sich nur um die Festset-
zung der Belastungsgrenze handelt —, nicht die
Dreierkommission funktionieren soll, bin ich ein-
verstanden; denn das entspricht den gesetzlichen
Bestimmungen. Wir wollen die nétigen Erhebun-
gen durchfiihren.

Président. Gilt die Motion, wie sie Herr Klop-
fenstein begriindet hat oder wie sie eingereicht
wurde?

Klopfenstein. Gerade im wesentlichen Punkt
sind wir mit der Regierung noch nicht einig, ndm-
lich dort, wo es darum geht, die Gebiihr, die laut
Paragraph 18 der Verordnung erhoben wird, her-
abzusetzen. Ich habe die Fille anvisiert, in denen
das Heimwesen nicht besichtigt werden muss, weil
der Schitzer zum voraus weiss, dass die Erh6hung
der Belastung verantwortbar ist. In diesen Fallen
miissen die Gebilihren reduziert werden; in dem
Punkte halte ich meine Motion aufrecht, denn ge-
rade das ist wesentlich.

Der Vizeprisident unseres Rates, Kollege
Tschanz, ist Amtsschétzer. Er sagte mir gestern, er
hétte in solchen Fillen noch nie den ganzen Tarif
verlangt. Sein Vorgehen entspricht der Praxis in
verschiedenen Aemtern.

Der Regierungsrat sagte, er wiirde mithelfen,
die unrichtige Praxis abzustellen, wo drei Schitzer
statt nur einer funktionieren wiirden. Mir sind
keine solchen Fille bekannt.

Ich muss also daran festhalten, dass die Gebiihr
reduziert wird, wenn fiir die Beurteilung des Falles
das Heimwesen gar nicht besichtigt werden muss.

Prisident. Ich glaube feststellen zu diirfen, dass
zwischen Regierung und Motionir keine Differenz
besteht und dass somit die Motion in der Begriin-
dung, wie sie gegeben wurde, nicht bestritten ist.

Gafner, Justizdirektor, Berichterstatter des Re-
gierungsrates. Man kann die Angelegenheit nicht
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so sehr vereinfachen, wie es Herr Grossrat Klop-
fenstein tut. Wie mir Herr Grossrat Tschanz eben
sagt, gibt es tatséchlich Falle, in denen ein Schit-
zer den Entscheid ohne Augenschein fillen kann.
Ich bin mit dem Motionédr einverstanden, dass man
in solchen Fillen nicht das volle Taggeld verlangen
soll. Ich bin auch bereit, die Kommissionen hierauf
aufmerksam zu machen.

Abstimmung:

Fiir Annahme der Motion . Grosse Mehrheit

Postulat des Herrn Grossrat Huber (Hasli-
berg) betreffend Streitigkeiten iiber die Aus-
iibung von Fuss- und Fahrwegrechten

(Siehe Jahrgang 1956, Seite 820)

Huber (Hasliberg). Im November reichte ich ein
Postulat ein, um tiber das Recht der Ausiibung von
Fuss- und Fahrwegrechten Klarheit zu erhalten,
indem der Regierungsrat die Grundlagen zur Ver-
hinderung von Streitfdllen schaffen soll. Die Ver-
hiltnisse, die den Anstoss zu meinem Postulat ga-
ben, diirften den Wenigsten von Ihnen bekannt
sein. Im engeren Oberland ist der Boden sehr zer-
stiickelt. Die Bewirtschaftung erfolgt auf ganz an-
dere Weise als im Flachland. Fast auf jedem Grund-
stiick steht eine Scheune, in die Heu eingebracht
wird, das im Winter an Ort und Stelle verfiittert
wird. Daraus entstanden schon friih die o6ffent-
lichen Fuss- und Fahrwegrechte. Sie sind in den
Ausscheidungsvertridgen aus den Sechzigerjahren
des letzten Jahrhunderts umschrieben.

Wir unterscheiden neben den o6ffentlichen
Strassen vier Arten von Wegrechten. Wir haben
erstens die allgemeinen o&ffentlichen Fuss- und
Fahrwege. Das sind die Hauptwege, die strang-
weise durch die Giiter gehen, bis in die Alpen, zum
Teil quer verlaufen. Nach heutigem Begriff hat
jedermann das Recht, mit Vieh und Wagen auf die-
sen Wegen zu fahren. Zweitens haben wir 6ffent-
liche Fusswege mit Fahrrecht fiir Hinterliegende.
Drittens haben wir 6ffentliche Fusswege. Das sind
meistens Rasenwege, die nur von Fussgidngern be-
niitzt werden diirfen. Vieh darf nicht passieren.
Dann gibt es viertens untergeordnete Abteilungen,
individuelle Rechte fiir Hinterliegende, oder ei-
gentliche Privatrechte, ohne einen sichtbaren Weg.

Fir die ersten drei Arten von Wegrechten be-
steht die Unterhaltspflicht nach den Ausschei-
dungsvertrigen den Gemeinden zu, was in einem
speziellen Reglement umschrieben wurde. Der
Grundbesitzer musste sich die Verbesserungen und
den Ausbau der Wege gefallen lassen; er hat das
natiirlich auch getan. Allgemein war man der Auf-
fassung, der Ausbau diirfe bis zu einer Wegbreite
von 1,80 m erfolgen. Wie mir seinerzeit der Bau-
direktor erklidrte, hat aber diese Auffassung nur
die Ortsgebriuche zur Grundlage.

Ueber die Ausilibung der Wegrechte sind eigent-
lich nie direkt Schwierigkeiten entstanden, abge-
sehen von kleineren Differenzen zum Beispiel in
bezug auf Triankerechte, oder bei Handédnderungen,

wenn der Kiufer von einem Fahrrecht keine
Kenntnis erhielt.

Erst seit dem Ueberhandnehmen des Motor-
fahrzeugverkehrs ergeben sich vermehrt Anstinde
zwischen den Grundeigentiimern und den Beniit-
zern der Wegrechte, oder gegeniiber der Gemeinde
in bezug auf ihre Pflicht, den Weg in brauchbarem
Zustande zu halten.

Nicht die landwirtschaftlichen Motorfahrzeuge
gaben Anlass zu Streitigkeiten, sondern die Jeeps
und die Autos allgemein. Die Jeeps fahren iiber
Stock und Stein, bis in die Alpen. Aber der Weg
ist nicht tiberall so ausgebaut, dass er von Autos
beniitzt werden kann. Dann fahren die Jeeps
nebenaus, beschddigen das Land, und das hat zu
Differenzen gefiihrt. Fiir Materialtransporte zu
Bauten und dergleichen mussten diese Wege ver-
mehrt beansprucht werden. So wurden vielerorts
durch die Réder Grében in die Wege eingefahren.

Gemaiss Strassenbaugesetz vom Jahre 1934 kon-
nen bei iibermissiger Beanspruchung eines Weges
die Verantwortlichen zur Entschédigung veranlasst
werden. Als zum Beispiel die BKW ihre Hochspan-
nungsleitungen bauten, ergaben sich keine An-
stdnde. Diese Werke waren sehr entgegenkom-
mend, haben die Wege schon vor der Beniitzung in
den entsprechenden Zustand gestellt und nachher
eine Entschddigung bezahlt, obwohl die Wege
eigentlich nach Beendigung der Arbeiten eher in
besserem Zustande waren als vorher. Anders gehen
private Unternehmer vor. Sie bauen Waldwege
usw. und beniitzen die bestehenden Wege sehr
stark. Da ist es fiir die Gemeindevertreter nicht
angenehm, bei den Unternehmern vorstellig zu
werden und eine Entschiddigung fiir die ausser-
ordentliche Beanspruchung oder Beschidigung der
Wege zu verlangen; denn bei solchen Anspriichen
entstehen meistens Meinungsverschiedenheiten. Es
ist so weit gekommen, dass ein Grundstiickeigen-
timer, Uber dessen Land ein oOffentlicher Weg
fiihrt, dessen Befahren durch den Richter hat ver-
bieten lassen. Das wurde im Amtsblatt Mitte Au-
gust 1956 publiziert. Dabei wurde auch jede Ver-
dnderung der Wegverhiltnisse richterlich verbo-
ten. — Wenn dieses Vorgehen Schule machen
wiirde, konnte das zu unhaltbaren Zustinden fih-
ren. Im erwihnten Falle wurde der Weg trotz des
Verbotes befahren, weil Material fiir die Erstellung
eines Waldweges transportiert werden musste. Die
Gemeinde selbst hat dem Unternehmer geraten, zu
fahren. Der Grundeigentlimer erstattete Anzeige
an den Richter. Der Handel ist noch hingig.

Der Richter wéire froh, sich bei solchen Hin-
deln auf etwas stiitzen zu kénnen, dessen Giiltig-
keit unzweifelhaft feststeht. Zwar liegen Bundes-
gerichtsentscheide vor, die zu Gunsten des Weg-
beniitzers lauten. Aber die betreffenden Hindel
ereigneten sich in den Kantonen Freiburg und
Zirich. Man hat beispielsweise entschieden, Mo-
torfahrzeuge mit Gummibereifung wiirden den
Wegen weniger schaden als die Karren.

Das Problem bedarf dringend der Lésung; denn
es bestehen sehr unsichere Zusténde. Daraus er-
geben sich Hindel, die den Einzelnen viel Geld
kosten kénnen.

Gafner, Justizdirektor, Berichterstatter des Re-
gierungsrates. Herr Grossrat Huber macht in der
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Begriindung seines Postulates geltend, es bestiin-
den im Gebiete der Gemeinde Hasliberg, aber auch
andernorts, noch viele 6ffentliche Fuss- und Fahr-
wegrechte, welche auf den betreffenden Grund-
stiicken als Lasten ruhen. Ueber die Art und das
Ausmass der Beniitzung dieser Wegrechte seien in
letzter Zeit sehr oft Streitigkeiten zwischen Be-
niitzern und Grundeigentiimern entstanden, dies
namentlich deshalb, weil die Beniitzer die Wege
mit Motorfahrzeugen befahren. Der Regierungsrat
wird eingeladen, zu priifen, ob es mdoglich sei, die
gesetzlichen Grundlagen zur Loésung und Verhin-
derung solcher Streitfille zu schaffen und wenn ja,
dies zu tun.

Die Nachschlagungen auf dem Grundbuchamt
von Oberhasli haben folgendes Resultat ergeben:
Anlésslich der Einfithrung des Schweizerischen
Zivilgesetzbuches im Jahre 1912 und der Aufstel-
lung der kantonalen Grundbuchblitter erfolgte die
Anmeldung dieser Wegrechte durch die Einwoh-
nergemeinde Hasliberg unter dem Stichwort eines
«allgemeinen Fuss- und Fahrweges», wobei als Er-
werbstitel ein Ausscheidungsvertrag vom 28. Ja-
nuar 1862 zwischen der Einwohnergemeinde, der
Burgergemeinde und der Biuertgemeinde von Has-
liberg angegeben wurde. Eine andere Bezeichnung
lautet auch auf «6ffentlicher Fuss- und Fahrweg
und Alpfahrweg».

In diesem Ausscheidungsvertrag wurden die
allgemeinen 6ffentlichen Fahrwege und die allge-
meinen 6ffentlichen Fusswege einzig und allein der
Einwohnergemeinde Hasliberg zugeschieden. We-
der Burger- noch Biuertgemeinde wurden mit
irgendwelchen Wegen oder mit deren Unterhalt
belastet. Im Grundbuch ist denn auch die Einwoh-
nergemeinde Hasliberg als Berechtigte dieser Weg-
rechte eingetragen. Sie hat denn auch am 23. De-
zember 1926 ein sogenanntes Werkreglement zum
Zwecke der Erstellung neuer und der ordnungs-
gemissen Instandhaltung bestehender Wege, Stege
und Briicken in der Gemeinde Hasliberg ange-
nommen.

Unter diesen Umstidnden hélt der Regierungsrat
dafiir, dass es einzig und allein Sache der berech-
tigten Gemeinde ist, fiir die in Frage stehenden
Wege ein Beniitzungsreglement aufzustellen. Der
Regierungsrat hat keine Kompetenz, sich in diese
Rechtsverhiltnisse irgendwie einzumischen.

Ueber den Umfang der bisherigen Beniitzung
dieser Wege konnte die Justizdirektion keine ge-
nauen Angaben erhalten. Anlisslich einer Umfrage
der Direktion iiber das Vorhandensein sogenannter
Bewirtschaftungsrechte im Sinne von Artikel 82
des Einfiihrungsgesetzes zum Zivilgesetzbuch im
Gebiete des Amtsbezirkes Oberhasli antwortete der
Gemeinderat von Hasliberg am 16. Mirz 1929, es
bestiinden keine derartigen Rechte, welche nicht
auf den kantonalen Grundbuchblédttern aufgenom-
men worden seien. Alle Rechte, welche zu dieser
Zeit noch ausgeiibt werden, seien daher auf den be-
lasteten Grundstiicksbldttern aufgetragen. Es be-
treffe dies namentlich Fuss- und Fahrwegrechte,
«wobei es sich um 6ffentliche der Gemeinde und
solche fiir hinterliegende Giiter handle». Die Weg-
breite werde fiir einen Fussweg allgemein wenig-
stens mit 2 Fuss oder 60 cm, fiir einen Fahrweg mit
6 Fuss oder 180 cm angenommen. Unter Fahrwegen
verstehe man aber nicht nur diejenigen Wege,

welche per Wagen befahren werden konnen, son-
dern ebenso sehr «oder fast noch mehr» solche
Wege, denen entlang man mit Vieh fahren diirfe.

Diese Angaben stimmen iberein mit dem Er-
gebnis einer Untersuchung, die der Grundbuchver-
walter von Oberhasli durchfiihrte, indem er sich
bei dltern Personen aus dem Amtsbezirk iiber die
bisherige Beniitzungsart erkundigte.

Was die Regelung der Beniitzung dieser Wege
anbelangt, so sollte die zustindige Gemeinde wohl
davon ausgehen, dass es sich um eigentliche Wege
fiir die Bewirtschaftung des in ihrem Einzugsge-
biet liegenden Kulturlandes handelt. Im Zeichen
der vermehrten Motorisierung der Landwirtschaft
diirfte es wohl zweckmaissig sein, die Beniitzung
der Wege mit Motorméhern und Jeeps zu gestatten.
Dabei ist aber auf die Bediirfnisse des belasteten
Grundeigentums gebiihrend Riicksicht zu nehmen,
was am besten durch einen entsprechenden Ausbau
der Wege geschehen wird.

Zweckmaissig wire es vielleicht, bei der Durch-
fiihrung der eidgendssischen Grundbuchvermes-
sung in diesem Gebiete die Wege auszumessen und
auszumarchen. Es ist aber Sache der zustindigen
Gemeindeversammlung, dariiber zu beschliessen.
Es miisste zudem eine Verstindigung mit den be-
troffenen Grundeigentiimern erreicht werden.

Ich komme zum Schluss: Soweit Herr Grossrat
Huber den Regierungsrat einliddt, zu priifen, ob es
moglich sei, die gesetzlichen Grundlagen zur Lo-
sung und Verhinderung solcher Streitfdlle zu
schaffen, haben wir dem Wunsche Rechnung ge-
tragen und das Postulat erfiillt. Die Erhebungen
und Untersuchungen haben aber zum Schluss ge-
fithrt, dass wir kantonal nichts vorkehren konnen.
Wenn der Postulant verlangen wiirde — was er
nach seinen Ausfithrungen nicht tut —, dass wir
kantonal-gesetzgeberisch etwas vorkehren, miiss-
ten wir das Postulat ablehnen, weil wir das man-
gels Gesetzgebungskompetenz nicht konnten.

Der Postulant darf aber von meiner Antwort
befriedigt sein, denn tatsichlich bestehen derartige
Streitigkeiten und Unsicherheiten. Das Postulat
hat dem Regierungsrat Gelegenheit gegeben, vor
dem Grossen Rat die ndtige Abkldrung zu schaffen.
Es wire nun also Sache der Gemeinde, weil sie da-
fiir zustdndig ist, im Sinne meiner Ausfiihrungen
das Notige vorzukehren, damit die berechtigten
Wiinsche von Herrn Grossrat Huber in der Ge-
meinde Hasliberg verwirklicht werden kénnen.

Huber (Hasliberg). Wenn der Kanton nicht zu-
stidndig ist, hat eine Abstimmung keinen Wert. Wir
wollen in der Gemeinde Schritte unternehmen, um
zu einer brauchbaren Lésung zu gelangen.

Prisident. Mit dieser Erkliarung des Postulan-
ten ist das Postulat gegenstandslos geworden.

Teuerungszulage an die nichtstindigen Sek-

tionschefs fiir das Jahr 1957

Namens der vorberatenden Behorden referiert
liber dieses Geschift Grossrat Tschannen (Muri),
Mitglied der Staatswirtschaftskommission. Ferner
spricht dazu Grossrat Schirer (Miinsingen). Ihm



(20. Februar 1957) 29

antwortet Militdrdirektor Gafner, worauf folgen-
der Antrag gutgeheissen wird:

Beschluss:

Der Grosse Rat des Kantons Bern, auf den
Antrag des Regierungsrates, beschliesst:

1. Die nichtsténdigen Sektionschefs des Kan-
tons Bern beziehen im Jahre 1957 eine Teue-
rungszulage von 7 Rappen aus der Staatskasse
auf den Kopf der gemaiss der letzten Volkszdh-
lung im Sektionskreis wohnhaften Bevilkerung.

2. Die Teuerungszulage wird vierteljahrlich
mit der Besoldung ausgerichtet. Sofern nicht
eine wesentliche Aenderung der Verhéltnisse
eine neue Beschlussfassung des Grossen Rates
notwendig macht, wird der Regierungsrat er-
michtigt, diese Teuerungszulage auch in den
folgenden Jahren auszurichten oder sie im Ver-
hiltnis zu einer Erhéhung der Teuerungszulage
an das Staatspersonal ebenfalls zu erhéhen.

3. Der Regierungsrat wird mit dem Vollzug
beauftragt.

Interpellation der Herren Grossriite Wiedmer

und Mitunterzeichner betreffend Beschiidi-

ng in Waldungen der Gemeinde Ober-
angenegg durch Artillerie

(Siehe Jahrgang 1956, Seite 1006)

Wiedmer. In der letzten Session reichte der

Sprechende eine Interpellation iiber Schiden ein,
die von Truppen verursacht wurden. Am 17. Okto-
ber des letzten Jahres wurden Oberfoérster Schwarz
in Thun, Kollege Schlapbach, Steffisburg, und der
Sprechende von der Gemeinde Oberlangenegg zur
Besichtigung von Schéden eingeladen, die von
Truppen in den Weganlagen der Gemeindewaldun-
gen verursacht wurden. Die Behordemitglieder er-
lauterten, dass am 10. Oktober 1956 unverhofft
Offiziere der schweren Haubitzbatterie 54 beim
Gemeindeforster vorgesprochen und die Oeffnung
der Wegsperre bei den Waldungen verlangt hitten.
Der Gemeindeforster weigerte sich anfénglich,
weil er keine Weisungen von den Behdrden hatte.
Die Offiziere erklirten, dass vor einiger Zeit ein
Kollege die Schusslinie berechnet und bei der Ge-
legenheit sich mit dem Gemeindepréisidenten ver-
stindigt habe. Der Gemeindeforster hat ohne wei-
teres angenommen, dass diese Aussage stimme und
hat die Sperre getéffnet. Beim Bezug der Standorte
mit den schweren Geschiitzen entstanden im wei-
chen Untergrund der Wege tiefe Grében. Beim
Wegzug wurde daher ein anderer Weg gewihlt;
aber dort erwies sich der Untergrund als noch
schlechter, so dass die Geschiitze mit Seilziigen ab-
geschleppt werden mussten. — Bei seiner Riick-
kehr stellte der Gemeindeprisident fest, dass bei
ihm kein Offizier vorgesprochen hatte. Auf einer
Linge von etwa 470 m ist der Weg durch Radgra-
ben beschadigt.
Von 1951 bis 1956 hat das Militér fiir diese Schéden
in 43 Posten der Gemeinde Oberlangenegg Fran-
ken 20 385.— ausbezahlt, die Gemeinde Fahrni hat
Fr. 2261.— erhalten.

Aus einem Protokoll des Gemeindeprisidenten
ergibt sich, dass im Jahre 1952 Hauptmann Biirgi
(Artillerieabteilung 4) die gleiche Stellung bezogen
hat, wobei praktisch kein Schaden entstanden sei.
Dafiir habe eine andere Abteilung im gleichen
Wald halbmeter tiefe Karrengeleise hinterlassen.
Der Schaden belief sich auf Fr.4095.—. Auf Be-
gehren von Hauptmann Bérchtold erschienen am
3. November 1952 zwei Feldkommissare. Der Scha-
den erschien ihnen derart gross, dass sie die Schéat-
zung durch den Oberfeldkommissir und einen
Sachverstédndigen fiir Waldwegbau vornehmen
liessen. Es handelt sich nur um einen Schlittweg.
Man kann solche Schidden jedoch nur durch das
Ueberkiesen beheben. Die abschétzenden Instan-
zen haben sich jedoch an die Tatsache zu halten,
dass der Weg kein Steinbett hat. Allgemein be-
merkt der Gemeindeprisident noch: «Fiir unsere
Belange hétten die Schlittwege, wie wir sie erstellt
haben, geniigt. Diese Schlittwege eignen sich in
keiner Weise fiir das Befahren mit schweren Ge-
schiitzen. Wenn das Militdr weiterhin an den bis-
herigen Orten mit der Artillerie Schiesslibungen
abhalten will, so mége die Abschidtzung der durch
diese verursachten Wegschéden endlich einmal so
erfolgen, dass die Gemeinde die Wege in einen Zu-
stand versetzen kann, dass sie die schwere Bela-
stung aushalten. Das bedingt den Bau eines Stein-
bettes und die Ueberkiesung. Dann werden die
Schiden in der Zukunft bedeutend geringer sein.»

Mein Vorstoss erfolgt also nicht wegen eines
Einzelfalles. Die jdhrlichen Korrektionsarbeiten
belasten beim jetzigen Mangel an Arbeitskriften
die Gemeinde. Das Militar bezahlt kein Steinbett,
sondern nur die Wiederherstellung des vorherigen
Zustandes. Wenn aber der Untergrund verdriangt
ist, Graben entstanden, ist es praktisch unmdoglich,
den vorherigen Zustand herzustellen, ohne festes
Material herbeizufiihren. Oberlangenegg hat keine
Kiesgrube, muss die Steine aus weiter Entfernung
zufiihren.

Die Behorden von Oberlangenegg, Fahrni und
Wachseldorn haben Verstdndnis fiir die militari-
schen Belange. Sie wissen, dass die Gegend sich fiir
Schiesstibungen mit der schweren Artillerie eignet.
Sie wollen den betreffenden Offizieren nicht etwa
Schwierigkeiten bereiten, wiinschen aber, dass die
Ortsbehérden begriisst werden, zwecks Bestim-
mung der Standorte der schweren Geschiitze und
dass die Schiessiibungen publiziert werden. Das ist
in einer der Schiessiibungen vom letzten Herbst
leider unterblieben. Nur ungern stellen wir fest,
dass die Schidden vom letzten Herbst teilweise hét-
ten vermieden werden konnen. Das beweist das
Protokoll des Gemeindeprisidenten, das ich Thnen
teilweise verlesen habe. Auch in einem anderen
Falle ist, infolge der Fiihlungnahme mit dem Ge-
meindeprisidenten, der die geeigneten Zufahrten
und Standorte kennt, kein Schaden entstanden.

Waire es nicht am Platze, dass die Militdrver-
waltung in Oberlangenegg, Fahrni und Wachsel-
dorn ein Stiick jenes Waldweges selbst so aus-
bauen liesse, dass es kiinftig mit schweren Ge-
schiitzen ohne Schaden befahrbar ist? Dann hétten
wir nicht immer wieder Schadenschatzungen vor-
nehmen zu lassen.

Seit Jahren wiederholt sich der gleiche Scha-
den, verursacht Kosten und Unannehmlichkeiten.
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Sodann sollten sich die Offiziere rechtzeitig mit
den Ortsbehorden verstiandigen.

Schliesslich sollten die Scharfschiessiibungen
publiziert werden.

Dass diese Wiinsche erfiillt werden, liegt im
finanziellen Interesse sowohl der Militdrverwal-
tung wie der Gemeinden und dient der Erhaltung
der Militdrfreundlichkeit dieser Gegenden.

Gafner, Militirdirektor, Berichterstatter des
Regierungsrates. Herr Grossrat Wiedmer hat am
29. November 1956 eine Interpellation eingereicht,
worin er erklirt, in den Gemeinden Oberlangenegg
und Fahrni seien am 10. Oktober 1956 durch die
Sch. Hb. Bttr. 54 ohne zwingende Griinde und
leichtfertig ausserordentlich grosse Schiden in
Waldungen angerichtet worden. Das hétte bei Be-
horden und im Publikum Anstoss und Befremden
ausgeldst. Der Regierungsrat wurde dann eingela-
den, bei den eidgendssischen Instanzen dahin zu
wirken, dass in Zukunft solche Schiden vermieden
werden.

In der Begriindung hat dann der Herr Inter-
pellant noch nidheren Aufschluss gegeben, hat auf
frithere Schiaden und ihre Summierung verwiesen
und am Schluss seiner Ausfiihrungen drei Wiinsche
angebracht, auf die ich am Schlusse meiner Ant-
wort noch zuriickkommen werde.

Was die eigentliche Ursache der Interpellation
betrifft, muss man zwei Dinge auseinanderhalten,
den vorliegenden Fall und die allgemeine, grund-
sétzliche Seite. Mit den Ausfiihrungen von Herrn
Grossrat Wiedmer in allgemeiner Beziehung bin
ich durchaus einverstanden. Was den speziellen
Fall anbetrifft, haben wir uns nach dem Eingang
der Interpellation mit Schreiben vom 22. Januar
1957 an das Eidgendssische Militdrdepartement ge-
wandt, worauf wir dessen Stellungnahme und die
Akten erhalten haben. Zunichst sei festgestellt, dass
es sich um die Sch. Kan. Bttr. I/54 handelt, fer-
ner dass es sich zum kleinsten Teil um eigentliche
Waldschiden, sondern um die Beschidigung von
Waldwegen handelt.

Gemiss Bericht des Oberfeldkommissirs muss-
ten fiir diese Schiden vergiitet werden: Fr. 321.—
fiir Waldschédden, Fr. 2008.— fiir Wegschiden. Bei
allen derartigen Schadenschatzungen wird unter-
sucht, ob sie hitten vermieden werden kénnen.
Liegt Fahrléssigkeit oder gar ein Verschulden des
verantwortlichen Kommandanten vor, wird dieser
auf dem Regresswege zur Schadendeckung heran-
gezogen. Im Falle Oberlangenegg wurde festge-
stellt, dass weder ein Verschulden noch Fahrlissig-
keit der Truppe vorliegt, so dass von leichtfertiger
Schadenverursachung keine Rede sein kann. Ak-
tenméssig ist sogar belegt, dass sich der betreffende
Kommandant alle Miihe gab, die Schiden auf ein
Minimum zu reduzieren. So wurde schweres Ma-
terial, wie z. B. alle Munition, von Hand iiber die
letzten 200 m transportiert, um die Motorfahrzeuge
nicht mehr einsetzen zu miissen. Ferner wurden die
schweren Zugmaschinen im Stellungsraum belas-
sen, obschon es taktisch falsch war und man das
eigentlich nicht tun sollte. Man tat es trotzdem,
einzig und allein um weiteren Wegschaden zu ver-
hiiten.

Der verantwortliche Kommandant hat sogar
den Gemeindebannwart beigezogen. Gemeinde-

bannwart Jaberg war wihrend der ganzen Zeit des
Stellungsbezuges und der Arbeit der Truppe an Ort
und Stelle und alle seine Ratschlige wurden von
der Truppe befolgt. Er hat denn auch dem Kom-
mandanten und einem weiteren Offizier gegeniiber
seine Anerkennung dariiber ausgesprochen, dass
man alles Notwendige getan hat, um die Schiden
auf ein Minimum zu beschrénken. Selbst Herr Ge-
meindeprisident Biitschi von Oberlangenegg hat
bestitigt, dass er in Anbetracht der Schwierigkei-
ten eines Stellungsbezuges mit so schwerem Ma-
terial und in so schlechtem Boden keinen Anstoss
am Vorgehen der Truppe habe nehmen kénnen. —
Das widerspricht zum Teil den Ausfiihrungen von
Herrn Grossrat Wiedmer; er gibt bekannt, was er
vom Gemeindeprésidenten horte.

Die Truppe wollte sogar die entstandenen «Ge-
leise» im betreffenden Waldweg wieder auffiillen.
Herr Bannwart Jaberg ersuchte sie aber, das zu
unterlassen, denn es habe keinen Sinn, man miisse
zuerst eine Steinbettunterlage schaffen, was sicher
richtig war.

Man braucht eine Schadenschitzung, mit der
man nicht einverstanden ist, nicht hinzunehmen.
Schadenanzeigen sind von der Gemeindekanzlei
dem Feldkommissér spitestens innert 10 Tagen
nach Abzug der Truppe einzureichen. Zwei Feld-
kommissidre besichtigen den Schaden und setzen
die Entschéddigung fest. Wenn der Entscheid nicht
befriedigt, kann er an den Oberfeldkommissédr wei-
tergezogen werden. Bei Schadenersatzforderungen
von Fr. 1000.— an kann der Entscheid der Schat-
zungskommission oder des Oberfeldkommissérs
innert 30 Tagen an die Rekurskommission der Eid-
genossischen Militdrverwaltung weitergezogen
werden (Ziff. 544 des Verwaltungsreglementes der
Schweizerischen Armee). — Von diesen Rekurs-
moglichkeiten machen aber die Grundeigentiimer
nur ausnahmsweise Gebrauch, weil im allgemeinen
die Schadenabschitzung so ist, dass der Schaden
voll gedeckt wird.

So klar es ist, dass jeder Strassenverkehr z. B.
unsere Strassen abniitzt, so klar ist, dass Uebungen
mit schweren Fahrzeugen und Geschiitzen, ganz
besonders auf Nebenwegen und bei nassem Boden,
niemals ohne Schéden verlaufen. Dass im vorlie-
genden Falle die Wegunterlage schlecht war, wird
nicht bestritten. Die Truppenkommandanten haben
Weisung, vor solchen Uebungen mit den inter-
essierten Gemeindebehdrden und den Grundbesit-
zern Fiihlung zu nehmen. Das ist vom betreffenden
Kommandanten in einem Falle gemacht worden
und die Publikation ist erfolgt. In einem andern
Falle aber ist durch ein Versehen die Publikation
unterlassen worden. Aber auch in dem Falle ist
man mit den direkten Anwohnern in Verbindung
gestanden. Der Wille, den Vorschriften nachzu-
kommen, war somit vorhanden, denn in andern
Fillen wurde ihnen voll nachgelebt.

Auf Grund der Interpellation kénnte man sich
fragen, ob wir beim Bund weitergehende Vor-
schriften fiir die Verhiitung von Land- und Wald-
schiden beantragen sollten. Wir glauben nicht, dass
das notig ist. Die Vorschriften genligen. Wo wirk-
lich Fialle von Fahrlidssigkeit oder Verschulden
vorkommen, werden die Verantwortlichen auf dem
Regresswege zur Rechenschaft gezogen.

Was den besonderen hier zur Diskussion ste-
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henden Fall betrifft, so moéchte ich zu den drei
Wiinschen des Interpellanten wie folgt Stellung
nehmen:

Dafiir, dass die Truppenkommandanten mit den
Ortsbehérden Fiihlung nehmen und die ndtigen
Publikationen erlassen, brauchen wir keine wei-
teren Vorschriften, denn diese bestehen und wer-
den gehandhabt.

Was den speziellen Fall in Oberlangenegg be-
trifft, wo tatséchlich seit Jahren immer wieder mit
schwerer Artillerie aus der gleichen Gegend gegen
den Hohgant geschossen wird, halte ich den
Wunsch des Interpellanten fiir berechtigt und er-
kldre mich bereit, mich diesbeziiglich mit den Bun-
desbehorden in Verbindung zu setzen. Sie sollen
priifen, ob die paar hundert Meter Waldweg, die
immer wieder benutzt werden und auf die der In-
terpellant speziell hinweist, nicht vom Bund so in-
stand gestellt werden konnen, dass man darauf mit
schweren Geschiitzen fahren kann, ohne dass jedes
Jahr neuer Schaden entsteht.

Der weitere Wunsch, die Scharfschiessiibungen
seien bekannt zu geben, ist erfiillt; das wird so
gehandhabt.

Ich habe mich gefreut, aus den Ausfiihrungen
des Interpellanten entnehmen zu kdnnen, dass so-
wohl er wie die Ortsbehdrden durchaus einsehen,
dass unsere Armee i{iben muss. Unsere schwere
Artillerie muss feldmassig scharf schiessen kénnen.
Dafiir eignet sich das Hohgantgebiet besonders gut.
Weder der Interpellant noch die Gemeindebehorde
verlangen, dass man dort keine Uebungen mehr ab-
halte. Sie sehen auch ein — das hat mich ebenfalls
gefreut —, dass die Truppe sich bei den Schiess-
tbungen gefechtsmissig verhalten, die Regeln der
Tarnung beachten muss —, dies ist im vorliegenden
Falle allerdings im Interesse des Landschutzes nur
teilweise geschehen — und sich tiberhaupt wie im
Kriegsfalle zu verhalten hat, wenn man die Ange-
wohnung von Fehlern verhindern will, die im
Ernstfalle mit Blut bezahlt werden miissten. Der
Herr Interpellant hat seine positive Einstellung zur
Armee bewiesen. Wir verdanken das. Ich hoffe,
dass das Eidgendssische Militdrdepartement seiner-
seits bereit sein werde, den fraglichen Weg so zu
verbessern, dass er auch militdrischen Zwecken
dient.

Wiedmer. Ich bin von der Antwort befriedigt.

Gesetz
iiber die kantonalen technischen Schulen

(Siehe Nr.3 der Beilagen)
Zweite Lesung

(Die Ergebnisse der ersten Beratung sind im Jahr-
gang 1956, Seiten 919—925 gedruckt)

Eintretensfrage:

Biihler, Prisident der Kommission. Sie haben
kurz nach der ersten Lesung das Ergebnis in einer
ersten Zusammenfassung, vom 26. November, er-
halten. Daraufhin fanden noch weitere Beratun-

gen der Kommission statt. In der Folge erhielten
Sie die gemeinsamen Antrdge der Regierung und
der Kommission fiir die zweite Lesung, vom Fe-
bruar 1957. Der Artikel 10 der ersten Beratung
fallt weg, weil der Hinweis auf die Bestimmungen
der Versicherungskasse der bernischen Staatsver-
waltung nicht notwendig ist.

Im Artikel 7 stand die Frage der Gemeindebei-
trige (10 %) offen. Sodann war die Verrechnung
der Betriebskosten abzukliren. Ich werde dariiber
in der Detailberatung referieren.

Das Eintreten wird stillschweigend beschlossen.

Detailberatung:

Art.1 bis 6
Angenommen.

Beschluss:

Art. 1. Die hohere Berufsbildung auf dem
Gebiete der Industrie und des Gewerbes ist
Sache des Staates.

Er fiihrt technische Unterrichtsanstalten
mittlerer Stufe (Techniken) oder kann beste-
hende technische Schulen von Gemeinden oder
Gemeindeverbinden auf eigene Rechnung tiber-
nehmen.

Art. 2. Die Schulen haben durch wissen-
schaftlichen Unterricht und durch praktische
Uebungen Kenntnisse und Fertigkeiten zu ver-
mitteln, welche dem Techniker unentbehrlich
sind.

Art. 3. Wesentlich fiir eine technische Schule
sind folgende Abteilungen:

a) Maschinentechnik,

b) Elektrotechnik (Starkstrom- und Fernmelde-
technik),

¢) Hochbau,
d) Tiefbau,
e) Chemie,
f) Uhrentechnik.

Durch Beschluss des Grossen Rates konnen
noch andere Abteilungen errichtet werden.

Bestehende und neue Schulen kénnen so or-
ganisiert werden, dass sie sich gegenseitig er-
ginzen.

Zur Vorbereitung der Studierenden kénnen
mit Bewilligung des Regierungsrates an den ein-
zelnen Schulen Vorkurse eingerichtet werden.

Art. 4. Das Schulreglement, der Lehrplan
und die Priifungsreglemente der einzelnen Ab-
teilungen sind vom Regierungsrat zu genehmi-
gen.

Art. 5. Ausser den regelmissigen zusammen-
hingenden Lehrkursen kénnen an den techni-
schen Schulen Weiterbildungskurse fiir Lehrer
und Fachleute durchgefiihrt werden.

Art. 6. Der Grosse Rat stellt alljghrlich fiir
jede Schule einen nach Massgabe ihrer Ent-
wicklung bemessenen Kredit zur Verfiigung.
Dieser soll auch einen geniigenden Betrag fiir
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Stipendien an unbemittelte Studierende enthal-
ten.
Art. 7

Biihler, Prisident der Kommission. Im ersten
Absatz haben wir neu den Satz aufgenommen: «Die
Staatsbeitrige an die Versicherungskasse der ber-
nischen Staatsverwaltung gelten nicht als Be-
triebskosten.» Wir haben die Vertreter der Sitzge-
meinden hieriiber angehort. Alsdann hat die Kom-
mission einstimmig, bei einer Enthaltung, diesen
Satz aufzunehmen beschlossen.

Im zweiten Abschnitt haben wir uns nochmals
mit dem Gemeindebeitrag beschéftigt. Unser An-
trag lautet: «Der Gemeindebeitrag darf 10 %o des
einfachen Wertes der vorjahrigen Steuerkraft der
betreffenden Gemeinde oder des betreffenden Ge-
meindeverbandes nicht iibersteigen.» Die Regie-
rung war nicht gewillt, das anders zu fassen, ist bei
den 10 %o verharrt.

Angenommen.

Beschluss:

Art. 7. Gemeinden oder Gemeindeverbénde,
in welchen staatliche technische Schulen errich-
tet oder bestehende Schulen iibernommen wer-
den, haben an die Betriebskosten nach Abzug
der Einnahmen und des Bundesbeitrages einen
jahrlichen Beitrag von einem Drittel zu leisten.
Die Staatsbeitrdge an die Versicherungskasse
der bernischen Staatsverwaltung gelten nicht
als Betriebskosten.

Der Gemeindebeitrag darf 10 % des einfa-
chen Wertes der vorjahrigen Steuerkraft der be-
treffenden Gemeinde oder des betreffenden Ge-
meindeverbandes nicht iibersteigen. Der Regie-
rungsrat kann die Bildung eines Gemeindever-
bandes verlangen.

Art.8 und 9
Angenommen.

Beschluss:

Art. 8. Die Errichtung einer neuen und die
Uebernahme einer bestehenden technischen
Schule erfolgt auf dem Wege des Dekretes.

In diesem Dekret sind festzusetzen die Be-
dingungen fiir den Bau einer neuen Anstalt oder
die Uebernahme bestehender Gebiude, sowie
die Organisation der Schule und das Schulgeld.

Art. 9. Bei Errichtung einer neuen Anstalt
hat die Sitzgemeinde oder der Gemeindeverband
die Hélfte der Bau- und Einrichtungskosten zu
iibernehmen. Bei Uebernahme einer bestehen-
den Anstalt gehen die Gebé&dulichkeiten nebst
Grund und Boden und Umschwung sowie das
simtliche Schulmobiliar, die Vorlagen, Maschi-
nen, Apparate, Sammlungen und Fachbibliothe-
ken in das Eigentum des Staates iiber.

Ebenso gehen die zur Anstalt gehérenden
Kapitalien an den Staat tiber, der sie bestim-
mungsgemaiss verwaltet und verwendet.

Art. 10

Biihler, Prisident der Kommission. Der Artikel
11 ist Artikel 10 geworden. Den Artikel 10 der

ersten Lesung hat die Redaktionskommission eli-
miniert.

Angenommen.

Beschluss:

Art. 10. Dieses Gesetz tritt nach seiner An-
nahme durch das Volk in Kraft.

Mit seinem Inkrafttreten werden die Ge-
setze liber Errichtung einer kantonalen Gewer-
beschule vom 28. Oktober 1890 und iiber die
kantonalen technischen Schulen vom 31. Januar
1909 aufgehoben.

Titelund Ingress
Angenommen.

Beschluss:

Gesetz
iuber die kantonalen technischen Schulen

Der Grosse Rat des Kantons Bern,
auf den Antrag des Regierungsrates,
beschliesst:

Schlussabstimmung:

Fiir Annahme des Gesetzesent-

wurfes . Grosse Mehrheit

Motion der Herren Grossrite Burren (Thun)
und Mitunterzeichner betreffend Berufs-
bildung

(Siehe Jahrgang 1956, Seite 820)

Burren (Thun). Ich habe im November eine Mo-
tion tliber die Berufsbildung eingereicht. Die Griin-
de hiefiir waren die folgenden. Das wirtschaftliche
Leben ist in stidndiger Umbildung begriffen. Den
Menschen des 18. und 19. Jahrhunderts erschien
die Ablosung des traditionellen Handwerks durch
Maschinen und Fabriken wie eine Revolution. Sie
kennen die Fabrikstiirme in der Ostschweiz. Uns
erscheint das riickschauend viel mehr als Evolu-
tion. Im 19. Jahrhundert sprach man vom Unter-
gang des Handwerks. Heute sieht man, dass dem
nicht so ist, sondern dass Handwerk und Industrie
nebeneinander bestehen und sich entwickeln. In
der Industrie gehen jetzt die Verinderungen, in-
folge der modernen Technik, stlirmischer vor sich
als zu anderen Zeiten. Wihrend friither die Ma-
schine nur die Muskelkraft des Arbeiters ergénzte,
tbernimmt jene heute Wahrnehmungsfunktionen,
z. T. Verstandesfunktionen (Photozellen, Thermo-
staten, elektronische Rechenmaschinen steuern die
Arbeit). Die Automation, fiir die es technisch kaum
Grenzen gibt, betrachtet man als den Endpunkt
dieser Entwicklung. Grenzen sind nur durch die
Rentabilitdt gesetzt.

Der Delegierte fiir Arbeitsbeschaffung und
wirtschaftliche Landesverteidigung,  Direktor
Hummler, fiihrte im Dezember in der Schweizeri-
schen Vereinigung fiir Sozialpolitik aus, man soll
sich keinen Illusionen hingeben, die Automation
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werde bei uns bedeutend schneller kommen als
man gemeinhin annehme. — Und Herr Dr. Wyss,
der Vertreter des Schweizerischen Gewerkschafts-
bundes, fiihrte an der gleichen Tagung aus, dass die
Gewerkschaften nicht nur die Arbeiter vor der
Automation schiitzen wollen, sondern darin die
Moglichkeit eines besseren Lebens sehen.

Mit der modernen industriellen Entwicklung
dndert sich die Rolle und die Einstellung des Ar-
beiters: Die Anforderungen an Beobachtung, Kon-
trolle, allgemeines Verstdndnis sind grosser, da-
gegen geht der direkte Kontakt mit dem Arbeits-
stlick verloren. Damit wird selbstverstidndlich auch
die Ausbildung der Arbeiter und Angestellten be-
riithrt. Sie muss notwendigerweise diesen andern
und gesteigerten Anforderungen angepasst wer-
den. Die Mehrung des Interesses ist notig; sie kann
durch die Forderung des Verstidndnisses der Zu-
sammenhinge erreicht werden, wenn der Kontakt
mit dem Werkstiick verloren geht. Das bedeutet,
dass die Bildung der rein menschlichen Eigenschaf-
ten umso stiarker in den Vordergrund riickt, je
mehr die Maschine das Mechanische ilibernimmt.

Erschwerend fiir die Ausbildung der Lehrlinge
in den Betrieben ist aber, dass in vielen, vor allem
industriellen Betrieben, kaum mehr die Moglich-
keit besteht, noch mehr Lehrlinge in den tradi-
tionellen Lehrformen einzustellen, weil sie im
ersten Jahr weitgehend den Arbeitsfluss hemmen
und in der Folge kostspielige Maschinen zeitweilig
stillstehen. Daher ergibt sich immer dringender die
Notwendigkeit, neue Lehrformen auszubauen,
namlich eine allgemeine Einfiihrung wihrend eini-
ger Monate bis zu einem Jahr, losgelost vom eigent-
lichen Industriebetrieb, zu leisten. Wahrend die
Industrie vor Jahrzehnten, bei der Schaffung des
geltenden Berufsbildungsgesetzes, kaum viel In-
teresse an diesen Problemen zeigte, so stosst man
bei ihr heute auf grosstes Interesse. Wir haben das
in Thun letzte Woche deutlich erlebt. Die Schul-
abteilung hat eine Konferenz einberufen, an der
sich Vertreter der eidgendssischen Betriebe, des
Handels- und Industrieverbandes, des Arbeitgeber-
verbandes, des Gewerbeverbandes, der Gewerk-
schaften, der Lehrlingskommissionen und der Ge-
werbeschulen beteiligten. Allgemein wurde die
Notwendigkeit fiir gréssere gewerbliche und in-
dustrielle Betriebe bejaht, eine neue Form der
Lehrlingsausbildung zu finden, indem eine Art
Lehrwerkstdtten einem Betrieb angegliedert wiir-
de, die auch anderen Unternehmungen zur Verfii-
gung stiinde und eine allgemeine Vorbildung ver-
mittelt, bevor die Lehrlinge in den Arbeitsfluss
ihres Betriebes eintreten.

Wir sind im Kanton Bern gliicklich, im Vorste-
her des kantonalen Amtes fiir berufliche Ausbil-
dung, Herrn Jeangros, einen filhrenden Fachmann
auf dem Gebiet zu haben. Man kann nicht genug
auf seine grundlegenden Schriften hinweisen, die
in den «Mitteilungen des Kantonalen Amtes fiir
berufliche Ausbildung» erschienen sind. Seinen
Ideen soll praktisch zum Durchbruch verholfen
werden, entgegen dem Sprichwort, dass ein Pro-
phet im eigenen Lande nichts gelte.

Ich bin mir klar dariiber, dass das kantonale
Gesetz liber die berufliche Ausbildung, vom Jahre
1935, auf dem betreffenden Bundesgesetz basiert
und dass es Sache der eidgendssischen Behorden
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ist, dieses zu dndern. Die kantonalen Behorden kon-
nen aber im Rahmen des bisherigen Gesetzes alle
Bestrebungen unterstiitzen, die in der neuen Rich-
tung laufen. Der Kanton Bern kann ferner eine
eigene, grundlegende Konzeption iiber die Berufs-
bildung entwickeln. Das vor allem erwarten wir
vom verehrten Volkswirtschaftsdirektor. Er vor
allem kann auch den Anstoss dazu geben, dass der
Bund an diese Probleme herantritt. In eigener
Kompetenz kénnen wir das kantonale Gesetz iiber
die Fortbildungsschulen anpassen; denn noch jetzt
wird die Berufsbildung der sogenannten Ungelern-
ten und Angelernten vernachlissigt. In der allge-
meinen Fortbildungsschule, die nach den obliga-
torischen neun Schuljahren besucht wird, ist bei
allem guten Willen und ernsthafter Arbeit der
Lehrer der Erfolg gering, weil der Bezug zum Be-
rufsleben weitgehend fehlt. Dort muss man helfen;
denn kaum jemand wird der allgemeinen Form der
allgemeinen Fortbildungsschule grosse Trénen
nachweinen. Erfreulich ist der Versuch in Langen-
thal, wo man diesen Winter die allgemeine Fort-
bildungsschule der Gewerbeschule angliederte und
sie dadurch ndher zum Berufsleben brachte. Da-
mit soll das Interesse der jungen Leute allgemein
geweckt und die Berufsfreude vermehrt werden.

All die, die in der Praxis stehen, wissen, dass
heute die Ungelernten und Angelernten gesteiger-
ten Anforderungen geniigen miissen. Manchmal
stehen sie gleichberechtigt neben gelernten Arbei-
tern.

Was mich veranlasste, die Motion im gegen-
wirtigen Zeitpunkt zu stellen, ist folgendes: Im
Jahre 1955 haben wir in Thun und Steffisburg zu-
sammen 378 junge Leute aus der Schule entlassen.
Im Jahre 1960 werden es aber 740, also ungefihr
doppelt so viele sein, die in das Berufsleben einzu-
gliedern sind. Aehnlich verhilt es sich in andern
Stiddten. Auf der Landschaft erfolgt das Anwach-
sen dieser Zahl weniger schnell. All diese Leute
haben das Anrecht auf zeitgemisse berufliche Aus-
bildung. Daher darf man mit neuen Lésungen nicht
allzu lange warten. Diese Aufgabe beschlagt die
gesamte Wirtschaft, die Berufsverbidnde der Ar-
beitgeber und Arbeitnehmer. In Thun sind wir
daran, Losungen zu studieren und hoffen, sie zu
verwirklichen, in vertrauensvoller Zusammen-
arbeit mit den Gewerkschaften, den Arbeitgebern
und der Oeffentlichkeit.

Die Gesetzesmaschinerie geht langsam, und das
ist recht so; denn man soll alles griindlich priifen.
Der Kanton kann aber, bis neue gesetzliche Grund-
lagen vorhanden sind, die Bestrebungen, die in der
neuen Richtung gehen, unterstiitzen, moralisch
und finanziell. Das geht heute vor allem die metall-
gewerblichen Berufe an. In weiterer Zukunft wird
das vielleicht auch andere gewerbliche und kauf-
méinnischen Lehrverhédltnisse betreffen.

Zum Schluss mochte ich das aufnehmen, was
ich am Anfang sagte: Handwerk und Industrie exi-
stieren nebeneinander und miteinander. Das gilt
auch fiir die Ausbildung. Die traditionelle gewerb-
liche Meisterlehre wird nach wie vor — ich betone
das — ihre Berechtigung haben in den Berufen, wo
sie am Platze ist, neben neuen Formen, die zu
schaffen sind. Es gilt, das Bewéhrte durch das
Neue zu ergénzen, damit unserer Jugend und un-
serer Volkswirtschaft gedient ist.
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In dem Sinne bitte ich, meiner Motion zuzu-
stimmen.

Gnigi, Volkswirtschaftsdirektor, Berichterstat-
ter des Regierungsrates. Der Motiondr gibt dem
Volkswirtschaftsdirektor Anlass zu einigen grund-
sdtzlichen Ausfiihrungen tiber die Aufgaben auf
dem Gebiete der beruflichen Erziehung.

Die berufliche Ausbildung als Rechtsordnung
und Institution fiir Lehrlingswesen, Berufsschulen,
Lehrabschlusspriifungen, berufliche Weiterbil-
dung, Meisterpriifungen usw. ist nicht Selbstzweck.
Alle Vorkehren sollen der Wirtschaft die notwen-
digen Berufsleute zufiihren und den beruflichen
Nachwuchs in Stand setzen, seiner Lebensaufgabe
in zwiefacher Hinsicht zu geniigen: fachlich und
menschlich. Der berufliche Nachwuchs soll in das
moderne berufliche, gesellschaftliche und staats-
biirgerliche Leben hineinwachsen und dessen An-
forderungen geniigen.

Die Rechtsgrundlagen fiir die Berufsbildung
sind die folgenden:

Die Berufserziehung ist eine Gemeinschaftsauf-
gabe von Bund und Kantonen. Die Basis bildet das
Bundesgesetz liber die berufliche Ausbildung, vom
26. Juni 1930. Dieses stellt den Rahmen fiir die
Ordnung im Lehrlingswesen, im beruflichen Schul-
wesen, in den Lehrabschlusspriifungen, in der be-
ruflichen Weiterbildung und der hoheren Fach-
priifungen oder Meisterpriifungen dar. Was zweck-
maissigerweise eidgendssisch geregelt werden muss,
wie beispielsweise Berufsbezeichnungen, Lehrzei-
ten, Lehrprogramme, Unterrichtsplidne, Priifungs-
programme usw., wird bundesrechtlich geordnet.

Der Vollzug der Bundesvorschriften und die
ndhere Ausfiihrung stehen dem Kanton zu. Zu die-
sem Zweck hat der Kanton Bern unter dem 8. Sep-
tember 1935 ein Gesetz iiber die berufliche Aus-
bildung erlassen. Die beziiglichen Verwaltungs-
arbeiten besorgt die Volkswirtschaftsdirektion
durch ihr kantonales Amt fiir berufliche Ausbil-
dung sowie durch das kantonale Amt fiir Berufs-
beratung.

Um die kiinftigen Bediirfnisse zu beurteilen,
miissen die bisherigen Erfahrungen iiberpriift wer-
den. Zwei Tatsachen dridngen zur Ueberpriifung
der bestehenden Ordnung, erstens die wirtschaft-
liche Entwicklung, zweitens die geburtenreichen
Jahrginge seit dem Jahr 1940. Zur wirtschaftlichen
Entwicklung stellen wir fest, dass gerade in der
Wirtschaft, wie im Leben iiberhaupt, alles im
Flusse ist und sich wandelt. Das Tempo, nament-
lich auf wirtschaftlich-technischem Gebiete, ver-
lduft heute viel rascher als frither. Der wirtschaft-
lich-technische Arbeitsgeist dringt in allen Lebens-
und Schaffensbereichen durch. Man spricht nicht
umsonst von der zweiten industriellen Revolution.
Wenn es sich auch um ein iibertriebenes Schlag-
wort handelt, so besteht doch die Tatsache, dass
das Berufsleben in den letzten Jahrzehnten sich in
vieler Hinsicht gewandelt hat. Die Frage dréingt
sich auf, ob die Berufsbildung diesen Wandlungen
geniigend Rechnung trage.

Das Bundesgesetz stammt aus dem Jahre 1930;
es fasst die Erfahrungen der vorangehenden kan-
tonalen Lehrlingsgesetze und kantonalen Ordnun-
gen zusammen und baut auf deren Traditionen auf.
Die Frage ist deshalb berechtigt, ob es den heutigen

Bediirfnissen und den kiinftigen Entwicklungsten-
denzen gerecht werde. — Die zweite der genannten
Tatsachen sind die geburtenreichen Jahrginge der
Vierzigerjahre. Nach Erhebungen der Erziehungs-
direktion schliessen die obligatorische Schulpflicht
im Kanton Bern ab: Im Friihjahr 1956 10 685 Ju-
gendliche, 1957 12073, 1958 13 357, 1959 13 753
und 1960 14 359 Jugendliche. Die Zunahme 1960
wird gegeniiber 1957 rund ein Drittel betragen.
Wenn sich ein ungefdhr gleicher Prozentsatz der
Schulaustretenden einem Lehrberuf zuwendet, wie
es bisher der Fall war, so wird die Zahl der Lehr-
tochter und Lehrlinge bis zum Jahre 1961 von rund
16 000 auf rund 21 000 ansteigen, einige Jahre sta-
bil bleiben und von 1964 an wieder leicht zuriick-
gehen. Damit stellt sich das Problem geniigender
Lehrstellen und der entsprechenden Vorkehren auf
dem Gebiete der Berufsberatung, des Lehrlings-
wesens und der Berufsschulen.

Zur erstgenannten Tatsache, der wirtschaftlich-
technischen Entwicklung, bemerke ich folgendes:

Die wirtschaftliche Entwicklung verlangt drei
Gruppen von Berufstitigen:

1. Handwerker mit griindlichen und vielseitigen
Berufsfertigkeiten und Kenntnissen. Dazu kommt
fiir Handwerksmeister und Vorarbeiter eine ver-
tiefte und verbreiterte zusdtzliche Bildung in be-
ruflicher, betrieblicher und kultureller Richtung.

2. Industriehandwerker mit griindlichem und
vielseitigem Leistungsbereich und vor allem auch
Industriehandwerksmeister mit zusédtzlicher tech-
nischer, betrieblicher und menschlicher Bildung
fiir Aufsicht und Leitung von Betriebsabteilungen.

3. Fach- oder Spezialarbeiter, die sich in indu-
strielle Arbeits- und Lebensverhiltnisse einfiihlen,
sich anpassen; Arbeiter, welche die nicht von
Handwerkern zu besorgenden Verrichtungen voll-
bringen, von der Schlicht- und Wiederholungsar-
beit bis zur anspruchsvollen Ueberwachung und
Steuerung von Maschinen und Automaten. Es geht
hier um die sogenannten Angelernten, zu denen
durchschnittlich 2/s der industriellen Arbeiter ge-
héren und /s der gewerblichen Arbeiterschaft.

Fir die Gruppe der gewerblichen und der indu-
striellen Handwerksmeister bleibt die bisherige
griindliche, vielseitige Lehre und Weiterbildung
(Meisterpriifung) auch kiinftig der angemessene
Weg. Ich glaube, hier werden nur Erweiterungen
notig sein.

Neben den beiden traditionellen Lehrformen
der sogenannten Meister- und Betriebslehre und
der Fachschul- oder Lehrwerkstidttenlehre werden
sich in einzelnen Berufen auch kombinierte Lehr-
formen aufdrédngen, welche die Meister- oder Be-
triebslehre durch eine fachschulartige Grundaus-
bildung ergéinzen, d. h. die Grundausbildung kénn-
te fiir einzelne Berufszweige gemeinsam durchge-
fiihrt werden und erst nachher wiirde individuell
die Betriebs- und Meisterlehre beginnen. In dem
Sinne zeichnen sich Bestrebungen ab. In der Ge-
werbeschule Bern werden solche Versuche durch-
gefiihrt, indem fiir gewisse Lehrlinge eine Grund-
ausbildung durchgefiihrt wird und erst dann die
Lehrlinge in die Betriebe zu ihren Lehrmeistern
kommen.

Wihrend grundsétzlich die bisherigen Ausbil-
dungsformen fiir die gewerblichen und industriel-
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len Handwerker mit einiger Erweiterung in bezug
auf Lehrberufe und Lehrformen auch kiinftig am
Platze sein werden, miissen neue Ausbildungswege
fiir die erwéhnte dritte Gruppe der Arbeiterschaft
gesucht werden, die bisher in der Statistik unter
dem Begriff der Angelernten zusammengefasst
wurde. Der frithere anonyme Fabrikarbeiter oder
Hilfsarbeiter geht in Industrie und Gewerbe im-
mer mehr zuriick und an seine Stelle tritt ein neuer
Arbeitertyp. Der Unterschied gegeniiber dem
handwerklichen oder industriellen Facharbeiter
liegt darin, dass beim Facharbeiter die Sachlei-
stung voransteht, beim neuen Industriearbeiter
aber die Ueberwachung und Steuerung der von den
Maschinen geleisteten Sacharbeit. Dieser Arbeiter-
typ steht dem Maschinisten und Techniker ndher
als dem handwerklichen Facharbeiter. Es stellt sich
das Problem, die Erziehung dieser Arbeiter zweck-
massig zu gestalten. Dies ist auch aus allgemein-
menschlichen und staatsbiirgerlichen Griinden not-
wendig, weil diese Angelernten unter den heutigen
Verhéltnissen zum Teil verfriiht und ohne zurei-
chende Erziehungshilfe von der Schule gleich ins
Erwerbsleben eintreten.

Die vielgenannte Automatisation tendiert eben-
falls auf diesen neuen Arbeitertyp. Ich mochte
bereits hier eine Einschriankung machen. Das auch
von Herrn Grossrat Burren angetonte Votum von
Direktor Hummler zeigt uns, dass wir in der Be-
urteilung des kiinftigen Ausmasses der Automati-
sation vorsichtig sein miissen. Sie wird in der
Schweiz nicht so durchgefiihrt werden kénnen wie
in Amerika und andern Staaten, wo ein viel grés-
seres Wirtschaftsgebiet vorhanden ist und daher
die Moglichkeiten der Massenproduktion entspre-
chend giinstiger sind. Gerade in der Schweiz wird
die herkommliche Arbeitsmethode einen grésseren
Umfang beibehalten als anderswo. Wir werden mit
unserer Qualitdtsarbeit in der Lage sein, fiir die
Durchfiihrung der Automatisation in andern Staa-
ten Préizisionsmaschinen zu liefern, so dass wir
selbst weniger auf die Automatisation hintendie-
ren werden, sondern dafiir sorgen miissen, dass wir
fiir diese neue Entwicklung der Industrie die nétige
Qualitidtsarbeit leisten koénnen.

Auch das Problem des Nachwuchses an Tech-
nikern steht damit im Zusammenhang. Die Aus-
bildung der Techniker wird ebenfalls durch das
eidgenossische Berufsbildungsgesetz geregelt. Sie
wissen, dass gegenwirtig auch auf dem Gebiet
grosse Untersuchungen stattfinden. Die Wirtschaft
wird in der nichsten Zukunft ein bedeutend gros-
seres Kontingent an Technikern benétigen als das
bisher der Fall war. Der Bund hat vorsorgliche
Massnahmen eingeleitet. Eine Expertenkommis-
sion ist an der Arbeit, die Probleme zu studieren.
Nachher sollen die praktischen Folgerungen gezo-
gen werden. Die Bestrebungen, den nétigen Nach-
wuchs an Technikern zu gewihrleisten, miissen
koordiniert werden.

Zu den hoheren Geburtenzahlen, besonders der
Vierzigerjahre, ist folgendes zu sagen:

Seit 1939 hat sich die Lehrlingszahl von rund
9000 auf rund 16 000 erhdht, ohne dass besondere
Schwierigkeiten entstanden wéren. In vielen Be-
rufen stehen noch heute Lehrstellen offen. Die
Erfahrung hat gelehrt, dass die wirtschaftliche
Entwicklung entscheidend ist. Bei guter Wirt-

schaftslage und Beschiftigung wird die in den
ndchsten Jahren zu erwartende Erhdhung der
Lehrlingszahlen von rund 16 000 auf 21 000 ebenso
gut bewiltigt werden kénnen, wie die analoge Er-
hohung seit 1939. Es liegt deshalb kein Grund zur
Dramatisierung der Verhaltnisse vor. Tatsache ist,
dass, wie der Motionar es ausfiihrte, die Zahl der
Lehrlinge, infolge der erwidhnten starken Jahr-
ginge in einzelnen Zentren bedeutend mehr zuneh-
men wird als es dem Kantonsdurchschnitt ent-
spricht. Regional sind also die Verhé&ltnisse unter-
schiedlich. Um allfidlligen Schwierigkeiten in der
Schaffung von Lehrstellen zu begegnen, haben
Besprechungen stattgefunden. Man will die Zahl
der Betriebslehrstellen dadurch erhéhen, dass man
Verbindung mit Betrieben aufnimmt, die bisher
keine Lehrlingsausbildung durchfiihrten und dass
die anderen Betriebe noch mehr Lehrlinge aufneh-
men. Um das zu ermdglichen, muss die Verfiigung
IT wenigstens fiir einzelne Gebiete gelockert wer-
den. So werden wir die Verhéltnisse regional prii-
fen und die gesetzlichen Bestimmungen den Be-
diirfnissen anpassen.

Aus diesen Ueberlegungen ergibt sich die Fra-
ge, was gesetzgeberisch vorzukehren sei. Das Bun-
desgesetz iiber die berufliche Ausbildung, das seit
30 Jahren wihrend einer Generation sich im all-
gemeinen sehr gut bewdhrt hat, wird revidiert
werden miissen, um den neueren Entwicklungs-
tendenzen in vermehrtem Masse Rechnung zu tra-
gen. Diese Revision ist Aufgabe des Bundes. Ein
Anstoss dazu ist nicht notwendig. Die neue Leitung
des BIGA wiirdigt die Verhiltnisse und hat eine
Erneuerung des Bundesgesetzes iiber die beruf-
liche Ausbildung in Aussicht genommen. Wenn
diese auch einige Jahre in Anspruch nehmen wird,
so entsteht dadurch kein wesentlicher Nachteil.
Das bestehende Gesetz bildet einen verhéltnismés-
sig weiten Rahmen und ermdoglicht uns auch schon
die frither erwdhnten Neuerungen.

Eine Revision des bernischen Lehrlingsgesetzes
kommt erst in Frage, wenn das grundlegende Bun-
desgesetz bereinigt vorliegt.

Dagegen wird auch die Revision des Bundes-
gesetzes keine abschliessende Losung des Problems
der beruflichen Erziehung der sogenannten Ange-
lernten bringen konnen. Vielleicht wird ein neuer
Abschnitt ins Bundesgesetz kommen; aber das steht
nicht fest. Bis dahin, glaube ich, miissen wir im
Kanton Bern das Problem so anpacken, dass wir
der Losung durch die Anwendung des bestehenden
Gesetzes etwas ndher kommen.

Herr Grossrat Burren hat die Frage angetont,
ob wir die heutigen Fortbildungsschulen zu einem
neuen Typ von Berufsschule ausbauen sollen.
Dartiiber werden wir uns mit der Erziehungsdirek-
tion beraten. Wir miissen jedoch abwarten, um zu
sehen, wie sich der Versuch, der gegenwirtig in
Langenthal durchgefiihrt wird, auswirkt, um dar-
aus die Folgerungen zu ziehen.

Die genannten neuen Tatsachen werden ziem-
lich bedeutende finanzielle Riickwirkungen zeiti-
gen. Die Zunahme der Lehrverhéltnisse fiihrt zu
vermehrter Arbeit auf dem Gebiete des Lehrlings-
wesens, zu vermehrten Bediirfnissen der Berufs-
schulen in bezug auf Einrichtungen, Klassen und
Lehrer sowie zu einer weiteren Steigerung der
Priiflingszahlen. Der Ausbau der Berufsschulen ist
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in den letzten Jahren stark gefordert worden, so
dass lediglich an einzelnen Orten noch neue Schul-
bauten oder Erweiterungen notwendig sind, wie
z. B. in Bern, Burgdorf, Delsberg, Interlaken, Lyss,
Pruntrut und St-Imier. — Die Berufsberatung
wird in einzelnen Landesteilen weiter ausgebaut
werden miissen. Infolge der Zunahme der Anwéir-
ter und der Arbeit wird es an einzelnen Orten not-
wendig sein, die nebenamtlichen Berufsberatungs-
stellen in hauptamtliche {iberzufiihren. Letztes
Jahr vertrat ich in der Stellungnahme zum Postu-
lat Hadorn betreffend die Foérderung der Berufs-
beratung die Auffassung, dass sich in erster Linie
die Gemeinden und Gemeindeverbinde zusammen-
schliessen sollten, um da und dort ein Hauptamt
fir die Berufsberatung zu schaffen, das dann der
Kanton vermehrt unterstiitzen wiirde.

Fraglich ist, ob das kantonale Amt fiir beruf-
liche Ausbildung in der Lage sein wird, die kiinf-
tige, grossere Arbeit mit dem bisherigen Personal-
bestand zu bewiltigen. Hieriiber wird die Ent-
wicklung Abkliarung schaffen.

Die Berufe sind keine feststehenden Tatsachen,
sondern unterstehen dem Gesetz des Lebenswan-
dels, wie andere Gebiete. Es darf nicht verschwie-
gen werden, dass die grossen Wandlungen im Be-
rufsleben zum Teil noch ungeniigend erforscht und
bekannt sind. Es fragt sich, ob nicht die Arbeits-
und Berufskunde etwas vertieft und ob nicht in
Verbindung mit der Hochschule die Berufserfah-
rung etwas verbessert werden sollte. Das sind Pro-
bleme, die sich auf dem ganzen Gebiet stellen.

Die Schlussfolgerungen: Die Volkswirtschafts-
direktion hélt in Uebereinstimmung mit den Wirt-
schaftsverbidnden daran fest, dass alles das, was
sich bewidhrt hat, weiter erhalten bleiben muss.
Was sich als ausbau- oder reformbediirftig erweist,
muss entsprechend entwickelt werden. Die Bediirf-
nisse sind auf weite Sicht massgebend. Ebenso
wichtig ist die massgebliche Mitarbeit der beteilig-
ten Berufskreise. Die berufliche Ausbildung im
Kanton Bern wird auch in Zukunft auf den beiden
Pfeilern der Wirtschaft mit ihren Berufsverbéinden
und Betrieben einerseits und der mithelfenden
staatlichen Rechtsordnung und Behorden ander-
seits stehen miissen. Die Zukunft fordert gerade
auch im Hinblick auf das Ausland, dass wir dem
ganzen Problem unsere volle Aufmerksamkeit
schenken. In allen auslidndischen Parlamenten
wird die berufliche Ausbildung stark diskutiert. In
fast allen Staaten wurden die Kredite fiir die Be-
rufsbildung stark erhoht.

In dem Sinne ist der Regierungsrat bereit, die
Motion entgegenzunehmen. Es sind keine umwail-
zenden Massnahmen vorgesehen. Wir werden das
Problem weiterhin griindlich und objektiv verfol-
gen und aus unseren Beobachtungen die Folgerun-
gen ziehen.

Abstimmung:
Fiir Annahme der Motion Grosse Mehrheit

Einbiirgerungen

Auf den Antrag des Regierungsrates und der
Justizkommission wird den nachgenannten Per-
sonen, welche sich iiber ihre Handlungsfihigkeit,

den Genuss eines guten Leumundes sowie iiber
glinstige Vermoégens- und Erwerbsverhéltnisse
ausgewiesen haben, auf ihr Ansuchen hin, bei 123
in Betracht fallenden Stimmen, also einem abso-
luten Mehr von 62, das bernische Kantonsbiirger-
recht und das Biirgerrecht der nachbezeichneten
Gemeinden mit 106 bis 118 Stimmen erteilt, unter
Vorbehalt der Bezahlung der Einbiirgerungsge-
biihren:

1. Binggeli Hedwig, von Schnottwil, geboren
24. Dezember 1909 in Bern, geschieden, Ein-
legerin, wohnhaft in Bern, welcher die Ein-
wohnergemeinde Bern das Gemeindebiirger-
recht zugesichert hat.

2. Fliickiger Ernst, von Volken (ZH), geboren
20. Januar 1950 in Ziirich, ledig, wohnhaft in
Biel, welchem die Burgergemeinde Rohrbach
das Gemeindebiirgerrecht zugesichert hat.

3. Hofstetter Fritz, von Benken (SG), ge-
boren 21. Dezember 1907 in Ziirich, Kaufmann,
wohnhaft in Bern, Ehemann der Julie geb.
Egger, geboren 5. April 1907 in Neuhausen, Va-
ter eines minderjihrigen Kindes, welchem die
Einwohnergemeinde Bern das Gemeindebir-
gerrecht zugesichert hat.

4. Hu b er Paul Eugen, von Oberkulm (AG), ge-
boren 22. Juni 1906 in Bern, Abteilungsmeister,
wohnhaft in Bern, Ehemann der Marie Lucie
geb. Liuffer, geboren 13. August 1907 in Dels-
berg, Vater eines minderjahrigen Kindes, wel-
chem die Einwohnergemeinde Bern das Ge-
meindebiirgerrecht zugesichert hat.

5. Kessler geb. Stdheli Anna Rosa, von Schiers
(GR), geboren 26.Oktober 1886 in Morez
(Frankreich), verwitwet, wohnhaft in Bern,
welcher die Einwohnergemeinde Bern das Ge-
meindebiirgerrecht zugesichert hat.

6. Madder Roland Frédéric, von Agriswil (FR),
geboren 28. September 1923 in La Chaux-de-
Fonds, dipl. Baumeister, wohnhaft in Burgdorf,
Ehemann der Lotti Elisabeth geb. Tschumi, ge-
boren 13. Mai 1928 in Langendorf, Vater eines
minderjidhrigen Kindes, welchem die Burger-
gemeinde Burgdorf das Gemeindebiirgerrecht
zugesichert hat.

7. Schéarer Maria, von Ziirich, geboren 25. De-
zember 1898 in Ziirich, ledig, Gemeindeschwe-
ster, wohnhaft in Bern, welcher die Einwoh-
nergemeinde Bern das Gemeindebiirgerrecht
zugesichert hat.

8. Steiner Josef Severin, von Schinis (SG),
geboren 27. Dezember 1892 in Schiinis, Kom-
missdr der Bundespolizei, wohnhaft in Bern,
Ehemann der Méry genannt Ida geb. Clot, ge-
boren 25. November 1890 in Curtilles, welchem
die Einwohnergemeinde Bern das Gemeinde-
biirgerrecht zugesichert hat.

9. Stierlin Albert, von Schaffhausen, geboren
19. Juli 1917 in Burgdorf, dipl. Schlossermei-
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ster, wohnhaft in Burgdorf, Ehemann der Mar-
gareta geb. Rytz, geboren 23. Miarz 1922 in
Kriechenwil, Vater eines minderjihrigen Kin-
des, welchem die Burgergemeinde Burgdorf
das Gemeindebiirgerrecht zugesichert hat.

Wicki Oskar Emil, von Fliihli (LU), geboren
14. Februar 1906 in Bern, Metzger, wohnhaft in
Bern, Ehemann der Emma Alice geb. Galey,
geboren 31. Dezember 1909 in Bern, Vater von
zwei minderjdhrigen Kindern, welchem die
Einwohnergemeinde Bern das Gemeindebiir-
gerrecht zugesichert hat.

Brischoux Fernand Arséne Marcel, fran-
zOsischer Staatsangehoriger, geboren 13. Okto-
ber 1907 in Goumois (BE), monteur de boites,
wohnhaft in Goumois, Ehemann der Denise
Marie Ida geb. Richard, geboren 22.Juli 1911
in Goumois (Doubs, Frankreich), Vater von
drei minderjidhrigen Kindern, welchem die
Einwohnergemeinde Goumois das Gemeinde-
biirgerrecht zugesichert hat.

Der Bewerber wohnt mit Ausnahme von
7t/2 Jahren seit Geburt in der Schweiz; seit
1945 ist er ununterbrochen in Goumois gemel-
det.

Girod Janine, griechische Staatsangehoérige,
geboren 11. Januar 1947 in Genf, ledig, Schii-
lerin, wohnhaft in Vuitebceuf, welcher die Ein-
wohnergemeinde Champoz das Gemeindebiir-
gerrecht zugesichert hat.

Die Bewerberin wohnt seit Geburt in der
Schweiz; seit 1947 ist sie in Vuitebceuf gemel-
det.

Grimm Alfred Max, deutscher Staatsange-
horiger, geboren 25. September 1930 in Bern,
ledig, dipl. Maschinentechniker, wohnhaft in
Bern, welchem die Einwohnergemeinde Bern
das Gemeindebiirgerrecht zugesichert hat.

Der Bewerber wohnt seit Geburt in der
Schweiz; mit Ausnahme der Jahre 1954 und
1955 ist er in Bern gemeldet.

Ingold Karl Friedrich, deutscher Staatsan-
gehoriger, geboren 25. Februar 1925 in Romans-
horn, Feinmechaniker, wohnhaft in Kéniz, Ehe-
mann der Sonja Eugenie geb. Frieder, geboren
26. April 1930 in Bern, Vater eines minder-
jahrigen Kindes, welchem die Einwohnerge-
meinde Koniz das Gemeindebiirgerrecht zuge-
sichert hat.

Der Bewerber wohnt, mit Ausnahme der
Jahre 1940—1948, seit Geburt in der Schweiz;
seit 1949 ist er in Koniz gemeldet.

Lechler Margrit, deutsche Staatsangehéri-
ge, geboren 13. Februar 1933 in Ziirich, ledig,
Lernschwester, wohnhaft in Liestal, welcher
die Einwohnergemeinde Bern das Gemeinde-
bilirgerrecht zugesichert hat.

Die Bewerberin wohnt seit Geburt in der
Schweiz. In Bern hielt sie sich vom 4. Februar
bis 29. Juli 1952 und vom 31. Mirz 1953 bis 24.
Februar 1955 auf. Seit Februar ist sie in Liestal
gemeldet.
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Righetti Fabbia Julie, italienische Staats-
angehorige, geboren 15. Juni 1913 in Rorschach,
ledig, Damenschneiderin, wohnhaft in Bern,
welcher die Einwohnergemeinde Bern das Ge-
meindebiirgerrecht zugesichert hat.

Die Bewerberin wohnt, mit Ausnahme der
Jahre 1923—1928, seit Geburt in der Schweiz;
seit 1942 ist sie in Bern gemeldet.

Brunner Marco, italienischer Staatsange-
horiger,, geboren 11. April 1944 in Lecco (Ita-
lien), ledig, Schiiler, wohnhaft in Aesch (BL),
welchem die Einwohnergemeinde Diirrenroth
das Gemeindeblirgerrecht zugesichert hat.

Der Bewerber wohnt seit 1948 in der
Schweiz; seit 1950 ist er in Aesch gemeldet.

Helnwein Ginther Karl, osterreichischer
Staatsangehoriger, geboren 24. August 1927 in
Wiener Neustadt, Ingenieur, wohnhaft in Big-
len, Ehemann der Ella Susanna Vreneli geb.
Gerber, geboren 25. April 1921 in Biglen, Va-
ter von zwei minderjdhrigen Kindern, welchem
die Einwohnergemeinde Biglen das Gemeinde-
biirgerrecht zugesichert hat.

Der Bewerber wohnt seit 1947 in der
Schweiz; seit April 1948 ist er in Biglen gemel-
det.

Lucini Germano, italienischer Staatsange-
horiger, geboren 19. Marz 1923 in Blevio (Ita-
lien), Hutarbeiter, wohnhaft in Liitzelflih,
Ehemann der Rosa geb. Moser, geboren 6. Fe-
bruar 1921 in Walkringen, Vater von zwei
minderjidhrigen Kindern, welchem die Einwoh-
nergemeinde Liitzelfliih das Gemeindebiirger-
recht zugesichert hat.

Der Bewerber wohnt seit 1943 in der
Schweiz; seit 1945 ist er in Liitzelfliih gemeldet.

B os Mathilde, italienische Staatsangehorige,
geboren 18. Juli 1882 in Klosterle (Oesterreich),
ledig, Abwartin, wohnhaft in Bern, welcher die
Einwohnergemeinde Bern das Gemeindebiir-
gerrecht zugesichert hat.

Die Bewerberin wohnt seit 1902 in der
Schweiz; seit 1931 ist sie in Bern gemeldet.

Dusautoy Mauricette Lucienne, franzosi-
sche Staatsangehorige, geboren 28. Dezember
1937 in Nesles-la-Vallée (Frankreich), ledig,
Fabrikarbeiterin, wohnhaft in Bévilard, wel-
cher die Einwohnergemeinde Bévilard das Ge-
meindebiirgerrecht zugesichert hat.

Die Bewerberin wohnt seit 1947, mit Aus-
nahme der Jahre 1949/50, in der Schweiz; seit
1950 ist sie in Bévilard gemeldet.

Margulies Jakob Szaya, polnischer Staats-
angehoriger, geboren 26. Mai 1901 in Konin
(Polen), Vertreter und Kaufmann, wohnhaft in
Bern, Ehemann der Sara Mindel geb. Silbiger,
geboren 8. Oktober 1906 in Krakau (Polen),
welchem die Einwohnergemeinde Bern das
Gemeindebiirgerecht zugesichert hat.

Der Bewerber wohnt seit 1911 in der
Schweiz; seither ist er in Bern gemeldet.
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23. Neumann Therese, ungarischer Herkunft,
geboren 17. Februar 1899 in Augsburg
(Deutschland), ledig, Haushilterin, wohnhaft
in Bern, welcher die Einwohnergemeinde Bern
das Gemeindebiirgerrecht zugesichert hat.

Die Bewerberin wohnt seit 1938 in der
Schweiz; seither ist sie ununterbrochen in
Bern gemeldet.

24. Peronino Besso Carlo, italienischer Staats-
angehoriger, geboren 28. November 1912 in
Ronco-Canavese (Italien), Kesselflicker und
Verzinner, wohnhaft in Thun, Ehemann der
Maria Angela geb. Peronino, geboren 31. Au-
gust 1922 in Ronco-Canavese, Vater von fiinf
minderjdhrigen Kindern, welchem die Ein-
wohnergemeinde Thun das Gemeindebiirger-
recht zugesichert hat.

Der Bewerber wohnt seit 1925 in der
Schweiz; seither ist er ununterbrochen in Thun
gemeldet.

25. Poljak geb. Lother Elisabeth Berta Marie,
deutscher Herkunft, geboren 19. April 1889 in
Sulzfeld (Deutschland), seit 1934 getrennt le-
bende Ehefrau von Abram Poljak, Verlags-
leiterin, wohnhaft in Ko6niz, welcher die Ein-
wohnergemeinde Koniz das Gemeindebiirger-
recht zugesichert hat.

Die Bewerberin wohnt seit 1934 ununter-
brochen in der Schweiz; seit 1944 ist sie in
Koniz gemeldet.

Strafnachlassgesuche

Samtliche Strafnachlassgesuche werden still-
schweigend nach den iibereinstimmenden Antra-
gen des Regierungsrates und der Justizkommission
erledigt.

Interpellation der Herren Grossrite Casa-
ande wund Mitunterzeichner betreffend
ementstaubplage in Reuchenette

(Siehe Jahrgang 1956, Seite 821)

M. Casagrande. Je me dispenserai de lire le
texte de l'interpellation que j’ai déposée, le 13 no-
vembre 1956, au sujet de la poussiére de ciment
sortant des fours de la fabrique Vigier S. A, a
Reuchenette. Sa teneur vous est connue.

Depuis des années, la population de la région
est en conflit avec la direction de l'usine au sujet
de la poussiére qui sort des fours. Jusqu’ici, cette
derniére s’est contentée de faire de vagues pro-
messes, sans jamais essayer de remédier sérieuse-
ment a I’état de choses existant. Selon 1’opinion des
plaignants, il n’a jamais existé d’installations anti-
poussiéres fonctionnant normalement, de facon a
atténuer le véritable fléau dont ils sont frappés —
je dis bien « atténuer » et non pas supprimer com-
plétement. Il semble pourtant que le procés perdu

par la fabrique Vigier il y a une vingtaine d’années
aurait da constituer un avertissement.

Dans le conflit actuel, la premiére plainte fut
déposée en 1948. Vous voyez, Monsieur le Con-
seiller d’Etat et Messieurs, qu’elle ne date pas
d’hier et qu’on ne saurait dire que les citoyens de
cette contrée n’ont pas fait preuve de patience pour
essayer d’arriver a une solution raisonnable, équi-
table pour les deux parties. Aujourd’hui, ces ci-
toyens sont exaspérés par ’attitude de la fabrique
Vigier aussi bien que par l'inertie des autorités
responsables.

Le dossier dont je dispose indique qu’au mois
d’octobre 1948 une premiére plainte est adressée
a la préfecture de Courtelary. A la suite de cette
plainte, il y eut échange de correspondance entre
la préfecture, le comité des plaignants et la direc-
tion de la fabrique. Ces démarches aboutirent a
une entrevue avec la direction de la fabrique, mais
il ne s’ensuivit aucun changement en ce qui con-
cerne les poussiéres. Vient ensuite une période
calme, la population attendant que la situation
s’améliore. Malheureusement, c’est le contraire qui
se produit. Au printemps de I’année derniére, aprés
huit ans de patience, la population constate que la
poussiére devient de plus en plus dense. Les ména-
géres ne peuvent plus sécher leurs lessives en plein
air, méme par le soleil; on ne peut plus aérer les
logements et — chose plus grave — le bétail refuse
de manger I’herbe si elle n’est pas lavée, comme les
légumes et les fruits. Des échantillons de poussiéres
sont envoyés a Berne. Que se passe-t-il? Tout sim-
plement ceci: la direction de la fabrique a mis en
marche un four & ciment a grand rendement sans
installation de dépoussiérage. Messieurs, vous vous
rendez compte de l'effet psychologique de cette
nouvelle, alors que la population réclame depuis
huit ans! Les habitants se réunissent et nomment
un comité chargé d’intervenir énergiquement au-
prés des autorités. On écrit a la préfecture. Nous
sommes au mois de septembre. Mais le temps
presse, car les poussiéres deviennent insupportables
et le 29 du méme mois, le comité s’adresse a la
direction cantonale de la police des fabriques. Cette
lettre est appuyée par les autorités communales et
diverses sociétés du village, de méme que par Pro
Jura. Elle dit notamment:

« A plusieurs reprises, I’attention de notre comi-
té a été attirée sur les graves inconvénients résul-
tant des poussiéres de la fabrique de ciment de
Reuchenette.

» Un échange de lettres a eu lieu, en particulier
en 1953—1954, entre notre association et la direc-
tion de la fabrique. A la suite de ces démarches, M.
Henri Béguelin, procureur du Jura et membre de
notre comité, a obtenu des assurances formelles que
les installations nécessaires seraient faites pour as-
surer au maximum le filtrage des poussiéres de la
fabrique.

» A notre vif regret, nous avons constaté que
I’efficacité des installations annoncées était nulle
et que la situation avait méme gravement empiré
ces derniers mois.

» De toute évidence, cet état de choses est des
plus préjudiciables aux habitants, aux cultures,
aux immeubles; de plus, il en résulte un grave en-
laidissement d’une région étendue, qui est un lieu
de passage fréquenté et qui constitue une impor-
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tante partie des gorges dont I’attrait touristique est
indéniable. Nous demandons instamment aux or-
ganes responsables et aux autorités de mettre tout
en ceuvre pour qu’une solution rapide et efficace
soit trouvée a ce probléme important. »

Quand j’ai pris connaissance de ce dossier, j’ai
eu l'impression trés nette que cette affaire aurait
pu étre réglée depuis longtemps si 'on avait fait
preuve d’un peu de compréhension envers la popu-
lation d’une contrée qui est génée depuis des années
par un fléau qui va en augmentant au fur et a me-
sure que la production de ciment augmente. Il ne
faut donc pas s’étonner si les citoyens de cette ré-
gion déclarent que le trust des ciments bénéficie de
complaisances dans certains bureaux cantonaux.

Le 15 janvier 1957 — bien tard — le Comité des
pétitionnaires recut une lettre les avisant qu’une
visite avait eu lieu sur place le 11 décembre 1956. A
leur avis, il s’agissait 1a d’'une date trés peu propice
pour se rendre compte si tous les appareils de dé-
poussiérage fonctionnaient normalement, car
T’'usine travaillait alors a rendement treés réduit, les
livraisons de ciment aux grands chantiers du Valais
et d’ailleurs étant, a cette époque, presque nulles.

Dans sa réponse, la Direction de 1’économie pu-
blique se base sur l’article 9 de la loi sur les fa-
briques, qui a la teneur suivante:

« Si, au cours de I’exploitation, on constate des
inconvénients qui compromettent la santé ou la vie
des ouvriers ou de la population avoisinante, le
gouvernement cantonal met le fabricant en de-
meure de les faire cesser dans un délai fixé et, s’il
y a lieu, fait suspendre l’exploitation jusqu’a ce
qu’il y soit remédié. »

Jinsiste sur le fait que depuis trente ans des
réclamations sont déposées au sujet de la fabrique
de ciment de Reuchenette et que celle-ci a déja
perdu un proces il y a une vingtaine d’années. Les
réclamations actuelles datent de 1948, de sorte que,
sur la base de I’article 9 de la loi sur les fabriques,
il y a longtemps que la Direction de police des fa-
briques du canton aurait di procéder & une visite
de la fabrique Vigier S. A. et I'obliger a mettre fin
a ’état de choses actuel.

Dans sa réponse aux pétitionnaires, la Commis-
sion d’économie publique les informe qu’elle a ac-
cordé a la fabrique Vigier S. A. un délai jusqu’en
avril pour qu’elle lui soumette des plans pour les
fours verticaux qui fonctionnent depuis longtemps
avec des appareils anti-poussiére ne répondant pas
aux exigences. Je dirai, & cette occasion, qu’une
telle mesure aurait da étre ordonnée il y a huit ans
déja, lorsque la premiére plainte fut déposée. L’oc-
troi d’un délai convenable pour la mise en place des
installations de dépoussiérage aura-t-il pour con-
séquence que, pendant tout I’été prochain, la popu-
lation continuera a étre incommodée par 1’émana-
tion des poussiéres lorsque l'usine travaillera a
plein rendement?

Je vous ai donné lecture de l’article 9 de la loi
sur les fabriques. Je voudrais encore vous citer les
articles 95 & 98 de l’ordonnance d’exécution:

« Article 95: Le fabricant avise le gouvernement
cantonal dés que l'installation de la fabrique est
achevée. »

« Article 96: Le gouvernement cantonal or-
donne, dans chaque cas particulier, une inspection,
a l'effet d’établir si la construction et ’aménage-

ment intérieur de l’établissement sont en tous
points conformes aux décisions prises lors de I’ap-
probation des plans. Il est fait appel pour cela a
des spécialistes, chaque fois que le besoin s’en fait
sentir. L’inspectorat des fabriques peut étre chargé
de l'inspection.

» S’il résulte de celle-ci que les conditions po-
sées ont été observées, le gouvernement cantonal
autorise I’ouverture de l’exploitation. Dans le cas
contraire, il donne au fabricant des instructions sur
ce qui lui reste a exécuter. »

« Article 97: Le gouvernement cantonal com-
munique l’autorisation d’ouvrir l’exploitation au
fabricant, & la Caisse nationale de Lucerne et a
I'inspectorat fédéral des fabriques. »

« Article 98: Les attributions conférées au gou-
vernement cantonal pour faire disparaitre les in-
convénients constatés au cours de l’exploitation
s’étendent & ceux qui n’ont pas été prévus lors de
l'approbation des plans et lors de I’autorisation
d’ouvrir l’exploitation, mais sont en corrélation
avec la construction de 1’établissement.

» S’il s’agit de supprimer des inconvénients qui
peuvent provoquer des maladies professionnelles
ou des accidents au cours de ’exploitation, le gou-
vernement cantonal demande préalablement ’avis
de la Caisse nationale de Lucerne. »

D’autre part, les articles 205 a 209 de la méme
ordonnance doivent étre observés lors de la cons-
truction d’'une usine ou lors de sa transformation.

L’article 205 dit: « Les fonctionnaires chargés
des inspections ont le droit, pour tout ce qui touche
aux affaires de leur ressort, d’entendre le fabricant,
son représentant, et, s’il y a lieu en ’absence de
tout témoin, toute personne employée dans 1’éta-
blissement, mais autant que possible sans géner la
marche de I’exploitation.

» Ces fonctionnaires s’efforceront d’une part
d’assurer, par un concours bienveillant, les avan-
tages de la loi a 'ouvrier, d’assister obligeamment
d’autre part le fabricant dans ’exécution des exi-
gences de la loi, et de gagner ainsi la confiance des
deux parties intéressées.

» L’inspectorat des fabriques n’a pas le droit de
rendre des décisions. »

« Article 206: L’inspectorat des fabriques doit
inviter le fabricant a prendre les mesures recon-
nues nécessaires au cours de 'inspection. S’il s’agit
d’une exigence importante, elle sera confirmée par
écrit au fabricant, avec fixation d’un délai pour
faire connaitre la suite qu’il y aura donnée; elle
sera en outre communiquée au gouvernement can-
tonal. »

« Article 207: Lorsque le fabricant refuse de
donner suite a I’exigence de 'inspectorat, ce der-
nier, s’il la maintient, propose au gouvernement
cantonal les mesures a prendre. Suivant les cir-
constances, il est loisible a l’inspectorat de sou-
mettre d’emblée ses exigences au gouvernement
cantonal, afin que celui-ci statue. Le gouvernement
cantonal donne connaissance & l'inspectorat de la
décision qu'il a prise et, le cas échéant, de la suite
qui y a été donnée par le fabricant. »

« Article 208: Lorsque l'inspectorat des fabri-
ques est saisi d’'une plainte qu’il n’est pas possible
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ou pas utile de vider a I’amiable, il la transmet au
gouvernement cantonal pour la liquider. Les actes
privés et les signatures ne peuvent étre communi-
qués qu’aux intéressés, et seulement en cas d’au-
torisation.

» Si I'inspectorat des fabriques a un motif pour
proposer une poursuite pénale, il soumet sa propo-
sition au gouvernement cantonal. »

Messieurs, j’ai la ferme conviction que si I'on
avait agi conformément a la loi et & I’ordonnance
d’exécution, personne n’aurait eu a se plaindre.

En conclusion, je me permettrai de poser les
questions suivantes au représentant du Conseil-
exécutif:

1° La fabrique de ciment de Reuchenette a-t-
elle soumis des plans au moment ou elle projettait
d’installer ses fours horizontaux & grand rende-
ment? A-t-elle présenté en méme temps des plans
d’installations de dépoussiérage?

2% S’est-on rendu sur place pour contrdler si les
dispositions nécessaires avaient été mises en ordre
avant la mise en marche de ces fours? Les installa-
tions de dépoussiérage fonctionnaient-elles, comme
I'exige la loi? Si tel n’est pas le cas, le canton a-t-il
chargé linspectorat de faire une enquéte et de
prendre les mesures nécessaires pour remédier a
cet état de choses?

3% Pourquoi a-t-on laissé fonctionner un four a
ciment a trés grand rendement pendant des mois
s’il ne remplissait pas les conditions requises par la
loi?

4% Pour quelle raison accorde-t-on encore un
délai a l'usine de Reuchenette pour se mettre en
ordre avec les dispositions 1égales, alors que toute
la population réclame un changement depuis bien-
tot dix ans?

J’espére que le représentant du Conseil-exécu-
tif voudra bien donner des réponses précises a mes
questions.

Gnigi, Volkswirtschaftsdirektor, Berichterstat-
ter des Regierungsrates. Ich glaube, Sie werden
von mir nicht erwarten, dass ich die Geschichte der
letzten 30 Jahre dieser Zementfabrik in Reuche-
nette anfiihre. Ich wire dazu auch gar nicht in der
Lage, sondern erklire den Handel, wie er sich im
Verlaufe des letzten Jahres ergeben hat. Mit Ein-
gabe vom 29. September 1956 beschwerte sich das
Comité de la pétition pour la lutte contre la pous-
siere de la fabrique de chaux et ciment Vigier S. A,
Péry-Reuchenette, bei uns wegen des Zementstau-
bes. Eine Anzahl Biirger versammelte sich am 24.
September und bildete einen Ausschuss von fiinf
Mitgliedern, die eine Eingabe machten. Sie ist mit
137 Unterschriften versehen. Wir haben die Ein-
gabe, wie iblich, an die beteiligten Gemeindebe-
horden, von Péry und Vauffelin, zur Vernehmlas-
sung geschickt. Die beiden Gemeinderdte haben
das Bestehen der Staubplage bestédtigt und die Ein-
gabe der Unterzeichner unterstiitzt. — Dann haben
wir einen Mitbericht der Landwirtschaftsdirektion
verlangt. Diese hat die landwirtschaftlichen Or-
ganisationen der Umgebung zur Stellungnahme
aufgefordert, die dann ebenfalls bestdtigt haben,
die Staubplage in Reuchenette hitte das Mass
iiberschritten, das man als tiblich bezeichnen kénne.

Am 13. November 1956, als die Untersuchung
schon im Gange war, reichte Herr Grossrat Casa-
grande eine Interpellation mit dem Ihnen bekann-
ten Text ein.

Wir nahmen am 11. Dezember, in Verbindung
mit dem eidgenéssischen Fabrikinspektorat des I.
Kreises in der Fabrik in Reuchenette einen Augen-
schein vor, um die Verhiltnisse kennen zu lernen.
Wir gelangten, mit dem Inspektorat, zur Auffas-
sung, dass die Verhéltnisse noch nicht in Ordnung
sind und eine Verbesserung herbeigefiihrt werden
muss.

In dieser Fabrik bestehen zwei Ofensysteme,
das der Tunneléfen (Rotationséfen) und das der
Vertikaléfen (Schachtéfen). Die Tunnelofen sind
eine neue Erfindung. Vor ihrem Bau wurde das
Plangenehmigungsverfahren durchgefiihrt. Alle
Instanzen haben die Pline genehmigt. Nun hat sich
aber gezeigt, dass die Sicherungen gegen den Staub
bei einem Tunnelofen anscheinend nicht richtig
funktionierten. Dadurch entstanden Schwierigkei-
ten mit der Lieferfirma. In der letzten Zeit konnten
bei den Tunneléfen die Verhiltnisse verbessert
werden. Diese Oefen sind nun in Ordnung.

Die Verhiltnisse sind bei den Vertikal- oder
Schachtéfen noch nicht saniert. Die Staubabschei-
dung ist ungeniigend. Das ist auch die Auffassung
des eidgenossischen Fabrikinspektors und der
Firma Vigier selbst. Die Betriebsleitung hat aller-
dings darauf hingewiesen, sie habe alles versucht,
um eine Verbesserung herbeizufiihren. Unserer
Auffassung nach ist nichts anderes moglich als dass
entweder die Oefen durch Tunnel6fen ersetzt wer-
den oder an den bestehenden Oefen eine bedeu-
tende Verbesserung erreicht wird. Der eidgendssi-
sche Fabrikinspektor und die Fabrikpolizei des
Kantons Bern sind der Auffassung, dass die jetzi-
gen Verhéltnisse in Reuchenette unzulédssig sind
und verbessert werden miissen. In der Folge hat
die Volkswirtschaftsdirektion eine Verfiigung fol-
genden Inhaltes getroffen:

« Un délai jusqu’au 6 avril 1957 est imparti a la
fabrique de chaux et ciment Vigier S. A., a Péry-
Reuchenette, pour la soumission de propositions
fermes en vue de I’élimination aussi compléte que
possible des poussiéres provoquées par ses fours
verticaux. Ces projets devront étre adressés jus-
au’au terme de ce délai a la Direction de I’économie
publique, division police des fabriques, Berne.

La Direction de I’économie publique fixera un
nouveau délai convenable a 1’entreprise en ques-
tion pour I'exécution de ces travaux. »

Das ist das Verfahren, das wir immer einschla-
gen. Wenn sich eine Fabrikeinrichtung als unzu-
reichend erweist, verlangen wir, dass Pline fiir die
Verbesserung der Verhiltnisse vorgelegt werden.
Wenn diese befriedigen, wird eine zweite Frist ge-
setzt, damit dem Uebel abgeholfen wird. In glei-
cher Weise werden wir hier verfahren. Wir insi-
stieren, dass die Verhéltnisse verbessert werden.
Das Mass der Staubplage hat tatsdchlich das in sol-
chen Fillen iibliche tUberschritten. Wir wollen uns
aber klar sein, dass es keiner Fabrik in der Schweiz
bisher méglich war, den Staub ganz aus der Luft
auszuscheiden. Ein gewisses Mass von Zement-
staubausflug wird nicht verhindert werden kon-
nen. Wir werden aber in Reuchenette Verh#ltnisse
herbeizufiihren helfen, die so sein werden, dass sich
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die Bevoélkerung nicht mehr beklagen kann. Die
Volkswirtschaftsdirektion wird diesen Handel so
erledigen, wie man es von ihr verlangen kann.

M. Casagrande. Je n’entends nullement accuser
l’actuel Directeur de I’économie publique. Je rap-
pellerai que la premiére plainte, déposée en 1948,
a été regue par M. Villars et que si celui-ci avait
pris les mesures qui s’imposaient, toute cette af-

Le dossier qui a été constitué et dont je me suis
servi est a la disposition du Conseil-exécutif.

Je me déclare partiellement satisfait de la ré-
ponse du gouvernement, estimant que celui-ci n’est
pas entiérement responsable de I’état de choses
actuel.

Entschiidigungen und Teuerungszulagen an
die Zivilstandsheamten im Jahre 1957 und
folgende Jahre

Namens der vorberatenden Behorden referiert
tiber dieses Geschiift Grossrat Reinhardt, Mitglied
der Staatswirtschaftskommission, worauf folgen-
der Antrag diskussionslos gutgeheissen wird:

Beschluss:

1. Den Zivilstandsbeamten des Kantons Bern
mit Ausnahme derjenigen des Zivilstandskreises
Bern werden im Jahre 1957 aus der Staatskasse
zu den Entschiddigungen gemiss § 23 des Dekre-
tes vom 20. November 1928 iiber den Zivilstands-
dienst ausgerichtet:

a) 22 Rp. auf den Kopf der gemiss der letzten
Volkszihlung im Zivilstandskreise wohnhaften
Bevolkerung.

b) 7 Rp. fir die Fithrung des Familienregi-
sters auf den Kopf der gemiss der letzten Volks-
zdhlung in der Schweiz wohnhaften und fiir je-
den Zivilstandskreis in Betracht fallenden Ber-
ner.

2. Die von den Gemeinden im Sinne von § 22
des Dekretes vom 20. November 1928 zu vergii-
tenden Entschiddigungen werden wie folgt fest-
gesetzt:

a) fiir die Geburts- und Todesein-

tragung . . . . . . Fr.1—
b) fiir die Eheeintragung . Fr.1.80

3. Die Teuerungszulagen werden vierteljahr-
lich mit der Besoldung ausgerichtet. Sofern
nicht eine wesentliche Aenderung der Verhalt-
nisse eine neue Beschlussfassung des Grossen
Rates notwendig macht, wird der Regierungsrat
ermichtigt, diese Mehrentschédigungen auch in
den folgenden Jahren auszurichten, oder sie im
Verhiltnis zu einer Erhéhung der Teuerungszu-
lagen an das Staatspersonal ebenfalls noch zu
erhoéhen.

4. Der Regierungsrat wird mit dem Vollzug
dieses Beschlusses beauftragt. Der Beschluss
Nr. 5508 des Grossen Rates vom 24. November
1955 wird aufgehoben.

Polizeikommando; Kredit

Namens der vorberatenden Behorden referiert
tiber diese Geschifte Grossrat Reinhardt, Mitglied
der Staatswirtschaftskommission, worauf folgen-
der Antrag diskussionslos gutgeheissen wird:

Beschluss:

Dem Polizeikommando des Kantons Bern
wird zur Anschaffung eines Mannschaftswagens
gemaiss Offerte der Firma Burkhalter & Brandli
in Biel ein Kredit von Fr. 40 000.— zu Lasten
des ordentlichen Kredites pro 1957 auf Konto
1605 770 1 Anschaffung von Mobilien, Motor-
fahrzeugen usw. bewilligt.

Postulat der Herren Grossrite Ackermann
und Mitunterzeichner betreffend Steuerbe-
freiung fiir landwirtschaftliche Fahrzeuge
in Berglagen

(Siehe Jahrgang 1956, Seite 1004)

M. Ackermann. En mars 1956, le Conseiller na-
tional de Gendre a déposé un postulat demandant
que les droits de douane sur la benzine soient pro-
portionnels au degré d’utilisation de la voie pu-
blique par les véhicules. Cette demande revétait
une importance particuliére pour I’agriculture.

Ce postulat, qui a été développé lors de la der-
niére session des Chambres fédérales, a été re-
poussé par M. le Conseiller fédéral Streuli, au nom
du Conseil fédéral, et par le Conseil national par
35 voix contre 29. Le dernier numéro du « Paysan
suisse », commentant ce résultat, a taxé de déce-
vante la décision du Conseil national et il concluait
son article par ces termes: « Si, conformément au
postulat de Gendre et au bon sens, on procédait a
une ristourne sur toute la benzine utilisée dans les
machines agricoles, cela représenterait une somme
de 3 millions de francs environ par année. Tel est
le montant dont la production agricole est aujour-
d’hui grevée artificiellement, cela sans aucune né-
cessité et contrairement a I’équité. »

Le postulat que j’ai ’honneur de vous soumet-
tre ne s’occupe pas de la benzine et vous vous de-
mandez certainement ce que vient faire ici le pos-
tulat de Gendre. Et bien, Messieurs, si je me suis
permis de faire ce rapprochement, c’est tout sim-
plement parce que le but a atteindre par ces deux
postulats est le méme, c’est-a-dire alléger les char-
ges des paysans de montagne détenteurs de véhi-
cules & moteur utilisés dans l’agriculture. M. de
Gendre demandait un allégement de ces charges
par la rétrocession des droits sur la benzine, alors
que mon postulat demande pour les véhicules dits
« tous terrains » et utilisés en agriculture une exo-
nération compléte ou partielle de la taxe ou de
I'imp6t. Les moyens sont différents, mais les buts
sont les mémes.

Messieurs, il est généralement reconnu que
T’aide aux paysans devient une nécessité toujours
plus urgente. Notez bien que je n’entends nulle-
ment, par cette constatation, minimiser les grands
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efforts qui ont déja été faits dans ce domaine tant
par la Confédération que par les cantons mon-
tagnards. Tout derniérement encore, 1'Office fé-
déral de l'industrie, des arts et métiers et du tra-
vail, a publié un rapport sur les mesures prises par
la Confédération en faveur de la population mon-
tagnarde. Ce rapport énumeére tout ce qui a été fait
par la Confédération, les cantons et les organisa-
tions privées, mais, malheureusement, il ne con-
tient aucune proposition concréte au sujet des me-
sures législatives a envisager pour l'avenir. En
somme, comme le précise M. le Conseiller fédéral
Holenstein dans I’avant-propos de ce rapport, celui-
ci, a coté de sa valeur d’information, n’est rien
d’autre qu’un encouragement a développer active-
ment ’ceuvre entreprise pour assurer des resources
suffisantes aux habitants de nos montagnes, en dé-
pit de conditions économiques difficiles, et leur
permettre de rester sur leur sol natal.

Si le reméde que je vous propose, Messieurs —
et que je considere comme constituant, lui, une pro-
position concréte —, n’est peut-étre pas, j’en con-
viens, la solution idéale, celle qui permettrait de
venir en aide a toute la population agricole de nos
montagnes et peut-étre encore davantage a ceux
qui en ont le plus besoin, du moins cette proposi-
tion apporterait-elle, si elle pouvait étre réalisée,
une aide précieuse et tangible & un bon nombre de
paysans de la montagne, et, par contre coup, a un
cercle beaucoup plus étendu. En effet, pratique-
ment et dans la plupart des cas, la situation est la
suivante: Les propriétaires de voitures dites « tous
terrains », Jeep, etc., sont en général des exploi-
tants d’'une certaine importance, qui jouissent d’une
certaine aisance. Vous me direz que d’autres sont
dans une situation beaucoup plus difficile et ont
bien davantage besoin de ’aide des pouvoirs publics
que les détenteurs des véhicules a moteur que je
viens de citer. Cependant, il ne faut oublier que,
dans 90 % des cas, tous les paysans des alentours
profitent de la Jeep de leur voisin, soit pour des
transports, soit pour certains travaux a effectuer
sur leur domaine: préparation des champs a semer,
fauchage des céréales, etc. Certes, ce sont la des
services rétribués, mais cette rétribution pourrait,
elle aussi, étre diminuée — et elle le serait dans la
plupart des cas — si le détenteur de la Jeep était
exonéré, en tout ou en partie, de la taxe ou de
I’'imp6t qu’il doit payer a I’Etat.

Il ne faut pas oublier, Messieurs, que les fermes
de ceux qui possedent des voitures « tous terrains »
sont la plupart du temps situées loin des grandes
routes et surtout loin des lignes de chemins de fer.
Ils ont trés souvent a entretenir des chemins de
plusieurs kilometres qui ne sont ni cantonaux, ni
communaux, et pour lesquels ils ne touchent donc
pas de subside. De plus, le fait que ces chemins se
trouvent le plus souvent en montagne et sur des
terrains en pente a pour conséquence qu’ils souf-
frent beaucoup plus que d’autres des méfaits des
orages et des pluies torrentielles.

Messieurs, la Jeep est, pour le paysan qui 1'uti-
lise, un instrument de travail, un moyen de pro-
duction qui lui permet de remplacer une partie de
la main d’ceuvre qui devient de plus en plus introu-
vable et qui exige des salaires qui ne sont plus en
rapport avec le revenu du paysan. C’est donc une
injustice — et une injustice criante — que de faire

payer au paysan qui exploite sa ferme avec une
Jeep la méme taxe que celui qui a une voiture uni-
quement pour son plaisir et pour se promener. La
Jeep devraient étre comparée au tracteur agricole
et elle devrait payer la méme taxe comme taxe de
base. On pourrait tout au plus, me semble-t-il, im-
poser une taxe supplémentaire par 100 km., sys-
téme peut-étre difficile a controéler, ou exiger un
permis, soumis a une taxe spéciale, de tous ceux
qui utilisent leur Jeep le dimanche et les jours de
féte.

Messieurs, je ne veux pas allonger davantage
le développement de mon postulat. On entend sou-
vent dire que les paysans sont des gens qui se plai-
gnent toujours et qu’ils ne sont jamais contents de
leur sort. On est allé jusqu’a faire a ce sujet un
« witz » mémorable. Lors de la derniére exposition
nationale & Lucerne, on était frappé de voir que le
premier stand, a gauche en entrant, était resté vide.
A ceux qui s’en étonnaient et qui en demandaient
la raison, on répondait que ce stand avait été réser-
vé pour le paysan qui ne se plaignait pas et que
I'on n’en avait pas trouvé un seul en Suisse.

Je ne voudrais pas vous donner l'impression
d’étre ici le paysan qui se plaint constamment. Ce-
pendant, il me semble que les quelques motifs que
je vous ai exposés suffisent pour vous permettre
d’accepter mon postulat. Je les résume briévement:
pénurie de main d’ceuvre, éloignement des routes
principales et des gares, entretien trés cotteux des
chemins, déblaiement de la neige, aide aux voisins
et utilisation de machines agricoles en commun, ce
qui n’est pratiquement possible que si I’on dispose
d’'une traction rapide (je pense surtout a 1'épan-
deuse a fumier, a la chargeuse, au rateau soleil et a
la moissonneuse lieuse), trop grande différence
entre la taxe que paient actuellement le tracteur
agricole et la Jeep, etc., etc.

J’ajoute que mon postulat émane surtout de la
Société d’agriculture de Delémont et environs. Je
suis membre de son bureau, de méme que M. le
député Juillerat, premier signataire de ce postulat,
et je suis mandaté par elle pour le présenter au
Grand Conseil.

De plus en plus, Messieurs, on se plaint de la
désertion des campagnes et les régions montagneu-
ses font surtout les frais de cet abandon de la
terre. Je vous citerai un seul exemple: La mon-
tagne de Vennes, dans le district de Delémont,
compte une trentaine de fermes. Dans l’espace de
quatre ans, quatre de ces fermes ont été aban-
données et transformées en loges a bétail.

Ce serait un moindre mal s’il s’agissait de cas
isolés, mais, malheureusement, le mal atteint toutes
les régions de notre pays. Nous avons donc le de-
voir de porter toute notre attention a ce probléme
et de lui vouer notre sollicitude avant qu’il ne soit
trop tard.

Certes, le postulat que je vous soumets n’a pas
la prétention de résoudre toute la question de la
désertion des campagnes, mais il entend étre une
proposition concréte et une modeste contribution
destinée a venir en aide & nos paysans de la mon-
tagne et a les encourager, malgré tout, & rester
fideéles a leurs terres. C’est dans ces sentiments que
je vous prie, Monsieur le Président et Messieurs,
d’accepter mon postulat.
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Bauder, Polizeidirektor, Berichterstatter des
Regierungsrates. Das Postulat von Herrn Grossrat
Ackermann handelt von zwei Arten von Fahrzeu-
gen, den Jeeps und den Land Rovers. Der Postulant
hat mit seinen Ausfiihrungen dartun wollen, dass
sich die Berggegenden nicht so sehr entvolkern
wiirden, wie das leider der Fall ist, wenn dort die
Motorfahrzeugsteuer fiir diese Fahrzeuge herab-
gesetzt wiirde. Wir haben das Postulat der Land-
wirtschaftsdirektion unterbreitet und auch eine
Expertise erstellen lassen. Der Experte gelangte
aber zum gegenteiligen Schluss, erklirte, dass ge-
rade der Jeep und der Land Rover fiir die Land-
bearbeitung in Berglagen das ungeeignetste seien,
das man sich vorstellen konne, weil der Schwer-
punkt dieser Fahrzeuge relativ hoch liege und da-
her bei gewisser Neigung die Gefahr des Umkip-
pens bestehe. Der Experte weist nach, dass die
weitaus beste Maschine fiir schwieriges Gelénde in
Berglagen der Einachstraktor mit Seilwinde sei,
und dass tiberhaupt Traktoren die besseren Dienste
leisten wiirden als Jeeps usw. Er kommt zum
Schluss, dass man in den Berglagen nie auf das
Pferd werde verzichten kénnen; das sei dort die
beste Zugkraft, weil sie sich am besten den Ge-
landeverhiltnissen anpassen konne. Man geht so-
weit, die Anschaffung von Einachstraktoren, sofern
ihr Ankaufspreis Fr. 3500.— nicht iibersteigt, zu
subventionieren.

Einachstraktoren, landwirtschaftliche Maschi-
nen und grosse Traktoren, die an die Beschriankung
der Geschwindigkeit auf 15 bis 20 Stundenkilome-
ter gebunden sind, geniessen schon jetzt die steuer-
liche Vergilinstigung, die der Postulant verlangt.
Die Steuer betriagt Fr. 24.— im Jahr.

Der Land Rover und Jeep sind in unseren Au-
gen keine landwirtschaftliche Maschine, sondern
Automobile, mit denen man sehr hohe Geschwin-
digkeiten erreichen kann (Geschwindigkeitsbe-
schrinkungen bestehen nicht) und die in erster
Linie fiir Fuhren aller Art (Werktransporte und
Lohntransporte) verwendet werden, die sich aber
bestimmt fiir die Bewirtschaftung des Landes
weniger eignen.

Ueberdies wire die Bestimmung der Landwirt-
schaftsbetriebe in Berglagen schwierig. Wiirde
man sich auf Betriebe des Oberlandes und des Juras
beschrianken, oder miisste man noch andere Kri-
terien herbeiziehen? In den Freibergen, auf rund
1000 Metern Hoéhe, gibt es Betriebe mit flachem
Land, deren Bewirtschaftung gar nicht schwierig
ist. Im Emmental wiederum finden wir Bauerngii-
ter an steiler Halde, aber nur in etwa 500 bis 600
Metern Hohe, die die Bezeichnung «Betrieb in
Berglage» verdienen wiirden. Wir hétten sehr
grosse Schwierigkeiten, in gerechter Weise zu be-
stimmen, wer in den Genuss der pesonderen Ver-
giinstigung kommen soll. Bestimmt wiirden Unge-
rechtigkeiten entstehen, wenn man auf dieses Sy-
stem eintreten wiirde, und zwar nicht nur unter
den Landwirten, sondern auch gegeniiber anderen
Berufszweigen. Warum sollte man dann beispiels-
weise einen Hufschmied oder einen anderen Ge-
werbetreibenden, der seinen Beruf in Berglage
unter schwierigen Bedingungen ausiibt und eben-
falls auf ein Transportmittel angewiesen ist, von
der Vergiinstigung ausschliessen? Dann wiissten
wir immer weniger, wo die Grenze zu ziehen wire.

Aus all diesen Griinden ist die Regierung der
Auffassung, sie konne das Postulat Ackermann
nicht annehmen, und ersucht Sie, es abzulehnen.

Abstimmung:

Fiir Annahme des Postulates
Dagegen

Minderheit
Mehrheit

Interpellation des Herrn Grossrat Amstutz
betreffend Entzug des Motorfahrzeug-Fiih-
rerausweises

(Siehe Jahrgang 1956, Seite 1006)

Amstutz. Sie wissen, dass der Entzug des Fiih-
rerausweises nicht durch den Richter erfolgt. Die-
ser hat nur zu priifen, ob der betreffende Automo-
bilist strafbar sei. Der Entzug des Fiihrerausweises
ist eine reine Verwaltungsmassnahme, die im Kan-
ton Bern dem Regierungsrat, respektive der Poli-
zeidirektion iibertragen ist.

Der Entzug dieses Ausweises ist in sehr vielen
Fillen die viel strengere Strafe als eine Busse von
ein paar hundert Franken, besonders wenn der
Automobilist sein Auto berufsmissig verwenden
muss.

Ich bitte den Polizeidirektor, folgende Fragen,
welche die Automobilisten allgemein interessieren,
zu beantworten:

1. Wir wissen, dass es Fille gibt, in denen der
Fiihrerausweis, wenn ein Unfall passiert ist, sofort
weggenommen wird. Dieser Ausweis wird dem Au-
tomobilisten nicht zuriickgegeben, bis das gericht-
liche Urteil vorliegt. Das kann ein Jahr dauern, so-
gar noch ldnger, wenn der Entscheid ans Oberge-
richt weitergezogen wird. Was geschieht, wenn es
sich herausstellt, dass dem Fahrer der Ausweis un-
gerecht entzogen wurde? Das ist dann der Fall,
wenn der Fahrer nicht bestraft wird. Solche Fille
kommen vor. Ich iibe keine Kritik, die Polizei hat
ja das Recht, bei Unfillen den Ausweis zu entzie-
hen. Dem Fahrer kann aber dadurch ein bedeuten-
der Erwerbsausfall erwachsen. Leistet der Staat
gegebenenfalls Schadenersatz?

2. Der Fihrerausweis wird meines Wissens ge-
stiitzt auf eine Strafanzeige entzogen. Es liegen in
dem Moment hochstens einige Einvernahmen vor.
Wire es nicht gut, in Fillen, wo nicht sicher fest-
steht, ob der Ausweisentzug berechtigt sei, die Ad-
ministrativbehorden — das Strassenverkehrsamt
oder die Polizeidirektion — das machen miissten,
wozu der Richter verpflichtet ist, ndmlich dem Be-
troffenen Gelegenheit gében, sich vernehmen zu
lassen. Die richterliche Einvernahme ist selbstver-
stdndlich. Vorgéingig der administrativen Massnah-
men, die so scharf wirken konnen wie Strafen,
brauchen keine Einvernahmen zu erfolgen. So ver-
hilt es sich nicht nur in diesen, sondern auch an-
deren Fillen.

3. Der Entzug des Fiihrerausweises trifft nicht
alle gleich hart. Wird da ein Unterschied gemacht
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zwischen Sonntagsfahrern und solchen, deren Exi-
stenz an der Beniitzung des Autos héngt?

4. Worauf wird beim Entzug abgestellt? Das
Volk und auch die Juristen, die sich mit solchen
Fillen befassen, haben den Eindruck, dass beim
Ausweisentzug auf den Erfolg abgestellt werde.
Wenn ein schwerer Unfall passiert, ist der Entzug
sowieso sicher. Aber es konnen schwere Unfille
passieren, in denen kein oder nur ein geringes Ver-
schulden des Automobilisten vorhanden ist. Es
kann einem Fahrer beim Heimfahren in einem Dorf
unversehens ein Kind ins Auto rennen. Dann wird
der Fahrausweis entzogen, auch wenn der Fahrer
nicht schuld ist. Ware es nicht gerechter, weniger
auf den Erfolg als vielmehr zum vornherein auf
das Verschulden abzustellen?

5. Es kommt vor, dass ein Fahrer von der Ad-
ministrativbehérde zu einer psychotechnischen
Priifung aufgefordert wird, wenn man nicht sicher
ist, ob er fahig sei, ein Auto zu fiihren. Diese Prii-
fungen werden vom Volk und auch von Juristen
als eine sehr fragwiirdige Einrichtung bezeichnet.
Man hat gegeniiber diesen Priifungen das aller-
grosste Misstrauen. Man sieht es lieber, wenn eine
neue Fahrpriifung angeordnet wird, wo der Be-
treffende zeigen kann, ob er das Auto beherrscht
oder nicht. Die Priifung wirkt manchmal fiir die
Leute ldcherlich. Sie begreifen den Sinn der in
dieser Priifung gestellten Aufgaben nicht. Sie miis-
sen Dréahte biegen. Wenn dann etwas herunterfallt
und sie es nicht sofort aufheben, sagt der Experte,
die Reaktion sei schlecht. In welchen Féllen wird
speziell die psychotechnische Priifung angeordnet?

6. Gegeniiber Fahrern, die nach viel Alkohol-
genuss ans Steuer sitzen, kann man nicht zu streng
sein, auch nicht bei Entzug des Ausweises. Immer-
hin moéchte ich fragen, ob hier gewisse Differen-
zierungen vorgenommen werden. Es ist nicht das
Gleiche, ob ein wiederholt riickfilliger Siinder an-
getrunken herumifihrt oder ob einer, der 30 Jahre
lang straflos, unbescholten gefahren ist, einmal in
einer frohlichen Gesellschaft — nicht ganz aus
Selbstverschulden — ein Quantum trinkt, durch
welches der Alkoholgehalt des Blutes 1 %o iiber-
steigt und dabei erwischt wird. Im letzteren Fall
hat man Gewihr, dass der Mann aus dem Fall die
Lehre zieht und aller Voraussicht nach nicht riick-
fallig wird. Solche Differenzierungen wiren am
Platze. Es wire interessant, die Auffassung der
Polizeidirektion hieriiber zu vernehmen.

7. Mitunter lautet der Entscheid, der Ausweis
werde dauernd entzogen. Ich stosse mich am Aus-
druck «dauernd». Wenn sich einer wihrend 2 bis 3
Jahren gut aufgefiihrt hat, nichts gegen ihn vorge-
bracht werden kann, kommt es vor, dass er den
Ausweis wieder erhilt, auch wenn die Massnahme
auf dauernden Entzug lautete. Ich empfehle, in Zu-
kunft zu sagen «auf unbestimmte Zeit», wenigstens
wenn man vermutet, dass der Fahrausweis wieder
einmal erteilt werden kann. Bei so harten Siindern,
wie dem Vertreter, der kiirzlich bei Lyss den
schweren Unfall verursachte, ist das Wortchen
«dauernd» allerdings am Platze.

8. Wie steht es mit der Entzugspraxis auf inter-
kantonalem Boden? Da besteht eine sehr diver-
gierende Praxis. Ich bitte den Polizeidirektor, uns

Aufschluss dariiber zu geben, wie weit die Bestre-
bungen, eine iibereinstimmende Praxis zu errei-
chen, gediehen sind.

Prisident. Die Beantwortung der Interpellation
wird heute nachmittag erfolgen.

Schluss der Sitzung um 11.45 Uhr.

Der Redaktor:
W. Bosshard.
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Vierte Sitzung

Mittwoch, den 20. Februar 1957,
14.15 Uhr

Vorsitzender: Préasident Tschéappit

Die Pridsenzliste verzeigt 184 anwesende
Mitglieder. Abwesend sind 16 Mitglieder, wovon
m it Entschuldigung die Herren: Althaus, Bickel,
Blaser (Urtenen), Burren (Steffisburg), Chételain,
Graber (Burgdorf), Hess, Michel (Meiringen), Nah-
rath, Scherz, Schlapbach (Steffisburg), Stuber;
o hn e Entschuldigung abwesend sind die Herren:
Burri, Mischler, Staub, Vuilleumier.

Zur Vorberatung des nachstehend genannten
Geschiftes hat das Biiro folgende

Kommissionen
bestellt:
Dekret iiber die Forderung der freiwilligen

Krankenversicherung vom 15. September 1947;
Abdnderung

Herr Grossrat Stdhli, Prasident
» » Hauri, Vizeprasident

» » Andres

» » Baumgartner
(Schiipbach/Signau)

» » Dﬁrig

Huber (Goldern/Hasliberg)
Jobin (Asuel)
Krauchthaler

Mosimann

Scherrer

Schlappach (Tavannes)
Schneider

Steiger

» »
» »
» »
» »
» »
» »
» »
» »

Eingelangt sind folgende
Motionen:

L

Nach dem neuen Tarif fiir die Gebiihren der
Regierungsstatthalter, vom 15. November 1956,
sind nach § 15 fiir die Passation von Rechnungen
von Burgergemeinden, burgerlichen Korporatio-
nen usw. die anderthalbfachen Gebiihren gemiss
§ 11 des neuen Tarifs zu beziehen.

Wenn eine Burgergemeinde ein Vermogen von
2,5 Millionen besitzt, so hat sie demnach eine Pas-
sationsgebiihr von Fr. 735.— zu bezahlen.

Eine solche Gebiihr entspricht nicht dem Ar-
beitsaufwand fiir die Passation einer Rechnung,
sondern ist eine unberechtigte Steuer.

Der Regierungsrat wird deshalb beauftragt, die
Auswirkungen der Anwendung des neuen Tarifs
zu Uberpriifen und dem Grossen Rat Bericht und
Antrag iiber eine Revision von § 15, eventuell an-
derer Paragraphen des Tarifs fiir die Regierungs-
statthalter, zu erstatten.

19. Februar 1957.

Eggli
und 26 Mitunterzeichner.

IL

Ende August und im September 1956 erfolgte
ein rapides Absinken der Schlachtviehpreise, das
sich namentlich fiir die Kleinlandwirte sehr schi-
digend auswirkte, von dem aber die Konsumenten
keinen Vorteil verspiirten.

Der Regierungsrat wird deshalb beauftragt,

1. nach Méglichkeit Massnahmen zu treffen, um
im September 1957 ein &hnliches Absinken der
Preise auf Grossvieh zu verhiiten;

2. gemeinsam mit den zusténdigen Verbinden
und eidgendssischen Stellen die Frage zu priifen,
ob nicht fiir den ganzen Monat September 1957 bei
der Uebernahme von Rindvieh zu Schlachtzwecken
den Produzenten ein Schlachtpreis garantiert wer-
den konnte, der minimal dem Mittel der drei Som-
mermonate entspricht;

3. fiir den Fall, dass die gewiinschten Massnah-
men nicht moéglich sind oder nicht zum Ziele fiih-
ren, mit den zustidndigen Verbidnden und eidge-
nossischen Stellen Vorkehren zu treffen, dass ab-
sinkende Schlachtviehpreise den Konsumenten zu-
gute kommen.

19. Februar 1957.

Klopfenstein
und 19 Mitunterzeichner.

III.

Nach Art. 64 des Jagdgesetzes vom 2. Dezember
1951 besteht die Jagdkommission aus 9 Mitglie-
dern. Da in der gegenwirtigen Kommission die
Land- und Forstwirtschaft ungeniigend vertreten
ist, wird der Regierungsrat ersucht, bei sich bie-
tender Gelegenheit diese Kreise vermehrt zu be-
riicksichtigen.

20. Februar 1957.
Will
und 46 Mitunterzeichner.

Iv.

Infolge der anhaltenden Teuerung und der da-
mit verbundenen Geldentwertung wird der Regie-
rungsrat beauftragt, im Sinne der Erh6hung seiner
finanziellen Zustdndigkeit dem Grossen Rat eine
Verfassungsidnderung vorzuschlagen.

Diese Verfassungsinderung soll die Zusténdig-
keit des Regierungsrates gemiss den Bestimmun-
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gen von Art. 26 Ziff.9 und 12 von Fr. 30 000.—,
resp. Fr. 10 000.— auf Fr. 60 000.— erhéhen.

20. Februar 1957.

Im Auftrag der Prisidentenkonferenz
des Grossen Rates:

Dr. R. Tschidppit.

Werden auf den Kanzleitisch gelegt.

Eingelangt sind folgende
Interpellationen :

I

Der uniibersichtliche Niveauiibergang der Giir-
betalbahn bei Lohnstorf hat schon mehrere Todes-
opfer gefordert. So ereignete sich im Januar 1957
erneut ein Unfall mit t6dlichem Ausgang. Es hat
sich abermals gezeigt, dass die Sicherungsanlagen
nicht geniigen.

Der Regierungsrat wird eingeladen, dariiber
Auskunft zu erteilen, ob er bereit ist, durch Ver-
besserung der Blinklichtanlagen vermehrte Siche-
rungsmassnahmen zu treffen, oder ob er es fiir an-
gezeigt hélt, durch den Bau einer Ueberfiihrung die
Unfallgefahr zu beseitigen.

19. Februar 1957.
Wenger.

II.

Kiirzlich ereignete sich auf einer Ueberland-
strasse in der Gemeinde Thun ein bedauerlicher
Unfall, bei dem ein junger Mensch sein Leben ver-
lor. Der Unfall ereignete sich dadurch, dass beim
Morgengrauen ein rechts fahrendes Auto hinten in
einige auf der rechten Strassenseite gehende Biir-
ger fuhr.

Ich frage an, ob nicht als weitere Férderung der
Unfallverhiitung den Fussgingern auf Landstras-
sen ohne Gehwege die Weisung erteilt werden soll,
auf der linken Strassenseite zu marschieren. Damit
bietet der Fussginger dem in gleicher Richtung
fahrenden Fahrzeug kein Hindernis; er steht auch
weniger in Gefahr. Auf der linken Strassenseite
sieht der Fussgianger das gegen ihn fahrende Fahr-
zeug und damit auch die Gefahr.

19. Februar 19517.
Huwyler.

III1.

Dés le début de février 1957, des troupes de la
landwehr ont été mobilisées pour accomplir un
cours d’introduction. Selon une déclaration offi-
cielle, il est improbable que ces cours comptent sur
le total des jours de service a& accomplir par la
landwehr, la question devant encore étre soumise
aux Chambres en mars prochain.

Le Conseil-exécutif est invité a intervenir dans
un bref délai afin de faire valider les jours de ser-
vice accomplis.

L’urgence est demandée.

19 février 1957.
Fleury.

(Seit Beginn des Monats Februar sind die Land-
wehrtruppen zu einem Einfiihrungskurs aufgebo-
ten worden. Laut einer offiziellen Erkliarung ist es
nicht wahrscheinlich, dass diese Kurse der Land-
wehr an ihre obligatorischen Diensttage angerech-
net werden. Die Frage wird der Bundesversamm-
lung im Mirz unterbreitet.

Der Regierungsrat wird eingeladen, unverziig-
lich vorstellig zu werden zwecks Anrechnung der
Diensttage.)

Iv.

Mit Befremden und grosser Beunruhigung hat
die Bevdlkerung von Kirchlindach-Herrenschwan-
den-Ortschwaben sowie angrenzender Gebiete der
Presse entnommen, dass im Gebiet von Herren-
schwanden-Ortschwaben ein Flugplatz geplant sei.

Der Regierungsrat wird hoéflich ersucht, dem
Grossen Rat iiber folgende Fragen Auskunft zu er-
teilen:

1. Erachtet er es als nétig, dass in der Ndhe von
Bern ein kontinentaler Stiddteflugplatz entstehen
soll neben Kloten, Genf und Basel?

2. Ist der Regierungsrat bereit, dem Grossen
Rat iiber das Gutachten von Prof. Meier Aufschluss
zu erteilen?

3. Wie wiirde sich der Staat an einer neuen
Flugplatzgesellschaft beteiligen und in welchem
Verhiltnis hitte er sich an den zu erwartenden De-
fiziten zu beteiligen?

4. Ist der Regierungsrat in der Lage, iiber die
eventuellen Baukosten Aufschluss zu erteilen?

5. Ist der Regierungsrat nicht auch der Ansicht,
dass der zunehmende Kulturlandverschleiss mit
allen verfiigbaren Mitteln eingeddimmt werden
sollte?

19. Februar 1957.

Kammer
und 28 Mitunterzeichner.

V.

Le Conseil-exécutif est-il 4 méme de renseigner
le Grand Conseil si, dans un avenir rapproché, les
enfants non astreints a la scolarité pourront étre
vaccinés contre la poliomyélite aux mémes condi-
tions que ceux en age de fréquenter 1’école qui le
furent durant cet hiver?

20 février 1957.
Hauri.

(Ist der Regierungsrat in der Lage, Auskunft zu
erteilen, ob in nichster Zeit die nicht schulpflich-
tigen Kinder zu den gleichen Bedingungen gegen
die Kinderlahmung geimpft werden kénnen, wie es
diesen Winter bei den Schulkindern geschehen ist?)
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VI

Durch den Bund wurde gemiss eidgendssischer
Verordnung vom 11.Januar 1955 die Subvention
an die Tuberkulose-Stationen gekiirzt. Durch die-
sen unverstindlichen Beschluss werden Spitiler
mit Tb-Stationen erneut bedeutende finanzielle
Betriage einbiissen.

Ich frage deshalb den Regierungsrat an, ob er
bereit ist, beim Bund vorstellig zu werden, damit
dieser Beschluss korrigiert wird.

20. Februar 1957.

Trachsel
und 24 Mitunterzeichner.

Gehen an die Regierung.

Eingelangt sind ferner folgende

Einfache Anfragen:

I

Depuis plusieurs années, la question de nou-
veaux locaux pour I’Ecole normale de Porrentruy
se pose avec acuité, cela d’autant plus que l'affec-
tation des locaux actuels a I’Ecole cantonale serait
virtuellement décidée.

Quand le Gouvernement compte-t-il réaliser le
plus rapidement possible le projet d’une nouvelle
Ecole normale des Instituteurs du Jura a Porren-
truy?

20 février 1957.
Kohler.

(Die Frage der Beschaffung von neuen Ridum-
lichkeiten fiir das Seminar Pruntrut ist seit mehre-
ren Jahren dringend, umsomehr als die Zuteilung
der betreffenden Rédume an die Kantonsschule be-
schlossene Sache sein diirfte.

Wann gedenkt der Regierungsrat, das Projekt
fiir ein neues jurassisches Lehrerseminar in Prun-
trut zu verwirklichen?)

II.

Das Eidgendssische Politische Departement
pflegt seit zwei Jahren Beamte fiir die diplomati-
sche Laufbahn nach einheitlichen Grundsétzen und
strengen Auslesemethoden zu rekrutieren. Die Er-
gebnisse der Aufnahmepriifungen zeigen, dass An-
warter noch wesentliche Bildungsliicken aufwei-
sen, die sie fiir den Posten eines Diplomaten unge-
eignet erscheinen lassen. Den schweizerischen Uni-
versitdten erwichst daraus eine Aufgabe.

Wie stellen sich der Regierungsrat und die ber-
nische Hochschule zu dieser Frage?

Ist der Regierungsrat bereit, fiir die Universitét
Bern, der am Sitz des Bundesrates und der Bundes-
verwaltung eine besondere Rolle zugewiesen ist,
eine entsprechende Erweiterung des Vorlesungs-
plans in Aussicht zu nehmen und einen geeigneten
Beitrag zur Forderung des qualifizierten Beamten-

nachwuchses in Verwaltung und Diplomatie zu lei-
sten? Wenn ja, was ist fiir diesen Zweck vorge-
sehen?

18. Februar 1957.
Haltiner.

III.

Der Grosse Rat und der Regierungsrat haben
sich wiederholt mit der Ausbildung und der Téatig-
keit des Krankenpflegepersonals befasst. Leider
besteht ein chronischer Mangel an ausgebildeten
Krankenschwestern, woriiber sich sozusagen alle
Spitdler zu beklagen haben. Die Ursachen dieses
Schwesternmangels sind bekannt.

Der Regierungsrat wird ersucht, liber die M6g-
lichkeiten einer vermehrten Krankenschwestern-
Ausbildung Auskunft zu erteilen.

19. Februar 1957.
Dr. Steinmann.

IV.

Weil die Kuren in unsern Lungenheilstéitten
einen Aufenthalt von mehreren Monaten erfordern
und der Standort dieser Heilstdtten so liegt, dass
der Besuch der Kranken durch deren Angehorige
hohe Fahrkosten verursacht, frug ich am 21. Fe-
bruar 1955 den Herrn Sanitétsdirektor an, ob fir
solche Reisen nicht verbilligte Fahrkarten abge-
geben werden kénnen.

Seither soll von der Sanitdtsdirektion ein Fonds
geschaffen worden sein, aus dem unbemittelten
Angehorigen von Kranken zum Besuch derselben
ein Beitrag gewédhrt werden kann.

Ich erlaube mir nun, anzufragen,

1. welche Voraussetzungen bestehen, um in den
Genuss dieses Fonds zu kommen, und
2. wie der Fonds bisher beansprucht wurde.

19. Februar 1957.
Huwyler.

Gehen an die Regierung.

Tagesordnung:

Interpellation des Herrn Grossrat Amstutz be-
treffend Entzug des Motorfahrzeug-Fiihrer-
ausweises.

(Fortsetzung)

(Siehe Seite 43 hievor)

Bauder, Polizeidirektor, Berichterstatter des
Regierungsrates. Das Thema, das Herr Grossrat
Amstutz heute morgen aufgegriffen hat, interes-
siert begreiflicherweise weiteste Kreise. Es kommt
mir nicht ungelegen, heute vor dem Grossen Rate
dariiber einigen Aufschluss zu erteilen. Wenn wir
den Entzug des Fiihrerausweises an und fiir sich
betrachten wollen, miissen wir ihn in einen be-
stimmten Rahmen hineinstellen. Der Rahmen ist
auf der einen Seite durch die rechtlichen Vor-



48 (20. Februar 1957)

schriften, auf der andern Seite durch die tatsédch-
lichen Verhéltnisse, die sehr oft masslos iibertrie-
ben werden, begrenzt. Der Entzug des Fiihreraus-
weises wird normalerweise vom Biirger, der von
dieser Massnahme betroffen wird, als eine Strafe
empfunden. Der Entzug wird unter Umsténden so-
gar als die hirtere Strafe empfunden als die, wel-
che der Richter ausspricht, weil eben dieser Entzug
moglicherweise mehr an das Lebendige greift, als
Fr. 50.—, Fr. 100.—, Fr. 200.— oder Fr. 500.— Bus-
se. Der Entzug des Fiihrerausweises ist aber keine
Strafe, sondern eine sichernde Massnahme. Der Ge-
setzgeber wollte das so im heute geltenden MFG,
indem er wissentlich und willentlich den Entzug
dieses Ausweises nicht in die Hand des Richters,
sondern der Administrativbehorde legte. Der Ge-
setzgeber will es auch weiterhin so halten, denn im
Entwurf zum neuen Strassenverkehrsgesetz halt
man am Alten fest und legt die Massnahme wie-
derum in die Hénde der Verwaltungsbehorde.

Sodann muss man sich Rechenschaft geben, in
welcher Grossenordnung sich die Massnahmen un-
gefdhr abspielen. Wir hatten im Jahre 1954 im
Kanton Bern einen Bestand von 77 853 Motorfahr-
zeugen, im Jahre 1956 einen solchen von 98 018.
Im Jahre 1954 gab es im Kanton Bern 123 381 Fiih-
rerausweise, auf Dezember 1956 150 901. Was diese
Zahlen, in Verbindung gesetzt mit der Wohnbe-
volkerung des Kantons, bedeuten, kann man un-
schwer ermessen. Es findet auch hier gewissermas-
sen das Gesetz des abnehmenden Ertrages seine
sinngeméisse Anwendung dadurch, dass ein immer
grosserer Teil der Wohnbevolkerung in den Besitz
eines Fiihrerausweises gelangt, wodurch natiirlich
ein relativ immer grésserer Prozentsatz von Leu-
ten sich zum Ausweis dringt, die vielleicht nicht
unbedingt zum vorneherein charakterlich geeignet
sind, mit einem Motorfahrzeug auf die ibrige
Menschheit losgelassen zu werden.

Noch instruktiver als die genannten Zahlen
sind jene, die sich auf die MFG-Rapporte beziehen,
d. h. auf Vergehen gegen das Motorfahrzeuggesetz.
Ich werde Ihnen ein paar Zahlen nennen, wobei ich
erwihne, dass gewohnliche Parkierungsvergehen
darin nicht inbegriffen sind. Wir hatten im Jahre
1954 im Kanton Bern 22 517 Polizeirapporte wegen
MFG-Vergehen zu verzeichnen, im Jahre 1955
26 608 und im Jahre 1956 26 334. Sie werden nun
vielleicht besser begreifen, warum sich gewisse
Aemter, bei denen Gerichtspriasident und Statthal-
ter noch in Personalunion stehen, iliber ihre Ar-
beitslast beklagen. Diese Polizeirapporte gehen im
Original an den zusténdigen Untersuchungsrichter,
und sie kommen in Kopie an das kantonale Polizei-
kommando, Verkehrsabteilung. Diese nimmt eine
erste Sichtung vor. Eine Reihe von Rapporten wer-
den dabei als Bagatellfédlle schon hier abgelegt, d. h.
es wird ihnen administrativ keine Folge gegeben.
Ein anderer Teil dieser Rapporte wird an das Stras-
senverkehrsamt weitergeleitet zwecks eventueller
Ergreifung administrativer Massnahmen gegen
fehlbare Automobilisten. Im Jahre 1954 hat das
Polizeikommando von 22 517 Rapporten 19 315 ab-
gelegt, im Jahre 1955 von 26 608 Rapporten 22 643
und im Jahre 1956 von 26 334 Rapporten 22 558. In
Prozenten macht dies im Jahre 1954 85,7 %, im
Jahre 1955 85,1 %o und im Jahre 1956 85,6 %. Aus
diesen Zahlen ersehen Sie, dass schon auf dem Po-

lizeikommando alles, was Bagatelle ist, alles, was
nicht wirklich Anlass zu einer griindlichen Un-
tersuchung gibt, zwecks Vermeidung weiterer
zweckloser administrativer Arbeit klassiert wird.
Das Strassenverkehrsamt seinerseits legt noch ein-
mal zirka 5% der ihm iliberwiesenen Polizeirap-
porte ab. Das fiihrte dazu, dass man im Jahre 1954
auf 22517 Verzeigte 410 Entzlige vorgenommen
hat, im Jahre 1955 auf 26 608 Verzeigte 644 Ent-
ziige und im Jahre 1956 auf 26 334 Verzeigte 786
Entziige. Sie konnen immerhin aus diesen Zahlen
entnehmen, dass wir im Kanton Bern die Entzugs-
praxis verschérft haben, denn in der Zeit von 1954
bis 1956 hat sich die Zahl der Entziige beinahe ver-
doppelt.

Wenn man die Zahl der Entziige richtig wiirdi-
gen will, muss man sich Art. 13 Alinea 2 des MFG
in Erinnerung rufen, der bestimmt, dass dem in
angetrunkenem Zustand fahrenden Motorfahr-
zeugfiihrer der Fihrerausweis fiir mindestens
einen Monat zu entziehen ist. Hat er in diesem Zu-
stand einen schweren Unfall verursacht, betrigt
die Entzugsdauer mindestens ein Jahr. Diese Vor-
schrift ist zwingend. In allen jenen Féllen also, wo
der Alkohol eine Rolle spielt, miissen wir {iberwei-
sen. Weder das Polizeikommando noch das Stras-
senverkehrsamt kann solche Fille ablegen; es muss
zu einem Entzugsentscheid kommen. Nun ist es
interessant zu wissen, dass auf die 410 Entziige im
Jahre 1954 die Zahl derjenigen ohne Angetrunken-
heit, also aus anderen Griinden, 52 betrug, auf die
644 Entzilige im Jahre 1955 168 und auf die 786 Ent-
ziige im Jahre 1956 295. Sie sehen auch aus diesen
Zahlen ganz deutlich, dass wir beim Entzug des
Fiihrerausweises aus anderen Griinden, also dort,
wo kein Alkohol in Frage steht, die Praxis eben-
falls verschirft haben.

Die Fille, die nun effektiv zur Diskussion ste-
hen, und in denen man uns den Vorwurf der Will-
kiir oder der Voreiligkeit machen will, weil der
Entzug in den meisten Féllen dem richterlichen
Urteil vorgeht, betragen im Jahre 1956 295 auf
150 901 Inhaber von Fiihrerausweisen. Es ist not-
wendig, diese Zahlen hier im Grossen Rate einmal
bekanntzugeben, denn sie gestatten es, das Pro-
blem auf die richtigen Proportionen zuriickzufiih-
ren.

Nun mochte ich auf die verschiedenen Fragen
eintreten, die Herr Grossrat Amstutz heute morgen
gestellt hat. Er sprach iiber die Beschlagnahmung
des Ausweises durch die Polizei am Unfallort. Es
wiére aber ganz falsch zu glauben, dass die Polizei
wahllos, irgendwie nach Gutdiinken, dem Motor-
fahrzeugfithrer am Unfallort den Fiihrerausweis
abnehmen diirfte. Die ganze Angelegenheit ist in-
terkantonal geregelt worden durch die interkan-
tonale Strassenverkehrskommission, die ihrerseits
zum Studium dieser Probleme eine Unterkommis-
sion einsetzte, die zu prisidieren der Sprechende
die Ehre hatte. Wir haben die Fille, in denen die
Polizei zur Beschlagnahmung des Fiihrerausweises
am Tatort berechtigt ist, abschliessend auf vier li-
mitiert. Es sind die folgenden: 1. Wenn der Fiihrer
in offensichtlich angetrunkenem Zustand gefahren
ist; 2. wenn der Fiihrer ein Motorfahrzeug zum Ge-
brauch entwendet hat; 3. wenn der Fiihrer eine
schwere Widerhandlung gegen die Verkehrsvor-
schriften begangen und dadurch einen Unfall ver-
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ursacht hat. Das ist beispielsweise in der Praxis
dann der Fall, wenn ein Motorfahrzeugfiihrer eine
Sicherheitslinie {iberfahrt und ein anderes aus der
Gegenrichtung kommendes Fahrzeug aufspiesst.
4. Wenn der Fiihrer in geistiger oder korperlicher
Hinsicht keine geniigende Gewdéhr fiir die sichere
Fiihrung eines Motorfahrzeuges mehr bietet.

Sie sehen also, dass eine genaue Umschreibung
der Kompetenzen der Polizeiorgane vorgenommen
wurde. Wenn das ausfiihrende Polizeiorgan Zwei-
fel hegt, wie es sich in diesem oder jenem Fall zu
verhalten hat, muss es sich geméss verbindlicher
Weisung sofort mit dem diensttuenden Polizeioffi-
zier in Verbindung setzen und verlangen, dass die-
ser unter Umstédnden einen Augenschein vornimmt.
Die Beschlagnahmung des Fiihrerausweises durch
den Polizisten bedeutet noch nicht den Entzug. Im
Kanton Bern ist die Angelegenheit verwaltungs-
technisch so organisiert, dass die an Ort und Stelle
beschlagnahmten Ausweise auf sehr raschem Wege
dem Strassenverkehrsamt {ibermittelt werden,
denn auch im Falle der Beschlagnahmung ist und
bleibt die allein zum Entzug des Ausweises kom-
petente Behorde das Strassenverkehrsamt. Die Be-
schlagnahmungen von Ausweisen beziehen sich
nach unseren Statistiken in rund 95 %o aller Fille
auf offensichtlichen Alkoholmissbrauch des Fahr-
zeugfiihrers.

Herr Grossrat Amstutz hat ferner die Frage
gestellt, ob der Staat, der einen Fiihrerausweis zu
Unrecht beschlagnahmt oder entzogen hitte, und
ihn wegen Freispruch des Motorfahrzeugfiihrers
vor Gericht zuriickerstatten muss, zu Schadener-
satzleistungen herangezogen werden kdénnte, wenn
der betreffende Biirger einen Verdienstausfall
nachweist. Diese Frage ist offen. Sie ist deshalb
offen, weil der Fall in der Praxis, meines Wissens,
noch nie vorgekommen ist. Wir haben im Verlauf
des letzten Jahres einen beschlagnahmten Fiihrer-
ausweis unverziiglich zurlickgegeben, in einem
Fall, in dem dies gerechtfertigt war.

Herr Grossrat Amstutz fragt sodann, ob man
nicht das Urteil des Richters abwarten sollte, bevor
die Verwaltungsbehdérde den Entzugsentscheid
trifft. Diese Frage ist absolut berechtigt. Besieht
man sich aber die Sache in der Praxis, und studiert
man die Zahlen, die ich Ihnen eingangs genannt
habe, so reduziert sich das Problem auf relativ
wenige Fille. In allen Féllen, wo nédmlich der Al-
kohol eine Rolle spielt, miissen wir entziehen. Dazu
stehen wir in enger Verbindung mit dem Gerichts-
medizinischen Institut, und brauchen deshalb nicht
das richterliche Urteil abzuwarten. Sobald uns die
Meldung erreicht, dass der Alkoholgehalt des Blu-
tes die zuldssige Grenze iibersteige, kénnen wir
nicht nur, sondern miissen, gemiss zwingender Vor-
schrift des MFG (Art.13 Abs.2), den Fiihrerausweis
entziehen. Dann bleiben noch die 295 Fille, von
denen ich vorhin gesprochen habe. Unter ihnen
gibt es nun tatsdchlich Grenzfille. Hier ist aber
zunichst zu sagen, dass die drei Juristen im Stras-
senverkehrsamt, darunter solche mit dem berni-
schen Fiirsprecherpatent, die die Entzugsfille be-
handeln, iiber eine ziemlich umfangreiche Praxis
verfiigen. Wenn etwa behauptet wird, es sei irgend
ein untergeordneter Verwaltungsbeamter, der die
Entziige ausbriite und vornehme, so bedarf diese
Behauptung der Richtigstellung. Wenn in einem

sog. Nichtalkoholfall nach der Tatbestandesauf-
nahme mit der Moglichkeit eines Freispruches vor
Gericht gerechnet werden muss, wartet man zu.
Alle diese Falle werden zurlickgelegt. Bevor irgend
eine Verfiigung getroffen wird, wartet man zum
mindesten den Zeitpunkt der Ueberweisung an den
Strafrichter ab, und auch dann wird ein Entscheid
nur getroffen, wenn die Feststellungen des Unter-
suchungsrichters derart eindeutig sind, dass an
einer Verurteilung des fehlbaren Motorfahrzeug-
fiihrers nicht mehr gezweifelt werden kann. Die
Polizeidirektion und das Strassenverkehrsamt
pflegen in dieser Hinsicht mit unseren Gerichten
alle die Beziehungen, die absolut notwendig sind,
um solche Grenzfille abzuwidgen. Wenn man auf
das Prinzip abstellen wollte, es solle kein Entzug
vorgenommen werden, bevor eine Verurteilung
vorliegt, wiirde man in vielen, wenn nicht in den
meisten Fallen, die grosseren Hirten schaffen, als
wenn der Entzug moglichst rasch auf die Tat hin
erfolgt. Der Biirger miisste sicher den Entzug als
die grossere Schikane empfinden, wenn er erst nach
6, 7 oder 8 Monaten und erst nach einem Bussen-
urteil von vielleicht Fr. 50.—, Fr. 100.— oder Fran-
ken 200.— erfolgt. Im Moment, da der Motorfahr-
zeugfiihrer wirklich einen Fehler begangen hat
und ihn einsieht, ist er auch innerlich eher bereit,
eine Sanktion entgegenzunehmen, als wenn diese
erst nach 7, 8 oder 9 Monaten oder gar nach einem
Jahr getroffen wird. Daher ist es absolut richtig,
und entspricht auch den Richtlinien der inter-
kantonalen Strassenverkehrskommission, dass die
Entziige von Fihrerausweisen moglichst rasch
vollzogen werden sollen. Fiir die Richtigkeit dieser
These spricht aber noch ein anderer zwingender
Grund. Wenn nimlich der Entzug des Fiihreraus-
weises erst nach 7, 8, 10 oder mehr Monaten vor-
genommen wiirde, wiirde er tatsdchlich zu einer
Nebenstrafe oder Zusatzstrafe gestempelt. Der Ent-
zug ist aber weder eine Zusatzstrafe noch eine Ne-
benstrafe, sondern eine sichernde Massnahme,
deren Zweck darin besteht, entweder einen gefdahr-
lichen Motorfahrzeugfiihrer tempordar oder dau-
ernd aus dem Verkehr auszuschalten oder ihm doch
wenigstens mit einem temporédren Entzug des Aus-
weises ganz eindriicklich zur Kenntnis zu bringen:
«Du hast dich mit deinem Vehikel auf der Strasse
so benommen, dass wir dich, wenn du so weiter-
fahrst, im Interesse der anderen Mitbiirger, deren
Leben ebenso wertvoll ist wie dein eigenes, vom
Motorfahrzeugverkehr ausschalten miissen.» Eine
solche Massnahme aber hat nur einen Sinn, wenn
sie sofort erfolgt.

Eine weitere Frage von Herrn Grossrat Am-
stutz betrifft die Berlicksichtigung des Berufes des
Motorfahrzeugfiithrers. Bei der Festsetzung der
Entzugsdauer wird dem Beruf sehr Rechnung ge-
tragen. Ich bin z. B. erméchtigt, im Auftrag und im
Namen von Herrn Grossrat Scherrer zu erkliren,
dass der Verband der Berufschauffeure unsere Ent-
zugspraxis als absolut richtig und gerecht betrach-
tet. Daraus ersehen Sie, dass wir mit denjenigen,
die ihr Motorfahrzeug unbedingt brauchen, sei es
zum Lohnerwerb, sei es tiberhaupt zur wirtschaft-
lichen Existenz, nicht gleich verfahren wie mit
jenen, die ein solches zum Vergniigen halten und
es etwa vornehmlich zu néchtlichen Vergniigungs-
fahrten beniitzen.
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Ferner stellt Herr Grossrat Amstutz die Frage,
worauf bei der Bemessung der Entzugsdauer ab-
gestellt werde. Die Bemessung der Entzugsdauer
kann unter gar keinen Umsténden vollsténdig vom
sog. «Erfolg» einer schweren Missachtung der Ver-
kehrsregeln getrennt werden. Der Umstand, dass
jemand 1, 2 oder gar 3 Personen getotet hat, kann
beispielsweise bei der Bemessung der Entzugs-
dauer nicht unberiicksichtigt bleiben. Wollten wir
das nicht tun, wiirden wir uns ganz offensichtlich
in Widerspruch zu einem grossen Teil der 6ffent-
lichen Meinung setzen. Hingegen soll der «Erfolg»
nicht in erster Linie und allein massgebend sein,
sondern man muss ganz wesentlich auf die charak-
terlichen Eigenschaften des Fehlbaren und auf sein
Vorleben abstellen. Wir ziehen iiber jeden Motor-
fahrzeugfiihrer, mit dem sich das Strassenver-
kehrsamt zu befassen hat, weitgehende Informa-
tionen ein, die selbstverstindlich absolut vertrau-
lich behandelt werden. Man will nicht nur wissen,
ob der Betreffende beruflich unbedingt auf ein Mo-
torfahrzeug angewiesen ist oder nicht, sondern
auch, ob er andere Vergehen auf dem Kerbholz hat,
auch solche, die mit dem MFG nichts zu tun haben,
die aber irgendwie Riickschliisse auf seinen Cha-
rakter gestatten. Solche Informationen ziehen wir
auch ein, bevor wir jemandem einen Lernfahraus-
weis ausstellen, und es ist schon oft vorgekommen,
dass wir solche Ausweise verweigerten, weil irgend
ein Bewerber die verschiedensten Eintragungen im
Strafregister aufwies und man von ihm annehmen
musste, er habe mit den wiederholten Missachtun-
gen anderer gesetzlicher Bestimmungen a priori
bewiesen, dass er nicht imstande sein werde, sich
an die Vorschriften des MFG zu halten. Wir stellen
also nicht in erster Linie auf den «Erfolg» ab. Wir
konnen aber auf der andern Seite den «Erfolg» auch
nicht ganz unberiicksichtigt lassen. Die Oeffent-
lichkeit hdtte es wahrscheinlich kaum verstanden,
wenn man im sattsam bekannten Falle Lidi, von
dem heute morgen die Rede war, nicht auch auf
den «Erfolg» abgestellt hitte.

Die weitere Frage von Herrn Grossrat Amstutz
lautet: Wann ist eine psychotechnische Priifung
und wann eine neue Fiihrerpriifung anzuordnen?
Ich mochte die zweite Frage zuerst beantworten.
Gemaiss einem Bundesratsbeschluss aus dem Jahre
1935, sind die Kantone gehalten, jedem Biirger,
dem der Fiihrerausweis entzogen wurde, vor der
Wiedererteilung desselben eine neue Fiihrerprii-
fung aufzuerlegen. Diese Bestimmung geht ganz
sicher zu weit. Sie ist denn auch in der letzten Zeit
von den Kantonen fast gar nicht mehr angewendet
worden. Warum? Weil wir das erforderliche Per-
sonal, die nétigen Experten gar nicht besitzen, um
in jedem Fall eine neue Fiihrerpriifung durchzu-
fuhren. Sie ist in vielen Fillen auch gar nicht not-
wendig. Wenn man z. B. einem Motorfahrzeugfiih-
rer, der wiahrend 20 Jahren anstandslos und unfall-
frei gefahren ist, dem eines Tages das Missge-
schick passiert unter die «Rduber» zu fallen und
er vielleicht mit einem Alkoholgehalt von 1,4 %o
heimkehrend, keinen Unfall verursacht, von der
Polizei aber doch erwischt wird und sich nun straf-
bar gemacht hat, auch noch eine neue Fiihrerprii-
fung auferlegen wollte, so hitte das keinen gros-
sen Sinn, besonders dann nicht, wenn aus seinem
Vorleben geschlossen werden kann, er werde nicht

riickfdllig werden. Im ibrigen trifft die Feststel-
lung von Herrn Grossrat Amstutz, die psycho-
technische Priifung werde mehr gescheut als die
neue Fiihrerpriifung, nicht zu. Wir hatten in der
letzten Zeit eine ganze Reihe von Rekursen zu ver-
zeichnen, die sich nicht etwa gegen die Entzugsver-
figung von 1, 2, 3, 4 oder 5 Monaten richteten,
sondern einzig und allein gegen die neue Fiihrer-
priifung, die angeordnet worden war. Ueber den
Wert oder Unwert der psychotechnischen Priifung
koénnte man ausserordentliche lange miteinander
streiten. Man kennt sie auch auf anderen Gebieten.
Es gibt aber doch gewisse Grenzfélle, wo man sich
fragen muss, ob ein Motorfahrzeugfiihrer noch im
Vollbesitz seiner geistigen Krifte ist und ob man
ihm tiberhaupt noch ein Motorfahrzeug in die Han-
de geben darf. Der betreffende kénnte, wenn er ein
Motorfahrzeug in Hinden hat, vielleicht gefdhr-
licher sein als wenn er eine Pistole in der Tasche
triige. In solchen Fillen ist ganz sicher eine psy-
chotechnische Priifung am Platz.

Herr Grossrat Amstutz beschéftigt sich sodann
mit dem dauernden oder auf unbestimmte Zeit ver-
fiigten Entzug des Fiihrerausweises. Wir sprechen
heute die Massnahme nur noch in den seltensten
Féllen «dauernd» aus. Was im allgemeinen als
«dauernder Entzug» aufgefasst wird, sind Verfii-
gungen «auf unbestimmte Zeit». Diese haben die
Meinung, dass der Betroffene nach zirka 5 Jahren
ein Gesuch auf Revision stellen kann. Wir behal-
ten uns allerdings vor, diese Félle dann sehr griind-
lich zu priifen, bevor ein neuer Fiihrerausweis aus-
gehidndigt wird. In der Regel entziehen wir heute
also nicht mehr dauernd. Im Falle Liidi haben wir
dauernd entzogen, sicher mit Recht, und dieser
Mann wird nie mehr in den Besitz eines Fiihrer-
ausweises gelangen, solange ich dazu etwas zu sa-
gen habe.

Die Frage von Herrn Grossrat Amstutz beziig-
lich der Zusammenarbeit auf interkantonalem Bo-
den habe ich eigentlich schon am Anfang meiner
Ausfiihrungen beantwortet. Heute besteht hier tat-
sichlich eine sehr enge Zusammenarbeit, die er-
freulicherweise interkantonal zu einer besseren
Angleichung der Praxis gefiihrt hat. Aus der Ent-
zugsstatistik des Jahres 1955 konnen Sie feststel-
len, dass im Kanton Bern der Fiihrerausweis in 382
Féllen fiir 1—3 Monate entzogen wurde, in 92 Fal-
len unbefristet; total hatten wir 644 Entziige. Als
Gegenstlick dazu nehme ich den Kanton Genf. Hier
wurde der Fihrerausweis in 308 Fillen fiir 1—3
Monate entzogen, in 98 Fillen unbefristet. Das To-
tal an Entziigen betrug 530. Diese Zahlen zeigen,
dass sicher schon eine weitgehende Angleichung
der Praxis der Kantone stattgefunden hat, die wir
auch weiterhin férdern werden.

Zum Schlusse mdchte ich noch feststellen: eines
der wirksamsten und besten Mittel, das in die
Hinde der Behorde gelegt ist, um Verkehrserzie-
hung zu betreiben, und um die Sicherheit auf der
Strasse im Maximum zu garantieren, ist ganz ge-
wiss das Instrument des Fiihrerausweisentzuges,
das uns gestattet, jene Leute vom Verkehr auszu-
schalten, die durch ihr Verhalten bewiesen haben,
dass sie nicht mit einem motorisierten Fahrzeug
umgehen koénnen. Ihre Frauen und Ihre Kinder,
meine Frau und meine Kinder haben ein morali~
sches Anrecht darauf, dass wir am Abend nach ge-
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taner Arbeit mit ganzen Gliedern wieder heim-
kommen.

Amstutz. Ich danke dem Herrn Polizeidirektor
fiir die ausfiihrlichen Erkldrungen, die er uns ab-
gegeben hat. Ich personlich weiss es und auch in
den Automobilverbidnden weiss man es, dass sich
der Polizeidirektor alle Miihe gibt, das schwere
Verfahren, das rein auf freies Ermessen der Be-
horde abgestellt ist, wo also keine genauen gesetz-
lichen Vorschriften vorliegen, absolut gerecht und
billig durchzufiihren. Ich danke ihm dafiir. Es war
interessant, einmal zu hoéren, wie die Grundsitze
der Entzugspraxis lauten. Ich bin von der erhal-
tenen Auskunft sehr befriedigt.

Motion der Herren Grossriite Kohler und Mit-
unterzeichner betreffend friihzeitiger Erlass
von Gesetzesdekreten und Verordnungen

(Siehe Jahrgang 1956, Seiten 1003/04)

M. Kohler. En date du 25 novembre 1956, j’ai
déposé la motion suivante: « Lors de sa séance du
21 novembre 1956, le Grand Conseil a adopté en
deuxiéme délibération le projet de loi portant créa-
tion de ressources financiéres pour lutter contre la
tuberculose, la poliomyélite, les affections rhuma-
tismales et d’autres maladies de longue durée. Im-
médiatement apres, il a arrété les termes du décret
d’exécution. Ce mode de faire est heureux.

« Lorsqu’un projet de loi est soumis au peuple,
on entend bien souvent des citoyens dire que si le
texte du projet donne satisfaction, on ne sait pas
ce que contiendront les dispositions d’exécution. Il
en résulte une méfiance qui entraine ’abstention
des électeurs.

» En conséquence, nous demandons qu’a ’avenir,
et sauf empéchement majeur, il soit procédé de la
maniére suivante dans 1’élaboration des lois:

a) Si le projet de loi prévoit la promulgation d’un
décret, le texte du décret doit étre soumis au
Grand Conseil pour la session ot 1a loi est traitée
en 2%me délibération.

b) Si le projet de loi prévoit la promulgation d’'une
ordonnance, le Conseil-exécutif donne connais-
sance au Grand Conseil des principes appliqués
dans cette ordonnance au plus tard lors de la
2éme délibération du projet de loi. »

Ce texte exprime exactement ce que nous dé-
sirons et me dispense de commenter longuement et
de développer davantage cette motion. Pourtant un
examen sommaire de certaines lois cantonales et
de leurs dispositions d’exécution démontre & 1’évi-
dence la nécessité de remédier a la situation ac-
tuelle.

Je crois qu’il est superflu d’insister sur le fait
que ’électeur, bien souvent, émet des doutes quant
au véritable destin des lois qu’il est appelé a sanc-
tionner. Il en résulte une opposition systématique
qu’on est étonné de constater et dont ’origine ré-
side précisément dans 1’absence de garanties d’ap-
plication.

Par ailleurs, le désintéressement inquiétant de
nombreux citoyens, de méme que la désertion des
urnes prouvent que le législateur doit s’appliquer
a leur garantir la véritable application des textes
légaux qui leur sont soumis.

Voici quelques exemples tirés de la législation:

Je prends au hasard la loi du 14 novembre 1934
sur la construction et I’entretien des routes.

A Tarticle 27, al. 1, il est dit: « Les communes
et leurs sections peuvent dans les réglements
qu’elles édictent prévoir une contribution de la
propriété fonciére aux frais d’établissement, d’amé-
nagement et de revétement au sens de I’art. 1 de la
présente loi. »

A Tart. 27, al. 3, la méme loi stipule: « Un dé-
cret du Grand Conseil établira les principes néces-
saires concernant l’assujettissement aux contri-
butions, 1’établissement des plans y relatifs et la
procédure d’opposition. » Or, le décret prévu a été
promulgué le 28 novembre 1955, soit 21 ans plus
tard. Pendant toute cette période, les communes
n’ont pas pu faire valoir réguliérement les droits
qui découlaient pour elles de la loi de 1934. Il en
est résulté une insécurité juridique évidente qui n’a
pas manqué d’étre vivement ressentie.

L’art. 10, al. 1, de la loi du 14 novembre 1934 sur
la péche dit notamment: « Une ordonnance du Con-
seil-exécutif réglera la péche au filet et & la nasse
dans les lacs de Brienz, Thoune et Bienne. » Cette
ordonnance a été promulguée le 3 avril 1942, soit
8 ans plus tard. Quant a ’ordonnance d’exécution
prévue dans I’art. 38 de la loi, elle a été édictée le
8 juillet 1941, 7 ans plus tard.

L’art. 18, al. 2, de la loi du 3 septembre 1939
concernant les préfets prévoit: « Pour le surplus,
une ordonnance du Conseil-exécutif régle en détail
les attributions préfectorales dans le cadre des dis-
positions légales. » L’ordonnance concernant les
attributions de MM. les préfets a été promulguée
le 23 décembre 1955, soit 16 ans plus tard.

L’art. 55 de la loi du 8 mai 1938 sur les auberges
et les établissements analogues dit qu’un décret du
Grand Conseil réglera en détail la danse publique
et les établissements de danse.

Ce décret a été rendu la méme année déja, soit
le 23 novembre 1938, de sorte qu’il a pu entrer en
vigueur en méme temps que la loi, c’est-a-dire le
1¢r janvier 1939.

I1 en est de méme de 'ordonnance portant exé-
cution de la loi promulguée le 3 décembre 1938,
qui est entrée en vigueur le 1°* janvier 1939.

La loi du 3 juillet 1938 sur I’administration des
finances de I’Etat de Berne et I’ordonnance y rela-
tive du 28 mars 1939 est entrée en vigueur le 1°F
avril 1939.

L’art. 2, al. 2, de la loi du 26 octobre 1947 con-
cernant l'assurance en cas de maladie prévoit un
décret du Grand Conseil qui a été rendu par anti-
cipation le 15 septembre 1947 déja.

La loi qui sera soumise au peuple le 3 mars con-
cernant la lutte contre la poliomyélite, etc. prévoit
le décret d’application qui s’y rapporte. Or, ce dé-
cret a été voté par le Grand Conseil en méme temps
que le projet de loi lors de la 28me délibération.

Ces derniers exemples prouvent que les ordon-
nances et les décrets peuvent étre introduits en
méme temps que la loi.
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Lorsque l’électeur lit dans un texte de loi que
telles ou telles applications seront réglées par voie
de décret ou d’ordonnance, il est trés sceptique et
il admet volontiers — a tort ou a raison — qu’il
s’agit la d’'un moyen pour tourner la loi. Dans les
conversations et méme dans les assemblées pu-
bliques, celui qui soutient une thése de ce genre a
toujours un certain succés. Le résultat, c’est que
nombre de citoyens repoussent les projets de loi
sans raison valable alors que d’autres ne votent pas
du tout.

Les auteurs de la loi, qu’il s’agisse du responsa-
ble de la direction intéressée, de ses collabora-
teurs immeédiats, des experts qui en ont établi le
projet, comme aussi des membres des commissions
parlementaires, connaissent le probléme a fond.
Ils savent dans quel sens et dans quel esprit la loi
soumise au Grand Conseil devra étre appliquée.
C’est pourquoi il serait logique de présenter le pro-
jet de décret que prévoit le texte législatif a la
Commission du Grand Conseil. Ce serait une sim-
plification puisque la commission qui a étudié la
loi pourrait en méme temps examiner le décret. De
cette maniére, on n’aurait pas besoin de mobiliser,
aprés coup et une nouvelle fois, I’appareil législa-
tif, de convoquer une nouvelle commission, etc. ce
qui, indépendamment des économies qui en résul-
teraient, simplifierait beaucoup la procédure.

S’il s’agit d’'une ordonnance d’exécution a pro-
mulguer par le Conseil-exécutif, la position de ce
dernier, et spécialement de la direction intéressée,
est la méme. Dés lors, pourquoi la commission ne
serait-elle pas renseignée, de méme que le Grand
Conseil, a I'occasion de la deuxiéme délibération?
Ainsi tout le monde serait au clair.

On ne peut prétendre que la solution que je
propose n’est pas réalisable. Au contraire, elle cons-
tituerait un progres certain que le peuple ne man-
querait pas de saluer. On m’objectera peut-étre que
le texte de ma motion est trop strict et que dans
certains cas la promulgation immédiate du décret
ou de l'ordonnance serait rendue difficile. Je veux
bien en convenir, tout en étant d’avis que ce n’est
pas 14 une difficulté insurmontable. D’autre part,
ma motion n’est pas si absolue dans son exigence
quisqu’elle dit expressément: «...sauf empéche-
ment majeur. » Cela signifie que j’ai conscience que
certaines exceptions — trés rares 3 mon avis —
peuvent exister.

En conclusion, je suis persuadé d’interpréter
T'opinion générale et celle de tous les milieux poli-
tiques en demandant au Grand Conseil d’accepter
ma motion.

Nos institutions, notre systéme législatif et sur-
tout la confiance du peuple envers le législateur et
ses autorités y trouveraient largement leur compte.

C’est pourquoi je vous demande, Messieurs et
chers collégues, de voter en faveur de ma motion.

Bauder, Polizeidirektor, Berichterstatter des
Regierungsrates. Herr Grossrat Kohler verlangt in
seiner Motion, dass, sofern nicht hohere Gewalt
vorhegt in Zukunft bei der Ausarbeitung der Ge-
setze wie folgt vorzugehen ist:

a) Wenn der Gesetzesentwurf den Erlass eines
Dekretes vorsieht, ist dieses dem Grossen Rat in
der gleichen Session vorzulegen, in der das Gesetz
in zweiter Lesung behandelt wird.

b) Wenn der Gesetzesentwurf den Erlass einer
Verordnung vorsieht, gibt der Regierungsrat dem
Grossen Rat von den darin zur Anwendung kom-
menden Grundsidtzen spitestens anlédsslich der
zweiten Beratung des Gesetzesentwurfes Kenntnis.

Der Kanton Bern kennt zwei Arten von Dekre-
ten:

a) Das Verfassungsdekret, in welchem von der
Verfassung selber dem Grossen Rat die Zustindig-
keit zum Erlass von organisatorischen und mate-
riellen Bestimmungen gegeben wird. Als Beispiele
dieser Verfassungsdekrete seien erwidhnt das De-
kret betreffend Umschreibung und Organisation
der Direktionen des Regierungsrates, die Dekrete,
welche die Organisation der einzelnen Direktionen
regeln, die Geschéftsordnung fiir den Grossen Rat,
die den Geschéftsgang in dieser Behorde ordnet,
das Ermaéchtigungsdekret zur Schaffung von of-
fentlichen Stellen und Festsetzung ihrer Besoldun-
gen (Besoldungsdekrete, Hiilfskassedekret). Alle
diese Dekrete diirfen nur Materien behandeln, fir
welche dem Grossen Rat in der Verfassung eine
Delegation erteilt wurde.

b) Bei den Gesetzesdekreten tibertragt das Volk
mit der Annahme des Gesetzes dem Grossen Rat
die Erméchtigung, gewisse Einzelvorschriften, die
im Gesetz aufgezahlt sind, zu ordnen, oder admini-
strative Anordnungen und Vorschriften des Ver-
fahrens zu regeln. Diese Regelung steht nicht im
Widerpruch zu Art. 27 der Staatsverfassung, wel-
che Bestimmung grundsitzlich dem Grossen Rat
eine Delegation der ihm durch die Verfassung zu-
gewiesenen Verrichtungen an eine andere Be-
hoérde verbietet. Es handelt sich um eine Delega-
tion des hdchsten Souveréns, der Stimmberechtig-
ten. Die Zulissigkeit solcher Delegationen wird im
Bund und in den Kantonen allgemein anerkannt.
Der Anerkennung liegt die praktische Erwigung
zugrunde, dass Gesetze grosse und einfache Linien
zeigen sollten und von einzelnen und Nebenbestim-
mungen zu entlasten sind. Die Gesetzesdelegation
zu einem Dekret hat deshalb gew6hnlich die Auf-
gabe, Einzelvorschriften, die im Gesetz niederge-
legt sind, auszufiihren oder administrative Anord-
nungen und Vorschriften des Verfahrens festzu-
legen.

Es ist eine Frage des Ermessens, ob in einem
Gesetz alle Einzelheiten selber zu regeln sind oder
ob diese Einzelheiten einem Dekret oder sogar
einer Verordnung des Regierungsrates vorbehalten
bleiben.

Ein Dekret darf aber niemals in seinem Inhalt
iiber die im Gesetz erteilte Delegation hinausgehen.
In einem Dekret werden aber immerhin Rechts-
sidtze behandelt, die nicht den Weg der Gesetz-
gebung gegangen sind und somit nach kantonalem
Recht dem obligatorischen Referendum entzogen
wurden. Sobald aber Rechtssitze aufgestellt wer-
den, die iiber die Delegation hinausgehen, so sind
diese fiir den Biirger und insbesondere fiir die Ge-
richte nicht verbindlich. Gegen solche unverbind-
liche Vorschriften steht im iibrigen jedem Biirger
das Recht der Anfechtung durch staatsrechtlichen
Rekurs vor dem Bundesgericht zu. Dabei kann das
Bundesgericht frei entscheiden, d.h. es braucht
nicht nur zu untersuchen, ob die angefochtene Be-
stimmung willkiirlich ist. Die Praxis des Bundes-
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gerichtes ist in dieser Beziehung streng, weil es
dariiber wacht, dass das obligatorische Referendum
nicht umgangen wird.

In der bernischen Staatsverfassung ist {iberdies
dem Stimmberechtigten ein Recht eingerdumt, das
in den iibrigen Kantonsverfassungen unseres Wis-
sens sonst nicht vorkommt, nidmlich das Recht,
dass 12 000 Stimmberechtigte auch ein Vorschlags-
recht auf Abidnderung oder Aufhebung eines Aus-
fiihrungsdekretes des Grossen Rates haben (Ver-
gleiche Art. 9 Absatz 1 StV).

Wie aus diesen Ausfiihrungen hervorgeht, ist
der Biirger gegen missbrduchliche, rechtswidrige
Bestimmungen eines Dekretes oder einer Verord-
nung des Regierungsrates geschiitzt.

Wie wir bereits erwéhnt haben, ist es eine Frage
des Ermessens oder der politischen Zweckmaéssig-
keit, zu entscheiden, ob in einem Gesetz Einzelhei-
ten selber geordnet werden oder ob diese Einzel-
heiten einem Dekret oder einer Verordnung vor-
behalten bleiben sollen. Der Grosse Rat ist in die-
ser Beziehung verschiedene Wege gegangen. Ein-
mal wurden moglichst alle Bestimmungen ins Ge-
setz selber aufgenommen, und ein anderes Mal ver-
trat man die Auffassung, dass ein Gesetz haupt-
séchlich die grossen und einfachen Linien zu zeigen
habe und von Einzel- und Nebenbestimmungen zu
entlasten sei. Auch in der letzten Zeit hat der
Grosse Rat beide Verfahren angewendet. Er ord-
nete beispielsweise im Rheumagesetz den Grund-
satz und hat die Ausfiihrungsvorschriften einem
Dekret iiberlassen. In einem solchen Fall ist es
richtig, wenn die dem Dekret vorbehaltene recht-
liche Ordnung bereits vor Annahme des Gesetzes
durch das Volk dem Stimmberechtigten bekannt-
gegeben wird. Aus organisatorischen Griinden ist
ebenfalls das Dekret betreffend die Neuordnung
der amtlichen Werte vor der Revision des Steuer-
gesetzes behandelt worden. Die Annahme dieser
Dekrete erfolgte jeweils mit dem Vorbehalt, dass
diese erst nach Annahme des Gesetzes in Kraft
treten sollen. Anders ging man vor beim Gesetz
Uber die direkten Staats- und Gemeindesteuern,
beim Gesetz iliber die Primarschule und beim Ge-
setz liber die Besoldungen der Lehrkriafte an den
Primar- und Mittelschulen. Ersteres delegiert dem
Grossen Rat den Erlass von 5 Dekreten und dem
Regierungsrat den Erlass einer Verordnung. Das
Gesetz iiber die Primarschule sieht zwei Dekrete
vor, wihrend nach den Vorschriften des Gesetzes
tiber die Besoldungen der Lehrkrifte an den Pri-
mar- und Mittelschulen bisher bereits sechs De-
krete erlassen wurden, in dieser Session drei neue
dazu kommen und noch ein weiteres fiir die Mai-
session ausstehend ist. Bei diesen erwidhnten drei
Gesetzen wire es unmoglich gewesen, dem Wun-
sche des Motionirs zu entsprechen, ohne den Er-
lass des Gesetzes unverhiltnisméassig lange zu ver-
zogern. Hitte man dem Wunsche des Motionirs
entsprochen und sémtliche zehn Dekrete dieses Ge-
setzes mit der zweiten Lesung des Gesetzesentwur-
fes vorgelegt, so wiren daraus noch weitere
Schwierigkeiten entstanden. Vor der Schlussab-
stimmung in zweiter Lesung ist der Text eines Ge-
setzes nicht endgiiltig festgelegt. Es kénnen also
noch sehr gut weitere Delegationen fiir Dekrete
und Verordnungen aufgenommen oder bisherige
Delegationsbestimmungen wieder aufgehoben wer-

den. Das wiirde zu einem Leerlauf der Verhand-
lungen im Grossen Rat fiihren.

Vorgingig der Volksabstimmung miissten die
Dekrete und Verordnungen dem Volke zur Kennt-
nis gebracht werden. Dies erfolgt im Amtsblatt und
im Feuille officielle. Selbstverstindlich kann diese
Veroffentlichung auch erfolgen, wenn ein Vorbe-
halt betreffend Inkraftsetzung darin enthalten ist.
Wird aber das Gesetz spater nicht angenommen,
so ist diese ganze Arbeit umsonst gewesen.

Anderseits besteht, wie der Motionidr dies
wiinscht, ein bestimmtes Anrecht der Biirger, den
Hauptinhalt solcher Dekrete und Verordnungen zu
kennen, bevor er sich zum Gesetzesentwurf selber
ausspricht. Auch dem Regierungsrat ist bekannt,
dass einzelne Stimmbiirger die Auffassung haben,
angenommene Gesetze wiirden nachher durch De-
krete und Verordnungen wieder abgedndert. Ob-
schon diese Auffassung, wie wir frither dargelegt
haben, rechtsirrtiimlich ist, kann es im Interesse
der Stimmbeteiligung sein, wenn der Biirger orien-
tiert ist und ihm wenigstens die Richtlinien von De-
kreten und Verordnungen bekanntgegeben werden.

Im Kanton Bern wird nun fiir simtliche Ge-
setze eine Botschaft herausgegeben. Es erscheint
dem Regierungsrat zweckmdissig, dass in dieser
Botschaft die Grundsitze von Ausfiihrungsdekre-
ten festgehalten sind. Damit wiirde man dem
Sinne, der der Motion von Herrn Grossrat Kohler
zugrunde liegt, ebenfalls nachkommen konnen,
ohne dass die Nachteile, wie bereits erwéahnt, ein-
treten. Der Regierungsrat ist gerne bereit, soweit
es, wie beim Rheuma-Gesetz, tunlich ist, und be-
sonders wenn sich die Gesetzesdelegation auf ma-
terielle Vorschriften bezieht, vorgingig der Volks-
abstimmung auch Dekrete vom Grossen Rat be-
handeln zu lassen, sie vorbehiltlich der Annahme
des Gesetzes durch den Grossen Rat sogar zu ver-
abschieden. Dieses Vorgehen kann aber in der Pra-
xis nicht immer befolgt werden, so dass die An-
nahme der Motion in ihrer imperativen Form nicht
moglich ist.

Der Regierungsrat beantragt deshalb, die Mo-
tion als Postulat entgegenzunehmen.

Prisident. Ich frage Herrn Kohler an, ob er mit
der Umwandlung seiner Motion in ein Postulat ein-
verstanden ist.

M. Kohler. Les déclarations du Président du
gouvernement me donnent satisfaction. Ce qu’il
faut, c’est atteindre le but que j’ai recherché par
ma motion. Le Président du gouvernement a dé-
claré qu’il était impossible d’introduire dans la loi
tous les détails qu’appelle son application. Or je
n’ai pas demandé cela. J’ai demandé que ’on porte
remede a la situation selon laquelle, par exemple,
le décret d’application de la loi introductive au
Codecivil de 1911 n’est pas encore entré en vigueur.
De telles lacunes me paraissent inadmissibles et le
but de ma motion est de les empécher de se pro-
duire.

Le but que j’ai cherché & atteindre étant réalisé,
je me déclare d’accord avec la proposition du gou-
vernement.

Abstimmung:
Fiir Annahme des Postulates Grosse Mehrheit
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Postulat der Herren Grossriite Moser und Mit-
unterzeichner betreffend Migrosverkaufs-
wagen

(Siehe Seite 4 hievor)

Moser. Die Migros-Genossenschaft Bern hat bei
der Polizeidirektion das Gesuch gestellt, es mochte
ihr gestiitzt auf das Gesetz tiber den Warenhandel,
das Wandergewerbe und den Marktverkehr vom
9. Mai 1926 die Bewilligung fiir Verkaufswagen er-
teilt werden, die zunichst von Bern aus auf vier
Routen folgende Gegenden bedienen sollten: 1. Das
Seeland iiber Kirchlindach, Ortschwaben nach
Schiipfen bis hiniiber nach Bargen, Kallnach, Tauf-
felen und zuriick tiber Aarberg. 2. Ueber Moossee-
dorf in die Aemter Burgdorf und Fraubrunnen bis
nach Bitterkinden und Utzenstorf. 3. Aeusseres
Emmental bis in die Gegend von Enggistein, Biglen
und Grosshochstetten. 4. Ueber Belp ins Amt Sef-
tigen bis hinauf nach Niederscherli, Mittelhdusern,
nach Oberwangen und Thorishaus.

An vielen Dutzenden von Plitzen sollen die
Wagen der Migros stationieren und ihre Waren de-
tailliert werden. Mit dem Postulat, das ich im Na-
men der Fraktion der Bauern-, Gewerbe- und Biir-
gerpartei eingereicht habe, geht es nicht nur
darum, den Regierungsrat vor der Erteilung der
nachgesuchten Bewilligung, sondern auch den
Grossen Rat und die ganze Oeffentlichkeit auf die
Tragweite des von der Migros gestellten Gesuches
und die Bedeutung, die dem Entscheid der Regie-
rung zukommt, aufmerksam zu machen.

Zur Sache selbst ist folgendes zu sagen. Es geht
im vorliegenden Falle nicht darum, dass die Polizei-
direktion irgendeinem das Hausierpatent erteilt.
Der Fall liegt hier schwerer. Der riicksichtsloseste
Konzern im Detailgeschidft der Kolonialwaren-
branche will sich nicht mehr damit begniigen, seine
vielfach in eigenen Unternehmen hergestellten
Waren in den festen Lidden abzusetzen. Um sich
weiter auszudehnen, will man noch von Ort zu Ort
fahren, und ohne Riicksicht auf den ortsanséssigen
Detailhandel iiberall verkaufen. So wird der Grosse
immer grosser und grosser; sukzessive werden die
kleinen Geschifte erdriickt, bis man noch allein da
ist. Man wird mir einwenden, dass es nicht so weit
kommen werde, ich tbertreibe. Sicher werden
wirtschaftlich gefestigte Firmen in grossen Zen-
tren die Konkurrenz der Migros mit ihren fahren-
den Laden auszuhalten vermégen. Die Frage ist
nur: Wie lange? Wo kidmen wir dann eines Tages
hin, wenn auch andere Unternehmen im Lande
herumfahren miissten, nur um die scharfe Kon-
kurrenz der Migros auszuhalten? Auf jeden Fall
gilt es heute in vermehrtem Masse, allen wirt-
schaftlichen Auswiichsen zu begegnen, und um
einen solchen Auswuchs handelt es sich beim An-
sinnen der Migros, einen grossen Teil des Berner-
landes mit diesen fahrenden Lidden zu tiber-
schwemmen.

Nun hat man mir angedeutet, unser Postulat,
das sich gegen die ungesunde Ausdehnung der Mi-
gros wendet, sei zwecklos; die bundesgerichtliche
Rechtsprechung sei derart, dass die fahrenden Lé&-
den weder verboten noch durch hohe Gebiihren be-
lastet werden diirfen, um ihr Zirkulieren zu ver-
hindern. Personlich bin ich davon nicht iiberzeugt,
und zwar deshalb nicht, weil sich die bisherige

bundesgerichtliche Rechtsprechung bis jetzt auf
andere Kantone bezog, nicht auf den Kanton Bern,
der ein eigenes Gesetz {iber den Hausierhandel hat.

"Im Jahre 1931 gab es in dieser Sache einen staats-

rechtlichen Rekurs. Unsere Stellungnahme wurde
damals geschiitzt.

Dem Entscheid der Regierung hinsichtlich der
fahrenden Liden der Migros kommt ohne Zweifel
nicht nur wirtschaftliche, sondern auch grosse
staatspolitische Bedeutung zu. Aus der politischen
und volkswirtschaftlichen Struktur unseres Lan-
des heraus ist unser Volk jeder Art von Monster-
betrieben abhold. Es sieht sie nirgends gerne, we-
der in der Landwirtschaft die grossen Anstaltsbe-
triebe noch in der Industrie noch die Konzerne in
Handel und Finanz. Das Volk ist misstrauisch. Es
weiss, dass wirtschaftliche Kraft Macht bedeutet,
die zu egoistischen Zwecken missbraucht werden
kann und auch schon misbraucht worden ist. Zu-
viel Macht in der Hand Einzelner ist zu verhiiten;
Monsterbetrieben sind Grenzen zu setzen.

Was verstehen wir unter Missbrauch der wirt-
schaftlichen Macht? Ich mochte nur ein Beispiel
anfihren, das wir gerade erlebt haben. Als wir
unser Postulat eingereicht hatten, mit dem wir
uns dem Ansinnen der Migros widersetzen wollen,
erfolgte sofort die Reaktion in der Weise, dass die
Zeitung der Migros mit einer Auflage von 310 000
Stiick im ganzen Bernerland in einer Sonderaus-
gabe verteilt wurde. Man hat versucht, den Gegner
lacherlich zu machen, die Regierung unter Druck
zu nehmen, damit sie das Postulat, das wir lanciert
haben, fallen ldsst und dem eingereichten Gesuch
der Migros entspricht. Das ist Missbrauch der wirt-
schaftlichen Macht an einem kleinen Beispiel. Es
reimt sich nicht ganz damit, wenn man anderseits
weiss, dass von der gleichen Seite eine eidgendssi-
sche Initiative iiber den Missbrauch wirtschaft-
licher Macht lanciert ist.

Aus diesen und andern Ueberlegungen heraus
treten wir immer und immer wieder fiir die Er-
haltung eines gesunden Mittelstandes ein: Erhal-
tung moglichst vieler Einzelexistenzen in der
Landwirtschaft, im Handwerk und im Gewerbe.
Das Begehren der Migros bedeutet Ausdehnung
ihrer Macht zulasten einer mittelstdndischen Be-
rufsgruppe, die im Interesse der ausgeglichenen
Struktur unserer Volkswirtschaft erhalten werden
muss.

Die Migros betrachtet sich im «Briickenbauer»
vom 8. Februar 1957 als Preisregulator im Detail-
handel. Das ist natiirlich nicht die einzige Ueber-
treibung, die in dieser Nummer steht. Wir sind
auch damit einverstanden, dass im freien Wett-
bewerb der Wirtschaft eine gesunde Konkurrenz
walten soll. Sind dafiir aber die fahrenden Migros-
Liaden notwendig? Nach meiner Auffassung sicher
nicht. Ein Bediirfnis fiir diese Wagen besteht ab-
solut nicht. Sie fiihren nicht zu einer gesunden,
sondern zu einer ungesunden Konkurrenz. Wie
meine ich das? Auch wenn man einerseits gewisse
Werte anerkennt, die die Migros geschaffen hat, ist
doch anderseits festzustellen, dass auch das Ge-
werbe und insbesondere der Detailhandel im Inter-
esse der Konsumentenschaft in den letzten Jahren
sehr viele Neuerungen geschaffen und viel Positi-
ves geleistet hat. Man ist nicht im Riickstand ge-
blieben. Man hat sich in allen Teilen Miihe gege-
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ben. Viele schone, neue Liden sind landauf und
landab entstanden; man hat etwas aufgewendet.
Viel Geld wurde iiberall investiert, um den Kun-
den zu befriedigen. Auch in der Bedienung und im
Angebot der Auswahl der Waren ist viel Gutes bis
sehr Gutes getan worden. Volkswirtschaftlich ge-
sehen werden aber viele dieser Investitionen wie-
der entwertet, wenn bei gleichbleibendem oder
wenig verdndertem Konsum immer neue Einrich-
tungen geschaffen werden, wie diese fahrenden
Léaden es sind, nur um den Expansionsdrang einer
Grossunternehmung zu befriedigen.

Es ist ganz klar, dass liberall da, wo die Migros
mit ihren Wagen hinkommt, die ortsansédssigen
Geschifte zu leiden haben. IThr Umsatz schwindet.
Kleine Geschifte gehen ein, weil sie keine Existenz
mehr bieten. Auf den Waren des tidglichen Kon-
sums, die die Migros vertreibt, konnten sie noch
einen angemessenen Umsatz erzielen. Alle Waren,
die sich nur langsam umsetzen, nach denen die
Migros nichts fréagt, die sie aber im Interesse der
Kundschaft auf dem Lande fiihren miissen, geben
ihnen keinen geniligenden Umsatz mehr.

So sterben viele kleine Geschifte auf dem Lan-
de aus. Der Detailhandel gedeiht nur noch in den
grosseren Ortschaften. Von hier aus wird das Land
mit Wagen versorgt. Nach unserer Auffassung ist
nicht Zentralisation in dieser Sache am Platze,
sondern Dezentralisation des Detailhandels ist
oberstes Gebot, auch im Blick auf den Kriegsfall.
Ich will nur ein Beispiel anfiihren. Welche Liden
waren, als die Suezkrise ausbrach, sofort ausver-
kauft? Die Migrosldden sowie die Léden in gros-
seren Ortschaften. Wenn es einmal Verwicklungen
geben sollte, ist die logische Folge die, dass man
auf dem Lande nur noch auf die fahrenden Liden
aus der Stadt angewiesen ist. Dann aber ist man
schlimm daran. Weiter ist zu beachten, und das
fallt sehr stark ins Gewicht, dass die Gemeinden,
die ihre schonen Geschifte schwinden sehen mit
der Zeit, einen finanziellen und wirtschaftlichen
Ausfall erfahren. Die Geschifte gehen ein; sie wer-
den entwertet. Die betroffenen Gemeinden leiden
auch an Steuerausfall. Es entsteht ein finanzieller
Ausfall, der durch die Gebiihren der Wagen, die
man im «Briickenbauer» offeriert hat, nicht aus-
geglichen wird.

Es konnten natiirlich noch viele weitere Ueber-
legungen nachteiliger Art gegen das beabsichtigte
Vorgehen der Migros angestellt werden. Die Haupt-
sache wire aber, dass gewisse Volkskreise einmal
einsehen wiirden, dass man die Konsumentenpoli-
tik, wie sie die Migros betreibt, nicht ohne Gefahr
fir das Lohnniveau immer weiter auf die Spitze
treiben kann. In der Hinsicht miisste man aber auf
eidgendssischem Boden einmal den Hebel ansetzen.

Wir sind iiberzeugt, dass das Bernervolk die
aufgezeigte Entwicklung nicht wiinscht und bitten
daher die Regierung, unser Postulat anzunehmen.

Die Regierung hat meines Erachtens zwei M6g-
lichkeiten, zu verhindern, dass fahrende Migros-
wagen den Betrieb aufnehmen. Sie kann das auf
dem Wege der Gebiihren tun. Es wird entgegnet,
der Staat diirfe keine prohibitiven Gebiihren, also
solche, die diese Warenvertriebsform indirekt ver-
hindern, erheben. Wir sind aber nicht in der glei-
chen Situation wie der Kanton Zug, wo es gar nicht

zum Entscheid, sondern zu einem Vergleich kam
und wo man sich, wenn ich recht orientiert bin,
nur auf das Einfiihrungsgesetz zum Bundesgesetz
tber den unlauteren Wettbewerb stiitzte. Der Kan-
ton Bern hingegen hat ein Gesetz liber den Hau-
sierhandel, und gestiitzt auf unsere Verhiltnisse
hat uns das Bundesgericht in einem staatsrecht-
lichen Rekurs im Jahre 1931 Recht gegeben, und
die Migros hat anschliessend auf den Einsatz zir-
kulierender Verkaufswagen verzichtet. Der Kan-
ton Bern hat auch die Moglichkeit, es abzulehnen,
seine Offentlichen Strassen und Platze, die ohne-
dies den Verkehr fast nicht mehr aufnehmen koén-
nen, fiir den Hausierhandel eines Grossunterneh-
mens zur Verfiigung zu stellen, der unserer Volks-
wirtschaft schadet. Die Gemeinden und die Priva-
ten haben die Mdglichkeit, ihren Detaillisten in
gleicher Weise zur Seite zu stehen.

Zum Schluss mdchte ich noch einige kritische
Bemerkungen personlicher Art zum Inhalt des
«Briickenbauers» vom 8. Februar 1957 beifiigen.
Sie haben diese Nummer wahrscheinlich auch ge-
lesen. Dort steht auf Seite 1: «Ein typisches Bei-
spiel negativer gegnerischer Politik ist die Motion
Moser (Aarwangen), usw.» Ich muss sagen, dass
mich personlich der Schuss nicht getroffen hat; er
ist 8 km weiter weg als dort, wo ich zu Hause bin,
gelandet. Weiter steht: «Ausserdem ist die Migros
bereit, pro Verkaufswagen bis Fr. 5000.— an jahr-
lichen Gebiihren zu entrichten.» Es wird also im
«Briickenbauer» der Regierung vorgeschrieben,
was sie im Maximum verlangen diirfe, sonst, droht
man, ginge man vor Bundesgericht. Die Franken
5000.— Gebiihren pro Verkaufswagen und Jahr
sind ein hoher Betrag. Aber er muss verdient sein,
trotz der angeblich geringen Marge, die die Migros
zu berechnen erklirt. Der Betrag ist jedoch viel zu
klein, gemessen am Schaden, der den Geschéften
auf dem Lande durch das Zirkulieren dieser Wagen
erwichst.

Weiter steht in diesem Artikel: «Miissen die
Bauern auf der Schattenseite leben?» Wir haben
das mit Interesse verfolgt. Wir wissen, dass die
Preise fiir landwirtschaftliche Produkte schlecht
sind. Trotzdem glaubt der gesund denkende Bauer
sicher nicht, dass bei einer Preispolitik, wie sie in
jenem Leitartikel vertreten wird, die Preise fiir
landwirtschaftliche Produkte sich verbessern wiir-
den. Er merkt die Bauernfingereien, die dahinter
stehen.

In einer Beilage ist mir sodann das politische
Todesurteil gesprochen worden. Dort steht: «Unge-
sundes Klima: Wer sich gegen das Volk stellt, des-
sen Stuhlbeine werden morsch. Sie sind alle nicht
mehr da, die mutigen Antimigros-Parlamentarier:
der Motionéir aus St. Gallen, der Motionédr im Stén-
derat, der Initiant in Ziirich usw. Wie wird es dem
Urheber der Motion im Bernischen Grossen Rat bei
den nichsten Wahlen ergehen? Ungesundes Kli-
mal!» — Ich konnte versucht sein, zu sagen: Wenn
mir bei den nichsten Wahlen ein derartiger Unfall
zustossen wiirde, so wire ich dann in guter Gesell-
schaft; aber in diesem speziellen Fall méchte ich
das nicht sagen, weil in der «Galerie berithmter
Mainner», die einmal bei den Wahlen durchfielen,
auch der oberste Chef der Migros ist, und in diese
Galerie schicke ich den imaginédren Moser aus Aar-
wangen, der angeblich eine Motion gestartet hat.
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Ich bitte die Regierung, ohne Riicksicht auf den
Missbrauch wirtschaftlicher Macht, der mit dem
«Briickenbauer» anfangs Februar 1957 getrieben
wurde, mein Postulat anzunehmen, das ich im
Namen der Fraktion der Bauern-, Gewerbe- und
Biirgerpartei einreichte.

Prisident. Die Beantwortung erfolgt in der
Maisession.

Postulat des Herrn Grossrat Huber (Ober-
wangen) betreffend Migrosverkaufswagen

(Siehe Seite 4 hievor)

Huber (Oberwangen). Vorerst méchte ich kurz
die Situation schildern, die heute besteht. Am 13.
November hat die Migros Bern, wie das Herr Mo-
ser ausfiihrte, beim Regierungsrat um die Bewilli-
gung nachgesucht, auch im Kanton Bern Verkaufs-
wagen in Betrieb nehmen zu diirfen. In diesem Ge-
such sagt die Genossenschaft Migros Bern, dass sie
vom Genossenschaftsrat und von vielen einzelnen
Mitgliedern immer wieder aufgefordert worden
sei, in den Aussenquartieren der Stadt Bern und
an vielen andern Orten und Ortschaften im Kanton
Bern den Verkaufswagenbetrieb einzufiihren.

Im Gegensatz zu dem, was Herr Moser sagte —
ich werde spiter darauf zuriickkommen, sind die
mit dem Verkaufswagenbetrieb verbundenen

Rechtsfragen durch das Bundesgericht abgeklért

worden. Der Kanton Bern weist keine anders ge-
arteten Rechtsverhiltnisse auf als die, welche die-
sem Entscheid des Bundesgerichtes zu Grunde la-
gen. Daher ist im Gesuch der Migros Bern der
Ueberzeugung Ausdruck gegeben worden, dass es
moglich sein sollte — und dass sie damit rechne —,
dass die Bewilligung bis spidtestens Anfangs Januar
1957 erteilt werde. Dementsprechend ist auch die
Organisation getroffen worden, und zu Beginn die-
ses Jahres wire die Migros Bern bereit gewesen,
mit dem Verkauf durch fahrende Wagen zu begin-
nen. Die Bewilligung ist aber noch nicht erteilt
worden. Verschiedene Punkte mussten weiter ab-
gekldrt werden; die Migros hat hierzu immer so-
fort Hand geboten. Damit méglichst rasch ein Ent-
scheid herbeigefiihrt werde, ist die Genossenschaft
Migros Bern soweit gegangen, der Polizeidirektion
mit Brief vom 7. Februar 1957 mitzuteilen, dass
sie die Frage des Verkaufs auf 6ffentlichen Platzen
und Strassen erneut zuriickstellen wiirde; ihr Ge-
such erstrecke sich somit heute nur auf zwei Rou-
ten, an denen ausschliesslich private Halteplitze
beniitzt wiirden. (Zwischenruf Polizeidirektor:
Stimmt nicht.) Damit also stiinde der Erteilung der
Bewilligung nichts mehr im Wege. Die Unkosten
fiir die bereitgestellte Verkaufsorganisation laufen
weiter. Den Wunsch der Migros nach baldigem
Entscheid versteht man deshalb sogar im gegneri-
schen Lager. In der Zwischenzeit ist durch das Po-
stulat von Herrn Grossrat Moser der Fragenkom-
plex in den Grossen Rat getragen worden. Um eine
weitere eventuelle Verzégerung zu vermeiden,
aber auch damit die andere Seite zum Wort kommt,

habe ich mir gestattet, das Ihnen bekannte Postulat
einzureichen.

Nachdem Herr Grossrat Moser in seiner Postu-
latsbegriindung das strittige Problem sehr einseitig
behandelt hat, und weil in der letzten Zeit in der
Presse ein wohlorganisiertes Kesseltreiben gegen
die Migros in Szene gesetzt worden ist — und zwar
bevor der «Briickenbauer» an alle Haushaltungen
des Kantons verteilt wurde —, diirfte es im Inter-
esse objektiver Beurteilung der Sachlage sowohl
fir den Grossen Rat wie fiir den Regierungsrat
angebracht sein, beide Seiten anzuhoren. Die Punk-
te der Angelegenheit, die in der Presse und heute
in der Begriindung des Postulates von Herrn Mo-
ser masslos iibertrieben worden sind, moéchte ich
auf das richtige Mass zuriickfiihren. Wichtig ist
auch, die rechtliche Seite hier noch klarzustellen.
Es handelt sich nicht etwa darum, bei Anlegen des
richtigen Masstabes die Migros kleiner zu machen
als sie wirklich ist. Bei der Migros herrscht nicht
weniger Freude, wenn es wieder einen Schritt
weiter geht (wie als z. B. in Thun ein schéner La-
den eroffnet werden konnte), als wohl beim Kon-
sumverein herrschen wird, wenn an der Weissen-
steinstrasse in Bern sein neues Lagerhaus einge-
weiht werden kann, und nicht weniger Freude als
bei der Usego herrschte, als sie ihre Umsatzver-
mehrung fiir das letzte Jahr zur Kenntnis nehmen
konnte. Es geht aber zu weit und entspricht nicht
den Tatsachen, wenn man die Migros als einen
Monster- oder Mammutbetrieb, der fiir schweizeri-
sche Verhiltnisse untragbar sei, hinstellt, oder als
einen Grossbetrieb, der fiir unser kleines Land
tiberdimensioniert sei, und was sonst alles ge-
schrieben und gesagt worden ist.

Eine anerkannte Schitzung eines bekannten
Volkswirtschafters, ndmlich von Direktor Mahler
(Globusunternehmungen) geht dahin, dass im
Jahre 1952 der Gesamtumsatz im schweizerischen
Detailhandel 11 Milliarden Franken betragen habe.
Die wenigsten grossen Firmen geben offen ihre
Umsatzzahlen heraus. Man hat in der Schweiz
keine genauen Gesamtziffern, aber die Schitzung
ist unwidersprochen geblieben. Von diesen 11 Mil-
liarden hat der Anteil der Migros damals 4!/2 %o
ausgemacht. Der Prozentsatz diirfte, auch bei vor-
sichtiger Schéitzung, heute noch weitgehend Gel-
tung haben; denn bekanntlich ist in der Zwischen-
zeit nicht nur der Umsatz der Migrosgenossen-
schaften gestiegen, sondern der Totalumsatz im
schweizerischen Detailhandel hat sehr stark zu-
genommen. Aber selbst wenn heute der Anteil der
Migros am gesamten schweizerischen Detailhandel
59/, oder sogar 6% ausmachen wiirde, wire das
immer noch verhéltnismaissig bescheiden. Der Mi-
grosanteil am schweizerischen Lebensmittelumsatz
libersteigt jedenfalls, nach sehr vorsichtigen Schét-
zungen, die 10 %o nicht. — Im Jahre 1955 hatte die
Migros, gesamtschweizerisch, einen Umsatz von
426 Millionen. Die im Verband Schweizerischer
Konsumvereine zusammengeschlossenen Genos-
senschaften sind auf 933!/2 Millionen Umsatz ge-
kommen, die Usego — das ist nur eine der ver-
schiedenen Einkaufsgenossenschaften, die den pri-
vaten Detailhandel bedienen — auf 279 Millionen
und die Vereinigung der landwirtschaftlichen Ge-
nossenschaften auf 312 Millionen. Fiir 1956 haben
wir die Zahlen noch nicht. Der Umsatz der Kon-
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.sumgenossenschaften wird nicht mehr weit von
1 Milliarde Franken entfernt sein. Die Usego hat
die 300-Millionen-Grenze kriaftig tiberschritten, ist
fast auf 313 Millionen gekommen. Der Migros-Um-
satz belduft sich 1956 auf 514 Millionen, Riickgénge
sind von keiner Seite gemeldet worden. Auch an-
dere grosse Verteilerorganisationen, wie Merkur
.AG., haben ganz beachtliche Umsatzzunahmen
ausgewiesen. Es geht allgemein gut, und, wenn
.man die Zahlen anschaut, konnen sich die Migros-
Genossenschaften in der Gesellschaft der erwahn-
ten Konkurrenzunternehmen — die Vergleiche
konnten erweitert werden — wohl sehen lassen.
Es ist nicht die kleinste, aber auch nicht die grosste
Organisation. Wenn man die Migros als einen
Mammut- und Monsterbetrieb bezeichnet, wiirde
es mich interessieren, was die Herren Journalisten,
die in der bekannten Antimigroskiiche tdtig sind,
fiir die andern Unternehmungen, die noch héhere
Umsitze aufweisen, an schénen Namen bereit ha-
Jben.

Die Entwicklung der Genossenschaft Migros
Bern, um die es hier geht, ist ruhiger verlaufen als
die gesamtschweizerische Entwicklung der Migros.
Der Umsatz ist von 11 Millionen im Jahre 1945 auf
56 Millionen im Jahre 1956 gestiegen. Die Migros
Bern hat jetzt im ganzen Kanton 39 Filialen. Klein-
handelsbetriebe diirften aber iiber 10 000 vorhan-
den sein; denn die Betriebszdhlung vom Jahre 1939
‘verzeichnete 9228 Kleinhandelsbetriebe. Die Zah-
len der letzten Betriebszdhlung sind noch nicht
bekannt. Daneben machen sich die 39 Migrosldden,
auch wenn deren Umsétze relativ grosser sind, ge-
wiss' nicht mammutartig aus. Die Umsétze der Ber-
ner Migros betrugen ibrigens in den Jahren 1938
bis 1940 ungefdhr 9 Millionen und sind dann wah-
rend der Zeit des Filialverbotes auf etwa 11 Mil-
lionen angewachsen.

Wenn man die Umsatzzahlen vergleichen will,
ist auch noch die Warenmenge in Betracht zu zie-
hen. Die damals 9 Millionen Franken entsprachen
9 Millionen Kilogramm umgesetzter Waren. Der
Umsatz vom letzten Jahr, von 56 Millionen Fran-
ken, entsprach einem Umsatz von 27 Millionen
Kilogramm Waren. Der Mengenvergleich triagt
auch dazu bei, die Sachen im richtigen Masstab zu
sehen. Die wertmissige Steigerung der letzten zehn
Jahre belduft sich auf das Fiinffache, die gewichts-
massige Steigerung nur auf das Dreifache. Eine
Umsatzsteigerung auf das Zehnfache, von der in
einer gewissen Presse geschrieben wurde, ist also
nicht vorhanden.

Die Entwicklung der Migros-Genossenschaft
Bern weicht im genannten Zeitraum gar nicht
stark von derjenigen anderer Unternehmungen des
Kantons Bern ab. Fiir die Beurteilung der Bedeu-
tung der Migros fiir das bernische Gewerbe und
die bernische Landwirtschaft ist aber die Tatsache
wichtig, dass durch die verschiedenen Migros-
Genossenschaften im letzten Jahr im Kanton Bern
fiir Gber 70 Millionen Franken Warenbezlige ge-
tédtigt wurden, wobei, wie ich sagte, der Umsatz der
Migros Bern rund 56 Millionen ausmachte. Von
den 70 Millionen sind gewaltige Teile an das Ge-
werbe gegangen: 7 Millionen fiir Molkerei-Artikel,
22 Millionen fiir Fleischwaren, rund 30 Millionen
fiir andere Nahrungs- und Genussmittel, ganz ab-
gesehen von den Auftrdagen, die den verschiedenen

ortsansdssigen Gewerben regelméssig erteilt wor-
den sind. Auch die bernische Landwirtschaft kennt
die Migros-Genossenschaft als Abnehmer, der zu-
dem bekannt ist, rechte Preise zu bezahlen, und der
im letzten Jahr fiir 6 Millionen Franken Friichte
und Gemiise bei Berner Bauern und Gértnern be-
zogen hat. Es wiirde nichts schaden, sich solche
Ueberlegungen hin und wieder anzustellen, wenn
man lber die Migros spricht.

In dem Zusammenhang ein Wort iiber die eige-
nen Produktionsbetriebe. Man macht der Migros
immer den Vorwurf, sie verkaufe nur Waren, die
sie selbst fabriziere. Man weiss aber, dass die Mi-
gros nie dazu lbergegangen wire, eigene Produk-
tionsbetriebe zu schaffen, wenn sie nicht durch
sehr unschweizerische Boykottmassnahmen dazu
gezwungen worden wére.

Heute ist gegen die Migros und vor allem als
Grund gegen die Einfithrung des Verkaufes im
Kanton Bern durch fahrende Wagen in erster Linie
wieder die Behauptung aufgestellt worden, die
Migros ruiniere den Kleinhéndler. Das bestitigt
gerade, dass dieser Verkauf der Bevélkerung Vor-
teile bietet, denn anders konnte man sich diese
Konkurrenzangst nicht erkliren. Die Zahl der
Kleinhindler hat immerhin laut fritheren Statisti-
ken seit dem Auftreten der Migros nicht abgenom-
men. Die Betriebszdhlung 1955/56 wird nach mei-
ner Ueberzeugung ergeben, dass die Zahl der
Kleinhandelsbetriebe wihrend der letzten 15
Jahre, in den Zeiten guter Konjunktur, zugenom-
men hat. Es verhilt sich so, wie Herr Moser sagte:
Wir sehen in jedem neuen Quartier neue Léiden
entstehen, sehen in den alten Quartieren die Um-
wandlung alter Ldden in moderne. Auch auf dem
Land werden neue Geschéfte er6ffnet. Dass auch
die kleinen Héndler vom steigenden Detailhandels-
umsatz profitieren, ersehen wir deutlich aus den
Umsatzzahlen der Usego. Uebrigens beweisen die
Statistiken, dass die Konkurse und Nachlassver-
trige im Wirtschaftsgebiet der Migros prozentual
kleiner sind als dort, wo sie nicht t4tig ist. Man hat
schon immer versucht, der Migros die Schuld in die
Schuhe zu schieben, wenn einmal in der Nihe eines
Migrosladens ein Geschéft hat liquidiert werden
miissen. Diese Félle sind untersucht worden, und
zwar auch von neutralen Instanzen, und es hat sich
gezeigt, dass nicht in einem einzigen Fall der Mi-
gros die Schuld zugeschoben werden konnte. Es hat
schon immer Geschifte gegeben, die auf sehr
schwachen Fiissen standen. Es ist dann sehr be-
quem, wenn es schliesslich nicht mehr weiter geht,
der Migros die Schuld zu geben. In der Beziehung
mochte ich Herrn Moser und den andern Herren,
die sich dafiir interessieren, raten, einmal die Be-
richte der eidgendssischen Preisbildungskommis-
sion zu studieren.

Wie gestaltet sich die Konkurrenz des fahren-
den Ladens fiir den Kleinhéndler auf dem Lande?
Wir miissen auch da die richtigen Proportionen
finden. Der Migros-Wagen kommt je nach Route
zwei bis drei Mal wochentlich fiir je knapp eine
Viertelstunde ins Dorf. Das macht pro Woche weni-
ger als eine Stunde aus. Demgegeniiber stehen die
Oeffnungszeiten der ortlichen Geschifte von min-
destens 50 Stunden in der Woche. Es hat sich ge-
zeigt, dass die Konkurrenz des Migroswagens in
diesem zeitlich bescheidenen Rahmen hochstens
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anregend wirkt, aber nicht zu den prophezeiten
Katastrophen fiihrt. Das sind kontrollierbare Er-
fahrungen. Wire es etwa gescheiter, die Migros
wiirde an jedem Ort, an den sie hinfahren will,
einen Laden er6ffnen? Dann missten wir iiber
dieses Problem gar nicht diskutieren.

Ein paar Ausfiihrungen zum Thema «Preis-
regulator». Es ist unbestritten, dass die Migros auf
dem Gebiet ziemlich viel geleistet hat. Das ist auch
von héchsten amtlichen Stellen offiziell anerkannt
worden. Ich moéchte aus der langen Beweiskette
nur erwahnen, was sich beim Ausbruch der Suez-
krise abspielte. — Die Migrosldden waren nicht so
schnell ausverkauft, wie es aussah, sondern man
hat nur den Hamsterkidufen den Riegel geschoben.
Auch ist die Migros in bezug auf die Dezentralisa-
tion der Lager auf gutem Wege, indem sie {iberall
dezentralisiert Lagerhduser geschaffen hat, dies in
Zusammenarbeit mit den Instanzen, die diese An-
gelegenheit im Hinblick auf einen allfdlligen
Kriegsausbruch priifen miissen. — Wir wissen, was
passierte. Die Preise sind in dem Moment enorm
gestiegen, zum Teil begriindet, zum Teil unbe-
griindet oder doch nicht im Ausmass der Erh6hung
begriindet. In Uebereinstimmung mit der Wirt-
schaftspolitik des Bundesrates haben damals die
Migros-Genossenschaften die Erkldrung abgege-
ben, sie wiirden die Preise fiir die notigen Lebens-
mittel in den nichsten Monaten nicht erhéhen.
Auch andere Verteilerorganisationen — das muss
anerkannt werden — haben mitgemacht. Gemein-
sam hat man es fertig gebracht, dass der grosste
Teil des Handels mit verniinftigen Kalkulationen
hat weiterfahren miissen. — Wie stand es in dem
Moment mit dem Benzin? Wir hatten in der
Schweiz lange zu hohe Benzinpreise. Als die Suez-
krise ausbrach und die freie Konkurrenz nicht
mehr spielte, ging man rabiat vor. Da hat herein-
gebracht werden miissen, was man vorher weniger
verdient hatte. Gerade durch die «Migrol» sind die
grossen Automobilistenverbande hellhorig gewor-
den. Heute wird nicht mehr einfach jede Kalku-
lation geschluckt. Wir sehen nun, wieviel es
braucht, die Preise wieder herunterzubringen,
wenn sie einmal oben sind. Die Migros ist mit dem
Abschlag vorausgegangen. Man sieht, dass die an-
dern Firmen langsam, aber sicher, auch herunter-
riicken.

Die Migros ist auch Preisregulator auf dem
Lande. In den Stddten und grésseren Ortschaften
ist an sich schon viel Konkurrenz vorhanden, die
bis zu einem gewissen Grade fiir Preisregulierung
sorgt. Auf dem Lande aber sind die Verhiltnisse
anders. Man kann sich fragen, ob es richtig sei,
durch das Verbot fahrender Liden die Landbevdl-
kerung vom Genuss der Preisregulierung auszu-
schalten. Wir haben im Grossen Rat auch schon
dariiber gesprochen, ob das Leben auf dem Lande
tatséchlich so viel billiger sei als in der Stadt. Bei
den Diskussionen hat sich herausgestellt, dass man
zwar auf dem Lande ein wenig billiger wohnt als
in der Stadt, dass dafiir aber die Lebensmittel
teurer sind. Die Preisregulierung auf dem Lande
geht nicht nur zu Lasten des kleinen Hindlers. Die
Markenartikelproduzenten wéren sehr wohl in der
Lage, ihre Marge etwas kleiner anzusetzen. Dann
konnte der Kleinhandel seine Marge fast unveran-
dert beibehalten. Wenn die Migros mit den fahren-

den Liden kommt, hat der Kleinhandel bei den
Verhandlungen mit seinen Lieferanten eine andere
Plattform als wenn er keiner Konkurrenz ausge-
setzt ist. Es stimmt, was Herr Moser sagte, dass
auch auf dem Lande die Kleinhédndler grosse An-
strengungen machten, um ihre Leistungsfihigkeit
zu steigern. Sie sind auch nicht erfolglos geblieben.
Aber es bedarf der Konkurrenz, nicht zuletzt der-
jenigen der Migros, um die Kleinhidndler wach zu
behalten.

Besteht eigentlich der grosste Teil unserer Be-
vOlkerung aus Hindlern, oder ist es nicht so, dass
5%y Hindlern 95 %, Konsumenten gegeniiberste-
hen? Wire es nicht vielleicht Pflicht der Behorden,
dieses Verhiltnis angemessen zu beriicksichtigen?
Die Migros steht in erster Linie im Dienste des
Konsumenten und hat es sich zur Pflicht gemacht,
dem Grossteil unserer Bevolkerung, der mit dem
Franken und Rappen rechnen muss, fiir sein Geld
einen moglichst grossen Gegenwert zu geben.

Wie weit librigens auf dem Lande ein Bediirf-
nis nach der Migros besteht, wird sich nach der
Aufnahme des Verkaufes durch den fahrenden La-
den zeigen, ndmlich durch die Nachfrage, durch
die Kunden, und dann werden wir sehen, dass sich
bei uns im Bernbiet das gleiche abspielt wie in
vielen andern Kantonen, wo die Migroswagen zum
Teil seit tiber 30 Jahren zirkulieren, ohne dass die
Konkurrenzbetriebe auch mit diesem System be-
gonnen und die Landschaft mit fahrenden Waren
Uberschwemmt hitten, wie das Herr Moser be-
fiirchtet. Es wird sich zeigen, dass die Hausfrauen
die Migrosdienste dankbar entgegennehmen, die
ortsanséssigen Spezierer sich vielleicht etwas mehr
anstrengen miissen, aber bald einsehen werden,
dass sie durch den Migroswagen nicht an die Wand
gedriickt werden.

Im Zuge der Kampagne gegen die Verkaufs-
wagen der Migros im Kanton Bern wird sehr viel
sogenannte Mittelstandspolitik betrieben. Man
konnte wirklich meinen, gewisse Herren hitten
den Mittelstand fiir sich gepachtet. Warum eine
rationelle Warenverteilung dem Mittelstand scha-
den soll, ist nicht einzusehen. Wenn wir vom Mit-
telstand reden, meinen wir normalerweise die Be-
volkerungsschicht, die zwischen den extrem Rei-
chen und denen ist, die ohne materielle Mittel da-
stehen und praktisch von der Hand in den Mund
leben miissen. Die Struktur des Mittelstandes hat
sich bekanntlich schon verschiedentlich gedndert.
Fir unser Land ist es wichtig, dass wir liberhaupt
einen Mittelstand haben. Je breiter das Mittelfeld
ist, umso besser. Da kann man sich fragen, ob nicht
die Konsumentenpolitik der Migros auch dazu bei-
trage, den Mittelstand zu erhalten und zu férdern,
ob nicht die anerkannt vorbildlichen Lohn- und
Sozialverhéiltnisse in den Migros-Genossenschaften
und ihren Produktionsbetrieben auch dazu beitra-
gen konnen, dass das Mittelfeld grosser und stirker
wird, ganz abgesehen vom Einfluss, den diese
Lohn- und Sozialpolitik anerkannterweise auch auf
die Verhiltnisse in anderen Betrieben ausgeiibt
hat. Ein gesunder Mittelstand bildet sich immer,
wenn der Arbeitnehmer recht verdient und genii-
gend Freizeit hat, damit er seine Persénlichkeit
entfalten und stirken kann. In der Beziehung gilt
es namlich auch, ein wenig Mittelstandspolitik zu
betreiben.
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Die «nimmersatte» Migros hat iibrigens auch
kein Interesse daran, die selbstdndig Erwerbenden
auszuschalten. Ich moéchte ein paar wenige Bei-
spiele anfiihren. Von den vielen Taxi, die 1952
angeschafft worden sind, betreibt die Migros nicht
einen einzigen Wagen selber. (Préisident: Ihre Re-
dezeit betrdgt noch fiinf Minuten; ich bitte, nicht
allzu stark vom Thema abzuweichen.) Ich will mir
Miihe geben. Die Migros hat im Taxametergewerbe
geholfen, selbstindige Existenzen zu griinden, in-
dem sie den Leuten den Anschaffungspreis fiir den
Wagen vorgeschossen hat. Den Taxihaltern geht es
heute gut. Von diesen Wagen-Krediten wird seit
zwei Jahren kaum einer beansprucht. — Auch die
Migrol betreibt nur eine einzige Tankstelle, und
diejenigen Leute, welche die andern betreiben,
verdienen recht und z&hlen sich auch zum selb-
standigen Mittelstand. Dasselbe gilt fiir die Tank-
Camions, auch mit diesen fahren nur selbstindige
Transporteure. Im gleichen Rahmen erwéhne ich
die Ndhmaschine Turissa. Die Migros hat darauf
verzichtet, diese Ndhmaschine selber zu verkaufen,
um hundert selbstidndigen Héndlern ihre Existenz
zu erhalten; aber durch die Uebernahme der Turis-
safabrik ist ein gutes Unternehmen gerettet wor-
den.

Die Migros zahle zu wenig Steuern, wird ein-
gewendet. Wenn Herr Moser findet, gewisse Ge-
meinden kdmen zu kurz, hitte er ein Postulat ein-
reichen sollen, damit der Schliissel fiir die Ver-
teilung der Migrossteuern und -gebiihren abge-
dndert werde und die betreffenden Gemeinden
vermehrt zum Zuge kommen.

Wenn man all das beriicksichtigt, kann man
sich wirklich fragen, ob es nicht zweckmaéssiger
wire, ein Genossenschaftsunternehmen wie die
Migros, die im Kanton Bern mehr Waren bezieht
als sie verkauft, zu férdern als zu versuchen, ihr
hinderlich zu sein.

Noch ganz kurz zur rechtlichen Seite: Durch
Entscheid des Bundesgerichts vom 19. Dezember
1951 i.S. Genossenschaft Migros, Luzern, gegen
den Regierungsrat des Kantons Zug ist festgestellt
worden, dass dem Betrieb von Verkaufswagen we-
der von der Gemeinde noch vom Kanton durch ein
Verbot begegnet werden kann. Insbesondere sei
das Verbot dann bundesrechtswidrig, wenn die
Haltestellen, wie es bei unserem Gesuch der Fall
ist, auf privatem Boden liegen. Das Bundesgericht
hat weiter erklirt, dass der Hinweis auf den Ar-
tikel 29 des Gesetzes iiber den Warenhandel, das
Wandergewerbe und den Marktverkehr im Kan-
ton Bern nicht angefiihrt werden kann und an der
Situation nichts dndert. Das geht daraus hervor,
dass das Bundesgericht eindeutig festgestellt hat,
dass der Verkaufswagendienst der Migros keine
voriibergehende Verkaufsgelegenheit zu besonders
glinstigen Preisen im Sinne dieser Gesetzesbestim-
mung darstelle, weil er an den fahrplanmaéssigen
Zeitpunkten an den bezeichneten Haltestellen
durchgefiihrt wird und die Waren zu den gleichen
Preisen vermittelt wie in den festen Liden der Ge-
suchstellerin. Ausdriicklich stellt das Bundesge-
richt fest, dass kantonale Bestimmungen, die einem
solchen Verkaufssystem durch fahrende Waren
entgegengesetzt wiren, die verfassungsméssig ga-
rantierte Handels- und Gewerbefreiheit verletzen
wiirden und darum verfassungswidrig wéren.

Zur Gebiihrenfrage ist in dem Sinne ein Ent-
scheid gefdllt worden, dass das Bundesgericht An-
sitze, die 1 %o des Bruttoumsatzes tibersteigen, als
prohibitiv anschaut und dementsprechend, nach
bundesgerichtlicher Praxis, nicht angewendet wer-
den koénnten.

Fiir den Grossen Rat stellt sich auf Grund der
beiden Postulate die Frage, ob er sich der klaren
bundesgerichtlichen Rechtsprechung — die Regie-
rung ist im Besitze aller Unterlagen — widersetzen
wolle, oder ob, noch etwas deutlicher ausgedriickt,
der Regierungsrat durch den Grossen Rat ange-
halten werden soll, sich in Lausanne eine sichere
Blamage zu holen. Eines ist sicher: Wenn der Ent-
scheid des Regierungsrates negativ herauskommt,
wird er an das Bundesgericht weitergezogen wer-
den.

Ich bedaure, dass das Postulat Moser und mein
Postulat heute nicht abschliessend behandelt wer-
den koénnen. Die Tatsache bleibt bestehen, dass der
Regierungsrat in eigener Kompetenz entscheiden
kann. Ich bitte ihn, das in allerndchster Zeit zu tun.
Dem steht nichts mehr im Wege, besonders nach-
dem diese beiden Postulate begriindet worden sind.
Die Migros will nicht mehr Recht als andere Un-
ternehmen haben. Ich bitte Sie, sich die Sache zu
uberlegen und meinem Postulat zuzustimmen. Den
Regierungsrat bitte ich, das Postulat anzunehmen.

Prisident. Die Beantwortung auch dieses Po-
stulates erfolgt in der Maisession.

Motion des Herrn Grossrat Schwarz betref-
fend Abschaffung des Gemeindevisums fiir
Hausierer

(Siehe Jahrgang 1956, Seite 717)

Schwarz. Ich will wenig Worte iiber diese
Angelegenheit verlieren, denn man wird dariiber
reden miissen, wenn das Warenhandelsgesetz be-
raten wird. Mir scheint nétig, dass etwas vorge-
kehrt wird. Etwelche Erleichterungen wurden
schon geschaffen. Ich danke speziell den Gemein-
den, die diese Kleinsten von den Kleinen entgegen-
kommend behandelt haben. Beispielsweise in der
Gemeinde Muri koénnen sich Hausierer nahe der
Gemeindegrenze anmelden, miissen nicht erst
einen weiten Weg zuriicklegen, um das Gewerbe
ausiben zu konnen. Ich danke auch der Regierung,
die diese Leute angehotrt hat, was auch zur Besse-
rung der anfinglich schlechten Stimmung beige-
tragen hat. Die Gemeinden sollten dafiir sorgen,
dass die Visa an der Gemeindegrenze geholt wer-
den koénnen, damit die Hausierer nicht zu viel Zeit
mit dieser Angelegenheit verlieren. Die Gemeinde
kann ja Stellvertreter bezeichnen, die ihr Visum
abgeben kénnen. So kann man den Leuten ihr oft
schweres Leben ein wenig erleichtern. Sie wun-
dern sich vielleicht, dass ich mich hiefiir einsetze.
Ich erinnere mich daran, wie ich im Jahre 1914
Aufgebote fiir die Grenzbesetzung vertragen musste.
Da sind sie gekommen, die ganze Nacht, mit ihren
Karren, den Hund davor, hinten haben Frau und
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Kinder gestossen, im Wagen die kleinen Kinder;
sie zogen auf die Riischegg, um ihre Montur anzu-
legen und das Gewehr umzuhingen; und dann sind
sie fort, haben ihre Familie, ihren Verdienst und
alles im Stich lassen miissen, am 31. Juli 1914. Ich
hatte damals kaum geglaubt, dass die so verant-
wortungsvoll wiren, in einer Nacht hinaufsteigen
und wieder hinunter, damit sie anderntags am Orte
sind. Das ist der Grund, warum ich den Leuten
helfen will. Ich bitte Sie, die gewiinschte Erleich-
terung zu schaffen. Ungliicklicherweise braucht es
fiir die Abschaffung des Visumszwanges eine Ge-
setzeséinderung. Aber bis es soweit ist, kann man
das Los der Hausierer sonstwie verbessern. Man
sagt wohl, es seien nicht alle wie sie sein sollten.
Ich habe manchmal das Gefiihl, wir seien im Rat
auch nicht immer, wie und wo wir sein sollten.

Bauder, Polizeidirektor, Berichterstatter des
Regierungsrates. Herr Grossrat Schwarz verlangt
die Revision des Warenhandelsgesetzes. In diesem
Gesetz sind viele Punkte revisionsbediirftig. Wir
haben den Verband der Gemeindeschreiber und
die interessierten Wirtschaftsverbinde gefragt, ob
sie diese Revision wiinschten. Das Gesetz nur zur
Abschaffung der Visapflicht zu &ndern, kommt
nicht in Frage, weil andere Punkte zu revidieren
wichtiger ist. Alle von uns begriissten Kreise er-
kliarten, sie hielten die Punkte, die ich noch er-
wéahnen werde, fiir revisionsbediirftig. Dass im
Zuge dieser Revision die Visumspflicht der Hau-
sierer abgeschafft werde, kann ich nicht garantie-
ren. Sowohl der Verband der Gemeindeschreiber
als auch die andern interessierten Verbinde,
namentlich die Wirtschaftsverbinde, die begriisst
worden sind, lehnen einhellig die Abschaffung der
Visapflicht ab, zum Teil mit sehr guten Griinden,
unter anderen auch zwecks Fernhaltung von Hau-
sierern und fahrenden Hindlern aus gewissen Ge-
genden und zu gewissen Zeiten, dies aus gesund-
heits- und seuchenpolizeilichen Griinden.

Wichtig erschiene uns, den Artikel 15 Ziffer 2
unseres Warenhandelsgesetzes zu revidieren, der
sich mit dem Vertrieb von Gattungswaren auf
Fahrzeugen befasst. Ferner wiren die Artikel 11
bis 14 zu revidieren, die den Angestelltenschutz
und den Ladenschluss behandeln. Ferner sollten
die Artikel 35 bis 48 an die eidgendssischen Normen
angepasst werden. Sie betreffen die Ausverkiufe.
Revisionsbediirftig ist auch der Artikel 49 betref-
fend den Totalisator; auch hier ist die Anpassung
an das Bundesrecht n6tig. Auch die Artikel 8 und 9
miissen revidiert werden; sie sind durch das Ein-
fiihrungsgesetz zum Schweizerischen Strafgesetz-
buch ausser Kraft gesetzt worden, betreffen unlau-
teres Geschéftsgebaren und unlauteren Wettbe-
werb.

Sie sehen, dass viele wichtige Bestimmungen
geidndert werden sollten. Der Regierungsrat nimmt
daher die Motion Schwarz als Postulat entgegen.
Die Motion ist in dem Punkt, wo sie die Abschaf-
fung der Visumspflicht fiir Hausierer verlangt,
strittig. Andere Bestimmungen abzuindern, ist
dringender. Weil man zu einer Generalrevision
schreiten will, m6chte man nicht mit einem bin-
denden Auftrag an diese Arbeit herantreten, son-
dern mochte alle Fragen frei studieren. Wenn Sie
dem Postulat zustimmen, wiirde der Regierungsrat

eine Expertenkommission bestellen, in der alle in-
teressierten Kreise vertreten waren, damit sie bes+
sere Losungen suchen.

Prisident. Herr Schwarz erklirt sich mit der
Umwandlung in ein Postulat einverstanden. Herr
Casagrande beantragt die Ablehnung des Postu-
lates.

M. Casagrande. Je regrette de devoir combattre
la motion de M. Schwarz, car, dans la forme qui
lui a été donnée, elle ne rendrait pas service a ceux
qu’elle entend défendre.

Mon bureau est situé en face du dépét d’un
grossiste ou les colporteurs viennent tous les ma-
tins remplir leurs valises et leurs sacs. Parmi eux,
trés peu sont infirmes et presque tous sont motori-
sés. Les colporteurs se rendent dans les magasins
de gros qui les approvisionnent au moyen de Re-
nault, de Citroén ou d’Opel. Alors que nous avons
actuellement en Suisse 300 000 travailleurs étran-
gers, des dizaines de femmes et d’hommes valides
se font colporteurs et vendent des marchandises de-
qualité souvent inférieure a celles que 1’on trouve
dans les magasins a des prix beaucoup plus élevés.
J’ajoute que I’on m’a dit que le magasin de gros de
Bienne auquel j’ai fait allusion était une petite
affaire comparativement a celui de Berne, ou des
centaines de colporteurs s’approvisionnent.

Le moyen d’aider les infirmes — aveugles et
sourds — consisterait a leur accorder certaines
priorités. Ensuite seulement, les gens qui sont ca-
pables de faire un autre métier que celui de col-
porteur seraient autorisés a faire du colportage:
En effet, si 'on veut permettre a des gens inca-
pables d’exécuter certains travaux trop lourds de:
gagner leur vie, on doit leur accorder certaines
faveurs.

Je suis donc convaincu que la motion de M.
Schwarz ne rend pas service a ceux que le mo--
tionnaire entend défendre. Le cas des colporteurs
de Schwarzenburg représente /2% peut-étre des
colporteurs du canton et ils gagnent maintenant
leur vie d’une autre maniére. Je m’oppose quant
a moi a ce que 'on favorise la paresse.

Abstimmung:
Flir Annahme des Postulates:.
Dagegen

32 Stimmen
36 Stimmen

Schwarz. Ist der Rat beschlussfihig?

Prisident. Nach der Auskunft der Stimmen-
zdhler ist er beschlussfdhig; wir haben nachgezihlt.

Baubeitrag an das Bezirksspital Sumiswald

Namens der vorberatenden Behorden referiert
tiber dieses Geschift Grossrat Griadel, Mitglied der
Staatswirtschaftskommission, worauf folgender
Antrag diskussionslos gutgeheissen wird:

Beschluss:
Im: Auftrag; der Direktion des Bezirksspitals
in Sumiswald stellt Architekt Otto Brechbiihl in
Bern das Gesuch um Gewédhrung des Hochstbei-
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trages von Fr.500000.— an die auf Franken.

2 915 665.— veranschlagten Bau- und Mobiliar-
kosten fiir die Erweiterung des Spitalgebéudes,
sowie den Neubau des Schwestern- und Per-
sonalhauses. Die Priifung dieses Gesuches hat
folgendes ergeben:

1. Nach Abzug der geméss Dekret vom 12.

Mai 1953 iiber Baubeitrige an Gemeinde- und

Bezirkskrankenanstalten nicht beitragsberech-
tigten Kosten von Fr. 364 068.— fiir Gebiihren,
Brandversicherung, Moblierung und die Mehr-
kosten fiir die Erstellung der Luftschutzriume
betragen die subventionsberechtigten Kosten
Fr. 2551 597.—.

2. Auf Grund des ohne Anstaltsinsassen be-
rechneten durchschnitlichen Tragfihigkeitsfak-
tors der 7 Gemeinden des Spitalbezirkes Sumis-
wald im Jahr 1953 von 13.20 und in Anwendung
der neuen Einreihungsskala mit 16 Abstufungen
der Tragfihigkeitsfaktoren von tliber 55.00 =
10 % bis unter 11.01 = 25 %o betragt der Bei-
tragsansatz fiir das Bezirksspital in Sumiswald
2499 der beitragsberechtigten Kosten, d.h.
Fr. 612 383.—, jedoch gemaiss vorgenanntem De-
kret vom 12. Mai 1953 héchstens Fr. 400 000.—,
bzw. Fr. 500 000.— fiir ein Bezirksspital an der
Peripherie des Kantons oder ein Regionalspital.

In Wiirdigung der vorstehenden Feststellun-
gen und in Anwendung des Dekretes vom 12.
Mai 1953 iiber Baubeitrdge an Gemeinde- und
Bezirkskrankenanstalten wird beschlossen:

1. Die detaillierten Kostenvoranschldge und

Pléne fiir das Schwestern- und Personalhaus
vom 23. Mai 1956 und die Erweiterung des Spi-
talgebdudes vom 28. September 1956 werden ge-
nehmigt. Die Bemerkungen des Kantonsbaumei-
sters in seinem Bericht vom 26. Dezember 1956
sind nach Mdglichkeit zu beriicksichtigen.

2. Das Bezirksspital in Sumiswald liegt an
der Peripherie des Kantons, so dass ihm der
Hochstbeitrag von Fr. 500 000.— zugesichert

wird. Dieser ist zu Lasten des Kontos 1400 949"

10 «Baubeitrige an Bezirksspitdler» auszurich-
ten.

3. Auf Rechnung dieses Beitrages konnen ge-
stiitzt auf schriftliche und zahlenmaéssige Anga-
ben im gleichen Verhéltnis, wie die Kosten schon
ausgefiihrter Arbeiten zu den beitragsberechtig-
ten Kosten stehen, Teilzahlungen von ihsgesamt
Fr. 450 000.— ausgerichtet werden. Die Auszah-
lung des Restbeitrages erfolgt erst nach Vollen-
dung der simtlichen Arbeiten und Priifung der
detaillierten Bauabrechnung, die mit sdmtlichen
quittierten Belegen, den bereinigten Ausfiih-
rungspldnen sowie den fiir Arbeitsauftrige von
tiber Fr. 2000.— abzuschliessenden und zu stem-
pelnden Werkvertrdgen der kantonalen Bau-
direktion einzureichen ist.

4. Die Mehrkosten fiir die Erstellung der
Luftschutzrdume sind getrennt anzugeben. In

bezug auf die Subventionierung dieser Kosten:

und die Genehmigung der betreffenden Bau-
pline wird auf das Kreisschreiben des Regie-
rungsrates vom 19. Juni 1951 an die Regierungs-
statthalterdmter und die Gemeinden verwiésen:

Beitrag an die Gemeinde Bern fiir die
Bekimpfung der Tuberkulose

Namens der vorberatenden Behérden referiert

liber dieses Geschift Grossrat Vallat, Mitglied
der Staatswirtschaftskommission, worauf folgen-
der Antrag diskussionslos gutgeheissen wird:

Beschluss:

In Anwendung von § 30 der kantonalen Voll-
ziehungsverordnung vom 29. Mérz 1932 zu den .
eidgendssischen und kantonalen Gesetzen betr.
Massnahmen gegen die Tuberkulose, werden der
Einwohnergemeinde Bern zu Lasten des Kontos -
1400 934 1 «Staatsbeitrige an Gemeinden fiir die
Bekampfung der Tuberkulose» im Jahr 1956 fol-
gende Beitriage ausgerichtet.

1. An die Ausgaben fiir Desinfektionen aus-
schliesslich bei Tuberkulose, von Fr. 888.65, die
vom Bund ohne Abzug mit 20 %, d. h. Fr. 177.75
subventioniert wurden, ein Kantonsbeitrag von
30 %0 = Fr. 266.60.

2. An die Ausgaben fiir drztliche Untersu-
chungen ausschliesslich auf Tuberkulose in An-
stalten von Fr. 2486.30, welche der Bund nach
Abzug von Fr.200.— fiir nicht subventionsbe-
rechtigte Kosten mit Fr. 2286.30 als beitragsbe-
rechtigt anerkannte und auf Grund von 25 % .
von diesem Betrag = Fr.571.55 mit 20 %, d. h.
mit Fr. 114.30 subventionierte, ein Kantonsbei-
trag von 30 % =Fr. 171.45.

3. An die Ausgaben fiir schulédrztliche Unter-
suchungen im Betrage von Fr. 33 499.28, welche
der Bund, nach Abzug der nicht beitragsberech-
tigten Kosten von Fr. 11 456.15 und auf Grund
von 40°9%o von Fr.22043.13 = Fr. 8817.25 mit
20 %o, d. h. Fr. 1763.45 subventionierte, ein Kan-
tonsbeitrag von 30 %o von Fr. 22 043.13 = Fran=
ken 6612.95.

4. An die Besoldungen betr. den schulérzt- -
lichen Dienst, welche der Bund erstmals nicht
mehr subventionierte, auf Grund der Franken
135 099.60 betragenden Personalausgaben des
Stadtarztamtes und nach Abziigen von Franken
39 940.80 fiir Heilgymnastik, Leistungen dér Tu-
berkulose-Vorbeugungszentrale fiir Tuberkulo-
se-Schutzimpfungen, Arbeitgeberbeitrige an die
Pensionskasse und die AHV, sowie versiche-
rungstechnisches Defizit der Pensionskasse, d. h.
an Fr. 95 158.80 und an Fr. 3532.45 fiir Honorare"
und Entschiddigungen betr. spezialdrztliche Un-
tersuchungen, insgesamt an Fr. 98 691.25 ein-
Kantonsbeitrag wie bisher von 8 %, d. h. Fran-
ken 7895.30.

5. An die Ausgaben fiir Wohnungsinspektio-
nen inkl. ein Drittel der Besoldungen des Stadt-
arztes, seiner Sekretdrin, der Sanitdtspolizisten
und der Wohnungsinspektoren, welche der Bund
mit Fr.79 940.50 als beitragsberechtigt aner-
Kannte, aber nur auf Grund von 10 %o dieses
Betrages, d. h. Fr.7994.05 mit 20 %, also mit
Fr. 1598.80 subventioniérte, ein Kantonsbeitrag
von 30 % von Fr. 79 940.50 = Fr. 23 982.15.

Somit betrdgt der Kantonsbeitrag an die Ge- -
meinde Bern pro 1956 total Fr. 38 928.45.
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Betriebsheitrige an Heilstitten und Spitiiler

(Tb-Abteilung)

Namens der vorberatenden Behorden referiert

uber diese Geschifte Grossrat Vallat, Mitglied
der Staatswirtschaftskommissien, worauf folgende
Antréige diskussionslos gutgeheissen werden:

Beschliisse:

I

Kantonsbeitrag an die Betriebskosten pro
1955 der Tuberkulose-Abteilung des Tiefenau-
spitals der Stadt Bern.

In Anwendung von § 28 Ziffer 1 der kan-
tonalen Vollziehungsverordnung vom 29. Mérz
1932 zu den eidgendssischen und kantonalen
Gesetzen betreffend Massnahmen gegen die Tu-
berkulose werden dem Tiefenauspital der Stadt
Bern, auf Grund der vom Bund mit Fr. 14.90 je
Pflegetag oder total mit Fr. 299 177.10 als bei-
tragsberechtigt anerkannten und mit 10 %, d. h.
Fr.29917.70 subventionierten Betriebskosten
des Jahres 1955, im Jahr 1956 zu Lasten des
Kontos 1400 944 50 «Beitrdge zur Bekdmpfung
der Tuberkulose» in der II. und III. Kostgeld-
klasse folgende Beitrige ausgerichtet:

Je Fr.1.08 fiir 285 Pflegetage Fr. 307.80
» » 2.08 » 380 » » 790.40
» » 3.— » 15048 » » 45144 —

insgesamt fiir 15713 Pflegetage Fr. 46 242.20

II.

Kantonsbeitrag an die Betriebskosten pro
1956 der bernischen Heilstdtte Bellevue in Mon-
tana.

Die Betriebsrechnung dieser Heilstdtte des
Jahres 1956 schliesst bei Vorschiissen von Fran-
ken 300 000.— auf Rechnung des Kantonsbeitra-
ges und dem Bundesbeitrag, der in der Rech-
nung schitzungsweise nur mit Fr. 125 000.—
vorgesehen wurde, mit einem Defizit von Fran-
ken 114 822.11 ab. Der am 10. Dezember 1956
zur Auszahlung angewiesene Bundesbeitrag,
welcher in der Betriebsrechnung 1956 vollstin-
dig aufzunehmen ist, betrégt aber Fr. 129 576.—,
so dass sich das obgenannte Defizit um Franken
4576.— auf Fr. 110 246.11 reduziert.

In Anwendung von § 28 Absatz 2 der kan-
tonalen Vollziehungsverordnung vom 29. Mérz
1932 zu den eidgendssischen und kantonalen Ge-
setzen betreffend Massnahmen gegen die Tuber-
kulose wird der Kantonsbeitrag an die bernische
Heilstétte Bellevue in Montana im Jahre 1956 zu
Lasten des Kontos 1400 944 50 «Beitrdge zur Be-
kdmpfung der Tuberkulose» auf insgesamt
Fr. 410 246.11 festgesetzt. Nach Abzug der auf
Rechnung dieses Beitrages erfolgten monat-
lichen Teilzahlungen von total Fr. 300 000.— be-
tragt der noch auszurichtende Restbeitrag Fran-
ken 110 246.11.

III.

Kantonsbeitrag an die Betriebskosten pro
1956 des Kindersanatoriums Solsana in Saanen.
Die Betriebsrechnung dieses Kindersana-
toriums, das im Jahr 1936 22 059 Pflegetage auf-

weist, schliesst in diesem Jahr unter Beriicksich-

tigung:

1. der auf Rechnung des Kantonsbeitrages er-
haltenen Vorschiisse von Fr. 48 000.—,

2. des laut RRB Nr. 6693 vom 2. November 1956
zur Deckung des Defizits pro 1955 ausgerich-
teten zusitzlichen Beitrages von Fr. 7717.30,

3. des am 10. Dezember 1956 zur Auszahlung
angewiesenen Bundesbeitrages von Franken
31314.—,

mit einem Defizit von Fr. 79 594.70 ab.

In Anwendung von § 28 Absatz 2 der kan-
tonalen Vollziehungsverordnung vom 29. Mirz
1932 zu den eidgendssischen und kantonalen Ge-
setzen betreffend Massnahmen gegen die Tuber-
kulose wird der Beitrag fiir das Kindersanato-
rium Solsana in Saanen im Jahr 1956 zu Lasten
des Kontos 1400 944 50 «Beitrdge zur Bekdmp-
fung der Tuberkulose» auf Fr. 127 594.70 festge-
setzt. Nach Abzug der obgenannten Vorschiisse
von Fr. 48 000.— betrégt der noch auszurichten-
de Restbeitrag Fr. 79 594.70, womit das im glei-
chen Betrage ausgewiesene Defizit der Betriebs-
rechnung pro 1956 vollstindig gedeckt ist.

Iv.

Kantonsbeitrag an die Betriebskosten pro
1956 der Bernischen Clinique Manufacture in
Leysin.

Die Betriebsrechnung dieser Heilstédtte fiir
Tuberkuldse, die im Jahr 1956 37 624 Pflegetage
aufweist, schliesst in diesem Jahr unter Beriick-
sichtigung:

1. der auf Rechnung des Kantonsbeitrages er-
haltenen monatlichen Vorschiisse von insge-

samt Fr. 120 000.—,

2. des am 10. Dezember 1956 zur Auszahlung
angewiesenen Bundesbeitrages von Franken
64 800.—,

mit einem Defizit von Fr. 57 058.55 ab.

In Anwendung von § 28 Absatz 2 der kan-
tonalen Vollziehungsverordnung vom 29. Mirz
1932 zu den eidgendssischen und kantonalen Ge-
setzen betreffend Massnahmen gegen die Tuber-
kulose wird der Kantonsbeitrag an die bernische
Clinique Manufacture in Leysin im Jahr 1956 zu
Lasten des Kontos 1400 944 50 «Beitrige zur Be-
kidmpfung der Tuberkulose» auf Fr. 177 058.55
festgesetzt. Nach Abzug der obgenannten Vor-
schiisse von insgesamt Fr. 120 000.— betrigt der
noch auszurichtende Restbeitrag Fr.57 058.55,
womit das im gleichen Betrage ausgewiesene
Defizit der Betriebsrechnung pro 1956 vollstin-
dig gedeckt wird.

V.

Kantonsbeitrag an die Betriebskosten pro
1956 der bernischen Heilstdtte fiir Tuberkulose
in Heiligenschwendi.

Die Betriebsrechnung dieser Heilstitte, die
im Jahre 1956 84 445 Pflegetage aufweist,
schliesst unter Beriicksichtigung:

1. der auf Rechnung des Kantonsbeitrages er-

haltenen und in Heiligenschwendi verwende-
ten Vorschiisse von Fr. 192 000.—,
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2. des laut RRB Nr. 6692 vom 2. November 1956
zur Deckung des Defizits pro 1955 gewahrten
zusédtzlichen Beitrages von Fr. 24 715.11,

3. des am 10. Dezember 1956 zur Auszahlung
angewiesenen Bundesbeitrages von Franken
125 755.—,

mit einem Defizit von Fr. 246 903.14 ab.

In Anwendung von § 28 Absatz 2 der kan-
tonalen Vollziehungsverordnung vom 29. Mirz
1932 zu den eidgendssischen und kantonalen Ge-
setzen betreffend Massnahmen gegen die Tuber-
kulose wird der Kantonsbeitrag an die bernische
Heilstatte fiir Tuberkuldse in Heiligenschwendi
im Jahr 1956 zu Lasten des Kontos 1400 944 50
«Beitrdge zur Bekidmpfung der Tuberkulose»
auf insgesamt Fr.438 903.14 festgesetzt. Nach
Abzug der obgenannten Vorschiisse von Fran-
ken 192 000.— betrdgt der noch auszurichtende
Restbeitrag Fr. 246 903.14, womit das im glei-
chen Betrage ausgewiesene Defizit der Betriebs-
rechnung vollstdndig gedeckt wird.

Interpellation der Herren Grossrite Hauri
und Mitunterzeichner betreffend Beteiligung
an der Errichtung von Kinderlihmungs-
zentren

(Siehe Jahrgang 1956, Seite 619)

M. Hauri. Au début de septembre 1956, un petit
prospectus concernant la lutte contre la poliomyé-
lite a été déposé dans toutes les boites aux lettres.
Ce prospectus faisait appel a la générosité des
membres des caisses-maladies en faveur de la cons-
truction de deux stations pour le traitement de la
poliomyélite: une & Loéche-les-Bains et l'autre a
Zurzach, ou la récente découverte d’une source
thermale permet d’envisager la création d’une telle
station.

Nous approuvons pleinement l’initiative prise
par les caisses-maladie suisses et par la Fédération
des sociétés de secours mutuels. Les pouvoirs pu-
blics, en effet, se trouvent en face de tiches nom-
breuses et ils ont besoin, pour les mener a bien, de
la collaboration active de tous les citoyens.

On sait que les cas de polio sont aujourd’hui
guérissables ou du moins que I’état des malades
atteints peut étre grandement amélioré, mais que
cela exige un traitement de longue haleine. Lors-
que les deux établissements que j’ai mentionnés
seront terminés, ils offriront 140 lits. Est-ce suffi-
sant? C’est 14 une question a laquelle je laisse le
soin de répondre a des personnes plus expérimen-
tées que je ne le suis. Mais méme si ce nombre de
lits peut paraitre suffisant, une autre question reste
posée. Les patients pourront-ils étre admis immé-
diatement ou devront-ils, comme ce fut le cas par-
fois dans des cas de tuberculose, attendre faute de
place immédiate?

Si tel devait étre le cas la polio, en effet,
prend souvent la forme d’épidémies — le Conseil-
exécutif n’estime-t-il pas qu’il serait sage de par-
ticiper financiérement a l’installation de ces sta-
tions, de maniére & pouvoir garantir un certain

nombre de lits & d’éventuels patients bernois? Tout
récemment, un appel a été lancé aux communes et
nombreuses sont celles qui ont répondu favorable-
ment et ont accordé une aide substantielle.

Je serais donc reconnaissant & M. le conseiller
d’Etat s’il voulait bien nous donner quelques ren-
seignements a ce sujet.

Giovanoli, Sanitdtsdirektor, Berichterstatter
des Regierungsrates. Es ist richtig, dass die schwei-
zerischen Krankenkassen die Errichtung von Kin-
derldhmungszentren in Zurzach und im Leukerbad
planen. Beide Projekte sind zweifellos interessant
und wertvoll. Bis heute ist jedoch noch vollstéindig
unabgeklirt, was die Krankenkassen beschliessen
werden. Wir wurden lediglich durch einen Pro-
spekt orientiert, ohne klare Stellungnahme {iber
die Absichten der Krankenkassen. Wir sind auch
nicht liber die allfiélligen Erstellungskosten, die
Organisation und die Betriebskosten der Heilan-
stalten orientiert. Bevor die Regierung diese Un-
terlagen hat, kann sie keine Stellung beziehen.

Lediglich an einer Sammlung kénnen wir uns
naturgemadss nicht beteiligen; das kann keine Be-
horde. Mit einem Beitrag von Fr. 100.— oder Fran-
ken 1000.— waére es ja nicht getan.

Wir halten es im tibrigen fiir zweckmissig, nun
auch die Wirkung der Massen-Impfaktion abzu-
warten, die in diesem Winter zum ersten Mal in
der ganzen Schweiz gegen die Kinderlihmung
durchgefiihrt wurde. Wir werden mit grossem In-
teresse das Auftreten dieser Krankheit im kom-
menden Sommer und Herbst verfolgen. Sollten sich
die in die Impfung gesetzten Erwartungen erfiil-
len, miissten sich die Krankenkassen schliissig wer-
den, ob die Anstrengungen, die auf die Errichtung
von zwei Kinderlahmungszentren gerichtet sind,
sich nicht auf ein einziges Zentrum konzentrieren
sollten, Zurzach oder Leukerbad. Die Errichtung
auch nur einer Anstalt wird viele Millionen Fran-
ken kosten. Auch die Betriebskosten werden sehr
hoch sein, werden sie doch pro Pflegetag nach un-
seren Erfahrungen mindestens Fr. 20.— bis Fran-
ken 23.—, wenn nicht noch mehr, betragen.

Abgekléart ist heute schon, dass, wenn eine
solche Anstalt errichtet wird, die bernischen Pa-
tienten dort fiir die Behandlung oder Nachbehand-
lung — es sind in erster Linie Nachbehandlungs-
zentren — auf die Ausrichtung von staatlichen
Kurbeitriagen Anspruch haben werden, dies geméss
dem Gesetz, liber das am 3. Marz abgestimmt wird.
Diese Kurbeitrige kénnen ganz wesentlich sein,
gleichgiiltig, welche Anstalt die Patienten fiir die
Heilung oder Nachbehandlung besuchen. Das soll
mit ein Grund sein, dass wir alle am 3. Médrz der
Vorlage zustimmen.

Hauri. Je suis satisfait.

Schluss der Sitzung um 16.45 Uhr.

Der Redaktor:
W. Bosshard.



64 (21. Februar 1957)

Fiinfte Sitzung

Donnerstag, den 21. Februar 1957,
8.30 Uhr

Vorsitzender: Prédsident Tschiappét

Die Prisenzliste verzeigt 189 anwesende
Mitglieder. Abwesend sind 11 Mitglieder, alle mit
Entschuldigung, nimlich die Herren: Althaus,
Berger, Blaser (Urtenen), Choffat, Fliihmann, Jo-

“bin (Asuel), Jobin (Saignelégier), Kohler, Scherz,
Tschumi, Weber.

Tagesordnung:

Wasserverbauung in Boltigen; Beitrag

Namens der vorberatenden Behoérden referiert
. iiber dieses Geschift Grossrat Stager, Mitglied der
. Staatswirtschaftskommission. Ferner spricht dazu
‘Baudirektor Brawand, worauf folgender Antrag
gutgeheissen wird:

Beschluss:

Verbauung des Lehngrabens; Projekt 1955.

.Das Eidgenossische Departement des Innern
bewilligte mit Beschluss vom 27.September
1956 an die auf Fr. 170 000.— veranschlagte Ver-
bauung des Lehngrabens in der Gemeinde Bol-
tigen, Projekt 1/1955, einen Bundesbeitrag von
359% der wirklichen Kosten bis zum Hochst-
betrage von Fr. 59.500.—.

Es wird der Gemeinde Boltigen ein ordent-
“licher Staatsbeitrag von 30°%o und ein ausser-
.ordentlicher Staatsbeitrag von 5 %, total 35 %o,
'der Kosten bis zum Hochstbetrage von Franken
59 500.— aus der Budgetrubrik 2110 949 (Staats-
beitrige an Wasserbauten) bewilligt.

Bedingungen:

‘1. Die Arbeiten sind nach den Vorschriften
-und unter der Aufsicht der Bundes- und Kan-
tonsbehérden fachgemiss auszufiihren und ein-
wandfrei zu unterhalten. Die Gemeinde Bol-
tigen haftet dem Staate.gegeniiber fiir die Er-
‘fiilllung dieser Verpflichtung.

2. Fiir die Vergebung der Arbeiten sind die
‘Grundsédtze der kantonalen Submissionsverord-
nung vom 16. Januar 1934 massgebend. Die Ver-
gebung erfolgt durch die Gemeinde im Einver-
nehmen mit dem Kreisoberingenieur und mit
+Genehmigung der kantonalen Baudirektion.

3. Der Beschluss des Bundesrates vom 27.
September 1956 wird als integrierender Be-
standteil dieses Beschlusses erklart, insbeson-
dere folgende forstliche Bedingungen:

a) Die Rutsche und Anrisse sind nach dem Ver-
"bau mit geeigneten Holzarten zu bepflanzen
(Weiden und Erlen);

b) das «Rotenried» ist zu entwéssern;

c¢) fiir die Anpflanzungen und Entwisserungen
sind die kantonalen Forstorgane beizuziehen.

4. Fertiggestellte Teilarbeiten sind abzurech-
nen. Die Auszahlung der Beitrége erfolgt nach
Massgabe der ausgefiihrten Arbeiten auf Grund
belegter Abrechnungen.

5. Die Gemeinde Boltigen hat innerhalb Mo-
natsfrist nach Er6ffnung dieses Beschlusses des-
sen Annahme zu erkliren.

Der Regierungsstatthalter von Obersimmen-
tal wird beauftragt, diesen Beschluss mit dem
Bundesbeschluss vom 27. September 1956 der
Gemeinde Boltigen zu eréffnen und fiir dessen
Annahme zu sorgen.

Wasserverbauung in Oberried am Brienzer-
see; Beitrag

Namens der vorberatenden Behdrden referiert
iiber dieses Geschéft Grossrat Stéger, Mitglied der
Staatswirtschaftskommission, worauf folgender
Antrag diskussionslos gutgeheissen wird:

Beschluss:

Erneuerung des Lauibach-Schalenbodens;
Projektvorlage 1956.

Das Eidgendssische Departement des Innern
bewilligte mit Beschluss vom 10. Oktober 1956
an die auf Fr. 85 000.— veranschlagte Erneue-
rung und Verlidngerung der Lauibach-Schale,
Projekt 1956, in der Gemeinde Oberried am
Brienzersee einen Bundesbeitrag von 25 %o der
wirklichen Kosten bis zum Ho6chstbetrage von
Fr. 21 250.—.

Auf den Antrag des Regierungsrates wird
der Gemeinde Oberried am Brienzersee ein
ordentlicher Kantonsbeitrag von 25 %o und we-
gen des direkten Staatsinteresses an der Aus-
fiihrung des Projektes zum Schutze der Staats-
strasse, ein zusidtzlicher Kantonsbeitrag von
20 %/o, total.von 45 %o der Kosten bis zum Héchst-
betrage von Fr. 38 250.— aus der Budgetrubrik
2110 949 (Staatsbeitrige an Wasserbauten) be-
-willigt.

Bedingungen:

1. Die Arbeiten sind nach den Vorschriften
und unter Aufsicht der Bundes- und Kantons-
"behoérden fachgemiss auszufithren und ein-
wandfrei zu unterhalten. Die Gemeinde Ober-
ried haftet dem Staate gegeniiber fiir die Erfiil-
lung dieser Verpflichtung.

2. Fiir die Vergebung der Arbeiten sind die
'Grundsétze der kantonalen Submissionsverord-
nung vom 16. Januar 1934 massgebend. Die Ver-
gebung erfolgt durch die Gemeinde im Einver-
nehmen mit dem Kreisoberingenieur und mit
Genehmigung der kantonalen Baudirektion.

3. Der Beschluss des Eidgendssischen Depar-
tementes des Innern vom 10. Oktober 1956 wird
als integrierender Bestandteil dieses Beschlus-
ses erklart.
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4. Fertiggestellte Teilarbeiten sind abzu-
rechnen. Die Auszahlung der Beitrége erfolgt
nach Massgabe der ausgefiihrten Arbeiten auf
Grund belegter Abrechnungen.

5. Die Gemeinde Oberried am Brienzersee
hat innerhalb Monatsfrist nach Eréffnung die-
ses Beschlusses dessen Annahme zu erkléren.

Der Regierungstatthalter des Amtes Inter-
laken wird beauftragt, diesen Beschluss mit dem
zugehorigen Bundesbeschluss vom 10. Oktober
1956 der Gemeinde Oberried am Brienzersee zu
eréffnen und fiir dessen Annahme zu sorgen.

Wasserverbauung in Boltigen; Beitrag

Namens der vorberatenden Behorden referiert

Der Regierungsstatthalter von Obersimmen-
tal wird beauftragt, diesen Beschluss mit dem
Bundesbeschluss vom 23. Oktober 1956 der Ge-
meinde Boltigen zu er6ffnen und fiir dessen An-
nahme zu sorgen.

Gemeindestrasse in Bannwil ; Beitrag

Namens der vorberatenden Behorden referiert
uber dieses Geschift Grossrat Stiger, Mitglied der
Staatswirtschaftskommission. Ferner sprechen da-
zu die Grossriate Hiirzeler, Will, Hochuli und Bau-
direktor Brawand, worauf folgender Antrag gut-
geheissen wird:

Beschluss:

Staatsbeitrag an den Ausbau der Gemeinde-
strasse Bannwil—Aarwangen.

iiber dieses Geschéft Grossrat Stiger, Mitglied der
Staatswirtschaftskommission. Ferner sprechen da-
zu die Grossrite Seewer, Klopfenstein, Schneider
und Baudirektor Brawand, worauf folgender An-
trag gutgeheissen wird:

Auf den Antrag des Regierungsrates und ge-
stitzt auf Art. 26 und 45 des Gesetzes liber den
Bau und Unterhalt der Strassen vom 14. Okto-
ber 1934 wird der Gemeinde Bannwil an die auf
rund Fr. 176 000.— veranschlagten Baukosten

Beschluss:

Verbauung der Simme von der Laubegg bis
zum Reidenbach, Projekt XI11/1955.

Mit Beschluss vom 23. Oktober 1956 bewil-
ligte der Bundesrat an die auf Fr.120 000.—
veranschlagte Verbauung der Simme von der
Laubegg bis zum Reidenbach in der Gemeinde
Boltigen, Projekt X1I/1955, einen Bundesbeitrag
von 30 %/ der wirklichen Kosten bis zum Héchst-
betrage von Fr. 36 000.—.

Auf den Antrag des Regierungsrates wird
der Gemeinde Boltigen ein Staatsbeitrag von
30% der Kosten bis zum Héchstbetrage von
Fr. 36 000.— aus der Budgetrubrik 2110 949
(Staatsbeitrage an Wasserbauten) bewilligt.

Bedingungen:

1. Die Arbeiten sind nach den Vorschriften
und unter Aufsicht der Bundes- und Kantons-
behérden fachgemiss auszufiihren und ein-
wandfrei zu unterhalten. Die Gemeinde Boltigen
haftet dem Staate gegeniiber fiir die Erfiillung
dieser Verpflichtung.

2. Fiur die Vergebung der Arbeiten sind die
Grundséitze der kantonalen Submissionsverord-
nung vom 16. Januar 1934 massgebend. Die Ver-
gebung erfolgt durch die Gemeinde im Einver-
nehmen mit dem Kreisoberingenieur und mit
Genehmigung der kantonalen Baudirektion.

3. Der Beschluss des Bundesrates vom 23.
Oktober 1956 wird als integrierender Bestand-
teil dieses Beschlusses erklirt.

4. Fertiggestellte Teilarbeiten sind abzu-
rechnen. Die Auszahlung der Beitrige erfolgt
nach Massgabe der ausgefiihrten Arbeiten auf
Grund belegter Abrechnungen.

5. Die Gemeinde Boltigen hat innerhalb Mo-
natsfrist nach Eroffnung dieses Beschlusses des-
sen Annahme zu erkliren.

(ohne Landerwerb) fiir den Ausbau der 1113 m
langen Gemeindestrasse Bannwil—Aarwangen,
vom Lagerhaus in Bannwil bis zur Einmiindung
in die Staatsstrasse Langenthal—Niederbipp
beim Klebenhof, ein Staatsbeitrag von 40 %o,
jedoch hochstens Fr. 70 500.— aus Budgetrubrik
2110 939 (Staatsbeitrige an Gemeinden) unter
folgenden Bedingungen zugesichert:

1. Die Arbeiten sind nach den Bestimmungen
der kantonalen Submissionsverordnung zu ver-
geben und nach dem eingereichten Projekt und
unter der Aufsicht des Kreisoberingenieurs aus-
zufithren. Der Bauvertrag unterliegt der Ge-
nehmigung durch den Kreisoberingenieur.

2. Der Staatsbeitrag ist zahlbar auf Grund
einer belegten Abrechnung nach Vollendung der
Bauarbeiten und nach Eintrag der Terrainmuta-
tionen im Grundbuch.

Gemeindestrasse in Hasle bei Burgdorf;
Beitrag

Namens der vorberatenden Behoérden referiert
iiber dieses Geschift Grossrat Stiger, Mitglied der
Staatswirtschaftskommission, worauf folgender
Antrag diskussionslos gutgeheissen wird:

Beschluss:

Staatsbeitrag an den Ausbau der Biembach-
strasse.

Auf den Antrag des Regierungsrates und ge-
stiitzt auf Art. 26 und 45 des Gesetzes iliber den
Bau und Unterhalt der Strassen vom 14. Okto-
ber 1934 wird der Gemeinde Hasle bei Burgdorf
an die auf rund Fr. 120 000.— veranschlagten
Baukosten (ohne Landerwerb) fiir den Ausbau
der 960 m langen Teilstrecke der Gemeinde-
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strasse im Biembachgraben, zwischen Midlehn
und Stampfe, ein Staatsbeitrag von einem Drit-
tel, jedoch hochstens Fr. 40 000.— aus Budget-
rubrik 2110 939 (Staatsbeitrdge an Gemeinden)
unter folgenden Bedingungen zugesichert:

1. Die Arbeiten sind nach den Bestimmun-
gen der kantonalen Submissionsverordnung zu
vergeben und nach dem eingereichten Projekt
und unter der Aufsicht des Kreisoberingenieurs
auszufiihren. Der Bauvertrag unterliegt der Ge-
nehmigung durch den Kreisoberingenieur.

2. Der Staatsbeitrag ist zahlbar auf Grund
einer belegten Abrechnung nach Vollendung
der Bauarbeiten und nach Eintrag der Terrain-
mutationen im Grundbuch.

Wasserverbauung in Sigriswil; Beitrag

Namens der vorberatenden Behodrden referiert

liber dieses Geschift Grossrat Stéager, Mitglied der
Staatswirtschaftskommission. Ferner spricht dazu
Grossrat Rupp, worauf folgender Antrag gutge-
heissen wird:

Beschluss:

Verbauung des Guntenbaches mit Zufliissen;
Projekt VII/1953.

Das Eidgenéssische Departement des Innern
bewilligte mit Beschluss vom 30. Oktober 1956
an die auf Fr. 170 000.— veranschlagte Verbau-
ung des Guntenbaches mit Zufliissen in der Ge-
meinde Sigriswil einen Bundesbeitrag von 30 %o
der wirklichen Kosten bis zum Hochstbetrage
von Fr. 51 000.—.

Auf den Antrag des Regierungsrates wird
der Gemeinde Sigriswil ein ordentlicher Kan-
tonsbeitrag von 309 und im Interesse des
Schutzes der Staatsstrasse ein zusitzlicher Bei-
trag von 5%, also ein Staatsbeitrag von total
359 der Kosten bis zum Hochstbetrage von
Fr.59500.— aus der Budgetrubrik 2110 949
(Staatsbeitrdge an Wasserbauten) bewilligt.

Bedingungen:

1. Die Arbeiten sind nach den Vorschriften
und unter Aufsicht der Bundes- und Kantons-
behorden fachgemiss auszufiihren und ein-
wandfrei zu unterhalten. Die Gemeinde Sigris-
wil haftet dem Staate gegeniiber fiir die Er-
fullung dieser Verpflichtung.

2. Fiir die Vergebung der Arbeiten sind die
Grundsitze der kantonalen Submissionsverord-
nung vom 16. Januar 1934 massgebend. Die Ver-
gebung erfolgt durch die Gemeinde im Einver-
nehmen mit dem Kreisoberingenieur und mit
Genehmigung der kantonalen Baudirektion.

3. Der Beschluss des Eidgendssischen Depar-
tementes des Innern vom 30. Oktober 1956 wird
als integrierender Bestandteil dieses Beschlus-
ses erklirt.

4. TFertiggestellte Teilarbeiten sind abzu-
rechnen. Die Auszahlung der Beitrdge erfolgt
nach Massgabe der ausgefiihrten Arbeiten auf
Grund belegter Abrechnungen.

5. Die Gemeinde Sigriswil hat innerhalb Mo-
natsfrist nach der Er6ffnung dieses Beschlusses
dessen Annahme zu erklaren.

Der Regierungsstatthalter des Amtes Thun
wird beauftragt, diesen Beschluss mit dem zu-
gehorigen Bundesbeschluss vom 30. Oktober
1956 der Gemeinde Sigriswil zu ertffnen und
fiir dessen Annahme zu sorgen.

Kanalisation in Aefligen; Beitrag

Namens der vorberatenden Behorden referiert

liber dieses Geschiaft Grossrat Stédger, Mitglied der
Staatswirtschaftskommission,
Antrag diskussionslos gutgeheissen wird:

worauf folgender

Beschluss:

Staatsbeitrag; Nr. 43 J 90.

Gestiitzt auf die Bestimmungen des Gesetzes
tiber die Nutzung des Wassers vom 3. Dezember
1950 und der Verordnung betreffend die Grund-
sidtze und die Bemessung der staatlichen Lei-
stungen an Wasserversorgungs- und Abwasser-
anlagen (VLWA) vom 9. September 1952 wird
der Gemeinde Aefligen ein Staatsbeitrag an die
Erstellungskosten der Hauptkanalisation (vom
Gewerbekanal bis zur Gemeindegrenze) und der
Kanalisation Einschlagweg bewilligt. Er betrégt
40 %9, hochstens Fr. 120 000.— der auf Franken
300 000.— veranschlagten beitragsberechtigten
Baukosten, zahlbar aus Budgetrubrik 2110 949
20 (Staatsbeitrige an Abwasseranlagen und
Trinkwasserversorgungen).

Bedingungen:

1. Die Kanalisationen sind gemaéss den vor-
liegenden Plénen auszufiihren. Grundsitzliche
Abweichungen vom Projekt, als Folge von bau-
lichen Schwierigkeiten usw., diirfen nur mit
Genehmigung der Baudirektion vorgenommen
werden.

2. Die Inangriffnahme der Bauarbeiten sowie
deren Abnahme mit den Unternehmern sind der
Baudirektion rechtzeitig zu melden.

3. Die Auszahlung des Staatsbeitrages erfolgt
in Raten nach Abschluss von Bauetappen und
nach Massgabe der vorhandenen Mittel, gestiitzt
auf eine belegte Abrechnung und die Ausfiih-
rungspléne.

4. Die Gemeinde Aefligen verpflichtet sich,
die Abwasser aus der Gemeinde Riidtligen eben-
falls abzuleiten und spiter in einer gemeinsamen
Anlage zu reinigen, gegen angemessene An-
schluss- und Betriebsgebiihren.

5. Die Gemeinde verpflichtet sich, die Ab-
wasserreinigungsanlage bis spitestens im Jahre
1967 zu erstellen. Im Falle einer grundlegenden
Verschlechterung des Vorfluters, als Folge der
Einleitung von Abwasser, kann die erwéhnte
Frist gekiirzt werden. Der an die Kanalisationen
bewilligte Staatsbeitrag ist zuriickzuerstatten,
wenn die Frist nicht eingehalten wird.
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6. Die Gemeinde hat der kantonalen Bau-
direktion die Annahme dieses Beschlusses innert
Monatsfrist, von der Er6ffnung an gerechnet, zu
erkldren.

Kantonsschule Pruntrut; Kredit

Namens der vorberatenden Behorden referiert
iiber dieses Geschift Grossrat Casagrande, Mit-
glied der Staatswirtschaftskommission, worauf
folgender Antrag diskussionslos gutgeheissen wird:

Gemeindestrasse in Ochlenberg; Beitrag

Namens der vorberatenden Behorden referiert
iiber dieses Geschéft Grossrat Stéger, Mitglied der
Staatswirtschaftskommission. Ferner spricht dazu
Grossrat Luder, worauf folgender Antrag gutge-
heissen wird:

Beschluss:

Die Bauabrechnung fiir die auf Grund der
Grossratsbeschliisse vom 2. Marz 1954 und 14.
Februar 1955 in der Kantonsschule Pruntrut
ausgefiihrten Umbauten und Renovationen wird
genehmigt.

Der bewilligte Kredit von Fr. 475 800.—
wurde um Fr. 99 448.60 tiberschritten. Dieser

Beschluss:

Staatsbeitrag an den Ausbau der Gemeinde-
strasse Thorigen—Ochlenberg.

Auf den Antrag des Regierungsrates und ge-
stiitzt auf Art. 26 und 45 des Gesetzes iliber den
Bau und Unterhalt der Strassen vom 14. Okto-
ber 1934 wird der Gemeinde Ochlenberg an die
auf Fr.270 000.— veranschlagten Baukosten
(ohne Landerwerb) fiir den Ausbau ihrer Teil-
strecke der Gemeindestrasse Thérigen—Ochlen-
berg (1480 m lang von der Gemeindegrenze Tho-
rigen bis Ochlenberg und Strassenabzweigung
bei Stauffenbach, 100 m lang) ein Staatsbeitrag
von 40 %, jedoch héchstens Fr. 108 000.—, aus
Budgetrubrik 2110 939 (Staatsbeitrdge an Ge-
meinden) unter folgenden Bedingungen zuge-
sichert:

1. Die Arbeiten sind nach den Bestimmungen

Betrag ist der Budgetrubrik 2105 705 1 (Neu-
und Umbauten) des Hochbaues pro 1956 als
Nachkredit zu belasten. Den Mehrkosten von
Fr. 99 448.60 steht ein zusidtzlicher Beitrag der
Gemeinde Pruntrut von Fr. 19 889.— gegeniiber.
Dieser Betrag wird dem Einnahmekonto 2105
449 gutgeschrieben.

Kanalisation in Jegenstorf und Kliranlage in
Grosshochstetten; Beitriige

Namens der vorberatenden Behorden referiert
liber diese Geschiifte Grossrat Casagrande, Mitglied
der Staatswirtschaftskommission, worauf folgen-
de Antrige diskussionslos gutgeheissen werden:

der kantonalen Submissionsverordnung zu ver-
geben und nach dem eingereichten Projekt und
unter der Aufsicht des Kreisoberingenieurs aus-
zufiihren. Der Bauvertrag unterliegt der Ge-
nehmigung durch den Kreisoberingenieur.

2. Der Staatsbeitrag ist zahlbar auf Grund
einer belegten Abrechnung nach Vollendung der
Bauarbeiten und nach Eintrag der Terrainmuta-
tionen im Grundbuch.

Kirche in Kirchdorf; Kredit

Namens der vorberatenden Behorden referiert
iiber dieses Geschidft Grossrat Casagrande, Mit-
glied der Staatswirtschaftskommission, worauf
folgender Antrag diskussionslos gutgeheissen wird:

Beschluss:

Der Baudirektion wird fiir die Renovation
des Kirchenchores in Kirchdorf, zu Lasten der
Budgetrubrik 2105.701 (Unterhalt der Pfarr-
und Kirchengebiude) pro 1957 ein Kredit von
Fr. 57 000.— bewilligt.

Nach durchgefiihrter Renovation wird das
Chor an die Kirchgemeinde abgetreten.

Beschliisse:

I

Gemeinde Jegenstorf, Kanalisation Bern-
strasse—Dorfbach; Staatsbeitrag Nr.43 J 41/1.

Gestiitzt auf die Bestimmungen des Gesetzes
tiber die Nutzung des Wassers vom 3. Dezember
1950 und der Verordnung betreffend die Grund-
sidtze und die Bemessung der staatlichen Lei-
stungen an Wasserversorgungs- und Abwasser-
anlagen (VLWA) vom 9. September 1952 wird
der Gemeinde Jegenstorf ein Staatsbeitrag an
die Erstellungskosten der Kanalisation Bern-
strasse—Dorfbach bewilligt. Er betréigt 40 %o der
auf Fr.126 000.— veranschlagten Baukosten,
hochstens Fr. 50 400.—, zahlbar aus Budget-
rubrik 2110 949 20 (Staatsbeitrige an Abwasser-
anlagen und Trinkwasserversorgungen).

Bedingungen:

1. Die Kanalisation ist gemiss den vorliegen-
den Pldnen auszufiihren. Grundsétzliche Ab-
weichungen vom Projekt als Folge von bau-
lichen Schwierigkeiten usw. diirfen nur mit Ge-
nehmigung der Baudirektion vorgenommen
werden.

2. Die Bauarbeiten sind gemiss der kantona-
len Submissionsverordnung zu vergeben. Fir
die Vergebung ist die Zustimmung der Bau-
direktion erforderlich. Die diesbeziiglichen
Werkvertridge sind ihr zur Genehmigung zu
unterbreiten.
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3. Die Inangriffnahme der Bauarbeiten ist
der Baudirektion mitzuteilen. Sie ist zur Werk-
abnahme mit dem Unternehmer rechtzeitig ein-
zuladen.

4. Die Gemeinde Jegenstorf verpflichtet sich,
die Abwasserreinigungsanlage bis spéatestens im
Jahre 1967 zu erstellen. Im Falle einer grund-
legenden Verschlechterung des Vorfluters, als
Folge der Einleitung von Abwasser, kann die er-
wahnte Frist gekiirzt werden. Der an die Kana-
lisation bewilligte Staatsbeitrag ist zuriickzuer-
statten, wenn diese Frist nicht eingehalten wird.

5. Die Auszahlung des Staatsbeitrages er-
folgt nach Fertigstellung der Arbeit, gestiitzt auf
eine belegte Abrechnung und die Einreichung
der Ausfiihrungspléne.

6. Die Gemeinde Jegenstorf hat die Annahme
dieses Beschlusses innert Monatsfrist von der
Eroffnung an gerechnet, zu erkléren.

II.

Gemeinde Grosshochstetten. Abwasserreini-
gungsanlage; Zu- und Ableitungen; Staatsbei-
trag Nr. 30 J 20/2.

Gestiitzt auf die Bestimmungen des Gesetzes
iiber die Nutzung des Wassers vom 3. Dezember
1950 und der Verordnung betreffend die Grund-
sitze und die Bemessung der staatlichen Lei-
stungen an Wasserversorgungs- und Abwasser-
anlagen (VLWA) vom 9. September 1952 wird
der Gemeinde Grosshochstetten an die Erstel-
lungskosten der Abwasserreinigungsanlage so-
wie deren Zu- und Ableitungen ein Staatsbei-
trag gewihrt. Dieser betrdgt 44,5 % von Fran-
ken 840 000.—, héchstens Fr. 374 000.—, zahlbar
aus Budgetrubrik 2110 949 20 (Staatsbeitrédge an
Abwasseranlagen und Trinkwasserversorgun-
gen).

Bedingungen:

1. Bautechnisches.

— Die Abwasseranlagen sind geméss dem ge-
nehmigten Projekt vom September 1956 aus-
zufithren. Grundsitzliche Abweichungen, als
Folge baulicher Schwierigkeiten usw., diir-
fen nur mit Genehmigung der Baudirektion
vorgenommen werden.

— Mit den Bauarbeiten darf erst begonnen wer-
den nach Genehmigung der Detailpléne
durch die Baudirektion.

— Die Baudirektion ist zur Werkabnahme mit
den Unternehmern einzuladen.

2. Abwassertechnisches.

— Der mechanischen Anlage darf hochstens der
finffache Trockenwetteranfall (TWA) = 245
1/sek zugeleitet werden. Beim einfachen
TWA = 49 1/sek darf der Ablauf im 24-stiin-
digen Tagesmittel hochstens 0,3 cm? Schlamm
pro Liter nach zweistiindiger Absetzzeit im
Imhoff-Glas enthalten.

— Die biologische Anlage darf hoéchstens mit
dem anderthalbfachen TWA = 73,5 1/sek be-
lastet werden. Beim einfachen TWA soll der
Ablauf aus der Anlage im 24-stiindigen Ta-
gesmittel einen biochemischen Sauerstoffbe-
darf (BSBs) von weniger als 15 mg/1 aufwei-
sen.

— Die Baudirektion ist jederzeit berechtigt, den
Reinigungseffekt auf Kosten der Gemeinde
kontrollieren zu lassen.

3. Betriebstechnische Vorschriften.

— Die Gemeinde hat liber die Wartung und den
Unterhalt detaillierte Betriebsvorschriften
aufzustellen, deren Einhaltung in einem
Journal festzuhalten sind.

— Die Gemeinde verpflichtet sich, den Klir-
wiérter vor der Inbetriebnahme auf einer be-
stehenden Anlage ausbilden zu lassen.

— Die Hauskldranlagen sind innert Jahresfrist
nach Inbetriebnahme der Gemeindeanlage
aufzuheben.

4, Finanzielles.

— Die Bauarbeiten sind gemiss der kantonalen
Submissionsverordnung zu vergeben. Fiir die
Vergebung der Arbeiten und Lieferungen ist
die Zustimmung der Baudirektion erforder-
lich. Die diesbeziiglichen Vertrdge sind ihr
zur Genehmigung zu unterbreiten.

— Die Auszahlung des Staatsbeitrages erfolgt
in Raten nach der Bauabnahme einzelner
Anlageteile und nach Massgabe der vorhan-
denen Kredite. Das Restguthaben wird aus-
bezahlt gestiitzt auf eine belegte Abrechnung
und die Ausfiihrungsplidne sowie nach Fest-
stellung des verlangten Reinigungseffektes.
Die Gemeinde Grosshochstetten hat die An-

nahme dieses Beschlusses innert Monatsfrist,

von der Eroffnung an gerechnet, zu erklédren.

Gemeindestrasse in Trachselwald; Beitrag

Namens der vorberatenden Behorden referiert

uber dieses Geschidft Grossrat Casagrande, Mit-
glied der Staatswirtschaftskommission, worauf
folgender Antrag diskussionslos gutgeheissen wird:

Beschluss:

Staatsbeitrag an den Ausbau der Gemeinde-
strasse im Diirrgraben.

Auf den Antrag des Regierungsrates und ge-
stlitzt auf Art. 26 und 45 des Gesetzes iiber den
Bau und Unterhalt der Strassen vom 14. Okto-
ber 1934 wird der Gemeinde Trachselwald an
die auf Fr. 635 000.— veranschlagten Baukosten
(ohne Landerwerb) fiir den Ausbau der rund
3,1 km langen Gemeindestrasse im Diirrgraben,
von der Gemeindegrenze bei Steckshaus bis zur
Kiserei Thal, ein Staatsbeitrag von 45 %, je-
doch héchstens Fr. 286 000.— aus Budgetrubrik
2110 939 (Staatsbeitrige an Gemeinden) unter
folgenden Bedingungen zugesichert:

1. Die Arbeiten sind nach den Bestimmungen
der kantonalen Submissionsverordnung zu ver-
geben und nach dem eingereichten Projekt und
unter der Aufsicht des Kreisoberingenieurs aus-
zufithren. Der Bauvertrag unterliegt der Ge-
nehmigung durch den Kreisoberingenieur.

2. Der Staatsbeitrag ist zahlbar auf Grund
einer belegten Abrechnung nach Vollendung der
jahrlichen Bauetappen und nach Eintrag der
Terrainmutationen im Grundbuch.
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Hauptstrassen Nr. 6 und 4; Kredite

Namens der vorberatenden Behorden referiert
tiber diese Geschidfte Grossrat Casagrande, Mit-
glied der Staatswirtschaftskommission, worauf fol-
gende Antrige diskussionslos gutgeheissen werden:

Beschliisse:

I

Hauptstrasse Nr. 6; Teilstrecke Krattighalde
—Ringelstein; Aufhebung des Niveauiibergan-
ges beim Ringelstein; Kosten fiir Ufersicherung
und Teuerung.

Zur Deckung der beim Neubau der Strecke
Krattighalde—Ringelstein entstandenen Kosten
infolge Teuerung und Sicherungsarbeiten am
Seeufer werden Fr. 49 149.— aus dem Budget-
kredit 2110 712 30 (Ausbau der Alpenstrassen
pro 1956) zugeteilt.

II.

Hauptstrasse Nr. 4; Meiringen—Briinig; Teil-
strecke Neufuhren—Mannenboden; Lehnen-
viadukt.

Zur Deckung der Mehrkosten infolge des
notwendigen Lehnenviaduktes auf der Haupt-
strasse Nr. 4, Teilstrecke Neufuhren—Mannen-
boden, werden Fr. 134 500.— aus dem Budget-
kredit 2110 712 30 (Ausbau der Alpenstrassen
pro 1956) zugeteilt.

Hiuser Kanonenweg 12/14, Bern; Kredit

Namens der vorberatenden Behérden referiert
tiber dieses Geschift Grossrat Gradel, Mitglied der
Staatswirtschaftskommission, worauf folgender
Antrag diskussionslos gutgeheissen wird:

Beschluss:

Die Bauabrechnung fiir die auf Grund des
Grossratsbeschlusses vom 9. Mai 1955 umgebau-
ten und renovierten Hiuser Kanonenweg 12/14
wird genehmigt.

Der bewilligte Kredit von Fr. 640 000.—
wurde um Fr. 39 937.45 {iberschritten. Der Be-
trag von Fr. 39 937.45 ist der Budgetrubrik 2105
705 1 (Neu- und Umbauten) des Hochbaues pro
1956 als Nachkredit zu belasten.

Biirobaracke des kantonalen Passbiiros;
Kredit

Namens der vorberatenden Behorden referiert
iiber dieses Geschift Grossrat Gridel, Mitglied der
Staatswirtschaftskommission, worauf folgender
Antrag diskussionslos gutgeheissen wird:

Beschluss:
Der Baudirektion wird fiir die Erstellung
einer Biiro-Baracke des kantonalen Passbiiros
auf der Rathausterrasse an der Postgasshalde,

gemiss Plidnen und Kostenvoranschlag des kan-
tonalen Hochbauamtes, zu Lasten der Budget-
rubrik 2105 705 1 (Neu- und Umbauten) 1957 ein
Kredit von Fr. 80 000.— bewilligt.

Kanalisation in Hilterfingen, Thunstetten und
Leubringen; Beitriige

Namens der vorberatenden Behorden referiert
tiber diese Geschifte Grossrat Gradel, Mitglied der
Staatswirtschaftskommission, worauf folgende An-
trige diskussionslos gutgeheissen werden:

Beschliisse:

I

Einwohnergemeinde Hilterfingen, Kanalisa-
tion Hiinegg; Staatsbeitrag; Nr. 21 J 36/1.

Gestiitzt auf die Bestimmungen des Gesetzes
tiber die Nutzung des Wassers vom 3. Dezember
1950 und der Verordnung betreffend die Grund-
sdtze und die Bemessung der staatlichen Lei-
stungen an Wasserversorgungs- und Abwasser-
anlagen (VLWA) vom 9. September 1952 wird
der Einwohnergemeinde Hilterfingen ein Staats-
beitrag an die Erstellungskosten der Kanalisa-
tion Hiinegg bewilligt. Er betrigt 40 %o der auf
Fr. 103 000.— veranschlagten Kosten, héchstens
Fr. 41 200.—, zahlbar aus Budgetrubrik 2110
949 20 (Staatsbeitrige an Abwasseranlagen und
Trinkwasserversorgungen).

Bedingungen:

1. Die Kanalisation ist geméss den Plinen
Nr. 30/121/126 auszufiihren. Grundsitzliche Ab-
weichungen vom Projekt, als Folge von bau-
lichen Schwierigkeiten usw. diirfen nur mit Ge-
nehmigung der Baudirektion vorgenommen
werden.

2. Fiir die Vergebung der Arbeiten ist die
Zustimmung der Baudirektion erforderlich. Die
diesbeziiglichen Werkvertrdge sind ihr zur Ge-
nehmigung zu unterbreiten.

3. Die Inangriffnahme der Arbeiten ist der
Baudirektion mitzuteilen. Sie ist zur Werkab-
nahme mit dem Unternehmer rechtzeitig einzu-
laden, wobei die Leitung einer Druckprobe un-
terzogen werden muss.

4. Die Auszahlung des Staatsbeitrages erfolgt
nach Fertigstellung der Kanalisation sowie nach
bestandener Druckprobe, gestiitzt auf eine be-
legte Abrechnung und die Ausfiihrungspléne.

5. Die Gemeinde Hilterfingen hat die An-
nahme dieses Beschlusses innert Monatsfrist,
von der Eroffnung an gerechnet, zu erklédren.

II.

Gemeinde Thunstetten, Kanalisation Biitz-
berg, Hauptsammelkanal; Staatsbeitrag; Nr. 48 J
80/1.

Gestiitzt auf die Bestimmungen des Gesetzes
uber die Nutzung des Wassers vom 3. Dezember
1950 und der Verordnung betreffend die Grund-
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sdtze und die Bemessung der staatlichen Lei-
stungen an Wasserversorgungs- und Abwasser-
anlagen (VLWA) vom 9. September 1952 wird
der Gemeinde Thunstetten ein Staatsbeitrag an
die Erstellungskosten des Hauptsammelkanals
von Biitzberg nach Aarwangen bewilligt. Er be-
tragt 57 %o, hochstens Fr.230800.—, der auf
Fr. 405 000.— veranschlagten Baukosten und ist
zahlbar aus Budgetrubrik 2110 949 20 (Staats-
beitrdge an Abwasseranlagen und Trinkwasser-
versorgungen).

Bedingungen:

1. Der Hauptsammelkanal ist gemiss den
Plinen Nr. 43/10-12 auszufiihren. Grundsitzliche
Abweichungen vom Projekt, als Folge von bau-
lichen Schwierigkeiten usw., diirfen nur mit Ge-
nehmigung der Baudirektion vorgenommen wer-
den.

2. Die Bauarbeiten sind gemiss der kantona-
len Submissionsverordnung zu vergeben. Fiir
die Vergebung ist die Zustimmung der Bau-
direktion erforderlich. Die diesbeziiglichen
Werkvertrige sind ihr zur Genehmigung zu un-
terbreiten.

3. Die Inangriffnahme der Bauarbeiten ist
der Baudirektion mitzuteilen. Sie ist zur Werk-
abnahme mit dem Unternehmer rechtzeitig ein-
zuladen.

4. Die Auszahlung des Staatsbeitrages kann
in Raten erfolgen, nach Abschluss von Bauetap-
pen, gestiitzt auf eine belegte Abrechnung und
die Ausfiihrungspléne.

5. Die Gemeinde Thunstetten hat {iber die
Durchfiihrung des Unterhaltes und des Betrie-
bes der Abwasseranlagen ein Reglement aufzu-
stellen, welches moglichst dem Normal-Kanali-
sationsreglement der Baudirektion angepasst ist.
Das Reglement ist ihr spéatestens mit der Bau-
abrechnung des Hauptsammelkanals zur Geneh-
migung vorzulegen.

6. Die Gemeinde Thunstetten hat die An-
nahme dieses Beschlusses innert Monatsfrist,
von der Er6ffnung an gerechnet, zu erkléren.

III1.

Einwohnergemeinde Leubringen, Kanalisa-
tion/Sammelleitung West, Staatsbeitrag; Nr. 51
J 36/2.

Gestiitzt auf die Bestimmungen des Gesetzes
tiber die Nutzung des Wassers vom 3. Dezember
1950 und der Verordnung betreffend die Grund-
sdtze und die Bemessung der staatlichen Lei-
stungen an Wasserversorgungs- und Abwasser-
anlagen (VLWA) vom 9. September 1952 wird
der Einwohnergemeinde Leubringen ein Staats-
beitrag an die Erstellungskosten der Kanalisa-
tion Sammelleitung West bewilligt. Er betrigt
2599 der auf Fr. 129 200.— veranschlagten Ko-
sten, hiochstens Fr. 32 300.—, zahlbar aus Bud-
getrubrik 2110 949 20 (Staatsbeitrige an Abwas-
seranlagen und Trinkwasserversorgungen).

Bedingungen:

1. Die Kanalisation ist geméss dem Projekt
vom April 1956 auszufiihren. Grundsitzliche

Abweichungen vom Projekt, als Folge von bau-
lichen Schwierigkeiten usw., diirfen nur mit Ge-
nehmigung der Baudirektion vorgenommen
werden.

2. Fir die Vergebung ist die Zustimmung
der Baudirektion erforderlich. Die diesbezlig-
lichen Werkvertrédge sind ihr zur Genehmigung
zu unterbreiten.

3. Die Inangriffnahme der Arbeiten ist der
Baudirektion mitzuteilen. Sie ist zur Werkab-
nahme mit dem Unternehmer rechtzeitig einzu-
laden.

4. Die Auszahlung des Staatsbeitrages erfolgt
nach Fertigstellung der Kanalisation gestiitzt
auf eine belegte Abrechnung und die Ausfiih-
rungsplédne.

5. Die Gemeinde Leubringen hat die An-
nahme dieses Beschlusses innert Monatsfrist,
von der Eroffnung an gerechnet, zu erklédren.

Gemeindestrasse in Saanen

Namens der vorberatenden Behorden referiert

tiber dieses Geschift Grossrat Grédel, Mitglied der
Staatswirtschaftskommission,
Antrag diskussionslos gutgeheissen wird:

worauf folgender

Beschluss:

Staatsbeitrag an den Ausbau der Wispile-
strasse in Gstaad.

Auf den Antrag des Regierungsrates und ge-
stiitzt auf Art. 26 und 45 des Gesetzes liber den
Bau und Unterhalt der Strassen vom 14. Okto-
ber 1934 wird der Gemeinde Saanen an die auf
rund Fr. 225 000.— veranschlagten Baukosten
(ohne Landerwerb und ohne Belagsarbeiten auf
Privatwegen) fiir den Ausbau der untersten,
425 m langen Teilstrecke der Wispilestrasse (Ge-
meindestrasse), von der Staatsstrasse beim Laui-
bach bis Parzelle Nr. 3279, ein Staatsbeitrag von
20 %o, jedoch héchstens Fr. 45 000.—, aus Bud-
getrubrik 2110 939 (Staatsbeitrige an Gemein-
den) unter folgenden Bedingungen zugesichert:

1. Die Arbeiten sind nach den Bestimmungen
der kantonalen Submissionsverordnung zu ver-
geben und nach dem eingereichten Projekt und
unter der Aufsicht des Kreisoberingenieurs aus-
zufithren. Der Bauvertrag unterliegt der Ge-
nehmigung durch den Kreisoberingenieur.

2. Vor Baubeginn ist dem Kreisoberingenieur
ein Detailprojekt iiber die Einmiindung bei der
Staatsstrasse und liber die Wendeplatte zur Ge-
nehmigung einzureichen.

3. Die Staatsbeitrige sind zahlbar auf Grund
einer belegten Abrechnung nach Vollendung
der Bauarbeiten und nach Eintrag der Terrain-
mutationen und des Erwerbes des Strassenareals
der Gemeinde im Grundbuch.
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Gemeindestrasse in Heiligenschwendi und
Gehweg in Leissigen; Beitrige

Namens der vorberatenden Behorden referiert
iiber diese Geschéfte Grossrat Baumgartner (Biel),
Mitglied der Staatswirtschaftskommission, worauf
folgende Antrige diskussionslos gutgeheissen wer-
den:

Beschliisse:

I

Staatsbeitrag an den Ausbau der Gemeinde-
strasse Kohlernsige—Heiligenschwendi.

Auf den Antrag des Regierungsrates und ge-
stiitzt auf Art. 26 und 45 des Gesetzes iliber den
Bau und Unterhalt der Strassen vom 14. Okto-
ber 1934 wird der Gemeinde Heiligenschwendi
an die auf Fr.287 000.— veranschlagten Bau-
kosten (ohne Landerwerb und ohne die vom
Bund subventionierten Ausweichstellen) fiir den
Ausbau der 1350 m langen Teilstrecke Hund-
schiipfen—Dorfli (Profil 26 bis 108) der Gemein-
destrasse Kohlernsige—Heiligenschwendi ein
Staatsbeitrag von 40 %o, jedoch héchstens Fran-
ken 115000.—, aus Budgetrubrik 2110 939
(Staatsbeitrige an Gemeinden) unter folgenden
Bedingungen zugesichert:

1. Die Arbeiten sind nach den Bestimmun-
gen der kantonalen Submissionsverordnung zu
vergeben und nach dem eingereichten Projekt
und unter der Aufsicht des Kreisoberingenieurs
auszufithren. Die Bauvertrige unterliegen der
Genehmigung durch den Kreisoberingenieur.

2. Der RRB Nr. 2518 vom 20. April 1956 be-
treffend die Subventionierung von zwei kleinen,
noch nicht ausgefiihrten Zwischenstrecken, wird
aufgehoben.

3. Der Staatsbeitrag ist zahlbar auf Grund
belegter Abrechnungen nach Vollendung der
jahrlichen Bauetappen und nach Eintrag der
Terrainmutationen im Grundbuch.

II.

Gemeinde Leissigen, Gehweg; Staatsbeitrag.

Auf den Antrag des Regierungsrates und ge-
stiitzt auf Art. 24 und 45 des Gesetzes liber den
Bau und Unterhalt der Strassen vom 14. Okto-
ber 1934 wird der Gemeinde Leissigen an den
ohne Landerwerb auf Fr.210000.— veran-
schlagten Bau eines 1430 m langen Gehweges
bergseits der Staatsstrasse im Dorf Leissigen,
von der Personenunterfiihrung im Eili (Profil
22) bis Obere Ey, ein Staatsbeitrag von einem
Drittel, jedoch hochstens Fr. 70 000.—, aus Bud-
getrubrik 2110 939 (Staatsbeitrdge an Gemein-
den) unter folgenden Bedingungen zugesichert:

1. Die Arbeiten sind nach den Bestimmungen
der kantonalen Submissionsverordnung zu ver-
geben und nach dem genehmigten Projekt und
unter der Aufsicht des Kreisoberingenieurs aus-
zufithren. Der Bauvertrag unterliegt der Geneh-
migung durch den Kantonsoberingenieur.

2. Im Sinne des RRB Nr. 7157 vom 27. No-
vember 1956 betreffend die Strassenplangeneh-
migung ist ein seitlicher Zutritt und eine Aus-
fahrt vom Gehweg auf die Fahrbahn der Neu-

baustrecke Seebacher-Station Leissigen nicht
gestattet. Spater allfdllig notwendig werdende
besondere Schutzmassnahmen hat die Gemeinde
auf Weisung der Baudirektion anzuordnen.

3. Der Beitrag ist zahlbar auf Grund einer
belegten Abrechnung nach Bauvollendung und
nach Eintragung der Terrainmutationen im
Grundbuch.

Gemeindestrasse in Amerzwil-Weingarten;
Beitrag

Namens der vorberatenden Behorden referiert

tiber dieses Geschiaft Grossrat Bircher, Président
der Staatswirtschaftskommission, worauf folgen-
der Antrag diskussionslos gutgeheissen wird:

Beschluss:

Schulgemeinde Ammerzwil-Weingarten;
Staatsbeitrag an den Ausbau der Gemeinde-
strasse Suberg (Lehnmiihle)}—Ammerzwil.

Auf den Antrag des Regierungsrates und ge-
stiitzt auf Art. 26 und 45 des Gesetzes iliber den
Bau und Unterhalt der Strassen vom 14. Okto-
ber 1934 wird der Schulgemeinde Ammerzwil-
Weingarten an die auf Fr.172000.— veran-
schlagten Baukosten (ohne Landerwerb) fiir den
Ausbau der 1170 m langen Gemeindestrasse, von
der Bahnunterfiihrung bis zum «Kreuz» in Am-
merzwil, ein Staatsbeitrag von 409, jedoch
héchstens Fr. 69 000.—, aus Budgetrubrik 2110
939 (Staatsbeitrige an Gemeinden) unter folgen-
den Bedingungen zugesichert:

1. Die Arbeiten sind nach den Bestimmungen
der kantonalen Submissionsverordnung zu ver-
geben und nach dem genehmigten Projekt und
unter der Aufsicht des Kreisoberingenieurs aus-
zufiihren. Die Bauvertrige unterliegen der Ge-
nehmigung durch den Kantonsoberingenieur.

2. Fir die Einleitung von industriellen, ge-
werblichen und h&uslichen Abwassern in die
Kanalisationen sind die einschlégigen Bestim-
mungen des Gesetzes liber die Nutzung des Was-
sers vom 3. Dezember 1950 und die darauf ba-
sierenden Erlasse massgebend.

3. Der Staatsbeitrag ist zahlbar auf Grund
belegter Abrechnungen nach Vollendung der
jédhrlichen Bauetappen und nach Eintrag der
Terrainmutationen im Grundbuch.

Staatsstrasse in Zollikofen; Entschidigungen

Namens der vorberatenden Behorden referiert

uber dieses Geschidft Grossrat Bircher, Prisident
der Staatswirtschaftskommission, worauf folgen-
der Antrag diskussionslos gutgeheissen wird:

Beschluss:

Gebdude- und Baumentschidigungen;
Staatsbeitrag.

Auf den Antrag des Regierungsrates und ge-
stiitzt auf Art. 23 und 45 des Gesetzes liber den
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Bau und Unterhalt der Strassen vom 14. Okto-
ber 1934 wird der Gemeinde Zollikofen an die
auf rund Fr. 163 000.— veranschlagten Entscha-
digungen fiir Geb#dude, Gebdudeanpassungen,
Inkonvenienzen und Bdume an der 1140 m lan-
gen Ausbaustrecke der Staatsstrasse, zwischen
Steinibach und «Béren», ein Staatsbeitrag von
50 %o, jedoch hochstens Fr. 82 000.— aus Budget-
rubrik 2110 939 (Beitrige an Gemeinden) zuge-
sichert.

Der Staatsbeitrag ist zahlbar auf Grund einer
belegten Abrechnung nach vollstindiger Réu-
mung des fiir die Strassenkorrektion erforder-
lichen Terrains.

Schulpavillon beim Oberseminar Bern;
Kredit

Namens der vorberatenden Behorden referiert
uber dieses Geschidft Grossrat Bircher, Président
der Staatswirtschaftskommission, worauf folgen-
der Antrag diskussionslos gutgeheissen wird:

Beschluss:

Der Baudirektion wird zur Errichtung eines
provisorischen Schulpavillons beim Obersemi-
nar in Bern ein Kredit von Fr. 56 000.— auf Ru-
brik 2105 705 pro 1957 bewilligt.

IL. Juragewiisserkorrektion, interkantonaler
Vertrag; Genehmigung

Namens der vorberatenden Behoérden referiert
iiber dieses Geschidft Grossrat Bircher, Prisident
der Staatswirtschaftskommission, worauf folgen-
der Antrag diskussionslos gutgeheissen wird:

Beschluss:

Der von den Regierungen der Kantone Frei-
burg, Waadt, Neuenburg, Bern und Solothurn
abgeschlossene interkantonale Vertrag iiber die
Vorbereitung und Durchfiihrung der II. Jura-
gewisserkorrektion wird geméss Art. 26 Ziffer 4
der Staatsverfassung genehmigt.

Gemeindestrassen in Aeschi, Montfaucon und
Bémont; Beitrag

Namens der vorberatenden Behérden referiert
tiber diese Geschéfte Grossrat Vallat, Mitglied der
Staatswirtschaftskommission, worauf folgende An-
trige diskussionslos gutgeheissen werden:

Beschliisse:

I

Staatsbeitrag an den Ausbau der Gemeinde-
strasse Aeschi—Aeschiried.

Auf den Antrag des Regierungsrates und ge-
stlitzt auf Art. 26 und 45 des Gesetzes iliber den

Bau und Unterhalt der Strassen vom 14. Okto-
ber 1934 wird der Gemeinde Aeschi an die auf
rund Fr.527 000.— veranschlagten Baukosten
(ohne Kosten fiir Landerwerb, Leitungsverle-
gungen sowie Abbruch und Aenderungen von
Gebiduden) fiir den Ausbau der 3087 m langen
Gemeindestrasse Aeschi—Aeschiried ein Staats-
beitrag von 35 %o, jedoch hochstens Fr. 185 000.—
aus Budgetrubrik 2110 939 (Staatsbeitrdge an
Gemeinden) unter folgenden Bedingungen zuge-
sichert:

1. Die Arbeiten sind nach den Bestimmungen
der kantonalen Submissionsverordnung zu ver-
geben und nach dem genehmigten Projekt und
unter der Aufsicht des Kreisoberingenieurs aus-
zufiihren. Die Bauvertrége unterliegen der Ge-
nehmigung durch den Kantonsoberingenieur.

2. Der Staatsbeitrag ist zahlbar auf Grund
belegter Abrechnungen nach Vollendung der
jéhrlichen Bauetappen und nach Eintrag der
Terrainmutationen im Grundbuch.

3. Der RRB Nr. 6610 vom 30. Oktober 1956
betreffend die Subventionierung einer bisher
nicht ausgefiihrten Korrektion auf einer kleinen
Teilstrecke beim Wachthubel wird aufgehoben.

II.

Staatsbeitrag an den Ausbau der Gemeinde-
strasse Montfaucon—Les Montbovats—Trame-
lan.

Auf den Antrag des Regierungsrates und ge-
stiitzt auf Art. 26 und 45 des Gesetzes iliber den
Bau und Unterhalt der Strassen vom 14. Okto-
ber 1934 werden den Gemeinden Montfaucon
und Bémont an die Baukosten (ohne Lander-
werb) fiir den Ausbau ihrer Teilstrecken der
Gemeindestrasse von Montfaucon (Station) bis
Gemeindegrenze Montfaucon/Tramelan (bei
Gros Bois Derriére) folgende Staatsbeitrage aus
Budgetrubrik 2110 939 (Staatsbeitrige an Ge-
meinden) zugesichert:

a) An die Gemeinde Montfaucon (Strassen-
linge ca. 6,2 km, Devis Fr. 185 800.—) Staatsbei-
trag 40 %o, jedoch héchstens Fr. 75 000.—.

b) An die Gemeinde Bémont (Strassenlinge
ca. 0,3 km, Devis Fr. 9000.—) Staatsbeitrag 40 %o,
jedoch héchstens Fr. 3600.—.

1. Die Arbeiten sind nach den Bestimmungen
der kantonalen Submissionsverordnung zu ver-
geben und nach dem genehmigten Projekt und
unter der Aufsicht des Kreisoberingenieurs aus-
zufiihren. Die Bauvertrige unterliegen der Ge-
nehmigung durch den Kantonsoberingenieur.

2. Die nutzbare Fahrbahnbreite muss durch-
gehend mindestens 4 m betragen.

3. Die Staatsbeitrége sind zahlbar auf Grund
belegter Abrechnungen nach Vollendung der
Bauarbeiten und nach Eintrag allfilliger Ter-
rainmutationen im Grundbuch.
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Volksbeschluss
iiber Um- und Neubauten im staatlichen
Lehrerseminar Hofwil

(Siehe Nr. 4 der Beilagen)

Eintretensfrage:

Bircher, Prisident der Staatswirtschaftskom-
mission. Das vorliegende Geschidft ist nicht etwa
ganz neu. Ueber die Um- und Neubauten in Hofwil
wurde hier im Rate schon mehrfach gesprochen.
Die Staatswirtschaftskommission war auch vor
Jahren in Hofwil. Im Zusammenhang mit dem
Verwaltungsbericht der Erziehungsdirektion wur-
den im Rate Vorstdsse unternommen und die Frage
gestellt, wann in Hofwil gebaut werde. Heute liegt
ein fertiges Projekt vor, das allerdings einige Ko-
sten verursacht; das war jedoch nicht anders zu
erwarten. Jeder kennt wohl das schéne Fellenberg-
Haus. Man sieht es, wenn man Richtung Schon-
biihl féhrt. Von weitem, d. h. vom Zug oder von
der Strasse aus wirkt es sehr romantisch; im In-
nern jedoch sieht es weniger romantisch aus. Dort
ist es nicht mehr ganz zeitgemiss. Man hat sich
lange dariiber unterhalten, ob man, um in Hofwil
wieder einigermassen gute bauliche Zusténde her-
beizufiihren, das alte Fellenberg-Haus als Konvikt
einrichten und ein neues Schulhaus bauen oder
umgekehrt, das Schulhaus im alten Fellenberg-
Haus belassen und dafiir das Konvikt neu bauen
soll. Man hat sich schliesslich auf die jetzt vorge-
legte Losung geeinigt. Sie haben ohne Zweifel
draussen in der Wandelhalle die Pline angesehen.
Schade, dass nicht auch das Relief aufgestellt wer-
den konnte, weil auf diesem Relief viel besser als
auf den Pldnen zum Ausdruck kommt, dass die bei-
den neuen Gebdiude, die etwas vorgelagert werden,
fiir den Altbau nicht stérend wirken. Es wurde sehr
darauf Bedacht genommen, dass man ohne Beein-
tréachtigung den Blick auf das Fellenberg-Haus hat.
Das ist auch der Grund, warum man das Konvikt
nicht in einem einzigen Bau untergebracht hat. Es
wiére niamlich ein so hoher Bau entstanden, dass es
den Altbau erdriickt hédtte. In diesem Falle wére
allerdings nicht mehr erreicht worden, dass das
alte schone Fellenberg-Haus mit seiner Baum-
gruppe dominiert. Darum muss man zwei Konvikt-
gebidude erstellen, die voreinander gestaffelt sind
und niedriger gehalten werden konnen. Der Ent-
scheid fir die heutige Losung ist also nach ver-
schiedentlichen Ueberlegungen getroffen worden.
Man sagte sich, dass im alten Gebidude die Rdume
zu gross und zu hoch sind. Sie eignen sich nicht als
Zimmer fir die Seminaristen; man kann dort bes-
ser Schulzimmer einrichten. Allerdings wird auch
der Umbau einiges kosten; Sie werden das ja im
Vortrag gelesen haben. Bei Umbauten ist es immer
gut — wir haben das bei Pruntrut wieder erlebt —,
eine Marge zu lassen, weil es Ueberraschungen ge-
ben kann, indem Balken angefault sind oder das
Ganze einfach nicht mehr so ist, wie man erwar-
tete.

Das alte Gebidude wird vollstindig umgebaut.
Das Konvikt wird in zwei Gebduden neu erstellt
aus den Griinden, die ich Thnen genannt habe. Man
baut ferner eine neue Aula, weil man fiir die Schii-
ler, die aus dem ganzen Kanton kommen, einen
Gemeinschaftsraum, der bis jetzt immer fehlte,

haben muss. Auch sind die Eltern gelegentlich zu
Abschlussfeiern oder Anldssen eingeladen. Die
Aula kommt an die Stelle der alten Turnhalle zu
stehen. Wer diese Turnhalle gesehen hat, weiss,
dass man sie in ein Freiluftmuseum fiir Altertiimer
stellen konnte. Unsere Lehrer mussten in einer
Turnhalle turnen, die weiss Gott aus dem letzten
Jahrhundert stammt und eher einem Schopf, als
einer Turnhalle gleicht. Die neue Turnhalle ist von
den andern Gebé&ulichkeiten etwas entfernt. Fer-
ner ist eine Direktorwohnung zu errichten. Sie
wird etwas weiter unten am Hang erstellt.

Die Zahlen betreffend die Kosten, die detail-
liert im Vortrag aufgefiihrt sind, haben Sie sicher
gesehen. Es erheben sich allerdings ein paar Fra-
gen, die wir eingehend erwogen haben. Man stellte
sich die Frage, ob nicht in Hofwil zu gross gebaut
werde, wenn sich spiter die Verhiltnisse dndern
sollten. Sie konnen iiberzeugt sein, dass wir die
Angelegenheit gut gepriift haben. Man hat heute
zu grosse Klassen fiir ein Seminar; sie sind auf ein
Maximum gebracht. Fiir richtige Seminararbeit
miissten die Klassen eigentlich kleiner sein; aber
man hat aus der Not eine Tugend gemacht und ist,
wie gesagt, auf das Maximum gegangen. Im Zeit-
punkt, wo die Schiilerzahlen zuriickgehen, weil der
Lehrermangel behoben ist, wire es ein Leichtes,
die Klassen auf die normale Grosse herabzusetzen,
die man als giinstig erachtet; sie widren dann im-
mer noch nicht {iberdimensioniert; damit hat man
also bereits gerechnet. Auch bestiinde immer noch
die Moglichkeit, eine Fortbildungsklasse, wie wir
sie in Bern haben, dort unterzubringen.

Man hat auch die Frage gestellt, ob man Ober-
und Unterseminar weiter getrennt lassen soll, oder
ob jetzt, wo man ohnehin Hofwil reorganisiere,
nicht der Moment gekommen sei, das Oberseminar
wieder nach Hofwil zu verlegen. Das ist ein heisses
Eisen, an dem sich offenbar niemand die Finger
verbrennen wollte. Unter ziemlich heftigen Kédmp-
fen wurde vor einem halben Jahrhundert entschie-
den, das Oberseminar in die Stadt Bern zu verle-
gen. Man war der Auffassung, dass die &lteren
Seminaristen nicht mehr ins Konvikt gehoren; so-
dann sollten die Seminaristen, gerade die vom
Land, Verbindung mit dem Stadtleben erhalten.
Es wiirde sicher schwer halten, jetzt plétzlich Re-
tourdampf zu geben, nach 50 Jahren zu erkliren,
man verlege das Oberseminar wieder nach Hofwil.
Ein solcher Entscheid ginge sicher zu weit. So hat
man schliesslich davon abgesehen. Man ist jedoch
der Meinung, dass die Frage des Oberseminars
eines Tages seine Losung finden muss. Aber die Lo-
sung soll nicht mit Hofwil préjudiziert werden.

Die Staatswirtschaftskommission hat sich vom
Architekten und vom Direktor in Hofwil in allen
Details orientieren lassen und hat allerlei Fragen
gestellt, die zur Zufriedenheit beantwortet wur-
den.

Der Umbau des Altbaues kommt auf fast 2 Mil-
lionen Franken zu stehen. Die beiden Konvikte ko-
sten je Fr.775000.—. Das ergibt einen Kubik-
meterpreis von Fr. 109.—, der sich durchaus in der
Norm bewegt. Die Turnhalle kostet Fr. 475 000.—.
Es handelt sich um eine sehr grosse Turnhalle. Die
Kosten der Aula belaufen sich auf Fr. 312 000.—.
Das Direktorhaus kostet Fr. 149 500.—, die Verbin-
dungsginge vom alten Bau zu den Konviktgeb&du-
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den oder umgekehrt Fr.70 000.—. Der Fernheiz-
kanal, der Fr. 33 000.— kostet, ist notwendig, weil
die Heizung zentral eingerichtet wird. Klidrgrube
und Pumpenanlagen werden ebenfalls vorgesehen
und kosten zusammen Fr. 52 000.—. Einschliesslich
Mobiliar, das Fr. 436 000.— kostet, kommen wir
auf einen Gesamtbetrag von Fr. 5 035 000.—.

Nachdem im ganzen Kanton neue Schulhduser
entstehen und unhaltbare Verhéltnisse korrigiert
werden, ist es gewiss an der Zeit, dass wir unsere
Lehrerbildungsanstalt baulich so ausgestalten, dass
wir dazu stehen konnen. Wir sind nicht in das Ex-
trem verfallen, dass. wir etwa fiir die Seminaristen
Einzelzimmer vorgesehen hitten, wie das in einem
andern Kanton der Fall ist. Wir haben Gruppen-
zimmer vorgesehen, weil das Gemeinschaftsleben
nicht vergessen werden soll. Die Vorlage, die Ihnen
unterbreitet wird, ist sicher gut abgewogen, so dass
sie wohl vom Standpunkt der Aesthetik wie der
Zweckmaissigkeit empfohlen werden kann. Der
Kanton Bern war immer schulfreundlich, und ich
bin tberzeugt, dass er auch diesem Projekt seine
Zustimmung nicht versagen wird. Die Staatswirt-
schaftskommission beantragt dem Grossen Rat Zu-
stimmung.

Haltiner. Ich habe einen Wunsch an die Regie-
rung zu richten und eine Frage zu stellen. Der
Wunsch geht dahin, man méchte dhnlich, wie es in
der Botschaft an das Volk geschieht, auch den
Grossen Rat mit einigen Clichés iiber die wichtig-
sten Pldne, Grundriss-Situationen usw. bedienen.
Das scheint mir bei einem Vorhaben von 5 Mil-
lionen nicht iuberfliissig zu sein. Wenn man nur
kurz vor der Sitzung Zeit hat, einen fliichtigen
Blick auf die in der Wandelhalle aufgehéngten
Pline zu werfen, so vermag man kein umfassendes
Bild zu gewinnen iiber die Tragweite der Anlage.
Die Botschaft selbst sollte sich auch etwas nédher
uber die Struktur der Baukosten, namentlich iiber
den m?3-Preis, aussprechen.

Meine Frage an den Baudirektor betrifft fol-
gendes. Wenn man in der Begriindung der Wahl
des Bausystems davon spricht, wie man die Kon-
viktgebdude gestalten will, sollte man nach mei-
ner Meinung nicht nur sagen, dass man diesen
Konvikten das Kasernenhafte zu nehmen beabsich-
tigt, sondern man sollte es auch konsequent durch-
fihren. Ich bin etwas erstaunt, dass die als tiichtig
bekannte Firma Peter Indermiihle den Bau von
Zimmern vorsieht, in denen drei Seminaristen un-
tergebracht werden kénnen. Ich konnte mir vor-
stellen, dass die jungen Leute im Alter von 16 bis
20 Jahren oder mehr immerhin einen Anspruch auf
Zweierzimmer haben sollten. Bei intensivem Stu-
dium ist das gewiss nicht zuviel verlangt. Ich lasse
mich aber gerne eines Besseren belehren. Ich habe
einen Blick auf die Pline geworfen. Sie machen
mir in ihrer Disposition einen etwas seltsamen Ein-
druck. Mir scheint, es handle sich eher um eine
Klosterschule. Der Heimcharakter, der in der Bot-
schaft gepriesen wird, scheint zu fehlen.

Friedli. Ich mo6chte noch gerne {iber einen
Punkt Auskunft erhalten. Die Vorlage macht
einem gesamthaft, soweit man es als Laie beurtei-
len kann, einen sehr guten Eindruck. Was bereits
angetont worden ist, interessiert auch mich. Vor

allem méchte ich gerne wissen, wie hoch der m3-
Preis pro Neubau und pro Reparaturen zu stehen
kommt. Es sind zwei Trakte und je zwei Lesezim-
mer vorgesehen. Fir mich entsteht dadurch die
Frage, ob eventuell auch zwei Bibliotheken not-
wendig werden.

Weiter interessiert mich das Direktorhaus, das
rund Fr. 150 000.— kostet, aber nur 5 Zimmer hat.
Sind die Zimmer so gross? Ich moéchte nicht kri-
tisieren, aber ich muss iiber diese Frage im Bilde
sein. Mit Fr. 150 000.— kann man ein nettes Ein-
familienhaus erstellen. Beziehen sich die Franken
150 000.— nur auf die 5 Zimmer oder ist noch Land
dabei? Handelt es sich eventuell um einen Ver-
schrieb?

Da wir eine Spitzenkonjunktur haben, inter-
essiert mich auch die Frage, ob sofort mit dem gan-
zen Bau begonnen werden soll oder ob man mit
einem Trakt anfangen kann. Kommt das unter Um-
stinden zu teuer? Will man die oberen wirtschaft-
lichen Grundsitze hier nicht einhalten? Nimmt der
Staat keine Riicksicht darauf? Fiihrt er die Vor-
lage ohne Riicksicht auf die Spitzenkonjunktur so-
fort aus?

Messer. Als Mitglied der Seminarkommission
mochte ich zu diesem Geschéft ebenfalls ein paar
Bemerkungen machen, die fiir den vorliegenden
Beschlussesentwurf von Interesse sein diirften. Ich
mache die Ausfithrungen in erster Linie deshalb,
um zu zeigen, was fiir Schwierigkeiten sich bei der
Unterbringung der Seminarklassen bieten. Gegen-
wartig sind die Klassen wie folgt verteilt: 4 Klassen
zu 24 Schiilern im Unterseminar in Hofwil, wobei
rund 80 Schiiler im Konvikt Platz haben. Weitere
4 Klassen zu 24 Schiilern sind im Oberseminar in
Bern, wo wir bekanntlich kein Konvikt haben. Eine
Klasse der dritten Parallele ist in einer Baracke,
eine weitere Klasse der dritten Parallele in einem
Singsaal der Hochschule, ein Sonderkurs im Ober-
seminar, ein weiterer Sonderkurs im Hoérsaal des
Kantonschemikers untergebracht. Die vierte Paral-
lele wird voraussichtlich nach Thun verlegt wer-
den. Die Turnhalle wird beniitzt von der Hoch-
schule, von der Lénggasschule und vom Obersemi-
nar. Beschiftigt werden 44 Lehrer. Dabei sind die
Lehrer der Sonderkurse nicht eingerechnet.

Oft wird die Frage aufgeworfen, ob das Direk-
torhaus unbedingt notwendig sei, und ob es in Hof-
wil gebaut werden miisse. Nach dem Reglement
muss der Direktor in Hofwil wohnen. Es ist klar,
dass man auf eine Direktorwohnung nicht verzich-
ten kann. Das geltende Reglement ist auf Grund
padagogischer Ueberlegungen aufgestellt worden.
Eine Direktorwohnung muss zur Verfiigung ste-
hen, wenn der Direktor die Arbeit leisten soll, die
man ihm zuweist. Das Schwergewicht der Semi-
narerziehung liegt in Hofwil im Internat. Von dort
aus soll das Ganze geleitet werden.

Zur Frage, ob es nicht moglich wire, das Ober-
seminar wieder nach Hofwil zu verlegen, ist zu
bemerken, dass im Frithjahr 1904 nach heftigen
Kimpfen, namentlich nach Kimpfen zwischen
Stadt und Land, zwei Jahreskurse nach Bern ver-
legt wurden. Es hitte wohl keinen Sinn, wieder
dhnliche Kdmpfe zu provozieren, wie man sie da-
mals hatte. Die heutige Losung hat sich bewéhrt
und wird sich auch weiterhin bewéahren.
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Beziiglich der Frage: Zweier- oder Dreierzim-
mer, ist ganz sicher, dass mit Zweierzimmern ge-
wisse Nachteile verbunden sind. Es handelt sich
um junge Ménner, und man hat daher namentlich
auch in der Seminarkommission gefunden, dass es
von Vorteil sei, pro Zimmer drei Seminaristen un-
terzubringen. Die BGB-Fraktion hat zum Geschéaft
Stellung genommen und stimmt dem Beschlusses-
entwurf einstimmig zu.

Gridel. Ich mochte ebenfalls iiber die Zusam-
menlegung der beiden Seminarien ein Wort ver-
lieren. Da wir bei den Direktionsgeschiften eine
Vorlage betreffend Errichtung eines provisori-
schen Schulpavillons beim Oberseminar in Bern
haben, spricht man in der Oeffentlichkeit heute
schon davon, ob man nicht das Ober- und Unter-
seminar in Hofwil zusammenlegen soll. Der Direk-
tor wird nach dem Reglement verpflichtet, in Hof-
wil zu wohnen. Die Arbeit aber hat er nach mei-
nen Auskiinften zu 90—95 %o in Bern. Eine Zusam-
menlegung der beiden Seminarien wiirde sicher
grosse finanzielle Ersparnisse bedeuten, und zwar
sowohl in bezug auf die Stellen, die doppelt ge-
fiihrt werden miissen wie auch in bezug auf die
ganze Anlage. Wir wissen, dass fiir spédtere Bauten,
die in Bern errichtet werden miissen, Platznot
herrscht, dass aber auf der anderen Seite der Staat
in Hofwil eigenes Land hat, auf dem er beide Semi-
narien errichten kénnte. Der Président der Staats-
wirtschaftskommission hat erwahnt, in den Kamp-
fen zu Anfang des Jahrhunderts habe eine Rolle
gespielt, dass die Seminaristen das Stadtleben et-
was kennen miissten. Heute miissten sie eher das
Landleben kennen lernen. Da diese Angelegenheit
bei den Vortridgen iiber diese Vorlage — es ist ja
ein Volksbeschluss — behandelt werden wird,
moéchte ich den Herrn Baudirektor fragen, ob die
Regierung diese Sache besprochen hat, und warum
sie zum Schlusse gekommen ist, das Oberseminar
in Bern und das Unterseminar in Hofwil zu be-
lassen.

Schérer (Miinsingen). Ich bin in der letzten Zeit
ofters gefragt worden, ob in Sachen Um- und Neu-
bauten des Seminars Hofwil nicht bald etwas un-
ternommen werde. Unter der Hand hatte ich Ge-
legenheit, mich bei der Bau- und Erziehungsdirek-
tion zu erkundigen. Nachdem ich auch eingeladen
wurde, das Seminar zu besuchen, méchte ich mei-
ner Freude Ausdruck geben, dass das Geschéft so-
weit gediehen ist, dass es heute vom Grossen Rat
behandelt werden kann. Es ist tatsdchlich, wie
Herr Kollege Bircher ausgefiihrt hat, kein Luxus
mehr, wenn in Hofwil gebaut wird. Das alte Ge-
bdude sieht zwar gut aus, ist aber sehr baufillig,
gar nicht zu reden von der Inneneinrichtung, wie
z. B. von der Heizung, die vor einem Jahr, als es so
kalt war, die Zimmer nicht iliber 6° erwdrmen
konnte, so dass der Unterricht in Mantel und Hut
durchgefiihrt werden musste. Ebenso mangelhaft
wie die Heizung sind die Toiletten und Duschen,
die Fiinfer- und Sechser-Zimmer, nicht zu reden
von der Kiiche, die sich im Souterrain befindet und
ganz minim beleuchtet wird. Auch mir ist die Turn-
halle wir eine Reithalle vorgekommen. Herr Bir-
cher hat von einem Schopf gesprochen. Wenn man
die Neubauten in Thorberg gesehen hat, macht

man sich schon seine Gedanken iiber das Seminar
in Hofwil. Thorberg ist in allen Teilen des Neubaus
wunderbar eingerichtet. Es freut mich darum,
wenn auch in Hofwil Verbesserungen durchgefiihrt
werden. Wir sind es unsern Lehrern schuldig, dass
sie ihre Studien an einem Ort absolvieren kénnen,
der ihnen moglichst angenehm vorkommt. Wir pro-
fitieren alle wieder von ihren Studien. Ich méchte
daher die Vorlage bestens empfehlen.

Brawand, Baudirektor, Berichterstatter des
Regierungsrates. Ich moéchte Herrn Grossrat Hal-
tiner ohne weiteres die Erfiillung seines Wunsches,
den er gedussert hat, in Aussicht stellen. Wir ha-
ben bei viel billigeren Projekten, z. B. bei den Um-
bauten an der Metzgergasse/Kramgasse, Clichés
gemacht und sie in der Botschaft veroffentlicht.
Ich sehe nicht ein, warum wir es bei Hofwil unter-
lassen sollten.

Was die zweite Bemerkung von Herrn Grossrat
Haltiner anbetrifft, wir seien auf halbem Wege
stehen geblieben und wollten eine Klosterschule
errichten, bin ich nicht seiner Meinung. Als ich in
Hofwil war, schliefen noch 14 Seminaristen zu-
sammen im gleichen Schlafsaal. Es ist auch gegan-
gen. Am Tag wussten wir nicht so recht, wo wir uns
aufhalten sollten; praktisch kam nur das Klassen-
zimmer in Frage. Das kam uns etwas langweilig
vor. Es gab noch ein Lesezimmer; dort hat man
etwa ein Lexikon, Zeitschriften und Zeitungen
durchgeblittert. Sonst hat man sich im Gang her-
umgedriickt. Es gab auch noch ein Kédmmerchen,
wo der Vorsteher die Geranien aufbewahrte; dort
hat man gelegentlich die Tire aufgebrochen und
ist jassen gegangen, was man sonst nirgends durfte.
Dies nur ein oberfldchliches Bild, wie es damals
war. Es folgte eine Zeit, da die Schiilerzahlen Leh-
reriiberfluss ergaben. Die Ausbildung der Lehrer
wurde daher beschrinkt; man begann, die grossen
Schlafsidle zu unterteilen und brachte darin nur
noch 5—6 Seminaristen unter. Das geniigt heute
auch nicht mehr. Einerzimmer wéren vielleicht,
wenn man die Schulmeister zu Eigenbroédlern er-
ziehen wollte, das Ideale. Wenn sie aber Einerzim-
mer haben wollten, miissten wir ganz andere Kre-
dite verlangen. Ich wire gezwungen, die Vorlage
zuriickzuziehen und mit anderen Zahlen vor den
Grossen Rat und vor das Volk zu treten. Wir ha-
ben auch im Haushaltungslehrerinnenseminar
keine Einerzimmer. Wir brauchen daher auch im
Lehrerbildungsseminar nicht soweit zu gehen.
Zweierzimmer kommen niemals in Frage. Es kann
sich somit nur um Einerzimmer oder Dreierzim-
mer handeln. Ich brauche Ihnen nicht weiter aus-
zufiithren, warum keine Zweierzimmer in Frage
kommen. Denken Sie etwas iiber das Problem
nach! Es gibt aller Art junge Leute, auch &ltere.
Infolgedessen eignet sich fiir die Erziehung solcher
Leute alles andere, nur das Zweierzimmer nicht.
Deshalb ist man auf Dreierzimmer gekommen.
Uebrigens gilt das nur fiir das Studium. Zum
Schlafen sind ja sechs Seminaristen im gleichen
Zimmer.

Ein m3-Preis, Herr Dr. Friedli, ist vom Spre-
cher der Staatswirtschaftskommission mit Franken
109.— fiir die beiden neuen Konviktgebdude ange-
geben worden. Das ist in Ordnung. Er betrigt
Fr.78.— fiir das alte Gebidude. Wie sich der m3-
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Preis fiir das Direktorhaus stellt, weiss ich nicht.
Es wird gesagt, das Direktorhaus sei zu teuer.
Wenn man dem Direktor sagen koénnte: Bau dir
ein Hauschen, wir geben dir vielleicht einen Bei-
trag, vielleicht auch nicht — am besten wire es,
er miisste das Haus selber bauen —, so kime es
vielleicht billiger, nicht deshalb, weil er an sich
billiger baut, sondern weil er von sich selbst nicht
soviel verlangt wie vom Staat. Das ist tiberall so.
Ich habe ein wenig Hemmungen, meine Meinung
in diesem Fall iiber das Direktorhaus zu dussern.
Von Herrn Grossrat Gridel ist gesagt worden, der
Direktor arbeite zu 90—95 % in Bern und sei durch
Reglement gezwungen, in Hofwil zu wohnen.
Wenn ich mich nicht sehr tdusche, ist seinerzeit
bei der Neuwahl des Direktors diese Bestimmung
im Reglement verlangt worden. Meines Erachtens
konnte man sie immer noch dndern, denn ein Re-
glement wird nicht auf ewige Zeiten aufgestellt.
Es ist eine Frage, die von der Seminarkommission
beantwortet wurde: Nein, der Direktor soll in Hof-
wil bleiben. Wir Bauleute haben zu bauen, was fiir
gut befunden wird. Alle Direktorhéuser kosten viel.
Das Direktorhaus in Hondrich hat viel gekostet
und auch das in Hofwil wird viel kosten.

Wir konnen in diesem Bauvorhaben nicht auf
die Hochkonjunktur Riicksicht nehmen, Herr Dr.
Friedli. Wir miissen bauen, und zwar diktiert es
der Lehrermangel, sonst miissen wir immer wieder
Baracken erstellen. Ein Provisorium aber kostet
viel Geld. Es ist dringend nétig, hier Remedur zu
schaffen. Weil die dritte Klasse bald nach Bern
kommt, bedingt sie ebenfalls in allernéchster Zeit
Bauten im Oberseminar.

Mit Herrn Grossrat Gradel bin ich nicht einver-
standen. Ich miisste es ausserordentlich bedauern,
wenn man das Oberseminar wieder nach Hofwil
verlegen wiirde. Der Entschluss, der zu Anfang des
Jahrhunderts gefasst wurde, und wonach die zwei
oberen Klassen nach Bern verlegt und als Externat
gefiihrt wurden, ist erzieherisch und bildungsmais-
sig absolut in Ordnung. Es wire verkehrt, wenn
wir die Leute im Internat leben liessen, bis sie 20-
jéhrig sind. In Hofwil gibt es nur Internat. Dort
kann man kein Externat errichten. Als ich selber
ins Seminar kam, Herr Gridel, war mir die Stadt
notwendiger als das Land. Die meisten Seminari-
sten kommen vom Land und haben von der Stadt
keine Ahnung. Es ist gut, wenn sie mit 18, 19 oder
20 Jahren in den Trubel der Stadt kommen und
lernen, sich dort zu bewdhren. Zur grossen Freude
kann man feststellen, dass sich die meisten in der
Stadt zurechtfinden. Sie geniessen da viele kul-
turelle Giiter. Wenn ich mich zuriickerinnere, so
muss ich sagen, dass seither keine Theaterauffiih-
rung in Bern auf mich so gewirkt hat wie in jener
Zeit. Nie wurde ich von einer Opernauffiihrung
oder einem Konzert so gepackt wie in jener emp-
finglichen Zeit. Darum ist es erzieherisch ausser-
ordentlich wichtig, dass man die Zweiteilung be-
stehen ldsst. Daran mdchte ich nicht riitteln lassen.

Das Eintreten wird stillschweigend beschlossen.

Detailberatung:

Ziff. 1 und 2
Angenommen.

Beschluss:

1. Fiir Um- und Neubauten im Zusammen-
hang mit der Reorganisation des Lehrerseminars
Hofwil wird ein Kredit von Fr.5 035 000.— be-
willigt.

2. Dieser Betrag ist wie folgt zu belasten:

a) Fr. 4599 000.— der Budgetrubrik 2105 705 1
der Baudirektion (Neu- und Umbauten), ver-
teilt auf die Jahre 1958—1960.

b) Fr. 436 000.— der Budgetrubrik 2010 770 der
Erziehungsdirektion (Anschaffung von Mobi-
lien usw.) pro 1958.

Dieser Kredit ist im Budget 1958 aufzuneh-

men.
Titel
Angenommen.
Beschluss:
Volksbeschluss

iber Um- und Neubauten
im staatlichen Lehrerseminar Hofwil

Schlussabstimmung:

Fiir Annahme des Beschlusses-

entwurfes Grosse Mehrheit

Gesetz
iiber die Bauvorschriften

Erste Beratung
(Siehe Nr.5 der Beilagen)

Detailberatung:
Art. 6.
(Fortsetzung)
(Vergl. Jahrgang 1956, Seiten 983/984)

Anliker (Bern), Prasident der Kommission. Ich
fithrte schon bei der Eintretensdebatte in der No-
vembersession aus, dass die grossritliche Kommis-
sion von den 44 Artikeln 43 einstimmig an den Rat
weiterleiten konnte. Die einzige Ausnahme betrifft
Art. 6, der die Landwirtschaftszone zum Gegen-
stand hat. Die Kommission ist zwar einstimmig fiir
die Schaffung der Landwirtschaftszonen; sie hat
sich aber nicht, wie in allen andern Artikeln, auf
einen Wortlaut im letzten Absatz dieses Art.6
einigen konnen. Ueber die ersten drei Absitze
waren wir einig. Der erste Absatz enthélt den
Grundsatz der Landwirtschaftszone, das zweite
und dritte Alinea handeln allgemein von der Zo-
neneinteilung. Beim letzten Absatz geht es um den
Inhalt der Landwirtschaftszone. Die Kunst besteht
darin, hier einen Wortlaut zu finden, dem man zu-
stimmen konnte und der sich so auswirkt, wie man
es erwartet.

Der Hauptzweck der Landwirtschaftszone ist
die Erhaltung des bduerlichen Grundbesitzes und
einer geniligenden Erndhrungsgrundlage fiir unser
Land in Notzeiten. Deren Bedeutung wurde allge-
mein bekannt durch den Plan Wahlen.
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Der weitere Zweck der Zonen ist die Férderung
der Regional- und Ortsplanung. Diese Begriffe ha-
ben wir schon ins Gesetz aufgenommen; sie sind
im Land herum nicht so unbekannt, wie verschie-
dene andere neuere Dinge im Gebiete des Bau-
wesens.

Der weitere Zweck ist die Verhinderung der
sogenannten Streusiedelungen, d. h. einer planlo-
sen Ueberbauung des Kulturlandes, um die Land-
reserven zu schonen — man hat das Wort «ver-
schwenderisch» gebraucht — und unverhiltnis-
missig grosse Erschliessungskosten zu vermeiden
sowie die Bewirtschaftung des Kulturlandes nicht
zu erschweren.

Ferner soll dieser Artikel die Spekulation mit
dem landwirtschaftlichen Boden, die Preistreibe-
rei, einddmmen. Man mochte verhindern, dass der
Landwirtschaft durch erhohte Bodenpreise die
Existenzgrundlage erschwert wird. Wir haben am
Montag und Dienstag etwas iliber dieses Kapitel
gehort, und es ist vielleicht gut, wenn man sich das
Gehorte in diesem Zusammenhang noch einmal
vergegenwairtigt.

Ein weiterer Zweck, der mit dem genannten im
Zusammenhang steht, ist die Einddmmung der
Landflucht.

Die Bevoélkerung nimmt Jahr fiir Jahr zu; man
muss fiir sie den erforderlichen Wohnraum schaf-
fen. Es besteht daher die Gefahr, dass bei absolut
freiem Markt fiir Grund und Boden die landwirt-
schaftliche Bevolkerung von der Scholle vertrie-
ben wird.

Dass die Landwirtschaftszone auch noch in be-
zug auf den Landschaftsschutz und das Land-
schaftsbild ihre Auswirkungen hat, ist eine erfreu-
liche Nebenerscheinung.

Bis jetzt habe ich nichts gehort, dass diese Ziele
der Landwirtschaftszonen bestritten wiirden. Wie
soll man sie erreichen? Die Mehrheit der Kom-
mission ist liberzeugt, dass der Zweck mit dem
Wortlaut von Art.6 Absatz 4 erreicht wird. Das
Alinea 4 sagt ungefihr: Der Boden in der Land-
wirtschaftszone ist vorldufig nicht Baugebiet. Er
darf, neben der landwirtschaftlichen Bearbeitung,
nur fiir landwirtschaftliche Gebidude, nicht aber
flir nichtlandwirtschaftliche Bauten verwendet
werden. Die Minderheit der Kommission ist der
Auffassung, dass man den gleichen Zweck der Frei-
haltung dieser Zone ebenso gut erreicht, wenn man
die Erstellung von nichtlandwirtschaftlichen Bau-
ten durch die Ablehnung der Erschliessungskosten
verhindert. Nach Auffassung der Minderheit
braucht man nicht so weit zu gehen, dass die freie
Ausibung des Eigentumsrechtes behindert wird.
Die Minderheit glaubt namentlich auch, dass diese
mildere Form in der Volksabstimmung eher Gnade
finden werde als die schirfere Form des Mehr-
heitsantrages. Dariiber kann man sicher in guten
Treuen verschiedener Meinung sein.

Ich habe als Kommissionspriasident den Mehr-
heitsantrag zu vertreten. Schon bei der Eintretens-
debatte wurde Thnen von Herrn Kollege Liaderach
mitgeteilt, dass der Mehrheitsbeschluss mit 8 : 7
Stimmen gefasst wurde. Von 19 Mitgliedern waren
4 abwesend.

Die Meinungen sind weitgehend gemacht. Ich
muss als Kommissionspriasident den Standpunkt
der Kommission vertreten; ich mochte aber jetzt

der Diskussion nicht vorgreifen. Zu einigen Punk-
ten werde ich neben der Auffassung der Mehrheit
noch meine persénliche Meinung #ussern.

Ladrach. Wie ich schon in der letzten Session,
in der Einfiihrungsdebatte, ausgefiihrt habe, war
die Kommission bei Art. 6 nicht einig. Wir, d. h.
hauptsédchlich die Kollegen meiner Fraktion, sind
mit einem Minderheitsantrag unterlegen. Ich
mochte nun im Namen der BGB-Fraktion den An-
trag stellen, in Art. 6 den Absatz 4 zu streichen und
folgenden Wortlaut aufzunehmen: «Auf dem der
Land-, Forst- und Rebwirtschaft vorbehaltenen
Gebiet (Landwirtschaftszone) konnen die Gemein-
den die Erschliessungskosten fiir andere als land-
wirtschaftliche Bauten ablehnen.»

Wenn wir den Wortlaut, wie er gedruckt vor-
liegt, aufnehmen, miissen wir uns bewusst sein,
dass wir in der Landwirtschaftszone ein Bauverbot
festlegen, und zwar in den Gemeinden, die einen
Zonenplan aufstellen und diesen Absatz in ihr Bau-
reglement aufnehmen. Wir schaffen dadurch zwei
verschiedene Rechte. In der einen Gemeinde, in
der ein Zonenplan aufgestellt wird, haben wir ein
Bauverbot in der Landwirtschaftszone, in der an-
deren Gemeinde, die keinen solchen Zonenplan
macht, haben wir freies Verfiigungsrecht. Es wére
nicht ganz richtig, wenn in einer Gemeinde ein
Bauverbot bestiinde, in der Nachbargemeinde aber
nicht. Wir miissen daher den Artikel so gestalten,
dass gleiches Recht besteht.

Mit diesem Bauverbot bewegen wir die Ge-
meinden nicht dazu, Zonenpléne und Bauvorschrif-
ten aufzustellen, denn das Bauverbot wird sie da-
vor abschrecken. Dann erreichen wir den Zweck
unseres neuen Baugesetzes nicht, denn wir wollen
ja die Entwicklung in den Gemeinden férdern und
versuchen, ein geordnetes Bauen zu bewerkstelli-
gen.

Wenn wir den von mir bekanntgegebenen An-
trag aufnehmen, erschweren wir das Bauen in die-
ser Landwirtschaftszone. Vor allem werden die
Gemeinden nicht belastet, und der Grundbesitzer
wird in seinem freien Verfiigungsrecht nicht be-
troffen. Es ist sicher wesentlich, dass man die Ge-
meinden nicht belastet. Man kann natiirlich sagen,
es werde so kommen, dass der vermoégliche Land-
besitzer vielleicht die Erschliessungskosten selber
iibernehmen wiirde, und so hitten wir die Streu-
siedelungen in gleicher Weise, wie es an vielen
Orten der Fall ist. Ich glaube jedoch, dass ein
Grossteil der vermoglichen Landwirte ihr Land
nicht ohne weiteres hergeben werde; sie werden es
der Landwirtschaft erhalten. Aber es kann jedem
Landwirt einmal ein Ungliick passieren, sei es
durch Brandfall oder durch etwas anderes, das ihn
in finanzielle Not bringt. Wenn nun gerade ein
Bauverbot auf dem Grundstiick dieses Landwirtes
besteht, hat er keine Mdéglichkeit, ein Stiick Bau-
land zu verkaufen und sich so aus den finanziellen
Noten zu retten. Das ist sicher ein wesentlicher
Punkt, den wir nicht ausser acht lassen diirfen.

Wie ich bereits sagte, diirfen wir keine Rechts-
ungleichheit schaffen. Das Volk wiirde diese viel-
leicht ablehnen. Nicht bloss die Bauern wiirden
gegen die Vorlage stimmen. Der Herr Kommis-
sionsprédsident hat Ihnen bereits dargelegt, dass
viel Gutes in diesen Bauvorschriften enthalten ist.
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Ich mochte Sie bitten, meinem Antrag zuzustim-
men, damit das Baugesetz unter Dach gebracht
werden kann. Wir wollen unsern Biirgern eine
Vorlage unterbreiten, die sie in ihrem freien Ver-
fligungsrecht nicht einschrénkt.

Schneiter. Ich habe schon in der Eintretens-
debatte darauf hingewiesen, dass ich bei Art. 6
eine kleine Geschichtsfialschung richtigstellen mis-
se. Das ist etwas schwierig, da die Verhandlungen
auseinandergerissen wurden, und man nicht mehr
genau weiss, was im November alles gesagt wurde.
Der Herr Baudirektor hat in der Eintretensdebatte
gemiiss Tagblatt wortlich gesagt: «Es war nicht ein
sozialdemokratischer Vorstoss, der zu den Land-
wirtschaftszonen in diesem Gesetz fiihrte, sondern
in erster Linie ein Postulat Schneiter, das seiner-
zeit bei der Beratung des Einflihrungsgesetzes zum
Bodenrecht verlangte, dass das Alignementsgesetz
abgedndert werde.» Am letzten Montag konnte
man bei der Vorschau tiber die Grossratsgeschéfte
in der «Tagwacht» lesen: «In der Novembersession
des Grossen Rates ist das Gesetz durchberaten
worden — aber der hochwichtige Art.6 wurde
zuriickgestellt: dieser Artikel wollte nédmlich (auf
Wunsch bauerlicher Kreise) die Schaffung von
Landwirtschaftszonen im Sinne der Erhaltung und
des Schutzes des biduerlichen Grundbesitzes vor
Spekulation anordnen. Leider fiel in der Novem-
bersession die BGB um.» Ich mochte feststellen,
dass niemand umgefallen ist; das von mir begriin-
dete Postulat war ein Postulat der Fraktion und
die Einstellung in jenem Postulat ist heute noch
die selbe. Es geht uns dhnlich wie einem Gast, der
im Restaurant einen Vermouth sec bestellt und
einen Vermouth-Gin erhilt. Wenn er gutmiitig ist,
trinkt er den Vermouth-Gin, sonst gibt er ihn zu-
riick und erhilt den richtigen Vermouth sec. So
ungefdhr liegt gegenwirtig die Sache. Wir wollen
nicht Landwirtschaftszonen mit einem Bauverbot,
sondern mit einer Baubeschrinkung. Man will zu-
viel in diesen Artikel hineinpressen. Der Herr
Kommissionspriasident hat gesagt, in erster Linie
gehe es darum, den biuerlichen Grundbesitz zu
erhalten, die Ordnung des Bauwesens in der Ge-
meinde fiir die Regional- und Ortsplanung sicher-
zustellen, Streusiedelungen und Spekulationen zu
verhindern. Ich glaube nicht, dass wir das alles in
diesem Artikel unterbringen kénnen. Die Erhal-
tung des biuerlichen Grundbesitzes ist im Boden-
recht geordnet, das allerdings noch verbessert
werden muss, sodann im Einfiihrungsgesetz. In
diesem haben wir wegen der aufgetauchten Wider-
stinde gestattet, dass von einem landwirtschaft-
lichen Grundstiick — wir haben schon hier die
Ausscheidung in Bauland und landwirtschaftliches
Land vorgenommen — maximal 18 a als Bauland
veraussert werden konnen. Wenn man in diesem
Zusammenhang ein Postulat {iber Landwirtschafts-
zonen stellt, will man sicher nicht ein Bauverbot
auf diese 18 a legen; es hat keinen Sinn, Bauland
auszuscheiden, wenn man mit diesem Art.6 das
Bauen verhindert. Es soll eine gewisse Beschrén-
kung erfolgen, wie das im Antrag Lidrach nieder-
gelegt ist.

Wenn man meint, dass man mit Landwirt-
schaftszonen die Spekulation verhindern kénne, so
ist das eine grosse Tduschung. Die Spekulation wird

im Gegenteil wilder werden in den Gebieten, wo
man noch bauen kann. Wenn man eine Ware ver-
knappt, wird sie teurer. Ich bin liberzeugt, dass so-
fort die Preise fiir das Baugebiet festgesetzt wer-
den miissten. Der Art. 6 ist nicht nur formeller Art,
sondern wird grosse Auswirkungen haben. Auch
wir wollen Landwirtschaftszonen. Ohne diese kon-
nen die Gemeinden keine Zonenplidne aufstellen.
Wenn man das Bauland in verschiedenen Zonen
abgrenzt, gibt es immer ein Gebiet, das nicht ab-
gegrenzt ist; das ist die sogenannte Landwirt-
schaftszone. Wir haben nun gute Erfahrungen ge-
macht. Wir haben einige Gemeinden im Kanton —
ich verweise auf Belp und andere —, in denen diese
Landwirtschaftszone nach dem Wortlaut gemacht
wurde, wie es von der Regionalplanung vorgesehen
ist. Sie entspricht ziemlich genau dem, was Herr
Kollege Liadrach vorgeschlagen hat. Ich habe per-
sonlich feststellen kénnen, dass mit dieser Baube-
schriankung schon ziemlich wertvolle Erfahrungen
gesammelt werden. Warum will man das plétzlich
aufgeben und etwas anderes machen? Es ist ver-
ninftiger, auf diesem Boden weiterzugehen und
darnach zu trachten, dass viele Gemeinden diese
Zonenausscheidung vornehmen, damit sich nach-
her die entsprechenden Auswirkungen ergeben.
Es hat keinen Sinn, den Wagen zu iiberladen.
Sicher ist das eine, dass in der Volksabstimmung
ein Gesetz mit einer Landwirtschaftszone, wie sie
hier vorgeschlagen wird, Schiffbruch leiden wird.
Dann haben wir gar nichts. Ich méchte Ihnen warm
empfehlen, der neuen Fassung, wie sie von Herrn
Ladrach vorgelegt wird, und die eventuell in der
Kommission noch besprochen werden kann, zuzu-
stimmen, und zwar im Hinblick darauf, dass man
eine gewisse Ordnung, eine Regional- und Orts-
planung haben soll. Aber ich betone noch einmal:
Ueberladen Sie den Wagen nicht dadurch, dass Sie
etwas Wesensfremdes in das Gesetz aufnehmen.

Friedli. Herr Dr. Anliker hat als Prisident der
Spezialkommission in schoner Art und Weise die
Vorteile hervorgehoben, die man vor allem durch
Absatz 4 von Art. 6 verwirklichen mo6chte. Aber
bereits Herr Kollege Schneiter hat darauf hinge-
wiesen, dass man eigentlich zuviel verlange. Gleich
einleitend will ich festhalten, dass ich mich fiir den
Abidnderungsantrag von Herrn Kollege Lidrach
einsetze. Wenn man schlechtweg Landwirtschafts-
zonen errichtet, kann in einer solchen Zone nie-
mand mehr bauen als der Landwirt selbst. Der
Landwirt darf beispielsweise nicht einmal seinem
Schwiegersohn ein Stiick Land abtreten, damit
dieser auf seinem Grundbesitz ein Haus bauen
kann, obwohl vielleicht der Schwiegersohn aus
guten Griinden dort wohnen moéchte. Ferner ist
darauf hinzuweisen, dass durch diese krasse Ab-
grenzung Stadt und Land nicht mehr nidher zu-
sammenkommen; es wird ein Trennungsgraben
zwischen Stadt und Land aufgerissen. Auch hemmt
man kiinstlich das Ueberbauen in idealen, gesun-
den Lagen. Weite Gebiete, die sich fiir die An-
siedlung gut eignen, kénnen nicht rechtzeitig er-
schlossen werden. Darunter leiden namentlich die
Gemeinden, die sich fiir die weitere Entwicklung
des Fremdenverkehrs einsetzen. Ferner wird durch
die Abtretung von Bauzonen — Herr Kollege
Schneiter hat bereits darauf hingewiesen — der
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Preis des Landes innerhalb der Bauzonen erneut
kiinstlich gesteigert. Es tritt also dadurch direkt
eine Baulandverteuerung ein. Dariiber besteht kein
Zweifel: die Spekulation wird gefordert. Je knap-
per das Gut ist, umso grésser wird die Spekulation.
Das ist, ich mochte fast sagen, ein Naturgesetz. Der
Landwirt wird unter Umstinden genétigt, das
Land, das in die Bauzone fillt, zu erh6htem Preis
zu verdussern, trotzdem vielleicht fiir ihn dieses
Land gerade das wertvollste Land zum Betreiben
der Landwirtschaft ist und er dieses nicht abstos-
sen mochte. Anderseits wird vielleicht etwas als
Landwirtschaftszone erhalten, z. B. ein trockener
Hang, der fiir einen Landwirtschaftsbetrieb fast
keinen Wert hat. Dieses Land aber kann der Bauer
wegen der Landwirtschaftszone nicht absetzen.
Von diesem Standpunkt aus ist es nicht richtig,
einfach kategorisch mit Linien abzugrenzen. In der
Bauzone wird das Land im Wert kiinstlich empor-
getrieben, in der Landwirtschaftszone kiinstlich
entwertet. Wenn man durch das Schweizerland
fihrt, erhidlt man nicht den Eindruck, dass die
Streusiedelungen &#sthetisch unschén wirken. Im
Gegenteil, sie zeigen ein harmonisches Gesamtbild,
das man nicht einfach verurteilen kann.

Nun weist man vor allem auf die zusétzlichen
Erschliessungskosten hin. Es ist ja der Initiant, der,
nach Vorschlag Léddrach, die zusétzlichen Kosten
Ubernimmt, nicht das Gemeinwesen. Warum will
man dem Initianten diese Initiative nehmen? Wenn
sich spéter zeigt, dass er am rechten Ort angefan-
gen hat, und dass sich die Streusiedlung richtig
entwickelt, dann hat die Gemeinde, wenn sie die
weiteren Erschliessungen tibernimmt, sicher kei-
nen Nachteil. Den Nachteil haben alle jene, die
vorher das Risiko auf sich genommen haben. Auch
von diesem Standpunkt aus darf man die private
Initiative nicht lihmen. Es ist daher am Platze,
dem Antrag Lidrach zuzustimmen. Wollte man
schlechtweg abgeschlossene Landwirtschaftszonen
beschliessen, wiirde man die Bauinitiative 1dhmen.
Das wire gewiss nicht zum Vorteil von Industrie
und Gewerbe. An bestimmten Orten ist man sicher
froh, wenn gebaut wird und jemand zuzieht. Man
sollte nicht kiinstliche Griaben aufreissen. Ich hoffe
daher, dass der Antrag Lidrach angenommen wird.
Fiir den Fall, dass er nicht angenommen werden
sollte, wiirde ich einen Ergénzungsantrag stellen.
Es ist mir in der Novembersession keine abschlies-
sende Auskunft auf die Frage gegeben worden,
welches die Situation der Grundeigentiimer sei, die
Land zu Bauzwecken und zu Baulandpreisen ge-
kauft haben, das nachher in eine Landwirtschafts-
zone hineinklassiert wird. Nach meiner Ueberzeu-
gung ist ihm eine Entschédigung auszurichten,
oder man muss ihn bauen lassen. Mein eventueller
Zusatzantrag lautet: «Grundstiicke, die vor In-
krafttreten dieses Gesetzes nachweislich zu Bau-
zwecken und zu Baulandpreisen erworben wurden,
kénnen ohne Einwilligung des Eigentiimers nicht
zu einer Landwirtschaftszone geschlagen werden.»
Dieser Zusatzantrag kommt nur in Frage, wenn Sie
dem Antrag der Mehrheit der Kommission zustim-
men. Ich bitte Sie, den Antrag Lidrach anzuneh-
men.

Tschanz. Wir beraten Art.6 des Baugesetzes.
Der Name des Gesetzes sagt, wofiir die Vorschrif-

ten in erster Linie bestimmt sind. Vom Herrn Kom-
missionsprésidenten wurde allerdings erklért, dass
in erster Linie die Erhaltung des b&uerlichen
Grundbesitzes in Frage komme. Dann aber sollte
man diesem Gesetz den Titel geben: «Gesetz iiber
die Erhaltung des b&duerlichen Grundbesitzes, mit
einigen Ergénzungen liber Baufragen.» Damit will
ich zum Ausdruck bringen, dass man mit diesem
Gesetz nicht die Erhaltung des bauerlichen Grund-
besitzes bezweckt. Dafiir gibt es ein eidgendssi-
sches Bodenrecht und ein kantonales Einfiihrungs-
gesetz. Diese Gesetze und die heutige Vorlage iiber-
schneiden sich. Die Tatsache, dass man in der letz-
teren iiberhaupt erst eine gesetzliche Grundlage
fiir zwei Zonen schafft, wird sicher von den Sozial-
demokraten zu wenig beachtet. Bisher hat allen
derartigen Zonen die gesetzliche Grundlage gefehlt,
und das Bundesgericht hat Reglemente iiber die
Schaffung solcher Zonen aufgehoben. Schon im
ersten Absatz des Artikels 6, wo der Grundsatz der
Moglichkeit, Zonen zu schaffen, aufgestellt ist, be-
griinden wir weitgehend neues Recht. Damit, dass
man die Moglichkeit solcher Zonen schafft, ist das
Ventil gedffnet, dass man spéter so oder anders fiir
derartige Zonen Bestimmungen aufstellen kann.
Ich md6chte sowohl Herrn Kollege Schneiter wie
die andern Vorredner unterstiitzen, dass man eine
gewisse Ordnung aufstellen muss. Gegen die
Zoneneinteilung im Sinne der regionalen Landes-
planung sind wir nicht. Es muss aber in einem Rah-
men geschehen, der nicht in dieser Art und Weise
eingreift. Man will eine gewisse Ordnung in den
Bau und die Gestaltung der Dorfer hineinbringen,
aber diese neue Ordnung darf nicht soweit fiihren,
dass der eine Grundbesitzer frei ist im Verfligungs-
recht iliber seinen Besitz, der andere hingegen nicht.
Wir suchen immer noch, die Ordnung in der Frei-
heit zu gestalten. Das kommt zum Ausdruck im
Antrag, den die Fraktion unterbreitet hat. Man
sollte darnach trachten, die Rechtsgleichheit der
Grundbesitzer aufrecht zu erhalten, sollte nicht
zweierlei Recht schaffen. Wenn man aber diese
Bauverbote hat, schafft man nicht nur zweierlei,
sondern dreierlei Recht. Wir schaffen eine Gruppe,
die nicht in der Zone ist, die heute vom Bodenrecht
und vom Einfiihrungsgesetz erfasst wird. Dann gibt
es Gemeinden, die die Planung einfiihren. Dort
schaffen wir zwei besondere Rechte: Wir haben die
sog. Bauzone, die jeder eidgendssischen boden-
rechtlichen Bestimmung nach Art. 2 unseres Ein-
fiithrungsgesetzes entzogen ist. Ferner errichten wir
die Landwirtschaftszone mit einem Bauverbot auf
dem biuerlichen Grundbesitz. Wir haben also auf
diesem Gebiet nachher drei Rechtsbegriffe. Es er-
gibt sich somit eine grundsitzliche Aenderung der
Rechtsauffassung iliber den Begriff der Freiziigig-
keit mit dem Boden. Art. 89 der Staatsverfassung
garantiert die Unverletzlichkeit des Eigentums;
das Verfiigungsrecht ist also garantiert. Ausnah-
men, so heisst es in der Staatsverfassung, kénnen
im Gesetz gemacht werden, wenn sie von 6ffent-
lichem Interesse sind. Das 6ffentliche Interesse ist
beniitzt worden, um Ausnahmen zu machen. Es
handelt sich um den Bau von Strassen, Bahnen,
Sportpldtzen, Schulhdusern, Friedhéfen usw. Hier
hat man die Freiziigigkeit beschréinkt.

Nun kommt man mit einem neuen Argument,
mit dem Bauverbot in der Landwirtschaftszone. Es
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erhebt sich sofort die Frage: Ist dieses Bauverbot
in der Landwirtschaftszone eine Einschridnkung
der Freiziigigkeit? Liegt es im 6ffentlichen Inter-
esse, ist es im Rahmen der anderen Freiziigigkeits-
beschrinkungen? Wird das oOffentliche Interesse
beriihrt, wenn man einen grésseren Komplex der
Gemeinde, wo man nicht gebaut haben will, mit
einem Bauverbot belegt? Der Bau von Bahnen,
Strassen, Schulhdusern usw. stellt ein o6ffent-
liches Interesse dar. Ob aber das 6ffentliche Inter-
esse gegeniiber der Staatsverfassung soweit ausge-
dehnt werden kann, dass man ein Bauverbot auf-
stellt fiir ein Gebiet, das man nicht bebaut haben
will, ist eine andere Frage. Im eidgendssischen
Bodenrecht, wo es, im Gegensatz zu unserem Bau-
gesetz, heisst: «Erhaltung des bauerlichen Grund-
besitzes», ist das Bauland an allen Orten frei. Das
bauerliche Bodenrecht, das den Boden schiitzen
will, sieht eine Ausnahmebestimmung im Einspra-
cheverfahren vor. Gemiss Art. 19 kann man iiber-
all gegen Spekulation Einsprache erheben. Hinge-
gen fillt jede Einsprache dahin, sobald es sich um
Bauland handelt, es sei denn, es werde zur Ueber-
bauung oder fiir industrielle Ausnutzung ge-
braucht.

Was geschieht, wenn wir eine sogenannte Land-
wirtschaftszone haben mit einem kantonalen Bau-
verbot? Wenn einer Land verkauft, welches von
den beiden Gesetzen hat dann recht, das eidgends-
sische Bodenrecht, das im Grundsatz Freiheit fir
Bauland garantiert — wir haben hierliber Bundes-
gerichtsentscheide — oder das kantonale Gesetz?
Kann das kantonale Gesetz aus baupolizeilichen
Griinden, nicht aus Griinden der Erhaltung des
landwirtschaftlichen Bodens, Herr Dr. Anliker, den
Verkauf verhindern? Einflussreiche Juristen sind
hier nicht gleicher Meinung und stellen sich die
Frage, ob das kantonale Recht vor Bundesgericht
in einem Entscheid gegeniiber dem schweizeri-
schen Bodenrecht Rechtskraft bekéme. In der gan-
zen Entwicklung stehen wir rechtsmaéssig auf einer
Stufe, die sowohl gegeniiber der kantonalen Ver-
fassung wie auch namentlich gegeniiber dem eid-
genossischen Bodenrecht fraglich ist. Schon aus
diesem Grunde sollte man von dieser Bestimmung
eigentlich absehen, damit wir nicht eine juristische
Komplikation bekommen, und den Leuten in die-
ser Zone grosse Prozesse angehidngt werden. Der
Entwurf, wie er vorliegt, wiirde grosse Schwierig-
keiten bieten. Natiirlich kann man verschiedener
Meinung sein, aber die Schaffung dieser Bauver-
bote wiirde, wie Herr Dr. Friedli richtig gesagt hat,
nicht einmal gestatten, dass ein Landwirt seinem
Sohn, der Lehrer geworden ist oder sonst einen
Beruf ergriffen hat, oder einem Tochtermann ein
Stiick Land abtreten kénnte, um darauf zu bauen.
Vielleicht wire es auch notwendig, dass die Be-
treffenden sozial bauen konnten. Aber nicht ein-
mal in einem Erbfall kdnnte gebaut werden. Das
ist von der Landwirtschaft in bezug auf die Frei-
heit ihres Grundbesitzes ungeheuer viel verlangt.
Ein anderer, der nicht in dieser Zone ist, unterliegt
aber keinem Bauverbot.

Im Januar war im «Bund» ein Inserat, in wel-
chem eine Stiftung Bauland fiir ein Ferienheim in
erhéhter sonniger Lage der Gemeinde Rubigen
kaufen wollte. Wenn die Gemeinde Rubigen eine
sogenannte Zoneneinteilung hitte, konnte man die-

ses Ferienheim, das man sicher in eine schone
Landschaft hineinstellen will, nicht bauen. Wir
kennen im vorliegenden Entwurf keine Ausnahme-
bestimmung. Wenn die Gemeinde Rubigen eine
Landwirtschaftszone ausgeschieden hat, kann auch
der Regierungsrat dort kein Ferienheim oder et-
was anderes bauen. Man konnte sich vorstellen,
der Gemeinde Bern gehore der Gurten, sie habe
einen Zonenplan aufgestellt und méchte nun, um
dem Publikum entgegenzukommen, auf dem Gur-
ten ein kleines Gasthaus erstellen. Wenn aber das
Gebiet des Gurtens in der Landwirtschaftszone
steht, ist nichts mehr zu machen, man kann kein
Haus, keine Gastwirtschaft, kein Ferienheim
bauen, es sei denn, dass die Gemeinde bereit ist,
nachtréglich eine entsprechende Bauzone nur ge-
rade fiir die Grosse dieses Baues festzulegen. Stel-
len Sie sich den Affront vor, wenn man in eine
Landwirtschaftszone kdme und dort etwas bauen
wiirde! Das Fehlen von Ausnahmebestimmungen
in unserem Gesetz ist einer der grossten Méingel,;
denn wenn ein Bauverbot vorliegt, gehdren unbe-
dingt Ausnahmebestimmungen dazu. Andernfalls
kann man nicht durchkommen. Ich erinnere daran,
dass der Kanton Aargau ein solches Gesetz vor-
gelegt hatte. Die Ausnahmen wéren durch den Re-
gierungsrat festgelegt worden.

Das Schlimmste jedoch fiir die Landwirte ist,
dass in der Landwirtschaftszone, obschon man den
Boden schiitzen will, immer noch von Nichtland-
wirten Liegenschaften gekauft werden konnen. Sie
kénnen doch nicht der Landwirtschaft zumuten,
sich rechtlich die Hande binden zu lassen und dann
gestatten, dass Nichtlandwirte in dieser Zone, die
man ausdriicklich fiir die Landwirte reserviert, noch
Land kaufen konnen. Solange das so ist, werden
wir nie einem Bauverbot in dieser Zone zustimmen
kénnen. Wenn eine Zone geschaffen wird, wie wir
sie von der Fraktion aus vorschlagen, kénnte man
durch eine Revision des eidgendssischen Boden-
rechtes soweit kommen, dass man verbietet, dass
Leute, die den Boden nicht zu ihrer Existenz brau-
chen, in der Landwirtschaftszone Liegenschaften
kaufen. Das wiirde uns langsam auf eine Ebene
fithren, wo man sagen konnte, dass man geschiitzt
wiirde. Wir kénnen uns nicht das Recht nehmen
lassen, ohne dass man uns dafiir etwas gibt. Das
wiirde jede andere Gruppe ebenfalls ablehnen.

Man sagt, man wolle den Boden erhalten, und
hat auf den Plan Wahlen hingewiesen, der die Er-
néhrung des Volkes in Kriegszeiten sichern sollte.
Das ist durchaus richtig. Man will Streusiedlungen
bekdmpfen. Die Streusiedlungen sind durch das
Wasserrechtsgesetz forciert worden. Es kam eben-
falls von der Baudirektion und wurde in erster
Linie zugunsten der Arbeiter gemacht, damit sie in
einer Baugenossenschaft fiir Fr. 3.—, Fr. 4.— oder
Fr.5.— Land kaufen konnen. Im Wasserrechts-
gesetz wird die Gemeinde verpflichtet, fiir Trink-
wasser und fiir Abwasserkanalisation zu sorgen.
Nun will man das wieder einddmmen; das hat auch
nicht Giiltigkeit in der Zone. Es ist widersinnig,
wenn man das komplett umstellen will. Wer er-
stellt diese Streusiedelungen? Wenn ich von Gross-
hochstetten nach Bern fahre, sehe ich verschie-
dene solche Siedelungen; sie gehéren vorwiegend
der Arbeiterschaft. Ich sage nichts gegen die Streu-
siedelungen, ich mache diese Bemerkung nur, weil
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ich nicht verstehe, dass man die enge Planung ein-
fithren will, die sich spéter gegen die Arbeiter-
schaft und den sozialen Wohnungsbau auswirken
wird. Sie werden das sicher erfahren. Die Planung
an sich ist damit nicht abgelehnt. Wir sind durch-
aus einverstanden, dass eine gewisse Planung ge-
macht werden muss. Geschieht es aber in dieser
scharfen Art und Weise, ist das Gesetz nicht halt-
bar. Das wird zu ungeheuren Schwierigkeiten fiih-
ren. Nachdem man einmal die Freiheit erkdmpft
hat, ist es nicht moglich, sie wieder preiszugeben.

Der Vorschlag der Fraktion ist ein Mittelweg.
Belp, Lyss und andere Ortschaften haben ungefihr
eine Ordnung nach diesem Vorschlag und fahren
gut damit. Es lésst sich damit eine planerische
Wirkung erreichen. Die Gesetzgebung muss trag-
bar sein und mit der Zeit gehen; sie darf der Zeit
nicht zuviel vorauseilen.

Man will, wie schon gesagt, den landwirtschaft-
lichen Boden schiitzen. Ich frage jedoch: Wo ist im
Gesetz etwas, das den Verschleiss an Boden redu-
ziert? Das Gegenteil ist der Fall. Nach diesem Ge-
setz kann man den Boden der Ueberbauung fiir
nichtlandwirtschaftliche Zwecke entziehen. Aber
Griinzonen, Freizonen und Anlagen aller Art be-
deuten vermehrten Landverschleiss. Vom wohn-
hygienischen Standpunkt aus ist das absolut zu
begriissen, aber man soll nicht den Plan Wahlen
vorschieben und sagen, man wolle das Land schiit-
zen. In erster Linie will man lenken.

Wenn man den Art. 6, wie er vorliegt — die
Herren Friedli und Schneiter haben schon darauf
hingewiesen — annimmt, wird man nachher die
Bodenrechtsbestimmungen in der Bauzone nicht
mehr haben, und das Opfer wird in erster Linie der
sein, der bauen will. Man kann freilich lenken, aber
der Preis wird steigen. Stellen Sie sich folgendes
vor: Nehmen wir beispielsweise Oberdiessbach; da
ist ein alter Adeliger, der kein Land abgibt, obwohl
er die schonsten Wiesen hat; da macht man eine
sogenannte Zone. Wenn aber ein Bauer seine Hof-
statt nicht geben will, weil er fiir den Betrieb der
Landwirtschaft noch eine Parzelle beim Haus ha-
ben muss, sagt man ihm, er sei ein Spekulant.
Dann ist der Anfall an Land in dieser Zone sehr
klein. Dazu kommt, dass jede bodenrechtliche Be-
stimmung aufgehoben ist. Man kann also speku-
lieren. Jedes Konsortium kann nach Gutdiinken
Land kaufen oder verkaufen. Das fiihrt nicht zu
dem, was man will, sondern dazu, dass der Boden
so teuer wird, dass er fiir den sozialen Wohnungs-
bau nicht mehr in Frage kommt. Dann tritt das ein,
was Nationalrat Freimiiller im eidgendssischen
Parlament verlangt hat, dass man das Expropria-
tionsrecht auf den Wohnungsbau ausdehnt. Das ist
die logische Folge, die sich spédter sicher zeigen
wird. Das Expropriationsrecht im Gesamten, fiir
den Wohnungsbau, ist nicht tragbar; auf Bauzonen,
die beschrénkt sind, wére es eher tragbar. Wenn
das Expropriationsrecht auf den Wohnungsbau
ausgedehnt wird, haben wir da, wo die Zonen-
teilung gemacht wird, ein Hauptgebiet, auf dem
das Bauverbot lastet, wo der Staat befiehlt; und
wir haben ein Gebiet, wo der Staat nachher das
Land zwangsweise wegnimmt. Das fiihrt zur
zwangsweisen Bewirtschaftung des ganzen Landes,
was sicher auch der Regierung nicht angenehm
sein kann. Das fiihrt zu einer Diktatur in der De-

mokratie. Gerade das ist der Grund, der National-
rat Schmid als Sozialdemokrat im Kanton Aargau
veranlasst hat, heftig gegen das aargauische Bo-
denrecht zu kimpfen. Er sagte sich eben: Das fiihrt
zu weit, fiihrt zu formalistischen Schwierigkeiten
und vor allem zur Verteuerung des Baulandes.

Noch ein Punkt, die materielle Enteignung, die
auch Herr Friedli angetont hat: Es ist zweifellos
so, wie er es ausfiihrte. Wenn ein Bauverbot auf
einem Stlick Land verfligt wird, das vorher im
freien Markt zu hohem Preis gekauft wurde, nun
aber durch das Bauverbot entwertet wird, so stellt
sich die Frage, ob und wie der Staat entschidigt.
In der Expertenkommission wurde eine Entschadi-
gung abgelehnt. Ich verzichte darauf, hier einen
Antrag zu stellen, weil mir klar ist, dass wir diesen
Antrag nicht mehr brauchen, wenn das Bauverbot
im Gesetz ist; es wird unbedingt abgelehnt werden.
Mit dieser materiellen Enteignung macht man dem
Landwirt eine Zumutung, die man sonst nicht je-
dem machen wiirde. Der Bauer wird gleichsam zur
schlechtesten Art der Bewirtschaftung gezwungen.
Er kann mit dem Land nicht wie jeder andere
machen, was interessant ist. Uns geht es natiirlich
nicht um das, aber wir kénnen es gesetzlich nicht
dulden.

Der Herr Kommissionsprésident hat gesagt, es
bestehe die Gefahr der Vertreibung der Bauern
von ihrem Land. Da sind wir gleicher Meinung,
aber die Gefahr wird sicher nicht dadurch beho-
ben, dass man das Land einem Bauverbot unter-
wirft; denn der Bauer geht von seinem Land nur
weg, wenn er sein Auskommen nicht mehr hat,
nicht aus anderen Griinden. Nicht durch ein Bau-
verbot kann man den Bauer auf seinem Hof halten,
sondern dadurch, dass man seine Existenz verbes-
sert, indem er Preise erzielt, durch die er mit den
andern Erwerbsgruppen gleichgestellt wird.

Wenn ein Bauverbot in der Landwirtschafts-
zone besteht, so kommt der gleiche Staat, der das
Bauverbot verfiigt hat, und expropriiert. Wir ha-
ben das soeben erleben kénnen in der Vorlage iiber
die Autobahnen, die die Regierung zuriickgezogen
hat. In dieser Vorlage ist das eidgendssische Expro-
priationsrecht anbegehrt. Wir haben die Bestim-
mung, dass man bei Expropriationen das Bauver-
bot aufheben kann. Das hat den Sinn, dass man
das Land in der Expropriation zum iiblichen Preis
erwerben soll. Nun nimmt das eidgendssische Ex-
propriationsrecht keine Riicksicht darauf. In dieser
Beziehung haben wir seit der letzten Lesung ein
lehrreiches Beispiel erlebt, auch wenn es gewisse
Juristen nicht glauben wollten. Die Gemeinde
Riimlang am Rand des Flugplatzes Kloten hat
ebenfalls ein Zonensystem. Mit dem Baugesetz hat
man die Landwirtschaft geschiitzt, damit diese
Zone erhalten bleibt. Nun kommt die Erweiterung
des Flugplatzes Kloten. Folge: Expropriation in der
Landwirtschaftszone der Gemeinde Riimlang mit
einem Preis von 18 Rappen pro m2. Es handelt sich
— ich mochte das zur Entlastung sagen — um
schlechten Waldboden, aber um Boden, der zum
Wohnen geeignet ist. Pro Are werden also Fr. 18.—
erzielt, oder pro Jucharte Fr. 648.—. Dabei fahrt
heute jeder Lehrling mit einem Motorrad, das
Fr. 1000.— kostet, herum. Ich bin in Dielsdorf und
Riimlang gewesen, und sie hitten die Reaktion der
Landwirtschaft usw. sehen sollen!
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Wenn man im Berner Grossen Rat Wert darauf
legt, dass eine Losung gefunden wird, die der Sache
dient und tragbar ist, muss man den Antrag der
BGB-Fraktion annehmen. Ich bin mir bewusst,
dass es sich nur um ein Erméchtigungsgesetz han-
delt, dass es nur da spielt, wo man das Zonensystem
einfiihrt. Aber wenn es auch nur ein Erméchti-
gungsgesetz ist, darf dieses Bauverbot nicht hinein.
Ich moéchte noch darauf hinweisen, dass die Ge-
meinde Konolfingen diese Zoneneinteilung hat.
Der Vizeprasident der Kommission wohnt in dieser
Zone. Heute bestehen beziiglich dieser Zonenein-
teilung Schwierigkeiten. Es wurde auf der Ge-
meindekanzlei Konolfingen eine Initiative auf Auf-
hebung der Zoneneinteilung eingereicht. Das ist
die Folge, wenn man zu hart sein will. Es entstehen
eben grosse Schwierigkeiten. Ich mochte Ihnen
empfehlen, dem Antrag der BGB-Fraktion zuzu-
stimmen.

Diibi (Paul). Die Schweiz gehort zu den Lén-
dern, die sehr dicht besiedelt sind. Auch der Kan-
ton Bern ist dicht besiedelt. Wenn man von Bern
nach Zirich kommt, hat man das Gefiihl, man
fahre durch einen Garten; es besteht viel Abwechs-
lung zwischen Gebduden und Landflichen. Wir
wissen auch, dass die Bevolkerung der Schweiz in
den letzten Jahren unaufhaltsam bis auf 5 Mil-
lionen angewachsen ist. Wir haben die Auffassung,
dass man nicht darum herumkommt, die Fliche,
die uns die Heimat bedeutet, wo wir wohnen kon-
nen, einzuteilen in ein Gebiet, das liberbaut wer-
den kann, also in eine Bauzone, und in eine andere
Zone. Was wir mit der Schaffung von Bauzonen
wollen, ist uns einigermassen klar. Man will damit
sagen: Dort kann man bauen; dort kann man im
generell abgesteckten Baugebiet noch weitere Zo-
nen abgrenzen, wo man hoher oder niedriger bauen
darf, wo man reinen Wohnungsbau betreiben oder
Bauten fiir Industrie und Gewerbe erstellen kann.
Das Gebiet, das wir von dieser eigentlichen Bau-
zone abgrenzen, bezeichnen wir als Landwirt-
schaftszone, weil man dieses Gebiet der Urproduk-
tion vorbehalten will.

Wenn wir sagen, was man in den Bauzonen
machen will und warum man sie ausscheidet, so ist
klar, dass wir auch sagen sollten, was wir unter der
Landwirtschaftszone verstehen, ob das die Zone
sei, die vorwiegend der landwirtschaftlichen Pro-
duktion reserviert bleibe, wo also nicht jeder ein-
fach bauen koénne, wie er will, der Boden somit
nicht ohne weiteres der Urproduktion entzogen
werden diirfe. Nun ist vorgeschlagen, dass man bei
der so ausgeschiedenen Landwirtschaftszone jede
andere Ueberbauung als fiir die Landwirtschaft
ausschliessen will. Warum? Wir wissen, dass in der
Schweiz die Fliche, die der Urproduktion noch zur
Verfligung steht, Tag fiir Tag zuriickgeht. Es hat
mich verwundert, dass niemand von den biuer-
lichen Sprechern auf diesen Punkt hingewiesen
hat. Man liest aber immer wieder etwa, dass alle
Tage mindestens 3 ha landwirtschaftlich benutz-
baren Bodens verloren gehen. Wir wissen auch,
dass alle Massnahmen, die man auf eidgendssi-
schem oder kantonalem Boden bis jetzt ergriffen
hat, es nicht verhindern konnten, dass der land-
wirtschaftlich nutzbare Boden unaufhaltsam
schwindet. Wie lange wollen wir dieser Entwick-

lung noch zusehen? Wollen wir einfach warten, bis
es wirklich zu spét ist und das Gebiet fiir die land-
wirtschaftliche Nutzung so gering ist, dass es auch
in Notzeiten bei allen Einschrankungen nicht mehr
ausreicht, um das Land aus der eigenen Scholle,
wie das so schon heisst, zu erndhren? Wann es so-
weit sein wird, wissen wir nicht, aber wir alle ha-
ben das Gefiihl, dass dieser Zeitpunkt nicht mehr
sehr weit entfernt ist. Alle Bestrebungen auf eid-
genossischem Boden, tatséchlich wirksame Mass-
nahmen einzufiihren, sind bis jetzt an der letzten
Konsequenz gescheitert, die man bei der Entwick-
lung der Schweiz vom Agrar- zum Industriestaat
in bezug auf den Schutz unserer béduerlichen Min-
derheit ziehen miisste. Wir sind immer noch im Wi-
derstreit zwischen der vollen Verfiigungsfreiheit
uber das Eigentum und der Einschrinkung im In-
teresse der zusammengeschrumpften bauerlichen
Bevolkerung und damit des ganzen Landes. Darum
hat es unserer Fraktion nicht an Verstdndnis fiir
die Schaffung einer Landwirtschaftszone gefehlt,
wobei man endlich den Mut hat zu sagen, hier
diirfe nicht mehr weiter liberbaut werden, es sei
denn fiir die landwirtschaftliche Nutzung. Jetzt ist
der Moment gekommen, in einem geeigneten Er-
lass all das nachzuholen, was bis jetzt im Boden-
recht, im Entschuldungsgesetz, nicht getan wurde.
Das kantonale Baugesetz ist die letzte Gelegenheit
dazu. Es ist keine Phrase, wenn man erklirt, es
gehe um die Erhaltung des béduerlichen Grundbe-
sitzes und darum fiihre man eine Eigentumsbe-
schrédnkung ein, die sehr weit geht. Man kann uns
nicht immer predigen, dass wir einmal in unhalt-
bare Zustédnde kémen, wenn man nicht rechtzeitig
einen Riegel stecke, nachher aber, wenn man das
wirklich tun will, sagen, das sei nur eine Vorspie-
gelung falscher Tatsachen. Man darf nicht einfach
jenen, die in der Landwirtschaftszone starke Ein-
schrinkungen wiinschen, den guten Glauben ab-
sprechen. Die Sympathie fiir eine solche Regelung
ist in unserer Fraktion nicht etwa deswegen vor-
handen, weil man damit die Verfligungsgewalt
iUber das Eigentum von Land und Boden ein-
schrinkt — im Gegenteil, das ist uns an sich nicht
sympathisch —, sondern weil man sich fragt, was
man in den letzten Jahrzehnten im Zusammenhang
mit der Vergrésserung und Strukturinderung der
schweizerischen Wirtschaft sowie dem Anspruch
an Land fiir Wohnbauten, Sportpldtzen usw. unter-
nommen habe. Darum wire es vielleicht doch im
Interesse der Minderheit, die heute noch Landwirt-
schaft treibt, wenn man erklirte, jetzt diirfe der
Boden nicht mehr beliebig verwendet werden. Aus
diesen Griinden hitten wir durchaus Sympathie
fiir den Artikel 6. Wir miissen aber auch gleich bei-
fiigen, dass wir eine so weitgehende Einschrinkung
iiber die Verfiigungsgewalt des Bodens bis jetzt in
der Schweiz noch nie gehabt haben. Es geht tat-
sdchlich ausserordentlich weit, wenn man einem
Landwirt vollstdndig verbieten will, seinen weni-
ger guten Boden fiir andere als landwirtschaftliche
Zwecke zu verwenden oder zu verkaufen.

Es wird gesagt, dass, wenn die Landwirtschafts-
zone mit einem Bauverbot belegt werde, die Spe-
kulation erst recht in jenen Gebieten auftrete, die
noch Baugebiet sind. Gestatten Sie mir folgende
Fragestellung: Was ist wichtiger, die Verknappung
des landwirtschaftlichen Bodens zu verhindern



(21. Februar 1957) 83

oder die starke Nachfrage nach Baugebiet noch zu
steigern? Wo liegen die grosseren Interessen?
In der Erhaltung eines landwirtschaftlichen
Schrumpfgebietes oder in der Schaffung mdéglichst
grosser Baugebiete? Man kann nur zwischen diesen
beiden Moglichkeiten wihlen. Das Beispiel von
Riimlang ist erwéhnt worden. Ich kdnnte nicht be-
greifen, wenn landwirtschaftlich genutzter Boden
als Bauland entschidigt wiirde, wenn man ihn fiir
den Flugplatz brauchte. Ob die 18 Rappen pro m?
als landwirtschaftlicher Ertragswert angemessen
sind, vermag ich nicht zu beurteilen, aber ich sehe
nichts Schlechtes dahinter, wenn man den Bauern
wirklich den landwirtschaftlichen Wert vergiitet,
den der vorher landwirtschaftlich genutzte Boden
hatte, auch wenn man ihn nun fiir einen andern
Zweck braucht. Es ist natiirlich menschlich, dass
der Verkédufer diesem Boden plétzlich einen hohen
Wert beimessen will.

Ich komme zum Schluss. Unsere Fraktion ist
ebenfalls der Meinung, man sollte in Absatz 4 von
Art. 6 dieses Baugesetzes nicht so weit gehen, vor
allem aus realpolitischen Ueberlegungen heraus
nicht. Wenn die biuerliche Bevélkerung so stark
eingeengt wird, dass auch in unseren Kreisen sehr
viele Leute finden, die Einengung des Eigentums
sei trotz guten Motiven und staatspolitischen
Ueberlegungen zu gross, so ist das Gesetz erledigt.
Es wire aber schade um all die guten Neuerungen,
die das Gesetz bringt. Darum sind auch wir der
Meinung, man sollte eine Fassung suchen, die fiir
alle annehmbar ist. Dass das Bauen in der land-
wirtschaftlichen Zone erschwert werden muss,
dariiber sind wir alle einig. Auch unsere Fraktion
hat die Auffassung, dass man eine Losung in dem
Sinne suchen sollte, dass man die Erschliessungs-
kosten jenen iiberbindet, die in einer solchen Zone
nichtlandwirtschaftlich bauen wollen, um auf diese
Weise wenigstens den Druck auf den landwirt-
schaftlichen Boden zu verhiiten. Wir wollen aber
auch nicht dramatisieren. Wenn Art. 6 in der vor-
liegenden Fassung angenommen wird, haben wir
noch keine einzige Landwirtschaftszone im Kanton
Bern; es braucht noch einen Gemeindebeschluss
dazu. Man will nur die gesetzliche Grundlage dafiir
schaffen, die bis jetzt eidgendssisch und kantonal
fehlt, damit die Gemeinden, die das Bediirfnis ha-
ben, das Landwirtschaftsgebiet vom Bauzonenge-
biet zu scheiden, dies tun konnen. Darum miissen
wir auf alle Fille eine solche Bestimmung im Bau-
gesetz haben, mégen wir die Landwirtschaftszone
so oder anders abgrenzen.

Schorer. Sie haben bereits aus den Aeusserun-
gen von Kollege Diibi gehort, dass auch in unserer
Fraktion Art.6 Absatz 4 zu denken gegeben hat.
Es ist sicher mancher unter uns, der ehrlich sagen
kann, dass er dem Problem zwischen den beiden
Sessionen lange nachstudiert hat, um es zu erfas-
sen. Wenn man die Frage der Bedeutung der Land-
wirtschaftszone zu Ende denkt, geht es von ver-
schiedenen Gesichtspunkten aus gesehen um ziem-
lich viel. Auf der einen Seite haben wir den Eigen-
tiimer des landwirtschaftlichen Bodens. Thm will
man mit ganz minimen Ausnahmen geméiss dem
vorliegenden Text die Baufreiheit vollstindig ent-
ziehen. Auf der andern Seite haben wir die Inter-
essen der Landwirtschaft, dass ein Teil unseres

Bodens moglichst dauernd oder, wenn wir beschei-
den sein wollen, moglichst lang der Urproduktion
erhalten bleibt. Es stellt sich noch ein weiterer
Gesichtspunkt: Wie begegnen wir der Tatsache,
dass sich unsere Ortschaften mehr und mehr aus-
dehnen, und dass der Boden, den man vor 20 bis
30 Jahren in selbstverstédndlicher Weise noch als
landwirtschaftliches Gebiet betrachtet hat, plotz-
lich zum typischen Bauland wird? Wenn man alle
Gesichtspunkte abwéigt, darf man niemals dem Ei-
gentiimer des landwirtschaftlichen Bodens jedes
Recht nehmen, zu bauen oder einen Dritten bauen
zu lassen, soweit das nicht im Rahmen seiner rein
beruflichen oder familidren Aufgaben liegt. Wenn
man daran denkt, dass namentlich das Land in der
Nihe von Ortschaften einmal zu Bauland wird und
als Bauland bezeichnet werden muss, wiirden wir
unmogliche Situationen schaffen in bezug auf
einen Eigentiimer zu seinen Nachfolgern. Die ge-
waltige Zasur, die hier eventuell entstehen wiirde,
miissten wir als grosses Unrecht empfinden. Es ist
bereits gesagt worden, wie unrecht es wire, wenn
in der einen Gemeinde der Landwirt vor ein voll-
stindiges Bauverbot gestellt wiirde, wihrend in
der Nachbargemeinde frei oder weitgehend frei
gebaut werden koénnte.

Ich glaube mit meinen Ausfiihrungen gezeigt
zu haben, dass ich zum Antrag von Kollege Lidrach
neige, aber ich frage mich, ob es nicht noch bessere
Formulierungen gebe. Ich darf diese Frage des-
wegen stellen, weil ich die Formulierung, die ich
hier in die Diskussion werfen mochte, nicht selbst
erfunden habe. Ich habe verschiedene Gemeinde-
bauordnungen angesehen. Ich mdéchte Ihnen eine
Formulierung vorlesen, wie ich sie in Kehrsatz
und Steffisburg beziiglich Land- und Forstwirt-
schaftszone festgestellt habe. Es heisst da im Ge-
meindereglement: «Das librige Gemeindegebiet ist
in erster Linie fiir die Land- und Forstwirtschaft
bestimmt. Nichtlandwirtschaftliche Bauten werden
nur bewilligt, wenn die Oeffentlichkeit durch den
Bau und die Unterhalte der fiir die Erschliessung
notwendigen Strassen, Kanalisationen und Werk-
leitungen nicht belastet und das landwirtschaft-
liche Interesse nicht beeintrdchtigt wird.» In einer
generellen Erméchtigung an die Gemeinden kénn-
te man diese Formulierung etwas kiirzer fassen.
Ich beantrage daher fiir Absatz 4 folgende Formu-
lierung: «Die Gemeinden koénnen vorschreiben,
dass auf dem der Land-, Forst- und Rebwirtschaft
vorbehaltenen Gebiet (Landwirtschaftszone) Bau-
ten nur bewilligt werden, wenn die Oeffentlichkeit
mit der Erschliessung nicht belastet und das land-
wirtschaftliche Interesse nicht beeintrachtigt
wird.» Der Unterschied zur Formulierung des An-
trages Ladrach liegt eigentlich darin, dass als
zweite Vorsichtsklausel hineingenommen ist, dass
das landwirtschaftliche Interesse nicht beeintrich-
tigt wird. Wir erreichen némlich nicht alles, wenn
wir einfach sagen, in diesen Gebieten trage die
Gemeinde die Erschliessungskosten nicht. Wir er-
moglichen dann eben doch, dass in solchen Gebie-
ten Einzelne unter Uebernahme der Erschliessungs-
kosten sehr unkluge Bauten aufstellen, vom land-
wirtschaftlichen Gesichtspunkt aus vielleicht ge-
rade den diimmsten Ort auslesen, um Hé&user zu
bauen. Wenn wir aber die Einschréankung nur auf
die Erschliessungskosten beziehen, kénnen wir
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nichts dagegen machen. Herr Kollege Tschanz hat
gesagt, ein Bauer sei klug genug, nur dort zu bauen,
wo es am besten sei. Dazu mochte ich nur bemer-
ken, dass es eine Menge von Heimwesen gibt, die
durch Kauf, Erbschaft oder auf anderem Wege an
Nichtlandwirte tUbergehen, und gerade solche Ei-
gentliimer neigen leicht dazu, unter Tragung der
Erschliessungskosten Bauten zu erstellen, durch
die der Landwirtschaft wertvoller Boden fiir die
Urproduktion entgeht. Mich diinkt daher, dieses
zweite Sicherheitsventil, wie es in verschiedenen
Gemeindereglementen bereits besteht, wire sehr
zu empfehlen. Ich mochte in diesem Sinne Antrag
stellen und zum mindesten die Kommission bitten,
diese Formulierung noch néher zu priifen.

Schwarz. So wie die Situation ist, kénnen wir
zu keinem Schluss gelangen. Es ist eine stark ge-
milderte Form von Art.6 notwendig. Wenn wir
aber das, was die Herren Tschanz, Dibi und
Schorer ausgefiihrt haben, verbinden wollen, kom-
men wir nicht so schnell durch. Ich méchte Thnen
daher beliebt machen, folgenden Antrag anzuneh-
men. Wir weisen alles an die Kommission zuriick
mit dem Auftrag, eine Losung zu suchen, mit der
wirklich alle einverstanden sein konnen. Ich habe
das bestimmte Gefiihl, dass eine solche Ld&sung
moglich ist. Weder auf der einen noch auf der an-
dern Seite ist man ganz sicher, dass der gestellte
Antrag das ist, was man sucht. Die Stiddte unseres
Kantons treten auch fiir ihre Interessen ein. Wir
diirfen nicht etwas machen, mit dem nicht alle zu-
frieden sein konnen, denn wir beraten hier ein
Gesetz, das weit reicht und viele Neuerungen
bringt. Es wire schade, wenn man die Sache iibers
Knie brechen wiirde, so dass die einen oder an-
deren das Gefiihl hatten, sie seien zu kurz gekom-
men. Ich bitte Sie, iiber meinen Antrag abzustim-
men.

Prisident. Ich schlage Ihnen vor, hier die Ver-
handlungen abzubrechen, denn wir kommen auf
diese Weise zu keinem Ziel. Ich bitte die Staats-
kanzlei, alle gestellten Antrédge zu vervielfiltigen
und sie den Mitgliedern zuzustellen, damit wir et-
was in der Hand haben. Es schadet nichts, wenn
wir uns bis Dienstagmorgen noch etwas iiber diese
Probleme orientieren kénnen.

Zustimmung.

Schluss der Sitzung um 11.45 Uhr.

Der Redaktor:
W. Bosshard.

Sechste Sitzung

Montag, den 25. Februar 1957,
14.15 Uhr

Vorsitzender: Préasident Tschappidt

Die Prdasenzliste verzeigt 188 anwesende
Mitglieder. Abwesend sind 12 Mitglieder, wovon
mit Entschuldigung die Herren: Althaus, Blaser
(Urtenen), Diiby, Huwyler, Maurer, Moser, Wiith-
rich; ohne Entschuldigung abwesend sind die
Herren: Amstutz, Jeisy, Rupp, Schaffroth, Seges-
senmann.

Tagesordnung:

Bau- und Einrichtungsbeitrige an Heime und
Anstalten in Konolfingen, Kiihlewil, Burg-
dorf, Thun, Dettenbiihl

Namens der vorberatenden Behorden referieren
uber diese Geschifte die Grossrate Reinhardt und
Bircher, Mitglieder der Staatswirtschaftskommis-
sion, worauf folgende Antrige diskussionslos gut-
geheissen werden:

Beschliisse:

L

In Anwendung von § 76 des Armen- und
Niederlassungsgesetzes vom 28. November 1897
wird dem Verein «Fiir das Alter», Sektion Ko-
nolfingen, an die auf Fr. 790 000.— veranschlag-
ten Kosten des Baues und der Einrichtung eines
Altersheimes in Beitenwil ein Beitrag von 20 %o,
hochstens jedoch von Fr. 158 000.— bewilligt,
zahlbar geméss Fortschreiten der Arbeiten. Nach
Fertigstellung des Baues ist der Direktion des
Firsorgewesens die detaillierte Bauabrechnung
mit den quittierten Belegen, den gestempelten
Werkvertrigen, welche fiir Arbeitsauftrdge von
iUber Fr.2000.— abzuschliessen sind, und den
bereinigten Ausfiihrungsplédnen einzureichen.

Die Ausgabe geht zu Lasten des Kontos 2500
949 20, verschiedene Baubeitriage, des Staatsvor-
anschlages 1956, das um diesen Betrag tiiber-
schritten werden darf.

II.

Der stadtbernischen Verpflegungsanstalt
Kiihlewil wird in Anwendung von § 76 des Ar-
men- und Niederlassungsgesetzes vom 28. No-
vember 1897 an die auf Fr. 350 000.— veran-
schlagten Kosten des Neubaues einer Scheune
mit Personalwohnungen ein Beitrag von 20 %o,
héchstens jedoch von Fr.70 000.— bewilligt,
zahlbar nach Fertigstellung der Baute und Ein-
reichung der detaillierten Bauabrechnung mit
den quittierten Belegen, den bereinigten Bau-
plinen und den gestempelten Werkvertrigen,
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welche fiir Arbeitsauftriage von iiber Fr. 2000.—
abzuschliessen sind.

Die Ausgabe geht zu Lasten des Kontos 2500
949 20 (Verschiedene Baubeitrige) des Staats-
voranschlages 1957.

1.

In Anwendung von § 76 des Armen- und Nie-
derlassungsgesetzes vom 28. November 1897
wird der Amtssektion Burgdorf des Vereins
«Fiir das Alter» an die auf Fr. 541 830.— veran-
schlagten Gesamtkosten fiir ein neues Alters-
heim in Burgdorf ein Beitrag von 20 %o, héch-
stens jedoch Fr.108 366.— bewilligt, zahlbar
gemaiss Fortschreiten der Bauarbeiten. Nach
Fertigstellung des Baues ist der Direktion des
Firsorgewesens die detaillierte Bauabrechnung
mit den quittierten Belegen, den gestempelten
Werkvertriagen, welche fiir Arbeiten von iber
Fr. 2000.— abzuschliessen sind, und den be-
reinigten Ausfiihrungsplédnen einzureichen.

Die Ausgabe geht zu Lasten des Kontos 2500
949 20 (Verschiedene Baubeitridge) des Staats-
voranschlages 1957.

Iv.

In Anwendung von § 76 des Armen- und Nie-
derlassungsgesetzes vom 28. November 1897
wird dem Miitter- und S&uglingsheim Hohmaad
in Thun an die auf Fr. 1 988 142.— veranschlag-
ten Kosten eines Neubaues mit Inventar ein Bei-
trag von Fr. 1 000 000.— bewilligt. Vom Gesamt-
beitrag sind Fr. 250 000.— der Staatsrechnung
des Jahres 1957 (Konto 2500 949 20, Verschie-
dene Baubeitrdge) zu belasten, wofiir ein Nach-
kredit bewilligt wird. Vom Restbetrag von
Fr. 750 000.— sind aufzunehmen Fr.500 000.—
in den Staatsvoranschlag des Jahres 1958 und
Fr. 250 000.— in denjenigen des Jahres 1959. Die
in den genannten Jahren nicht beanspruchten
Mittel sind zuriickzustellen.

Gemaiss Fortschreiten der Bauarbeiten kon-
nen Vorschusszahlungen geleistet werden. Nach
Fertigstellung des Baues ist der Direktion des
Fiirsorgewesens die detaillierte Bauabrechnung
mit den quittierten Belegen, den bereinigten
Baupldnen und den gestempelten Werkvertra-
gen, welche fiir Arbeitsauftrige von iiber Fran-
ken 2000.— abzuschliessen sind, einzureichen.

V.

In Anwendung von § 76 des Armen- und Nie-
derlassungsgesetzes vom 28. November 1897
wird der Verpflegungsanstalt Dettenbiihl an die
auf Fr. 901 701.85 veranschlagten Kosten fiir
Bauten und Einrichtungen ein Beitrag von 20 %o,
hochstens jedoch von Fr. 180 340.— bewilligt,
zahlbar gemiss Fortschreiten der Bauarbeiten.
Nach Fertigstellung der Bauten ist der Direktion
des Fiirsorgewesens die detaillierte Bauabrech-
nung mit den quittierten Belegen, den gestem-
pelten Werkvertriagen, welche fiir Arbeitsauf-
triage von iiber Fr. 2000.— abzuschliessen sind,
und den bereinigten Ausfiihrungsplédnen einzu-
reichen.

Von dieser Ausgabe gehen Fr. 63 234.— zu
Lasten des Kontos 2500 949 20, Verschiedene

Baubeitridge, des Staatsvoranschlages 1957 und
Fr. 117 106.— werden dem gleichen Konto des
Staatsvoranschlages 1958 belastet.

Volksbeschluss
betreffend Bau- und Einrichtungsbeitriige an
das Verpflegungsheim Frienisberg

(Siehe Nr. 6 der Beilagen)

Bircher, Prisident der Staatswirtschaftskom-
mission. Das Verpflegungsheim Frienisberg, das
den Aemtern Burgdorf, Fraubrunnen und Trach-
selwald dient, hat nach einer ungefahr 30-jahrigen
Pause wieder einige grossere Bauaufgaben vor sich,
die sich nicht mehr lidnger hinausschieben lassen.
Die Anstalt ist aus einem alten Kloster hervorge-
gangen. Der Grundriss des Klosters ist noch vor-
handen. Darum herum sind in den letzten 50 bis
100 Jahren eine Reihe Zusatzbauten entstanden. Es
ist unbedingt notig, dass Verschiedenes saniert und
modernisiert wird. Die Staatswirtschaftskommis-
sion war an Ort und Stelle und stellte fest, dass die
letzten grosseren Bauten aus dem Jahre 1937 stam-
men. In der heutigen Zeit der Konjunktur gehen
immer mehr alte und kranke Leute, die man nicht
in die Spitdler aufnimmt, die aber doch Pflege
brauchen, in die verschiedenen Anstalten. Daher
miissen iiberall die Krankenabteilungen vergros-
sert werden. Fiir die Kranken wurde vor etwa 50
Jahren die jetzige Krankenabteilung errichtet. An-
gesichts der sehr ungilinstigen Bauart kdme bei
einer Aufstockung und Beibehaltung des jetzigen
Grundrisses nichts Verniinftiges heraus. Auch
kidme diese Aufstockung nicht wesentlich billiger
zu stehen als ein Neubau. Deshalb wird im Volks-
beschluss vorgeschlagen, die Krankenabteilung
neu zu bauen, und zwar zweckmaissiger als bisher.

Nicht zuletzt infolge der AHV hat sich heute
auch ergeben, dass in den Verpflegungsheimen im-
mer mehr Selbstzahler auftauchen, die ihre be-
scheidene Rente einsetzen, dafiir aber auch gewisse
Anspriiche stellen. Fiir diese Leute soll hinter der
Anstalt eine Abteilung fiir Pensionidre und Ehe-
paare gebaut werden.

Neben diesen beiden Aufgaben ist die unhalt-
bare Situation der Ménnerabteilung im alten Korn-
haus zu l6sen. Dort muss unbedingt ein Neubau
erstellt werden. Ich moéchte wiinschen, dass jeder
Ratskollege einmal diese Méannerabteilung besich-
tigen konnte, namentlich die sanitdren Einrichtun-
gen. Man wiirde sich ohne Zweifel sehr verwun-
dern, dass man bis 1957 gewartet hat, um hier et-
was vorzukehren.

Durch die Unterteilung sind eine Reihe soge-
nannter gefangener Riume entstanden. Sollte da
einmal ein Brand ausbrechen, konnten die alten
Leute nicht rechtzeitig gerettet werden, weil man
durch verschiedene andere Ridume muss, um ins
Freie zu gelangen.

Weiter muss ein Angestelltenwohnhaus gebaut
werden, da es beim heutigen Mangel an Personal
ausserordentlich schwierig ist, Angestellte zu fin-
den, besonders in diesen abgelegenen Gebieten, wo
die Stadt nicht leicht erreichbar ist und keine Post-
verbindung besteht.
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Die Kosten des ganzen Vorhabens ersehen Sie
aus dem Vortrag. Sie setzen sich aus drei Haupt-
positionen zusammen: Pensiondrhaus Franken
485 000.—, Mannerabteilung Fr. 2 178 500.—, Kran-
kenabteilung Fr. 1552 900.—. Die Staatsbeitrige
betragen fiir das Pensiondrhaus 20 % = Franken
97 000.—, fiir die Minnerabteilung ebenfalls 20 %o
— Fr. 435 700.—, fiir die Krankenabteilung 40 %o
= Fr. 621 160.—, total Fr. 1153 860.—. Die Staats-
wirtschaftskommission empfiehlt Thnen einstim-
mig, den Beschluss zu genehmigen.

Angenommen.
Beschluss:

Volksbeschluss
betreffend Bau- und Einrichtungsbeitrige
an das Verpflegungsheim Frienisberg

An die Kosten der etappenweisen Erneue-
rung und des Ausbaues des Verpflegungsheimes
Frienisberg, die auf Fr. 4 216 400.— veranschlagt
sind, werden Beitrige wie folgt bewilligt: Fiir
die Pensioniir- und die Ménnerabteilung je 20 %o
und fiir die Krankenabteilung 40 %, insgesamt
hochstens Fr. 1 153 860.—.

Vom Gesamtbeitrag sind der Staatsrechnung
des Jahres 1957 (Konto 2500 949 20, Verschie-
dene Baubeitrdge) zu belasten Fr. 50 000.—

Vom Restbeitrag sind auf-

zunehmen

in den Staatsvoranschlag

des Jahres 1958 . . . Fr. 160000.—

in den Staatsvoranschlag

des Jahres 1959 . . Fr. 220000.—

in den Staatsvoranschlag

des Jahres 1960 . . . Fr. 315000.—

in den Staatsvoranschlag

des Jahres 1961 . . . . Fr. 408 860.—

Fr.1 153 860.—

Die in den betreffenden Jahren nicht bean-
spruchten Mittel sind zuriickzustellen.

Der Regierungsrat wird mit der Ausrichtung
der Beitrdge fiir die einzelnen Etappen beauf-
tragt; er kann gemiss Fortschreiten der Bau-
arbeiten Vorschusszahlungen leisten.

Der Grosse Rat wird erméchtigt, an allfdllige
Kosteniiberschreitungen, die auf Materialpreis-
oder Lohnerhéhungen zuriickzufiihren sind, Bei-
trige gemiss den im 1. Absatz genannten Sub-
ventionssitzen zu gewéhren.

Dieser Beschluss unterliegt der Volksabstim-
mung. Er ist nach seiner Annahme durch das
Volk in die Gesetzessammlung aufzunehmen.

Schulhausbauten, Turnanlagen, Lehrerwoh-
nungen, Hauswirtschaftsriume in Schang-
nau, Riiderswil, Tigertschi, Jucher-Oster-
manigen (Radelﬁ en), Schlosswil, Mei-
ringen-Unterbach, Adelboden, Schwenden
(Diemtigen), Scharnachtal (Reichenbach),
Belp:; Beitrige

Namens der vorberatenden Behoérden referiert
liber diese Geschéfte Grossrat Tschannen (Muri),
Mitglied der Staatswirtschaftskommission, worauf

folgende Antrige diskussionslos gutgeheissen wer-
den:

Beschliisse:

I

Die devisierten Kosten fiir die Erstellung
einer Turnanlage beim Schulhaus Schangnau
betragen Fr. 67 600.— und stellen sich zusam-
men wie folgt:

Trockenturnplatz, Spielwiese, Fr.
Weichbodengruben, Anlaufbahnen
und feste Turngerite, inkl. Umge-
bungsarbeiten, Stiitzmauern und

Umzidunungen . . . . . . 66850.—

Bewegliche Turngerate e e 450.—

Reparaturen an vorhandenen

Mauern . . . . . . . . . . 300.—
67 600.—

Davon kommen fiir den ordent-
lichen Staatsbeitrag nicht in Be-

tracht: Fr.
Bewegliche Turngeridte . 450.—
Mauerreparatur (Unterhalt) 300.— 750.—

Verbleiben 66 850.—

Es wird zugesichert:

An die Kosten von Fr. 66 850.— ein ordent-
licher Staatsbeitrag zu Lasten des Kontos 2000
939 1 von 48 % = hochstens Fr. 32 088.—.

Im Falle der Ueberschreitung des Kostenvor-
anschlages wird eine Erhohung der Beitrige nur
gewihrt, wenn die Mehrkosten durch unerwar-
tete Lohn- und Materialpreiserhéhungen ver-
ursacht sind.

In der Abrechnung sind die Posten genau
ersichtlich und entsprechend dem vorliegenden
Beschlusse auseinander zu halten.

Die Auszahlung der Subvention erfolgt nach
Fertigstellung sdmtlicher Bauarbeiten und Ein-
reichung der detaillierten Bauabrechnung mit
den quittierten Rechnungsbelegen, den gestem-
pelten Werkvertridgen, den Ausfiihrungspldnen
und dem Kostenvoranschlag.

Die Arbeiten sind nach den Grundsitzen der
bernischen Submissionsverordnung vom 16. Ja-
nuar 1934 (abgedndert durch Verordnung vom
5. September 1941, 27. November 1945 und 11.
April 1947) zu vergeben.

Bei einwandfreier Qualitit und angemesse-
nen Preisen sind Materialien und Fabrikate
schweizerischer Herkunft zu bevorzugen.

IL.

Die devisierten Kosten fiir die erste Bau-
etappe zum Schulhausneubau in Riiderswil, d. h.
den Einbau eines Klassenzimmers, die Installa-
tion einer Zentralheizung mit Oelfeuerung und
die Sanierung der Lehrerwohnungen stellen sich

zusammen wie folgt: Fr.

Schulzimmer-Einbau . . . . 27800.—

Einbau der Zentralhelzung mlt Oel-

feuerung . . . . 42400.—

Samerungsarbelten in den Lehrer-

wohnungen . . . . . . . . . 9 250.—
79 450.—
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Davon sind fiir den ordentlichen
Staatsbeitrag nicht subventionsbe-
rechtigt: Fr.
Schreiner- und Maler- (Unterhalts-)

Arbeiten in den Lehrerwohnungen 2 870.—

Verbleiben 76 580.—

Es wird zugesichert:

An die Kosten von Fr. 76 580.— ein ordent-
licher Staatsbeitrag von 48 %o und ein zusitz-
licher Beitrag von 9 %o, total 57 %o zu Lasten des
Kontos 2000 939 1, Fr. 43 650.—.

In der Abrechnung sind die Posten genau er-
sichtlich und entsprechend dem vorliegenden
Beschlusse auseinander zu halten.

Die Auszahlung der Subvention erfolgt nach
Fertigstellung sdmtlicher Bauarbeiten und Ein-
reichung der detaillierten Bauabrechnung mit
den quittierten Rechnungsbelegen, den gestem-
pelten Werkvertrigen, den Ausfiihrungspldnen
und dem Kostenvoranschlag.

Kosten fiir Arbeiten, die nicht direkt durch
die Ergidnzungsarbeiten bedingt sind, miissen in
der Abrechnung getrennt und gut erkennbar
aufgefiihrt werden.

Die Arbeiten sind nach den Grundsétzen der
bernischen Submissionsverordnung vom 16. Ja-
nuar 1934 (abgedndert durch Verordnung vom
5. September 1941, 27. November 1945 und 11.
April 1947) zu vergeben.

Bei einwandfreier Qualitdt und angemesse-
nen Preisen sind Materialien und Fabrikate
schweizerischer Herkunft zu bevorzugen.

III.

Die devisierten Kosten fiir die Erstellung
eines Lehrerwohnhauses, eines Anbaues fiir die
Unterbringung der Abortanlagen fiir die Schule
und die Sanierung der WC-Anlagen im I. Stock
des Schulhauses in Téagertschi betragen Fran-
ken 205 200.—. Mit den projektierten Arbeiten
soll an Raum geschaffen werden:

Im Lehrerwohnhaus: Eine 3-Zimmer- und
eine 4-Zimmerwohnung mit Kiiche, Bad und
den iblichen Dependenzriumen, sowie eine
Garderobe mit Vorplatz, ein Ankleideraum, eine
gerdumige Waschkiiche (zugleich Douchen-
raum), ein Heizungsraum, ein Handfertigkeits-
raum, eine Abortanlage, ein Lehrer- und Sit-
zungszimmer, ein Velounterstand, Abstell- und
Nebenrdume, sowie eine Gemeindeschreiberei.

Im Anbau: Die fiir die Schule erforderlichen
WC-Anlagen.

Der Preis pro m3 umbauten Raumes wurde
mit Fr. 120.70 errechnet.

Die devisierten Kosten stellen sich zusam-
men wie folgt: Fr.
Reine Gebiudekosten 167 600.—
Kanalisation, Klargrube, Wasserzu-
leitung, Hauswasserpumpe, Oel-
feuerung mit Tankraum, Verschie-
denes und Bauleitung . . . . .
Ergianzung Einbau der WC-Anlagen
mit Materialraum gem. Vorschlag
HBA, rund 197 m3 a Fr. 115.—

14 000.—

22 700.—

Sanierung Wohnungs-WC im I Fr.
Stock des Schulhauses. . . rund 900.—
205 200.—

Davon kommen fiir den ordent-
lichen Staatsbeitrag nicht in Be-
tracht:

Gemeindeschreiberei mit Anteil
Windfang, Garderobe und WC, rd.
68 m3 a Fr.115— . . . . rund 7900.—

Verbleiben 197 300.—

Es wird zugesichert:

An die Kosten von Fr. 197 300.— ein ordent-
licher Staatsbeitrag zu Lasten des Kontos 2000
939 1 von 32 %o = hochstens Fr. 63 136.—.

Den Einwendungen und Vorschligen des
Hochbauamtes ist bei der Ausfithrung der Ar-
beiten Rechnung zu tragen.

Im Falle der Ueberschreitung des Kosten-
voranschlages wird eine Erhdhung der Beitrige
nur gewdhrt, wenn die Mehrkosten durch uner-
wartete Lohn- und Materialpreiserh6hungen
verursacht sind.

In der Abrechnung sind die Posten genau er-
sichtlich und entsprechend dem vorliegenden
Beschluss auseinander zu halten.

Die Auszahlung der Subvention erfolgt nach
Fertigstellung simtlicher Bauarbeiten und Ein-
reichung der detaillierten Bauabrechnung mit
den quittierten Rechnungsbelegen, den gestem-
pelten Werkvertrédgen, den Ausfiihrungsplédnen
und dem Kostenvoranschlag.

In bezug auf die Erstellung von Klirgruben
gelten Art. 112, 114 und 138 des Gesetzes liber
die Nutzung des Wassers vom 3. Dezember 1950
und die §§ 29, 30 und 63 der Verordnung des
Regierungsrates vom 4. Januar 1952 {iber Ab-
wasseranlagen.

Die Arbeiten sind nach den Grundsétzen der
bernischen Submissionsverordnung vom 16. Ja-
nuar 1934 (abgeidndert durch Verordnung vom
5. September 1941, 27. November 1945 und 11.
April 1947) zu vergeben.

IV.

Die devisierten Kosten fiir die Umbau- und
Renovationsarbeiten im Oberstufen-Schulhaus
der Schulgemeinde Jucher-Ostermanigen (Ge-
meinde Radelfingen) betragen Fr. 87 500.—. Pro-
jektiert sind folgende Arbeiten: Erstellung eines
Eingangsvorplatzes mit Treppenanlage, sowie
einer Garderobenanlage, Einbau von Doppelver-
glasungsfenstern im Klassenzimmer, Umbau der
alten Lehrerwohnung in eine zweckmaéssige 4-
Zimmerwohnung, Einbau einer Etagenheizung,
eines Handfertigkeitsraumes mit Materialraum,
sowie Einbau von D. V.-Fenstern und Jalousie-
laden im ganzen Obergeschoss. Ferner soll das
Mansardendach abgebrochen und durch ein
Walmdach ersetzt und ein Kanalisationssystem
mit Kliranlage fiir beide Schulhduser erstellt
werden. Fr.
Von den mit . 2 & = 87500.—
devisierten Kosten kommen fiir den
ordentlichen Staatsbeitrag nicht in
Betracht:
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Unterhaltsanteil fiir die Neuerstel- Fr.
lung des Daches, sowie Kosten der

Fassadenrenovation ca. . 5 600.—

Verbleiben 81 900.—

Es werden zugesichert:

An die Kosten von Fr. 81 900.— ein ordent-
licher Staatsbeitrag von 50 %o und ein zusitz-
licher Beitrag von 15'/2 90, total 65!/2 %o, zu La-
sten des Kontos 2000 939 1 = Fr. 53 644.50.

Die Auszahlung der Subvention erfolgt nach
Fertigstellung sdmtlicher Bauarbeiten und Ein-
reichung der detaillierten Bauabrechnung mit
den quittierten Rechnungsbelegen, den gestem-
pelten Werkvertrigen, den Ausfiihrungsplédnen
und dem Kostenvoranschlag.

In der Abrechnung sind die Posten genau er-
sichtlich und entsprechend dem vorliegenden
Beschlusse auseinander zu halten.

In bezug auf die Erstellung von Kldranlagen
gelten Art. 112, 114 und 138 des Gesetzes iliber
die Nutzung des Wassers vom 3. Dezember 1950
und die §§ 29, 30 und 63 der Verordnung des
Regierungsrates vom 4. Januar 1952 iiber Ab-
wasseranlagen.

Die Arbeiten sind nach den Grundsitzen der
bernischen Submissionsverordnung vom 16. Ja-
nuar 1934 (abgedndert durch Verordnung vom
5. September 1941, 27. November 1945 und 11.
April 1947) zu vergeben.

Bei einwandfreier Qualitdt und angemesse-
nen Preisen sind Materialien und Fabrikate
schweizerischer Herkunft zu bevorzugen.

V.

Die devisierten Kosten fiir die Erstellung
eines Primarschulhauses mit Lehrerwohnhaus
in Schlosswil betragen Fr. 664 000.—. Mit der
projektierten Schulanlage soll an Raum geschaf-
fen werden: Drei Klassenzimmer, ein Turnraum,
ein Geridteraum, ein Douchenraum mit Garde-
robe, eine Pausenhalle, ein Lehrerzimmer mit
Bibliothekraum, die erforderlichen WC- und
Garderoben-Anlagen, sowie Nebenrdume. Im
weitern zwei 4-Zimmerwohnungen mit Kiiche,
Bad-WC und den iiblichen Dependenzriaumen,
sowie ein Handfertigkeitsraum mit Material-
raum, ein Schularchiv und verschiedene Neben-
raume. Ferner soll ein Pausenplatz, ein Trocken-
turnplatz und eine Spielwiese erstellt werden.

Die Preise pro m® umbauten Raumes wurden
errechnet mit Fr. 93.10 fiir das Schulhaus und
Fr. 110.10 fiir das Lehrerwohnhaus.

Die devisierten Kosten stellen sich zusam-
men wie folgt:

Gebiudekosten Schulhaus und Pau- Fr.

senhalle inkl. Wandtafeln . 434 200.—
Lehrerwohnhaus mit Handfertig-

keitsraum . 118 300.—
Allgemeine Umgebungsarbelten
Erschliessungsarbeiten, Pausen-

platz und Blitzschutzanlage 34100.—
Trockenturnplatz, Spielwiese,
Weichbodengrube und feste Aus-

sengerite . 12 900.—
Feste Innengerate und Unvorherge-

sehenes @ om s 4 800.—

Mobiliar fiir Klassen- und Lehrer- Fr.
zimmer . 19 550.—
Hobelbinke und Werkzeuge fiir
Handfertigkeitsunterricht .
Diverse Geritschaften

Bauzinsen, Handénderungs-, Land-
erwerbs- und Wettbewerbskosten . 35 300.—

664 000.—

4190.—
660.—

Davon kommen fiir den ordent-
lichen Staatsbeitrag nicht in Be-
tracht:

Mobiliar fur Klassen- Fr.
und Lehrerzimmer . . 19550.—
Hobelbinke und Werk-
zeuge fiir den Handfer-
tigkeitsunterricht . .
Bauzinsen, Handinde-,
rungs-, Landerwerbs-
und Wettbewerbskosten

660.—

35 300.—
Verbleiben

59 700.—
604 300.—

Es werden zugesichert:

1. An die Kosten von Franken
604 300.— ein ordentlicher Staats-
beitrag zu Lasten des Kontos 2000
939 1 von 429 . -

2. An die Kosten von Franken
591 400.— (Fr. 604 300.— abziiglich
Fr.12 900.— fiir die Turnanlagen)
ein zusitzlicher Beitrag zu Lasten
des Kontos 2000 939 1 von 6 %o

3. An die Kosten von Franken
19 550.— fiir das Mobiliar ein aus-
serordentlicher Staatsbeitrag zu La-
sten des Kontos 2000 939 2 von 19 %,

4. An die Kosten von Fr. 4190.—
fir die Hobelbanke und Werkzeuge
fir den Handfertigkeitsunterricht
ein Beitrag zu Lasten des Kontos
2002 930 1 von 45 %o . . 1885.50

Zusammen hoéchstens 294 890.—

253 806.—

35 484.—

3 714.50

Den Einwendungen des Hochbauamtes ist
bei der Ausfiihrung der Arbeiten Rechnung zu
tragen.

Bei der Vorlage der Abrechnung ist tiber die
Verwendung des bisherigen Schulhauses Aus-
kunft zu geben. Je nach Verwendungsart bleibt
die Reduktion der subventionsberechtigten Ko-
stensumme vorbehalten.

Im Falle der Ueberschreitung des Kosten-
voranschlages wird eine Erh6hung der Beitrige
nur gewéahrt, wenn die Mehrkosten durch uner-
wartete Lohn- und Materialpreiserh6hungen
verursacht sind.

In der Abrechnung sind die Posten genau er-
sichtlich und entsprechend dem vorliegenden
Beschlusse auseinander zu halten.

Die Auszahlung der Subvention erfolgt nach
Fertigstellung simtlicher Bauarbeiten und Ein-
reichung der detaillierten Bauabrechnung mit
den quittierten Rechnungsbelegen, den gestem-
pelten Werkvertrigen, den Ausfiihrungsplinen
und dem Kostenvoranschlag.



(25. Februar 1957) 89

Eventuelle Beitridge der BVA an die Blitz-
schutzanlage werden vom Subventionsbetreff-
nis in Abzug gebracht.

Die Arbeiten sind nach den Grundsétzen der
bernischen Submissionsverordnung vom 16. Ja-
nuar 1934 (abgeéndert durch Verordnung vom
5. September 1941, 27. November 1945 und 11.
April 1947) zu vergeben.

Bei einwandfreier Qualitit und angemesse-
nen Preisen sind Materialien und Fabrikate
schweizerischer Herkunft zu bevorzugen.

VI

Die devisierten Kosten fiir die Erstellung
eines Primarschulhauses und eines Lehrerwohn-
hauses in Meiringen-Unterbach betragen Fran-
ken 460 000.—. Die Preise pro Kubikmeter um-
bauten Raumes wurden fiir das Schulhaus mit
Fr.107.60 und fiir das Lehrerwohnhaus mit
Fr.118.50 errechnet. Mit der projektierten
Schulanlage soll an Raum geschaffen werden:

Drei Klassenzimmer, ein Lehrer- und Samm-
lungszimmer, ein Handfertigkeitsraum, die er-
forderlichen WC- und Garderoben-Anlagen, eine
gedeckte Pausenhalle, ein Velounterstand, je ein
Ankleide- und Douchenraum und die erforder-
lichen Nebenrdume. Im Lehrerwohnhaus sind
zwei Vier-Zimmerwohnungen mit Bad, WC,
Balkon und den iiblichen Dependenzriaumen, so-
wie eine Waschkiiche untergebracht.

Die devisierten Kosten stellen sich zusam-
men wie folgt: Fr.
Reine Gebdudekosten Schulhaus
mit Pausenhalle
Reine Gebidudekosten Lehrerwohn-
haus . . . 139500.—
Allgemeine Umgebungsarbe1ten
Wasserzuleitung, Kanalisation,

271 000.—

Kldrgrube und Ableitung . . . 25700.—

Turnplatz, Spielwiese inkl. feste

Turngerite und Weichbodengrube . 8 000.—

Schulmobiliar . . 10 325.—

Hobelbinke und Werkzeuge fur

Handfert1gke1tsunterr1cht : 2 395.—

Vorhinge . 3 3080.—

460 000.—

Davon kommen fiir den ordent-

lichen Staatsbeitrag nicht in Be-

tracht: Fr.

Schulmobiliar . . . . 10325.—

Hobelbidnke und Werk-

zeuge : 2395.—

Vorhédnge 3080.— 15800.—

Verbleiben 444 200.—

Es werden zugesichert:

1. An die Kosten von Franken
444 200.— ein ordentlicher Staats-
beitrag zu Lasten des Kontos 2000
939 1 von 40 % . ;

2. An die Kosten von Franken
436 200.— (F'r. 444 200.— abziiglich
Fr. 8000.— fiir die Turnanlagen) ein
zusitzlicher Beitrag zu Lasten des
Kontos 2000 939 2 von 2 %o .

177 680.—

8 724.—

3. An die Kosten von Franken Fr.
10 325.— fiir Schulmobiliar ein aus-
serordentlicher Staatsbeitrag zu La-
sten des Kontos 2000 939 2 von 18 %o

4. An die Kosten von Fr. 2395.—
fiir die Anschaffung von Werkzeu-
gen und Hobelbénken ein Beitrag zu
Lasten des Kontos 2002 930 1 von
459%, . . . . s 1077.50

Total hochstens 189 340.—

1 858.50

Den Einwendungen des Hochbauamtes ist
bei der Ausfiihrung des Projektes Rechnung zu
tragen.

Bei der Vorlage der Abrechnung ist liber die
Verwendung des bisherigen Schulhauses Aus-
kunft zu geben. Je nach Verwendungsart bleibt
die Reduktion der subventionsberechtigten Ko-
stensumme vorbehalten.

Im Falle der Ueberschreitung des Kosten-
voranschlages wird eine Erh6hung des Beitrages
nur gewihrt, wenn die Mehrkosten durch uner-
wartete Lohn- und Materialpreiserh6hungen
verursacht sind.

In der Abrechnung sind die Posten genau er-
sichtlich und entsprechend dem vorliegenden
Beschlusse auseinander zu halten.

Die Auszahlung der Subvention erfolgt nach
Fertigstellung sdmtlicher Bauarbeiten und Ein-
reichung der detaillierten Bauabrechnung mit
den quittierten Rechnungsbelegen, den gestem-
pelten Werkvertrédgen, den Ausfiihrungsplinen
und dem Kostenvoranschlag.

In bezug auf die Erstellung von Klirgruben
gelten Art. 112, 114 und 138 des Gesetzes iiber
die Nutzung des Wassers vom 3. Dezember 1950
und die §§ 29, 30 und 63 der Verordnung des
Regierungsrates vom 4. Januar 1952 iiber Ab-
wasseranlagen.

Die Arbeiten sind nach den Grundsétzen der
bernischen Submissionsverordnung vom 16. Ja-
nuar 1934 (abgedndert durch Verordnung vom
5. September 1941, 27. November 1945 und 11.
April 1947) zu vergeben.

Bei einwandfreier Qualitdt und angemesse-
nen Preisen sind Materialien und Fabrikate
schweizerischer Herkunft zu bevorzugen.

VII.

Der Kaufpreis fiir die zwecks Ausbau in ein
Sekundarschulhaus erworbene Besitzung CREE
in Adelboden betrigt laut Kaufvertrag vom 11.
November 1948 Fr.

150 000.—

Davon kommen fiir den ordent-
lichen Staatsbeitrag nicht in Be-
tracht: Fr.

Mobiliar y . 6800.—
Platz und Umschwung . 30600.— 37400.—

Verbleiben 112 600.—

Es wird zugesichert:

An die Kosten von Fr. 112 600.— ein ordent-
licher Staatsbeitrag zu Lasten des Kontos 2000
939 1 von 47 % = Fr.52 922.—.

Die Ausrichtung dieses Beitrages erfolgt
gleichzeitig und unter denselben Bedingungen,

Tagblatt des Grossen Rates. — Bulletin du Grand Conseil 1957. 12



90

(25. Februar 1957)

wie sie in der Subventionszusicherung fiir die
Kosten der Umbauarbeiten festgelegt sind.

VIII.

Die devisierten Kosten fiir die Erstellung
eines Primarschulhauses in Schwenden (Ge-
meinde Diemtigen) betragen Fr. 400 000.—. Mit
der projektierten Schulanlage soll an Raum ge-
schaffen werden: Zwei Klassenzimmer, ein Leh-
rerzimmer, eine Pausenhalle, ein Handfertig-
keits- und ein Materialraum, ein Ankleide- und
ein Douchenraum, Garderoben- und WC-Anla-
gen, eine Waschkiiche, sowie die erforderlichen
Nebenrdume. Im weitern eine 3-Zimmer- und
eine 4-Zimmer-Lehrerwohnung mit Kiiche, Bad
und den tblichen Dependenzrdumen. Ferner
wird ein Trockenturnplatz und eine Spielwiese
erstellt.

Der Preis pro m® umbauten Raumes wurde
mit Fr. 113.85 errechnet.

Die devisierten Kosten stellen sich zusam-
men wie folgt:
Reine Gebidudekosten inkl. Wand- Fr.
tafeln 324 720.—
Allgemeine Umgebungsarbelten,
Kanalisation, Klargrube und Was-

serzuleitung . 23 132.70
Holzschopf . 4 300.—
Trockenturnplatz 1nk1 Sp1e1w1ese
Weichbodengruben, feste Turnge-
rite, Anlaufflichen und Umzdunung 30 221.10
Schulmob1har i w ; 9 827.—
Hobelbinke und Werkzeuge fiir den
Handfert1gke1tsunterr1cht . . 6 959.20
Vorhinge . : 840.—
400 000.—
Davon kommen fiir den ordent-
lichen Staatsbeitrag nicht in Be-
tracht: Fr.
Schulmobiliar . . . . . 9827.—
Hobelbidnke und Werk-
zeuge . 6959.20
Vorhinge 840.— 17 626.20
Verbleiben 382 373.80
Es werden zugesichert:
1. An die Kosten von Franken
382 373.80 ein ordentlicher Staats-
beitrag zu Lasten des Kontos 2000
939 1 von 50 % . . 191 187.—
2. An die Kosten von Franken
352 152.70 (Fr. 382 373.80 abziiglich
Fr.30221.10 fir die Turnanlagen)
ein zusidtzlicher Beitrag zu Lasten
des Kontos 2000 939 1 von 20 % . 70 430.50
3. An die Kosten von Fr. 9827.—
fiir das Schulmobiliar ein ausser-
ordentlicher Staatsbeitrag zu La-
sten des Kontos 2000 939 2 von 25 % 2457 —
4. An die Kosten von Fr. 6959.20
fiir die Anschaffung von Hobelbin-
ken und Werkzeugen fiir den Hand-
fertigkeitsunterricht ein Beitrag zu
Lasten des Kontos 2002 930 1 von
50 % 3 479.50
Total hochstens 267 554.—

Bei der Vorlage der Abrechnung ist liber die
Verwendung des bisherigen Schulhauses Aus-
kunft zu geben. Je nach Verwendungsart bleibt
die Reduktion der subventionsberechtigten Ko-
stensumme vorbehalten.

Im Falle der Ueberschreitung des Kostenvor-
anschlages wird eine Erh6hung der Beitrdge nur
gewihrt, wenn die Mehrkosten durch unerwar-
tete Lohn- und Materialpreiserh6hungen ver-
ursacht sind.

In der Abrechnung sind die Posten genau er-
sichtlich und entsprechend dem vorliegenden
Beschlusse auseinander zu halten.

Die Auszahlung der Subvention erfolgt nach
Fertigstellung sdmtlicher Bauarbeiten und Ein-
reichung der detaillierten Bauabrechnung mit
den quittierten Rechnungsbelegen, den gestem-
pelten Werkvertrédgen, den Ausfiihrungsplinen
und dem Kostenvoranschlag.

In bezug auf die Erstellung von Kldrgruben
gelten Art. 112, 114 und 138 des Gesetzes liber
die Nutzung des Wassers vom 3. Dezember 1950
und die §§ 29, 30 und 63 der Verordnung des
Regierungsrates vom 4.Januar 1952 iliber Ab-
wasseranlagen.

Die Arbeiten sind nach den Grundsétzen der
bernischen Submissionsverordnung vom 16. Ja-
nuar 1934 (abgeédndert durch Verordnung vom
5. September 1941, 27. November 1945 und 11.
April 1947) zu vergeben.

Bei einwandfreier Qualitit und angemesse-
nen Preisen sind Materialien und Fabrikate
schweizerischer Herkunft zu bevorzugen.

IX.

Die devisierten Kosten fiir die Erstellung
eines Primarschulhauses mit Wasserversorgung
und Lehrerwohnungen in Scharnachtal (Ge-
meinde Reichenbach) betragen Fr.557 700.—.
Die projektierte Schulanlage soll an Raum schaf-
fen: Drei Klassenzimmer, ein Handfertigkeits-
zimmer, ein Handarbeitszimmer, ein Lehrer-
und Sammlungszimmer, die erforderlichen WC-
und Garderobenanlagen, Neben- und Putz-
rdume, sowie 3—4-Zimmerwohnungen mit Bad-
WC und den {iblichen Dependenzriumen. Im
weitern soll eine Wasserversorgungsanlage fiir
das Schulhaus, sowie ein Pausen- und ein Turn-
platz, sowie ein Spielfeld erstellt werden. Der
Preis pro m?® umbauten Raumes betrigt Fran-
ken 108.80.

Die devisierten Kosten stellen sich zusam-
men wie folgt: Fr.

Reine Gebiudekosten 455 200.—
Wasserversorgung (subventionsbe-

rechtigte Kosten) . . 34 200.—
Allgemeine Umgebungsarbelten

Pausenplatz und Einfriedigung . 32 660.—
Spielwiese und Trockenturnplatz

inkl. Weichbodengrube und feste

Turngerite .o .. 14 740.—
Spielkiste ; 400.—
Mobiliar fiir Klassen- Lehrer- und
Handarbeitszimmer . . 16 800.—
Hobelbinke und Werkzeuge fir
Handfertigkeitsunterricht . 3700.—

557 700.—
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Davon kommen fiir den ordent-
lichen Staatsbeitrag nicht in Be-

tracht: Fr. Fr.
Mobiliar 16 800.—

Spielkiste . . : 400.—
Hobelbinke und Werk—

zeuge 3700.— 20900.—

Verbleiben 536 800.—

Es werden zugesichert:

1. An die Kosten von Franken
536 800.— ein ordentlicher Staats-
beitrag zu Lasten des Kontos 2000
939 1 von 50 % .

2. An die Kosten von Franken
522 060.— (Fr. 536 800.— abziiglich
Fr. 14 740.— fiir die Turnanlagen)
ein zuséitzlicher Beitrag zu Lasten
des Kontos 2000 939 1 von 14%/29%

3. An die Kosten von Franken
16 800.— fiir das Schulmobiliar ein
ausserordentlicher Staatsbeitrag zu
Lasten des Kontos 2000 939 2 von
25% . . . . . 4200.—

4. An die Kosten von Fr. 3700.—
fir die Hobelbidnke und Werkzeuge
fiir den Handfertigkeitsunterricht
ein Beitrag zu Lasten des Kontos
2002 930 1 von 50 %o . 1 850.—

Total héchstens 350 149.—

268 400.—

75 699.—

Bei der Vorlage der Abrechnung ist tiber die
Verwendung des bisherigen Schulhauses Aus-
kunft zu geben. Je nach Verwendungsart bleibt
die Reduktion der subventionsberechtigten Ko-
stensumme vorbehalten.

Im Falle der Ueberschreitung des Kostenvor-
anschlages wird eine Erhoéhung der Beitrdge nur
gewihrt, wenn die Mehrkosten durch unerwar-
tete Lohn- und Materialpreiserh6hungen ver-
ursacht sind.

In der Abrechnung sind die Posten genau
ersichtlich und entsprechend dem vorliegenden
Beschlusse auseinander zu halten.

Die Auszahlung der Subvention erfolgt nach
Fertigstellung simtlicher Bauarbeiten und Ein-
reichung der detaillierten Bauabrechnung mit
den quittierten Rechnungsbelegen, den gestem-
pelten Werkvertrigen, den Ausfiihrungsplédnen
und dem Kostenvoranschlag.

In bezug auf die Erstellung von Klirgruben
gelten Art. 112, 114 und 138 des Gesetzes iiber
die Nutzung des Wassers vom 3. Dezember 1950
und die §§ 29, 30 und 63 der Verordnung des
Regierungsrates vom 4. Januar 1952 iiber Ab-
wasseranlagen.

Die Arbeiten sind nach den Grundsétzen der
bernischen Submissionsverordnung vom 16. Ja-
nuar 1934 (abgeidndert durch Verordnung vom
5. September 1941, 27. November 1945 und 11.
April 1947) zu vergeben.

Bei einwandfreier Qualitit und angemesse-
nen Preisen sind Materialien und Fabrikate
schweizerischer Herkunft zu bevorzugen.

X.

Die devisierten Kosten fiir die II. Bauetappe,
mit welcher in drei Unteretappen in Belp ein
Hauswirtschaftstrakt mit Verbindungshalle, ein
Primarschulhaus mit Zwischenbau und ein Sing-
saaltrakt erstellt werden sollen, betragen total
Fr. 2 630 000.—. Mit den erwdhnten Neubauten
soll an Raum geschaffen werden:

Im Hauswirtschaftstrakt:

Eine Schulkiiche mit Theorieraum, eine
Schulwaschkiiche mit Trockneraum, drei Hand-
arbeitszimmer, ein Biigelraum, zwei Douchen-
und vier Ankleiderdume, ein Archivraum, eine
4-Zimmer-Abwartswohnung, sowie die erfor-
derlichen Garderoben, WC-Anlagen, Neben- und
Putzraume.

Im Primarschulhaus mit Zwischenbau:

Neun Klassenzimmer, zwei Handfertigkeits-
raume, ein Materialraum, ein Naturkundezim-
mer, ein Sammlungsraum, vier Militdrkantonne-
mente mit Kiiche und Waschraum, ein Lehrer-
zimmer, ein Vorsteherzimmer, ein Archivraum,
Luftschutzridume, sowie die erforderlichen Gar-
deroben, WC-Anlagen, Neben- und Putzriaume.

Im Singsaaltrakt:
Ein Singsaal mit Biihne, Garderoben und
Stuhlmagazin als Mehrzweckraum.

Die Preise pro m® umbauten Raumes betra-

gen fiir den: Fr.

Hauswirtschaftstrakt . 138.80
Primarschulhaus mit Zw1schenbau 117.75
Singsaaltrakt . 113.90

Die mit Fr. 2630 000—- deV1-
sierten Kosten stellen sich zusam-
men wie folgt:

A. Hauswirtschaftstrakt:

Reine Gebidudekosten . 732 200.—
Kanalisation Oberﬂachenwasser . 6 300.—
Wandtafeln 6 800.—
Mobiliar 18 200.—
763 500.—
Davon kommen fiir den ordent-
lichen Staatsbeitrag nicht in Be-
tracht: Fr.
Mobiliar 18 200.—
Feuerloschposten,
Glihlampen, Tel.-
Rundspruch 2 000.— 20 200.—
Verbleiben 743 300.—
B. Primarschulhaus mit Zwischen-
bau:
Reine Gebdudekosten . 1094 000.—
Kanalisation Oberﬂachenwasser . 5 000.—
Wandtafeln . 19 710.—
Mehrkosten fiir M111tarkantonne-
mente . 18 000.—
Mehrkosten fur Luftschutzraume 38 000.—
Mobiliar 98 290.—
1273 000.—

Davon kommen fiir den ordent-
lichen Staatsbeitrag nicht in Be-
tracht: Fr.

Mobiliar 98 290.—



Tel.-Rundspruch, Fr.
Feuerléschposten und
Gliihlampen . . .
Mehrkosten fiir M111—
tarkantonnemente .
Mehrkosten fiir Luft-
schutzraume

4 810.—
18 000.—
38 000.—
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Fr.

159 100.—

Verbleiben

C. Singsaaltrakt:

Reine Gebiudekosten .
Aeussere Kanalisation
Mobiliar

Davon kommen fiir den ordent-
lichen Staatsbeitrag nicht in Be-
tracht:

Konstruktion und Ein-
richtung der Biihne, Fr.
Beleuchtung . 6 396.—
Gliihlampen, Rund-
spruchanlage . .
Verdunkelungsstoren .
Bestuhlung

420.—
3584.—
11 500.—

1113 900.—

201 400.—
1600.—
11 500.—

214 500.—

21 900.—

Verbleiben

D. Verschiedenes:

Allgemeine Anlagekosten, Erwei-
terung Heizzentrale und Fernlei-
tung, Oelfeuerung, Leitungskanal,
Kabelzuleitung, Velounterstinde
usw.

Davon kommen fur den ordent-
lichen Staatsbeitrag nicht in Be-
tracht:

Expertisen, Vorpro- Fr.
jekte . : 4 000.—
Kiinstlerische Arbel-
ten, Vorhénge
Bauzinsen und Ge-
bithren .

20 400.—
22 000.—

192 600.—

196 000.—

46 400.—

Verbleiben

E. Allgemeine Umgebungsarbeiten:

Weg- und Platzanlagen, Kanali-
sation, Einfriedigungen usw. . .
Davon kommen fiir den ordent-
lichen Staatsbeitrag nicht in Be-
tracht:

Aussenbeleuchtung

Verbleiben

Es werden zugesichert:
A

1. An die Kosten von Franken
743 300.— fiir den Hauswirt-
schaftstrakt ein ordentlicher
Staatsbeitrag zu Lasten des Kon-
tos 2000 939 1 von 30 %

2. An die Kosten von Franken
18 200.— fiir das Mobiliar ein aus-
serordentlicher Staatsbeitrag zu
Lasten des Kontos 2000 939 2 von
109% .

hochstens

149 600.—
183 000.—

3 500.—
179 500.—

222 990.—

1820.—
224 810.—

B.

1. An die Kosten von Franken Fr.
1113 900.— fiir den Primarschul-
haustrakt ein ordentlicher Staats-
beitrag zu Lasten des Kontos 2000

939 1 von 30 9% . 334170.—
2. An die Kosten Von Franken
98 290.— fiir das Mobiliar ein aus-
serordentlicher Staatsbeitrag zu
Lasten des Kontos 2000 939 2 von
109 . 9 829.—
hochstens 343 999.—
C.
1. An die Kosten von Franken
192 600.— fir den Singsaaltrakt
ein ordentlicher Staatsbeitrag zu
Lasten des Kontos 2000 939 1 von
309 . e e e 57 780.—
2. An die Kosten von Franken
11 500.— fiir das Mobiliar ein aus-
serordentlicher Staatsbeitrag zu
Lasten des Kontos 2000 939 2 von
10 % . e e 1150.—
hoéchstens &30_
D. E.
An die subventionsberechtig-
ten Kosten von Fr. 329 100.— fiir
Verschiedenes und die allgemein-
nen Umgebungsarbeiten ein or-
dentlicher Staatsbeitrag zu Lasten
des Kontos 2000 939 1 von 30 9%
hochstens 98 730.—
Total der Subventlonen hochstens 726 469.—

Im Falle der Ueberschreitung des Kosten-
voranschlages wird eine Beitragserh6hung nur
gewihrt, wenn die Mehrkosten durch unerwar-
tete Lohn- und Materialpreiserh6hungen ver-
ursacht sind.

In der Abrechnung sind die Posten genau
ersichtlich und entsprechend dem vorliegenden
Beschlusse auseinander zu halten.

Die Abrechnung iiber die allgemeinen Um-
gebungsarbeiten und Verschiedenes (lit. D und
E) muss zusammen mit der Abrechnung iiber die
letzte Bauetappe erfolgen.

Die Auszahlung der Subvention erfolgt nach
Fertigstellung sédmtlicher Arbeiten und Einrei-
chung der detaillierten Bauabrechnung mit den
quittierten Rechnungsbelegen, den gestempelten
Werkvertrigen, den Ausfiihrungsplinen und
dem Kostenvoranschlag.

In bezug auf die Erstellung von Kliranlagen
gelten Art. 112, 114 und 138 des Gesetzes iiber
die Nutzung des Wassers vom 3. Dezember 1950
und die §§ 29, 30 und 63 der Verordnung des
Regierungsrates vom 4. Januar 1952 iiber Ab-
wasseranlagen.

Die Arbeiten sind nach den Grundsitzen der
bernischen Submissionsverordnung vom 16. Ja-
nuar 1934 (abgedndert durch Verordnung vom
5. September 1941, 27. November 1945 und 11.
April 1947) zu vergeben.

Bei einwandfreier Qualitit und angemesse-
nen Preisen sind Materialien und Fabrikate
schweizerischer Herkunft zu bevorzugen.
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Den Einwendungen des Hochbauamtes ist
bei der Ausfiihrung des Projektes Rechnung zu
tragen.

Berner Studentenheim; Baubeitrag

Namens der vorberatenden Behorden referiert
lber dieses Geschift Grossrat Baumgartner (Biel),
Mitglied der Staatswirtschaftskommission, worauf
folgender Antrag diskussionslos gutgeheissen wird:

Beschluss:

An den Umbau und Ausbau des Berner Stu-
dentenheims leistet der Staat Bern im Jahre
1957 zu Lasten des Kontos Nr.2000 949 der
Staatsrechnung einen Beitrag von Fr. 160 000.—.

Schulhausbauten, Turnanlagen, Lehrerwoh-
nungen, Kindergirten in Merzligen, Gol-
dern (Hasliberg), Aeschiried (Aeschi bei
Spiez), Belpberg, Worb, Rebeuvelier; Bei-
trige

Namens der vorberatenden Behérden referiert
liber dieses Geschift Grossrat Baumgartner (Biel),
Mitglied der Staatswirtschaftskommission, worauf
folgender Antrag diskussionslos gutgeheissen wird:

Beschliisse:

I

Die devisierten Kosten fiir die Erstellung
eines Anbaues und den Umbau des Schulhauses
Merzligen betragen Fr. 120 000.—. Mit den pro-
jektierten Arbeiten sollen geschaffen werden:

Eine Douchenanlage mit Garderobe, neue
WC-Anlagen fiir die Knaben und Médchen, eine
kleine Eingangshalle, eine Waschkiiche fiir die
Lehrerschaft, ein Handarbeitszimmer, zwei Zim-
mer und eine Kiiche zu den bestehenden Lehrer-
wohnungen, sowie eine Holzremise. Fr.

Vondenmit. . . . . . . . . 120000.—
devisierten Kosten sind fiir den
ordentlichen Staatsbeitrag nicht
subventionsberechtigt: Fr.
Abbrucharbeiten . . ca. 1000.—

Kosten fiir Unterhalt bei

den Glaser- und Malerar-

beiten . . . . . . . 2710.—

Bauzinse . . . . . . 2152— 5 862.—

Verbleiben 114138.—

Es werden zugesichert:

An die Kosten von Fr. 114 138.— ein ordent-
licher Staatsbeitrag von 48 %o und ein zusétz-
licher Beitrag von 8 %, total 56 %o zu Lasten des
Kontos 2000 939 1 = Fr. 63 917.—.

Den Einwendungen des Hochbauamtes ist
bei der Ausfiihrung der Arbeiten Rechnung zu
tragen.

In der Abrechnung sind die Posten genau
ersichtlich und entsprechend dem vorliegenden
Beschlusse auseinander zu halten.

Die Auszahlung der Subvention erfolgt nach

Fertigstellung sdmtlicher Bauarbeiten und Ein-
reichung der detaillierten Bauabrechnung mit
den quittierten Rechnungsbelegen, den gestem-
pelten Werkvertrigen, den Ausfiihrungspldnen
und dem Kostenvoranschlag.

In Bezug auf die Kanalisation gelten Art. 112,
114 und 138 des Gesetzes iliber die Nutzung des
Wassers vom 3. Dezember 1950 und §§ 29, 30
und 63 der Verordnung des Regierungsrates vom
4. Januar 1952 iliber Abwasseranlagen.

Die Arbeiten sind nach den Grundséitzen der
bernischen Submissionsverordnung vom 16. Ja-
nuar 1934 (abgedndert durch Verordnung vom
5. September 1941, 27. November 1945 und 11.
April 1947) zu vergeben.

Bei einwandfreier Qualitit und angemesse-
nen Preisen sind Materialien und Fabrikate
schweizerischer Herkunft zu bevorzugen.

II.

Die devisierten Kosten fiir die Erstellung
eines Primarschulhauses in der Goldern (Ge-
meinde Hasliberg) betragen Fr. 404 600.—. Mit
dem erwihnten Neubau soll an Raum geschaf-
fen werden:

Zwei Klassenzimmer, ein Handarbeitszim-
mer, ein Handfertigkeitsraum, je ein Ankleide-
und Douchenraum, eine Schulkiiche mit einem
Theorieraum, ein Singsaal, davon abtrennbar
ein Lehrer- und Sitzungszimmer, die erforder-
lichen Garderoben, WC-Anlagen, Neben- und
Putzraume, eine 4-Zimmerwohnung mit den iib-
lichen Dependenzrdumen fiir die Lehrkraft und
ein Pausen- und Turnplatz.

Der Preis pro m® umbauten Raumes wurde
mit Fr. 113.55 errechnet.

Die devisierten Kosten stellen sich zusam-
men wie folgt: Fr.
Reine Gebdudekosten . . . . . 314500.—
Allgemeine Umgebungsarbeiten,
dussere Kanalisation, Pausenplatz,
Zufahrtsstrasse . . . . . . . 46300.—
Wasserversorgung . . . . . . 16400.—
Turnplatz inkl. Weichbodengruben,
Einfriedigung und feste Turngerdte 19 950.—

Bauzinsen . . . . . . . . . 7 000.—
Spielkiste mit Inhalt . . . . . . 450.—
404 600.—

Davon kommen fiir den ordent-
lichen Staatsbeitrag nicht in Be-

tracht: Fr.
Spielkiste . . . . . . 450.—
Bauzinse . . . . . . 7000.— 7 450.—

Verbleiben 397 150.—
Es werden zugesichert:
1. An die Kosten von Franken
397 150.— ein ordentlicher Staats-
beitrag zu Lasten des Kontos 2000
939 1von48%. . . . . . . . 190632.—
2. An die Kosten von Franken
377 200.— (Fr. 397 150.— abziiglich
Fr. 19 950.— fiir die Turnanlagen)
ein zusitzlicher Beitrag zu Lasten
des Kontos 2000 939 1 von 10% . 37 720.—

hochstens 228 352.—
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Den Einwendungen des Hochbauamtes ist
bei der Ausfiihrung des Projektes Rechnung zu
tragen.

Bei der Vorlage der Abrechnung ist iiber die
Verwendung des bisherigen Schulhauses Aus-
kunft zu geben. Je nach Verwendungsart bleibt
die Reduktion der subventionsberechtigten Ko-
stensumme vorbehalten.

Im Falle der Ueberschreitung des Kostenvor-
anschlages wird eine Erhohung der Beitrdge nur
gewidhrt, wenn die Mehrkosten durch unerwar-
tete Lohn- und Materialpreiserhdhungen ver-
ursacht sind.

In der Abrechnung sind die Posten genau
ersichtlich und entsprechend dem vorliegenden
Beschlusse auseinander zu halten.

Die Auszahlung der Subvention erfolgt nach
Fertigstellung sdmtlicher Bauarbeiten und Ein-
reichung der detaillierten Bauabrechnung mit
den quittierten Rechnungsbelegen, den gestem-
pelten Werkvertriagen, den Ausfiihrungsplianen
und dem Kostenvoranschlag.

In bezug auf die Erstellung von Klirgruben
gelten Art. 112, 114 und 138 des Gesetzes iiber
die Nutzung des Wassers vom 3. Dezember 1950
und die §§ 29, 30 und 63 der Verordnung des
Regierungsrates vom 4. Januar 1952 iiber Ab-
wasseranlagen.

Die Arbeiten sind nach den Grundsétzen der
bernischen Submissionsverordnung vom 16. Ja-
nuar 1934 (abgeéindert durch Verordnung vom
5. September 1941, 27. November 1945 und 11.
April 1947) zu vergeben.

Bei einwandfreier Qualitdt und angemesse-
nen Preisen sind Materialien und Fabrikate
schweizerischer Herkunft zu bevorzugen.

IIL

Die devisierten Kosten fiir die Erstellung
eines Primarschulhauses in Aeschiried (Ge-
meinde Aeschi bei Spiez) betragen Fr. 443 100.—.
Mit der projektierten Schulanlage soll an Raum
geschaffen werden:

Zwei Klassenzimmer, ein Handarbeitszim-
mer, ein Handfertigkeitsraum, ein Material-
raum, ein Stuhlmagazin, ein Douchen- und ein
Ankleideraum, eine Pausenhalle, ein Lehrer-
und Sammlungszimmer, die erforderlichen Gar-
deroben, WC-Anlagen, Putz- und Nebenrdume,
sowie eine 4-Zimmer- und eine 2-Zimmer-Leh-
rerwohnung mit den erforderlichen Dependenz-
rdumen. Im weitern wird ein Trockenturnplatz
und eine Spielwiese erstellt.

Der Preis pro m® umbauten Raumes betrigt
Fr. 126.55.

Die devisierten Kosten stellen sich zusam-
men wie folgt:
Reine Gebidudekosten inkl. Wand- Fr.
tafeln 357 600.—

Allgemeine Umgebungsarbelten,
Wasserzuleitung, Parkplatz und Ab-

brucharbeiten 49 450.—
Trockenturnplatz, Sp1e1w1ese und
Geréteplatz inkl. feste Turngerdte . 31 550.—

Fr.
Schulmobiliar . . . 4 200.—
Spielkiste mit Inhalt . 300.—
443 100.—
Davon kommen fiir den ordent-
lichen Staatsbeitrag nicht in Be-
tracht: Fr.
Spielkiste 300.—
Schulmobiliar . 4200.—
Parkplatz . . . 8000.—
Abbrucharbelten und Bau-
austrocknung . 3600.— 16 100.—
Verbleiben 427 000.—
Es werden zugesichert:
1. An die Kosten von Franken
427 000.— ein ordentlicher Staats-
beitrag zu Lasten des Kontos 2000
939 1 von 46 % . . 196 420.—
2. An die Kosten von Franken
395 450.— (Fr. 427 000.— abziiglich
Fr. 31 550.— fiir die Turnanlagen)
ein zusidtzlicher Beitrag zu Lasten
des Kontos 2000 939 2 von 61/2 %/ 25 704.—
3. An die Kosten von Fr. 4200.—
fiir das Schulmobiliar ein ausser-
ordentlicher Staatsbeitrag zu Lasten
des Kontos 2000 939 2 von 21 % . 882.—
Total hochstens 223 006.—

Bei der Vorlage der Abrechnung ist iiber die
Verwendung des bisherigen Schulhauses Aus-
kunft zu geben. Je nach Verwendungsart bleibt
die Reduktion der subventionsberechtigten Ko-
stensumme vorbehalten.

Im Falle der Ueberschreitung des Kosten-
voranschlages wird eine Erh6hung der Beitriage
nur gewdihrt, wenn die Mehrkosten durch uner-
wartete Lohn- und Materialpreiserh6hungen
verursacht sind.

In der Abrechnung sind die Posten genau
ersichtlich und entsprechend dem vorliegenden
Beschlusse auseinander zu halten.

Die Auszahlung der Subvention erfolgt nach
Fertigstellung sémtlicher Bauarbeiten und Ein-
reichung der detaillierten Bauabrechnung mit
den quittierten Rechnungsbelegen, den gestem-
pelten Werkvertridgen, den Ausfiihrungsplidnen
und dem Kostenvoranschlag.

In bezug auf die Erstellung von Kanalisa-
tionen und Klirgruben gelten Art. 112, 114 und
138 des Gesetzes iliber die Nutzung des Wassers
vom 3. Dezember 1950 und die §§ 29, 30 und 63
der Verordnung des Regierungsrates vom 4. Ja-
nuar 1952 iiber Abwasseranlagen.

Die Arbeiten sind nach den Grundsitzen der
bernischen Submissionsverordnung vom 16. Ja-
nuar 1934 (abgedndert durch Verordnung vom
5. September 1941, 27. November 1945 und 11.
April 1947) zu vergeben.

Bei einwandfreier Qualitidt und angemesse-
nen Preisen sind Materialien und Fabrikate
schweizerischer Herkunft zu bevorzugen.

Iv.

Die devisierten Kosten fiir die Erstellung
eines Primarschulhauses in Belpberg betragen
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Fr. 398 000.—. Mit dem projektierten Neubau
soll an Raum geschaffen werden:

Zwei Klassenzimmer, ein Handarbeitszim-
mer, ein Handfertigkeitsraum, eine Schulkiiche,
ein Theorieraum, ein Lehrerzimmer, ein Dou-
chenraum mit Garderobe, eine Waschkiiche, ein
Gemeindearchiv, die erforderlichen Neben-
rdume, sowie eine 4-Zimmer- und eine 3-Zim-
mer-Lehrerwohnung mit den tiiblichen Depen-
denzrdumen.

Der Preis pro m? umbauten Raumes wurde
mit Fr. 105.— errechnet.

Die devisierten Kosten stellen sich zusam-
men wie folgt:
Reine Gebidudekosten inkl. Wand- Fr.
tafeln 321 110—
Kliranlage, Kanahsatlon, Wasser—
zuleitung, allgemeine Umgebungs-

arbeiten und Diverses 32 270.—

Spielwiese, Trockenturnplatz inkl.

Weichbodengruben und feste Turn-

gerite . : 24 270.—

Schulmoblhar und Kartenzuge . 17 790.—

Hobelbdnke und Werkzeuge fiir

Handfertigkeitsunterricht . 2010.—

Spielkiste mit Inhalt . 550.—

398 000.—

Davon kommen fiir den ordent-

lichen Staatsbeitrag nicht in Be-

tracht:

Kostenanteile fiir Ga-

rage und Gemeinde- Fr.

archiv . . . 4 000.—

Glithlampen . 120.—

Schulmobiliar und

Kartenziige . 17790.—

Hobelbédnke und

Werkzeuge . . . 2010.—

Spielkiste mit Inhalt 550.— 24 470.—

Verbleiben 373 530.—

Es werden zugesichert:

1. An die Kosten von Franken
373 530.— ein ordentlicher Staats-
beitrag zu Lasten des Kontos 2000
939 1 von 38 % .

2. An die Kosten von Franken
349 260.— (Fr. 373 530.— abziiglich
Fr. 24 270.— fir die Turnanlagen)
ein zusdtzlicher Beitrag zu Lasten
des Kontos 2000 939 1 von 81/2 9%

3. An die Kosten von Franken
17 790.— fiir Schulmobiliar ein aus-
serordentlicher Staatsbeitrag zu La-
sten des Kontos 2000 939 2 von 17 %o

4. An die Kosten von Fr. 2010.—
fiir Hobelbénke und Werkzeuge ein
Beitrag zu Lasten des Kontos 2000
930 1 von 45 % .

141 941.50

29 687.—
3 024.50

.o 904.50
Total héchstens 175 557.50

Bei der Vorlage der Abrechnung ist tiber die
Verwendung des bisherigen Schulhauses Aus-
kunft zu geben. Je nach der Verwendungsart
bleibt die Reduktion der subventionsberechtig-
ten Kostensumme vorbehalten.

Im Falle der Ueberschreitung des Kosten-
voranschlages wird eine Erh6hung der Beitrige
nur gewidhrt, wenn die Mehrkosten durch uner-
wartete Lohn- und Materialpreiserh6hungen
verursacht sind.

In der Abrechnung sind die Posten genau er-
sichtlich und entsprechend dem vorliegenden
Beschlusse auseinander zu halten.

Die Auszahlung der Subvention erfolgt nach
Fertigstellung sdmtlicher Arbeiten und Einrei-
chung der detaillierten Bauabrechnung mit den
quittierten Rechnungsbelegen, den gestempelten
Werkvertriagen, den Ausfiihrungsplénen und
dem Kostenvoranschlag.

In bezug auf die Erstellung von Kliargruben
und Kanalisationen gelten Art. 112, 114 und 138
des Gesetzes iliber die Nutzung des Wassers vom
3. Dezember 1950 und die §§ 29, 30 und 63 der
Verordnung des Regierungsrates vom 4. Januar
1952 {iber Abwasseranlagen.

Die Arbeiten sind nach den Grundsétzen der
bernischen Submissionsverordnung vom 16. Ja-
nuar 1934 (abgedndert durch Verordnung vom
5. September 1941, 27. November 1945 und 11.
April 1947) zu vergeben.

Bei einwandfreier Qualitdt und angemesse-
nen Preisen sind Materialien und Fabrikate
schweizerischer Herkunft zu bevorzugen.

V.

Die devisierten Kosten fiir die Erstellung
eines Kindergartens in der Gemeinde Worb be-
tragen Fr. 109 200.—. Der projektierte Kinder-
garten soll enthalten: Tagesraum fiir zirka 35
Kinder, kleiner, anschliessender Bastelraum,
Windfang, Garderobe, Toilette, Vorscherm und
kleiner Gerdteraum. Auf der Siidseite des Ge-
bdudes befindet sich der Spielplatz. Der Preis
pro m? umbauten Raumes wurde mit Fr. 92.20
errechnet. Fr.

Die devisierten Kosten betragen . 109 200.—

Diese setzen sich zusammen wie

folgt: Fr.

Reine Gebdudekosten 92 200.—
Umgebungsarbeiten . 15 000.—

Mobiliar 1000.—

Vorhinge . 1000.— 109 200.—

Davon kommen fiir den ordent-
lichen Staatsbeitrag nicht in Be-
tracht: Fr.
Mobiliar . 1000.—
Vorhédnge . . . . 1000.—
Gebiihren fur Kabelan-

schluss 700.—

Verbleiben subventionsberechtigt .

2700.—
106 500.—

An die Kosten kénnen folgende
Beitrége ausgerichtet werden:

a) Zu Lasten des Kontos 2000 939 1
= ein ordentlicher Staatsbeitrag
von 30 % von Fr. 106 500.—, so-
mit héchstens

b) Zu Lasten des Kontos 2000 939 2
= ein ausserordentlicher Staats-

31 950.—
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beitrag von 10 % von Fr. 1000.— Fr.
(fiir Mobiliar), somit hochstens . 100.—

Total der Subventionen 32 050.—

Die Auszahlung der Subventionen erfolgt
nach Fertigstellung sdmtlicher Arbeiten und
Einreichung der Bauabrechnung mit den quit-
tierten Rechnungsbelegen, den Werkvertrigen
und den Ausfiihrungspléinen.

Die Klidranlage ist nach den Bestimmungen
der Art.112, 114 und 138 des Gesetzes {liber
die Nutzung des Wassers vom 3. Dezember 1950
und die §§ 29, 30 und 63 der Verordnung des
Regierungsrates vom 4. Januar 1952 tiber Ab-
wasseranlagen (VTA) zu erstellen.

Die Oelfeuerungsanlage ist zu erstellen unter
Beriicksichtigung der Bestimmungen in der
Verordnung des Regierungsrates vom 11. Juli
1952 iliber die Erstellung und den Betrieb von
Oelfeuerungsanlagen und die Lagerung zuge-
hériger Heizdle.

Die Arbeiten sind nach den Grundséitzen der
bernischen Submissionsverordnung vom 16. Ja-
nuar 1934 (abgeidndert durch die Verordnung
vom 5. September 1941, 27. November 1945, 11.
April 1947) zu vergeben.

Bei einwandfreier Qualitdt und angemesse-
nen Preisen sind Materialien und Fabrikate
schweizerischer Herkunft zu bevorzugen.

Im Falle der Ueberschreitung des Kosten-
voranschlages wird eine Erh6hung der Beitrige
nur gewéihrt, wenn die Mehrkosten durch uner-
wartete Lohn- und Materialpreiserh6hungen
verursacht sind.

Bei einer Zweckentfremdung des Kindergar-
tengebidudes ist die ausgerichtete Subvention
riickerstattungspflichtig.

VI

Die Gemeinde Rebeuvelier beabsichtigt ein
neues Schulhaus (Schulpavillon) zu erstellen
und im 1. Stock des bestehenden Schulgebiudes
Wohnungen fiir die Lehrerschaft einzurichten.
Die zwei Séle im Erdgeschoss sind fiir die Ge-
meindeverwaltung und andere, nicht der Schule
dienende, Zwecke vorgesehen. Die Gemeinde
wird unweit der neuen Schule ebenfalls einen
Turnplatz erstellen.

Der einstockige Schulpavillon umfasst zwei
Klassenzimmer, ein Lehrerzimmer, eine grosse
Halle mit den sanitidren Einrichtungen und Dou-
chen, die Heizung und die Eingangshalle mit
Windfang. Erstellungskosten: Fr. 86.75 je m3.

Der I. Stock des bestehenden Schulgebiudes
umfasst zwei Wohnungen zu 4 und 3 Zimmern
mit Kiiche und Bad. Im Ergeschoss: die zwei
bereits erwdhnten Sile sowie die Waschkiiche,
die Heizung und die Keller.

Die devisierten Kosten stellen sich zusam-
men wie folgt:

1. Schulpavillon: Fr.
a) Erstellung des Geb&dudes 116 500.—
b) Umgebungsarbeiten . . 12000.—

Total Pavillon 128 500.—

2. Bestehendes Schulgebiude:

a) Innen-Umbauarbeiten, ohne die Fr.
Riume, welche nicht der Schule
dienen . 50 000.—

b) Aussen-Arbeiten: Fassaden, neue
Fensterldden, Spengler- und Ma-
lerarbeiten usw. (zum Teil Un-
terhaltsarbeiten), 2/s von Franken

14 000.— . ¢ s w & 9 330.—
Total Gebdaude 187 830.—
3. Turnplatz, Gerategruben:
Feste Turngeridte usw., ausgenom-
men Fr. 825.— fiir Fussballzwecke 55 280.—
Total 243110
Gestiitzt auf das Gesuch der Ge-

meinde Rebeuvelier bewilligt der

Grosse Rat folgende Beitrige:

a) An die Kosten von Fr. 187 830.—
(Schulpavillon und Umbau des
bestehenden Schulgebiudes Ziff.

1 und 2) ein ordentlicher Beitrag
von 44 % und ein ausserordent-
licher Beitrag von 4 %/, insgesamt
48 9/o, zu Lasten der Rubrik 2000
939 1, héchstens s s s 90 159.—
b) An die Kosten von Fr. 55 280.—
(Turnplatz) ein ordentlicher Bei-
trag von 44 °/o (Konto 2000 939 1),
héchstens . . . . . . . . 24 323.—
Total 114 482.—

Im Falle der Ueberschreitung des Kosten-
voranschlages wird eine Erh6hung des Beitrages
nur gewihrt, wenn die Mehrkosten durch uner-
wartete Lohn- und Materialpreiserhéhungen
verursacht sind.

Die Arbeiten sind nach den Grundsitzen der
beruischen Submissionsverordnung vom 16. Ja-
nuar 1934 (abgeéndert durch Verordnung vom
5. September 1941, 27. November 1945 und 11.
April 1947) zu vergeben.

Bei einwandfreier Qualitdt und angemesse-
nen Preisen sind Materialien und Fabrikate
schweizerischer Herkunft zu bevorzugen. Diese
ist in der Abrechnung anzugeben.

In bezug auf die Erstellung von Klirgruben
gelten Art. 112, 114 und 138 des Gesetzes iiber
die Nutzung des Wassers vom 3. Dezember 1950
und die §§ 29, 30 und 63 der Verordnung des
Regierungsrates vom 4.Januar 1952 iiber Ab-
wasseranlagen.

Die Auszahlung der Subvention erfolgt nach
Fertigstellung simtlicher Bauarbeiten und Ein-
reichung der detaillierten Bauabrechnung mit
den quittierten Rechnungsbelegen, den gestem-
pelten Werkvertrigen und den bereinigten Aus-
fiihrungsplinen.

Sonderkurs zur Ausbildung von deutsch-
sprachigen Primarlehrern; Kredit

Namens der vorberatenden Behérden referiert

liber dieses Geschift Grossrat Baumgartner (Biel),
Mitglied der Staatswirtschaftskommission. Ferner
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spricht dazu Erziehungsdirektor Moine, worauf
folgender Antrag gutgeheissen wird:

Beschluss:

Fiir die Fiihrung eines weiteren zweijahri-
gen Sonderkurses zur Ausbildung von deutsch-
sprachigen Primarlehrern in den Jahren 1957
bis 1959 werden folgende Kredite bewilligt:

Fr. Fr.

a) Besoldungen Konto 2015612 96 800.—
b) Mobilien . . » 2015 770 300.—
¢) Kursmaterial . » 2015 797 900.
d) Bureauauslagen » 2015 800 1200.—
e) PTT-Gebiihren » 2015 801 300.—
f) Reiseauslagen » 2015 810 1400.—
g) Stipendien . . » 2015940 60 000.—

160 900.—

Davon gehen zu Lasten der Rechnungen der

Jahre 1957 1958 1959
Fr. Fr. Fr.
Konto 2015612 9 800.— 46 000.— 41 000.—
» 2015 770 —_— 300.— _—
» 2015 797 _ 600.— 300.—
» 2015 800 200.— 600.— 400.—
» 2015 801 60.— 140.— 100.—
» 2015 810 100.— 300.— 1000.—
» 2015 940 —.— 30000.— 30000.—
10 160.— 77 940.— 72 800.—

Die Konti fiir das Jahr 1957 kénnen um die
angegebenen Betrige liberschritten werden.

Ausfiihrungsdekret zu Art. 36 des Lehrer-
besoldungsgesetzes vom 2. September 1956

(Siehe Nr. 7 der Beilagen)

Eintretensfrage

Luder, Prisident der Kommission. Zu Beginn
der Session wurde vom Présidentenstuhl aus dar-
auf aufmerksam gemacht, dass man nicht in jeder
Session mit Dekreten zum Lehrerbesoldungsgesetz
zu tun haben mochte. Dazu ist folgendes zu be-
merken. Bei Beratung des Gesetzes im letzten Jahr
war vorgesehen, das Gesetz auf den 1. April 1957 in
Kraft zu setzen. Bei der Beratung zeigte sich, dass,
nachdem vorgingig die Besoldungserhchung des
Staatspersonals auf 1. Januar 1956 in Kraft getre-
ten war, den Lehrern nicht gut zugemutet werden
konnte, bis zum 1. April 1957 zu warten. Wenn
diese Losung auf den 1. April 1957 getroffen wor-
den wire, hidtten bestimmt sdmtliche Dekrete vor-
gelegen und der Grosse Rat wire nicht gezwungen
gewesen, sich zu wiederholten Malen mit der Ma-
terie zu beschiftigen. Wir wollen uns auch bewusst
sein, dass besonders die Dekrete iiber Stellvertre-
tungskosten, Kindergirtnerinnen, Besoldungsbei-
tragsklassen und vor allem die ausserordentlichen
Beitrdge nach Art. 36 des Lehrerbesoldungsgeset-
zes im Interesse der abgelegenen, finanzschwachen
Gemeinden beschlossen wurden. Gerade die Postu-
late von Kollege Fankhauser wurden zum grossen

Teil verwirklicht. Es geht um die Lehrerflucht vom
Lande.

Es wurde auch darauf verwiesen, dass die
grosse Kommission, die die vielen Dekrete zu be-
raten hat, den Staat verhiltnismaissig teuer zu ste-
hen komme. Wir haben im ganzen 7 Dekrete. Vier
Dekrete wurden vor der Novembersession in einer
ganztigigen Sitzung behandelt. Der Rest wurde auf
die gegenwirtige Session hin ebenfalls in einer
ganztigigen Sitzung erledigt.

Wir wussten schon bei der Beratung des Ge-
setzes, dass die Ausfiihrungsvorschriften zu Art. 36
am meisten Schwierigkeiten bieten werden. Wenn
man seinerzeit glaubte, mit dem neuen Lehrerbe-
soldungsgesetz eine Vereinfachung zu bekommen,
so wird auf alle Fille dieses Dekret wieder fiir
einige Komplikationen sorgen. Die ausserordent-
lichen Beitrige werden an Schulen, Stelleninha-
ber und an kommunale Stellen ausgerichtet.

Die Fille gemidss lit. a und b waren schon im
alten Gesetz beitragsberechtigt. Neu hinzugekom-
men sind die lit. ¢ bis f. Bei der Beratung des Ge-
setzes glaubte man mit einem zusétzlichen Betrag
von einer halben Million auskommen zu kénnen.
Nun hat sich gezeigt, dass man etwa mit Franken
750 000.— im Jahr rechnen muss. Da wir aber vor
allem schwer belastete Gemeinden, abgelegene
Schulen, Lehrerinnen an schweren Schulen, Weg-
geld und Reisespesen fiir Lehrkréafte, sowie Orts-
zulagen an finanziell schwache Gemeinden sub-
ventionieren mo6chten, hat diese Mehrausgabe fiir
den Staat sicher seine Berechtigung.

Der Entwurf des Regierungsrates erfuhr durch
die Kommission einige Aenderungen, auf die wir
in der Detailberatung noch zu sprechen kommen
werden. Jedenfalls darf mit Genugtuung festge-
stellt werden, dass in der Kommission wie im Rat
das nétige Verstiandnis fiir die Schwierigkeiten in
vielen Landgemeinden vorhanden ist. Die Kommis-
sion beantragt Ihnen, auf das vorliegende Dekret
einzutreten.

Lehner. Das Lehrerbesoldungsgesetz hat der
bernischen Lehrerschaft eine namhafte finanzielle
Verbesserung gebracht. Die Lehrerschaft ist fiir
die positive Einstellung, die hier im Rate und in der
Volksabstimmung gegeniiber der bernischen Schu-
le zum Ausdruck gekommen ist, dankbar. Die Leh-
rerschaft ist sicher zu weiterem Einsatz bei ihrer
Arbeit ermuntert worden. Trotzdem bin ich ver-
pflichtet, im Auftrag der Organe des bernischen
Lehrervereins bei diesem Dekret weitergehende
Antriage zu stellen. In der Diskussion um die An-
trage ist zwar die kritische Meinung geédussert wor-
den, die Lehrer hielten sich an das Verslein: «Je
meh si hei, je meh si wei». Ich méchte betonen, dass
die Antrége, die ich hier zu stellen habe, nicht etwa
von diesem Grundsatz ausgehen. Das wire wohl
keine Begriindung fiir unsere Forderungen vor dem
bernischen Grossen Rat. Ich wollte das in der Ein-
tretensfrage zum vorneherein erkliaren, damit man
nicht meint, wir kimen nur, weil wir glaubten, es
sei giinstig, noch mehr herauszuholen. Es handelt
sich bei diesem Dekret um eine Minderheit der
bernischen Lehrerschaft. Es betrifft lange nicht
alle Lehrer, sondern nur jenen Teil, der sich auf
abgelegenem Posten befindet, oder wo die Arbeit
unter erschwerten Verhiltnissen verrichtet wird.

Tagblatt des Grossen Rates. — Bulletin du Grand Conseil 1957. 13
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Diese Minderheit verdient unsere Aufmerksamkeit
in besonderer Weise. Wir hoffen daher, hier im
Rate Unterstiitzung zu finden fiir die Antrége, die
wir zu den §§ 4, 6 und 9 zu stellen haben.

Das Eintreten wird stillschweigend beschlossen.

Detailberatung:
§1

Luder, Priasident der Kommission. Dieser § ent-
spricht lit. a von Art. 36 des Lehrerbesoldungsge-
setzes. Das Hauptgewicht liegt auf besonders
schwer belasteten Gemeinden. Die 25 %o bei den
Gemeinden der 6. Besoldungsbeitragsklasse sind
noch von der Kommission hinzugefiigt worden.
Vorher hérte die Subvention bei 30 % auf.

Angenommen.
Beschluss:

§ 1. Als besonders schwer belastete Gemein-
den im Sinne von Art. 36 lit. a des Lehrerbesol-
dungsgesetzes werden die in den fiinf untersten
Besoldungsbeitragsklassen eingereihten Ge-
meinden anerkannt.

Die Subvention betrdgt bei Gemeinden der
1. Besoldungsbeitragsklasse 50 %o;

bei Gemeinden der 2. Besoldungsbeitrags-
klasse 45 %bo;

bei Gemeinden
klasse 40 %o;

bei Gemeinden
klasse 35 %o;

bei Gemeinden
klasse 30 %o;

bei Gemeinden
klasse 25 %o.

der 3. Besoldungsbeitrags-

der 4. Besoldungsbeitrags-

der 5. Besoldungsbeitrags-

der

§ 2
Luder, Prisident der Kommission. Hier sind die
Tauferschulen im Jura zu erwihnen. Bis jetzt wur-
den ca. Fr. 30 000.— aufgewendet. Dieser Betrag
wird sich in Zukunft ungeféhr gleich bleiben.

6. Besoldungsbeitrags-

Angenommen.

Beschluss:

§ 2. Der Regierungsrat bezeichnet die Schu-
len, welche mit Riicksicht auf Wegschwierigkei-
ten eine Zulage gemiss Art. 36 lit. b erhalten. Er
bestimmt die Hohe dieser Zulage.

§3

Luder, Prisident der Kommission. Schon bei
Beratung des Lehrerbesoldungsgesetzes wusste
man, dass die Ausfiihrungsvorschriften hier die
grossten Schwierigkeiten bieten. Das vorliegende
Dekret erhirtet dies. Das Bewertungsschema, ver-
suchsweise vom Regierungsrat aufgestellt, zeigt
die Vielheit der in Betracht fallenden Momente.
Ich mochte daran erinnern, was man alles beriick-
sichtigen musste: Entfernung, Hohenunterschied,
Kommissionswege, niachster Arzt, ndchste Sekun-
darschule, Kirche, Ortschaft von 500, 2000, 7000
Einwohnern, Entfernung zum Schulhaus, Schulart
und Klassenbesetzung, dann wieder Wegverhilt-
nisse, Fuss-, oder Karrenweg, Fahrweg oder Strasse

(eventuell Postauto, Eisenbahn) usw. Sicher wird
das Einreihen viel zusétzliche Arbeit erfordern,
doch ist zu sagen, dass irgendeine einfache Hand-
gelenklésung nicht befriedigt hétte. Ist einmal die
Einreihung vollzogen, wird spéter diese zusétzliche
Arbeit grosstenteils wegfallen.

Angenommen.

Beschluss:

§ 3. Der Grad_der Abgelegenheit eines Schul-
ortes und die besonderen Verhiltnisse im Sinne
von Art. 36 lit. ¢ LBG werden unter Beachtung
der Verkehrsverbindungen, der Art und Hohen-
unterschiede der Wege und namentlich in Wiir-
digung folgender Merkmale beriicksichtigt.

a) Lokale Verkehrsverhdltnisse (Entfernung
von den Nachbarn, Kommissionenwege, Ver-
bindung zum nichsten Arzt und Zahnarzt,
Distanz zur nichsten Sekundarschule, Lage
der nichsten Kirche der Hauptkonfession).

b) Allgemeine Verkehrslage (nidchste Bahnsta-
tion und Kursauto-Haltestelle, nichste Ort-
schaft mit mehr als 500 Einwohnern, néchste
Ortschaft mit mehr als 2000 Einwohnern,
nichste Ortschaft oder Agglomeration mit
mehr als 7000 Einwohnern).

c) Besondere Verhiltnisse (beschlossene Ge-
samtgemeindesteueranlage am  Schulort,
Schiilerzahl und Organisation der Schule).

Die Wertung der einzelnen Merkmale er-
folgt nach Punkten. Das Bewertungsschema
wird vom Regierungsrat gestiitzt auf eine Er-
hebung aller Elemente bei den in Frage kom-
menden Gemeinden aufgestellt.

§ 4

Luder, Prisident der Kommission. Hier ist zu
bemerken, dass die 300 Primar- und Sekundarleh-
rerstellen mit der héchsten Punktsumme beriick-
sichtigt werden. Irgendwo musste abgeschnitten
werden; auch miissen die Beitrdge verantwortet
werden koénnen. Zuerst glaubte man, mit vier Stu-
fen auszukommen. Mit der Einteilung in zehn Stu-
fen werden die Unterschiede bedeutend kleiner
und entsprechend eventuell auch die Widerstidnde
der Gemeinden. Die Einreihung wird dadurch er-
leichtert.

Lehner. Die §§ 3 und 4 werden von der Lehrer-
schaft als gute Losung unterstiitzt. Hingegen sollte
man den letzten Absatz von § 4 streichen, der lau-
tet: «Lehrerehepaare erhalten insgesamt das An-
derthalbfache der oben genannten Beitrdge.» Man
muss sich erinnern, von welchem Gesichtspunkt
aus man an die Ausarbeitung dieses Dekretes ge-
gangen ist. Grundséitzlich hat man nédmlich nur die
Abgelegenheit des Schulortes taxiert. Man schaute
nicht auf den Lehrer, der diese Schule betreut. Im
bernischen Lehrerverein wurde beispielsweise die
Auffassung vertreten, man sollte bei dieser Ein-
reihung der Schulorte auf die soziale Lage des Leh-
rers Riicksicht nehmen. Es sei etwas anderes, ob
ein verheirateter Lehrer mit mehreren Kindern an
einem abgelegenen Ort unterrichte oder ein ledi-
ger. Man hat auf diese Forderung verzichtet, weil
sie unzdhlige Schwierigkeiten heraufbeschwort.
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Man hat sich also rein auf den Schulort konzen-
triert. Im letzten Abschnitt hingegen wird eine
Ausnahme gemacht; bei den Lehrerehepaaren soll
dieser Grundsatz plotzlich nicht mehr gelten. Die
Schlechterbehandlung des Lehrerehepaars ist im
Hinblick auf das ganze Dekret nicht versténdlich.
Es handelt sich um einen Fremdkérper, der dem
ganzen System widerspricht; es liegt etwas Will-
kiirliches darin. Wenn man vorher keinen Unter-
schied machen wollte, warum dann plétzlich beim
Lehrerehepaar?

Wie wirkt sich die Sache praktisch aus? Wenn
eine Lehrerin mit einem Gewerbetreibenden oder
mit einem Landwirt verheiratet ist, bekommt sie
den Beitrag ungekiirzt — das ist selbstverstind-
lich —, wenn sie aber mit einem Lehrer verheiratet
ist, nicht. Wenn beispielsweise ein lediger Lehrer
die ledige Lehrerin an dieser Schule heiratet, hat
das zur Folge, dass sie sich zusammen schlechter
stellen als vorher. Das ist doch sicher eine merk-
wiirdige Auswirkung. Es wire auch unklug, weil
es im Kanton Bern nur eine verhiltnisméssig ge-
ringe Zahl von Lehrerehepaaren gibt. Es sollen
ungefidhr 100 sein; die finanzielle Auswirkung fallt
eigentlich fiir den Staat kaum ins Gewicht. Man
versteht daher nicht recht, warum dieser Satz in
das Dekret hineinkam. Wir beantragen Thnen also,
diesen Satz zu streichen, weil es wirklich keinen
Sinn hat, die Lehrerehepaare, die hdufig in abge-
legenen Schulen ihre Aufgaben erfiillen, dafiir zu
strafen.

Luder, Prasident der Kommission. Wir haben
tiber diesen Abschnitt in der Kommission ein-
gehend diskutiert. Die Kommission kam zum
Schluss, man sollte diesen Satz stehen lassen, wie
er ist. Im ersten Entwurf war vorgesehen, einen
Drittel hoher zu gehen. Das wurde nachher auf das
Anderthalbfache korrigiert. Man hatte die Auf-
fassung, dass ein Ehepaar die Abgelegenheit weni-
ger empfinde als ein Alleinstehender. Wir miissen
an der vorliegenden Fassung festhalten.

Moine, Directeur de l'instruction publique, rap-
porteur du Conseil-exécutif. Au nom du gouverne-
ment, je demande le maintien du dernier alinéa de
T’article 4, tel qu’il est présenté.

Monsieur le député Lehner — et c’est sa tache
comme représentant de la Socitété des instituteurs
bernois — a défendu la thése que vous connaissez.
Je suis cependant étonné qu’il ait employé l'ex-
pression «schlechte Behandlung» (mauvais traite-
ment).

Aujourd’hui le couple d’instituteurs rend de
grands et précieux services, mais les allocations
spéciales, prévues a l'article 4, ont été données
« au poste » — presque toujours seul — et non pas
a une « classe ».

M. Lehner a cité des exemples. On pourrait lui
en opposer d’autres, par exemple celui d’un insti-
tuteur qui épouse une paysanne — et qui touche
une seule indemnité — ou encore celui d’'une ins-
titutrice qui épouse un bucheron ou un agriculteur,
et qui touche, elle aussi, une, et non pas deux in-
demnités.

Cette subvention sans caractére social est ac-
cordée pour compenser les inconvénients qui dé-
coulent de I’éloignement du poste.

D’ici 10 ou 12 ans, peut-étre méme d’ici 5 ou 6
ans, la situation redeviendra normale pour le corps
enseignant. Si, 4 un moment donné, il y a pléthore
d’instituteurs, la premiére cible que viseront les
« sans place » — ce sera injuste —, sera les couples
d’enseignants. C’est & eux que s’adresseront les
« sans place » — ce sera injuste — sera les couples
premiéres critiques non seulement des instituteurs
sans place, mais aussi de 'opinion publique. C’est
pourquoi, tout en travaillant la main dans la main
avec la Socitété des instituteurs bernois, je de-
mande qu’on suive une ligne de conduite moyenne
et je repousse les pressions exercées sous l’in-
fluence momentanée du manque d’instituteurs. Je
vous propose donc de maintenir cet alinéa.

Abstimmung:
Fir den Antrag der vorberatenden

Behorden . . . . . 61 Stimmen
Fiir den Antrag Lehner . 45 Stimmen
Angenommen.

Beschluss:

§ 4. Anspruch auf einen Staatsbeitrag geméss
Art. 36 lit. ¢ LBG haben die 300 Primar- und
Sekundarlehrstellen mit der hochsten Punkt-
summe. Der Regierungsrat kann diese Zahl hin-
aufsetzen, wenn damit eine zufillige Grenzzie-
hung vermieden werden kann.

Die anspruchsberechtigten Lehrstellen wer-
den nach der Hohe ihrer Punktsumme in 10
moglichst gleich starke Stufen eingeteilt und
erhalten ordentlicherweise je Lehrstelle folgen-
den Beitrag:

1. Stufe Fr.1200.—
2. Stufe Fr.1080.—

6. Stufe Fr.600.—
7. Stufe Fr. 480.—

3. Stufe Fr. 960.— 8. Stufe Fr. 360.—
4. Stufe Fr. 840.— 9. Stufe Fr.240.—
5. Stufe Fr. 720.— 10. Stufe Fr.120.—

Lehrstellen mit der gleichen Punktsumme
gehoren in dieselbe Stufe.

Lehrer-Ehepaare erhalten insgesamt das An-
derthalbfache der oben genannten Beitriige.

§ 5

Angenommen.

Beschluss:

§ 5. Die Einreihung der Lehrstellen in die
Abgelegenheitsstufen wird durch Regierungs-
ratsbeschluss erwahrt. In Abstinden von sechs
Jahren sind fiir die Lehrstellen, fiir welche sich
die Verhiltnisse gedndert haben, die Punktzah-
len neu zu berechnen und die Stufeneinreihung
ist erneut vorzunehmen.

§ 6
Luder, Prisident der Kommission. Bei Gesamt-
schulen rechnet man mit ca. 30, bei mehrklassigen
Schulen mit ca. 35 Schiilern. Bei diesen Besetzun-
gen wiirde man das Maximum von Fr. 420.— er-
reichen.

Lehner. Ich habe den Auftrag, bei diesem § 6
die Streichung eines Teiles zu beantragen. Wir
gehen von der Meinung aus, dass es nicht richtig
sei, den Beitrag nach der Grosse der Schulklasse
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zu staffeln. Im Gesetz heisst es, dass auf einen aus-
serordentlichen Beitrag Anspruch haben «d) Leh-
rerinnen an Gesamtschulen und an Mittel- und
Oberstufen mehrklassiger Schulen». Wenn eine
Lehrerin eine Schule iibernimmt, die normaler-
weise durch einen Lehrer betreut wird, also eine
Gesamtschule oder eine mehrklassige Schule an
Mittel- und Oberstufen, sollte man ihr ungefidhr
den Lohn ausrichten, den der Lehrer erhélt. Jetzt
will man der Lehrerin diesen Beitrag nur geben,
wenn die Klasse eine bestimmte Grosse hat. Das ist
eine ungleiche Behandlung. Wenn ein Lehrer eine
kleinere Klasse unterrichtet, muss man ihm auch
den Lohn zahlen. Es ist daher nicht einzusehen,
warum man einer Lehrerin, die eine solche Ge-
samtschule oder Oberschule libernimmt, den Bei-
trag staffeln, d. h. wenn die Klasse kleiner ist, den
Beitrag in kleinerem Umfang ausrichten soll. Der
Riickschritt im Dekret gegeniiber dem Gesetz ist
stossend.

Man darf nicht darauf aufmerksam machen,
dass die Lehrerin noch Gelegenheit zu zusitzlichem
Erwerb habe. Wenn némlich eine Lehrerin eine
Mittel- oder Oberklasse oder eine Gesamtschule
unterrichtet, also das Pensum des Lehrers erfiillt,
hat sie Anspruch auf Entschiddigung als Arbeits-
lehrerin. Wenn der Lehrer Handfertigkeitsunter-
richt oder &hnlichen zusitzlichen Unterricht er-
teilt, hat er auch Anspruch auf Entschidigung. Wir
sehen daher nicht ein, warum die Lehrerin bei glei-
cher Leistung schlechter gestellt werden soll als
der Lehrer. Nach dem Wortlaut des Gesetzes war
diese Ausnahme nicht zu erwarten. Wir beantra-
gen daher, § 6 folgendermassen zu fassen: «Die
Zulage gemiss Art. 36 lit. d des Lehrerbesoldungs-
gesetzes wird an Lehrerinnen an Gesamtschulen
und an Mittel- und Oberstufen mehrklassiger
Schulen ausgerichtet. Die Zulage betrégt Franken
420.—.»

Moine, Directeur de l'instruction publique, rap-
porteur du Conseil-exécutif. Une fois encore je
répéte que M. Lehner est mandaté et qu’il fait son
devoir: je I’en félicite et I’en remercie, mais je ne
pense pas qu’on puisse nous demander d’ignorer les
discriminations. Le texte qui vous est soumis spé-
cifie les allocations qui seront touchées pour les
classes comportant un grand nombre d’éléves. Il y
a dans notre canton des classes uniques, des «Ge-
samtklasse» perdues qui n’ont que 4, 5 ou 6 éléves.
Par ironie, j’ai méme cité a la commission le cas du
Peuchapatte qui, il y a une trentaine d’années,
avait une classe de 6 éléves, dont 5 étaient les en-
fants de l'instituteur.

Si vous voulez donner une allocation spéciale
aux institutrices qui ont des classes nombreuses,
faites-le: c’est une question d’équité. Nous avons
tenu compte de ce sentiment de justice puisque
nous donnons des primes variables en fonction du
nombre des éléves. Mais n’abusez pas.

Une institutrice dans un coin perdu touche son
traitement régulier, plus une indemnité spéciale
parce qu’elle donne des legons d’ouvrage; si elle
regoit encore fr. 420.— alors qu’elle n’enseigne qu’a
4 ou 5 éléves, cela crée une injustice.

Nous avons étudié la question a fond. Nous vous
proposons de tenir compte du nombre des éléves.
Pour les trois sortes d’indemnités, nous en restons
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a notre texte, qui a été accepté par la commission
a une grande majorité.

Abstimmung:

Fiir den Antrag der vorberatenden
Behorden

. - @ w A 69 Stimmen
Fiir den Antrag Lehner .

42 Stimmen
Angenommen.

Beschluss:

§ 6. Die Zulage gemiss Art. 36 lit. d des Leh-~
rerbesoldungsgesetzes an Lehrerinnen an Ge-
samtschulen und an Mittel- und Oberstufen
mehrklassiger Schulen wird ausgerichtet, wenn
es sich um Klassen mit grossen Schiilerzahlen
handelt. Die Zulage wird von der Erziehungs-
direktion festgesetzt und betrigt je nach der
Klassengrosse Fr. 180.—, 300.— oder 420.—.

Die Zulage von Fr. 420.— wird ebenfalls an
Sekundarlehrerinnen ohne Stundenentlastung
ausgerichtet.

§7

Luder, Prisident der Kommission. Sie haben
den gemeinsamen Antrag von Regierungsrat und
Kommission zu diesem § 7 ausgeteilt erhalten. Es
wird der letzte Satz des ersten Abschnittes von § 7
gestrichen und an dessen Stelle gesetzt: «Die Ent-
schidigung wird nur ausgerichtet, wenn der Be-
trag Fr. 30.— im Semester iibersteigt.»

Angenommen.

Beschluss:

§ 7. Die Wegzulage gemaiss Art. 36 lit. e LBG
an Haushaltungs- und Arbeitslehrerinnen wird
gestiitzt auf eine Abrechnung ausgerichtet. Der
Staat vergiitet den Arbeitslehrerinnen ihre ef-
fektiven Reisespesen und bei den Hauswirt-
schaftslehrerinnen ergénzt er die Bundessub-
vention auf den Totalbetrag der effektiven Spe-
sen. Ausserdem bezahlt er fiir jeden Kilometer,
der in einer Schulwoche ohne 6ffentliches Ver-
kehrsmittel zuriickzulegen ist, im Sommerseme-
ster Fr.3.— und im Wintersemester Fr.5.—,
wobei je 100 m Hohendifferenz als zusédtzlicher
Kilometer zu berechnen sind. Die Entschadi-
gung wird nur ausgerichtet, wenn der Betrag
Fr. 30.— im Semester libersteigt.

Ist der Wohnort der Lehrkraft ungiinstig ge-
legen, so wird die Berechnung so vorgenommen,
wie wenn sie an einem der Schulorte Wohnsitz
hatte.

Die Zulage fillt weg, wenn die Aufteilung
des Pensums auf mehrere Lehrkrifte praktisch
moglich wére und dadurch eine giinstigere Ge-
staltung der Stundenpline der beteiligten Schu-
len erreicht werden konnte.

§ 8

Luder, Prisident der Kommission. Auch zu die-
sem Paragraphen haben Sie den neuen gemein-
samen Antrag des Regierungsrates und der Kom-
mission erhalten. Mit Recht wurde in der Kom-
missionssitzung von Herrn Kollege Fankhauser
darauf aufmerksam gemacht, der Wille des Gros-
sen Rates bei lit. £ von Art.36 des Lehrerbesol-
dungsgesetzes sei der gewesen, dass die Gemeinden
des Finanzausgleiches beriicksichtigt wiirden. Bei
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der Priifung hat sich aber gezeigt, dass die Kri-
terien bei der Schulgesetzgebung, also die Bei-
tragsklassen, und diejenigen des Finanzausgleiches
nicht von der gleichen Voraussetzung ausgehen.
Die Schulgesetzgebung stiitzt sich im wesentlichen
auf die Belastung des Gemeinwesens durch die
Schule, der Finanzausgleich aber stellt mehr auf
die Belastung allgemein ab.

Es zeigte sich, dass Gemeinden in der I. Bei-
tragsklasse (also die schwichsten) im Finanzaus-
gleich keinen Anspruch haben. Anderseits sind
innerhalb einer finanzausgleichsberechtigten Ge-
meinde Schulgemeinden als Unterabteilungen in
den oberen Beitragsklassen. Wo Schulverbinde
sind, werden die Verhiltnisse noch einmal ver-
zwickter, weil ja Gemeinden mit und ohne Finanz-
ausgleich beteiligt sein kénnen. Die Lésung wurde
nun so gefunden, dass die Gesamtsteueranlage als
gemeinsames Element und die Besoldungsbeitrags-
klassen-Einreihung in den Vordergrund geschoben
wurden. Bei den Gemeinden der Besoldungsbei-
tragsklassen 1—6 werden schon bei einer Gesamt-
steueranlage von 2,50 an Beitriage ausgerichtet, bei
den Gemeinden der Besoldungsbeitragsklassen 7
bis 11 erst von 2,80 Gesamtsteueranlage an. An den
Prozenten lédsst sich nichts &ndern, weil sie im Ge-
setz fest umrissen sind. Es heisst ja in Art. 36 lit. £
«entsprechend dem Anteil des Staates an den An-
fangsgrundbesoldungen». Die Bevélkerung aller
am Finanzausgleich beteiligten Gemeinden macht
260 000 Einwohner oder 32,4 %o aus. Nach dem vor-
liegenden § 8 kommen 1300 Primar- und Sekun-
darstellen mit 30,5 %o in Betracht. Wenn alle sub-
ventionsberechtigten Gemeinden diese Zulagen
zahlen, wird der Betrag fiir den Staat ca. Franken
380 000.— ausmachen. Ich bitte Sie, der neuen Fas-
sung von § 8 zuzustimmen.

Angenommen.

Beschluss:

§ 8. Folgende Gemeinden erhalten einen
Staatsbeitrag gemiss Art. 36 lit. f des Lehrer-
besoldungsgesetzes an die Gemeindezulagen
ihrer Lehrkrifte:

Gemeinden der Besoldungsbeitragsklassen 1
bis 6, wenn ihre Gesamtsteueranlage 2,50 be-
tragt oder iberschreitet;

Gemeinden der Besoldungsbeitragsklassen 7
bis 11, wenn ihre Gesamtsteueranlage 2,80 be-
tragt oder liberschreitet. Massgebend ist die der
geltenden Einreihung in Besoldungsbeitrags-
klassen zu Grunde liegende Gesamtsteueranlage.

Soweit diese Zulagen bei vollamtlichen Lehr-
kriften 500 Franken nicht iibersteigen, ent-
spricht der Staatsbeitrag folgenden Prozent-
sdtzen:

Besoldungsbeitragsklasse
»
»
»
»

1 67 %0
2 65 %o
3 64 %o
4 62 %o
5 60 %
6 59 %/o
7 57 %
8 56 %/o
9 54 %/o
0 53 %o
1 52 %/

»

»

1
» 1
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Bei den nicht vollamtlichen Lehrkraften
richtet sich die Maximalgrenze des Beitrages
nach dem Beschéftigungsgrad, wobei angenom-
men wird, dass eine Arbeitslehrerin mit 6 Klas-
sen voll beschiftigt sei.

§9
Luder, Prisident der Kommission. Von der
Kommission aus beantragen wir, den Paragraphen
so anzunehmen, wie er vorliegt.

Lehner. Es handelt sich hier um die entschei-
dende Frage, ob das Dekret auf den 1. April 1957,
wie Kommission und Regierungsrat beantragen,
oder riickwirkend auf den 1. April 1956 in Kraft
gesetzt werden soll. Es wird dariiber gestritten, ob
diese riickwirkende Inkraftsetzung iiberhaupt
gangbar sei. Es liegt jedoch ein Gutachten der Ju-
stizdirektion vor, wonach dem Grossen Rat das
Recht nicht bestritten werden kann, das Dekret
rickwirkend auf den 1. April 1956 in Kraft zu
setzen. Ueber die formalrechtliche Seite méchte ich
mich nicht aussprechen, das ist Stoff fiir andere
Leute. Es geht nicht nur darum, formalrechtliche
Riicksichten zu nehmen, sondern es geht noch um
andere Riicksichten. Die Leute auf den Aussen-
posten, die Leute also, die die Schulen an abgele-
genen Orten betreuen, haben damit gerechnet, dass
diese Zulagen mit dem Inkrafttreten des Lehrer-
besoldungsgesetzes fillig werden. Nun will man
diese Zulagen um ein Jahr abknépfen. Die Leute
haben merkwiirdig darauf reagiert. Ich musste
feststellen, dass man das Rechtsempfinden dieser
Leute verletzt hat. Das ist in unserer ganzen Dis-
kussion der entscheidende Punkt. Die Leute muss-
ten sich sagen, sie seien nur eine Minderheit, um
die man sich weniger als um das Gros interessiere.
Es war also eine gewisse Empfindsamkeit dieser
Minderheit festzustellen, wie das bei Minderheiten
ja normalerweise der Fall ist. Ich glaube jedoch,
dass diese Minderheit, um die es sich hier handelt,
es verdient, dass wir uns ihrer annehmen.

Es wurde auch die Frage diskutiert, ob das
ganze Dekret oder nur einzelne Paragraphen riick-
wirkend in Kraft erkldrt werden sollen. Meiner
Auffassung nach sollte man das ganze Dekret ge-
nau wie das Lehrerbesoldungsgesetz auf den 1.
April 1956 in Kraft setzen, was bei gutem Willen
moglich sein wird. Ich weiss, was man damit der
Verwaltung zumutet. Schon bei der Riickwirkung
des Lehrerbesoldungsgesetzes wurde der Verwal-
tung Verschiedenes zugemutet, aber ich konnte
feststellen, dass wir iiber eine Verwaltung ver-
fiigen, die es fertig gebracht hat. Sie hat die Pro-
bleme, die gelost werden mussten, einfach gelést.
Sie hat uns den Beweis erbracht, dass sie imstande
ist, solche Aufgaben zu {ibernehmen. Wenn der
Grosse Rat die Riickwirkung beschliesst, bin ich
iberzeugt, dass die Verwaltung innert niitzlicher
Frist die Aufgabe 16st. Ich méchte Sie dringend er-
suchen, dem Rechtsempfinden Rechnung zu tra-
gen und die Riickwirkung auf den 1. April 1956 zu
beschliessen.

Freiburghaus. Herr Lehner hat Ihnen bean-
tragt, das Dekret riickwirkend zu erkliren. Die
Ausfiihrungen von Herrn Lehner sind absolut rich-
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tig. Die Minderheit, die hier in Frage kommt, ist
enttduscht, wobei es nicht in erster Linie um den
Betrag an sich geht. Wenn im November vier De-
krete vorlagen, nicht aber das Dekret iliber Art. 36
des Lehrerbesoldungsgesetzes, so habe ich das be-
griffen. Die Verwaltung kann nicht hexen; sie hat
ihr Moglichstes getan. Ich dachte, wenn es gut
gehe, folge das Dekret iiber Art.36 im Februar,
wenn es schlecht gehe im Mai. Daran hat sich nie-
mand gestossen. Nun habe ich im November zehn
Kollegen aus allen Fraktionen gefragt, was sie zur
Riickwirkung meinen. Namhafte Kollegen haben
mir erkldrt, die Riickwirkung sei fiir sie eine
Selbstverstidndlichkeit. Das Gesetz sei am 2. Sep-
tember angenommen worden, und man habe vor
dem Volk gerade auch mit diesem Artikel argu-
mentiert.

Die Zulagen gemaiss diesem Dekret sind ein Be-
standteil des Gesetzes. Es wire nun nicht recht,
den einen die Riickwirkung zu gewéihren, die an-
dern aber um ein Jahr zu verkiirzen. Ich bin heute
noch tiiberzeugt, dass, wenn das Dekret mit dem
Gesetz zusammen vorgelegen hétte, es liber diesen
Punkt der Rickwirkung keine grosse Diskussion
gegeben hitte. Jetzt hat man fast das Gefiihl der
Verjahrung und sagt sich, man brauche diese Riick-
wirkung nicht mehr. Natiirlich gibt diese Riickwir-
kung sehr viel Arbeit. Grosse Teile des Dekretes
beginnen erst jetzt langsam anzulaufen; die Ge-
meinden miissen zuerst dariiber beschliessen. Aber
viele Gemeinden haben noch nicht beschlossen.
Darum habe ich mir erlaubt, fiir den Fall, dass der
Antrag von Herrn Lehner abgelehnt werden sollte,
in dem Sinne einen Eventualantrag zu stellen, dass
man nur die Staatszulagen gemadss Art. 36 lit. ¢ des
Lehrerbesoldungsgesetzes riickwirkend in Kraft
erklirt, das andere aber auf 1. April 1957 in Kraft
setzt. In diesem Falle hidtte man die Komplika-
tionen mit den Ortszulagen usw. nicht. In den Ge-
meinden gibe es keine Arbeit, weil diese Zulagen
direkt vom Staat ausbezahlt werden. Das Argu-
ment, man kdonne das Dekret nicht riickwirkend in
Kraft erklaren, weil man viele Adressen z. B. von
Biindner Lehrern, die an solchen Orten proviso-
risch Schule gegeben haben, nicht mehr kenne,
konnte ich nicht ganz begreifen. Dass die Verwal-
tung natiirlich viel Arbeit und Komplikationen hat,
verstehe ich.

Herr Kollege Steinmann hat einmal gesagt, es
gebe nicht nur ein formales, geschriebenes Recht,
sondern auch ein Rechtsempfinden des Volkes. Ich
glaube, das ist so. Wenn man es durch eine staats-
rechtliche Beschwerde auf einen Entscheid des
Bundesgerichtes ankommen liesse, so zweifle ich
sehr, dass zu Gunsten des Antrages der Regierung
entschieden wiirde, obwohl die Justizdirektion ein-
deutig Stellung bezogen hat. Wiaren die Dekrete
uber Staatspersonal und Lehrerschaft zusammen
behandelt worden, wire die Riickwirkung sicher
ohne weiteres durchgegangen. Es ist etwas stos-
send, wenn man hier die Riickwirkung nicht will,
nur weil es sich um ein paar Hundert handelt, die
sich nicht vertreten lassen kénnen und in den Par-
teien nicht so massgebend sind. Ich méchte Sie also
bitten, falls der Antrag Lehner abgelehnt werden
sollte, meinem Antrag zuzustimmen. Das verur-
sacht der Verwaltung nicht viel Mehrarbeit, indem
die Listen bei den Schulinspektoren zirkulieren

(25. Februar 1957)

kénnen. Die Schulinspektoren brauchen nur die
Zahlen einzusetzen fiir ein Jahr oder ein halbes
Jahr oder 3/4 Jahre. Das ist ein einfaches Verfah-
ren. Das sind wir den Leuten schuldig.

Luder, Priasident der Kommission. Nur noch ein
Wort an die Adresse des bernischen Lehrervereins.
Er begehrt in einem Schreiben an die Erziehungs-
direktion, dass auch dieses Dekret riickwirkend
auf den 1. April 1956 in Kraft erkliart wird. Wir
haben die Besoldungen der Lehrerschaft auf den
1. April 1956 gut geordnet. Nach Wunsch des Leh-
rervereins miissten wir auf den 1. April 1956 das
ganze Dekret riickwirkend in Kraft erkldren; dies
wire aber beispielsweise fiir § 8 gar nicht mehr
moglich, weil ja die Gemeindezulage auch betrof-
fen wiirde, die Gemeinden aber kaum riickwirkend
solche Beschliisse fassen konnten. Nur das aber
herauszuheben, was speziell dem Lehrer Vorteil
bringt, scheint auch nicht in Ordnung zu sein.

Ich méchte noch auf die psychologische Seite
aufmerksam machen. Man hat im Volk das Emp-
finden, die Besoldungen fiir die Lehrerschaft seien
recht geordnet. Wenn wir aber um diese paar zu-
sdtzlichen Zulagen markten, wiirde das Volk bald
einmal den Kopf schiitteln. Die vorgeschlagene
Regelung ist nach unserer Auffassung richtig. Ich
mochte IThnen im Namen der Kommission beantra-
gen, an der vorliegenden Fassung festzuhalten.

Moine, Directeur de l'instruction publique, rap-
porteur du Conseil-exécutif. Au nom du gouverne-
ment, je vous propose aussi de maintenir la date
d’entrée en vigueur telle qu’elle a été prévue.

Du point de vue juridique, la thése développée
par MM. Lehner et Freiburghaus pourrait étre sou-
tenue jusqu’auprés d’une instance juridique su-
périeure. La réponse que j’ai recue moi-méme de la
Direction de la justice ne m’a pas convaincu en-
tiérement. Je voudrais cependant poser le pro-
bléme sur un autre plan.

Il ne devrait pas y avoir de querelle de date
entre le corps enseignant, le Grand Conseil et les
autorités exécutives. Le corps enseignant a été
I'objet d’un acte de confiance de la part de la
grande majorité de notre peuple, en septembre
dernier. Aussi pensais-je obtenir un peu de com-
préhension du c6té de la Société des instituteurs
bernois au sujet de ce nouveau décret.

Ce décret est construit avec des éléments com-
plétement nouveaux. Souvent, a force d’étre juste
— ou de croire qu’on l’est —, on sombre dans l'in-
justice.

La proposition de M. Freiburghaus, a quoi abou-
tirait-elle? J’envisage le cas d'un trés jeune
instituteur ayant passé comme une comeéte dans
I'une des communes les plus perdues du pays de
Schwarzenburg ou du Haut-Emmental et qui, aprés
un an, aura tiré sa révérence ayant été nommé a
Koniz. Parce qu’il aura « plaqué » — excusez 'ex-
pression — une humble commune au bout d’un an
pour prix de son peu d’attachement a son premier
poste, il recevra, si la proposition Freiburghaus
est acceptée, une indemnité de fr. 1200.—!

Puisqu’il s’agit d’une situation tout a fait nou-
velle, j’attendais que les représentants du corps
enseignant déclarent: Nous avons été contents
des résultats que nous apporte la nouvelle loi sur
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les traitements et, par conséquent, nous sommes
d’accord que ce nouveau décret entre en vigueur le
1er avril prochain.

Au nom du Conseil-exécutif, je propose le main-
tien de ’entrée en vigueur du décret a la date pré-
vue.

Prisident. Regierungsrat und Kommission leh-
nen den Antrag Lehner, das Dekret auf den 1. April
1956 in Kraft zu setzen, ab. Wenn der Antrag Leh-
ner abgelehnt wird, haben wir noch iiber den An-
trag Freiburghaus abzustimmen, der dahin geht,
dass das Dekret auf den 1. April 1957 in Kraft ge-
setzt wird, mit Ausnahme der Staatszulagen ge-
miss Art. 36 lit. ¢ des Lehrerbesoldungsgesetzes,
die riickwirkend auf den 1. April 1956 in Kraft
treten.

Abstimmung:
Fiir den Antrag der vorberatenden

Behorden

’ 62 Stimmen
Fiir den Antrag Lehner

53 Stimmen

82 Stimmen

Fir den Antrag Frelburghaus
‘ Minderheit

Dagegen

Beschluss:

§ 9. Dieses Dekret tritt auf den 1. April 1957
in Kraft, mit Ausnahme der Staatszulagen ge-
maéss Art. 36 lit. c des Lehrerbesoldungsgesetzes,
die riickwirkend auf den 1. April 1956 in Kraft
treten.

(Siehe auch Seite 107, Spalte 2, hienach)

Titel und Ingress
Angenommen.

Beschluss:

Ausfiihrungsdekret
zu Art. 36 des Lehrerbesoldungsgesetzes
vom 2. September 1956

Der Grosse Rat des Kantons Bern,

gestiitzt auf Art. 36 des Lehrerbesoldungs-
gesetzes vom 2. September 1956,

auf den Antrag des Regierungsrates,
beschliesst:

Schlussabstimmung:

Fiir Annahme des Dekrets-

entwurfes Grosse Mehrheit

Dekret
iiber die finanziellen Leistungen des Staates
an die Kindergiirten und iiber die Versiche-
rung der Kindergiirtnerinnen

(Siehe Nr. 8 der Beilagen)

Eintretensfrage:

Luder, Président der Kommission. Art. 35 des
Lehrerbesoldungsgesetzes schreibt vor: «Der Staat
leistet auch Beitrége an die Besoldung der Kinder-

103

girtnerinnen. Er beteiligt sich an der Versicherung
der Kindergértnerinnen durch die Lehrerversiche-
rungskasse. Das Néhere wird durch ein Dekret des
Grossen Rates bestimmt.»

Dieses Dekret steht heute zur Diskussion. Aus
einer Verordnung des Regierungsrates betreffend
Kindergirten, vom 9. Oktober 1955, und einem De-
kret vom 19. Mai 1947 wurden schon gewisse
Grundlagen geschaffen und teilweise in das heu-
tige Dekret libernommen, z. B.: Unterschied in der
Subventionierung patentierter und nichtpatentier-
ter Kindergértnerinnen, Beschriankung der Kin-
derzahl je Klasse, sachgemaisse Einrichtung der
Riume, Beitragsleistung des Staates an Vertre-
tungskosten, Bau- und Umbausubventionen, Be-
teiligung des Staates an der Versicherung der Kin-
dergdrtnerinnen, Dienstalterszulagen usw.

Zwei Begehren, die gelegentlich angetdnt wur-
den, konnten auch heute nicht verwirklicht wer-
den. Das erste Begehren ist die Gleichstellung der
Kindergirtnerinnen mit den andern Lehrkréften.
Das liess sich nicht verwirklichen, weil Kinder-
girten weder staatlich noch obligatorisch sind. Vie-
lerorts gehoren Kindergirten einem Kindergarten-
verein, einem Frauenverein, oder einer Kirchge-
meinde. Die Kindergértnerin steht in einem privat-
rechtlichen Anstellungsverhiltnis. Das zweite Be-
gehren ist die Abstufung der Héhe des Staatsbei-
trages nach der Finanzkraft der Gemeinde. Wie soll
festgelegt werden, wie der Triger des Kindergar-
tens leistungsfihig sei, wenn irgendein Verein oder
auch Private Trager sind? Man konnte abstellen
auf eine bestimmte Besoldungsbeitragsklasse oder
auch auf die Leistungsfidhigkeit der 6ffentlichen
Primarschulgemeinde.

Im vorliegenden Dekret wurde bei Neu- und
Umbauten auf die gleichen Vorschriften wie bei
den Primarschulen abgestellt. Bei der Subvention
der Kindergértnerinbesoldung wird die Einreihung
der Sitzgemeinde nach der Beitragsklasse der Pri-
marlehrerbesoldung abgestuft. Das Dekret ordnet
in verstdndiger und einfacher Art alles, was die
Kindergirten betrifft. Die Kosten werden ca. Fran-
ken 150 000.— mehr ausmachen als bisher. Die
Kommission ist einstimmig fiir Eintreten.

Das Eintreten wird stillschweigend beschlossen.

Detailberatung:
§1
Angenommen.
Beschluss:

§ 1. Der Staat richtet folgende Beitrdge aus:

a) fester Anteil an der Besoldung der Kinder-
girtnerinnen;

b) variable Subvention an die Kindergirtne-
rinnenbesoldung;

c) Beitrdge an die Kosten der Vertretung er-
krankter Kindergértnerinnen;

d) Beitrdge an die Versicherung der Kinder-
girtnerinnen bei der Lehrerversicherungs-
kasse;

e) Beitrige an den Bau von Kindergartengebédu-
den und an wesentliche wertvermehrende
Umbauten von solchen;

f) Beitrédge an die Mobiliarausriistung fiir Kin-
dergirten in finanzschwachen Gemeinden.
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§ 2

Luder, Prisident der Kommission. Hier ist
wichtig, dass die Beitrige der 6ffentlichen Hand
an die in diesem Paragraphen angefiihrten Voraus-
setzungen gekniipft sind. Die nichtsubventionsbe-
rechtigten Triger erhalten erhohte Leistungen;
unter der Teuerungszulage ist die staatliche zu
verstehen. Man glaubt, dass in absehbarer Zeit die
Kindergirten von den Gemeinden betrieben wer-
den, so dass auch die Naturalleistungen einfach zu
regeln sind.

Angenommen.

Beschluss:

§ 2. Die Beitrige gemiss § 1 werden nur an
Kindergirten ausgerichtet, welche die folgen-
den Voraussetzungen erfiillen:

a) die Kindergérten miissen den Kindern aller
Volkskreise offen stehen;

b) die Kinderzahl einer Klasse darf in der Regel
35 nicht lUibersteigen;

c¢) die Schulrdume und ihre Ausstattung miissen
den gesundheitlichen Anforderungen ent-
sprechen;

d) die Entwicklung von Korper, Geist und Ge-
miit der Kinder ist in einer ihrem Alter ent-
sprechenden Weise zu fordern;

e) die Eigentiimer der Kindergérten haben der
Kindergirtnerin, sofern sie die Voraussetzung
von § 3 erfiillt, eine Besoldung von minde-
stens Fr.5500.— zuziiglich Teuerungszulage
auszurichten. Bei Kindergirtnerinnen ohne
entsprechenden Ausweis muss diese nicht-
staatliche Besoldung mindestens Fr.5000.—
zuziiglich Teuerungszulagen betragen.

Diese Zahlen verstehen sich ohne Ein-
rechnung des staatlichen Besoldungsbeitrages
gemiss § 3, beziehungsweise § 4 Abs. 1.

Allfillige Naturalleistungen diirfen nach
ortsiiblicher Schitzung auf die nichtstaat-
liche Besoldung angerechnet werden. In strei-
tigen Fillen entscheidet die Erziehungsdirek-
tion.

§3

Luder, Priasident der Kommission. Das Mini-
mum der Besoldung betrdgt Fr.5500.—. Dazu
kommt der Staatsanteil an Kindergirten mit Fran-
ken 500.— = Fr.6000.—. Ferner kommen dazu
10 Dienstalterszulagen & Fr. 240.— = Fr. 2400.—.
Eine Kindergértnerin kann also nach 14 Jahren auf
eine Besoldung von Fr. 8400.— kommen. Bis jetzt
gab es nur 4 Dienstalterszulagen a Fr. 60.—. Die
bisherigen Dienstjahre koénnen angerechnet wer-
den. Kindergértnerinnen an Krippen erhalten be-
greiflicherweise mehr, weil ihre Aufgabe viel
schwieriger ist.

Angenommen.

Beschluss:

§ 3. An Kindergirtnerinnen, die sich tiber
eine gentigende Vorbildung ausweisen konnen,
richtet der Staat jéhrlich einen Besoldungsan-
teil von Fr. 500.— aus. Dazu kommen bis zu zehn
jahrliche Dienstalterszulagen von je Fr. 240.—;
die erste wird bei Beginn des 4. Dienstjahres

fillig. Kindergirtnerinnen an Krippen erhalten
eine zusétzliche jahrliche Zulage von Fr. 500.—,
sofern sie den entsprechenden Ausweis besitzen
und die Gemeinde eine gleiche Zulage ausrich-
tet. Auf diesen Betrigen wird dieselbe Teue-
rungszulage ausgerichtet wie der Lehrerschaft
gemiss Art. 34 LBG.

Als Ausweis fiir eine geniligende Vorbildung
gilt das Diplom der Bernischen Erziehungsdirek-
tion fiir Kindergédrtnerinnen. Ueber die Aner-
kennung eines andern Ausweises entscheidet die
Erziehungsdirektion.

§§ 4—9
Angenommen.

Beschluss:

§ 4. Kindergértnerinnen, die nicht im Besitze
des bernischen Diploms oder eines anerkannten
andern Ausweises sind, erhalten einen staat-
lichen Besoldungsanteil von Fr. 500.— im Jahr,
sofern sie im Jahre 1956 bereits eine Zulage des
Staates empfingen. Nachher in den Dienst ge-
tretene Kindergirtnerinnen, welche die Voraus-
setzung von § 3 nicht erfiillen, erhalten in der
Regel keinen staatlichen Besoldungsanteil.

Kindergirtnerinnen, denen ein Recht auf
Pflege und Unterkunft in einem Mutterhaus zu-
steht (Nonnen, Diakonissen), konnen einen
staatlichen Besoldungsanteil auch dann erhal-
ten, wenn die nichtstaatliche Besoldung weni-
ger als Fr.5000.— betrigt. Er macht in diesen
Fillen 10 %o der nichtstaatlichen Besoldung aus.
Die Subvention gemiss § 10 wird jedoch nicht
gewidhrt. Die Voraussetzungen von § 2 lit. a—d
miissen erfiillt sein.

§ 5. An den Kosten der Vertretung erkrank-
ter Kindergértnerinnen beteiligt sich der Staat
mit der Hilfte.

§ 6. Kindergértnerinnen, an deren Besoldung
der Staat einen Zuschuss gemiss § 3 gewihrt,
treten der bernischen Lehrerversicherungskasse
bei, sofern sie voraussichtlich linger als ein Jahr
amtieren werden.

Kindergértnerinnen, denen das Recht auf
Pflege und Unterkunft in einem Mutterhaus zu-
steht (Nonnen, Diakonissen), konnen der Lehrer-
versicherungskasse innert Jahresfrist seit Be-
ginn der Versicherungspflicht freiwillig beitre-
ten.

§ 7. Fiir die Errechnung der H6éhe der ver-
sicherten Besoldung ist § 1 Ziff. 3 des Lehrer-
versicherungsdekretes vom 12. September 1956
sinngeméss anwendbar.

Fiir die Berechnung der Beitrdge an die Leh-
rerversicherungskasse gilt § 4 Abs. 1 und § 5 des
Lehrerversicherungsdekretes vom 12. Septem-
ber 1956.

§ 8. An anderweitige Versicherungen, an de-
nen sich der Staat nach bisherigem Recht betei-
ligte, leistet er den gesamten Arbeitgeberbeitrag,
hochstens aber soviel, als er gemiss § 7 Abs. 2
aufzubringen hitte.

Dieser Beitrag wird nur gewihrt, wenn nach-
gewiesen ist, dass die bestehende Versicherung
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annihernd gleichwertig ist mit derjenigen, die
bei der Lehrerversicherungskasse abzuschlies-
sen waére.

§ 9. Die Teuerungszulage gemiss Art. 34 LBG
fiir die Lehrerschaft gilt auch fiir Kindergértne-
rinnen. Sie wird ausgerichtet auf den Besol-
dungsanteilen gemaéss §§ 2e, 3 und 4; der Staat
richtet sie auch auf den variablen Subventionen
an die Triger gemiss § 10 aus.

§ 10

Luder, Prisident der Kommission. Hier ist ein-
zig zu bemerken, dass diese Skala der Zusammen-
fassung in 9 Klassen auch bei den Arbeitslehrerin-
nen angewendet wird.

Angenommen.

Beschluss:

§ 10. Die variable Subvention an die Kinder-
géartnerinnenbesoldung gemaiss § 1 lit. b wird je
nach der Einreihung der Sitzgemeinde des Kin-
dergartens in eine Beitragsklasse fiir die Primar-
lehrerbesoldung abgestuft, und zwar nach fol-
gender Skala:

Besoldungsbeitrags- Jédhrliche Subvention fiir jede voll-
klasse amtliche Kindergirtnerinnenstelle
1— 4 2400.—

5— 8 2000.—

9—12 1650.—
13—16 1300.—
17—20 1000.—
21—24 700.—
25—28 450.—
29—33 200.—
34—38 100.—

§ 11

Luder, Prisident der Kommission. Es ist mir
von privater Seite gesagt worden, man sollte ver-
anlassen, dass der Besoldungsbeitrag direkt an die
Kindergirtnerinnen ausgerichtet wird. Ich gebe
somit diese Anregung hier bekannt.

Angenommen.

Beschluss:

§ 11. Der Regierungsrat ordnet die Auszah-
lung der Besoldungsbeitrige des Staates.

§ 12
Angenommen.

Beschluss:

§ 12. Bei Neu- und Umbauten gelten in be-
zug auf die Genehmigungspflicht und auf die
Subventionierung die gleichen Vorschriften, wie
fiir die Primarschule. Auch die Beitrige an Mo-
biliarausriistung werden nach den gleichen
Grundsétzen ausgerichtet, wie in der Primar-
schule.

§ 13

Luder, Prisident der Kommission. Dieser § 13
hat in der Kommission zu einigen Auseinander-
setzungen gefiihrt. Es ist in bestimmten Féllen
sicher wichtig, dass der Staat 1—2 Vertreter ab-
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ordnen kann. Unserer Auffassung nach sollte man
daran festhalten.

Lehmann (Bern). § 13 ordnet die Aufsicht iiber
die Kindergédrten und gibt dem Staate in Alinea 1
das Recht, 1—2 Staatsvertreter in die Aufsichts-
kommission eines Kindergartens abzuordnen. Das
ist das Aequivalent dafiir, dass der Staat Beitriage
an die Kindergérten leistet. Im tibrigen entspricht
diese Regelung der Abordnung von Staatsvertre-
tern in die Aufsichtskommission einem Modus, den
man auch bei andern Institutionen findet. Wo der
Staat Beitrdge gibt, behélt er sich das Recht vor,
jemanden in die Aufsichtskommission abzuordnen.
Das sollte eigentlich als Aufsicht geniigen, denn
wir miissen uns klar dariiber sein, dass die Auf-
sicht iber einen Kindergarten in allererster Linie
bei der Aufsichtskommission liegt.

Nun sieht aber Alinea 2 noch ein weiteres Auf-
sichtsorgan vor, die Primarschulinspektoren. Wir
hétten also zwei Aufsichtsorgane: Die Aufsichts-
kommission und die Primarschulinspektoren, ohne
dass irgendetwas dariiber gesagt ist, was das eine
und andere Organ zu tun hat, welches Organ dem
andern liber- oder untergeordnet sein soll. Die Auf-
sicht ist hier also nicht gliicklich gel6st. Ganz ver-
fehlt aber scheint mir, dass man die Primarschul-
inspektoren mit der Aufsicht {iber Kindergirten
betreuen will. Der Kindergarten ist bewusst keine
Schule. Wir miissen alles vermeiden, dass der Ein-
druck entstehen kénnte, der Kindergarten sei eine
Schule. Wenn wir aber die Primarschulinspektoren
als Aufsichtsorgan nennen, besteht die Gefahr,
dass der Kindergarten eine Vorschule werden
konnte. Das ist jedoch weder Sinn noch Zweck
eines Kindergartens. Auch ist zu sagen, dass un-
sere Primarschulinspektoren praktisch gar nicht
dazu kommen, diese Aufsicht liber die Kindergir-
ten auszuiiben. Sie sind ja jetzt schon {iberlastet.
Ich weiss von Primarschulinspektoren, die zur Zeit,
als sie ihr Amt antraten, nur die Hilfte der Klas-
sen, die ihnen heute zugeteilt sind, zu beaufsichti-
gen hatten. Schon damals aber haben sie geklagt,
mit der Aufsicht nicht fertig zu werden, und da sol-
len sie heute, wo sie die doppelte Aufgabe zu er-
fiillen haben, noch die Kindergartenaufsicht {iber-
nehmen? Nein, diese Aufsicht darf man ihnen nicht
noch aufhalsen. Wenn sie schon Aufsichtsorgan
sind, sollen sie die Aufsicht auch wirklich ausiiben
koénnen, was hier aber, wie gesagt, nicht der Fall
ist. Wenn sich schon eine Aufsicht fiir die Kinder-
girten aufdriangt, scheint mir eine Frau und nicht
ein Primarschulinspektor am Platze zu sein. Na-
tirlich zweifle ich nicht, dass die Primarschul-
inspektoren fihig sind, eine solche Aufgabe zu
iibernehmen, aber die Zeit fehlt ihnen dazu. Im
Grunde genommen ist es in allererster Linie eine
Aufgabe der Frau, sich des Kindes im vorschul-
pflichtigen Alter anzunehmen. Ich wiirde es also
viel lieber sehen, dass man, wenn sich schon die
Frage einer weiteren Aufsicht aufdringt, zu einer
Kindergarteninspektorin tiiberginge. Ich glaube
aber nicht, dass sich diese Frage im jetzigen Mo-
ment aufdringt. Auf jeden Fall habe ich bis jetzt
nicht gehort, dass eine solche Aufsicht unbedingt
notig wire. Darum méchte ich auch nicht einen
Antrag in dieser Richtung stellen. Auf jeden Fall
aber hat es keinen Sinn, mit den Primarschul-
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inspektoren eine platonische Aufsichtsorganisation
zu schaffen. Lassen wir daher diese Primarschul-
inspektoren beiseite! Wenn die Erziehungsdirek-
tion und die Regierung finden, dass die Aufsicht
der Aufsichtskommission, verstiarkt durch die Ver-
treter des Staates, nicht geniigt, besteht immer
noch die Moglichkeit, ein neues Aufsichtsorgan zu
schaffen. Ein solches Aufsichtsorgan muss auch
nicht in erster Linie staatlich sein. Die Erziehungs-
direktion kann mit den Kindergartenorganisatio-
nen Fiihlung nehmen und ein Aufsichtsorgan in
diesem Sinne schaffen. Ich beantrage, Alinea 2
von Art. 13 zu streichen.

Moine, Directeur de I'instruction publique, rap-
porteur du Conseil-exécutif. Les idées de M. Leh-
mann correspondent exactement avec les miennes.
L’article 13 n’a rien de révolutionnaire. Nous ne
faisons que reprendre un texte antérieur.

Nous ne disons pas « L’Etat se fait représenter »,
mais « I’Etat peut se faire représenter » parce qu’a
Iarticle 2 il est prévu que les Kindergarten doivent
étre accessibles a tous les enfants, quelles que
soient leurs conditions de famille, leur confession,
etc. Si des conflits éclataient, cet article 2 n’étant
pas respecté, nous aurions le droit de désigner des
représentants; mais le cas ne s’est jamais produit.
Pourtant, cette disposition figurait déja dans I’or-
donnance de 1947.

Nos inspecteurs ont d’autres soucis que d’ins-
pecter les Kindergarten. Ceux-ci sont, comme I'a
dit M. Lehmann, des écoles préparatoires ou les
enfants peuvent librement s’épanouir. Nous ne
voulons y instaurer aucun contrdle officiel, quel
qu’il soit. Je puis déclarer de fagon catégorique que
cette surveillance des inspecteurs ne s’applique
qu’a I’examen des projets de constructions ou de
transformations de batiments et locaux. Les ins-
pecteurs connaissent bien les communes, ainsi que
les conditions locales ou régionales.

Cette activité mise a part (constructions et con-
trole de salaires), rien n’est prévu, méme pas une
visite, par les inspecteurs scolaires.

J’espére que M. Lehmann sera satisfait. Du
point de vue pédagogique, il a entiérement raison.

Abstimmung:
Fir den Antrag der vorberatenden
Behorden

Mehrheit
Fir den Antrag Lehmann (Bern) .

Minderheit
Angenommen.
Beschluss:

§ 13. Der Staat kann von jedem Kindergar-
ten, welcher staatliche Besoldungsbeitrige be-
gehrt, verlangen, dass ein oder zwei Staatsver-
treter in die Aufsichtskommission iiber den Kin-
dergarten gewihlt werden. Die Bezeichnung des
oder der Vertreter ist Sache des Regierungs-
rates.

Die Kindergirten unterstehen der Aufsicht
der Primarschulinspektoren.

§ 14
Angenommen.
Beschluss:
§ 14. Dieses Dekret tritt auf den 1. April 1957
in Kraft und ersetzt das Dekret iiber die finan-
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ziellen Leistungen des Staates an die Kinder-
girten vom 19. Mai 1947/22. November 1950/19.
Mai 1952, sowie das Dekret betreffend die Be-
teiligung des Staates an der Versicherung der
Kindergéartnerinnen bei der bernischen Lehrer-
versicherungskasse vom 22. November 1950/18.
November 1952/17. November 1954.

Prisident. Wiinscht jemand auf einen Paragra-
phen zuriickzukommen?

Tschannen (Muri). Ich moéchte nicht auf einen
Artikel zuriickkommen, sondern nur einen Wunsch
anbringen, dass nidmlich die Erziehungsdirektion
langsam eine Vereinfachung im Formularwesen
fiir die Abrechnungen der verschiedenartigen Leh-
rerbesoldungen einfiihrt. Wir haben verschiedene
Abrechnungsmethoden bei der Primar- und Se-
kundarschule iiber die Handfertigkeit, iiber die
Fremdsprachen usw. Am einen Ort haben wir noch
das Kalenderjahr, am andern Orte das Schuljahr.
Wir haben verschiedene Abrechnungen bei den
Hauswirtschaftslehrerinnen, bei den Kindergiart-
nerinnen usw. Ich moéchte Herrn Regierungsrat
Moine ersuchen, allmé#hlich eine Uebereinstim-
mung herbeizufithren. Niemand ist dafiir mehr
dankbar als die Gemeindekassiere.

Moine, Directeur de l'instruction publique, rap-
porteur du Conseil-exécutif. Trés volontiers.

Titelund Ingress
Angenommen.

Beschluss:

Dekret
uber die finanziellen Leistungen des Staates an
die Kindergédrtnerinnen und tiber die Versiche-
rung der Kindergirtnerinnen

Der Grosse Rat des Kantons Bern,

gestiitzt auf Art. 35 Abs. 2 des Lehrerbesol-
dungsgesetzes vom 2. September 1956,

auf den Antrag des Regierungsrates,
beschliesst:

Schlussabstimmung:
Fir Annahme des Dekrets-

entwurfes . . . . Grosse Mehrheit

Dekret
iiber die versicherten Besoldungen der
Lehrerschaft, vom 12. September 1956
(Abéinderung)

(Siehe Nr.9 der Beilagen)

Eintretensfrage:

Luder, Prisident der Kommission. Das vorlie-
gende Dekret ist eine Korrektur des Dekretes vom
12. September 1956. Es geht darum, 2—3 Kkleinere
Sachen zu dndern, die finanziell unbedeutend sind,
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aber administratif immerhin ziemlich viele Um-
triebe erfordern.

Im geltenden Dekret wurde festgehalten, dass
der Naturalienausgleich fiir Sekundarlehrkrifte
und Entschidigungen fiir Vorsteher an Mittelschu-
len sowie Zulagen gemiss Art. 36 lit. ¢ und d des
Lehrerbesoldungsgesetzes zu versichern seien.
Auch die Statuten des bernischen Lehrervereins
sagen im ersten Nachtrag, dass ein Mitglied, das bei
Gewidhrung einer individuellen Besoldungserho-
hung das 50. Altersjahr vollendet, auf die Versiche-
rung verzichten kann. Die Einkaufssummen
schrecken vielfach die Lehrer ab. Im Gegensatz
zum Staatspersonal finanziert die Lehrerschaft die
Ho6herversicherung auf der individuellen Besol-
dung vollstidndig selbst. Deshalb konnen auf Vor-
schlag des bernischen Lehrervereins bei den frag-
lichen Abschnitten ohne weiteres die Worte hinzu-
gefligt werden «sofern es die versicherte Lehrkraft
wiinscht». Nach dem geltenden Dekret sollen die
besonderen Entschédigungen bis auf Fr.750.—
versichert werden, sofern sie obligatorisch sind.
Da es fast nicht mdglich ist, einwandfrei abzukla-
ren, was von den Schulkommissionen obligatorisch
und was freiwillig erkldrt wird, ist es besser, die
Worte «obligatorisch erkldrten», zu streichen. Da-
mit wiirde der Staat auch fiir den freiwilligen zu-
sdtzlichen Unterricht seinen Anteil an die Ver-
sicherung ausrichten.

Zu Ziffer 2 ist zu sagen, dass von der Lehrer-
versicherungskasse mit Recht geltend gemacht
wird, dass fiir geringe Besoldungserh6hungen der
Wirkungsgrad fiir die entsprechenden Renten in
keinem Verhiltnis zu den administrativen Umtrie-
ben, die dadurch der Kasse erwachsen, steht. Die
Kommission ist einstimmig fiir Eintreten.

Das Eintreten wird stillschweigend beschlossen.

Detailberatung:

Ziff. 1—3
Angenommen.

Beschluss:

1. In § 1 Ziff.1 des Dekretes vom 12. Sep-
tember 1956 iiber die versicherte Besoldung der
Lehrerschaft wird zwischen lit. d und e folgen-
der Satz eingeschaltet: «Dazu, sofern es die ver-
sicherte Lehrkraft wiinscht:» In lit. g werden
die Worte «obligatorisch erkldrten» gestrichen.

2. Der § 2 erhilt folgende Absédtze 2 und 3:

Werden die in § 1 Ziff. 1 lit. ¢ bis f genann-
ten Besoldungsteile einer Lehrkraft erhoht, so
wird die versicherte Besoldung nur angepasst,
wenn die Erhéhung insgesamt wenigstens 240
Franken im Jahr betrigt.

Werden die Besoldung oder die Teuerungs-
zulagen einer nach dem Regulativ einer Ge-
meinde besoldeten Lehrkraft erhoht, so wird die
versicherte Besoldung nur angepasst, wenn die
Besoldung um wenigstens 240 Franken im Jahr
oder wenn die Teuerungszulagen um wenigstens
2 9/p der massgebenden Grundbesoldung erhsht
werden.

3. Diese Aenderungen treten riickwirkend
auf den 1. April 1956 in Kraft.
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Titel und Ingress
Angenommen.
Beschluss:

Dekret
uber die versicherten Besoldungen der Lehrer-
schaft vom 12. September 1956
(Abédnderung)

Der Grosse Rat des Kantons Bern,

gestiitzt auf Art. 23 des Gesetzes iiber die
Besoldungen der Lehrerschaft an den Primar-
und Mittelschulen vom 2. September 1956,

auf den Antrag des Regierungsrates,
beschliesst:

Schlussabstimmung:

Fiir Annahme des Dekrets-

entwurfes . . . . . Grosse Mehrheit

Prisident. Herr Grossrat Luder mochte noch
eine Schlussbemerkung machen.

Luder, Priasident der Kommission. Ich komme
noch einmal auf das Ausfiilhrungsdekret zu Art. 36
des Lehrerbesoldungsgesetzes, § 9, zuriick. Wir ha-
ben den Antrag von Kollege Freiburghaus ange-
nommen, wonach lit.c¢ von Art. 36 riickwirkend
auf den 1. April 1956 erkldrt werden soll. Ich bitte,
dass wenigstens die Versicherung dieser Zulage
erst auf den 1. April 1957 in Kraft trete. Sie kénnen
damit verschiedene administrative Komplikationen
aus dem Wege schaffen.

Zustimmung.

Postulat des Herrn Grossrat Fliickiger (Melch-
nau) betreffend Erhéhung der Bussen bei
Absenzen in den Fortbildungsschulen

(Siehe Jahrgang 1956, Seite 1004)

Fliickiger (Melchnau). Im Gesetz iiber die Fort-
bildungsschule fiir Jiinglinge und das hauswirt-
schaftliche Bildungswesen vom 6. Dezember 1925
sieht Art. 6 fiir unentschuldigte Absenzen Bussen
von 50 Rappen bis Fr. 1.— fiir die Stunde vor. Im
Kanton Bern haben sich in der letzten Zeit sog.
Fortbildungsschulverbidnde zusammengetan und
einen landwirtschaftlichen Fortbildungsschulleh-
rer im Hauptamt angestellt. Auch in unserem Amt
haben sich vier kleinere Gemeinden zusammen-
geschlossen und eine solche Fortbildungsschul-
klasse gegriindet. Man kann natiirlich bei einer
landwirtschaftlichen Fortbildungsschule nicht nur
im Winter Schule halten, sondern muss, je nach der
Vegetation, auch im Sommer 4—6 oder noch mehr
halbtégige Kurse durchfiihren, und zwar so, dass
man an praktischen Beispielen die Schiiler an den
verschiedenen Kulturen instruiert, in der Krank-
heitsfeststellung, in der Schidlingsbekimpfung
usw. Nun wird der Unterricht gestort und ist fir
den Lehrer sehr miihsam und unangenehm, wenn
in den Sommerkursen jeweils zahlreiche Absenzen
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vorkommen. Das fithrt zu einer Behinderung so-
wohl des Lehrers wie der tibrigen Schiiler.

Der Prisident unserer landwirtschaftlichen
Fortbildungsschule hat beim Gerichtspriasidenten
in Aarwangen vorgesprochen, er mochte doch so
gut sein und die Absenzen strenger bestrafen, sonst
trete ein immer grésserer Schlendrian ein. Der
Gerichtsprisident hat in seinem Schreiben mitge-
teilt, das Gesetz sehe nur eine Busse von 50 Rappen
bis 1 Franken pro Stunde im Maximum vor, er
kénne daher nicht héher gehen. Wortlich schreibt
er: «Ich teile Thre Auffassung, dass diese Bussen
fiir die heutigen Verdienstverhiltnisse ungenii-
gend sind. Aber ich kann das Gesetz nicht abén-
dern.»

Wenn wir diesen Art. 6 nicht dndern, leidet die
Schule, und der Erfolg bleibt aus. Darum mochte
ich den Regierungsrat bitten, Art. 6 so abzuéndern,
dass die Gerichtsprisidenten hohere Bussen aus-
sprechen konnen. Ich denke an eine Busse von
Fr. 2.— bis Fr. 6.— pro Stunde. Ich mochte nicht
langer werden und bitte die Regierung, das Postu-
lat anzunehmen und das No&tige zu veranlassen.

Moine, Directeur de l'instruction publique, rap-
porteur du Conseil-exécutif. Je ne puis que remer-
cier M. Fliickiger de l'idée qu’il a eue d’attirer
notre attention sur les amendes pour absence a
T’école complémentaire.

Ces amendes sont actuellement de 50 centimes
4 un franc. Il est évident qu’en période de con-
joncture favorable, elles sont pour certains si
minimes qu’elles constituent une « invitation a la
valse » ou une incitation & manquer régulierement
T’école.

Sur le fond de la question, M. Fliickiger a rai-
son, mais son postulat que nous acceptons, ne peut
étre réalisé que dans le cadre d’une revision géné-
rale de la loi. Je ne crois pas que nous pourrions
soumettre au peuple bernois la modification d’un
seul article de la loi portant les amendes pour ab-
sence a ’école complémentaire de 50 centimes a
4 ou 5 francs. Ce serait inutile, car nous serions
battus d’avance.

J’accepte donc le postulat Fliickiger dans I'idée
que nous pourrons, d’ici deux ou trois ans procéder
A une revision de la loi sur les écoles complémen-
taires. Le prochain grand travail de la Direction de
Pinstruction publique sera d’élaborer une nouvelle
loi sur les écoles complémentaires.

Dans la revision que nous projetons, nous tien-
drons compte du voeu de M. Flickiger.

Prisident. Das Postulat wird aus der Mitte des
Rates bestritten.

Kautz. Als Lehrer an der landwirtschaftlichen
und an der allgemeinen Fortbildungsschule von
Herzogenbuchsee und Umgebung mdochte ich be-
weisen, dass die Ansicht von Herrn Fliickiger, wo-
nach wir mit rigorosen Bussenmassnahmen einen
besseren Besuch in der landwirtschaftlichen Fort-
bildungsschule herbeifiihren kénnen, nicht ohne
weiteres stimmt. Vor allem habe ich an unseren
Berufsschulen im Amt Oberwangen festgestellt,
dass die Bussenpraxis verschieden ist. Ein Gewer-
beschiiler z. B. hat das Recht, pro Quartal wegen
dringender Arbeiten in seinem Lehrgeschift ein-
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mal zu fehlen. Genau das gleiche ist der Fall bei
einem kaufménnischen Berufsschiiler. Sie werden
mir entgegenhalten, dass solche Lehrbetriebe ihre
Lehrlinge nétig haben, wéhrend das bei landwirt-
schaftlichen oder allgemeinen Fortbildungsschii-
lern, wie auch bei Hauswirtschaftstéchtern viel-
leicht nicht der Fall ist. Ich glaube aber, dass man
dariiber mit gutem Recht zweierlei Meinung sein
kann. Es ist moglich, dass ein Fortbildungsschiiler
die Ausschreibung in der Zeitung nicht beachtet.
Er fehlt also schon bei der Anmeldung. Dann fehlt
er wieder einmal beim landwirtschaftlichen Fort-
bildungsunterricht, und schon wird er mit 50 Rp.
durch die Schule gebiisst; aber nicht das allein,
sondern er wird auch dem Richter verzeigt. Das ist
eine rigorose Massnahme, die wir nicht ohne wei-
teres durch die Annahme des Postulates Fliickiger
noch verschirfen diirfen. Wie unser Erziehungs-
direktor gesagt hat, ist das Gesetz iiber die Fort-
bildungsschulen revisionsbediirftig. Ansidtze zu
Neuerungen sind im Amt Aarwangen, in Langen-
thal, gemacht worden. Warten wir die Auswirkun-
gen dieser Versuche ab, bevor wir bei den land-
wirtschaftlichen und allgemeinen Fortbildungs-
schiilern wie vor allem auch bei den Hauswirt-
schaftslehrtéchtern Unwillen schaffen, was ja nur
dazu beitragen kann, dass sie die Schule tatsichlich
als ein Muss betrachten. Ich bin nicht dagegen, dass
man die Bussenverfligung #ndert, aber nicht in
dem Masse, wie es Herr Fliickiger vorschldgt. Das
Vierfache der bisherigen Busse festzulegen, wire
unverdient. Ich mé6chte beantragen, das Postulat
Fliickiger in seinem Ausmass abzulehnen.

Burren (Thun). Ich habe in dieser Session eine
Motion begriindet, die vom Regierungsrat entge-
gengenommen wurde, und worin ich unter an-
derem gefordert habe, dass das Fortbildungsschul-
gesetz gedndert werde. Ich habe dabei bemerkt,
dass diesem Gesetz nicht viele Trdnen nachgeweint
werden, weil es ganz einfach iiberlebt ist. Es ist
aber nach meiner Auffassung grundsitzlich falsch,
in einem {iberlebten Organismus noch Verschir-
fungen anzubringen. Es geht um den Brotverdienst,
um das gute Einvernehmen mit den Wirtschafts-
kreisen, mit den Arbeitgebern und Arbeitnehmern.
Warum wollen wir das von vorneherein mit sol-
chen strengen Massnahmen belasten? Natiirlich
verstehe ich die Intentionen von Herrn Kollege
Fliickiger, aber es wire sicher verfehlt, wenn wir
heute darauf eintreten wollten.

Moine, Directeur de I'instruction publique, rap-
porteur du Conseil-exécutif. Je suis disposé, comme
je T’ai dit, & accepter le postulat Fliickiger. Il n’y
a pas de raison de le refuser. Cela ne nuit a per-
sonne, puisqu’il s’agit d’'une idée que nous retenons
pour une future réforme. Si vous voulez déja la
combattre au sein méme du Grand Conseil, c’est
votre droit, mais le gouvernement, pour ce qui le
concerne, I'enregistre en spécifiant qu’il ne pourra
réaliser ce postulat que lors de la revision générale
de la loi, dans 2 ou 3 ans.

Abstimmung:

Flir Annahme des Postulates .
Dagegen

25 Stimmen
36 Stimmen
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Interpellationen der Herren Grossrite Wille-
main und Mitunterzeichner betreffend Be-
zug des Schulmobiliars bei kantonsansiissi-
gen Firmen

(Siehe Jahrgang 1956, Seite 1005)

M. Willemain. En novembre, j’ai déposé une in-
terpellation au sujet du subventionnement des mo-
biliers scolaires et de I’achat de ces mobiliers. Je
m’abstiens de vous donner connaissance de cette
interpellation puisque vous l’avez tous devant vous.

L’éducation et la formation professionnelle de
notre jeunesse est a ’heure actuelle le probléme le
plus important de nos autorités tant communales
et cantonales que fédérales.

Des efforts considérables sont entrepris journel-
lement et dans tous les domaines afin de mettre
a la disposition de notre petit pays les éléments et
les cadres indispensables a son existence. C’est
pourquoi I’Etat consacre chaque année une partie
de plus en plus importante de son budget a ’ins-
truction publique et professionnelle.

Dans cette méme intention et en raison de la
conjoncture favorable, de nombreuses communes
construisent a grands frais de nouveaux colléges ou
transforment les anciens batiments, afin de mettre
a la disposition des maitres et des éléves des locaux
répondant mieux aux exigences de I’heure, tant au
point de vue hygiénique que du confort. Un mobi-
lier adéquat et ultra-moderne remplace les anciens
bancs peu confortables. Halles de gymnastique et
places de sport, munies de tout le matériel et de
tous les engins nécessaires, sont installées prés des
colléges. Bref, tout est mis en ceuvre pour favoriser
T’éducation de la jeunesse.

Lors de chaque session, le Grand Conseil vote
d’importantes subventions en faveur de ces cons-
tructions et installations, de méme que pour ’achat
de matériel et de mobilier scolaire. Il en est de
méme au cours de la présente session pendant la-
quelle nous avons accordé 18 subventions. Or il
existe dans notre canton de nombreuses entre-
prises, petites et moyennes, qui fabriquent ce ma-
tériel et ce mobilier. Ce sont en particulier: Stella
a Bassecourt, Condor a Courfaivre, Baumat a Delé-
mont, César a Bienne, Bigla, etc. Tant au point de
vue prix que confort, bienfacture et présentation,
ces entreprises peuvent certainement rivaliser avec
n’importe quelle maison des cantons voisins. D’autre
part, il faut relever que ces entreprises et leur per-
sonnel accomplissent tout leur devoir fiscal a
T’égard des finances cantonales et participent aussi,
dans une certaine mesure, au subventionnement de
ces nombreux achats de matériel et de mobilier.

Il serait dés lors équitable et logique que ces
entreprises bénéficient de la préférence pour les
achats de nos communes ou des établissements sub-
ventionnés par I’Etat. Malheureusement, ce n’est
pas le cas et nous connaissons plusieurs communes
jurassiennes, a savoir: Les Genevez, Movelier,
Bourrignon, Lugnez et méme Bellelay, qui se sont
adressées a une maison neuchételoise.

Nous arrivons alors a cette situation paradoxale
que les subventions de I'Etat permettent de con-
currencer des entreprises établies dans le canton.
Il en est certainement de méme dans d’autres do-
maines encore. Il est certes du devoir du gouverne-
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ment de défendre par tous les moyens notre écono-
mie cantonale. C’est pourquoi nous demandons a
Monsieur le Directeur de l’instruction publique
d’examiner cette situation et d’envisager éventuel-
lement une solution a ce probléme en réduisant
sensiblement ou méme en supprimant les subven-
tions aux communes ou aux établissements qui
passent leurs commandes & des maisons étrangéres
au canton.

Moine, Directeur de I'instruction publique, rap-
porteur du Conseil-exécutif. L’interpellation de M.
Willemain m’a laissé réveur. Elle part d’un bon
naturel. En lisant les journaux ces jours, on cons-
tate que des représentants de nombreux pays se
sont rendus a Paris pour essayer d’abaisser les
tarifs douaniers, pour créer des échanges économi-
ques plus larges et que nous luttons, nous Suisses,
contre les Etats-Unis qui appliquent le protec-
tionisme en matiére d’horlogerie. Or, dans cette"
enceinte, on nous demande de conditionner 1’octroi
des subventions a I’achat de mobilier a des entre-
prises du canton. Vous avouerez que c’est un peu
paradoxal!

J’ai soumis l’interpellation Willemain a Mes-
sieurs les inspecteurs scolaires et aux autorités
scolaires de la ville de Berne.

En résumé, nous constatons que la grosse partie
du mobilier scolaire est actuellement en bois. Le
bois léger prédomine; il est 4 la mode et on 'em-
ploie presque toujours. Les 3/s+ des communes pas-
sent leurs commandes a des menuisiers ou a des
ébénistes de leur commune ou de la région. Mais

. pour le mobilier qui comprend des parties en métal,

par exemple des chaises ou des bancs montés sur
tubulure, bien des communes s’adressent au four-
nisseur de leur choix un fabriquant spécialisé.

Nous voyons difficilement comment nous pour-
rions refuser une subvention pour du mobilier qui
ne serait pas acheté dans le canton de Berne, sans
risquer des mesures de représailles. Depuis 1848,
du point de vue économique, les frontiéres can-
tonales sont supprimées. Si nous prenions la me-
sure que demande M. Willemain, il n’y a pas de
raison que les Neuchéatelois n’en prennent pas dans
d’autres domaines et que les Soleurois, a leur tour,
renoncent aux manuels édités dans le canton de
Berne parce que nous suivons pareille politique.

M. Willemain doit me comprendre. J’ai con-
fiance dans le bon sens des conseils communaux et
des commissions scolaires qui, & qualité et a prix
égaux — j’insiste sur ces deux données — choi-
siront de préférence du matériel fourni par des
maisons du canton. Mais admettre une discrimina-
tion officielle, ce serait faire grand tort aux com-
merc¢ants que Monsieur le député Willemain vou-
drait aider ou soutenir.

Le contact personnel, les conversations, la per-
suasion, la propagande sont des armes légales, a
disposition de chaque commerg¢ant, mais I’Etat de
Berne se refuse a prendre position en disant: « Nous
ne donnerons des subventions que si vous achetez
votre mobilier dans le canton! » Ce serait aller trop
loin. Le faisant, nous lancerions un boomerang qui
a un moment donné nous retomberait sur la téte.

M. Willemain qui, comme moi, s’intéresse a la
création de I’Europe, désire qu’on abaisse les bar-
riéres douaniéres et souhaite que les peuples se
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rapprochent, doit certainement étre d’accord avec
la réponse que je lui donne.

M. Willemain. Je remercie le Conseil-exécutif
pour sa réponse. J’espére que, comme il I'a dit, il
fera connaitre nos désirs aux communes intéres-
sées, par la propagande.

Schluss der Sitzung um 16.40 Uhr.

Der Redaktor:
W. Bosshard.

(26. Februar 1957)

Siebente Sitzung

Dienstag, den 26. Februar 1957,
8.30Uhr

Vorsitzender: Prédsident Tschiappit

Die Prdasenzliste verzeigt 195 anwesende
Mitglieder. Abwesend sind 5 Mitglieder, wovon
mit Entschuldigung die Herren: Althaus, Blaser
(Urtenen), Maurer, Wiithrich; o hn e Entschuldi-
gung abwesend ist Herr Jobin (Saignelégier).

Eingelangt sind folgende
Motionen:

L

Das neue Mittelschulgesetz bestimmt in Art. 80,
dass sich der Staat an der Entschédigung der Vor-
steher beteiligt. Eine analoge Bestimmung fiir die
Vorsteher an den Primarschulen ist im Primar-
schulgesetz nicht enthalten.

Der Regierungsrat wird deshalb beauftragt, aus
Billigkeitsgriinden fiir die Primarschulen die glei-
che Regelung zu treffen wie bei den Mittelschulen.

20. Februar 1957.

Oester
und 45 Mitunterzeichner.

II.

Der Regierungsrat wird beauftragt, den Bus-
senartikel (Art. 63) des Primarschulgesetzes in fol-
gender Weise zu vervollstindigen:

— Ausgenommen von dieser Bestimmung sind
Knaben aus Bauernbetrieben, die wahrend der
Sommerungszeit als Arbeitskrifte auf Alpen
aushelfen.

— Diese Alpbuben haben besondere Nachholkurse
in der Bergbauernschule zu bestehen. Die Ko-
sten dieser Kurse trigt der Staat.

— Das Nihere wird in einer Verordnung des Re-
gierungsrates geregelt.

21. Februar 1957.

Boss
und 28 Mitunterzeichner.

III.

Die scharfe Frostwelle vom Februar 1956 hat an
exponierten Stellen in den Héhenlagen dem Obst-
bau ausserordentlich schwer zugesetzt. Wihrend
dort die Ackerkulturen vielfach durch eine Schnee-
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decke geschiitzt waren, sind viele Obstbiume dem
Frost erlegen.

Nachdem die vorwiegend im Unterland aufge-
tretenen Schidden im Getreidebau und Rebbau
durch 6ffentliche Hilfe gemildert wurden, sollten
mindestens die schwer betroffenen Obstkulturen
in den Hohenlagen eine Entschidigung erhalten.

Der Regierungsrat wird daher ersucht, unab-
héngig der Bundesvorschriften eine Hilfsaktion
fiir die Frostschiden im Obstbau der Héhenlagen
vorzubereiten. Diese Aktion ist auf die mit grossen
Schéden (mehr als 20 %o dem Frost erlegene Biume
des Bestandes im Betrieb) zu beschrinken, wobei
eine Vergiitung pro Baum vorzusehen ist.

Der Regierungsrat wird ersucht, diese Motion
als dringlich zu behandeln.

20. Februar 1957.

Fankhauser
und 31 Mitunterzeichner.

Werden auf den Kanzleitisch gelegt.

Tagesordnung:

Loskauf der Wohnungsentschidigungspflicht
in Tramelan

Namens der vorberatenden Behorden referiert
uber dieses Geschift Grossrat Geiser, Mitglied der
Staatswirtschaftskommission, worauf folgender
Antrag diskussionslos gutgeheissen wird:

Beschluss:

Gestiitzt auf ein Begehren der rémisch-ka-
tholischen Kirchgemeinde Tramelan beantragt
der Regierungsrat dem Grossen Rat:

1. Die Verpflichtung des Staates zur Aus-
richtung einer Wohnungsentschédigung an den
Inhaber der Pfarrstelle der roémisch-katholi-
schen Kirchgemeinde Tramelan ist aufzuheben
und der Kirchgemeinde als Gegenwert eine Los-
kaufsumme von Fr. 50 000.— auszurichten.

Die Ausgabe ist dem Konto 2702 654 pro 1957
zu belasten.

2. Der zwischen der Kirchendirektion und der
rémisch-katholischen Kirchgemeinde Tramelan
abzuschliessende Vertrag unterliegt der Geneh-
migung durch den Regierungsrat.

Ausserordentliche Massnahmen zugunsten der
frostgeschidigten Weinbauern

Namens der vorberatenden Behorden referiert
iiber dieses Geschéft Grossrat Zingre, Mitglied
der Staatswirtschaftskommission. Grossrat Nah-
rath stellte Abidnderungsantrdge, die von Land-
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wirtschaftsdirektor Buri bekdmpft und vom Gros-
sen Rat mit grosser Mehrheit abgelehnt werden:

Beschluss:

1. Die Landwirtschaftsdirektion wird er-
michtigt, zur Milderung der Schiden, welche
die Weinbauern infolge des Frostes im Februar
1956 erlitten haben und die mit der durchge-
fiihrten Erhebung erfasst wurden, folgende Bei-
trige auszurichten:

a) Fiir Rebparzellen mit einem Ertragsaus-
fall von mindestens 40 %o einer Normalernte, je
nach Ausmass der Kilteschidden, Fr.10.— bis
Fr. 40.— je Aare.

b) Fiir die durch den Frost zerstérten Reb-
stocke je Fr. 1.—, wenn es sich um Parzellen mit
Verlusten von mehr als 20 %o des Rebstockbe-
standes handelt, und die betreffenden Reben
nicht vor der Erhebung geordet worden sind.

c¢) Einen Verbilligungsbeitrag von 20 Rp. je
Stockli.

2. Der Grosse Rat bewilligt hierfiir einen
Nachkredit fiir das Rechnungsjahr 1956 in der
Hohe von Fr. 335 000.— zu Lasten des Kontos
2400 947 8, ausserordentliche Massnahmen zu-
gunsten der frostgeschidigten Weinbauern.

3. An die totalen Aufwendungen von insge-
samt Fr. 635 000.— leistet der Bund gemaiss Art.
1 des Bundesbeschlusses tiber ausserordentliche
Massnahmen zugunsten der frostgeschidigten
Weinbauern vom 21. Dezember 1956 einen Bei-
trag von Fr. 300 472.95. Dieser wird in der Rech-
nung 1957 iiber Konto 2400 427 7 Bundesbei-
trage fiir fremde Rechnung vereinnahmt und
tber das Konto 2400 907 7 verausgabt.

Landwirtschaftliche Siedlungen in Rapperswil
und Safnern; Beitrag

Namens der vorberatenden Behoérden referiert
tber diese Geschifte Grossrat Zingre, Mitglied der
Staatswirtschaftskommission, worauf folgende An-
trige diskussionslos gutgeheissen werden:

Beschliisse:

I

Landwirtschaftliche Siedlung Schénacker,
Gemeinde Rapperswil.

Fritz Gilomen-Baumgartner, Landwirt in
Vogelsang, sucht um einen Beitrag nach an die
Kosten einer landwirtschaftlichen Siedlung, die
er, veranlasst durch die Giliterzusammenlegung
Bittwil-Zimlisberg-Vogelsang im Gebiet Schén-
acker, bauen will.

Die als subventionsberechtigt anerkannten
Kosten sind fiir die Gebdude auf Fr. 145 000.—
und fiir die Wasserversorgung, die elektrische
Leitung und die Umgebungsarbeiten auf Fran-
ken 15 000.—, total auf Fr. 160 000.— veran-
schlagt.

Auf den Antrag des Regierungsrates be-
schliesst der Grosse Rat, an die ausgewiesenen



112

und subventionsberechtigten Kosten dieses Un-
ternehmens einen Staatsbeitrag von 25 %o, hoch-
stens Fr. 40 000.—, zuzusichern.

Die Beitragszusicherung erfolgt aus dem Bo-
denverbesserungskredit, Konto 2410 947 1, unter
folgenden Bedingungen:

1. Wenn die Subventionsquote des Bundes-
beitrages tiefer ausfillt oder falls die subven-
tionsberechtigte Bausumme von den Bundesbe-
horden herabgesetzt wird, entscheidet der Re-
gierungsrat, ob der Staatsbeitrag angemessen
herabzusetzen ist.

2. Die Siedlung darf ihrem Zweck nicht ent-
fremdet werden. Der Subventionsempfinger
verpflichtet sich, die durch Bund und Kanton
subventionierte Siedlung innerhalb eines Zeit-
raumes von 20 Jahren, vom Tage der Schluss-
auszahlung an gerechnet, ohne Einwilligung des
eidgenossischen Meliorationsamtes und der kan-
tonalen Landwirtschaftsdirektion nicht freiwil-
lig zu veraussern. Er iiberbindet diese Verpflich-
tung jedem Rechtsnachfolger im Eigentum der
Siedlungsgrundstiicke zur Einhaltung.

3. a) Bei einer gewinnbringenden Verdusse-
rung der Siedlung innert 20 Jahren, vom Tage
der Schlusszahlung der Subventionen an gerech-
net, oder bei einer Zweckentfremdung, sind dem
Bund und dem Kanton die von diesen bezogenen
Subventionsbetrige nach einer vorausgehenden
dreimonatlichen Aufkiindigung zuriickzuzahlen.
Zur Sicherung dieser Riickzahlungspflicht ist
auf Kosten des Subventionsempfingers im
Grundbuch zu Lasten des Siedlungsgrundstiickes
eine Grundpfandverschreibung im Héchstbetrag
der von Kanton und Bund zugesicherten Bei-
tridge einzutragen. Diese Grundpfandverschrei-
bungen werden zu Gunsten der Schweizerischen
Eidgenossenschaft, = Volkswirtschaftsdeparte-
ment, und des Kantons Bern, Landwirtschafts-
direktion, im Range nach einem Kapitalvorgang
von ca. zwei Drittel der veranschlagten gesam-
ten Baukosten errichtet.

b) Ausserdem behilt sich die Landwirt-
schaftsdirektion das Recht vor, in jedem Falle
bei einer Verdusserung (auch nicht gewinnbrin-
gende) im Zeitraum von 20 Jahren die Subven-
tionen zuriickzuverlangen.

4. Zusiatzlich verpflichtet sich der Gesuch-
steller, folgende eidgenédssische Bedingungen
einzuhalten:

a) Die erstellte Baute ist gegen Feuer und
Elementarschdden zu versichern, und zwar min-
destens in der Hohe des Kantons- plus des Bun-
desbeitrages. Bei Zerstérung der Baute durch
Feuer oder Elementarereignisse ist diese wieder
zu erstellen, oder dann sind die Kantons- und
Bundesbeitrige zuriickzuerstatten. Die Plidne
fiir einen Wiederaufbau sind der kantonalen
Landwirtschaftsdirektion zuhanden des eidge-
nossischen Meliorationsamtes zur Einsicht ein-
zureichen.

b) Alle mit Subventionen erstellten Bauten
sind dauernd sorgfiltig und fachgemiss zu un-
terhalten. Diese Verpflichtungen sind in die
Sicherheitsgrundpfandverschreibung aufzuneh-
men.

5. Vor Inangriffnahme der Arbeiten sind der
Landwirtschaftsdirektion detaillierte Baupléne
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und Kostenberechnungen — die gemiss den
Weisungen des kantonalen Meliorationsamtes
ausgearbeitet sind — im Doppel einzureichen.
Die Ausfiihrung darf erst nach schriftlicher Be-
willigung der kantonalen Landwirtschaftsdirek-
tion erfolgen und nur insoweit, als das Eidge-
nossische Volkswirtschaftsdepartement seine
Einwilligung erteilt hat. Die Ausfiihrung hat
nach den genehmigten Plidnen, die der Subven-
tionierung zu Grunde lagen, zu erfolgen.

6. Der Gesuchsteller hat mit der Ueberwa-
chung und Leitung der Bauausfiihrung einen
geeigneten Fachmann zu beauftragen. Seine
Wabhl soll im Einvernehmen mit dem kantonalen
Meliorationsamt getroffen werden.

7. Die Weisungen des kantonalen Meliora-
tionsamtes und des Arbeitsamtes sind bei der
Ausfiihrung zu beachten.

8. Der Gesuchsteller hat innert Monatsfrist
die Annahme der Subventionsbedingungen zu
erklédren.

9. An allfdllige Mehrkosten kann ein Beitrag
nur geleistet werden, wenn sie erheblich sind
und durch seit der Genehmigung des Projektes
erfolgte Lohn- und Materialpreisaufschlédge oder
durch nicht voraussehbare Bauschwierigkeiten
verursacht wurden.

II.

Landwirtschaftliche Siedlung Neufeld, Ge-
meinde Safnern.

Hans Mahni-Ris, Landwirt in Safnern, sucht
um einen Beitrag nach an die Kosten einer land-
wirtschaftlichen Siedlung, die er, veranlasst
durch die Giiterzusammenlegung in Safnern,
bauen will.

Die als subventionsberechtigt anerkannten
Kosten sind fiir die Gebdude auf Fr. 197 000.—
und fiir die Wasserversorgung, die elektrische
Leitung und die Umgebungsarbeiten auf Fran-
ken 15 000.—, total héchstens Fr. 212 000.— fest-
gesetzt.

Auf den Antrag des Regierungsrates be-
schliesst der Grosse Rat, an die ausgewiesenen
und subventionsberechtigten Kosten dieses Un-
ternehmens einen Staatsbeitrag von 25 %, héch-
stens Fr. 53 000.—, zuzusichern.

Die Beitragszusicherung erfolgt aus dem Bo-
denverbesserungskredit, Konto 2410 947 1, unter
folgenden Bedingungen:

1. Wenn die Subventionsquote des Bundes-
beitrages tiefer ausfillt oder falls die subven-
tionsberechtigte Bausumme von den Bundesbe-
horden herabgesetzt wird, entscheidet der Re-
gierungsrat, ob der Staatsbeitrag angemessen
herabzusetzen ist.

2. Die Siedlung darf ihrem Zweck nicht ent-
fremdet werden. Der Subventionsempfinger
verpflichtet sich, die durch Bund und Kanton
subventionierte Siedlung innerhalb eines Zeit-
raumes von 20 Jahren, vom Tage der Schluss-
auszahlung an gerechnet, ohne Einwilligung des
eidgendssischen Meliorationsamtes und der kan-
tonalen Landwirtschaftsdirektion nicht freiwil-
lig zu verédussern. Er iiberbindet diese Verpflich-
tung jedem Rechtsnachfolger im Eigentum der
Siedlungsgrundstiicke zur Einhaltung.
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3. a) Bei einer gewinnbringenden Verausse-
rung der Siedlung innert 20 Jahren, vom Tage
der Schlusszahlung der Subventionen an gerech-
net, oder bei einer Zweckentfremdung, sind dem
Bund und dem Kanton die von diesen bezogenen
Subventionsbetrige nach einer vorausgehenden
dreimonatlichen Aufkiindigung zuriickzuzahlen.
Zur Sicherung dieser Riickzahlungspflicht ist
auf Kosten des Subventionsempféngers im
Grundbuch zu Lasten des Siedlungsgrundstiickes
eine Grundpfandverschreibung im H6chstbetrag
der von Kanton und Bund zugesicherten Bei-
triage einzutragen. Diese Grundpfandverschrei-
bungen werden zu Gunsten der Schweizerischen
Eidgenossenschaft, = Volkswirtschaftsdeparte-
ment, und des Kantons Bern, Landwirtschafts-
direktion, im Range nach einem Kapitalvorgang
von ca. zwei Drittel der veranschlagten gesam-
ten Baukosten errichtet.

b) Ausserdem behilt sich die Landwirt-
schaftsdirektion das Recht vor, in jedem Falle
bei einer Verédusserung (auch nicht gewinnbrin-
gende) im Zeitraum von 20 Jahren die Subven-
tionen zuriickzuverlangen.

4. Zusitzlich verpflichtet sich der Gesuch-
steller, folgende eidgendssische Bedingungen
einzuhalten:

a) Die erstellte Baute ist gegen Feuer und
Elementarschidden zu versichern, und zwar min-
destens in der Héhe des Kantons- plus des Bun-
desbeitrages. Bei Zerstérung der Baute durch
Feuer oder Elementarereignisse ist diese wieder
zu erstellen, oder dann sind die Kantons- und
Bundesbeitrage zuriickzuerstatten. Die Pléne
fiir einen Wiederaufbau sind der kantonalen
Landwirtschaftsdirektion zuhanden des eidge-
nossischen Meliorationsamtes zur Einsicht ein-
zureichen.

b) Alle mit Subventionen erstellten Bauten
sind dauernd sorgfiltig und fachgemiss zu un-
terhalten. Diese Verpflichtungen sind in die
Sicherheitsgrundpfandverschreibung aufzuneh-
men.

5. Vor Inangriffnahme der Arbeiten sind der
Landwirtschaftsdirektion detaillierte Bauplidne
und Kostenberechnungen — die geméss den
Weisungen des kantonalen Meliorationsamtes
ausgearbeitet sind — im Doppel einzureichen.
Die Ausfiihrung darf erst nach schriftlicher Be-
willigung der kantonalen Landwirtschaftsdirek-
tion erfolgen und nur insoweit, als das Eidge-
nossische Volkswirtschaftsdepartement seine
Einwilligung erteilt hat. Die Ausfiihrung hat
nach den genehmigten Plidnen, die der Subven-
tionierung zu Grunde lagen, zu erfolgen.

6. Der Gesuchsteller hat mit der Ueberwa-
chung und Leitung der Bauausfiihrung einen
geeigneten Fachmann zu beauftragen. Seine
Wabhl soll im Einvernehmen mit dem kantonalen
Meliorationsamt getroffen werden.

7. Die Weisungen des kantonalen Meliora-
tionsamtes und des Arbeitsamtes sind bei der
Ausfiihrung zu beachten.

8. Der Gesuchsteller hat innert Monatsfrist
die Annahme der Subventionsbedingungen zu
erkléren.

9. An allfdllige Mehrkosten kann ein Beitrag
nur geleistet werden, wenn sie erheblich sind

und durch seit der Genehmigung des Projektes
erfolgte Lohn- und Materialpreisaufschléige oder
durch nicht voraussehbare Bauschwierigkeiten
verursacht wurden.

Wasserversorgung in Cortébert

Namens der vorberatenden Behorden referiert

liber dieses Geschift Grossrat Geiser, Mitglied der
Staatswirtschaftskommission,
Antrag diskussionslos gutgeheissen wird:

worauf folgender

Beschluss:

Bau einer dritten Grundwasserfassung fiir
die Freibergewasserversorgung in Cortébert
(VIII. Erweiterungsetappe der Freibergewasser-
versorgung).

Die Genossenschaft Freibergewasserversor-
gung (SEF) beabsichtigt den Bau einer dritten
Grundwasserfassung in Cortébert. Diese Erwei-
terungsarbeit ist durch den infolge der in den
letzten Jahren ausgefiihrten Neuanschliisse stei-
genden Wasserkonsum bedingt. Die Kosten die-
ser Grundwasserfassung sind auf Fr. 330 000.—
veranschlagt.

Auf den Antrag des Regierungsrates be-
schliesst der Grosse Rat, an die ausgewiesenen
und subventionsberechtigten Kosten dieses Un-
ternehmens folgenden Staatsbeitrag zuzusi-
chern:

1. Aus dem ordentlichen Boden- Fr.
verbesserungskredit (Konto Nr. 2410
947 1) einen Beitrag von 15 %o, hoch-

stens jedoch . s ® o @ s 49 500.—
2. Aus dem Kredit der Baudirek-

tion (Konto Nr. 2110 949 20) einen

Beitrag von 16 %o, hochstens jedoch 52 800.—

Total 102 300.—

Die Bewilligung des Staatsbeitrages ist an
die allgemeinen Subventionsbedingungen und
die speziellen Subventionsbedingungen fiir den
Tiefbau gekniipft und erfolgt insbesondere unter
folgenden Voraussetzungen:

1. Die Bauarbeiten diirfen erst begonnen
werden, wenn auch der Bund einen Beitrag zu-
gesichert oder schriftlich die Baubewilligung
erteilt hat.

2. Die Gesuchstellerin ist verpflichtet, die
ganze Anlage fachgemiss und auf Grund der
genehmigten Plidne auszufiihren und nachher
ordnungsgemadss zu unterhalten. Sie haftet hie-
fiir dem Staate gegeniiber. Allféllige Aenderun-
gen am Projekt oder an der erstellten Anlage
sind dem kantonalen Meliorationsamt schriftlich
zu melden und diirfen nur nach ausdriicklicher
Bewilligung vorgenommen werden.

Bau und Unterhalt der Anlage stehen unter
Aufsicht der Staatsbehdrden.

3. Die Landwirtschaftsdirektion entscheidet,
welche Arbeiten durch Unternehmer auszufiih-
ren und welche 6ffentlich auszuschreiben sind.
Fiir die Vergebung der Arbeiten an Unterneh-
mer sind die Grundsédtze der kantonalen Sub-
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missionsverordnung wegleitend. Die Vergebung
unterliegt der Genehmigung durch die Land-
wirtschaftsdirektion.

4. Bei der Ausfiihrung des Unternehmens
sind allfillige Weisungen des kantonalen Ar-
beitsamtes zu beachten.

5. Die Auszahlung der zugesicherten Bei-
trage erfolgt nach Massgabe der zur Verfiigung
stehenden Kredite.

6. An allfillige Mehrkosten kann ein Beitrag
nur geleistet werden, wenn sie erheblich sind
und durch seit der Genehmigung des Projektes
erfolgte Lohn- und Materialpreisaufschldge oder
durch nicht voraussehbare Bauschwierigkeiten
verursacht wurden.

7. Vor der Schlussauszahlung des Staatsbei-
trages ist durch eine Bescheinigung des Grund-
buchverwalters der Nachweis zu erbringen, dass
die durch die Meliorantin bedingten Eigentums-
verdnderungen im Grundbuch und Vermes-
sungswerk eingetragen sind.

8. Die Gesuchstellerin ist verpflichtet, wih-
rend der Bauzeit bis nach endgiiltiger Abrech-
nung des Unternehmens, der Landwirtschafts-
direktion halbjahrlich Bericht zu erstatten iiber
die finanzielle Lage des Unternehmens sowie
uber die Beschaffung der notwendigen Kredite.

9. Das Unternehmen unterliegt den Bestim-
mungen des Bundesgesetzes liber die Férderung
der Landwirtschaft und die Erhaltung des
Bauernstandes (Landwirtschaftsgesetz) vom 3.
Oktober 1951. Im besondern gelten Zweckent-
fremdungs- und Zerstiickelungsverbot sowie die
Pflicht der Riickerstattung der Beitrdge bei
Zweckentfremdung und Zerstiickelung geméiss
Art. 85 und 86 dieses Gesetzes. Wird der Bundes-
beitrag zuriickgefordert, so ist analog auch der
Staatsbeitrag zuriickzuerstatten.

10. Beniitzung und Unterhalt der ausgefiihr-
ten Anlagen sind durch ein Reglement zu ord-
nen, welches der Genehmigung des Regierungs-
rates unterliegt.

11. Fir die Ausfiihrung des Unternehmens
und die Einreichung der Schlussabrechnung
wird eine Frist gewidhrt bis Ende 1960.

12. Die Annahme der Subventionsbedingun-
gen ist der Landwirtschaftsdirektion spétestens
zwei Monate nach Eréffnung der Subventions-
beschliisse von Kanton und Bund schriftlich zu
erkldren.

Wasserversorgung in Les Pommerats und
Les Enfers; Beitrag

Namens der vorberatenden Behodrden referiert
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Die Genossenschaft der Freibergewasserver-
sorgung sucht im Einvernehmen mit den Ein-
wohnergemeinden Les Pommerats und Les En-
fers um die Zusicherung eines kantonalen Bei-
trages an die Kosten der auf Fr. 135 000.— ver-
anschlagten Wasserversorgung Plaimbois und
Cerniévillers nach.

Das Projekt umfasst 2720 m Wasserleitungen
Kaliber 40—70 mm und ein Reservoir von 50 m3
Inhalt.

Auf den Antrag des Regierungsrates be-
schliesst der Grosse Rat, an die ausgewiesenen
und subventionsberechtigten Kosten dieses Un-
ternehmens, welches die Wasserversorgung von
5 Berghofen sichert, einen Staatsbeitrag von
25 %/, im Maximum Fr. 33 750.— zuzusichern.

Die Beitragszusicherung erfolgt aus dem
ordentlichen Bodenverbesserungskredit zu La-
sten Konto 2410 937 1.

Die Bewilligung des Staatsbeitrages ist an
die allgemeinen Subventionsbedingungen und
die speziellen Subventionsbedingungen fiir den
Tiefbau gekniipft und erfolgt insbesondere unter
folgenden Voraussetzungen:

1. Die Bauarbeiten diirfen erst begonnen
werden, wenn auch der Bund einen Beitrag zu-
gesichert oder schriftlich die Baubewilligung
erteilt hat.

2. Die Gesuchstellerin ist verpflichtet, die
ganze Anlage fachgemdéss und auf Grund der
genehmigten Pline auszufiihren und nachher
ordnungsgemaiss zu unterhalten. Sie haftet hie-
fiir dem Staate gegeniiber. Allfdllige Aenderun-
gen am Projekt oder an der erstellten Anlage
sind dem kantonalen Meliorationsamt schriftlich
zu melden und diirfen nur nach ausdriicklicher
Bewilligung vorgenommen werden.

Bau und Unterhalt der Anlage stehen unter
Aufsicht der Staatsbehdrden.

3. Die Landwirtschaftsdirektion entscheidet,
welche Arbeiten durch Unternehmer auszufiih-
ren und welche 6ffentlich auszuschreiben sind.
Fiir die Vergebung der Arbeiten an Unterneh-
mer sind die Grundsitze der kantonalen Sub-
missionsverordnung wegleitend. Die Vergebung
unterliegt der Genehmigung durch die Land-
wirtschaftsdirektion.

4. Bei der Ausfiilhrung des Unternehmens
sind allfdllige Weisungen des kantonalen Ar-
beitsamtes zu beachten.

5. Die Auszahlung der zugesicherten Bei-
trige erfolgt nach Massgabe der zur Verfiigung
stehenden Kredite.

6. An allfdllige Mehrkosten kann ein Beitrag
nur geleistet werden, wenn sie erheblich sind
und durch seit der Genehmigung des Projektes
erfolgte Lohn- und Materialpreisaufschlidge oder
durch nicht voraussehbare Bauschwierigkeiten

verursacht wurden.
7. Vor der Schlussauszahlung des Staatsbei-
trages ist durch eine Bescheinigung des Grund-

iber dieses Geschift Grossrat Geiser, Mitglied der
Staatswirtschaftskommission, worauf folgender
Antrag diskussionslos gutgeheissen wird:

Beschluss:

Wasserversorgung Plaimbois und Cerniévil-
lers, Gemeinden Les Pommerats und Les Enfers;
IX. Etappe der Erweiterung der Freibergewas-
serversorgung.

buchverwalters der Nachweis zu erbningen, dass
die durch die Meliorantin bedingten Eigentums-
verdnderungen im Grundbuch und Vermes-
sungswerk eingetragen sind.

8. Die Gesuchstellerin ist verpflichtet, wih-
rend der Bauzeit bis nach endgiiltiger Abrech-
nung des Unternehmens, der Landwirtschafts-
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direktion halbjdhrlich Bericht zu erstatten iiber
die finanzielle Lage des Unternehmens sowie
liber die Beschaffung der notwendigen Kredite.

9. Das Unternehmen unterliegt den Bestim-
mungen des Bundesgesetzes iiber die Férderung
der Landwirtschaft und die Erhaltung des
Bauernstandes (Landwirtschaftsgesetz) vom 3.
Oktober 1951. Im besondern gelten Zweckent-
fremdungs- und Zerstiickelungsverbot sowie die
Pflicht der Riickerstattung der Beitrige bei
Zweckentfremdung und Zerstiickelung gemiss
Art. 85 und 86 dieses Gesetzes. Wird der Bundes-
beitrag zuriickgefordert, so ist analog auch der
Staatsbeitrag zurilickzuerstatten.

10. Beniitzung und Unterhalt der ausgefiihr-
ten Anlagen sind durch ein Reglement zu ord-
nen, welches der Genehmigung des Regierungs-
rates unterliegt.

11. Fir die Ausfiihrung des Unternehmens
und die Einreichung der Schlussabrechnung
wird eine Frist gewéhrt bis Ende 1960.

12. Die Annahme der Subventionsbedingun-
gen ist der Landwirtschaftsdirektion spitestens
zwei Monate nach Eréffnung der Subventions-
beschliisse von Kanton und Bund schriftlich zu
erklaren.

Wegbau in Guggisberg und Eggiwil; Beitrag

Namens der vorberatenden Behdrden referiert
uber diese Geschifte Grossrat Geiser, Mitglied der
Staatswirtschaftskommission, worauf folgende An-
tridge diskussionslos gutgeheissen werden:

Beschliisse:

L

Weganlage Hirschmatt—Riedacker, Gemein-
de Guggisberg.

Die Einwohnergemeinde Guggisberg beab-
sichtigt den Bau eines 2185 m langen und 4,20 m
breiten (Versteinungsbreite 3,30 m), von Hirsch-
matt nach Riedacker fithrenden Giiterweges. Die
Kosten sind auf Fr. 375 000.— veranschlagt.

Auf den Antrag des Regierungsrates be-
schliesst der Grosse Rat, an die ausgewiesenen
und subventionsberechtigten Kosten dieses Un-
ternehmens einen Staatsbeitrag von 35 %o, hoch-
stens jedoch Fr. 131 250.— zuzusichern.

Die Beitragszusicherung erfolgt aus dem
ordentlichen Bodenverbesserungskredit zu La-
sten Konto 2410 937 1.

Die Bewilligung des Staatsbeitrages ist an
die allgemeinen Subventionsbedingungen und
die speziellen Subventionsbedingungen fiir den
Tiefbau gekniipft und erfolgt insbesondere unter
folgenden Voraussetzungen:

1. Die Bauarbeiten diirfen erst begonnen
werden, wenn auch der Bund einen Beitrag zu-
gesichert oder schriftlich die Baubewilligung
erteilt hat.

2. Die Gesuchstellerin ist verpflichtet, die
ganze Anlage fachgemiss und auf Grund der
genehmigten Pldne auszufiihren und nachher
ordnungsgemiss zu unterhalten. Sie haftet hie-

fiir dem Staate gegeniiber. Allfsllige Aenderun-
gen am Projekt oder an der erstellten Anlage
sind dem kantonalen Meliorationsamt schriftlich
zu melden und diirfen nur nach ausdriicklicher
Bewilligung vorgenommen werden.

Bau und Unterhalt der Anlage stehen unter
Aufsicht der Staatsbehorden.

3. Die Landwirtschaftsdirektion entscheidet,
welche Arbeiten durch Unternehmer auszufiih-
ren und welche 6ffentlich auszuschreiben sind.
Fiir die Vergebung der Arbeiten an Unterneh-
mer sind die Grundsitze der kantonalen Sub-
missionsverordnung wegleitend. Die Vergebung
unterliegt der Genehmigung durch die Land-
wirtschaftsdirektion.

4. Bei der Ausfiihrung des Unternehmens
sind allfdllige Weisungen des kantonalen Ar-
beitsamtes zu beachten.

5. Die Auszahlung der zugesicherten Bei-
trage erfolgt nach Massgabe der zur Verfiigung
stehenden Kredite.

6. An allfdllige Mehrkosten kann ein Beitrag
nur geleistet werden, wenn sie erheblich sind
und durch seit der Genehmigung des Projektes
erfolgte Lohn- und Materialpreisaufschlige oder
durch nicht voraussehbare Bauschwierigkeiten
verursacht wurden.

7. Vor der Schlussauszahlung des Staatsbei-
trages ist durch eine Bescheinigung des Grund-
buchverwalters der Nachweis zu erbringen, dass
die durch die Meliorantin bedingten Eigentums-
verdnderungen im Grundbuch und Vermes-
sungswerk eingetragen sind.

8. Die Gesuchstellerin ist verpflichtet, wih-
rend der Bauzeit bis nach endgiltiger Abrech-
nung des Unternehmens, der Landwirtschafts-
direktion halbjahrlich Bericht zu erstatten iiber
die finanzielle Lage des Unternehmens sowie
liber die Beschaffung der notwendigen Kredite.

9. Das Unternehmen unterliegt den Bestim-
mungen des Bundesgesetzes tiber die Forderung
der Landwirtschaft und die Erhaltung des
Bauernstandes (Landwirtschaftsgesetz) vom 3.
Oktober 1951. Im besondern gelten Zweckent-
fremdungs- und Zerstiickelungsverbot sowie die
Pflicht der Riickerstattung der Beitrdge bei
Zweckentfremdung und Zerstiickelung geméss
Art. 85 und 86 dieses Gesetzes. Wird der Bundes-
beitrag zuriickgefordert, so ist analog auch der
Staatsbeitrag zuriickzuerstatten.

10. Beniitzung und Unterhalt der ausgefiihr-
ten Anlagen sind durch ein Reglement zu ord-
nen, welches der Genehmigung des Regierungs-
rates unterliegt.

11. Fir die Ausfiihrung des Unternehmens
und die Einreichung der Schlussabrechnung
wird eine Frist gewédhrt bis Ende 1960.

12. Die Annahme der Subventionsbedingun-
gen ist der Landwirtschaftsdirektion spétestens
zwei Monate nach Eréffnung der Subventions-
beschliisse von Kanton und Bund schriftlich zu
erkldren.

II.

Weganlage Stiirleren—Hiirlisegg, Gemeinde
Eggiwil.

Die Weggenossenschaft Stiirleren-Hiirlisegg
sucht um Zusicherung eines Staatsbeitrages nach
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an die auf Fr. 310 000.— veranschlagten Kosten
einer Giliterweganlage von 2288 m Linge mit
einer versteinten Fahrbahnbreite von 3,30 m.

Auf den Antrag des Regierungsrates be-
schliesst der Grosse Rat, an die ausgewiesenen
und subventionsberechtigten Kosten dieses Un-
ternehmens einen Staatsbeitrag von 30 %o, héch-
stens jedoch Fr. 93 000.— zuzusichern.

Die Beitragszusicherung erfolgt aus dem
ordentlichen Bodenverbesserungskredit zu La-
sten Konto Nr. 2410 947 1.

Die Bewilligung des Staatsbeitrages ist an
die allgemeinen Subventionsbedingungen und
die speziellen Subventionsbedingungen fiir den
Tiefbau gekniipft und erfolgt insbesondere unter
folgenden Voraussetzungen:

1. Die Bauarbeiten diirfen erst begonnen
werden, wenn auch der Bund einen Beitrag zu-
gesichert oder schriftlich die Baubewilligung
erteilt hat.

2. Die Gesuchstellerin ist verpflichtet, die
ganze Anlage fachgemiss und auf Grund der
genehmigten Pldne auszufiihren und nachher
ordnungsgemiss zu unterhalten. Sie haftet hie-
fiir dem Staate gegeniiber. Allfillige Aenderun-
gen am Projekt oder an der erstellten Anlage
sind dem kantonalen Meliorationsamt schriftlich
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fremdungs- und Zerstiickelungsverbot sowie die
Pflicht der Riickerstattung der Beitridge bei
Zweckentfremdung und Zerstiickelung gemaéss
Art. 85 und 86 dieses Gesetzes. Wird der Bundes-
beitrag zuriickgefordert, so ist analog auch der
Staatsbeitrag zurilickzuerstatten.

10. Beniitzung und Unterhalt der ausgefiihr-
ten Anlagen sind durch ein Reglement zu ord-
nen, welches der Genehmigung des Regierungs-
rates unterliegt.

11. Fir die Ausfithrung des Unternehmens
und die Einreichung der Schlussabrechnung
wird eine Frist gewédhrt bis Ende 1960.

12. Die Annahme der Subventionsbedingun-
gen ist der Landwirtschaftsdirektion spétestens
zwei Monate nach Eréffnung der Subventions-
beschliisse von Kanton und Bund schriftlich zu
erkléren.

Giiterzusammenlegung in Saignelégier;
Beitrag

Namens der vorberatenden Behorden referiert

liber dieses Geschidft Grossrat Geiser, Mitglied der
Staatswirtschaftskommission, worauf folgender
Antrag diskussionslos gutgeheissen wird:

zu melden und diirfen nur nach ausdriicklicher
Bewilligung vorgenommen werden.
Bau und Unterhalt der Anlage stehen unter

Aufsicht der Staatsbehorden.

3. Die Landwirtschaftsdirektion entscheidet,
welche Arbeiten durch Unternehmer auszufiih-
ren und welche 6ffentlich auszuschreiben sind.
Fir die Vergebung der Arbeiten an Unterneh-
mer sind die Grundsitze der kantonalen Sub-
missionsverordnung wegleitend. Die Vergebung
unterliegt der Genehmigung durch die Land-
wirtschaftsdirektion.

4. Bei der Ausfiihrung des Unternehmens
sind allfallige Weisungen des kantonalen Ar-
beitsamtes zu beachten.

5. Die Auszahlung der zugesicherten Bei-
trage erfolgt nach Massgabe der zur Verfiigung
stehenden Kredite.

6. An allfiallige Mehrkosten kann ein Beitrag
nur geleistet werden, wenn sie erheblich sind
und durch seit der Genehmigung des Projektes
erfolgte Lohn- und Materialpreisaufschlége oder
durch nicht voraussehbare Bauschwierigkeiten
verursacht wurden.

7. Vor der Schlussauszahlung des Staatsbei-
trages ist durch eine Bescheinigung des Grund-
buchverwalters der Nachweis zu erbringen, dass
die durch die Meliorantin bedingten Eigentums-
verdanderungen im Grundbuch und Vermes-
sungswerk eingetragen sind.

8. Die Gesuchstellerin ist verpflichtet, wih-
rend der Bauzeit bis nach endgiiltiger Abrech-
nung des Unternehmens, der Landwirtschafts-
direktion halbjéhrlich Bericht zu erstatten iiber
die finanzielle Lage des Unternehmens sowie
uber die Beschaffung der notwendigen Kredite.

9. Das Unternehmen unterliegt den Bestim-
mungen des Bundesgesetzes iiber die Forderung
der Landwirtschaft und die Erhaltung des
Bauernstandes (Landwirtschaftsgesetz) vom 3.
Oktober 1951. Im besondern gelten Zweckent-

Beschluss:

Vereinfachte Giiterzusammenlegung Saigne-
légier.

Die Flurgenossenschaft Saignelégier beab-
sichtigt die Durchfiihrung einer 500 ha grossen
Giterzusammenlegung; das Projekt umfasst
ausser der eigentlichen Zusammenlegung die
Korrektion des 970 m langen ruisseau du Raie
du Biel und 19,3 ha Detailentwésserung. Die Ko-
sten des Unternehmens sind auf Fr. 550 000.—
veranschlagt (Giliterzusammenlegung Franken
180 000.—, Entwisserung Fr. 120 000.—, Bach-
korrektion Fr. 250 000.—).

Auf den Antrag des Regierungsrates be-
schliesst der Grosse Rat, an die ausgewiesenen
und subventionsberechtigten Kosten dieses in
der Bergzone gelegenen Unternehmens einen
Staatsbeitrag von 35 %, hochstens jedoch Fran-
ken 192 500.—, zuzusichern, zahlbar iiber Konto
2410 947 1 = Staatsbeitrdge fiir Meliorationen,
Bergweganlagen usw.

Die Bewilligung des Staatsbeitrages ist an
die allgemeinen Subventionsbedingungen und
die speziellen Subventionsbedingungen fiir den
Tiefbau geknlipft und erfolgt insbesondere unter
folgenden Voraussetzungen:

1. Die Bauarbeiten diirfen erst begonnen
werden, wenn auch der Bund einen Beitrag zu-
gesichert oder schriftlich die Baubewilligung
erteilt hat.

2. Die Gesuchstellerin ist verpflichtet, die
ganze Anlage fachgemiss und auf Grund der
genehmigten Plidne auszufiihren und nachher
ordnungsgemdéss zu unterhalten. Sie haftet hie-
fiir dem Staate gegeniiber. Allfillige Aenderun-
gen am Projekt oder an der erstellten Anlage
sind dem kantonalen Meliorationsamt schriftlich
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zu melden und diirfen nur nach ausdriicklicher
Bewilligung vorgenommen werden.

Bau und Unterhalt der Anlage stehen unter
Aufsicht der Staatsbehorden.

3. Die Landwirtschaftsdirektion entscheidet,
welche Arbeiten durch Unternehmer auszufiih-
ren und welche 6ffentlich auszuschreiben sind.
Fiir die Vergebung der Arbeiten an Unterneh-
mer sind die Grundsitze der kantonalen Sub-
missionsverordnung wegleitend. Die Vergebung
unterliegt der Genehmigung durch die Land-
wirtschaftsdirektion.

4. Bei der Ausfiihrung des Unternehmens
sind allfdllige Weisungen des kantonalen Ar-
beitsamtes zu beachten.

5. Die Auszahlung der zugesicherten Bei-
trige erfolgt nach Massgabe der zur Verfiigung
stehenden Kredite.

6. An allfdllige Mehrkosten kann ein Beitrag
nur geleistet werden, wenn sie erheblich sind
und durch seit der Genehmigung des Projektes
erfolgte Lohn- und Materialpreisaufschlége oder
durch nicht voraussehbare Bauschwierigkeiten
verursacht wurden.

7. Vor der Schlussauszahlung des Staatsbei-
trages ist durch eine Bescheinigung des Grund-
buchverwalters der Nachweis zu erbringen, dass
die durch die Meliorantin bedingten Eigentums-
verdnderungen im Grundbuch und Vermes-
sungswerk eingetragen sind.

8. Die Gesuchstellerin ist verpflichtet, wah-
rend der Bauzeit bis nach endgiiltiger Abrech-
nung des Unternehmens, der Landwirtschafts-
direktion halbjdhrlich Bericht zu erstatten iiber
die finanzielle Lage des Unternehmens sowie
tiber die Beschaffung der notwendigen Kredite.

9. Das Unternehmen unterliegt den Bestim-
mungen des Bundesgesetzes tiber die Férderung
der Landwirtschaft und die Erhaltung des
Bauernstandes (Landwirtschaftsgesetz) vom 3.
Oktober 1951. Im besondern gelten Zweckent-
fremdungs- und Zerstiickelungsverbot sowie die
Pflicht der Riickerstattung der Beitrdge bei
Zweckentfremdung und Zerstiickelung gemiss
Art. 85 und 86 dieses Gesetzes. Wird der Bundes-
beitrag zuriickgefordert, so ist analog auch der
Staatsbeitrag zuriickzuerstatten.

10. Beniitzung und Unterhalt der ausgefiihr-
ten Anlagen sind durch ein Reglement zu ord-
nen, welches der Genehmigung des Regierungs-
rates unterliegt.

11. Fir die Ausfiihrung des Unternehmens
und die Einreichung der Schlussabrechnung
wird eine Frist gewihrt bis Ende 1962.

12. Die Annahme der Subventionsbedingun-
gen ist der Landwirtschaftsdirektion spatestens
zwei Monate nach Eréffnung der Subventions-
beschliisse von Kanton und Bund schriftlich zu
erkliren.

Entwiisserung in Thierachern; Beitrag

Namens der vorberatenden Behorden referiert

Beschluss:

Rekonstruktionsprojekt Entwéasserung
Thierachern und Umgebung.

Die Flurgenossenschaft Thierachern und Um-
gebung sucht um Zusicherung eines Beitrages
nach an die zu Fr. 800 000.— veranschlagten Ko-
sten der Rekonstruktion ihrer Entwisserungs-
anlage, umfassend Kanalbauten 2030 m, Haupt-
leitungen 7000 m, kleinere Leitungen 5814 m,
Detailentwésserung 192 ha.

Auf den Antrag des Regierungsrates be-
schliesst der Grosse Rat, an die ausgewiesenen
und subventionsberechtigten Kosten dieses Un-
ternehmens einen Staatsbeitrag von 25 %o, hoch-
stens Fr. 200 000.— zuzusichern.

Die Beitragszusicherung erfolgt aus dem
ordentlichen Bodenverbesserungskredit zu La-
sten Konto Nr. 2410 947 10.

Die Bewilligung des Staatsbeitrages ist an
die allgemeinen Subventionsbedingungen und
die speziellen Subventionsbedingungen fiir den
Tiefbau gekniipft und erfolgt insbesondere unter
folgenden Voraussetzungen:

1. Die Bauarbeiten diirfen erst begonnen
werden, wenn auch der Bund einen Beitrag zu-
gesichert oder schriftlich die Baubewilligung
erteilt hat.

2. Die Gesuchstellerin ist verpflichtet, die
ganze Anlage fachgemiss und auf Grund der
genehmigten Pldne auszufiihren und nachher
ordnungsgemiss zu unterhalten. Sie haftet hie-
fiir dem Staate gegeniiber. Allfillige Aenderun-
gen am Projekt oder an der erstellten Anlage
sind dem kantonalen Meliorationsamt schriftlich
zu melden und diirfen nur nach ausdriicklicher
Bewilligung vorgenommen werden.

Bau und Unterhalt der Anlage stehen unter
Aufsicht der Staatsbehérden.

3. Die Landwirtschaftsdirektion entscheidet,
welche Arbeiten durch Unternehmer auszufiih-
ren und welche 6ffentlich auszuschreiben sind.
Fiir die Vergebung der Arbeiten an Unterneh-
mer sind die Grundsitze der kantonalen Sub-
missionsverordnung wegleitend. Die Vergebung
unterliegt der Genehmigung durch die Land-
wirtschaftsdirektion.

4. Bei der Ausfiihrung des Unternehmens
sind allfdllige Weisungen des kantonalen Ar-
beitsamtes zu beachten.

5. Die Auszahlung der zugesicherten Bei-
trage erfolgt nach Massgabe der zur Verfiigung
stehenden Kredite.

6. An allfdllige Mehrkosten kann ein Beitrag
nur geleistet werden, wenn sie erheblich sind
und durch seit der Genehmigung des Projektes
erfolgte Lohn- und Materialpreisaufschlédge oder
durch nicht voraussehbare Bauschwierigkeiten
verursacht wurden.

7. Vor der Schlussauszahlung des Staatsbei-
trages ist durch eine Bescheinigung des Grund-
buchverwalters der Nachweis zu erbringen, dass
die durch die Meliorantin bedingten Eigentums-
verdnderungen im Grundbuch und Vermes-
sungswerk eingetragen sind.

8. Die Gesuchstellerin ist verpflichtet, wih-
rend der Bauzeit bis nach endgiiltiger Abrech-
nung des Unternehmens, der Landwirtschafts-

uiber dieses Geschift Grossrat Geiser, Mitglied der
Staatswirtschaftskommission, worauf folgender
Antrag diskussionslos gutgeheissen wird:
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direktion halbjdhrlich Bericht zu erstatten tiber
die finanzielle Lage des Unternehmens sowie
iiber die Beschaffung der notwendigen Kredite.

9. Das Unternehmen unterliegt den Bestim-
mungen des Bundesgesetzes liber die Forderung
der Landwirtschaft und die Erhaltung des
Bauernstandes (Landwirtschaftsgesetz) vom 3.
Oktober 1951. Im besondern gelten Zweckent-
fremdungs- und Zerstilickelungsverbot sowie die
Pflicht der Riickerstattung der Beitrdge bei
Zweckentfremdung und Zerstlickelung gemdiss
Art. 85 und 86 dieses Gesetzes. Wird der Bundes-
beitrag zuriickgefordert, so ist analog auch der
Staatsbeitrag zurilickzuerstatten.

10. Beniitzung und Unterhalt der ausgefiihr-
ten Anlagen sind durch ein Reglement zu ord-
nen, welches der Genehmigung des Regierungs-
rates unterliegt.

11. Fir die Ausfiihrung des Unternehmens
und die Einreichung der Schlussabrechnung
wird eine Frist gewidhrt bis Ende 1965.

12. Die Annahme der Subventionsbedingun-
gen ist der Landwirtschaftsdirektion spitestens
zwei Monate nach Eréffnung der Subventions-
beschliisse von Kanton und Bund schriftlich zu
erklidren.

Dekret
iiber die Bekimpfung des Rinderabortus Bang,
vom 16. Februar 1955 (Abiinderung)

(Siehe Nr. 10 der Beilagen)

Eintretensfrage:

Tschumi, Prisident der Kommission. Das De-
kret muss abgeéndert werden, weil die eidgend6ssi-
sche gesetzliche Grundlage sich geéndert hat. Das
Dekret von 1955 fusst auf dem Bundesratsbeschluss
vom 23. Dezember 1953 und der Verfiigung des
Eidgenossischen Volkswirtschaftsdepartements
vom 20. Juli 1954. Beide wurden abgeidndert; die
jetzige Bangbekdmpfung fusst auf dem Bundes-
ratsbeschluss vom 9. November 1956 und der Ver-
fligung des Eidgendssischen Volkswirtschaftsde-
partements tber die Bekdmpfung des Rinderabor-
tus Bang, vom 10. November 1956. Nach dem alten
Dekret konnte man nur die Tiere ausmerzen, die
lebende Bangbakterien ausscheiden und so andere
Tiere oder Menschen anstecken kénnen. Neu will
man mit dem vorliegenden Dekret (§ 6) auch die
Tiere ausmerzen, die auf die Milchuntersuchung
und die Blutuntersuchung positiv reagieren, d. h.
bei welchen die Milchaglutination positiv und die
Blutaglutination beim Titer 1 : 160 positiv ist. Was
bedeutet das? Sie wissen, dass jede Infektions-
krankheit im tierischen und menschlichen Kérper
Gegengifte auslost, die der Korper bildet, um die
Angriffsstoffe der Infektion abzutéten. Diese Ge-
gengifte weisen wir bei der Tuberkulose mit der
Tuberkulinprobe nach, beim Bang durch die Blut-
untersuchung. «Titer 1 : 160» besagt, dass man
1 Teil Blut und 160 Teile physiologische Kochsalz-
16sung mischt. Das setzt man einer Testfliissigkeit
aus, bestehend aus abgetéteten Bangbakterien.
Wenn das Blut Gegengifte gegen den Abortus Bang
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enthilt und dieses mit den abgetéteten Bangbak-
terien in der Testfliissigkeit in Beriihrung kommt,
ergibt sich eine Koagulation. Das ist die positive
Aglutination. Je stdrker die Blutverdiinnung ist,
bei der noch die Ausfillung stattfindet, umso star-
ker ist die Infektion. Beim Titer 1 : 160, mit Koagu-
lation, handelt es sich um sehr starke Infektion. Die
betreffenden Tiere waren erfahrungsgemiss ent-
weder Bangausscheider oder werden es in néch-
ster Zeit. Sie spielen bei der Ausbreitung des Abor-
tus Bang eine grosse Rolle. Daher ist es nétig, diese
Tiere aus den Bestinden herauszunehmen.

Ferner muss man, wie es im Paragraphen 6 auf-
gefiihrt ist, die Tiere herausnehmen, die verwer-
fen, oder Gelenks-, Sehnenscheiden- und Schleim-
beutelentziindungen haben. Diese Entziindungen
sind Folgeerkrankungen des seuchenhaften Ver-
werfens. Wenn eine Kuh diese klinischen Sym-
ptome aufweist und gleichzeitig ein serologisch
positiver Milch- oder Blutbefund (Bluttiter 1 : 160
oder hoher) vorliegt, muss sie geschlachtet werden,
wenn wir die Bestidnde sanieren wollen.

Wenn ein Tier Bangbakterien durch die Ge-
burtswege ausscheidet, muss es innert vier Tagen
seit Erkennen der Krankheit aus dem Bestand her-
aus. Alle Tiere, die bloss positiven Blut- als auch
Milchtiter aufweisen, miissen innert 30 Tagen her-
ausgenommen werden. Es ist wichtig, dass ein Tier,
das Bangbakterien ausscheidet, rasch aus dem Stall
kommt, weil grosse Ansteckungsgefahr besteht.
Die Fristen des Entwurfes sind neu. Sie sollen aber
wenn moglich nicht ausgeniitzt werden. Der Be-
sitzer wird im eigenen Interesse und aus Verant-
wortungsgefiihl solche Tiere sofort absondern, sie
in den Pferdestall oder den Kéilberstall stellen, bis
sie entfernt werden kénnen.

Der Paragraph 6P's handelt von der Entschéadi-
gung. Bisher betrug sie 80 %. Neu ist in den Be-
stimmungen des Bundes hinzugekommen, dass in
den bergbiduerlichen Zuchtgebieten, in denen vor-
herrschend Viehzucht getrieben wird, die Entsché-
digung auf 90 %o heraufgesetzt wird. Das ist fiir
bergbiduerliche Zuchtgebiete sehr wichtig.

Die Regierung hat im Paragraphen 6 einen
neuen Absatz aufgenommen (Abs. 4). Wir haben in
der Kommission dazu nicht Stellung nehmen koén-
nen. Er sieht vor, dass dort, wo es im Interesse
eines Betriebes ist, den Bestand bangfrei zu ma-
chen, oder wo ein ganzes Gebiet bangfrei gemacht
werden soll, infizierte Tiere auch mit einem nie-
drigeren Bluttiter als 1 : 160 sollen herausgenom-
men werden konnen, sofern der Bund die Ausrich-
tung des Beitrages an die Kantone beschliesst. Bis
heute gibt er hiefiir keine Beitrige. Er hat sich
strikte an die Vorschriften gehalten, die er in seiner
Verfiigung vom 10. November 1956 (Art.11) her-
ausgegeben hat. Aber er beabsichtigt, in nichster
Zeit diese Vorschrift abzudndern. Das ist wichtig,
weil bangfreie Bestdnde die Voraussetzung des
Zuchtviehverkaufes sind.

An die Kosten des Impfstoffes fiir die Schutz-
impfung leistet die Tierseuchenkasse einen Beitrag
von 50 % (§ 10). Bisher wurde ein Beitrag an die
Kosten des Impfstoffes nur bei Anwendung in Be-
trieben gewéhrt, die dem Verfahren obligatorisch
angeschlossen sind. Jetzt sollen die Beitrige in
allen Betrieben bezahlt werden, auch wenn sie dem
Verfahren nicht angeschlossen sind.
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Das Dekret tritt riickwirkend auf den 1.Ja-
nuar 1957 in Kraft. Die Kommission beantragt
Thnen einstimmig, ihm zuzustimmen.

Das Eintreten wird stillschweigend beschlossen.

Detailberatung:
§ 1, Ingress, und §§ 1 und 6

Angenommen.

Beschluss:

§ 1. Die §§ 1, 6 und 10 des Dekretes vom 16. Fe-
bruar liber die Bekédmpfung des Rinderabor-
tus Bang werden in Anpassung an den Bun-
desratsbeschluss vom 9. November 1956 {iber
die Bekdmpfung des Rinderabortus Bang
und der beziiglichen Verordnung des Eidge-
nossischen Volkswirtschaftsdepartementes
vom 10. November 1956 wie folgt geédndert
und ergénzt:

§ 1: Die Bekidmpfung des Rinderabortus
Bang ist nach den im Bundesratsbe-
schluss vom 9. November 1956 und in
der Verfiigung des Eidgendssischen
Volkswirtschaftsdepartementes vom 10.
November 1956 aufgestellten Bestim-
mungen unter der Leitung der Direktion
der Landwirtschaft durchzufiihren.

§ 6: Tiere, die Bangbakterien ausscheiden,
sind zu schlachten.
Ebenso sind Tiere zu schlachten, die so-
wohl milch- als auch blutserologisch
(Bluttiter 1 : 160 und héher) eine positive
Bangreaktion aufweisen und solche, die
mit klinischen Bangsymptomen behaftet
sind (Abortus nach mindestens viermo-
natiger Trachtigkeit, Gelenks-, Sehnen-
scheiden-, Schleimbeutelentziindungen),
wenn auch ein serologisch positiver
Milch- oder Blutbefund (Bluttiter 1 : 160
oder hoher) vorliegt.
Fir Tiere, welche Bangbakterien durch
die Geburtswege ausscheiden, betrigt
die Frist bis zur Vornahme der Ab-
schlachtung vier Tage, wobei sie mit
dem Tage der Bekanntgabe des Befun-
des an den Besitzer zu laufen beginnt.
Fir die andern zu schlachtenden Tiere
betrigt die Frist 30 Tage.
Der Regierungsrat wird erméchtigt, auch
banginfizierte Tiere mit einem niedrige-
ren Bluttiter zu iibernehmen, sofern
durch deren Ausmerzung ein Rindvieh-
bestand oder eine Gegend bangfrei ge-
macht werden kann und der Bund die
Ausrichtung des Bundesbeitrages an die
Kantone beschliesst.

§ 6bis
Will. Der Paragraph 6Ps befasst sich mit der
Entschddigung an die Tiereigentiimer. Sie wissen,
dass die Tierseuchenkasse die Entschiddigung an
die Tiereigentiimer genau gleich leistet wie das
beim Tuberkuloseverfahren der Fall ist. Die Land-
wirtschaft anerkennt die gegenwirtige Praxis der
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Schitzung der Tiere. Wir wissen, dass neben dem
Kantonstierarzt ein praktizierender Landwirt té-
tig ist. Hingegen dauert es bis zu drei Monaten, bis
ein Bauer, der seinen Bestand saniert hat, die Dif-
ferenz zwischen dem Schlachterlos und den 80 %o,
resp. 90 %o des Schatzungswertes ausbezahlt erhilt.
Nach Vorsprache deswegen erkliarte man uns, die
Tierseuchenkasse sei bereit, auf Gesuch hin Vor-
schiisse zu gewédhren. Der Bauer greift aber nicht
gerne zur Feder, um einen Vorschuss zu erbitten.
Lieber wartet er mit dem Kauf von Tieren, bis er
die Entschiédigung hat, selbst auf das Risiko hin,
spater dann hohere Preise bezahlen zu miissen. Im
Jahre 1956 wurden statt der vorgesehenen 5000
bis 6000 Thc-Reagenten deren 11 000 iibernommen.
Ich begreife, dass dadurch unversehens viel mehr
Arbeit entstand. Trotzdem bitte ich, die Entscha-
digungen rascher auszuzahlen. Das sollte trotz
Mangel an Arbeitskriften und Biiroraumen mog-
lich sein. Ich bitte den Landwirtschaftsdirektor um
eine Zusicherung, sonst miisste ich mir vorbehal-
ten ein Postulat oder eine Motion einzureichen.

Président. Der Landwirtschaftsdirektor hat den
Wunsch zur Kenntnis genommen.

Klopfenstein. Warum werden die 90°9%o nur
dann entschédigt, wenn das Verfahren geschlossen
durchgefiihrt wird? Die geschlossene Durchfiih-
rung wird schwierig sein. Man konnte meines Er-
achtens die Leute besser fiir das Verfahren ge-
winnen, wenn man auf die Bedingung der Ge-
schlossenheit verzichten wiirde. Das wire diplo-
matischer.

Tschumi, Prisident der Kommission. Der Abor-
tus Bang lédsst sich nicht diplomatisch behandeln,
sonst wéire man in Frutigen damit schneller fertig
geworden. Die 9090 auszugeben, hat nur einen
Sinn, wenn die Krankheit geschlossen bekdmpft
wird, also auch Querulanten mitmachen. Wenn
diese ihr verseuchtes Vieh auf die Alp giben,
wiren die sanierten Bestinde anderer Bauern im
Winter wieder krank, und das Geld, das der Staat
ausgibt, wire verloren.

Angenommen.

Beschluss:

§ 6Pis: Die Eigentiimer der nach § 6 abge-

schlachteten Tiere werden mit 80 %o des
amtlichen Schatzungswertes entschi-
digt.
Im bergbiuerlichen Zuchtgebiet werden
unter der Voraussetzung, dass in einer
Gegend (Amtsbezirk, Gemeinde) das
Bangbekdmpfungsverfahren geschlossen
durchgefiihrt wird, 909 des Schat-
zungswertes entschiddigt, wenn alle nach
§ 6 auszumerzenden Tiere des Bestandes
innert der vorgeschriebenen Frist abge-
stossen werden.

§ 10
Angenommen.
Beschluss:
§ 10: An die Kosten des Impfstoffes fiir die
Schutzimpfung leistet die Tierseuchen-
kasse einen Beitrag von 50 %b.
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§ 2

Huber (Oberhasli). Ich beantrage, das Dekret
riickwirkend auf den 1. November 1956 in Kraft zu
setzen, also gleich wie der Bundesratsbeschluss und
die Verfiigung des Eidgenossischen Volkswirt-
schaftsdepartementes, vom 9., resp. 10. November
1956. In der Maisession des letzten Jahres haben
wir beschlossen, die auszuscheidenden Bangreagen-
ten mit 90 9% zu entschidigen, d. h. der Kanton
tragt zusitzlich 10 %. Die Massnahme war aber
bis zum 20. Juli befristet. Im Sommer befindet sich
das Vieh auf den Alpen und es fallen wenig Re-
agenten an. Vom 20. Juli bis zum 1. Januar wére
aber ein zu langer Unterbruch der erhéhten Ent-
schidigung vorhanden. Diejenigen, welche gerade
in dieser Zeit die Reagenten ausmerzten, erhielten
weniger. Die zweimal im Jahr durchzufiihrenden
Untersuchungen von Blut und Milch, zwecks Fest-
stellung der Reagenten, erfolgen hauptséichlich im
Friihjahr und Herbst. Ausserdem kalbern die mei-
sten Kiihe zwischen Oktober und Dezember. Dann
entdeckt man oft unerwarteterweise Bangausschei-
der. Der Bang ist eine heimtiickische Krankheit.
Dem Ziichter wird deren Bekampfung schwer zu
Schaffen geben. Der Ausbruch der Krankheit ist
unberechenbar. Verschiedentlich haben Tiere,
deren Blut- und Milchproben negative Resultate
zeitigten, sich nach dem Kalbern als Ausscheider
erwiesen, in der Nachgeburt wie im Blut. Wir ha-
ben alles Interesse, diejenigen, welche gerade in
der genannten Zeit Reagenten ausscheiden, nicht
ungiinstiger zu behandeln; denn die ganze Aktion
dient ja dem ganzen Volk. Ich bitte Sie, meinem
Antrage zuzustimmen.

Buri, Landwirtschaftsdirektor, Berichterstatter
des Regierungsrates. Der Bundesrat hat den Be-
schluss erst am 9. November 1956 gefasst, hat ihn
aber riickwirkend auf 1. November in Kraft ge-
setzt. Das ist der Grund, warum wir die Sache in
der Novembersession nicht behandeln konnten.
Wir konnten Ihnen erst auf die Februarsession den
Entwurf unterbreiten. Nun haben wir geglaubt, es
wiirde geniigen, den Beschluss auf 1. Januar 1957
riickwirkend in Kraft zu setzen. Die riickwirkende
Inkrafterkldrung verursacht der Verwaltung im-
mer grosse Arbeit. Akten, die schon abgelegt sind,
miissen wieder hervorgeholt und es miissen neue
Ausrechnungen gemacht werden. Sie haben gehort,
dass sich Herr Grossrat Will beklagte, man erledige
die Sache zu wenig speditiv. Es handelte sich Ende
des letzten Jahres um ein paar hundert Fille. Diese
zu revidieren, wiirde zusitzliche Arbeit verursa-
chen. Wenn wir uns dem Wunsch der Viehbesitzer
fiigen, so erhilt der Einzelne ein paar Franken
mehr Bundesbeitrag. Ich opponiere dem Antrag
nicht, aber ich hitte das Dekret, aus den dargeleg-
ten Griinden, lieber auf den 1.Januar in Kraft
gesetzt.

Abstimmung:

Fir den Antrag der vorberatenden
Behorden. . . . . . . . . 67 Stimmen
Fiir den Antrag Huber (Oberhasli) 51 Stimmen

Beschluss:

§ 2. Das Dekret tritt riickwirkend auf den 1. Ja-
nuar 1957 in Kraft.

(26. Februar 1957)

Titel und Ingress
Angenommen.

Beschluss:

Dekret
tber die Bekimpfung des Rinderabortus Bang
vom 16. Februar 1955
(Abidnderung)

Der Grosse Rat des Kantons Bern,

in Ausfiihrung von Art. 19 des Gesetzes vom
20. Juni 1954 iber die Tierseuchenkasse,

auf den Antrag des Regierungsrates,
beschliesst:

Schlussabstimmung:

Fir Annahme des Dekretsent-

wurfes . Grosse Mehrheit

Motion der Herren Grossrite Nahrath und
Mitunterzeichner betreffend Hilfeleistung
an Weinbauern fiir Frostschiden

(Siehe Jahrgang 1956, Seite 717)

Prisident. Infolge Thres heutigen Entscheides
beim Direktionsgeschift «Ausserordentliche Mass-
nahmen zugunsten der frostgeschiddigten Wein-
bauern» ist die Motion Nahrath gegenstandslos ge-
worden.

Motion der Herren Grossriite Fankhauser und
Mitunterzeichner betreffend Entschiidigung
fiir Frostschiden

(Siehe Seite 110 hievor)

Fankhauser. Ich hitte lieber keine Motion ge-
stellt, aber die grossen Frostschiden an den Obst-
bédumen in unserem Voralpengebiet und die Vor-
schriften des Bundes betreffend Schiden an den
Obstbdumen zwangen mich dazu. Welches ist die
Situation? Im Friihjahr 1956, als man die grossen
Schiden erkannte, die an den Kulturen entstan-
den waren, war man sich bewusst, dass dies eine
Katastrophe fiir die schweizerische Landwirtschaft
bedeutet. In verdankenswerter Weise hat sich der
Bund dieser Sache angenommen und versucht,
wenigstens die grossten Schiden lindern zu helfen,
was ihm in Verbindung mit den Kantonen gelun-
gen ist. Ueber die Schiden beim Getreide, beim
Gemiise und bei den Reben war man sich schon
bald im Klaren. Anders verhielt es sich bei den
Bédumen. Der grosste Teil hat im Friihjahr 1956
noch ausgetrieben und kam schén zum Bliihen,
aber im Laufe des Sommers fingen die Blitter an
welk zu werden, und im Herbst musste man er-
kennen, dass ein grosser Teil des Baumbestandes
verloren war. Die Rinde 16ste sich teilweise vom
Stamm. Dieses Baumsterben ist nicht iiberall
gleich. Bei uns im Voralpengebiet ist es am drgsten
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in der Hohenlage von 700—850 m. In den geschiitz-
ten Mulden, wo die Bdume im warmen Monat Ja-
nuar zu treiben angefangen hatten, sind bis zu 80 %o
des Baumbestandes eingegangen.

Nun hoffen natiirlich diese Leute, dass ihnen
wie den Getreidebauern, den Gemiisepflanzern und
den Rebbauern auch eine Entschiddigung fiir die
sehr grossen Verluste zukommen werde. (In der
Presse war ja zur Geniige dariiber geschrieben
worden.) Dem war aber nicht so. Die Vorschriften
des Bundes waren so gefasst, dass unsere Bauern
nichts bekommen konnten. Der Bundesrat hat in
seinen Ausfiihrungsbestimmungen verfiigt, dass an
Obstbdume eine Verglitung von Fr. 25.— bis Fran-
ken 100.— pro Baum ausgerichtet werde, dass aber
der Schaden 10 % betragen miisse und das Ein-
kommen im Jahre 1956 zu 20 % aus dem Obstbau
kommen miisse. Diese letztere Verfiigung heisst so
viel wie: Ihr bekommt nichts. Wie soll aber ein
Bauer, wenn ihm bis zu 80 % des Baumbestandes
eingegangen sind, noch 20 %o seines Einkommens
aus dem Baumbestand nehmen? Wenn man auf
eine Durchschnittsernte hétte abstellen konnen,
wire das in vielen Fillen moglich gewesen, aber
wenn man auf das Jahr 1956 abstellt, ist es unmog-
lich, eine Entschédigung zu erhalten.

Ein Beispiel aus Eriswil. Dort besteht ein tiich-
tiger Obstbauverein, der in normalen Jahren viele
Wagen Obst verkaufen konnte. Aehnlich verhilt es
sich auch in andern Gemeinden des Voralpengebie-
tes. In Eriswil erreichen nun die Schiden 50 bis
80 %/o. Ein Betrieb hatte 86 Obstbdume, 26 erfroren,
das sind 30 %/e. Das Einkommen des Bauern, gemaéss
Veranlagung, betrug 1955/56 Fr.3700.—. Ein an-
derer Betrieb hatte 44 Obstbdume, 18 gingen zu-
grunde, also 41 %, das Einkommen betrug Fran-
ken 2100.—. Ein weiterer Betrieb hatte 88 Bidume,
47,7°%0 erfroren, das Einkommen betrug Franken
3200.—. Ein anderer Betrieb zidhlte 45 Biaume, 38
erlitten Schiden, das Einkommen betrug Franken
2400.—. In einem andern Fall waren 107 Bidume
vorhanden, 52,2 %o erfroren, Einkommen Franken
1900.—. Sie sehen aus diesen Zahlen, was fiir Leute
zu Schaden kamen. Der Verlust eines grossen Tei-
les des Baumbestandes ist fiir diese Leute fast zu
einer Existenzfrage geworden. Vorwiegend sind
die Biume mit den guten Tafelobstsorten erfroren,
Ontario usw. Die Schidden beim Getreide und beim
Gemiise waren gross, aber nur fiir das Jahr 1956.
Bei den Biumen ist der Ertrag fiir 15 bis 20 Jahre
verloren.

Ich bin mir vollkommen bewusst, dass man mit
einem Beitrag pro Baum diesen Leuten nicht eine
bessere Existenz verschaffen kann. Die Verluste
kénnen wir nicht entschidigen, aber wir kénnen
sie ein wenig mildern. Ich habe in der Motion ab-
sichtlich keine Zahlen genannt, weil ich nicht dem
Landwirtschaftsdirektor etwas aufoktroyieren will.
Ich méchte ihm freie Hand lassen. In seiner Direk-
tion soll die Angelegenheit untersucht und sollen
die Losungen ausgearbeitet werden. Die Existenz-
bedingungen fiir ackerbautreibende Bergbauern
waren in den letzten Jahren sehr schwer. Aber
ohne Ackerbau geht es tiberhaupt nicht. Es ereig-
neten sich viele Erdverschwemmungen. — Wir
wollen bescheiden sein. Die ersten 20 %o soll jeder
selbst tragen. Fiir den Rest sollte man Fr. 30.—
pro Baum entschidigen konnen. Das sollte ohne
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Schatzungskommissionen mdglich sein, deren wir
schon genug haben. Wir wollen nicht, dass die Er-
hebungskosten des Kantons vielleicht doppelt so
hoch sind wie die Entschiddigungen, sondern der
Obstbauverein kann die Erhebungen durchfiihren,
auf Grund kantonaler Weisungen. Die Obstbau-
zentrale in Oeschberg kénnte diese Aufgabe in Zu-
sammenarbeit mit den ortsansissigen Baumwair-
tern libernehmen. Die letzteren sind im Bild, sag-
ten, was gefillt werden miisse und wissen auch,
wieviele Bdume schon gefillt worden sind. Die
letzteren konnte man ohnehin nicht mehr schitzen.
Fr. 30.— pro Baum ist eine Durchschnittszahl; auch
der geringste Baum ist so viel wert. Wenn also ein
Bauer 100 Biaume hatte und 30 %o erfroren sind,
erhielte er fiir 20 Bdume nichts, sondern nur fiir
10 Bédume je Fr. 30.—, ergibt Fr. 300.—. Ich glaube
nicht, dass das den Staat zu viel Geld kosten wiirde.
Fir die Bauern wire es immerhin eine Hilfe, zur
Milderung der Schéden.

Ich bitte Sie, diesen Kleinbauern, die wirklich
oft fast nicht mehr wissen, ob sie ihre Betriebe er-
halten kdénnen, zu zeigen, dass, wenn Mutter Hel-
vetia nicht hilft, so doch der Vater Staat, der ihnen
ja néher steht, sie nicht ganz im Stiche ldsst. Wir
werden ja spater einmal noch ganz andere Sachen
beschliessen miissen, wenn wir die Existenz der
Bergbauern erhalten wollen. Lindern Sie die Lage
dieser Bauern, und ich bin sicher, dass sie im In-
teresse unserer Heimat weiter auf die Zdhne beis-
sen und auf ihren Hangetschaften ausharren wer-
den. Ich bitte Sie dringend, meiner Motion zuzu-
stimmen.

Priasident. Die Motion wird in der nichsten
Session beantwortet werden.

Lawinenverbauung in Brienz; Beitrag

Namens der vorberatenden Behoérden referiert
tiber dieses Geschift Grossrat Zingre, Mitglied der
Staatswirtschaftskommission, worauf folgender
Antrag diskussionslos gutgeheissen wird:

Beschluss:

An das vom Bundesrat unterm 22. Oktober
1956 genehmigte Lawinenverbauprojekt «Tann-
grindel» der Einwohnergemeinde Brienz (Nr.
677 der eidg. Kontrolle) wird in Anwendung
von Art. 36 des Gesetzes betreffend das Forst-
wesen vom 20. August 1905 ein Kantonsbeitrag
bewilligt wie folgt: Fr.
Kostenvoranschlag 970 000.—

a) Kantonsbeitrag
25 %/p von Fr. 970 000.— zu Lasten
von Rubrik 2300 937, hochstens .

b) Zugesicherte Bundesbeitrige:
an die Kosten fiir La-

242 500.—

winenverbauung
65°% von Franken Fr.
938 000.— 609 700.—

an die Kosten fir
Verschiedenes und
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teilweise Unvorher-
gesehenes, 45 %o von

Fr. 32 000.— 14 400.—

Total Beitriage

Vollendungstermin: Ende 1960.

Die Werke des Lawinenverbaues sind durch
den dafiir ausgebildeten Adjunkten der Forst-
inspektion Oberland abzustecken und unter sei-
ner Aufsicht zu erstellen.

Mit der Entgegennahme der Beitrige ver-
pflichtet sich die Einwohnergemeinde Brienz,
gemaiss Art. 38 des oben erwdhnten Gesetzes, fiir
den dauernden Unterhalt der Werke zu sorgen.

624 100.—
866 600.—

Aufforstung in Beatenberg und Unterseen;
Kredit

Namens der vorberatenden Behorden referiert
iiber dieses Geschaft Grossrat Zingre, Mitglied der
Staatswirtschaftskommission, worauf folgender
Antrag diskussionslos gutgeheissen wird:

Beschluss:

Auf den Antrag des Regierungsrates be-
schliesst der Grosse Rat:

Das vom Schweizerischen Bundesrat am 6.
Dezember 1956 genehmigte Aufforstungsprojekt
«Farnern» des Staates, in den Gemeinden Bea-
tenberg und Unterseen (Nr. 681 der eidg. Kon-
trolle), wird finanziert wie folgt: Fr.

Kostenvoranschlag . 140 000.—

1. Zugesicherte Bundesbeitrige:

a) Ordentliche Beitrége,
fiir die Kulturen: 45 %o von Fran-

ken 73030.— . . . 32 860.—
30 %o von Fr. 66 970.— 20 090.—
b) Ausserordentlicher Beitrag:
10 %/ von Fr. 140 000.— . 14 000.—
Total Bundesbeitrdge 66 950.—
2. Kantonsanteil:
Der durch die eidgendssischen Bei-
trage nicht gedeckte Kostenanteil
von . 73 050.—

wird aus Rubrik 2305 746 bewilligt.

Der Vollendungstermin ist auf Ende 1970
festgesetzt.

Mit der Entgegennahme der Bundesbeitrige
verpflichtet sich der Kanton Bern fiir den
dauernden Unterhalt der Kulturen und der aus-
gefiihrten Arbeiten zu sorgen.

Waldweg in Bowil und Schlosswil; Kredit

Namens der vorberatenden Behorden referiert
uber dieses Geschéft Grossrat Zingre, Mitglied der
Staatswirtschaftskommission, worauf folgender
Antrag diskussionslos gutgeheissen wird:

Beschluss:

Auf Antrag der Forstdirektion beschliesst
der Regierungsrat:

(26. Februar 1957)

Das vom Eidg. Departement des Innern am
29. Dezember 1956 genehmigte Wegprojekt
«Kleintoppwald» (Nr.563 der eidg. Kontrolle)
im Staatswald Toppwald, in den Gemeinden Bo-
wil und Schlosswil, wird finanziert wie folgt:

Fr.

Kostenvoranschlag . 115 000.—

a) Zugesicherter Bundesbeitrag
24 % W o8 8

b) Kantonsanteil: Der durch eidg.
Subvention nicht gedeckte Ko-
stenanteil von

wird aus Rubrik 2310 745 2 be-

willigt. Teilbetrdge sind in die

Voranschldge der Forstjahre

1957/1958 bis 1960/1961 aufzu-

nehmen.

Der Vollendungstermin ist auf
festgesetzt.

Mit der Entgegennahme des Bundesbeitra-
ges verpflichtet sich der Kanton Bern die neue
Weganlage dauernd in gutem Zustand zu erhal-
ten.

27 600.—

87 400.—

Ende 1960

Interpellation der Herren Grossriite Boss und
Mitunterzeichner betreffend Alperwerbun-
gen im Breitlauenengebiet

(Siehe Jahrgang 1956, Seite 719)

Boss. Schon in der Septembersession reichte ich
eine Interpellation iiber die Alpkidufe ein, die der
Naturschutzbund im hinteren Lauterbrunnental
getédtigt hat. Ich habe den Regierungsrat angefragt,
ob er bereit sei, den Interessenten im hinteren Tal-
grund, die die Alpen, welche zum Verkauf gelan-
gen, kaufen mochten, aber gegen den michtigen
Konkurrenten Naturschutzbund nicht aufkommen
konnen, finanzielle Beihilfe zu gewidhren. Weiter
fragte ich, ob die Talerverkdufe verboten werden
konnten; ich werde hierauf zuriickkommen.

Was passierte im Lauterbrunnental? Vor et-
lichen Jahren ging die Alp Untersteinberg in den
Privatbesitz des Naturschutzbundes iiber. Darauf-
hin erwarb er die benachbarte Alp, Breitlauenen,
nicht zu verwechseln mit der Alp Breitlauenen am
Hang der Schynigen Platte. Kurz nach den letzten
Talerverkdufen hat der Naturschutzbund versucht,
die Alp Stufenstein — sie liegt in der Richtung
gegen den Schwarzen Monch, auf der rechten Tal-
seite — in seinen Besitz zu bringen.

Ich bin kein Gegner des Naturschutzbundes,
habe seine Bestrebungen je und je unterstiitzt.
Aber ich bin iiber die Reihe von Kdufen im Lauter-
brunnental beunruhigt, und das ist die Veranlas-
sung zu meiner Interpellation. Die Beunruhigung
ist mehrfach begriindet. Durch die Grundstiick-
kdufe des Naturschutzbundes — die, von dieser
Institution aus gesehen, aus edlen Motiven erfol-
gen — ist der Grundstiickmarkt im hinteren Lau-
terbrunnental in Bewegung geraten. Sie sind wohl
mit mir einig, dass die Einheimischen, die in lo-
benswerter Weise die Alpen kaufen méchten, aus-
manovriert werden, wenn der Naturschutzbund
eine Alpweide, die noch vor einigen Jahren Fran-
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ken 10 000.— wert war, fiir Fr. 30 000.— kauft und
dazu viele erleichternde Bedingungen gewihrt,
z. B. die Liegenschaftsgewinnsteuer {ibernimmt
und dem Pichter die Liegenschaft fiir die ersten
fiinf Jahre zinsfrei iibergibt.

Weit herum befiirchtet man, dass der ganze
Talhintergrund mit der Zeit aufgekauft und zu
einem einheitlichen Reservat zusammengeschlos-
sen werde. Aber dieses grossartige Reservat ist zu-
gleich das wirtschaftliche Hinterland eines Berg-
dorfes.

Weiter beflirchtet man, dass der Besatz mit der
Zeit zurlickgeddammt werde, die Kleinbauern also
nicht mehr ihr gesamtes Vieh dort weiden kénnten.
Das fallt umso schwerer ins Gewicht als die Ort-
schaft Stechelberg wenig eigene Alpen hat. Die
schonste Alp, die Sefinenalp, ging nach den Re-
formationswirren geschenkweise an die damals
regierungstreue Gemeinde Unterseen iiber.

Den weiteren Grund zur Beunruhigung nenne
ich nicht gern; denn ich will dem Naturschutzbund
nicht schaden. Diese wertvolle Institution fallt von
einer Krise in die andere. Der Vorstand wechselt
bald so schnell wie in Frankreich die Kabinette.
Das ist bedauerlich; denn fiir den Naturschutzbund
wire Arbeit in Hiille und Fille vorhanden. Die
Beunruhigung im Lauterbrunnental verstérkt sich
dadurch, weil man nicht weiss, wie der Vorstand
des Naturschutzbundes sich kiinftig konstituieren
wird, ob die Leute Verstdndnis fiir die Talschaft
aufbringen werden oder nicht. Momentan sind
Leute am Ruder, die sich Miihe geben, die Pro-
bleme loyal und so weit wie moglich im Interesse
der Bergbauern zu l6sen.

Fiir die Alpaufkidufe werden Talergelder be-
nutzt. Das Schweizervolk hat dieses Geld gespen-
det, um einzelne Gebiete der Schweiz vor dem Zu-
griff der Technik zu retten. Nun werden die Gel-
der — aus Motiven, die vom Naturschutzbund aus
gesehen, durchaus lauter sind — dazu gebraucht,
um den Bergbauern, die ohnehin schwer um ihre
wirtschaftliche Existenz ringen, ihr Land zu ent-
ziehen.

Nach meiner Ansicht ist der Naturschutzbund
in einer Beziehung auf dem falschen Weg. Er will
— auch das ist lobenswert — eine Kombination
machen, moéchte Naturschutz und bergbiduerliche
Nutzung kombinieren. Das ist ein ideales Unter-
fangen. Aber dieses Ziel lésst sich nicht erreichen;
denn Naturschutz und bergbiuerliche Nutzung ver-
tragen sich nicht. (Zwischenruf: Warum nicht?)
Die in Frage stehenden Alpen bilden keine gros-
sen, zusammenhidngenden Stiicke. Sie sind zer-
stiickelt, durch Wildbidche und Lawinen gefihrdet.
Die Alpweiden sollten erschlossen werden, damit
sie weiter bewirtschaftet werden kénnen. Mit tech-
nischen Mitteln kénnte den Bergbauern geholfen
werden, durch Wegbau, Material-Seilbahnen usw.
Aber das wird der Naturschutzbund niemals er-
lauben, aus, von ihm aus gesehen, durchaus rich-
tigen Griinden. Hier gehen die Interessen zwischen
Naturschutz und Bewirtschaftung so stark ausein-
ander, dass sich Konflikte zusammenballen miis-
sen, die fiir beide Teile unerfreuliche Auswirkun-
gen haben werden.

Die Leute fiihlen sich dem Naturschutzbund
ausgeliefert. Weitsichtige Bergbauern haben sogar
‘den Eindruck, man spekuliere mit ihrem Nieder-
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gang und man beerbe sie zu Lebzeiten. Das ist ein
beingstigendes Gefiihl, auch wenn man bedenkt,
dass in ein paar Jahrzehnten diese Situation viel-
leicht von selbst eintreten wird.

Der Naturschutzbund hat im Bestreben, Kon-
flikte zu vermeiden, einen Bergrat gebildet. Diese
Idee ist gut. Er setzt sich aus Vertretern der be-
treffenden Gebiete und solchen des Naturschutz-
bundes zusammen. Beide Teile bemiihen sich um
das gute Einvernehmen. Aber im Bergrat ist auch
das Gastgewerbe vertreten, das selbstverstandlich
die Bewirtschaftung der Alpen von ganz anderer
Seite her beurteilt.

Ich bin nicht der einzige, der die Talerverkiufe
als stossend empfunden hat. Verschiedene Gemein-
den des Oberlandes haben den letzten Talerver-
kauf zuriickgewiesen. Im Lauterbrunnental ist kein
einziger Taler verkauft worden. Kollegen im Ober-
land, die wihrend Jahren mit Begeisterung die Ta-
ler bezogen haben, schickten sie zuriick, weil sie
mit der Art der Verwendung der Gelder nicht ein-
verstanden sind. Das Volk spendet diese Gelder
nicht, um den Grundstiickmarkt eines abgelegenen
Gebietes, wo die Leute um ihre Existenz ringen,
aus den Angeln zu werfen und die einheimischen
Liegenschaftskdufer ein fiir allemal aus dem Feld
zu schlagen.

Nachdem ich meine Interpellation eingereicht
hatte, fand, im Spétherbst, eine Zusammenkunft
mit Vertretern des SBN statt, an der sich eine Mog-
lichkeit zeigte, aus der Zwickmiihle herauszukom-
men. An dieser Zusammenkunft waren der Natur-
schutzbund und die Volkswirtschaftskammer ver-
treten. Anwesend waren sodann Herr Nationalrat
Rubi, Herr Grossrat Scherrer und der Sprechende.
Als Ergebnis zeichnet sich jetzt sofern es gelingt,
im Naturschutzbund einen schlagkriftigen Vor-
stand zu bilden, die Losung ab, diese Alpen in den
Gemeindebesitz zuriickzufiihren, wobei dem Na-
turschutzbund gewisse Servitute eingerdumt wer-
den miissten.

Trotz diesen Aussichten frage ich den Regie-
rungsrat, ob die Moglichkeit bestehe, im Lauter-
brunnental den einheimischen Interessenten finan-
ziell unter die Arme zu greifen, damit sie die jetzt
zum Kauf angebotenen Grundstiicke erwerben
kénnen.

Sodann bitte ich, auf dem Wege der Verhand-
lungen zu versuchen, die Gelder aus Talerverkiu-
fen auf andere Objekte umzuleiten, damit hinten
im Lauterbrunnental nicht derart stark in die
Wirtschaft eingegriffen wird, und die Bergbauern
schwer getroffen werden.

Buri, Forstdirektor, Berichterstatter des Regie-
rungsrates. Die Frage, die Herr Grossrat Boss auf-
wirft, ist in den letzten Jahren hier verschiedent-
lich behandelt worden.

Vor mehr als zehn Jahren hat der Schweizeri-
sche Bund fiir Naturschutz die Alp Untersteinberg
in Stechelberg gekauft. Dannzumal interpellierte
Grossrat Rubi, ungefdhr in gleicher Art, und mach-
te darauf aufmerksam, dass die Schwierigkeiten
dort je langer je grosser wiirden und dass nament-
lich die Offerte zu einem rechten, vielleicht sogar
ubersetzten Preise die Spekulation begilinstigt habe.
Gestlitzt auf verschiedene Bedingungen, die der
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Naturschutzbund angenommen hatte, ist dann der
Kauf doch genehmigt worden.

Im Jahre 1954 wurde die Alp Breitlauenen vom
SBN gekauft. Diese Handdnderung unterstand den
Bestimmungen des neuen Bodenrechts. Der Grund-
buchverwalter von Interlaken erhob Einsprache.
Der Regierungsstatthalter des Amtes Interlaken
wies die Einsprache erst zuriick, als der Natur-
schutzbund wiederum eine Reihe von Bedingungen
annahm. Herr Grossrat Stiger wirkte damals als
Gemeindeprasident von Lauterbrunnen bei der
Festsetzung der Bedingungen mit. Diese waren so,
dass auch die Regierung dem Kauf zustimmen
konnte. Unter anderem wurde festgelegt:

1. Der Kiufer verpflichtet sich, die durch diesen
Kaufvertrag erworbenen Liegenschaften ihrer bis-
herigen Bestimmung entsprechend zu erhalten, das
gegenwirtige Verhéltnis zwischen Wald und Wei-
de unveridndert zu erhalten, die erforderlichen
Alpgebiude in Stand zu halten, die Liegenschaften
zu verpachten, den Pichtern abgingiges Hiitten-
holz gratis zur Verfiigung zu stellen, allfillig wei-
teres abgingiges Hiittenholz und tibriges Holz (La-
winenholz usw.) den Anwohnern des Schulkreises
Stechelberg wie bis anhin zu einem annehmbaren
Preis zu verkaufen.

2. Zur Pacht der Liegenschaft erhalten in erster
Linie die Bewohner von Stechelberg und in zwei-
ter Linie die Bewohner der iibrigen Gemeinde
Lauterbrunnen ein Vorrecht. Dem Gemeinderat
Lauterbrunnen steht diesbeziiglich ein Vorschlags-
recht zu. Unstimmigkeiten wegen Bezeichnung des
Péchters sind vom Regierungsstatthalter von In-
terlaken zu entscheiden.

3. Der Pachtzins darf 4% des Ertragswertes
nicht iibersteigen. (Das ist an der untersten Grenze
dessen, was wir als Pachtzins festlegen.)

4. Der Maximalbesatz wird festgesetzt auf 15
Kuhrechte, 70 Ziegen und 150 Schafe. Der Kéufer
verpflichtet sich, dem jeweiligen Péchter zu ge-
statten, die Alp bis zu diesem Maximalbesatz zu
bestossen.

5. Der Pachter ist gehalten, in erster Linie Vieh-
ware aus dem Bezirk Stechelberg, in zweiter Linie
solche aus den iibrigen Gebieten der Gemeinde
Lauterbrunnen und erst in dritter Linie gemeinde-
fremdes Vieh zur S6mmerung anzunehmen. Ueber
die Annahme gemeindefremden Viehs entscheidet
der unter Ziffer 8 erwihnte Bergrat.

6. Wihrend der Geltungsdauer der eidgendssi-
schen Vorschriften iiber Pachtzinse, Weidegelder
und Sémmerungszinse unterliegen die S6mme-
rungszinse der Genehmigung durch die kantonale
Landwirtschaftsdirektion. Nach Wegfall dieser
Vorschriften sind allfidllige Unstimmigkeiten {iber
die Hohe der Sémmerungszinse durch den Gemein-
derat von Lauterbrunnen zu entscheiden.

7. Der Gemeinderat von Lauterbrunnen ist be-
rechtigt, die Einhaltung der vorstehenden Ver-
pflichtungen des Kidufers wenn nétig auf dem
Rechtswege geltend zu machen.

8. Es wird ein Bergrat, bestehend aus fiinf Mit-
gliedern, bestellt, dem neben drei Vertretern des
Schweizerischen Naturschutzbundes auch solche
der Gemeinde Lauterbrunnen, insbesondere von
Stechelberg, angehdren sollten, mit der Aufgabe,
Art und Weise der Nutzung der Alp zu beraten.
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Die Gemeindevertreter werden vom Gemeinderat
Lauterbrunnen gewéhlt.»

Diese 8 Bestimmungen sichern der Bevolkerung
einen sehr starken Einfluss auf die Bewirtschaf-
tung der Alp.

Nun besteht allerdings ein Vorkaufsrecht, auf
das Herr Grossrat Boss aufmerksam machte und
worliber wir seinerzeit im Grossen Rat diskutier-
ten. Gewisse Genossenschaften oder die Gemein-
den selbst kénnten das Vorkaufsrecht geltend ma-
chen. Der Interpellant sagt allerdings, der Preis
sei derart hoch, dass die Genossenschaften das Vor-
kaufsrecht nicht ausiiben kénnten. Er verlangt da-
her in Punkt 1 der Interpellation finanzielle Hilfe.
Ich habe hieriiber einen Bericht der Finanzdirek-
tion eingeholt. Danach wire es eigenartig, wenn
der Staat Geld gibe, um den Schweizerischen Bund
fiir Naturschutz, der seine Mittel durch die Taler-
aktion beschafft hat, zu liberbieten. Diese finan-
zielle Seite miissen wir den Gemeinden iiberlassen,
die entscheiden miissen, ob sie solche Objekte er-
werben wollen. Sie miissten die Bewilligung des
Regierungsrates haben, das Objekt zu hoéherem
Preis als dem amtlichen Wert zu erwerben. Dann
wiirde die Gemeinde unter Umsténden in den Ge-
nuss anderer Vergilinstigungen kommen, wie Zu-
schiisse aus dem Gemeindeausgleichsfonds und
dem Gemeindeunterstiitzungsfonds. Aber der
Staat wird diesen Kauf nicht direkt finanzieren.
Uns ist zudem bekannt, dass die Genossenschafter
der Alp Stufenstein bereit wiren, dem Schweizeri-
schen Naturschutzbund auch diese Alp zu verkau-
fen. Es ist aber nicht weiter verhandelt worden,
weil in der Oeffentlichkeit diese Kidufe diskutiert
werden. Nun kann aber gerade von der Alp Stufen-
stein ein Drittel (am Schwarzen Monch) nicht ge-
nutzt werden. Dort wird keine Sémmerung betrie-
ben. Wir werden bei unserer Besichtigung auch
die Frage beachten, ob tatsdchlich der Bau eines
Weges diese Alp der Nutzung erschliessen konnte
und sollte.

Der Naturschutzbund will also ein Gebiet er-
werben, das heute zu einem guten Teil nicht ge-
nutzt werden kann. Es handelt sich um das Gebiet,
wo es moglich ist, eine gewisse Flora und Fauna zu
erhalten. Er sichert zu, auf keinen Fall auf der
linken Seite der Liitschine weitere Liegenschaften
zu erwerben.

Gewisse Bestrebungen des Naturschutzbundes
sind schlussendlich persoénliche Angelegenheiten.
Die eine oder andere seiner Aktionen ist vielleicht
nicht geschickt unternommen worden und der Na-
turschutzbund ist deshalb in Misskredit geraten.
Wir wollen hoffen, dass er wieder aktionsfihig
werde und seiner Aufgabe gerecht werden kann.
Gerade in der Gegend von Lauterbrunnen wiirde
es sich lohnen, ein Naturschutzgebiet zu schaffen.
Ich glaube nicht, dass der Bevilkerung ein nam-
hafter Nachteil erwichst, wenn in bezug auf die
Nutzungsrechte die Bedingungen festgelegt wer-
den, die der Schweizerische Naturschutzbund ein-
zugehen bereit ist. Wenn liberall die Technik do-
miniert, wiirde dieses Naturschutzgebiet im Lau-
terbrunnental ein Kleinod bedeuten, an dem auch
unsere kiinftigen Generationen noch Freude hit-
ten. Es fragt sich daher, ob man gerade dort Stras-
sen erstellen soll. Ich glaube eher, davon sollte man
absehen.
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Wir kommen noch zum Punkt 2 der Interpella-
tion:

Die gleichen Ueberlegungen fiihrten die Poli-
zeidirektion zur Ueberzeugung, dass die Taler-
aktion nicht verboten werden kénnte. Ich méchte
auf die weiteren Argumentationen jener Direktion
nicht weiter eintreten. Sie sagt abschliessend, die
gesetzlichen Grundlagen wiirden fehlen, solche
Aktionen im Kanton Bern zu verbieten. Also kann
man dem Regierungsrat diese Intervention nicht
zumuten. Ich glaube es wire besser, wenn man sich
zusammen einmal in das Gebiet begeben wiirde.
Ich bin ohne weiteres bereit, das im Sommer zu
tun, nachdem die Angelegenheit zu derart vielen
Diskussionen fithrte. Wir werden dann, zusammen
mit den Behérden von Lauterbrunnen und den in-
teressierten Besitzern von Stechelberg versuchen,
eine Losung zu finden, die allseits dienen kdnnte.

Boss. Ich bin von der Antwort befriedigt.
Prisident. Herr Stiger beantragt Diskussion.

Abstimmung:
Fir den Antrag Stager Grosse Mehrheit

Stiger. Ich danke Ihnen dafiir, dass Sie die Dis-
kussion beschlossen haben.

Als die Kiufe getdtigt wurden, die Herr Boss
erwihnte, war ich Gemeindeprasident von Lauter-
brunnen. Das Gebiet, um das es sich handelt, liegt
zwischen dem Rottal-Gletscher und der Ebenen-
fluh. Es sind sehr steile Alpen, die man fast nicht
bewirtschaften kann.

Im Jahre 1948 hat Herr Liebi von Thun die
erste Alp, Untersteinberg, fiir Fr. 50 000.— an den
Naturschutzbund verkauft. Grossrat Rubi und ich
interpellierten deswegen im Grossen Rat. Wir
hatten eine Sitzung mit dem Naturschutzbund.
Landwirtschaftsdirektor war damals Regierungs-
rat Stdhli. Man brachte es fertig, in den Kaufsver-
trag die Bedingung hineinzubringen, wonach in
erster Linie die Stechelberger die Alp sollen mie-
ten und bestossen kénnen. Dann erst kime Lauter-
brunnen an die Reihe. Aber auch zu niedrigem
Preise.

Die Alp Steinberg war erst fiir Fr. 900.— ver-
pachtet; jetzt betrigt der Zins Fr. 700.—. Letztes
Jahr hat der Naturschutzbund noch Fr. 1340.— fiir
die Verbesserung von Wegen und Briicken bezah-
len miissen, so dass er also mit dem Untersteinberg
kein gutes Geschift machte. Es hitten sich viel-
leicht andere Kiufer gemeldet, aber sie hitten
nicht die Hilfte des genannten Preises bezahlen
kénnen. Warum? Man findet mit dem besten Wil-
len keine Aelpler mehr, die dort oben wirtschaften
wiirden. Jahr fiir Jahr ging Vieh zugrunde. In der
Viehversicherungskasse Stechelberg war davon
die Rede, das Vieh auf jener Alp von der Versiche-
rung auszuschliessen.

Im Jahre 1955 wurde die Breitlauenenalp, ein
Steilhang, zu Fr. 55 000.— an den Naturschutzbund
verkauft. Die Eigentiimer — es waren 6 Ménner,
wovon 4 iiber 70 Jahre alt sind — wollten alters
halber die Alp weggeben, weil niemand von ihnen
mehr alpen wollte. Darum wurde sie verkauft. Es
handelte sich um eine Bestossung mit 15 Kiihen,
70 Ziegen und 150 Schafen. Der Gemeinderat Lau-
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terbrunnen erhob Einsprache und stellte die Be-
dingung, dass die Alp in Zukunft in gleicher Weise
genutzt werden konne wie bis anhin. Das hat der
Naturschutzbund angenommen. Ferner wurde der
Pachtzins auf lange Dauer festgelegt. In Stechel-
berg ist noch ein Ziegenhirt, der sich der Sache
annimmt; andere Ziegenhirten gibt es nicht mehr
im Lauterbrunnental. Ich glaube nicht, dass der
Naturschutzbund da ein gutes Geschift machte.
Ich befiirchte nicht, dass noch weitere Alpen auf-
gekauft werden, ausser kleinen Stiicken zur Arron-
dierung. Dort aber ist wirklich unfruchtbares Land.
Man ist den Leuten entgegengekommen. Diese sind
zufrieden, weil sie das Land billig pachten kénnen.

Im Bergrat ist ein gewisser Herr Liidin als Pra-
sident, der auch im Vorstand des Naturschutz-
bundes ist. Das ist meines Wissens ein Sozialdemo-
krat. Er hat sich die grosste Miihe gegeben, dass
die Leute von Stechelberg zu ihrer Sache kamen.
Ich glaube nicht, dass der Naturschutzbund weiter
solche Alpkéaufe titigen wiirde.

Es ist meine Pflicht, dies dem Rate zur Kennt-
nis zu bringen.

Scherrer Alfons. Ich méchte mich nicht in die
oberlindische Bodenpolitik einmischen, sondern
mich zur Frage dussern, ob man es dem Schwei-
zerischen Naturschutzbund allzu sehr erschweren
soll, wirkliche Naturschénheiten zu wahren. Im
vorliegenden Fall wird auch das Interesse der
Stddte beriicksichtigt. Der Stadtbewohner muss
die Moglichkeit haben, in einer Naturgegend zu
wandern. Vom Standpunkt der Fremdenverkehrs-
werbung fiir das Oberland erhilt die Angelegen-
heit einen anderen Aspekt. Ich nahm, wie der In-
terpellant ausfiihrte, an einer Besprechung teil.
Der Naturschutzbund hat ein Maximum an Garan-
tie gegeben, dass den Leuten in jenen Bergen die
Existenz erhalten bleibt. An jener Besprechung
wurde der Bau eines Fahrweges verlangt. Aber wir
wollen gerade nicht, dass man mit Autos in ein
Naturreservat gelangen kann. Der Naturschutz-
bund hat den guten Willen gezeigt. Das Bernervolk
hat ebenfalls ein Interesse daran, dass ein Gemein-
schaftsbesitz aufgekauft wird, der zur Erholung
dient. Der Naturschutzbund ist auch der Idee nicht
abgeneigt, spiter die Gemeinde Lauterbrunnen
zum Triager der Stiftung zu machen. Ich weiss
nicht, wie man weiter entgegenkommen kénnte.
Nach all diesen Garantien miissen wir uns auch in
die Lage derer versetzen, die am Wochenende oder
in den Ferien in den Bergen Ruhe und Erholung
suchen. Man sollte daher nicht noch weitere Be-
dingungen stellen, sondern die Frage weiter prii-
fen, ob es moglich wire, Lauterbrunnen zum Tra-
ger der Stiftungen zu machen, die der Naturschutz-
bund zu errichten im Sinne hat.

Wahl eines Mitgliedes der Paritiitischen
Kommission

Bei 136 ausgeteilten und 127 wieder eingelang-
ten Wahlzetteln, wovon leer und ungiiltig 24, in
Betracht fallend 103, also bei einem absoluten
Mehr von 52 Stimmen, wurde im ersten Wahlgang
gewihlt:

Grossrat Denzler . mit 101 Stimmen.
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Antwort auf die Einfache Anfrage Bickel
(Siehe Jahrgang 1956, Seite 1006)

Der im Zusammenhang mit der Oktoberrevolu-
tion in Ungarn einsetzende Fliichtlingsstrom nach
Oesterreich tiberstieg die Grenzen der Hilfsmdog-
lichkeiten dieses Staates. Der Bundesrat erklirte
sich deshalb am 6. November 1956 bereit, 2000
ungarische Fliichtlinge in der Schweiz aufzuneh-
men. Am 9. November 1956 beschloss der Regie-
rungsrat des Kantons Bern, von diesen 2000 Fliicht-
lingen 400 im Kanton Bern Asyl zu gewihren und
ihnen Arbeits- und Wohngelegenheit zu verschaf-
fen. Die Verhiltnisse in Ungarn bewogen den Bun-
desrat kurz darauf die Zahl der Fliichtlinge, die in
der Schweiz Aufnahme finden sollten, auf 4000 zu
erhohen.

Diese 4000 Fliichtlinge sind mit Rotkreuztrans-
porten in die Schweiz eingereist. Sie wurden pro-
visorisch in Heimen untergebracht. Davon kamen
488 in Heime des Berner Oberlandes, in welchen
sie weiterhin vom Roten Kreuz betreut wurden.
Bis Mitte Dezember 1956 stieg die Zahl der im
Kanton Bern provisorisch untergebrachten Fliicht-
linge auf ca. 630.

Die Polizeiabteilung des Eidgendssischen Justiz-
und Polizeidepartementes liess liber jeden Fliicht-
ling eine Personalkarte ausstellen, die den Kan-
tonen iibergeben wurden. Den Kantonen fiel die
Aufgabe zu, die von ihnen iibernommenen Fliicht-
linge zu plazieren, d. h. ihnen Unterkunft und Ar-
beit zu beschaffen. Mit dieser Aufgabe wurde die
kantonale Polizeidirektion, Fremdenpolizei, beauf-
tragt. Um sie zu erfiillen, mussten die nétigen
organisatorischen Massnahmen getroffen werden,
da das vorhandene Personal der Fremdenpolizei
dafiir nicht geniigte. Das Biiro fiir Ungarnhilfe der
Fremdenpolizei beschéftigte bis zu 15 Aushilfs-
kréfte. Es wird per 15. Februar liquidiert.

Die Schweizerbevilkerung hatte sich spontan
zur Hilfe bereit erklédrt und aus allen Kreisen wur-
den Offerten fiir Unterkunftsmoglichkeiten und
Arbeitsgelegenheiten eingereicht. Die Zentralstelle
fiir Fliichtlingshilfe in Ziirich sammelte diese An-
gebote und leitete sie an die zustdndige kantonale
Stelle weiter.

Die kantonale Fremdenpolizei versuchte zu-
nidchst auf Grund der angebotenen Plitze die
Fliichtlinge moglichst endgliltig zu plazieren. Die
Aufgabe war nicht leicht, da von den Fliichtlingen
ein genaues Berufsbild fehlte. Die Kurzangaben
auf den Personalkarten geniigten nicht. Die kan-
tonale Fiirsorgedirektion und das Rote Kreuz
tibernahmen es deshalb, von jedem Fliichtling, der
sich in einem Heim des Berner Oberlandes befand,
ein Berufsbild aufzunehmen. Auf Grund dieser
Unterlagen konnten nach und nach alle Fliicht-
linge dieses ersten Kontingentes plaziert werden.

Inzwischen hatte der Bundesrat ein weiteres
Kontingent von 6000 Fliichtlingen iibernommen.
Die Bundesbehérden glaubten zunichst dieses 2.
Kontingent nur provisorisch wihrend 6 Monaten
beherbergen zu miissen. Diese Fliichtlinge wurden
deshalb in Kasernen untergebracht. Es ergab sich
aber, dass die Weiterreise nicht in absehbarer Zeit
moglich war. Die Bundesbehérden mussten aus
diesem Grunde auch fiir dieses 2. Fliichtlings-Kon-
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tingent an die Kantone gelangen, mit dem Ersu-
chen, sie definitiv unterzubringen. Die Aufgabe
war dringend, da die als provisorische Unterkunft
dienenden Kasernen mdoglichst rasch gerdumt wer-
den mussten.

Der Regierungsrat erklirte sich angesichts die-
ser Situation bereit, im Kanton Bern insgesamt
1500 Fliichtlinge aufzunehmen, was ungefédhr dem
prozentualen Anteil der bernischen Bevélkerung
zur Gesamtschweiz entspricht.

Nach Massgabe dieses Beschlusses ilibernahm
der Kanton Bern aus den Kasernen Herisau, Lu-
zern und Sitten 650 Fliichtlinge des 2. Kontingen-
tes, fiir welche nun ebenfalls Unterkunft und Ar-
beit beschafft werden musste.

Gestiitzt auf die Erfahrungen bei der Plazie-
rung des ersten Fliichtlingskontingentes entschloss
sich die Polizeidirektion fiir eine Dezentralisierung
der Hilfsorganisation. Es wurden vier Regional-
stellen geschaffen, denen die Aufgaben zufielen,
fir das 2. Kontingent Wohnungs- und Arbeitsgele-
genheiten zu vermitteln.

Die Fliichtlinge wurden gruppenweise aus den
Kasernen Herisau, Luzern und Sitten in den Kan-
ton Bern gefiihrt und den neu geschaffenen Re-
gionalstellen Biel, Burgdorf, Langenthal und Thun
zugeteilt. Diese ordneten Berufsberater in die ver-
schiedenen Kasernen ab, um die notwendigen Be-
rufsbilder zu erstellen. Im Besitze dieser Angaben
konnte die Verteilung auf die verschiedenen Ge-
meinden sofort vorgenommen werden. Schon eine
Woche nach Beginn der Aktion wurden die ersten
Fliichtlingsgruppen von den Regionalstellen iiber-
nommen und innert weniger Tage endgiiltig pla-
ziert. Am 19. Januar 1957 war jeder Fliichtling des
2. Kontingentes untergebracht, mit Ausnahme von
rund 100 Fliichtlingen aus der Kaserne Luzern, die
von der Stadt Bern direkt tibernommen wurden.
Aber auch diese Gruppe konnte am 22. Januar 1957
Luzern verlassen.

Bei diesem 2. Kontingent, mit dessen Plazierung
sich die Regionalstellen befassten, handelte es sich
lediglich um Einzelpersonen. Sowohl die kantonale
Polizeidirektion wie die Regionalstellen stiessen bei
der Erfiillung ihrer Aufgaben auf erhebliche
Schwierigkeiten. Die Zahl der angebotenen Plitze
flir Familien war viel grosser als die dem Kanton
Bern zugeteilten Familien. Eine gerechte Vertei-
lung unter die Bevdlkerung war deshalb recht
heikel.

Das Hauptgewicht der Aufgabe der Behoérden
und Regionalstellen lag vorerst auf der Plazierung
und es bedurfte dabei viel Einfiihlungsvermogen
und psychologisches Verstédndnis, um die Wiinsche
der hilfsbereiten Bevélkerung und die Erwartun-
gen der Fliichtlinge einigermassen in Einklang zu
bringen. Es entstanden finanzielle, religiose und
sprachliche Probleme, die irgendwie gelést wer-
den mussten. Die Ungarn haben zum Teil eine ganz
falsche Vorstellung vom Westen und auch ihre
Mentalitdt weicht in vielem von der unsern ab.
Diese Schwierigkeiten mussten von der kantona-
len Fremdenpolizei und den Regionalstellen iiber-
briickt werden. Es gelang dann auch die Aktion
zu einem guten Abschluss zu bringen, wobei spi-
tere Aenderungen der getroffenen Massnahmen
unvermeidlich sind.
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Heute befasst sich die kantonale Fiirsorgedirek-
tion mit der Betreuung der Fliichtlinge im weite-
sten Sinne. Sie gibt Richtlinien heraus und orien-
tiert die Gemeinden. Sie behandelt Unterstiitzungs-
fille und steht in Verbindung mit den Fliichtlings-
hilfswerken und der Eidgenossischen Polizeiabtei-
lung.

Die Aufgabe der Polizeidirektion, bzw. der
Fremdenpolizei, beschrinkt sich auf die polizei-
liche Kontrolle der Anwesenheit der Fliichtlinge.

Am 23. Januar 1957 befanden sich 1492 Fliicht-

linge im Kanton Bern. Diese Zahl setzt sich wie
folgt zusammen:
Einzelpersonen 994, Ehepaare ohne Kinder 71, Fa-
milien mit 1 Kind 52, Familien mit 2 Kindern 26,
Familien mit 3 Kindern 12, Familien mit 4 Kindern
1, Familien mit 5 Kindern 1, Familien mit 6 Kin-
dern 1, Familien mit 9 Kindern 1, Mutter und Toch-
ter 2.

Davon kamen 684 aus dem 1. Kontingent und
657 aus dem 2. Die librigen 151 kamen aus andern
Kantonen oder sind legal in die Schweiz eingereist.
Bei Letzteren handelt es sich um Leute, die von
Bekannten oder Génnern in die Schweiz eingela-
den worden sind, mit deren Plazierung brauchten
sich die Behorden nicht zu befassen, weil fiir Un-
terkunft und Arbeit schon gesorgt war. Die iibrigen
legal eingereisten Ungaren werden grundsitzlich
ebenfalls als Fliichtlinge behandelt. Sollte sich
deren Zahl aber noch steigern, so miisste allenfalls
auf sie ein strengerer Masstab angewendet werden.

Im heutigen Zeitpunkt besteht fiir den Regie-
rungsrat kein Anlass, weitere Massnahmen fiir den
Aufenthalt ungarischer Fliichtlinge im Kanton
Bern in Aussicht zu nehmen. Die Aufgaben der
Behorden beschrénken sich auf die Fortsetzung der
Kontrollen und Fiirsorge der im Kanton Bern un-
tergebrachten ungarischen Fliichtlinge. Es ist auch
nicht notig, dafiir finanzielle Mittel zur Verfiigung
zu stellen, da die Fliichtlinge ja grundséitzlich ihren
Unterhalt selber verdienen sollen.

Bickel. Befriedigt.

Antwort auf die Einfache Anfrage Egger
(Siehe Jahrgang 1956, Seite 1006)

Die Klagen iiber das verstédndnislose Verhalten
anlisslich von Begegnungen von Motorfahrzeugen
und Viehherden diirften gegenseitig sein. Die Alp-
hirten beklagen sich, dass es noch viele Motorfahr-
zeugfiihrer gebe, die bei solchen Begegnungen mit
Viehherden wenig Verstindnis aufbringen. Die
Automobilisten aber machen geltend, dass Vieh-
herden vielfach nicht von geniigender Mannschaft
begleitet sind und die ganze Strassenbreite bean-
spruchen, womit den Motorfahrzeugfithrern auf
lingere Strecken das Ueberholen verunmoglicht
wird. Bei erster bester Gelegenheit wird dann iiber-
holt und bestimmt nicht immer gerade riicksichts-
voll. Es scheint auch, dass die gesetzlichen Vor-
schriften bei den Fiihrern von Viehherden zu wenig
bekannt sind. Nach Art. 34 des Bundesgesetzes
tiber den Motorfahrzeug- und Fahrradverkehr vom

127

15. Méarz 1932 haben beim Herannahen eines Mo-
torfahrzeuges die Hiiter von Viehherden ihr mog-
lichstes zu tun, um ihm die Fahrbahn frei zu geben.
§ 41 der bernischen Verordnung iber die Strassen-
polizei und Strassensignalisation vom 31. Dezem-
ber 1940 schreibt tiberdies vor, Vieh und Viehher-
den, die anlédsslich von Umziigen, Weidwechsel,
Alp- und Talfahrten und dgl. durch die Strassen
getrieben werden, miissten von ausreichender
Mannschaft begleitet sein. Mindestens ein Tier
muss eine Glocke tragen. Vom Beginn der Ddmme-
rung an sind Viehherden vorne und hinten durch
je eine Person mit einem weissen Licht zu sichern.

Der Regierungsrat beauftragt die Polizeidirek-
tion, diese Vorschriften gelegentlich durch Ver-
mittlung der Orts- und Bezirksbeh6rden denjeni-
gen Gemeinden, wo Viehherden durch die Strassen
getrieben werden, wiederum in Erinnerung zu
rufen.

Egger. Teilweise befriedigt.

Antwort auf die Einfache Anfrage Friedli
(Siehe Jahrgang 1956, Seite 822)

Das freilebende Wild ist herrenloses Gut, das in
niemandems Eigentum steht (Art. 664 ZGB). Der
Staat besitzt bloss das Jagdregal, d.h. das aus-
schliessliche Jagd- oder Okkupationsrecht. Nach
Art. 2 GJV bt er dieses Jagdrecht aus durch Er-
teilung von persénlichen Jagdberechtigungen
(Jagdpatent) und Spezialbewilligungen (Patent-
jagd). Das dndert aber an den Eigentumsverhalt-
nissen nichts.

Art.56 OR (Tierhaltung) setzt ein Beherr-
schungsverhéltnis voraus und bezieht sich nicht
auf wildlebende Tiere. Die Ordnung der Haftung
fiir den durch Jagdwild verursachten Schaden ist
nach Art. 56 Abs. 2 OR und nach Art. 33 BGJV dem
kantonalen Recht iiberlassen. Eine derartige Vor-
schrift enthélt Art. 40 GJV in Bezug auf Schaden
an Kulturen und Haustieren. Eine weitgehende
Haftung fiir Wildschaden besteht im Kanton Bern
nicht. Erkundigungen bei der Eidgendssischen
Oberforstinspektion haben ergeben, dass eine sol-
che Haftpflicht auch in den anderen Kantonen
nicht besteht.

Eine solche Schadenersatzpflicht wird auch
nach Deutschem Recht, welches eine der modern-
sten Jagdgesetzgebungen aufweist, fiir Schaden-
fille, die durch den Zusammenstoss mit Wild ent-
stehen, ausdriicklich verneint. Diese Feststellung
ist umso bemerkenswerter, als der Gesetzgeber
diese Schadenersatzpflicht dem Jagdpéchter hitte
uberbinden konnen.

Die bernische Ordnung der Wildschadenersatz-
pflicht ist damit begriindet, dass es sich ausschliess-
lich um Wildschidden an Kulturen oder an Haus-
tieren handelt, die sich aus den natiirlichen Lebens-
gewohnheiten des Wildes ohne direkte Mitwirkung
des Geschiddigten ergeben. Der Geschéddigte kann
sich nur in wenigen Fallen mit zureichenden Mass-
nahmen schiitzen. Die Grundeigentiimer von Feld
und Wald tragen damit zur Erhaltung des nah-
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rungssuchenden Wildes bei. In solchen Fillen muss
die Schadenersatzpflicht des Staates ausdriicklich
bejaht werden. Die Forstdirektion wird beauftragt,
zur Bewertung der angemeldeten Wildschiden, die
Ertrags- und Wertansidtze nach den Grundlagen
des Schitzungsamtes des Schweizerischen Bauern-
verbandes in Brugg zu verwenden. Das Anmelde-
und Schatzungsverfahren wird ebenfalls neu ge-
ordnet.

Die Gefihrdung des Motorfahrzeugverkehrs
durch Wild unterscheidet sich von der Gefdhrdung
der Forst- und Landwirtschaft wesentlich. Sie be-
steht nicht allein auf den Lebensgewohnheiten des
Wildes, sondern sehr oft darauf, dass das Wild
durch den Verkehr aufgeschreckt wird. Die Scha-
den treten auch nicht regelmissig, sondern als Zu-
fallschiiden auf. Die Gefdhrdung, die besonders aus
der Geschwindigkeit der Bewegung des Motorfahr-
zeuges hervorgeht, wirkt bei den Schéden erheb-
lich mit. Ein Motorfahrer kann sich auch vor Un-
fiallen bei Wildwechsel, welche vielerorts durch
Signale bezeichnet sind, durch vorsichtiges Fahren
weitgehend schiitzen. Die gesetzlichen Vorschrif-
ten iiber den Wildschadenersatz kénnen nicht so
ausgelegt werden, dass dem Staat auch die Ersatz-
pflicht fiir die durch Wild entstehenden Verkehrs-
unfille auferlegt werden kénnte. Als Wildschaden
kann nur bezeichnet werden, den das Wild durch
seine natiirlichen Lebensgewohnheiten anrichtet,
insbesondere durch die Nahrungsaufnahme oder
durch andere Naturtriebe.

Auch die jagdgesetzlichen Aufgaben des Staa-
tes sind nicht so gestellt, dass dem Besitzer des Jagd-
regals die Haftung fiir Schaden, der durch Wild im
Strassenverkehr entsteht, weder auferlegt noch
zugemutet werden kann. Es gehort zu den Auf-
gaben des Staates nicht nur fiir den Schutz des
Grundeigentums vor Schidigungen durch das frei-
lebende jagdbare und geschiitzte Wild Sorge zu
tragen, sondern auch den Bestand des Wildes und
der geschiitzten Tiere zu erhalten und wenn not-
wendig zu vermehren. In dieser Bestimmung
kommt der Wille der gesetzgebenden Behorde klar
zum Ausdruck. Eine absolute Haftung des Staates
auch fiir Schiaden, die durch die freilebenden Tiere
in Strassen entstehen konnen, wire untragbar. Es
gibt sogar Vogel, die im Strassenverkehr Schiden
verursachen.

Wo sonst eine Gefihrdungshaftung zivilrecht-
lich vorgesehen ist, beruht sie auf dem Gesichts-
punkt, dass die Schidden mit einer von dem Ersatz-
pflichtigen gesetzten Gefahrlage zusammenhingt.
Man wird aber keinesfalls davon sprechen kénnen,
dass der Staat als Besitzer des Jagdregals die Ge-
fahrlage schafft, die sich aus der Bewegung des
Wildes in der freien Wildbahn ergibt.

Es besteht somit fiir den Staat weder eine ge-
setzliche noch eine moralische Pflicht die Haftung
fiir Verkehrsunfille, welche durch freilebendes
Wild entstehen, zu iibernehmen. Der Regierungs-
rat lehnt deshalb auch den Abschluss einer dies-
beziiglichen Haftpflichtversicherung ab.

Es sollte vielmehr durch die Automobilverbén-
de gepriift werden, ob den Bediirfnissen des zu-
nehmenden Strassenverkehrs durch Motorfahr-
zeuge nicht am besten Rechnung getragen wiirde
durch Schaffung einer Teilkaskoversicherung zum
Schutze gegen Unfallschiden durch Wild. Mit

(26. Februar 1957)

Riicksicht auf das verhédltnismissig geringe Risiko
wiirden sich sicher die Zusatzprimien in einem
sehr bescheidenen Rahmen halten. Dieser Vor-
schlag wére durch die Automobilverbidnde an die
Versicherungsgesellschaften weiterzuleiten, wobei
der Einschluss dieses neuen Risikos fre1w1111g oder
obligatorisch erfolgen kdnnte.

Friedli. Nicht befriedigt.

Antwort auf die Einfache Anfrage
Fliikiger (Diirrenroth)

(Siehe Jahrgang 1956, Seite 918)

Der Regierungsrat stimmt der Auffassung zu,
dass bei Vormundschaftsrechnungen mit mehre-
ren, einseitig beschriebenen Bldttern auch nur der
halbe Formatstempel zu entrichten sei, wie dies fiir
gewisse einseitig beschriebene formatstempel-
pflichtige Urkunden geregelt ist. Nachdem die Ge-
samtrevision des Stempelgesetzes bevorsteht, ist es
angezeigt, diese Neuerung im Rahmen der Geset-
zesrevision einzufiihren. Bei dieser Gelegenheit
wird zu priifen sein, ob die heutige Sonderregelung
allgemein auf formatstempelpflichtige Urkunden
mit mehreren, einseitig beschriebenen Blittern
ausgedehnt werden kann.

Grossrat Fliikiger ist abwesend.

Antwort auf die Einfache Anfrage
Freiburghaus

(Siehe Jahrgang 1956, Seite 918)

Fiir den Neudruck des in den Schulhiusern ver-
wendeten Anschlages, der einen Zusammenzug
von Weisungen fiir libertragbare Krankheiten ent-
hilt, liegt ein Entwurf vor. Da aus verschiedenen
Griinden eine Revision der veralteten Verordnung
betreffend Bestimmungen iiber die iibertragbaren
Krankheiten vom 18. Dezember 1936 notwendig
ist, wird der Neudruck des erwdhnten Anschlages
fiir Schulzimmer noch verschoben.

Freiburghaus. Befriedigt.

Antwort auf die Einfache Anfrage
Lehmann (Bern)

(Siehe Jahrgang 1956, Seite 918)

1. Die Frage der Verwendung der Hubschrau-
ber im Polizeidienst hat das Polizeikommando
schon seit Jahren beschiftigt. Dementsprechend
wurde auch schon in den ersten Berichten iiber die
Verlegung des Polizeikommandos an die Schloss-
strasse in Holligen darauf verwiesen.

Im Herbst 1953 fand sodann ein erster Versuch
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mit der ALPAR ab Belpmoos statt. Es ergab sich
dabei, dass der Hubschrauber wirklich in allen, in
der Einfachen Anfrage erwihnten Fillen vortreff-
liche Dienste zu leisten vermag: Regelung des Ver-
kehrs und insbesondere Umleitungen bei Strassen-
verstopfungen nach Grossanldssen, rascher Einsatz
der Polizei bei Unféllen und Katastrophen, sowie in
der Verbrecherbekdmpfung, d. h. besonders in der
Verbrecherverfolgung.” Die Weiterfilhrung der
Versuche wurde damals durch den unabhéngig da-
von erfolgten tragischen Absturz des Piloten,
Herrn Gerber, unterbrochen. Dieser verfing sich
mit dem Helikopter im Kabel der Aarefdhre in der
Elfenau und fand dabei den Tod. Die Erfahrungen
der Basler Polizei anldsslich der Mustermesse und
der Fussball-Weltmeisterschaft 1954 deckten sich
durchaus mit unseren eigenen: gute Kontrollmog-
lichkeit der Anfahrts- und Abfahrtsstrassen, ent-
sprechende Verkehrsweisungen vermittelst der
zwischen Helikopter und Polizeifahrzeugen beste-
henden Funkverbindung, Umleitung der Motor-
fahrzeuge von stark iiberfluteten zu weniger be-
lasteten Parkpldtzen usw. Bei der Verbrecherver-
folgung werden durch Einsatz eines Helikopters
wesentlich bessere Moglichkeiten geschaffen, als
wenn hdchstens ein Flugzeug zur Verfiigung steht.
Ein solches vermag sich dem Boden zu wenig zu
nihern ohne zu landen, es kann nicht tiber einer
bestimmten Stelle beobachtend stehen bleiben und
die Verbindung mit der Bodenpolizei (z. B. durch
Flaggenzeichen) ist kompliziert und missverstind-
lich.

Neue Erfahrungen sammelte unser Polizeikom-
mando anlésslich der Tour de Suisse vom 19./20.
Juni 1956, wo wihrend zwei Tagen der Verkehr
vom Helikopter aus durch einen unserer Polizei-
offiziere kontrolliert werden konnte, sowie am
Fussball-Lianderspiel Schweiz—Italien in Bern
vom 11. November 1956, wo uns dies ganz beson-
ders zwischen Worblaufen und Zollikofen und der
dort notwendig gewordenen Verkehrsumleitung
durch den «Sand» zustatten kam.

2. Die Anschaffung eines Helikopters durch die
Polizei kdme jetzt zu teuer. Zudem steht der Heli-
kopterbetrieb noch zu sehr im Anfangsstadium, als
dass weittragende Entschliisse gefasst werden
konnten. Eine Einschriankung in der Verwendungs-
moglichkeit ergibt sich auch daraus, dass einstwei-
len nur Helikopter erhiltlich sind, die bloss Raum
fiir den Piloten und héchstens zwei Personen bie-
ten. Ausser dem eigentlichen Kaufpreis eines gros-
seren Helikopters von ca. Fr. 350 000.— f&llt ins
Gewicht, dass auch noch mit den Unterbringungs-
schwierigkeiten und den Betriebskosten, sowie ins-
besondere auch mit dem erforderlichen Personal
gerechnet werden muss. Die Sachverstindigen be-
zeichnen das Fliegen mit dem Hubschrauber als
schwieriger als die Fiihrung eines gewdhnlichen
Flugzeuges. Wenn auch fiir den Anfang eventuell
ein einziger Pilot fiir unsere Polizei ausreichen
wiirde, so miisste dieser liberhaupt zunichst noch
gefunden werden. Unsere Besoldungen wiirden
denjenigen der Flugunternehmungen wohl bei wei-
tem nicht entsprechen.

3. Das Beste wire bei der geschilderten Sach-
lage wohl der Abschluss eines Mietvertrages mit
der Heliswiss in Bern. Bei fester Miete des Heli-
kopters fiir 10—20 Flugstunden pro Jahr kidme die
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Flugstunde auf einen an sich erschwinglichen Preis
zu stehen.

Lehmann (Bern). Befriedigt.

Antwort auf die Einfache Anfrage Schorer
(Siehe Jahrgang 1956, Seite 918)

Soweit es sich heute schon sagen lisst, ist aus
Anlass des 250. Geburtstages des Berner Gelehrten
Albrecht von Haller folgendes vorgesehen:

In erster Linie wird die Universitdt Bern dieses
bedeutenden Mannes in wiirdiger Form gedenken,
wobei der Rahmen weiter gespannt werden soll, als
dies bei der sonst iiblichen einmaligen Gedenkfeier
der Fall ist. Die kulturhistorischen Vorlesungen,
die die Universitit jeweils im Wintersemester fiir
Horer aller Fakultdten durchfiihrt und die auch
einem weitern Publikum offen stehen, sollen im
Zyklus des Wintersemesters 1958/59 dem Thema
«Albrecht von Haller und die schweizerische Auf-
klarungsperiode» gewidmet werden. Das wird eine
ausgezeichnete Wiirdigung Albrecht von Hallers
bedeuten. Eventuell wird an der Universitdt zudem
noch eine 6ffentliche Feier am Geburtstag Hallers
stattfinden, gewissermassen als Auftakt zum vor-
gesehenen Vortragszyklus.

Im weitern wir die Erziehungsdirektion im
Amtlichen Schulblatt die héheren Mittelschulen
rechtzeitig auf diesen Geburtstag aufmerksam ma-
chen und sie ersuchen, in einer Gedenkstunde Hal-
ler zu wiirdigen. Ferner wird auch abgeklirt wer-
den, in welcher Form der Berner Schriftstellerver-
ein Hallers gedenken wird.

Schliesslich hat die Erziehungsdirektion die
Generaldirektion der PTT zu Beginn dieses Jahres
ersucht, fiir 1958 die Herausgabe einer Pro Juven-
tute-Marke aus Anlass des 250. Geburtstags von
Albrecht von Haller in Erwédgung zu ziehen.

Schorer. Befriedigt.

Vertagungsfrage

Priisident. Ich beantrage Ihnen, am Mittwoch
mittags die Session zu schliessen. Unter allen Um-
stinden werden wir das Gesetz iiber die Bauvor-
schriften zu Ende beraten. Hingegen miissen wir
vielleicht die Behandlung einiger weniger Inter-
pellationen auf die Maisession verschieben.

Zustimmung.

Schluss der Sitzung um 10.30 Uhr.

Der Redaktor:
W. Bosshard.

Tagblatt des Grossen Rates. — Bulletin du Grand Conseil 1957. 17
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Achte Sitzung

Mittwoch, den 27. Februar 1957,
8.30Uhr

Vorsitzender: Priasident Tschéppét

Die Prasenzliste verzeigt 192 anwesende
Mitglieder. Abwesend sind 8 Mitglieder, alle mit
Entschuldigung, nimlich die Herren: Althaus, Bla-
ser (Urtenen), Chételain, Choffat, Daepp, Hénni
(Lyss), Klopfenstein, Schneiter.

Eingelangt sind folgende

Motionen:
I.

Der Regierungsrat wird eingeladen, dem Gros-
sen Rat im Hinblick auf die Zunahme der Giiter-
zusammenlegungen besonders auch infolge Erstel-
lung von Autobahnen den Entwurf eines Meliora-
tionsgesetzes vorzulegen. Die Art. 87 bis 99 des
Einfiihrungsgesetzes zum Zivilgesetzbuch sollten
durch ausfiihrlichere und klarer gefasste Vor-
schriften ersetzt werden, die verschiedene Mei-
nungen {liber deren Anwendungen ausschliessen
und die der grossen Bedeutung und den hohen Ko-
sten der Ausfiihrung von- Meliorationsprojekten
angepasst sind.

26. Februar 1957.
Duppenthaler.

II.

Le Gouvernement est chargé d’intervenir et de
prendre ses responsabilités politiques et financiéres
afin que soit revalorisée la ligne Delémont—Delle
et que le troncon Delle—Belfort soit électrifié au
plus tot.

D’autre part, le Gouvernement, afin de favori-
ser le trafic routier, vouera tous ses soins a I’amé-
nagement de la route no. 6.

27 février 1957.

Députation jurassienne,

Le président: Le secrétaire:
Juillerat Landry

(Der Regierungsrat wird beauftragt, das Notige
vorzukehren und die politische und finanzielle
Verantwortung zu iibernehmen, damit die Linie
Delsberg—Delle wieder zur Bedeutung kommt
durch baldigste Elektrifizierung der Strecke Delle
—Belfort.

Im iibrigen mdge der Regierungsrat seine ganze
Aufmerksamkeit der Verbesserung der Strasse
Nr. 6 widmen zur Hebung des Verkehrs.)

(27. Februar 1957)

III.

Die heutigen Subventionen fiir die Schwellen-
bauten (Wildbachverbauungen) geniigen nicht
mehr.

Die Wildbachgebiete gehéren durchgehend zu
den finanziell schwer belasteten Gemeinden des
Kantons Bern. Besitzer wildbachgefdhrdeter Land-
wirtschaftsbetriebe sind in der lberwiegenden
Mehrzahl einfache Bergbauern. Die ihnen bisher
zugemuteten Beitridge fiir Bachverbauungen iiber-
steigen ihre finanzielle Tragféhigkeit. Der Regie-
rungsrat wird beauftragt, die Subventionsgrund-
lagen zu uberpriifen und dem Grossen Rat eine
zeitgemisse Losung vorzuschlagen.

25. Februar 1957.

Kunz
und 57 Mitunterzeichner
namens der oberlind. BGB-Fraktion.

Iv.

Die bernischen Privatbahnen sind trotz Hilfs-
massnahmen von Bund, Kanton und Gemeinden
einer neuen Krise ausgesetzt. Die Gefahr wird um-
so grosser, als der Ausfall der Verkehrseinnahmen
die teuerungsbedingte Steigerung der Personal-
und Sachkosten gegeniibersteht. Die Bahnen wer-
den damit zu Zuschussbetrieben und verschirfen
die ungleiche Belastung der Gemeinden und damit
der Biirger, je nachdem sie an einer Bundesbahn-,
BLS- oder Privatbahnstrecke liegen.

Trotz namhafter Zuschiisse der Gemeinden und
des Kantons ist es in den letzten Jahren nicht mehr
moglich geworden, auch nur die dringendsten Ver-
besserungen und Erneuerungen der Anlagen
durchzufiihren. Der Betriebsliberschuss fiir 1955
der BLS mit Fr. 9 692 000.— und der Betriebsver-
lust der GBS fiir das gleiche Jahr mit Fr. 90 400.—
zeigen eindriicklich, wie das eine Unternehmen alle
Moglichkeiten der Betriebsverbesserung besitzt,
wéhrend das andere nicht einmal das Notwendige
ausfiihren kann.

Da die Verstaatlichung der Berner Privatbah-
nen in letzter Zeit keine Fortschritte erzielt hat
und wahrscheinlich noch lange auf sich warten
lasst, bleibt vorldufig nur der Weg, die Privatbah-
nen tiber die Betriebsgemeinschaften zu Einheits-
unternehmen zu vereinigen. Dadurch liesse sich
auf dem Gebiet des Rechnungswesens eine wesent-
liche Herabsetzung der Unkosten erzielen, die ein-
zig fiir das komplizierte, zeitraubende und deshalb
unrationelle Abrechnungssystem der vier vom
Lotschbergkonzern betriebenen Bahnlinien auf
Fr. 300 000.— geschétzt wird. Nicht weniger wich-
tig wiren die Einsparungen bei der Verwendung
und im Unterhalt des Rollmaterials, der Bahnan-
lagen in Gemeinschaftsbahnhéfen usw. Die Mo6g-
lichkeiten dafiir sind gegeben, da der Kanton bei
allen Privatbahnen die Aktienmehrheit besitzt.

Die zeitgemaésse Erhaltung der bernischen Pri-
vatbahnen mit der Durchfiihrung eines rationellen
Betriebes bedeuten fiir viele Gemeinden und ihre
Biirger eine Existenzfrage und ein Bediirfnis, das
weit liber die Bedeutung eines Flugplatzes hinaus-
geht.

Der Regierungsrat wird deshalb beauftragt, die
Fragen von Einheitsunternehmungen der berni-
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schen Privatbahnen zu priifen und dem Grossen
Rat eine entsprechende Vorlage zu unterbreiten.

26. Februar 1957.

Tannaz
und 44 Mitunterzeichner.

Werden auf den Kanzleitisch gelegt.

Eingelangt ist folgendes
Postulat:

Die Einfiihrung des neuen Feuerwehrhelms hat
erneut deutlich gezeigt, mit welch grossen Schwie-
rigkeiten kleine Gemeinden zu kdmpfen haben bei
der Anschaffung der personlichen Ausriistung fiir
ihre Feuerwehrleute. Dasselbe gilt fiir den Ankauf
von nicht subventioniertem Feuerwehrmaterial.

Der Regierungsrat wird eingeladen, eine Erwei-
terung der Liste des subventionsberechtigten
Feuerwehrmaterials und der personlichen Aus-
riistungsgegensténde zu priifen.

27. Februar 1957.

Boss
und 26 Mitunterzeichner.

Wird auf den Kanzleitisch gelegt.

Eingelangt sind folgende

Interpellationen:

I

Die nach wie vor im Steigen begriffene Kon-
junktur der schweizerischen Volkswirtschaft zeigt
auf der ganzen Linie eine fortschreitende Ver-
knappung auf dem Arbeitsmarkt.

Grosse und begiinstigte Wirtschaftszweige sind
in der Lage, vorteilhaftere Arbeitsbedingungen zu
offerieren als einzelne andere Erwerbsgruppen.
Dies hat zur Folge, dass diese letzteren die notwen-
digen Arbeitskrafte nicht oder nur in véllig unge-
niigendem Ausmasse behalten oder erwerben kén-
nen. Die bisherigen besondern Bestrebungen, die
fehlenden inldndischen Arbeitskrifte durch aus-
lindische zu ersetzen, geniigen heute nicht mehr.

Besonders prekir ist die Lage in der Landwirt-
schaft. Die Abwanderung aus den Voralpen und
Berggebieten, wie der Wegzug aus den Bauern-
dorfern des Mittellandes nimmt Ausmasse an,
welche zum Aufsehen mahnen. Zahlreiche Betrie-
be werden nicht mehr in der Lage sein, in der bis-
herigen Weise zu wirtschaften. Die Folgen sind
aber sehr weittragend, sowohl fiir die Volkswirt-
schaft wie fiir die betreffenden Bauern selbst.

Der Regierungsrat wird hoflich ersucht, dar-
tiber Auskunft zu geben, mit welchen Massnahmen
er dieser unerfreulichen Entwicklung entgegenzu-
treten gedenkt.

27. Februar 1957.
Arni
und 36 Mitunterzeichner.
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IL

Gegenwiirtig zirkuliert ein Aufruf der Handels-
hochschule St. Gallen zu einer Spende der schwei-
zerischen Wirtschaft fiir den beabsichtigten Neu-
bau dieser Lehranstalt, mitbefiirwortet von hohen
Personlichkeiten und Leitern eidgendssischer Be-
triebe. In diesem Aufruf wird die Handelshoch-
schule St. Gallen als «einzige selbstindige Fach-
hochschule fiir Wirtschafts- und Staatswissen-
schaften in der Schweiz» bezeichnet. Es ist klar,
dass in nicht n#her unterrichteten Kreisen der
falsche Eindruck entstehen muss, als wire eine
fachgemisse wirtschafts- und staatswissenschaft-
liche Ausbildung nur in St. Gallen und nicht auch
an den kantonalen Universitdten moglich. Der
Ausdruck «einzige selbstdndige Fachhochschule
fiir Wirtschafts- und Staatswissenschaften» wird
zudem weitherum so verstanden werden, als wiren
die kantonalen Universititen nicht unabhingig,
wohl aber die Handelshochschule. Die rechts- und
wirtschaftswissenschaftliche Fakultit der Berner
Universitdt empfindet eine solche Publizitit als
diskriminierend.

1. Ist der Regierungsrat nicht auch der Ansicht,
eine solche Publizitdt verstosse gegen alle bisheri-
gen Gepflogenheiten?

2. Wire es nicht angezeigt, der fiir eine fundier-
te wirtschaftswissenschaftliche Ausbildung bestens
ausgewiesenen Berner Universitdt eine umfassen-
dere Publizitit zu ermoglichen? Derweise knnten
die interessierten Kreise in objektiver, niemand
herabsetzender Weise iiber die nationalokonomi-
schen und betriebswirtschaftlichen Ausbildungs-
moglichkeiten in Bern informiert werden.

27. Februar 1957.
Bickel
und 4 Mitunterzeichner.

III1.

Nachdem die Konzessionsgesuchsteller fiir die
Schaffung der Grimsel-Tessin-Tunnels die vom
Eidgendssischen Amt fiir Verkehr verlangten Er-
ginzungen des Konzessionsgesuches eingereicht
haben, ist der Moment gekommen, dem Grossrats-
beschluss vom November 1956 auf die Motion
Tschumi Nachachtung zu verschaffen.

Was gedenkt die bernische Regierung zu tun,
um die Bestrebungen fiir den Anschluss des Kan-
tons Bern an diese internationale Nord—Siid-
Strassenverbindung zu férdern? Ist die Regierung
bereit, das Konzessionsgesuch bei den eidgendssi-
schen Behorden nachhaltig zu unterstiitzen?

26. Februar 1957.

Graf
und 5 Mitunterzeichner.

IV.

Obschon die Strasse Leissigen—Miilinen tiber
Aeschi z. T. schon gut ausgebaut ist, vermogen die
Teilstiicke Leissigen—Krattigen und Aeschi—Mii-
linen den heutigen Anforderungen absolut nicht
mehr zu geniigen.

Ist der Regierungsrat in der Lage, dariiber Aus-
kunft zu geben, ob im néchsten Zweijahrespro-
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gramm fiir die erwdhnten Teilstiicke ein entspre-
chender Kredit aufgenommen werden kann?

27. Februar 1957.
v.Kéidnel

v

Die Fahrplangestaltung auf der Linie Langnau
—Bern wird besonders von den Abonnenten als
sehr unbefriedigend empfunden. Sie fordert in be-
dngstigendem Masse die unerwiinschte Abwande-
rung von auf dem Lande heimischen Familien in
die Stadt. Ist die Regierung ebenfalls der Auffas-
sung, es miisse noch vor der Fertigstellung des
Personenbahnhofes Bern eine Verbesserung ein-
treten?

Wenn ja, wie gedenkt sie die entsprechenden
Bestrebungen zu férdern?

27. Februar 1957.
Konig
und 8 Mitunterzeichner.

VL

Durch den bedenklichen Mangel an Alpper-
sonal ist die oberldndische Alpwirtschaft auf die
Einstellung von schulpflichtigen Hilfskriaften ab-
solut angewiesen.

In der bisherigen Praxis konnten familien-
eigene Hilfen zu diesem Zwecke von der Schule
dispensiert werden. Familienfremde Aushilfen ver-
fallen fiir diese besondern Fille immer noch den
ubersetzt harten Bussen nach Art. 63 und 64 des
Primarschulgesetzes.

Der Regierungsrat wird angefragt, ob er bereit
ist, eine Losung vorzuschlagen, die den Verhilt-
nissen der Bergbauern und der oberlédndischen Alp-
wirtschaft gerecht wird und allen schulpflichtigen
Hilfskraften im Alpbetrieb die gleichen Rechte zu-
billigt.

27. Februar 1957.

Ruef
und 29 Mitunterzeichner.

VII.

Die letzten Ratsverhandlungen zeigten die stén-
dig wachsende Bedeutung der Bodenfrage. Die G-
terzusammenlegung, die Ausscheidung von Zonen
in den Gemeinden, die Orts- und Regionalplanung,
die Herausnahme von Bodenbesitz aus dem freien
Bodenhandel durch den Kanton und die Gemein-
den werden immer mehr Aufmerksamkeit finden.
Auch die Fragen des Baurechts und besonders der
Finanzierung von Bodenk#ufen durch die Gemein-
den begegnen steigendem Interesse. Wire es nicht
angezeigt, im kommenden Verwaltungsbericht
oder in einer Beilage zum Amtsblatt des Kantons
Bern mit Hilfe des Statistischen Amtes auf die Be-
richterstattung besonders ausfiihrlich einzutreten?

27. Februar 1957.
Schwarz

VIII.
Das Gesetz iliber das Strafverfahren im Kanton
Bern Art. 146 sieht vor, dass zur Vornahme eines
richterlichen Augenscheins der Einwohnergemein-
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deprésident im Verhinderungsfall des zusténdigen
Untersuchungsrichters bestimmt oder delegiert
werden kann. Bei der zunehmenden Zahl von Un-
fillen oder bei Vergehen und Verbrechen, wo sich
ein sofortiger und unmittelbarer Augenschein auf-
dringt, diirfte dieser Gesetzesbestimmung ver-
mehrte Aufmerksamkeit geschenkt werden. Ist der
Regierungsrat nicht auch der Auffassung, dass
durch einen entsprechenden Hinweis die stark be-
lasteten Richterimter auf den Gebrauch dieser
Moglichkeit aufmerksam gemacht werden sollten?

27. Februar 1957.
Staub.

IX.

Bien que certaines améliorations sensibles aient
été apportées a la route du Vallon de St-Imier, dite
aussi route horlogére, le Conseil-exécutif n’est-il
pas d’avis que les travaux sur cette importante
artére devraient étre accélérés? Le développement
toujours plus dense du trafic motorisé fait apparai-
tre l'urgence qu’il y a d’activer sans plus tarder
les travaux sur cette voie de communication.

27 février 1957.

Vuilleumier
et 7 cosignataires.

(Ist der Regierungsrat nicht der Auffassung,
dass die Arbeiten auf der Strasse des St. Immer-
tals (Uhrmacherstrasse) beschleunigt werden soll-
ten, obschon letztere bereits verschiedene nam-
hafte Verbesserungen erfahren hat? Infolge der
Zunahme des Motorfahrzeugverkehrs erscheint die
beschleunigte Instandstellung dieser wichtigen
Strasse dringliches Erfordernis.)

X.

Durch das hédufige Befahren von Staats- und
Gemeindestrassen mit den 50 Tonnen schweren
Centurion-Tanks wurden an Strassen und in Ort-
schaften mit geschlossener Bauweise, besonders
auch an Wasser- und Kanalisationsanlagen, grosse
Schiden verursacht. Auch Gebidudefronten wurden
durch die starken Erschiitterungen gerissen.

Der Regierungsrat wird um Auskunft gebeten,
ob diese Tank-Ueberland-Uebungsfahrten auf den
Strassen fortgesetzt werden oder ob nun dem-
néchst mit einem Panzer-Uebungsplatz gerechnet
werden kann.

27. Februar 1957.
Zingg.
Gehen an die Regierung.

Eingelangt sind folgende

Einfache Anfragen:

L

On se plaint, surtout dans I’hétellerie, de ce que
la main-d’ceuvre italienne, lorsqu’elle arrive en
Suisse, ne se rend pas chez I’employeur avec qui
le contrat de travail a été établi.
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Cette main-d’ceuvre trouve sur la place de
Berne des salaires plus élevés, et les employeurs
avec lesquels le premier contrat a été établi se
trouvent dans l’obligation de faire de nouvelles
demandes avec de nouveaux contrats. Ils ont en
conséquence des frais nouveaux tout en se trou-
vant sans main-d’ceuvre.

Le Conseil-exécutif est invité a intervenir pour
que, de part et d’autre, les contrats de travail soient
respectés.

26 février 1957.
Ackermann.

(Besonders in der Hotellerie beklagt man sich,
dass die italienischen Arbeitskrdfte nach ihrer
Einreise in die Schweiz sich nicht beim Arbeit-
geber, mit welchem der Dienstvertrag abgeschlos-
sen wurde, stellen.

Diese Arbeitskridfte erhalten auf dem Platz
Bern hohere Lohne, und die Arbeitgeber des nicht
eingehaltenen Vertrages miissen andere Leute su-
chen und einen neuen Vertrag abschliessen. Es er-
wachsen ihnen dadurch vermehrte Kosten, wobei
sie noch ohne Personal auskommen miissen.

Der Regierungsrat wird eingeladen, das Notige
vorzukehren, damit den Dienstvertrigen beider-
seits nachgelebt wird.)

II.

Die Bevolkerung von Liesberg und die Kul-
turen dieser Gegend leiden sehr unter dem Staub
der Zementfabrik.

Ist der Regierungsrat bereit, auch in dieser Ge-
gend fiir eine Verbesserung der staubverhiitenden
Einrichtungen der Zementfabrik vorstellig zu wer-
den?

25. Februar 1957.
Jeisy.

III.

Afin de soutenir davantage les sociétés de tir et
de favoriser ce sport national, le Gouvernement
n’estime-t-il pas qu’a linstar d’autres cantons
I’Etat devrait prendre a sa charge une partie de la
cotisation des tireurs inscrits aux exercices an-
nuels?

Dans l'affirmative, le Conseil-exécutif est-il
d’accord de réaliser ce veeu cette année encore?

25 février 1957.
Landry.

(Hilt die Regierung nicht dafiir, dass im Inter-
esse einer vermehrten Unterstiitzung der Schiit-
zengesellschaften und der Forderung dieses Lan-
dessportes gleich wie in andern Kantonen der
Staat einen Teil der Beitréige der fiir die jahrlichen
Uebungen eingeschriebenen Schiitzen libernehmen
sollte?

Ist der Regierungsrat bejahendenfalls bereit,
dieses Anliegen noch dieses Jahr zu verwirk-
lichen?)

IV.

J’ai eu connaissance que le canton de Bale déli-
vre des permis de circuler pour des camions dont
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la charge dépasse le poids légalement autorisé en
Suisse.

Cet état de choses est susceptible de porter pré-
judice au trafic routier dans la région de 1’Ajoie du
fait que le canton de Berne applique strictement
les dispositions légales.

Le Gouvernement est invité & s’intéresser a la
chose et est prié de prendre toutes mesures utiles
pour sauvegarder les intéréts de ses propres ré-
gions frontiéres.

27 février 1957.
Parietti.

(Dem Unterzeichneten ist zur Kenntnis gelangt,
dass der Kanton Basel Fahrbewilligungen erteilt
fiir Lastwagen, deren Nutzlast diejenige der im
Kanton Bern gesetzlich vorgeschriebenen tiber-
steigt.

Dies ist geeignet, den Strassenverkehr im Ge-
biet der Ajoie zu benachteiligen, da der Kanton
Bern die gesetzlichen Vorschriften genau innehilt.

Die Regierung wird eingeladen, dieser Angele-
genheit ihre Aufmerksamkeit zu widmen und die
notigen Vorkehren zu treffen, um die Interessen
ihrer eigenen Grenzgebiete zu wahren.)

V.

Un nouveau recueil des lois, décrets, ordon-
nances et réglements scolaires actuellement en
vigueur rendrait grand service, tant aux autorités
communales qu’au corps enseignant.

La revision des principales lois scolaires étant
pratiquement terminée, le Conseil-exécutif est-il
disposé a faire imprimer un tel recueil sit6t aprés
la votation du 3 mars 19577

27 février 1957.
Péquignot.

(Eine neue Sammlung der in Kraft stehenden
Schulerlasse wiirde sowohl den Gemeindebehor-
den wie der Lehrerschaft gute Dienste leisten.

Ist der Regierungsrat bereit, nach der Abstim-
mung vom 3. Mérz 1957 eine solche Sammlung her-
auszugeben, da die Revision der hauptsidchlichsten
Schulgesetze praktisch beendigt ist?)

VI

Weite Kreise des Naturschutzes und der Fi-
scherei sind beunruhigt {iber bestehende und vor-
gesehene Projekte zur Nutzung der Wasser der
Saane, der Simme und der Kander. Es soll sich da-
bei um kleinere Laufkraftwerke handeln, die bei
ihrer geringen Leistung an Winterenergie kaum in
Betracht fallen. Der Regierungsrat wird ersucht,
zu berichten, wie weit solche Projekte zur Konzes-
sionierung bzw. Projektierung angemeldet sind
und nach welchem Ermessen den berechtigten In-
teressen des Naturschutzes und der Fischerei im
Sinne des Art. 10 des Gesetzes liber die Nutzung
des Wassers entsprochen wird.

25. Februar 19517.
Saegesser.

Gehen an die Regierung.
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Tagesordnung:

Postulat des Herrn Grossrat Parietti betref-
fend Bahniibergang St-Germain in Pruntrut

(Siehe Jahrgang 1956, Seiten 1004/1005)

M. Parietti. En date du 28 novembre 1956, j’ai
déposé le postulat suivant:

« Depuis longtemps la modification du passage
a niveau de St-Germain a Porrentruy est a I’étude.
Il y a 20 ans, il avait été établi un premier projet
de modification par M. l'ingénieur Lévy a Delé-
mont. En 1946, I'ingénieur en chef du canton avait
chargé officiellement M. l'ingénieur Conrad d’éla-
borer un projet. A la méme époque, les CFF avaient
reconnu la nécessité de cette transformation et
inscrit ces travaux comme urgents dans leur pro-
gramme de travaux. Depuis lors, le nombre des vé-
hicules empruntant la route en cause a considéra-
blement augmenté et lexistence de ce passage a
niveau constitue un grave obstacle a une circula-
tion normale. En 1956, les CFF ont modifié les voies
de leurs lignes en vue de permettre une circulation
plus accélérée des trains. Les voies sont beaucoup
plus inclinées que les précédentes et le passage sur
celles-ci oblige les automobilistes a circuler au
ralenti.

La situation actuelle est ainsi devenue intenable
et le Conseil-exécutif est invité a prendre les me-
sures voulues pour y remédier. La seule solution
convenable serait ’établissement d’'un passage sur
voies, tel qu’il était envisagé dans les projets énon-
cés ci-dessus. »

Situé a un carrefour important, ce passage a
niveau représente un grave obstacle a la circula-
tion. Il est placé a l'intersection des routes can-
tonales d’Alle et de Cceuve et de la route commu-
nale qui conduit a la gare aux marchandises et aux
entrepots des CFF. Les quartiers de la route de
Cceuve et d’Alle se sont considérablement déve-
loppés ces derniéres années et la fabrique de bon-
neterie Aspor S. A., située a la route de Cceuve,
occupe actuellement prés de 200 ouvriers. L’impor-
tance scierie Giidel, de Madiswil et Porrentruy, qui
se trouve dans ce méme quartier, provoque, par la
nature méme de son activité, un trafic intense de
camions qui doivent nécessairement emprunter le
passage a niveau. D’autres ateliers, plus petits, se
trouvent dans le méme secteur, de sorte qu’un va-
et-vient continuel de véhicules de toute nature
entre la ville et les entrepdts des CFF emprunte le
passage a niveau de St-Germain.

Tout ceci pour vous montrer, Messieurs, que
cette zone, coupée du reste de la ville par un pas-
sage a niveau, est industrielle et populeuse. Il y a
50 ans que la suppression de cet obstacle préoccupe
les autorités municipales de Porrentruy. Inutile de
vous dire qu’a I’époque les véhicules automobiles
étaient rares, les trains circulant sur cette ligne
moins nombreux qu’aujourd’hui et ces quartiers
beaucoup moins développés. Si, alors, on parlait
déja de la suppression du passage a niveau de St-
Germain, on peut s'imaginer ce que représente au-
jourd’hui I'existence de ce passage. Et que dire de
I’état dans lequel il se trouve!

Ce qui m’a incité & déposer un postulat pour
essayer d’arriver colite que colite a la suppression
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de ce passage a niveau, c’est le fait que de nouvelles
et graves difficultés ont été provoquées, I’an der-
nier, par un changement du profil en long de la
route. En effet, les CFF ont modifié l’inclinaison
des rails dans une mesure importante. On a cher-
ché, par cette modification, & augmenter la vitesse
des trains pour leur arrivée en gare de Porrentruy.
Comme ce passage a niveau se trouve en pleine
courbe, il a fallu nécessairement hausser le rail
extérieur de chaque ligne, ce qui a augmenté con-
sidérablement les difficultés. Le passage a niveau
de St-Germain est ainsi en passe de devenir un des
passages les plus mauvais de Suisse, notamment
pour les automobilistes. Questionnez ceux de tout
le pays, ils vous diront d’emblée ce qu’ils en pen-
sent.

En présence des nombreuses réclamations dont
la municipalité a été l’objet, celle-ci s’est vue dans
I’obligation de provoquer une entrevue sur place
entre les organes des CFF, M. l'ingénieur en chef
du Ve arrondissement et les représentants de la
commune. Nous nous sommes mis d’accord pour
modifier le profil de la route a travers le passage,
mais il faut bien constater que l'amélioration re-
cherchée n’a pas donné un résultat satisfaisant,
bien loin de Ia.

Aussi les représentants des CFF, comme ceux
du canton et de la commune, ont d convenir qu’un
changement radical était indispensable et que la
solution consistait en la création d’un passage sur
voies. De nombreux éléments justifient la cons-
truction de ce passage. Si j’ai bonne mémoire, la
suppression du passage a niveau de St-Germain
figurait, il y a quelques années, en 3® ou 4° rang
au programme des travaux de ce genre prévus par
les CFF. Que s’est-il passé depuis lors pour que
cette réalisation ait été différée? Nous nous le de-
mandons. Quant a nous, rien ne peut affaiblir en
quoi que ce soit notre conviction que le change-
ment proposé est nécessaire.

Les plans sont établis; les terrains nécessaires
sont pour la plus grande partie propriété des CFF
et de la commune. La question financiére ne doit
pas étre un obstacle. La ville de Porrentruy est
préte a faire son devoir en cette matiére. Quant aux
CFF, ils trouveraient un grand avantage a réaliser
Iouvrage proposé, car ils pourraient alors sup-
primer le garde-barriére permanent, ce qui, avec
les années, représentera pour eux une économie de
premiére importance.

Je ne veux pas m’étendre davantage sur ce sujet.
M. le Directeur des travaux publics est au courant
du probléme, et je suis persuadé que, comme toute
la population du pays de Porrentruy, il reconnaitra
la nécessité de modifier la situation existante et
qu’il acceptera, ainsi que vous MM. les députés,
mon postulat qui appelle I'urgence.

Brawand, Eisenbahndirektor, Berichterstatter
des Regierungsrates. Herr Grossrat Parietti
wiinscht in seinem Postulat vom 29. November
1956 die baldige Sanierung des im Bahnhofgebiet
liegenden Bahniiberganges «St-Germain» in Por-
rentruy. Mit Schreiben vom 9. Januar gelangte die
Eisenbahndirektion an die zustindige Kreisdirek-
tion I der Schweizerischen Bundesbahnen mit der
Bitte, liber den Stand dieser Angelegenheit so bald
als moglich Bericht zu erstatten. In einer vorliu-
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figen Antwort teilt die Kreisdirektion I mit, dass
die Aufhebung des beanstandeten Bahniiberganges
schon wiederholt gepriift und in Aussicht genom-
men wurde. Um aber auf die verschiedenen Fra-
gen, die die Eisenbahndirektion auch in bezug auf
die mit der Erstellung einer Ueberfithrung verbun-
denen Kosten gestellt hat, antworten zu koénnen,
bendtigt die Kreisdirektion I noch eine gewisse
Zeit. Sie teilt uns mit, dass ihre definitive Antwort
im Laufe des Friihjahrs zu gewartigen sei. Es wird
am einfachsten sein, wenn die Gemeinde Porren-
truy die Frage im Benehmen mit den Direktionen
der Bauten und der Eisenbahnen sowie mit der zu-
stindigen Kreisdirektion I der Bundesbahnen wei-
ter verfolgen wird. Die Eisenbahndirektion wird
Herrn Grossrat Parietti tiber die Stellungnahme
der Kreisdirektion I auf dem Laufenden halten und
wird gegebenenfalls die erforderlichen Schritte
zur Beschleunigung der Angelegenheit unterneh-
men. In diesem Sinne diirfte dem Postulat am
zweckmassigsten entsprochen sein.

Abstimmung:
Fiir Annahme des Postulates Grosse Mehrheit

Interpellation des Herrn Grossrat Biihler be
treffend Betriebsgemeinschaft der drei ober-
aargauischen Schmalspurbahnen

(Siehe Jahrgang 1956, Seite 1005)

Biihler. Vor Jahresfrist hat sich im Oberaargau
eine Interessengemeinschaft zur Erhaltung und
Erneuerung der Langenthal—Jura-Bahn und der
Langenthal-—Melchnau-Bahn gebildet. Dazu ge-
horen eine schone Reihe Gemeindevertreter und
eine Gruppe oberaargauischer Grossrite. Diese In-
teressengemeinschaft hat bereits im letzten Som-
mer sowie im nachfolgenden Herbst- und Winter-
quartal die Lage tiberpriift und sich ihre Gedanken
tiber die notleidenden Betriebe gemacht. Verschie-
dene wichtige Fragen sind aufgetaucht. Im Vor-
dergrund steht natiirlich die Frage: Ist eine bedeu-
tende finanzielle Entlastung in der Betriebsrech-
nung moglich und auf welchem Wege lasst sich das
realisieren? Vorsichtige Vergleiche mit andern
Privatbahnen, und Berechnungen zeigen, dass sich
mit einer Betriebsgemeinschaft der drei Schmal-
spurbahnen Solothurn—Niederbipp-Bahn, Langen-
thal—Jura-Bahn und Langenthal—Melchnau-Bahn
auf den Personal- und Sachkosten jdhrlich Fran-
ken 70 000.— einbringen liessen. Gemeinden, Kan-
ton und Bund wiirden durch dieses sofortige Re-
sultat eine namhafte Entlastung erfahren. Auch
wiirde dadurch eine gute Vorarbeit fiir die vorge-
sehene Fusion geleistet. Ich habe deshalb in der
Interpellation eine erste Frage gestellt, die lautet:
«Ist der Regierungsrat bereit, die baldige Einfiih-
rung einer Betriebsgemeinschaft der drei Bahnen
(SNB, LBJ, LMB) zu unterstiitzen, womit auch fiir
eine spitere Fusion niitzliche Vorarbeit geleistet
wiirde?»

Eine zweite bedeutende Angelegenheit ist die
technische Sanierung. Sie ist ebenfalls wesentlich,
um die Betriebskosten zu reduzieren; da sind wir
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einer Meinung. Am 15. September 1955 haben wir
hier im Grossen Rat fiir die technische Sanierung
der Solothurn—Niederbipp-Bahn bereits einen
wichtigen Beschluss gefasst. Fiir die beiden andern
Bahnen ist noch nichts vorgekehrt worden. Fiir
diese beiden wirklich notleidenden Betriebe ist es
an der Zeit, dass etwas geschieht. Mehr als zehn
Jahre hat man uns warten lassen, und die Ge-
meinden und Anstosser fragen sich, ob in Bilde
eine technische Sanierung zu erwarten sei, und wie
hoch sich die Kosten stellen. Wenn wir das wissen,
ergibt sich die weitere Frage: Autobus-Betrieb
oder Gemeinschaftsbetrieb? Unsere Interessenge-
meinschaft hat nach manchen Ueberlegungen den
bestimmten Eindruck erhalten, dass ein Gemein-
schaftsbetrieb dem Autobusbetrieb iliberlegen sei.
Aus den Darlegungen von Herrn Regierungsrat
Brawand am 15. September 1955 hier im Grossen
Rat wissen wir, dass die moéglichen Defizite bei
einem Gemeinschaftsbetrieb von Bund und Kan-
ton zum Teil {ibernommen wiirden, wihrend beim
Autobusbetrieb die Gemeinden alle Defizite tra-
gen miussten.

Auf Grund dieser paar Bemerkungen wenden
wir uns an die Regierung und stellen in unserer
Interpellation die zweite Frage: «Ist der Regie-
rungsrat, bzw die Eisenbahndirektion in der Lage,
sobald als mdglich iiber die technische Sanierung
der Langenthal—Jura-Bahn und der Langenthal—
Melchnau-Bahn dem Grossen Rat Bericht und An-
trag zu unterbreiten?» Weite Kreise sehen mit In-
teresse der Beantwortung meiner Fragen entgegen
und hoffen, es komme zu einem raschen Entscheid.

Brawand, Eisenbahndirektor, Berichterstatter
des Regierungsrates. Herr Grossrat Buihler (Lan-
genthal) hat am 27. November 1956 eine Interpel-
lation eingereicht in welcher 1. die Einfiihrung
einer Betriebsgemeinschaft der drei oberaargaui-
schen Schmalspurbahnen (SNB, LJB, LMB) ge-
wiinscht wird. 2. Die Eisenbahndirektion angefragt
wird, ob sie in der Lage sei, in einem baldigen Zeit-
punkt iiber die technische Sanierung der Langen-
thal—Jura-Bahn und der Langenthal-—Melchnau-
Bahn zu berichten.

Der Regierungsrat hat gestiitzt auf einen Be-
richt der Eisenbahndirektion am 4.Januar 1957
verschiedene Beschliisse betreffend die drei ober-
aargauischen Schmalspurbahnen gefasst. Zur Frage
der Einflihrung einer Betriebsgemeinschaft lautet
der Beschluss wie folgt:

«Der Regierungsrat nimmt vom Gesuch der
Verwaltungsrdte der drei oberaargauischen
Schmalspurbahnen betreffend Einfiihrung einer
Betriebsgemeinschaft in zustimmendem Sinne zu-
handen des Post- und Eisenbahndepartementes
Kenntnis. Die Eisenbahndirektion wird beauftragt,
gemiss Art. 34 des Gesetzes iiber die Beteiligung
des Staates Bern am Bau und Betrieb der Eisen-
bahnen vom 21. Marz 1920 diese Betriebsgemein-
schaft in jeder Beziehung zu befiirworten und zu
férdern.»

Zum 2. Punkt der Interpellation hat der Regie-
rungsrat mit dem eingangs erwidhnten Beschluss
ebenfalls einen Vorentscheid getroffen. Er nimmt
zur Frage der technischen Sanierung der Langen-
thal—Jura-Bahn und der Langenthal—Melchnau-
Bahn wie folgt Stellung:
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«Die Eisenbahndirektion wird beauftragt, dem
Regierungsrat so bald als méglich den Entwurf zu
einem Vortrag liber die finanzielle und technische
Sanierung der Langenthal—Jura-Bahn im Rahmen
des Gesamtprojektes der drei oberaargauischen
Schmalspurbahnen zuhanden des Grossen Rates
vorzulegen.»

Die Eisenbahndirektion und das Amt fiir Ver-
kehr vertreten die Auffassung, dass ein Zusam-
menschluss der drei oberaargauischen Bahnen ein
zweckmaissiges Mittel zur Senkung der Betriebs-
kosten wire. Bevor aber ein vollstindiger Zusam-
menschluss durch Fusion in Frage kommen kann,
miissen die drei Betriebe in technischer Hinsicht
auf einen einigermassen iibereinstimmenden Stand
gebracht werden. Als erste Massnahme im Rahmen
einer Gesamtkonzeption fiir die drei Betriebe wur-
de mit Beschluss des Grossen Rates vom 14. Sep-
tember 1955 die technische und finanzielle Sanie-
rung der Solothurn—Niederbipp-Bahn beschlos-
sen. Die diesbeziiglichen Arbeiten sind zum Teil im
Gange.

Die Eisenbahndirektion bereitet gegenwértig
den Entwurf zu einem Vortrag an den Grossen Rat
vor, in welchem als 2. Etappe die Sanierung der
Langenthal—Jura-Bahn behandelt wird. Schliess-
lich wird im Jahre 1958 als 3. und letzte Etappe
eine Vorlage betreffend die Langenthal—Melch-
nau-Bahn zu gewirtigen sein.

Bis zur Beendigung der Sanierungsprogramme
wird ohne Zweifel auch das neue Eisenbahngesetz
in Kraft getreten sein. Es bestehen dann gestiitzt
auf die neuen gesetzlichen Bestimmungen auch
bessere Voraussetzungen fiir eine Fusion und fiir
die Hilfeleistung des Bundes zugunsten einer fu-
sionierten Verwaltung.

Mit den Beschliissen des Regierungsrates vom
4. Januar 1957 ist dem Wunsche des Interpellanten
in vollem Umfang Rechnung getragen worden.

Biihler. Ich méchte bestens danken fiir die ge-
leisteten Vorarbeiten und fiir die Bereitwilligkeit,
die von seiten des Herrn Eisenbahndirektors Bra-
wand und des Regierungsrates an den Tag gelegt
wurde, und mich vorldufig als befriedigt erkliren.

Gesetz
iiber die Bauvorschriften

Art. 6
(Fortsetzung)
(Siehe Seite 76 hievor)
Uebersicht iiber die Antriige zu Art. 6

Dem Rat werden die folgenden vervielfiltigten
Antrige ausgeteilt, die in der Sitzung vom 21. Fe-
bruar neu gestellt und begriindet wurden:

Antrag Lidrach (Antrag der BGB-Fraktion):

Abs. 4

«Auf dem der Land-, Forst- und Rebwirtschaft
vorbehaltenen Gebiet (Landwirtschaftszone) kén-
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nen die Gemeinden die Erschliessungskosten fiir
andere als landwirtschaftliche Bauten ablehnen.»

Eventualantrag Friedli, fiir den Fall der Ab-
lehnung des Antrages Lédrach:

Abs. 5 (neu)

«Grundstiicke, die vor Inkrafttreten dieses Ge-
setzes nachweislich zu Bauzwecken und zu Bau-
landpreisen erworben wurden, kénnen ohne Ein-
willigung des Eigentiimers nicht zu einer Land-
wirtschaftszone geschlagen werden.»

Antrag Schorer:
Abs. 4

«Die Gemeinden kénnen vorschreiben, dass auf
dem der Land-, Forst- und Rebwirtschaft vorbe-
haltenen Gebiet (Landwirtschaftszone) Bauten nur
bewilligt werden, wenn die Oeffentlichkeit mit der
Erschliessung nicht belastet und das landwirt-
schaftliche Interesse nicht beeintrdachtigt wird.»

Ferner wird der folgende, noch nicht begriin-
dete Antrag ausgeteilt:

Antrag Diibi (Paul):
Abs. 4

«Die Gemeinden kénnen vorschreiben, dass auf
dem der Land- und Forstwirtschaft vorbehaltenen
Gebiet (Landwirtschaftszone) nichtlandwirtschaft-
liche Bauten nur bewilligt werden, wenn die Oef-
fentlichkeit durch den Bau und den Unterhalt der
fir die Erschliessung nétigen Strassen, Kanalisa-
tions- und Werkleitungen nicht belastet und das
landwirtschaftliche Interesse nicht beeintrdchtigt
wird.»

Prisident. Herr Grossrat Schwarz hat am
Schlusse der Sitzung in der wir den Art. 6 der Bau-
vorschriften behandelten, den Ordnungsantrag
gestellt, man mochte den Artikel an die Kommis-
sion zuriickweisen. Nach Geschiftsreglement soll-
ten wir lber diesen Ordnungsantrag diskutieren
und abstimmen. Ich kann ihn aber nicht annehmen,
weil wir am Schlusse der ersten Lesung stehen.
Am Schlusse einer ersten Lesung aber muss ein
Gesetzestext vorliegen; der Rat muss entscheiden:
schwarz oder weiss! Aus formellen Griinden ist es
mir also unmoglich, diesen Ordnungsantrag zu be-
handeln. Wir fahren daher in der Diskussion iiber
Art. 6 weiter.

Schneider. Das Votum von Herrn Kollege
Tschanz veranlasst mich, das Wort zu ergreifen.
Dieses Votum war von unserem Gesichtspunkt aus
insofern typisch, als es erneut den Beweis erbracht
hat, wie unerhort schwer es fiir die Landwirtschaft
ist, grundsitzlichen Loésungen zuzustimmen. Das
Votum zeigt auch wiederum, wie innerhalb der
Landwirtschaft, wenn Bodenfragen zur Diskussion
stehen, gegensitzliche Auffassungen vertreten
werden. Ich erinnere mich in diesem Zusammen-
hang an die eidgendssische Auseinandersetzung
tiber das Bodenrecht, wo es insbesondere die Land-
wirtschaft war, die im entscheidenden Moment
versagte und sich nicht aufraffen konnte, Lésungen
zuzustimmen, die wohl Bindungen bedeutet, aber
auch grosse Vorteile in sich geschlossen hitten,
nédmlich in der Bodenfrage das Entscheidende, die
Sicherung des landwirtschaftlichen Bodens, zu er-
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reichen. Es ist meine vollste Ueberzeugung, dass
es die Landwirtschaft niemals fertig bringen wird,
den biuerlichen Boden zu erhalten, wenn sie nicht
bestimmten Beschrinkungen zustimmt. Es gibt
hier nur Freiheit oder Bindung, nichts anderes.
Gerade das Votum von Herrn Tschanz beweist,
dass auch heute, nach den bitteren Erfahrungen,
die die Landwirtschaft in der Bodenpolitik machen
musste, noch nicht die freie Ueberlegung Platz ge-
griffen hat, dass man den biuerlichen Boden nicht
erhalten kann, wenn man nicht zu bestimmten Bin-
dungen bereit ist. Es gibt keine Politik vom Fiinfer
und Weggli, auch nicht bei der Landwirtschaft.
Will man in der Landwirtschaft die Existenzgrund-
lage sichern und erhalten, muss man einiges in
Kauf nehmen, schon deshalb, weil in unserem
Land, das bekanntlich nicht gross ist, praktisch
aller landwirtschaftlicher Boden ohnehin Bauland
ist oder kiinftiges Bauland darstellt. Das ist eben-
falls in Rechnung zu stellen. Daraus entwickeln
sich auch die Schwierigkeiten, die darin bestehen,
dass man mit Mitteln des Rechts entgegen dem
Gesetz von Angebot und Nachfrage die Bodenpreise
tief halten will. Die Aussicht, dieses Ziel zu er-
reichen, und damit auch aktiv eine Bekdmpfung
der Bodenspekulation herbeizufiihren, besteht nur,
wenn man bereit ist, das Uebel an der Wurzel
anzupacken und, auf lange Sicht betrachtet, durch
entsprechende Bauverbote zum vorneherein dafiir
sorgt, dass bei den Eigentliimern landwirtschaft-
licher Grundstiicke tuberhaupt die Hoffnung
schwindet, dass ihr Land irgendeinmal baureif
wird und dadurch ein Anreiz entsteht, das Land
vorzeitig abzusetzen und Gewinn daraus zu schla-
gen. Wenn die Landwirtschaft schon Wert darauf
legt — das ist ihre ureigenste Aufgabe, was ich
unterstreichen méchte — ihren Boden zu sichern,
muss sie an ihrem Platz mithelfen, die spekulativen
Preissteigerungen auf dem Boden zuriickzudrin-
gen. Da muss sich eine Front all jener bilden, die
bereit sind, einen aktiven Kampf gegen die Boden-
spekulation zu fiihren. Da ist der Beriihrungspunkt
zwischen all den Elementen in unserem Lande, die
langstens eingesehen haben, dass der Boden als
Spekulationsobjekt eine verheerende Wirkung auf
unsere Wirtschaft ausiibt. Aber es ist eben so —
das zeigt vielleicht auch das Votum von Herrn
Kollege Tschanz —: der Landwirt hat zwei Seelen
in der Brust. Das kommt daher, dass es nicht nur
Bauern gibt, die Boden kaufen, sondern auch
Bauern, die Boden verkaufen. Daraus entstehen die
Vorbehalte, wie sie seitens der Landwirtschaft in
bezug auf Art. 6 gemacht werden. Das hat niemand
schoner gesagt als Prof. Laur, der einmal fest-
stellte: «In manchem Bauern steckt der Trieb zur
Giiterspekulation. Das ist fiir viele die grosse Hoff-
nung des wirtschaftlichen Lebens, dass ihre Lie-
genschaft im Wert steigt und sie damit einst zu
Vermogen und Kapital kommen werden. Als Kdu-
fer wiinscht der Bauer einen niedern Preis, als
Verkédufer will er dagegen vom Ertragswert nichts
wissen.» So begegnet uns in der Tat der Bauer sehr
oft. Daraus entwickelt sich der Widerspruch, der
zu dieser Haltung von Herrn Kollege Tschanz fiihrt.
Die sozialdemokratische Fraktion hat in diesem
Saale je und je mit aller Vehemenz auf die Folgen
hingewiesen, die die Spekulation mit sich bringt.
Sehr oft haben wir diese Folgen gegen den Wider-
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stand aus landwirtschaftlichen Kreisen unterstrei-
chen miissen. Ich erinnere an die verschiedenen
Wohnbaudebatten, die wir hatten, bei denen wir
uns dafiir einsetzten, dass als wirksame Waffe
gegen die Bodenspekulation billige Wohnungen
gebaut werden, wogegen aber gerade aus landwirt-
schaftlichen Kreisen Opposition gemacht wurde.
Nur so ist es verstédndlich, dass die Opposition, wie
sie jetzt bei Art. 6 der Bauvorschriften in Erschei-
nung tritt, gerade bei der Landwirtschaft so stark
unterstrichen wird. Und doch miissen sich diese
Kreise ganz klar dariiber sein, dass ohne Mithilfe
einsichtiger Ménner aus nichtlandwirtschaftlichen
Kreisen die Probleme nicht gelést werden kénnen.
Wenn auf der andern Seite diese Bereitschaft vor-
handen ist, méchte ich an Sie, Ihr Herren Kollegen
aus der BGB, appellieren, da der Moment kommen
wird, wo Sie es bereuen werden, hier, wie beim
Bodenrecht, nicht einen entscheidenden Schritt
vollzogen zu haben. Auch beim Bodenrecht begann
man sehr bald zu merken, was fiir Wirkungen die
Haltung der nationalridtlichen BGB-Fraktion hatte.
Wir haben in unserem Land und insbesondere im
Kanton Bern nicht mehrheitlich Grossbauern; bei
uns herrscht der Klein- und Mittelbetrieb vor.
Diese Kreise sind nicht so stark daran interessiert,
den Boden zu verkaufen. Fiir sie bedeutet der Bo-
den die Existenzgrundlage. Sie sind daran inter-
essiert, dass der Boden keine {ibersetzten Preise
aufweist. Im Gegensatz dazu haben wir innerhalb
der Landwirtschaft gewisse wohlhabende und ver-
mogliche Kreise, die ganz gerne durch den Verkauf
von Land ihr Scherflein noch etwas vergrdssern
mochten. Die Landwirtschaft darf sich aber nicht
von diesen Kreisen fiihren lassen, sondern sie muss
einsehen, dass es im Interesse der Klein- und Mit-
telbetriebe liegt, wenn gewisse Vorschriften fest-
gelegt werden. Solche Vorschriften braucht es ein-
fach zur Sicherung des landwirtschaftlichen Bo-
dens.

Wenn ich mich heute so vehement dafiir ein-
setze, dass der Kommissionsantrag durchgeht, so
mache ich mir, ganz offen gesagt, keine Illusionen,
denn ich bin an sich sehr klar im Bilde, dass auch
die Fassung des Art. 6 in der jetzigen Form fiir uns
Sozialdemokraten bereits eine Konzession darstellt.
Im Grunde genommen bin ich tiberhaupt fiir eine
Fassung, in der ein Bauverbot aufgefiihrt ist, und
zwar aus der einfachen Ueberlegung heraus, weil
sonst Tir und Tor geéffnet werden. Nun heisst es
in diesem Artikel: «Die Gemeinden konnen das
Baugebiet usw. abgrenzen.» In diesem «konnen»
liegt fiir uns, wenn wir zustimmen, wie gesagt,
bereits eine Konzession. Welches ist unter Umstén-
den die Folge dieser Konzession? Die Folge ist, dass
in rein landwirtschaftlichen Gebieten, also dort,
wo keine Arbeiter- und Angestelltenschaft vor-
handen ist, ohnehin keine Landwirtschaftszone ge-
schaffen wird. Die Landwirtschaftszone wird nur
dort funktionieren, wo eine Arbeiter- und Ange-
stelltenschaft vorhanden ist, die am Preis des Bo-
dens interessiert ist, weil sie Wohnungen haben
muss usw.

Sie haben einen Antrag Diibi ausgeteilt erhal-
ten, dem wir in der Eventualabstimmung gegen
den Antrag Lidrach zustimmen. In der Schluss-
abstimmung werden wir an der Fassung der Kom-
mission festhalten, so wie er aus der Beratung der
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Kommission hervorgegangen ist. Ich méchte noch
einmal an die einsichtigen Kreise in der Landwirt-
schaft appellieren, dass es auch im Kanton Bern
gilt, einen entscheidenden Schritt vorwirts zu
machen. Man verbindet sich so mit den fortschritt-
lichen Kriften in allen Fraktionen, die erkennen,
dass in der Bodenpolitik etwas Entscheidendes ge-
tan werden muss.

Diibi (Paul). Mein Antrag zu Absatz 4, der Ihnen
ausgeteilt wurde, hat den folgenden Wortlaut:

«Die Gemeinden konnen vorschreiben, dass auf
dem der Land- und Forstwirtschaft vorbehaltenen
Gebiet (Landwirtschaftszone) nichtlandwirtschaft-
liche Bauten nur bewilligt werden, wenn die Oef-
fentlichkeit durch den Bau und den Unterhalt der
fiir die Erschliessung noétigen Strassen, Kanalisa-
tions- und Werkleitungen nicht belastet und das
landwirtschaftliche Interesse nicht beeintréchtigt
wird.»

Ich habe letzte Woche darauf hingewiesen, wie
ausserordentlich schwierig das Problem, das wir zu
behandeln haben, ist, wie stark der Widerstreit
zwischen der Freiheit einerseits, {iber das Eigen-
tum verfiigen zu kénnen, und der agrarpolitischen
Notwendigkeit anderseits Bindungen eingehen zu
miissen, sich geltend macht, wie es trotz Sperrfrist,
trotz Belastungsgrenze, trotz Genehmigungspflicht
im Grundstiickverkehr mit landwirtschaftlichen
Liegenschaften bis heute nicht gelungen ist, die
Verminderung des landwirtschaftlichen Areals
zuriickzubinden, wie also im wachsenden Indu-
striestaat der Schweiz der landwirtschaftliche Bo-
den, d.h. unsere Ernidhrungsgrundlage, einfach
zuriickgeht. Wir sind uns im Rate alle einig, dass
man irgendetwas in bezug auf die Landwirtschafts-
zone, die an sich nicht bestritten ist, vornehmen,
wenigstens eine Erschwernis fiir nichtlandwirt-
schaftliche Bauten in dieser Landwirtschaftszone
einfiihren muss. Die Frage ist: Wann konnte es zu
spéat sein, um noch drastischere Massnahmen zu
ergreifen als die, die bis jetzt vom Gesetzgeber
erlassen worden sind, so dass der Rest landwirt-
schaftlichen Terrains, der uns bleibt, auch bei dus-
serster Anstrengung und Anspannung nicht mehr
geniigen sollte, um unser Land in Notzeiten wirk-
lich noch einigermassen aus der eigenen Scholle
erndhren und damit auch in der Schweiz ein ge-
wisses Gleichgewicht — die Landwirtschaft ist ja
schon lange in der Minderheit — zwischen der
landwirtschaftlichen und nichtlandwirtschaft-
lichen Bevilkerung zwischen einer landwirtschaft-
lichen und einer industriellen, gewerblichen, kauf-
minnischen und administrativen Berufsausiibung
aufrechterhalten zu kénnen?

Ich habe das Wort ergriffen, um meinen An-
trag, den ich mir gestattet habe, einzureichen, noch
kurz zu erldutern. Er baut eigentlich auf dem An-
trag von Herrn Kollege Schorer auf und bringt
materiell im Grunde nichts Neues. Der Antrag
Schorer will nur allgemein Bauten bewilligen las-
sen, wenn die Oeffentlichkeit nicht mit Erschlies-
sungskosten belastet wird. Nun wiirde seine Fas-
sung natiirlich auch die landwirtschaftlichen
Grundstiicke treffen. Soweit diirfen wir nicht ge-
hen. Wenn in einer Landwirtschaftszone im land-
wirtschaftlichen Interesse Strassen oder Kanalisa-
tionen gebaut werden miissen, um landwirtschaft-
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liche Heimwesen besser zu erschliessen, besteht
nicht die Meinung, dass man das erschweren soll,
oder dass die Gemeinden diese Lasten nicht zu
tibernehmen haben. Herr Kollege Schorer hat ein-
deutig darauf abgezielt, nichtlandwirtschaftliche
Bauten in diesem Gebiet zu erschweren, indem
man dort den Gemeinden zum vorneherein die Er-
michtigung gibt, zum mindesten die Erschlies-
sungskosten abzulehnen und jenen aufzuhalsen,
die in der Landwirtschaftszone nichtlandwirt-
schaftliche Bauten fiir Wohn- oder Gewerbe-
zwecke erstellen wollen. Da besteht kein materiel-
ler Unterschied zum Antrag Lédrach.

Nun wire es gut, wenn wir im Gesetz, auch
wenn es nur ein Erméichtigungsgesetz ist, sagen
wiirden, was wir unter Erschliessungskosten ver-
stehen. Der Begriff kann eindeutig sein; er kann
aber auch von Gemeinde zu Gemeinde anders aus-
gelegt werden. Die eine Gemeinde sagt vielleicht,
sie verstehe unter Erschliessungskosten nur den
Bau der Strassen. Eine andere Gemeinde erklirt,
sie verstehe darunter in erster Linie die Kanalisa-
tion, die Wasser- und eventuell die elektrischen
Leitungen. Darum scheint es mir mit Riicksicht auf
die Gemeinden, die diese Sache in ihren Reglemen-
ten prizisieren wollen, gegeben, dass wir genau
umschreiben, was wir unter Erschliessungskosten
verstehen, nidmlich den Bau und Unterhalt von
Strassen, Kanalisations- und Werkleitungen. So
koénnen sich nachher die Gemeinden auf Art. 6 Ab-
satz 4 stiitzen, um in den Gemeindereglementen
genau festzulegen, dies und jenes werde von den
Erschliessungskosten abgelehnt; es braucht nicht
alles zu sein. Nach meinem Dafiirhalten sollte man
sich auf nichtlandwirtschaftliche Bauten beschrin-
ken.

Der Unterschied zwischen dem Antrag Lédrach
und dem Antrag Schorer liegt darin, dass Herr
Kollege Schorer das landwirtschaftliche Interesse
mitberiicksichtigt haben méchte. Dieses landwirt-
schaftliche Interesse sollte gemiss Antrag Schorer
nicht beeintriachtigt werden. Es ist gut, wenn man
in den Gemeinden auch noch auf das landwirt-
schaftliche Interesse abstellen kann. Es sollte nicht
mitten in das beste Land einfach eine Siedlung
hineingestellt werden koénnen. Es soll nicht das
beste Kulturland einer Gemeinde fiir die Ueber-
bauung beansprucht werden, weil es der Eigen-
timer verkaufen will. Das wére auch zum Schaden
der iibrigen Landwirte. Es ist also nicht abwegig,
wenn wir auch einigermassen das landwirtschaft-
liche Interesse beriicksichtigen. Es entspricht das
den agrarpolitischen Richtlinien. Ich bitte Sie,
meinem Antrag zuzustimmen, der materiell dem
Antrag Schorer am néchsten kommt. Vielleicht
kann sich Herr Kollege Schorer auch einverstan-
den erklidren, seinen Antrag zu einem gemeinsamen
Antrag Schorer/Diibi zu machen. Die Antrige wei-
chen materiell ja nicht voneinander ab. Ein solcher
gemeinsamer Antrag wiirde die Abstimmung ver-
einfachen.

Noch ein Wort zum Eventualantrag von Herrn
Kollege Friedli. Falls die Gemeinden die Erméch-
tigung, wie sie in Art. 6 niedergelegt ist, erhalten
sollten, wiinscht er, dass ausdriicklich im Gesetz
festgelegt wiirde, dass die Grundstiicke, die vor
dem Inkrafttreten des neuen Baugesetzes zu Bau-
zwecken und zu Baulandpreisen gekauft wurden,
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ohne Einwilligung des Eigentiimers nicht zu einer
Landwirtschaftszone geschlagen werden konnen.
Dieser Antrag ist absolut verstédndlich und gerecht-
fertigt, aber er scheint mir in der praktischen
Durchfiihrung fast unméglich. Die Annahme dieses
Antrages wiirde bedingen, dass die Gemeinden,
wenn sie solche Landwirtschaftszonen aufstellen,
bei jedem Eigentiimer untersuchen miissten, ob er
landwirtschaftliche Grundstiicke erworben hat, um
dort einmal bauen zu konnen. Es wiirde viel zu
weit flihren, wenn wir den Gemeinden eine solche
Beweislast auflegen wollten. Damit wiirde prak-
tisch die Ausscheidung einer Landwirtschaftszone
verunmoglicht, da ja jeder Eigentlimer zustimmen
miisste, ob er in die Landwirtschaftszone eingereiht
werden soll oder nicht; jeder Eigentiimer wiirde
sich sagen, vielleicht verkaufe er einmal Land. Ich
muss Herrn Kollege Friedli auf das Verfahren ge-
miss Art. 10 und Art. 11 verweisen. Im ersten
Alinea von Art. 6 steht ausdriicklich, dass das Ver-
fahren an die Vorschriften des Art.11 gebunden
sei. Art.11 verweist wieder auf die allgemeinen
Verfahrensbestimmungen bei der Aufstellung von
Zonen- und Bebauungspldnen. In Art. 10 wird
vorgesehen, dass jeder Eigentiimer zu begriissen
ist. Er hat Einsprache zu erheben, wenn er nicht
wiinscht, dass seine Liegenschaft in die Landwirt-
schaftszone eingereiht wird. Es kann nicht jedem
Gemeindeschreiber auferlegt werden, iiberall in
der Gemeinde herumzufragen, ob ein Eigentiimer
seine Liegenschaft eventuell zu Bauzwecken und
zu Baulandpreisen erworben habe, weshalb man
ihn nicht in die Landwirtschaftszone einreihen
diirfe. Praktische Erwédgungen sprechen also gegen
die Annahme dieses Eventualantrages. Die Sache
ist tibrigens bereits im Gesetz verwirklicht.

Herren. Die Herren Kollegen Schneider und
Diibi haben in ihren Voten auseinandergesetzt,
man sollte Losungen finden, die eine Sicherung des
landwirtschaftlichen Bodens bringen wiirden. Herr
Schneider macht den Bauern den schweren Vor-
wurf, dass sie nicht recht dafiir zu haben seien.
Mit der Losung jedoch, die hier nach Art. 6 vor-
liegt, wird das Ziel nicht erreicht. Wie wiirde die
Sache praktisch aussehen, wenn wir ein Bauverbot
in der Landwirtschaftszone bekdmen? Um die Dér-
fer herum wiirde eine Bauzone entstehen, sonst
wiren die Kosten fiir Strassen und Leitungen zu
gross. Die Bauern haben aber ihr Land um die
Dérfer herum, oft auch noch weiter weg. Ein Teil
ihres Landes kidme also in die Bauzone. Man sagt,
das Land, das in der Bauzone liege, gehe dem
Bauern nicht verloren. Auf diesem Land werden
aber Kartoffeln gepflanzt, Weizen gesidt usw. Das
schonste Land kdme oft in die Bauzone. Bei uns ist
die Ortschaft in den Ebene. Als Landwirtschafts-
zone wiirde das hiigelige Gelédnde erklirt, und das
schonste Land ginge verloren. Schon Herr Tschanz
hat ausgefiihrt, dass, wenn man eine Bauzone hat,
nur noch wenig Bauland zur Verfiigung steht, was
zur Folge hat, dass der Preis in die Héhe getrieben
wird und die Leute mit der Zeit gezwungen wer-
den, das Land abzutreten. Das haben wir bei uns
erlebt. Niemand wollte Land um das Dorf herum
abgeben, weil es am besten zu bewirtschaften ist.
Ist das Land zu weit weg, entstehen zuviele Um-
triebe. Wenn dieses Land aber als Bauzone erklért
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wird, muss man es gelegentlich abtreten. Die
Scheunen und andere Gebidude sowie die landwirt-
schaftlichen Einrichtungen sind da und kénnen
nicht mehr voll ausgenutzt werden. Schliesslich
kommt es dazu, dass der Bauer aus dem Dorf ver-
trieben wird. Nach dem Gesundheitsgesetz will
man ja nicht einmal mehr die Misthaufen in den
Doérfern dulden.

Mit der von der Kommission vorgeschlagenen
Losung erreicht man also das Ziel nicht. Ich wiir-
dige das, was man will, aber das Ziel wird, wie ge-
sagt, nicht erreicht. Ich méchte noch einmal darauf
aufmerksam machen, dass wir im Einfiihrungs-
gesetz zum Bodenrecht den Verkauf von landwirt-
schaftlichem Boden auf 18 a beschridnkt haben. Es
ist also eine Sicherung vorhanden. Der Bauer will
heute nicht verkaufen. Nur wenn man einen
Dienst erweisen will, gibt man die 18 a.

Herr Diibi spricht am Schlusse seines Antrages
vom landwirtschaftlichen Interesse, das nicht be-
eintrdchtigt werden darf. Wer aber soll sagen, ob
das landwirtschaftliche Interesse beeintrichtigt
wird oder nicht? Bei jedem Verkauf biduerlichen
Bodens wird das landwirtschaftliche Interesse be-
eintridchtigt. Eine solche Formulierung fithrt zu
Unsicherheiten, Einsprachen usw. Bei der Schaf-
fung eines Gesetzes sollte man aber klare Fassun-
gen wihlen, nicht dehnbare Begriffe, die man so
oder anders auslegen kann, was zu Prozessen fiihrt.
Am besten wire es, den Vorschlag der Bauern-,
Gewerbe- und Biirgerfraktion anzunehmen; die
Erschwerung ist ja vorhanden. Wir haben Beispiele
von Gemeinden, die damit das Ziel erreicht haben.
Geht man dartiiber hinaus, so wird das Gesetz in
der Volksabstimmung gefédhrdet.

Schorer. Der Vorschlag von Herrn Kollege Diibi
weicht in zwei Punkten von meinem Antrag etwas
ab. Die erste Abweichung besteht darin, dass man
nur fiir nichtlandwirtschaftliche Gebdude Grenzen
setzen kann. Ich kann mich damit ohne weiteres
einverstanden erkldren. Ich habe diese Einschrian-
kung nicht vorgesehen, weil ich mich fragte: Was
umschreiben wir eigentlich in diesem Gesetz? Wir
umschreiben, wieweit eine Gemeinde letzten Endes
gegeniiber der Landwirtschaftszone gehen kann.
Das ist der Inhalt des Gesetzes. Wenn wir irgend-
eine Formulierung des letzten Absatzes von Art. 6
annehmen, so legen wir nicht auf den ganzen land-
wirtschaftlichen Boden des Kantons Bern irgend-
eine Beschrinkung, sondern wir sagen damit nur,
welches die letzte Grenze oder umgekehrt, welches
die engste Einschrinkung ist, die eine Gemeinde im
Maximum gegeniiber einer Landwirtschaftszone
festsetzen kann. Wir wollen uns doch bewusst sein,
dass die Verhiltnisse in den fiinf Landesteilen ganz
verschieden liegen, so dass man den Gemeinden
einen gewissen Spielraum lassen muss.

Die zweite Abweichung besteht in der Um-
schreibung der Erschliessungskosten. Es wird von
Strassen, Kanalisations- und Werkleitungen ge-
sprochen. Nach meiner Auffassung sollte man es
der Gemeinde frei lassen, welche Erschliessungs-
kosten von ihr zu iibernehmen sind und welche
nicht. Bei der Fassung, wie sie hier vorgeschlagen
wird, steht natiirlich den Gemeinden auch wieder
frei, eine Kategorie von Erschliessungskosten aus-
zunehmen; es ist ihnen ja vollig anheimgestellt,
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Absatz 4 anzunehmen oder nicht. Ich kann mich
auch mit dieser Abweichung einverstanden er-
klaren.

Ich habe mich letztes Mal bemiiht, darzutun,
warum ich es fiir notwendig erachte, dass auch auf
das landwirtschaftliche Interesse abgestellt wer-
den kann. Ich habe auf die Fille hingewiesen, in
denen der landwirtschaftliche Boden nicht im Ei-
gentum eines Landwirtes ist, durch die Ueber-
nahme der Erschliessungskosten auf das Porte-
monnaie des Eigentiimers jedoch die Mdglichkeit
gegeben wire, einen landwirtschaftlichen Betrieb
endgiiltig durch Ueberbauung verschwinden zu
lassen, auch wenn dies von den verschiedensten
Gesichtspunkten aus dem allgemeinen Interesse
der Landwirtschaft usw. widerspriache. Darum ist
es sicher gut, wenn man auch noch diese Formulie-
rung hineinnimmt und die Gemeinden erméichtigt,
einen solchen Vorbehalt zu machen.

Man hat eingewendet: Wer soll entscheiden, ob
das landwirtschaftliche Interesse beeintrichtigt
wird oder nicht? Betrachten Sie einmal das ganze
Rechtsgebiet. Ueberall, auch dort, wo noch so klare
Formulierungen sind, muss irgendwo ein Entscheid
getroffen werden. Das Wort «Verunstaltung» ist
auch so ein Ausdruck, den man braucht, den man
als Grenze der Baufreiheit aufstellt, obschon je-
mand den letzten Entscheid zu treffen hat. Es gibt
Bauprojekte, von denen man sagen muss, dass sie
eindeutig dem landwirtschaftlichen Interesse wi-
dersprechen. Dann wieder gibt es Bauprojekte, wo
das landwirtschaftliche Interesse in keiner Weise
betroffen wird, gegen die man also nichts einwen-
den kann. Ferner gibt es Bauprojekte, bei denen
man geteilter Meinung sein kann. Aber das ist bei
der Anwendung jeder Vorschrift so. Sie ersehen
aus der Gesamtvorlage, dass jeder, der irgendwie
von einem Alignement, von einem Zonenplan be-
troffen wird, Einsprache erheben und sich wehren
kann, wenn er den Eindruck hat, man wolle ein
Gebiet als Landwirtschaftszone erklidren, wo es
nicht gerechtfertigt sei. Wenn wir also diese For-
mulierung wihlen, wie sie {librigens bereits in einer
ganzen Reihe von Gemeindebauordnungen steht,
wobei man heute diskutiert, ob sie in der Luft hin-
gen, bis der kantonale Boden dafiir geschaffen ist,
so haben wir eine Formulierung, die es den Ge-
meinden ermoglicht, den Verhiltnissen, wie sie
sich bei ithnen darstellen, gerecht zu werden. Das
ist der Zweck der Gesetzesvorlage.

Friedli. Ich mochte auf die verschiedenen An-
triage der Herren Schorer, Liddrach und Diibi nicht
weiter eintreten, immerhin aber darauf hinweisen,
dass es, wenn man den Antrag Schorer oder Diibi
annehmen sollte, fraglich ist, was unter landwirt-
schaftlichem Interesse zu verstehen ist. Damit kén-
nen Sie wieder alles so oder anders abdrehen. Die
Antrdge Schorer und Diibi sind aber keine Frak-
tionsantrége, so wenig wie mein Antrag; es handelt
sich um personliche Antrige.

Herr Diibi hat auf meinen Eventualantrag hin-
gewiesen. Als ich den Eventualantrag stellte, lag
weder der Antrag Schorer noch der Antrag Diibi
vor, sondern nur der Antrag Lidrach. Ich mdchte
festhalten, dass ich meinen Eventualantrag auf-
rechterhalte fiir den Fall, dass nicht der Antrag
Ladrach angenommen werden sollte, und zwar aus
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der ganz einfachen Ueberlegung, weil der Antrag
Léddrach niemandem Unrecht tut. Wenn Sie den
Antrag Schorer oder Diibi annehmen, schaffen Sie
ein Uebergangsunrecht fiir alle jene, die in guten
Treuen Bauland zu Baulandpreisen gekauft haben
und nun nicht mehr dariiber verfiigen konnen, wie
sie wollen.

Wenn Herr Diibi erklédrt, mein Antrag sei ver-
stdndlich und gerechtfertigt, aber man miisse ihn
ablehnen, so sehe ich hierin einen ganz offensicht-
lichen Widerspruch. Entweder ist der Antrag ge-
rechtfertigt, und dann muss man ihn akzeptieren,
oder er ist nicht gerechtfertigt, und dann muss man
ihn ablehnen. Auch Herr Kollege Tschanz hat be-
reits darauf hingewiesen, dass der Antrag gerecht-
fertigt sei. Ich mochte Sie bitten, meinen Eventual-
antrag fiir die zweite Lesung zur Prifung entge-
genzunehmen.

Prasident. Herr Schorer erhidlt das Wort zu
einer Erkldrung.

Schorer. Es handelt sich weniger um eine Er-
klarung, als um eine Prézisierung, um eine Fest-
stellung. Ich ziehe meinen Antrag zugunsten des
Antrages Diibi zuriick. Ich glaube iibrigens, dass
ich das deutlich erkldrt habe. Um aber ja keine
Unklarheit aufkommen zu lassen, méchte ich es
noch einmal bekanntgeben.

Léddrach. Ich komme noch einmal auf meinen
Antrag zuriick, den ich im Namen der BGB-Frak-
tion gestellt habe. Ich mdchte Sie bitten, diesem
Antrag zuzustimmen. Der Antrag des Herrn Diibi
geht weitgehend in gleicher Richtung, ausgenom-
men das landwirtschaftliche Interesse, von dem am
Schluss des Antrages die Rede ist. Eine solche
Formulierung fiihrt auf jeden Fall zu Schwierig-
keiten. Es wird in keiner Gemeinde gleich gehand-
habt. Aus diesem Grunde ersuche ich Sie, meinem
Antrag zuzustimmen. Es ist aber auch noch ein
anderer Grund massgebend. Wir haben eine gute
Vorlage vor uns, die wir nicht gefidhrden sollten.
Wenn wir aber Erschwerungen in den Art. 6 hin-
einnehmen, die den Besitzern von landwirtschaft-
lichem Boden nicht in vollem Umfange dienen,
bringen wir die ganze Vorlage in Gefahr. Das aber
wire schade. Ich empfehle Ihnen, meinem Antrag
zuzustimmen.

Tschanz. Ich will mich kurz halten, aber ich
muss doch Herrn Schneider, der der Landwirt-
schaft in zuvorkommender Art fiir die Zukunft
helfen will, einiges antworten. Wir sind einver-
standen, dass der Landwirtschaft geholfen wird.
Dariiber jedoch, wie man ihr helfen will, sind wir
nicht ganz einig. Er hat unserer Fraktion, d. h. vor
allem mir, den Vorwurf gemacht, wir hitten nicht
mit aller Deutlichkeit vor dem Grossen Rat demon-
striert, wir hitten nicht die Kraft, grundsitzlichen
Losungen zuzustimmen. Ich bin mit Herrn Schnei-
der einverstanden, dass nicht immer alle die Kraft
haben, grundsitzlichen Losungen zuzustimmen,
aber unsere Fraktion hat genau so gut eine grund-
sitzliche Losung wie die Fraktion von Herrn
Schneider. Er hat erklirt, es gebe kein Zwischen-
durchlavieren, es gebe nur Freiheit oder Bindung.
Das sind die beiden Grundsitze. Wir sind fiir den
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Grundsatz der Freiheit — wir haben also einen
Grundsatz — und halten daran fest. Es ist miissig
zu sagen, wir hitten keine Grundsitze im Berner
Parlament, wir hitten zwei Seelen in einer Brust.
Wir lehnen die Bindung, wie sie die Fraktion von
Herrn Schneider sieht, im weiteren Rahmen ab. Es
ist gerade die Aufgabe der Demokratie, eine Lo-
sung zu finden, die fiir beide Teile tragbar ist. Auch
wir mdchten helfen, eine solche Losung zu finden.

Herr Schneider erklidrt, man kénne nicht beides
haben, den Fiinfer und das Weggli. Wir spiiren,
was er mit diesem Vorwurf meint. Ich méchte ihn
fragen, was er dazu sagt, wenn man mit allen Mit-
teln versucht, das bduerliche Einkommen tief zu
halten, die Lohne aber stidndig zu steigern und
soziale Verbesserungen zu schaffen. Ich will das
nicht kritisieren, sondern nur fragen, ob nicht auch
dort jemand den Fiinfer und das Weggli will. Diese
Situation muss man sich liberlegen. Wir kénnen
uns einen solchen Vorwurf nicht gefallen lassen.
Wenn man uns immer zumutet, billiger zu produ-
zieren, die Produktionskosten zu senken, wenn man
uns kein grosseres Einkommen gestattet, muss et-
was nicht in Ordnung sein. Mit einem Bauverbot
in der Landwirtschaftszone der Industriegebiete
kann man das nicht korrigieren.

Man argumentiert damit, es handle sich um
ein Ermichtigungsgesetz. Einverstanden! Die Zo-
neneinteilung wird sich vorldufig in der Tat nur
auf ein paar Industriegemeinden auswirken, nicht
aber in den Landgemeinden. Da wird das Gesetz
weder hinsichtlich Bindung noch Freiheit noch
Einkommen usw. seine Wirkung haben. Aber der
Grundsatz wird verankert, und diesen Grundsatz
wird man weiter verfolgen in der Richtung dessen,
was man in Zukunft will. Wenn man aber die Bin-
dung so machen will, dass man das vollstdndige
Opfer der staatlichen Lenkung wird, so miissen wir
uns dagegen auflehnen. Wir sind schon das Opfer
der Preise.

Herr Schneider hat gesagt, man habe die
Bauern durchschaut. Es gebe Bauern, die zum Er-
tragswert kaufen und zu einem hohen Preis ver-
kaufen. Ich mochte Herrn Schneider fragen: Macht
der Kaufmann, wenn er kauft, etwas anderes?
Kann man den Kaufmann staatlich zwingen, die
gekaufte Ware wieder zum gleichen Preis abzuge-
ben? Die Argumentation von Herrn Schneider geht
aber mit Bezug auf den Bauern dahin, dass er beim
Verkauf ebenfalls den Ertragswert spielen lassen
solle. Auch das miissen wir in jeder Form ablehnen.
Das Ziel der Massnahme, die wir gemiss Antrag
der Kommissionsmehrheit beschliessen sollen, geht
in dieser Richtung. Ich habe das bei Riimlang ge-
sehen. Genau das hat man dort befolgt. Man mutet
einem zu, durch ein Verbot das Land entwerten
zu lassen und mutet einem nachher wiederum zu,
dieses Land zu billigem Preis abzugeben. Man fin-
det es gerecht, dass man auf irgendwelchen Ge-
winn verzichten sollte. Dabei geht die Konjunktur
weiter, und alle andern konnen ausserordentliche
Konjunkturgewinne machen. Mit diesen Worten
will ich nicht etwa die Spekulation schiitzen. Ich
selbst werde auch nicht spekulieren, obwohl meine
Liegenschaft in einem Gebiete ist, wo ich ebenfalls
spekulieren konnte. Nicht nur der Kaufmann han-
delt so, wie ich gesagt habe, sondern auch der Ar-
beiter. Auch dem Arbeiter kann man nicht zu-
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muten, ein Haus, das er gekauft hat, wieder zum
gleichen Preis zu verkaufen. Wir miissen uns ent-
sprechend der Konjunktur bewegen konnen.

Herr Kollege Diibi hat etwas gesagt, das immer
und immer wieder in den Kopfen spukt, das man
aber ablehnen muss. Er hat ziemlich wortlich aus-
gefiihrt, weder mit der Sperrfrist noch mit der Be-
lastungsgrenze sei es gelungen, die Verminderung
des Landes zu verhindern. Keine der vorgesehenen
Massnahmen bezweckt das. Die Belastungsgrenze
ist eine Schutzmassnahme gegen die Verschuldung
der Landwirtschaft; sie hat mit der Landverminde-
rung nichts zu tun. Die Sperrfrist hat den Sinn,
dass man nicht spekulieren kann. Das ist in Ord-
nung und hat wenigstens die Wirkung, dass man
dem Bauer das Land erhalten will. Nach dem Ent-
schuldungsgesetz ist er gezwungen, mindestens
15 Jahre darauf zu bleiben. Aber auch das hat
nichts zu tun mit der Verminderung des Kultur-
landes. Es ist daher vollstindig falsch, wenn man
hier im Rate immer wieder erklart, man wolle ein
Gesetz zur Verminderung des Kulturlandver-
schleisses. Es hat noch niemand den Beweis er-
bracht, dass im Gesetz Bestimmungen enthalten
sind, die das erméglichen. Man kann Streusiedlun-
gen verhindern; man kann Unordnungen verhin-
dern, man kann planen und zusammenlegen, aber
ich habe schon darauf aufmerksam gemacht, dass
das Gesetz neue Moglichkeiten bringt, um den Ver-
schleiss an Kulturland zu vergrossern, weil der
Entzug von Kulturland zugunsten von Griinzonen,
Freizonen, sog. Lungen usw. gestattet ist. Man
sollte einmal mit der Landverminderung aufhéren,
sagt Herr Diibi, aber das Gesetz bringt, wie er-
wihnt, keine Verminderung.

Noch ein Wort zum Antrag Friedli. Fiir den
Fall, dass die Regierung mit ihrem Antrag des Bau-
verbotes durchkommt, ist der Antrag Friedli aus-
serordentlich gut. Er geht aber zu wenig weit. Herr
Diibi meint, es sei beim Antrag Friedli schwer fest-
zustellen, wer zu Bauzwecken und zu Baulandprei-
sen Land gekauft habe. Aber es geht nicht anders:
Entweder lisst man den Betreffenden bauen oder
entschidigt ihn, sonst wird ein solches Gesetz nie
angenommen.

Stimmen Sie dem Antrag unserer Fraktion zu.
Es geht um den Grundsatz, ob ein gesetzliches Bau-
verbot oder eine Ordnung in der Freiheit bestehen
soll. Unser Antrag sagt nichts Ndheres, Konkretes,
sondern legt, wie gesagt, nur den Grundsatz dar.
Wir stehen in der ersten Lesung. Auch wenn man
also unsern Antrag annimmt, kénnen wir gleich-
wohl die anderen Antrége berticksichtigen und eine
Losung suchen, die nachher tragbar ist. Die Mog-
lichkeit besteht also, dass die Kommission die ver-
schiedenen Wiinsche priift. Was man noch ein-
bauen will, sollte man nicht in einem ersten Ent-
scheid festnageln, sondern noch erdauern, denn die
gesetzlichen Auswirkungen auf dem Gebiete des
Bodenrechtes sind nicht leicht auf den ersten An-
hieb zu liberblicken. Darum sollte man den Grund-
satz durch den Grossen Rat entscheiden lassen; das
andere ist Sache der Kommission. Ich bitte Sie,
dem Antrag unserer Fraktion zuzustimmen.

Prisident. Sie haben soeben das 14. Diskussions-
votum zu diesem Art. 6 in der gegenwiértigen Ses-
sion gehort. Es sind noch drei Redner eingeschrie-
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ben. Ich mochte beantragen, dass wir die Redner-
liste schliessen. Die Meinungen sind weitgehend
gemacht. Uebrigens befinden wir uns noch in der
ersten Lesung dieses Gesetzes, so dass wir uns in
der Diskussion auf ein Minimum beschrinken
sollten.

Zustimmung.

Arni (Bangerten). Ich halte Sie nicht lange auf.
Vorweg mochte ich betonen, dass ich iiberzeugt
dem Antrag Ladrach zustimmen werde. Die Bauer-
same ist heute morgen im Votum Schneider ziem-
lich schlecht weggekommen. Wir fiihlen irgendwie
die Belastung und das mangelnde Zutrauen. Man
hat Prof. Laur zitiert, den wir bestens kennen.
Selbstverstindlich haben wir unter uns zweierlei
Sorten Leute, wie es sie liberall gibt. Aber gesamt-
haft gesehen ist es so, dass der Bauer Bauer ist und
bleibt. Huggenberger sagt vom Bauern: «Bauer,
der du den Grund bebaust, dir ziemt, dass du dem
Grund vertraust.» Der Bauer muss also dem Boden
trauen, so wie den librigen Faktoren, die in seiner
Existenz mitwirken. Indirekt geht die Diskussion
auch um die biuerliche Existenz. Die beste Abwehr
gegen Bodenspekulation, sofern sie von béuerlicher
Seite unsauber vorgenommen wird, ist die, dass
man dafiir sorgt, dass der Bauer nicht gezwungen
ist, den Boden zu verkaufen. Ich méchte Herrn
Schneider sagen, dass jene Bauern am ehesten ge-
neigt sind, Land abzutreten, die Geld nétig haben.
Es gibt sehr viele Bauern, die, um sich zu sanieren,
etwas Land verkaufen miissen. Von den Gross-
Spekulanten wollen wir nicht sprechen. Wir wol-
len festhalten, dass von den Baukosten etwa 10 bis
15 %o das Land betreffen. Die iibrigen Kosten be-
ziehen sich auf andere Faktoren, Baueinrichtun-
gen usw. Durch die Verbesserung der Grundlagen
zu verhindern, dass die Bauern von den Héfen weg
miissen, ist das Wichtigste, was wir zur Verhiitung
der Bodenspekulation machen miissen.

Schneider. Es ist sicher richtig, wenn wir in der
ersten Lesung miteinander diskutieren, denn es
handelt sich um eine Frage von allgemeinem In-
teresse. Es ist daher gerechtfertigt, das Problem
etwas ausfiihrlicher zu behandeln. Sie werden be-
greifen, dass ich mich erneut zum Wort gemeldet
habe. Mein lieber Kollege Tschanz veranlasst mich
nidmlich, noch ein paar Bemerkungen zu machen.
Ich bin im Grunde genommen iiber das Votum von
Herrn Tschanz ausserordentlich enttduscht, weil er
erneut den Beweis erbracht hat, dass im Herzen
eines Landwirtes tatsdchlich zwei Seelen sind. Er
ist so weit gegangen, dass er sogar mit einem Sei-
tenhieb auf uns Sozialdemokraten von der Frei-
heit gesprochen hat. Fiir die Landwirtschaft gibt es
in der Schweiz keine Freiheit mehr, wie sie Herr
Tschanz versteht. Diese Freiheit ist deshalb vorbei,
weil die Landwirtschaft in der Freiheit einfach
nicht mehr existieren kann. Die Landwirtschaft ist
laingst an dem Punkte angelangt, wo sie es nétig
hat, dass ihr andere Volkskreise Verstindnis ent-
gegenbringen. Dieses Verstindnis bringt ihr der
grosste Teil der Arbeitnehmer entgegen. Ohne die-
ses Versténdnis hétte es kein Landwirtschaftsgesetz
gegeben. Ich mochte das nicht als einen Vorwurf
aufgefasst wissen, sondern als eine Feststellung
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dafiir, dass man in der Landwirtschaft ganz lang-
sam dazu kommen sollte, die freiheitlichen Grund-
sdtze nicht allzu hoch im Kurs einzustellen. Wenn
die Landwirtschaft das zu ihrer Devise machen
wollte, was Herr Tschanz heute gesagt hat, wire
es mir leid um die Entwicklung der Landwirtschaft.
Was heute in der Diskussion liber Art.6 von uns
gesagt wurde, soll zeigen, dass uns das Schicksal
der Landwirtschaft nicht gleichgiiltig ist, dass wir
ihr in der Bodenfrage hilfreich zur Seite stehen
wollen. Wir konnten uns als Arbeitnehmer diese
Angelegenheit leichter machen. Wir kénnten uns
auf den Standpunkt stellen und sagen: Liebe
Bauern, wenn ihr keine Beschriankung in der Bo-
denfrage wollt, haben wir die Moglichkeit, uns
durch unsere Gewerkschaften, durch unsere politi-
schen Organisationen zur Auseinandersetzung zu
stellen und den Versuch zu unternehmen, dass wir
aus dieser Entwicklung heraus nicht allzu grosses
Leid tragen miissen. — Das wire der egoistische
Standpunkt, den die Arbeitnehmer einnehmen
konnten. Damit wiirden sie vielleicht ihren Teil
dazu beitragen, das, was Herr Kollege Tschanz
unter Freiheit versteht, férdern zu helfen. Wir ste-
hen jedoch auf dem Standpunkt, dass der Boden
keine Ware ist, dass die Landwirtschaft nicht argu-
mentieren kann wie irgendein Unternehmer, der
einfach erklirt: Die Lohne und die Preise sind ge-
stiegen, also muss ich anders kalkulieren — was
wir dann nachher in den gewerkschaftlichen Aus-
einandersetzungen spiiren. So darf ein Bauer nicht
denken. In bezug auf die Erhaltung des Bodens
darf der Bauer kein Kaufmann sein. Er darf sich
nicht zu eigen machen, was der Kaufmann als gang
und gibe betrachtet. Wenn sich ein Bauer auf die-
sen Boden begibt — das ist meine vollste Ueber-
zeugung — legt er die Grundlagen, die langsam
aber sicher zum Tode fiihren, wo er langsam aber
sicher in einen scharfen Konflikt mit den Arbeit-
nehmern gerit. Wenn der Boden zur Handelsware
wird, wird die Landwirtschaft immer mehr Miihe
haben, die sog. kostendeckenden Preise zu erhal-
ten. Dann wird der Zeitpunkt kommen, wo die
Arbeitnehmer diese Politik aus Griinden der
Selbsterhaltung nicht mehr mitmachen kénnen.
Ich mdchte an die Vernunft appellieren und
wiederum an ein Wort von Prof. Laur erinnern,
dass es die Mithilfe einsichtiger Médnner aus allen
Lagern braucht, um eine verniinftige Grundlage zu
schaffen. Das ist das einzige, was die Arbeiterschaft
will. Ich bilde mir ein, dass in der Arbeiterschaft
geniligend Erkenntnis vor handen ist, dass eine
gewisse Erhaltung des Bauernstandes auch eine
staatspolitische Aufgabe bedeutet. Denken Sie an
diesen Punkt, und lassen Sie sich das von einem
Arbeitnehmer sagen. Es ist eine staatspolitische
Angelegenheit, gerade deshalb, weil der Zweite
Weltkrieg uns eindringlich demonstriert hat, was
die Erhaltung des eigenen Bodens bedeutet. Bei der
sozialdemokratischen Fraktion sind eine ganze
Reihe von Leuten, die mit der Landwirtschaft eng
verbunden sind und sich nicht allein nur von dem
leiten lassen, was in der Industrie massgebend ist,
sondern genau wissen, dass der Bauer gewisse
Miihen zu tliberwinden hat. Bagatellisieren Sie
nicht! Es ist nicht wahr, dass der Bauer nur Land
verkauft, wenn er Geld nétig hat — das kommt
natiirlich auch vor —, sondern er tut es aus dem
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Bestreben heraus, sich wirtschaftlich eine mog-
lichst glinstige Situation zu schaffen und sich iiber
den Durchschnitt zu erheben. Es sind also rein
kaufménnische Ueberlegungen, die hier in Erschei-
nung treten.

Diese Bemerkungen wollte ich noch anbringen.
Die Landwirtschaft braucht sich einer gewissen
staatlichen Lenkung gar nicht zu entziehen; sie
braucht sich dieser Lenkung auch nicht zu genie-
ren. Die Entwicklung ist so geartet, dass die auf-
geschlossenen Kreise aus allen Bevodlkerungs-
schichten einsehen, dass die schwierigen Probleme,
die aus der Zeit heraus gerade hinsichtlich der
Landwirtschaft entstehen, gemeinsam getragen
werden miissen. Aber Sie von der Landwirtschaft
miissen es jenen Kreisen ermoglichen, hier mittra-
gen zu helfen. Sie miissen einsichtig genug sein,
dass es in erster Linie Ihre Aufgabe ist, die nétigen
Vorkehren zu treffen, damit nicht einfach wieder
neue Forderungen an die Adresse der Konsumen-
tenschaft gestellt werden, sonst konnte der Zustand
eintreten, wo in Arbeitnehmerkreisen, auf die
Dauer gesehen, nicht mehr das Versténdnis vor-
handen ist, wie es bei der Landwirtschaftsgesetz-
gebung in Erscheinung getreten ist.

Schwarz. Als ich letzte Woche den Antrag
stellte, man mdchte in dieser Session noch nichts
Definitives beschliessen, sondern die Sache auf die
zweite Lesung zuriicklegen, habe ich ungefidhr das
erwartet, was wir gerade in den beiden letzten
Voten der Herren Schneider und Tschanz gehort
haben, dass nidmlich die Gegensitze sehr stark
aufeinanderprallen.

Man braucht dabei immer wieder den Ausdruck
«Freiheit». Hier kann man aber den Ausdruck
«Freiheit» just nicht mehr brauchen. Die alten
Liberalen, die Begriinder des heutigen biirger-
lichen Staates, haben sich diese Fragen vom ethi-
schen Standpunkt aus sehr eingehend tiiberlegt.
Zwei fithrende Liberale haben iiberhaupt zuerst
ein Lehrbuch der Ethik geschrieben, bevor sie ihr
System der Volkswirtschaft aufstellten, woraus
man ersieht, dass sie von irgendeiner héheren als
einer rein materialistischen und wirtschaftlichen
Warte aus zur Loésung der Bodenfrage geschritten
sind. Sie haben den Boden aus dem System der
freien Wirtschaft herausgenommen und erklart,
dass mit dem Boden niemals frei gehandelt werden
diirfe, da er ein Monopol sei. Sie wollten, dass man
in ihrem biirgerlichen Staat den Boden nicht als
Ware betrachte. Das ist der Grund, warum ich den
Ausdruck «Freiheit» als fehl am Platze bezeichne;
mit dem Privatgrundbesitz an Boden kann man in
einem Staat nicht mehr von «Freiheit» sprechen.
Man hat in der letzten Zeit sehr deutlich gemerkt,
wohin man speziell in der Schweiz mit dieser Frei-
heit gekommen ist, die wir uns erst um 1500 gege-
ben haben, indem man sich eben nicht mehr an
wirklich liberale Grundsitze gehalten hat. Das Er-
gebnis sieht man heute aus der Statistik der Boden-
preise. Man ist zwar iiber die Steigerung der Bo-
denpreise im allgemeinen sehr schlecht unterrich-
tet. Auch internationale Vergleiche koénnen wir
nicht gut ziehen. Aber 1937 hat der grosse englische
Volkswirtschafter Yates solche internationale Ver-
gleiche angestellt. Er ist zu folgenden Ergebnissen
gelangt, die ich Thnen mitteilen méchte. Die Ergeb-
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nisse sind bezeichnend dafiir, wo wir heute in der
Schweiz mit den Bodenpreisen stehen. In England
und in Wales zahlte man, in Schweizer Franken um-
gerechnet, 1937 fiir die Hektare Land Fr. 903.—,
in Frankreich Fr. 1075.—, in Ddnemark Fr. 1290.—,
in Deutschland Fr. 1505.—, in Belgien und Holland
Fr. 3440.—, in der Schweiz jedoch Fr. 5805.—. Wir
stehen also mit unseren Bodenpreisen in der
Schweiz weitaus am hochsten da, auf die gleiche
Basis umgerechnet. Warum? Weil wir im Verhalt-
nis zu unserem Boden eine ausserordentlich dichte
Besiedelung haben. Wir haben pro km? 114 Per-
sonen zu erndhren. Die Franzosen mit ihrem bes-
seren Boden und weniger Bergen und Seen brau-
chen nur 75 Personen auf dem km? zu ernéhren.
Wenn wir unsere Freiheit in der Preisbildung des
Bodens weiter walten lassen, werden wir bald so
weit kommen, dass unsere Leute auswandern miis-
sen, um auswarts ihr Brot zu verdienen, weil die
Schweiz ein zu teurer Boden fiir Industrie und
Gewerbe wiirde.

Ich hitte dem Rat gerne noch Schonzeit ge-
wihrt, um sich alles das noch einmal genau {iber-
legen zu konnen, aber ich darf vielleicht sagen,
dass es nicht gerade beim Baugesetz sein muss.
Das Notwendige aber miissen wir tun. Da wire ein-
mal die Frage der Ortsplanung, die Frage der Zo-
nenausscheidung, und dann schlussendlich die
Frage der Verhinderung der privaten Spekulation.
Damit wiirden wir wieder zu den Streitigkeiten
tiber Grund und Boden zuriickkehren, wie wir sie
bei der Griindung der Eidgenossenschaft hatten.
Damals hatten wir schliesslich die Habsburger aus
dem Land zu werfen. Nach 1339 gab es auch im
Kanton Bern Ruhe. Seither sind aber eine Menge
kleinerer Landvogte in der Schweiz aufgetreten.
Wieweit es diese treiben konnen, haben wir an den
Preisen gesehen, die an der Loeb-Ecke bezahlt
wurden, und die je lidnger je mehr in weiteren
Quartieren um sich greifen. Da ist von Freiheit
keine Spur mehr. Derjenige, der den Boden besitzt,
hat zwar heute schon weniger Freiheit als friher,
aber er sollte noch weniger haben. Aber nicht so,
dass man ihn schikaniert, sondern so, dass man in
einer verniinftigen Art und Weise den Boden wie-
der aus der Spekulation herausnimmt, wie das um
1291 in der Schweiz und was um 1191 in der Stadt
Bern der Fall war. Damals gehorte der Boden den
Gemeinwesen, nicht privaten Spekulanten.

Das sind die grundsitzlichen Ueberlegungen,
die wir machen miissen, wenn wir das Gesetz wei-
terbehandeln und die Bodenfrage 16sen wollen. Ich
moéchte noch einmal den Antrag stellen, den ich
vor einer Woche gestellt habe und der dahin geht,
dass man sich die Sache tiber die Grossratsferien
tiberlegen sollte.

Prisident. Zum Antrag Schwarz habe ich meine
Ausfiihrungen bereits zu Beginn der Sitzung ge-
macht, als Herr Schwarz noch nicht zugegen war.
Ich wiederhole noch einmal: Wir kénnen diesen
Antrag nicht annehmen, da wir am Schlusse der
ersten Lesung stehen und entscheiden miissen. Die
erwidhnte Schonzeit ist vorbei.

Anliker (Bern), Prasident der Kommission. Ich
dussere mich als Président der Kommission. Nach-
dem die Diskussion gewaltet hat, mochte ich noch
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einmal darlegen, warum die Kommissionsmehrheit
an ihrem Antrag festhilt. Zum vorneherein méchte
ich bemerken, dass in der ganzen Diskussion nichts
vorgebracht wurde, was wir nicht schon in der
Expertenkommission und in der grossritlichen
Kommission gehort und behandelt hétten. In bei-
den Kommissionen ist die Mehrheit iiberzeugt, dass
die Bedenken gegen den Wortlaut des Entwurfes
von Art. 6 Absatz 4 einer niheren Priifung einfach
nicht standhalten. Die Kommission ist {iberzeugt,
dass mit dem Antrag der Minderheit, der nun der
Antrag der Bauern-, Gewerbe- und Biirgerfraktion
ist, der Zweck der Landwirtschaftszonen nicht er-
reicht werden kann. Ich werde darauf zuriickkom-
men.

Ich dussere mich zu den einzelnen Voten nicht
in der Reihenfolge, wie sie gefallen sind, sondern
will auf das, was sie behandelt haben, in sachlich
geordneter Reihenfolge antworten. Dadurch koén-
nen wir Zeit gewinnen. Ich habe allen Votanten
aufmerksam zugehort; man kénnte jedem einzel-
nen sagen, auch er habe Recht. Es kommt nur dar-
auf an, was man mit dem Gesetz erreichen will.

In erster Linie ist festzuhalten, dass der Vor-
schlag der Mehrheit der Kommission kein totales
Bauverbot bedeutet. Das hat die griindliche recht-
liche Priifung ergeben. Er bringt ein teilweises, be-
fristetes Bauverbot. Der bauerliche Grundbesitz
wird dadurch nicht entwertet. Man muss beden-
ken, dass er keine Ware im gewo6hnlichen Sinne ist.
Der Boden behilt fiir den, der ihn bewirtschaften
will, den bisherigen Wert. Der Sinn auch des neuen
Gesetzes ist der, die Existenz auf dem landwirt-
schaftlichen Boden zu erleichtern. Fiir die Land-
wirtschaftszonen gilt librigens das Gleiche wie
fir alle andern Zonen, die durch Baureglement ge-
schaffen werden: Die Gemeinden konnen diese
nicht nur beschliessen, sondern auch wieder auf-
heben. Das wird geschehen, wenn es die Entwick-
lung der Gemeinde erfordert. Wir in der Stadt
Bern haben ungefihr alle 25 Jahre ein neues Bau-
reglement machen miissen. Auch das neue Bau-
gesetz wird nicht fiir die Ewigkeit beschlossen
werden.

Wenn ein Stiick Land vorerst in die landwirt-
schaftliche Zone kommt und erst spéter in die Bau-
zone, so passiert weiter nichts als dass es dann
noch mehr wert ist als seinerzeit fiir Land bezahlt
wurde, das von Anfang an in der Bauzone lag. Je
langer man ndmlich mit dem Verkauf wartet, umso
besser wird der Preis. Wer am ldngsten wartet,
erhilt am meisten fiir sein Land.

Man fragte, was passiere, wenn Land der Land-
wirtschaftszone zugewiesen werde und nachher
enteignet werden miisse, ob dann der Grundeigen-
tiimer nicht dadurch zu Schaden komme, dass das
Land durch die Einbeziehung in die Landwirt-
schaftszone entwertet werde. Diese Frage ist zu
verneinen. Man fragte: Besteht nicht die Gefahr,
dass man Gebiete in die Landwirtschaftszone ein-
weist mit dem Hintergedanken, sie nachher billig
zu erwerben, indem das Land zuerst entwertet und
nachher expropriiert wird? Theoretisch wire das
vielleicht méglich, wenn man nicht bei der Zonen-
errichtung und bei der Expropriation Verfahrens-
vorschriften hétte. Ich bin iiberzeugt, dass man so
etwas nicht machen kann; wir haben den Schluss-
absatz von Artikel 27 aufgenommen, um diese Be-
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denken zu zerstreuen. Das war tibrigens schon
jetzt so; Land hat nicht expropriiert werden kon-
nen, bevor man es aus der betreffenden Zone ent-
lassen hatte. Beim Expropriieren wird nicht ge-
fragt, was das Land jetzt wert sei, sondern was man
jetzt damit machen kénnte, wenn keine Beschrin-
kung darauf lastete. Man sagt, die Praxis konnte
einmal d&ndern. Wir hatten diese aber schon immer,
das wissen die hier anwesenden Gemeindevertre-
ter. Keine Gemeinde lidsst es zur Expropriation
kommen, wenn irgendwie eine Einigung erzielt
werden kann; denn die Expropriation hat sich noch
nie zu Ungunsten des Enteigneten ausgewirkt.

Herr Dr. Friedli hat gesagt, man sei iiber sein
Anliegen hinweggegangen. Ich will zugeben, dass
wir ein wenig aneinander vorbeigeredet haben.
Aber Herr Friedli hat von Regierungsrat Brawand
nach meiner Auffassung eine beruhigende Antwort
erhalten, mit der er sich vielleicht zufrieden geben
konnte. Es wird aber nichts schaden, wenn die
Kommission seinen Antrag auf die zweite Lesung
hin nochmals priift. Ich habe das Gefiihl, er passe
nicht in das Gesetz hinein.

In diesem Zusammenhang dringt sich die Frage
auf, ob man nicht in diesem Artikel Ausnahmen
vorsehen sollte. Ich glaube, diese Anregung ist ge-
macht worden. Wir werden das in der Kommis-
sion auf die zweite Lesung hin priifen.

Die Kommissionsminderheit erachtet den Vor-
schlag, geméiss Entwurf, als so schweren Eingriff in
die verfassungsmassig garantierte Freiheit der Ver-
fiigung iliber das Eigentum, dass dadurch viele Ge-
meinden davor zurilickschrecken wiirden, iiber-
haupt solche Zonen zu schaffen; dann hitte man
vom Gesetz nichts als das Grauen davor. Da es ein
Erméchtigungsgesetz sei, wiirden sich die Verhalt-
nisse von Gemeinde zu Gemeinde anders gestalten.
— Dem ist zu entgegnen, dass man es hier als Vor-
zug dieses Entwurfes bezeichnet hat, dass es in den
wichtigsten Teilen blosse Ermichtigungsbestim-
mungen enthélt. Es liegt aber im Charakter dieser
Art von Gesetzgebung, dass die Gemeinden unter-
schiedliche Reglemente beschliessen werden. Bei
Annahme des Antrages der Minderheit wiirde sich
das nicht dndern.

Man findet sich damit ab, dass man im neuen
Baugesetz auf schrankenlose Freiheit verzichten
muss. Es ist eigentlich verwunderlich, wie wider-
standslos in den Gemeinden, auch in der Stadt
Bern, neue Baureglemente von der Mehrheit der
Biirgerschaft angenommen werden.

Sodann wurde gesagt, in bezug auf Grund und
Boden mute man immer nur der Bauernschaft Be-
schriankungen zu. Da muss ich als Stidter sagen,
dass gerade das nicht zutrifft. Auch die stiddtischen
Grundbesitzer miissen sich, durch die Baugesetze,
grosse Einschrinkungen gefallen lassen und in
diesem Zusammenhang sonst noch allerlei in Kauf
nehmen.

Ich bin auch der Meinung, dass man diese Ein-
schrinkungen nur vornehmen darf, wenn sie im
offentlichen Interesse nétig sind. Im Artikel 6 steht
nicht: «Die Gemeinden machen eine Landwirt-
schaftszone mit dem und dem Inhalt», sondern:
«Die Gemeinden kénnen das Baugebiet vom iibri-
gen Gebiet ... abgrenzen.» Im Absatz 4 steht, was
man betreffend die Landwirtschaftszone ins Bau-
reglement aufnehmen darf. Aber das wird von Ge-
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meinde zu Gemeinde verschieden sein, gleichgiiltig,
ob sie Landwirtschaftszonen machen oder nicht.
Unterschiedliche Gemeindevorschriften wiirden
auch nach Annahme des Antrages der Bauern-,
Gewerbe- und Biirgerfraktion bestehen. Ich halte
es mit der Auffassung von Herrn Dr. Schorer: Man
kann dann héchstens das vorkehren, was im An-
trag ermoglicht wird, und das ist so wenig, dass es
fiir die Gemeinden ein Unrecht bedeutet, die die
Notwendigkeit einsehen, fiir ihr Gebiet wirksamere
Vorschriften zu erlassen. Der Antrag der BGB-
Fraktion wird nicht nur von Gemeinde zu Gemein-
de, sondern auch innerhalb der einzelnen Gebiete
Ungleichheiten schaffen, indem der, welcher die
Erschliessungskosten tibernehmen will, bauen
konnte, derjenige aber, der diese Kosten nicht tra-
gen kann, eben nicht bauen kdénnte. Wenn man
Kulturland abgeben will, soll es nicht nur der er-
halten, der die Erschliessungskosten zahlen kann.
Die Ungleichheit ginge noch weiter. Die Gemein-
den kénnten bei jedem Bauvorhaben entscheiden,
ob sie die Erschliessungskosten {ibernehmen wol-
len oder nicht. Es heisst im Vorschlag nicht, die
Baubewilligung werde nur erteilt, wenn der Ge-
meinde keine Erschliessungskosten erwachsen. Bei
einer solchen Formulierung wiirden alle gleich be-
handelt. Es heisst nur: «Die Gemeinden kénnen . . .»
Somit kénnte willkiirlich vorgegangen werden. Ich
glaube nicht, dass man mit dem Vorschlag der
BGB-Fraktion die Praxis provozieren will — das
hat auch niemand behauptet —, die Bauinteressen-
ten auszulesen, z. B. nach der Steuerkraft usw.

Weiter wurde gesagt — das ist meines Erach-
tens theoretisch richtig —, dass man mit der Land-
wirtschaftszone und der Erschwerung des Bauens
(nicht nur durch Bauverbote) kiinstlich das Bau-
land verknappe, dadurch seinen Preis erhéhe und
so gerade die Entwicklung begiinstige, die man
verhindern wollte. Aber es verhilt sich nicht ganz
so, sonst miissten wir gegen jede Planung sein, und
das will der Grosse Rat nicht. Es gehort zu den
Grundbegriffen der Ortsplanung, dass man das
Baugebiet fiir die kiinftige Entwicklung gross ge-
nug abgrenzt. Es verhilt sich nicht so, wie Kollege
Herren glaubt, dass man nur ganz wenig uniiber-
bautes Land in die Bauzone einbeziehen wiirde.
Beispielsweise Kehrsatz hat ein neues Bauregle-
ment. Soviel ich weiss, hat diese Gemeinde etwa
800 Einwohner. Auf dem Raum, der im Baugebiet
liegt, konnen Wohnungen fiir ungefidhr weitere
6000 Personen erstellt werden. Man muss der Ent-
wicklung Rechnung tragen und nétigenfalls den
Zonenplan dndern. Vieles, was vorerst Landwirt-
schaftszone wére, wiirde mit der Zeit, infolge des
Anwachsens der Ortschaften, Bauzone.

Die Minderheit glaubt, eine blosse Bauerschwe-
rung wirke sich so aus, wie man es haben mochte.
Ihr Antrag wiirde also in diesem Punkte die gleiche
Folge haben wie diejenige der Mehrheit, ndmlich
eine kiinstliche Verknappung des Baulandes verur-
sachen. Um diese Auswirkung herum kommen wir
nicht, es sei denn, dass sich die Krisenzeiten der
Dreissigerjahre wiederholen wiirden, wo die Sta-
tistiker das Aussterben des Schweizervolkes vor-
aussagten.

Weiter wurden die Streusiedlungen erwéhnt.
Noch wichtiger als die landschaftlich-dsthetische
Seite dieser Siedlungsart ist die Verschwendung
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von Kulturland und von o6ffentlichen Mitteln, in-
folge der Erschliessungskosten, und die Erschwe-
rung der Bewirtschaftung des Kulturlandes, die
damit verbunden ist. — Es wurde hier gesagt, das
Wassernutzungsgesetz begilinstige die Streusied-
lungen. Das stimmt nicht; der Artikel 120 Absatz 2
lautet: «Bei alleinstehenden Hausern und einzelnen
Hiusergruppen haben die Eigentiimer in der Regel
selbst fiir die notwendigen Anlagen zu sorgen.»
Was die Minderheit will, ist also im Wassernut-
zungsgesetz schon weitgehend enthalten.

Nun komme ich zu einem Punkt, der mir per-
sonlich nahe liegt. Wenn Eigenheime von Arbei-
tern gelegentlich Streusiedlungen darstellen, so
ergab sich das daraus, dass diese Arbeiter eben
dort bauten, wo sie Land erhielten. Die Arbeiter
von Riifenacht usw., die man zitierte, wissen von
Regional- und Ortsplanung so viel oder so wenig
wie die Landwirte, die ihnen das Land verkauften;
denn diese Planung ist etwas Neues. Mit einem ge-
wissen Recht sagt man, es sei alles noch nicht ganz
reif in den Koépfen. Also kann man den Arbeitern
keinen Vorwurf machen. — Anders verhilt es sich
mit der Stellungnahme von Herrn Schmid im Aar-
gau. Wenn dort die Sozialdemokraten fiir den Ent-
scheid iiber das Bodenrecht statt Enthaltung Zu-
stimmung beschlossen hitten, wire das Gesetz an-
genommen worden. Es standen etwa 32 000 Nein
gegen 28 000 Ja. Interessant ist, dass im Aargau
alle Bezirke, mit Ausnahme von zweien, das Ge-
setz verwarfen. Angenommen hat der Bezirk, der
am meisten Industrie aufweist, nidmlich Baden.
Man kann also nicht etwa die Arbeiter als Feinde
des Strebens nach Ortsplanung bezeichnen. Warum
ist Baden, neben dem Bezirk Zurzach, fiir das Ge-
setz eingestanden? Weil dort jedermann sieht, was
durch die Planlosigkeit zustande gekommen ist.
Dort wiren die Stimmbiirger fiir die Planung reif,
aber es ist dort fast zu spat. — Wollen auch wir
erst planen, wenn es nicht mehr moglich ist?

Ich habe eine Mappe voll von Zitaten aus biir-
gerlich-bauerlichen Kreisen, von Landwirtschafts-
direktoren und Landwirtschaftslehrern, mit denen
diese darlegen, warum man die Landwirtschafts-
zonen schaffen muss und was man von ihnen er-
wartet. Wir miissen uns deswegen nicht im
Aargau umsehen. Was im Aargau verworfen wur-
de, nachdem es der Grosse Rat fast einstimmig be-
schlossen hatte und nachdem es die Delegierten-
versammlung der Bauern-, Gewerbe- und Biirger-
partei im Aargau einstimmig genehmigt hatte, war
folgendes: «Zur Erhaltung der Landwirtschaft, zur
Bekdmpfung der Bodenspekulation sowie zur For-
derung der Orts- und Regionalplanung kann der
Grosse Rat, auf Antrag des Gemeinderates oder
der Gemeindeversammlung, fiir einzelne Gemein-
den Landwirtschaftszonen festlegen.» «No&tigen-
falls kann der Regierungsrat auch ohne Antrag des
Gemeinderates oder der Gemeindeversammlung
solche Zonen festsetzen.» Es wurde auch festgelegt,
welche Ausnahmen man machen kénne und welche
Entschiadigungen féllig wiirden. Ich will Herrn
Landammann Ernst Schwarz nicht zitieren, aber
Regierungsrat Bachmann, der zu Gunsten der
Landwirtschaftszonen sagte: «Erfahrungsgemaéss
verliert aber ein Bauer, der sein Land verkauft,
den Boden und das eingenommene Geld, oder dann
verliert es mindestens sein Nachfolger.» Es ist

Tagblatt des Grossen Rates. — Bulletin du Grand Conseil 1957, 19
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nicht immer, aber sehr hdufig so. Eine andere
Meinungsidusserung lautet, wenn ein Bauer Land
verkaufe, meine er, er hitte einen guten «Schick»
gemacht, misse aber bald sehen, dass der Kiufer
das Mehrfache dessen herausbrachte, was er be-
zahlte. — Das tont auch nicht gerade ermutigend.

Nun moéchte ich noch ein paar personliche Be-
merkungen machen, die aber auch die ganze Kom-
mission betreffen. Es wurde, mit einem Seiten-
blick auf mich, gesagt, wir seien hier, um ein Bau-
gesetz zu machen und nicht, um ein Gesetz fiir die
Erhaltung des béduerlichen Grundbesitzes zu be-
raten. In der Expertenkommission war ich von 15
Mitgliedern der einzige Sozialdemokrat. Als ich in
die Kommission kam, habe ich die Debatte im Tag-
blatt des Grossen Rates nachgelesen, die sich bei
der Beratung des Einfiihrungsgesetzes zum Boden-
recht in bezug auf die Landwirtschaftszonen ab-
spielte. Ich habe Entschliessungen, Resolutionen
usw. von bauerlichen und freisinnigen Delegierten-
versammlungen, Wirtschaftsausschiissen usw. ge-
sammelt. Meine Mappe ist ziemlich dick. Die steht
Ihnen zur Verfiigung. Immer hat man die Land-
wirtschaftszonen auch als ein Instrument gegen die
Bodenspekulation angerufen, wie die Planung
iiberhaupt. Wenn man all dies durchliest, nament-
lich auch das Tagblatt des Grossen Rates, erhilt
man das Gefiihl, man bereite allen die grdsste
Freude, wenn man im Baugesetz eine Landwirt-
schaftszone vorsehe, wie sie im Einfiihrungsgesetz
zum Bodenrecht anfinglich, mit kleinem Mehr,
beschlossen worden war. Man hat es dann, von
biuerlicher Seite, ins Baugesetz verwiesen. Von
bauerlicher Seite sind die Motionen und Postulate
gekommen, die die Forderung dieses Gedankens
wiinschten. Nun kann man nicht sagen, landwirt-
schaftliche Belange gehorten nicht ins Baugesetz.
Diese Argumentation war betriiblich.

Ich anerkenne gerne, dass im Grossen Rat bei
der ersten Lesung dieses Gesetzes keine «Planungs-
angst» existiert. Es gibt ja Leute, denen das Wort
«planen» verdichtig ist. Es freut mich, dass hier
im Rate vor Orts- und Regionalplanung keine
Angst besteht. Das ist ein Fortschritt. Wir verdan-
ken das der Tétigkeit der Landes- und Regional-
planungs-Gruppen, die in diesem Sinne wirken.

Im Absatz 1 des Artikels 6 haben wir den
Grundsatz der Landwirtschaftszonen angenom-
men. Der Rat hat auch nichts gegen die anderen
planerischen Artikel eingewendet. Das ist wirklich
bedeutsam, bedeutet einen Fortschritt. Angesichts
der mir vorliegenden Kundgebungen — es sind
zum Teil Leute hier, die mithalfen, sie zu ma-
chen —, angesichts auch des Fortschrittes in der
Anerkennung des Planungsgedankens stellt der
Antrag der Minderheit wirklich nur das Minimum
dessen dar, was moéglich ist. Nicht ein Jota mehr
ist darin.

Es wurde das Belper Reglement angerufen, das
sich bewéhrt habe. Aber dieses hat einen anderen
Wortlaut. Die zitierten Reglemente und wohl ein
Dutzend andere gehen zum Teil weiter als hier der
Minderheitsantrag. Diese Gemeinden sind {iber-
zeugt, etwas Fortschrittliches geschaffen zu haben.
Was aber in ihren Baureglementen steht, hat nur
Giiltigkeit, wenn es mit dem kantonalen Gesetz
vereinbar ist. Eventuell miissen Sie den Belpern,
Kehrsatzern usw. sagen: Korrigiert Eure Bauregle-
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mente, buchstabiert zuriick! — Sie werden sagen,
in diesen Reglementen seien keine Bauverbote, nur
Erschwerungen enthalten. Duggingen hat folgende
Bestimmungen: «Das Gemeindegebiet wird, geméss
Zonenplan, der integrierender Bestandteil des
Baureglementes ist, in zwei Zonen -eingeteilt:
Zone a Baugebiet, Zone b Land- und Forstwirt-
schaftsgebiet. Nicht-landwirtschaftliche Bauten
sind in der Zone b nicht zuléssig.»

Der Antrag Diibi und der Antrag Schorer sind
besser als der Antrag der Minderheit und enthal-
ten ziemlich genau den Wortlaut des Reglementes
der Gemeinde Belp.

In den Reglementen von Herzogenbuchsee und
Niederbipp heisst es ausdriicklich: «Vorldufig sind
nicht-landwirtschaftliche Bauten nicht gestattet.»
Das wird gelten, bis eben das ilibrige Bauland ver-
braucht ist, und dann wird man dariiber reden.

Alle die Reglemente, die weiter gehen als der
Antrag der Minderheit, haben von den Gemeinden
ordnungsgemass beschlossen werden miissen. Es ist
nicht damit getan, dass man empfiehlt, die Leute
nicht kopfscheu zu machen. Wo man das nicht tat,
haben die Biirger auf Anraten der Planer und Ein-
sichtigen die Reglemente beschlossen, ohne dass
Schwierigkeiten entstanden wéiren. Es ging tuber-
all leicht. Die einsichtigen Biirger sind gar nicht so
selten. Manchenorts wére man weiter gegangen,
wenn man im Baugesetz die Grundlagen gehabt
hétte.

Der Antrag der BGB-Fraktion bedeutet, wenn

"er Gesetz wird, dass keine Gemeinde iiber diesen

Antrag hinausgehen darf. Wohl wird man Zonen
schaffen diirfen, aber in der Landwirtschaftszone
wird man kein Jota weitergehen diirfen in bezug
auf Einschrinkungen als wie es in diesem Vor-
schlag enthalten ist. Das wire ein grosses Unrecht
gegeniiber den Vorortsgemeinden, die es bitter
notig hétten, stdrkere Einschrinkungen zu haben.
Man darf aber weniger weit gehen, und dann hat
man die Ungleichheit von Gemeinde zu Gemeinde
und sogar innerhalb der Gemeinden, von Bauge-
such zu Baugesuch, hat also die Willkiir. Man
miisste den Antrag der Minderheit, wenn er an-
genommen werden sollte, fiir die zweite Lesung
noch gut anschauen. Es wire ein starrer Artikel;
er wire nicht brauchbar und hitte fiir die aufstre-
benden Gemeinden fatale Folgen.

Der Mehrheitsvorschlag geht weiter. Darnach
kann man die nicht-landwirtschaftlichen Bauten in
der Landwirtschaftszone verbieten, bis das Land
baureif ist. Aber das ist nur eine Ermichtigung,
die Gemeinden miissen die Einschriankungen nicht
ganz ausschopfen, sondern werden sich mit den
Vorschriften begniigen, die fiir sie nétig sind. Der
Antrag der Mehrheit bringt den Gemeinden die
grossere Freiheit, zu beschliessen, was sie fiir not-
wendig erachten; er schiebt ihnen keinen Riegel
vor. Auch der Antrag der Mehrheit erméglicht kein
grundsétzliches Bauverbot. Schwierigkeiten wer-
den sich in den Gemeinden gezwungenerweise er-
geben, wenn Sie der Minderheit zustimmen. Die
Mehrheit hilt an ihrem Vorschlage fest.

Brawand, Baudirektor, Berichterstatter des Re-
gierungsrates. Ich glaube, es eriibrigt sich, nach
den Ausfiihrungen des Kommissionspriasidenten
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nochmals liber den Antrag der Mehrheit der Kom-
mission und der Regierung zu sprechen. Hingegen
erachte ich es als meine Pflicht, verschiedene Aeus-
serungen richtigzustellen.

Leider ist jetzt Herr Grossrat Schneiter nicht
anwesend. Er hat den Baudirektor der Geschichts-
fdlschung bezichtigt. Der gemeinsame Antrag von
Regierung und Kommission fiir die zweite Lesung
des Einfiihrungsgesetzes zum Bundesgesetz {iber
die Erhaltung des b&duerlichen Grundbesitzes hat
folgendermassen gelautet: «Die Gemeinden sind
befugt, in Zonenpldnen Gebiete auszuscheiden, in
denen die Erstellung von Bauten, die nicht der
Landwirtschaft oder dem Rebbau dienen, unzu-
lassig ist. Das Verfahren richtet sich nach den Vor-
schriften iiber die Erstellung von Alignements-
plinen.» (Art.1 Abs. 3.) Dieser Antrag wurde am
14., resp. 19. August 1952 dem Grossen Rat auf die
Septembersession hin vorgelegt. Im Grossen Rat
wurde zu Art.1 Abs.3 kein anderer Antrag als
dieser diskutiert. Er wurde am 4. September 1952
mit 64 zu 61 Stimmen angenommen. Erst am
Schluss der Beratung stellte Herr Grossrat Schnei-
ter im Zuge des Riickkommens den Antrag, den
Absatz 3 von Artikel 1 zu streichen, was der Rat
dann mit 71 zu 66 Stimmen auch tat. Am gleichen
Tage reichte Herr Schneiter sein Postulat ein, das
im 1. Absatz lautete: «Anlésslich der Beratung des
Einfiihrungsgesetzes zum neuen Bodenrecht ergab
sich, dass der Erlass eines kantonalen Baugesetzes
oder die Revision des Alignementsgesetzes im
Sinne vermehrter Beriicksichtigung der Grund-
sdtze liber Orts- und Regionalplanung sich offen-
sichtlich aufdréngt.» Aber im Anschluss an die
Beratung, die nur um die Fassung ging — und
diese Fassung entspricht ziemlich genau dem An-
trag der Regierung und der Kommissionsmehr-
heit — kam, gestlitzt darauf, die Motion Wirz,
ebenfalls am 10. September 1952, die kurz und
biindig lautete:

«Der Regierungsrat wird eingeladen, beférder-
lichst gesetzliche Grundlagen zur Schaffung von
Landwirtschaftszonen auszuarbeiten und dem
Grossen Rat zu unterbreiten.»

Ich weiss nicht recht, wo da die Geschichts-
falschung liegt. Herr Grossrat Schneiter sagte:
«Wir Bauern haben in unserer Wirtschaft> —
hoffentlich darf ich dann mindestens der Ober-
kellner sein — «einen Wermuth sec bestellt und
einen Wermuth Gin erhalten.» Ich stelle aber fest,
dass Sie einen Wermuth Gin bestellt haben und
jetzt nur Glirli-Wasser trinken wollen. (Heiter-
keit.) Ich glaube, damit sollte die Geschichtsfil-
schung erledigt sein. Es stimmt, Sie haben sich da-
mals dagegen gewehrt, dass diese Zonenregelung
in das Einfiihrungsgesetz zum Bodenrecht kime,
weil Sie flirchteten, dass sie in der Volksabstim-
mung das Gesetz gefdhrden konnte. Sie haben ge-
glaubt, man koénnte die Regelung der Landwirt-
schaftszone weiter hinausschieben, konnte sie ins
Alignements- oder Baugesetz weisen. Jetzt kommt
wahrscheinlich die Revision des Baugesetzes frii-
her zur Beratung als man geglaubt hatte.

Es wurde einzig liber die Entschidigungsfrage
diskutiert. Ich muss Herrn Grossrat Schneiter zu-
gute halten, dass er sich dann auf den Standpunkt
gestellt hat, das, was im Einfiihrungsgesetz an
Landwirtschaftszonen postuliert wurde, sei dem
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Tatbestand einer materiellen Enteignung gleich-
zustellen, sei also entschédigungsptlichtig. Das
wurde von Herrn Wirz widerlegt, indem er sagte,
es handle sich nicht um endgiiltige Enteignung,
sondern um Baubeschriankung, die nur eine ge-
wisse Zeit dauert und sukzessive, mit dem Fort-
schreiten des Baugebietes, aufgehoben werde. Aus
Bauernkreisen wurde damals in erfreulicher Weise,
z. B. von Herrn Grossrat Thomet, gesagt: «Der An-
trag Wirz ist wichtig. Es bestehen gute Grinde zur
Annahme, dass es sogar richtig ist.» Halten wir
fest: Es wurde bei der Beratung des Einfiihrungs-
gesetzes nichts anderes diskutiert als die Regelung,
wie sie heute von Regierung und Kommissions-
mehrheit vorgeschlagen wird. Fassungen, wie sie,
sehr wahrscheinlich zum Teil seither, in Gemein-
den wie Belp, Herzogenbuchsee und Lyss gefunden
wurden, hat man damals gar nicht erwihnt.

Ich mochte auf etwas zurlickkommen, das im
Votum von Vizepréasident Tschanz ein wenig schief
dargestellt wurde. Er hat dem Wasserrechtsgesetz
vorgeworfen, es hitte die Bildung von Streusied-
lungen begiinstigt. Das Gesetz datiert vom Dezem-
ber 1951. Ich vermute, die Streusiedlungen seien
vorher entstanden. Was beabsichtigte man mit
dem Gesetzesartikel, der hier kritisiert wurde?
Man hat den Gemeinden die Pflicht zur Versor-
gung ihrer Einwohner mit Wasser und zur Ablei-
tung der Abwasser zugewiesen. Diese Gemeinde-
pflicht musste im Gesetz festgelegt werden. Wir
mussten jedoch die Gemeinden davor schiitzen,
dass sie jedem, der irgendwo am Waldrande baut,
das Wasser zuleiten miissen. Darum hat man ge-
sagt, die Gemeinden hitten nur die Pflicht, Was-
ser zuzulegen, wenn es sich um grossere Siedlun-
gen handle. Aber griossere Siedlungen kénnen in
einer Zone entstehen, die man als Bauzone de-
klariert hat. Das hat mit der Landwirtschaftszone
nichts zu tun. Ich moéchte mich dagegen verwahren,
dass das Wasserrechtsgesetz etwa der wilden
Bauerei Vorschub geleistet hitte. So ist das Gesetz
nicht aufzufassen, und es ist auch keine Gemeinde
dazu angehalten worden, in verstreute Einzelsied-
lungen Wasser zu leiten.

Der Hinweis auf die eidgendssische Expropria-
tion, Herr Vizeprasident, ist nicht stichhaltig.
Schon die Kommission und die Expertenkommis-
sion haben zu verhindern versucht, dass eine Ge-
meinde Landwirtschaftszonen errichtet und dann
zum Preise, wie er in der Landwirtschaftszone tib-
lich ist, Land fiir ein Schulhaus mit Turnplatz,
Sportplatz usw. enteignet. Gegen solches Vorgehen
haben wir im Artikel 27 ein Sicherungsventil ein-
gebaut. Jetzt glaubt der Herr Vizepréisident, man
koénne dann das eidgendssische Expropriationsge-
setz anwenden, wie man es fiir die Autobahnen
beabsichtigte. Der Regierungsrat hat das Gesetz
zurlickgenommen, dass man eidgendssisch expro-
priiert, und dann ist die Geschichte fertig. Wir
glaubten, fiir die Enteignung des Landes fiir die
Autobahnen einen einfacheren Weg zu finden, in-
dem wir, wie es im Bundesbeschluss vom 14. De-
zember 1954 erlaubt ist, vom eidgendssischen
Recht Gebrauch machen konnten. Der Bund
rdumt den Kantonen im erwihnten Beschluss ein,
zur Expropriation des Landes fiir die Autobahnen
das kantonale oder das eidgendssische Expropria-
tionsrecht wahlweise anzuwenden. Wir fanden, der
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Weg, den das eidgenotssische Recht vorschreibe, sei
einfacher, kiirzer, infolgedessen sollten wir diesen
fiir die Autobahnen einschlagen. Die Justizkom-
mission hat uns bewiesen, dass wir das gar nicht
konnen, weil wir im Artikel 22 unseres Strassen-
baugesetzes genau festgelegt haben, welches Vor-
gehen beim Neubau einer Strasse einzuschlagen ist.
Wenn wir eidgendssisches Recht anwenden woll-
ten, mussten wir unser Gesetz édndern.

Mich hat die Ausdrucksweise des Herrn Vize-
prasidenten enttduscht, die ungefihr so lautete,
mit den Landwirtschaftszonen werde der Bauer
auf die am wenigsten interessante Bewirtschaftung
seines Bodens verwiesen. Ich verstehe nicht, dass
das ein aktiver Bauer sagen konnte. Ist fiir den
Bauer die am wirtschaftlich interessanteste Be-
wirtschaftung wichtig? Erstens steht es ihm jeder-
zeit frei, sein Heimwesen zu verkaufen und irgend
etwas anderes anzufangen. Allerdings mit seinem
Boden kann er nicht etwas anderes treiben, wenn
er in der Landwirtschaftszone liegt. Aber mir
scheint — ich denke in der Richtung weiter, wie
sie Herr Grossrat Arni angedeutet hat —, die wirk-
liche Verbundenheit des Bauern mit der Scholle
sollte weiter gehen als es in solchen Ueberlegungen
zum Ausdruck kommt. Wenn der Bauer mit solchen
Ueberlegungen zu spielen anféngt, so ist das Beste
an ihm weg. Ich wage das zu sagen, weil ich mir
personlich hierzu das Recht anmasse. Bis ich hier
stand, war ich Bauer. Ich will hier nicht wieder-
holen, was ich in der Kommission sagte. Sie wer-
den mir entgegnen: Natiirlich hast Du Landwirt-
schaft getrieben, aber mit dem willkommenen Zu-
stupf des Schulmeisterlohnes. Ich glaube, das hat
gerade der Herr Vizeprédsident zum Présidenten
gefliistert. Aber ich hatte keinen so ertragsreichen
Boden wie ihn viele Bauern, die hier sitzen, zu
bewirtschaften haben. Wenn ich noch Schulmeister
war, so habe ich mich doch ans Bschiittifass ge-
stellt, genau wie die andern Bauern auch. Da
scheint mir, man sollte doch den Fragen nicht ganz
ausweichen. Ist es denn nicht so, dass in jedem
Erbgang sich die Frage der Bewertung des Ueber-
nahmepreises eines landwirtschaftlichen Grund-
stlickes erneut stellt? Der Bauer braucht nicht ein-
mal zu verkaufen. Wenn ringsherum, weil gebaut
wird, nun die Mentalitit Platz greift, dass man
sagt: Auch mir kénnte friither oder spiter ein guter
Schick gelingen, so bedeutet das doch die allge-
meine Erhéhung der Bodenpreise.

Herr Grossrat Schwarz hat IThnen Zahlen ge-
nannt, wie es in der Schweiz mit den Bodenpreisen
steht. Hat die Allgemeinheit, und hat der Bauer
wirklich ein Interesse daran, dass die Bodenpreise
weiter steigen? Sie werden weiter steigen, wenn
wir die wilde Bauerei bestehen lassen. Um das zu
verhindern, miissen wir Zonen ausscheiden.

Es freut mich, dass der Einwand, den man in
der Kommission, auch in der Expertenkommission,
ofters horte, nicht mehr gefallen ist, die Schaffung
von Zonen bedeute eine Entwertung des landwirt-
schaftlichen Grund und Bodens. Das ist ja nicht
wahr. Sie bedeutet eine Verbilligung. Wenn der
Bauer fiir den Boden weniger bezahlen muss, sei es
im Erbgang, sei es im Kauf, so muss er mit weni-
ger Grundrente rechnen. Diese ist auch ein Be-
standteil seiner Preisberechnung, nicht nur die
Lohnsteigerungen, die genannt wurden. Mir
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scheint, dem werde zu wenig Bedeutung beigemes-
sen. Man sieht nur, dass man bei einem eventuellen
Verkauf weniger 16st. Aber man sieht nicht, dass
fiir einen aktiven Bauer der Erwerb von billigerem
Grund und Boden von grossem Interesse ist.

Diese wenigen Hinweise wollte ich noch ma-
chen. Wir haben jetzt leider keine Zeit, die ganze
Frage noch weiter aufzurollen. Wir wissen, wir
miissen im Interesse einer gesunden Wirtschaft mit
unserer Mangelware «Grund und Boden» sorgfaltig
umgehen, und deshalb muss die Regierung an ihren
Antriagen festhalten.

Abstimmung:

Eventuell:
Fir den Antrag L&drach (BGB-
Fraktion) .
Fiir den Antrag Dub1 (Paul)

88 Stimmen
85 Stimmen

Definitiv:
Fiir den Antrag der vorberatenden

Behodrden 71 Stimmen
Fir den Antrag Ladrach (BGB—
Fraktion) . 104 Stimmen

Beschluss:
Marginale: Zonenplédne

Art. 6. Die Gemeinden konnen das Bauge-
biet vom tibrigen Gebiet, welches der land-,
forst- und rebwirtschaftlichen Nutzung vorbe-
halten bleibt, abgrenzen. Sie sind dabei an die
Verfahrensvorschriften des Art. 11 gebunden.

Das Baugebiet kann in verschiedene Zonen
eingeteilt werden, die genau abgegrenzte Grund-
flachen sind, fir welche einheitliche Bauvor-
schriften gelten, namentlich {iber die Grenz-
und Gebdudeabstinde, die Gebidudehohe, die
Geschosszahl.

Von den Wohnzonen kénnen Zonen fiir ge-
werbliche und industrielle Bauten sowie ge-
mischte Zonen ausgeschieden werden.

Auf dem der Land-, Forst- und Rebwirt-
schaft vorbehaltenen Gebiet (Landwirtschafts-
zone) konnen die Gemeinden die Erschliessungs-
kosten fiir andere als landwirtschaftliche Bau-
ten ablehnen.

Prisident. Herr Hubacher wiinscht auf die Ar-
tikel 2 und 5 zuriickzukommen.

Zustimmung.

Art. 2

Hubacher. Im Absatz 1 von Artikel 2 steht: «In
Verbindung mit einem Baulinien- oder Zonenplan
konnen in besondern Fillen Sonderbauvorschrif-
ten und mit Zustimmung sédmtlicher beteiligten
Grundeigentliimer Bebauungsplidne aufgestellt wer-
den, ...» Ein Bebauungsplan, dem simtliche
Grundeigentiimer zustimmen, wird ein Ausnahme-
fall sein und braucht nicht in einem Gesetz ver-
ankert zu werden. Das Gesetz soll helfen, 6ffent-
liche Interessen auch gegen den Willen des wider-
strebenden Grundeigentiimers zu verwirklichen.
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Es sollte daher geniigen, wenn die Mehrzahl der
Grundbesitzer mit mehr als der Hélfte des beteilig-
ten Bodens zustimmen. Diese Regelung entspricht
ubrigens der, die bei der Zusammenlegung von
Grundstiicken im Artikel 33 Absatz 3 vorgesehen
ist. Die Aenderung dieser Regelung ist auch gege-
ben, da doch ein Bebauungsplan die Grundlage je-
der Grundstiickzusammenlegung im Baugebiet
bildet. Kommt vorgéngig kein rechtskréaftiger Be-
bauungsplan zustande, so kann man an die Grund-
stlickzusammenlegung gar nicht herantreten. Ich
beantrage Ihnen daher, das Alinea 1 wie folgt zu
fassen: «In Verbindung mit einem Baulinien- oder
Zonenplan koénnen in besonderen Féllen Sonder-
bauvorschriften, und mit Zustimmung der Mehr-
zahl der beteiligten Grundeigentiimer mit mehr als
der Hilfte des Grundeigentums Bebauungspline
aufgestellt werden, die fiir das betreffende Gebiet
eine spezielle Ordnung baulicher Einzelheiten
schaffen.»

Anliker (Bern), Prasident der Kommission. Wir
haben schon eine Anregung von Herrn Witschi
Uber die gleiche Angelegenheit entgegengenom-
men. Ich glaube, das wird in dem Zusammenhange
ebenfalls zu priifen sein.

Art. 5

Hubacher. In Artikel 5 Ziffer 2 méchte ich einen
Vorstoss fiir die Schaffung von Autoabstellpldtzen
auf privatem Boden unternehmen. Es liegt im
offentlichen Interesse, dass Autos nicht auf den
offentlichen Strassen abgestellt werden, sondern
dass, wenn nicht Garagen, doch Abstellplitze ab-
seits der Strasse erstellt werden. Die Praxis zeigt,
dass eine solche Vorschrift am besten im Bau-
gesetz, respektive in den Bauordnungen verankert
wird. So kann man in den Bauplédnen fiir die Um-
gebungsarbeiten von Anfang an auf diese Sachen
Riicksicht nehmen. Ich schlage vor, in Ziffer 2 die
folgende Erginzung anzubringen: «2. die im Inter-
esse des gesunden Wohnens und Arbeitens, der
Feuersicherheit sowie der Sicherheit und Erleich-
terung des Verkehrs erforderliche Ueberbauung
und Bauart, iiber den Grad der Ausnutzung des
Baugrundes, iiber den Anschluss der Ausfahrten
an den offentlichen Verkehrsraum und die Schaf-
fung von Autoabstellpldtzen auf privatem Boden.»

Anliker (Bern), Prisident der Kommission. Aus
dem Tagblatt des Grossen Rates geht hervor, dass
wir schon einen Antrag Biihler und einen Antrag
Hochuli in dem Sinne zur zweiten Lesung entge-
gengenommen haben. Ich méchte das auch fiir den
Antrag Hubacher vorschlagen.

Prisident. Die beiden Antrige werden zur Prii-
fung fiir die zweite Lesung entgegengenommen.

Schlussabstimmung:

Fir Annahme des Gesetzes-

entwurfes Grosse Mehrheit
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Interpellation der Herren Grossrite Egger
und Mitunterzeichner betreffend Ausbau
der Frutigen—Kandersteg-Strasse

(Siehe Jahrgang 1956, Seite 918)

Egger. Ich habe eine Interpellation iiber das
generelle Projekt des Ausbaues der Frutigen—
Kandersteg-Strasse eingereicht. Im Mai 1956 be-
griindete ich ein Postulat fiir den weiteren Ausbau
dieser Strasse. Daher kann ich mich in der Begriin-
dung meiner Interpellation kurz halten. Ich habe
seinerzeit auf die Frage des Bediirfnisses des Aus-
baues dieser Strasse hingewiesen, habe die grossen
Anziehungspunkte im Kandertal genannt (Oeschi-
nensee usw.). Verschiedentlich hat man gehort,
dass ein generelles Projekt ausgearbeitet werden
sollte. Ich hatte Gelegenheit, die betreffenden In-
genieure hieriiber zu fragen, aber man hatte den
Eindruck, sie seien nicht sehr bereit, Auskunft zu
erteilen. Seither hat man verschiedentlich gehort,
sie teilten jedenfalls die Auffassung, es solle eine
gewisse Umfahrung von Frutigen mit diesem Pro-
jekt erfolgen. Es hiess z. B., es sei eine Variante,
die Strasse von Reichenbach gegen den Flugplatz
Frutigen zu fithren. Noch andere Varianten wur-
den genannt. Die Strasse zweige ausserhalb des
Dorfes gegen den Flugplatz ab.

Man ist bei uns zur Hauptsache der Auffassung,
dass das Dorf Frutigen ziemlich breite Strassen
aufweise, die auch das Vorfahren gestatten. Nicht
jedes Dorf hat so schone Strassen wie das unsrige.
Bei Nichtumfahrung koénnte man viel Land er-
sparen, auch die Zerstiickelung unterbliebe. Daher
glaube ich, wire es gut, wenn man das Projekt ein-
mal anschauen kdénnte, damit die Bevilkerung da-
zu Stellung nehmen kann.

Wie nétig das ist, mochte ich an einem Beispiel
zeigen. Ich hatte vor ungefidhr einem Jahr einen
Werkstatt-Um- und -anbau beim Viadukt, Rich-
tung Kandersteg, zu erstellen. Man musste ziem-
lich lange auf die Baubewilligung warten, weil
man nicht weiss, wo die Strasse durchgefiihrt wird.
Auch im Dorfe wirkt sich diese Ungewissheit aus.
Wenn das Dorf umfahren wird, hat es keinen Wert,
sagte ein Ladenbesitzer, das Geschift umzubauen.
Auch andere Leute zogern deshalb mit Umbauten.

An der Gemeindeversammlung wiinschte Kol-
lege Klopfenstein am Ausgang des Dorfes, gegen
Kandersteg, ein Trottoir. Die Gemeindeversamm-
lung aber wiinschte, dass den interessierten Ge-
meinden in néichster Zeit ein generelles Projekt
vorgelegt werde, damit sie dazu Stellung nehmen
koénne.

Ich wire dem Baudirektor sehr dankbar, wenn
man das beschleunigen kénnte, damit die Leute,
die Bauabsichten hiatten, wissen, woran sie sind.

Brawand, Baudirektor, Berichterstatter des Re-
gierungsrates. Fiir die Strasse Frutigen—Kander-
steg liegt eine Reihe von Projekt-Studien vor, mit
denen zwei Privatingenieure beauftragt wurden.
Fir die untere Strecke — Strasseniiberfiihrung
uber die BLS bis Abzweigung des Zufahrtsstrass-
chens nach der Station Kandergrund — haben wir
Studien von Ingenieur Ramu. Er hat tatsdchlich
eine Reihe von Varianten vorgeschlagen. Das war
seine Aufgabe. Wenn wir nicht verschiedene Vari-
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anten studieren wiirden, kénnte man uns vorwer-
fen, wir hitten keine Ideen fiir Verbesserungen.
‘So sind die Varianten gewo6hnlich aufzufassen.

Fiir das obere Stiick haben wir Ingenieur Biihl-
mann mit den Studien beauftragt. Es betrifft den
Biihlstutz und weiter die Strecke bis Blauseehéhe.
Die Idee, auf das linke Kanderufer hiniiber zu
gehen, mit zweimaliger Ueberbriickung der Kan-
der, kann wegen der sehr hohen Kosten nicht wei-
ter verfolgt werden. Wir sind der Meinung, dass
man in erster Linie von der Blauseehthe bis Mit-
holz die Korrektion in die Wege leiten sollte. Wir
haben gezogert, weil wir noch nicht im Klaren
waren, ob wir in der Gemeinde Kandergrund ein
Trottoir vorsehen sollen oder nicht. Die Gemeinde-
versammlung vom 18. Dezember 1956 hat die Er-
stellung eines Trottoirs abgelehnt, weil es zu teuer
kime. Ob wir den Platz hiefiir reservieren sollen,
bleibt zu untersuchen.

Im allgemeinen sind wir der Meinung, man
solle so viel wie moglich die bestehende Strasse
beibehalten, also diese korrigieren. Infolgedessen
sind die Befiirchtungen und Beunruhigungen in
Frutigen unbegriindet.

Egger. Ich bin von der Antwort befriedigt.

Interpellation des Herrn Grossrat Freiburg-
haus betreffend Ausbau der Strasse Arni-
sagi— Schwanden

(Siehe Jahrgang 1956, Seite 821)

Freiburghaus. Wir haben neuerdings in langer
Diskussion grundsidtzlich tiber die Verknappung
des Boden gesprochen. In unserer Gegend wéren
drei Heimwesen feil. Seit Jahren finden sie keinen
Kiufer. Sie sind nicht zu teuer. Dort ist gesunde
Luft, absolute Verkehrsstille, etwas, das viele
Leute ersehnen. Der Preis betrdgt Fr.1.— bis
Fr. 2.50 pro m? mit dem Vorteil, dass das Haus
auch noch darauf ist. Sie wissen, . wo ich hinaus
will. Die Verkehrslage ist entscheidend. Im Aaretal
oder im Mittelland wiren die Verhéltnisse ganz
andere. Orte abseits des Verkehrs sind auf dem
Aussterbeetat; das gilt auch in der kleinen Schweiz,
obwohl hier der Boden knapp wird. Wir haben die
schonen Autobahn-Projekte gesehen. Die gefallen
mir auch. Aber was fiir die grossen Stddte und fiir
den Automobilisten die Autobahnen bedeuten, be-
deuten fiir uns die Zufahrtsstrisschen. Der Bau-
direktor weiss, wie es damit steht. Ich weiss mei-
nerseits, dass er nicht hexen kann, sondern eines
nach dem andern ausfiihren wird. Ich héitte denn
auch die Interpellation nicht gestellt, wenn nicht
die Unwetter des letzten Jahres dem Stridsschen
stark zugesetzt hitten. Es war in ganz schlechtem
Zustand. Namentlich die Arbeiter klagten, es ver-
leide ihnen langsam, téglich auf diesem schlechten
Striasschen an die Arbeit zu gehen. Wir haben in
unserer Gemeinde zum Gliick noch etwas mehr als
20 Arbeiter, die tdglich iiber dieses Strisschen an
die Arbeit gehen. Der landwirtschaftliche Verkehr
allerdings geht mehr in der andern Richtung. Ich
mochte fragen, wie man sich in der Baudirektion
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dazu stelle, die Strecke gegen Biglen und Arnisagi
auszubauen. Wer Velo fahrt, verschmutzt dort fast
immer die Kleider, weil ein Stiick der Strasse
durch den Wald fiihrt und diese dort meistens nass
ist. Es wére kein Luxus, die Strasse staubfrei zu
machen. Ueber die Anlage des Strasschens will ich
nichts sagen, das ist in Ordnung, obwohl die Ver-
breiterung den Lastautos und dem Postauto sehr
willkommen wére. Aber wir sind bescheiden, ver-
langen keine Durchgangsstrasse, operieren nur mit
dem, was wir haben. Wir machen alle Anstrengun-
gen, dass die Arbeiter, die ihren Arbeitsort in Big-
len haben, nicht abwandern. Das sind fiir uns wert-
volle Leute. Ich weiss, dass einzelne schon weg-
gezogen sind, um ndher am Arbeitsplatz zu woh-
nen und weil es ihnen verleidete, auf dem schmutzi-
gen Strasschen hin und her zu fahren. Das ist ver-
standlich. Ich weiss, dass auch der Baudirektor
dafiir Verstindnis hat. Es hat schon immer bdse
Zungen gegeben, die behaupteten, wenn in einer
Gegend ein rechtes Strésschen war, die hitten
einen Grossrat, das sehe man der Strasse an. Das
stimmt nicht. Jedenfalls hat der Baudirektor be-
wiesen, dass das absolut nicht stimmt. Ich bin seit
sechs Jahren Grossrat, habe schon dreimal mit ihm
wegen dem Strésschen geredet und es ist noch
nichts gegangen. Ich moéchte dem Baudirektor das
Zeugnis ausstellen, dass er absolut unbestechlich
ist. Nur moéchte ich wiinschen, er moéchte die Be-
weisfiihrung tiber die absolute Unbestechlichkeit
eventuell mit der Zeit auf ein anderes Strassen-
stiick verlegen, nicht immer auf das unsrige. Ich
danke schon jetzt fiir das Stiick, das man, von
unten gesehen, in Angriff genommen hat. Aber
dort geht der landwirtschaftliche Verkehr durch.
Die Landwirte sind ausserorts weniger an staub-
freien Strassen interessiert, besonders nicht im
Winter. Aber alle Leute, die mit dem Velo auf die
andere Seite fahren miissen, legen grossen Wert
auf diese Verbesserung. Wer mit dem Velo am
Sonntag zur Kirche fahren wollte, miisste Ueber-
kleider anziehen. Ich wollte mich fiir dieses Stras-
senstiick einsetzen. Fiir die Leute, welche dort ver-
kehren miissen, ist es das gleiche was fiir andere
die Autobahn.

Brawand, Baudirektor, Berichterstatter des Re-
gierungsrat. Sie kennen meine Definition der
Hauptstrasse. — Wie steht es mit der Staatsstrasse
Arnisagi—Obergoldbach—Schwanden? Sie ist auf
einer Linge von etwa 5 km tatsédchlich noch nicht
staubfrei und wird daher hie und da schmutzig,
wie das jeder Strasse passiert, die nicht staubfrei
ist. Im Amt Konolfingen sind wir aber in bezug auf
die Staubfreimachung der Strassen ziemlich weit
fortgeschritten. Neben der genannten Strasse sind
noch die drei kurzen Strecken Schlosswil—Loch-
wald, Linden—Jassbach und Jassbach—Schleg-
wegbad ohne Belag. In den benachbarten Aemtern
Seftigen und Schwarzenburg sind wir noch nicht
so weit. Wir bemiihen uns, auch diese Gegenden
ein wenig a jour zu bringen.

Nach den Unwettern des letzten Frithsommers
wurden die beschédigten Strecken der Arnisagi—
Obergoldbach-Strasse wieder instand gestellt, so
dass sie sich heute in gutem Zustand befindet, so-
weit der Zustand fiir eine Strasse ohne Belag iiber-
haupt gut sein kann. Die Verkehrsbedeutung die-
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ser Strasse ist nicht sehr gross. Sie fiihrt auf 900 m
Ho6he und ist infolgedessen fiir den Durchgangs-
verkehr nicht geeignet. Der Interpellant verlangt
allerdings, dass die Bediirfnisse der einheimischen
Bevolkerung beriicksichtigt werden. Das werden
wir tun, so gut wir kdnnen. Aber Sie werden be-
greifen, dass die wichtigeren Strassen, die auch
noch anderen Verkehr als nur den einheimischen
aufnehmen miissen, vorab verbessert werden.
Nachher werden wir auch hier zum Rechten sehen.
Auf alle Fille kann ich dem Interpellanten ver-
sichern, dass wir versuchen werden, im néchsten
2-Jahresprogramm einen Teil oder das Ganze —
ich habe die Zusammenstellung noch nicht fertig-
gestellt — dieses Strisschens zu beriicksichtigen,
je nach der Gesamtsumme, die uns zur Verfiigung
stehen wird. Ich kann mich nicht verbindlich dus-
sern, aber zusichern, dass es an unserem guten
Willen nicht fehlen wird.

Ich danke dem Interpellanten fiir das Zeugnis
der Unbestechlichkeit. Aber er soll jetzt nicht ver-
suchen, diese Unbestechlichkeit doch vielleicht ins
Wanken zu bringen, sondern ich mochte sie erneut
unter Beweis stellen.

Freiburghaus. Ich bin von der Antwort befrie-
digt.

Interpellation Fleury betreffend Anrechnung
von Einfiihrungskursen der Landwehr

(Siehe Seite 46 hievor)

M. Fleury. Je ne fais pas partie de la catégorie
des mécontents, mais je suis du nombre de ceux qui
pensent que la justice et ’égalité sont des facteurs
essentiels au maintien d’une saine démocratie et
de la confiance du peuple.

Aujourd’hui la situation internationale, la paix
menacée, les indicibles souffrances qu’ont eues a
endurer certains peuples ont contraint nos autori-
tés militaires a renforcer notre défense nationale
par ’acquisition de matériel de guerre et par des
cours d’instruction. Ces mesures ont d’ailleurs ren-
contré ’approbation de la nation et lui ont donné
confiance. Or c’est précisément de cette confiance
que je voudrais parler.

Le 2 février dernier, des troupes jurassiennes
de Landwehr ont été mobilisées pour accomplir un
cours d’instruction. Je faisais d’ailleurs partie de
ces unités. D’autres corps d’armes ont également
été appelés a remplir le méme devoir. Un formu-
laire précisait l’ordre de marche et il y était in-
diqué que le cours en question serait considéré
comme cours de répétition. Cependant, a la stupé-
faction générale, une décision inattendue fit ’objet
d’une nouvelle contradictoire. En effet, une dé-
claration officielle annonca ultérieurement qu’il
était improbable que le cours en question puisse
compter comme cours de répétition, mais que la
décision définitive serait prise par les Chambres
fédérales au cours de la session de mars. Nous
avons appris la semaine derniére qu’une déclara-
tion dans le méme sens avait été faite au cours
d’'une conférence de presse par un colonel-briga-
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dier, qui avait annoncé que les cours d’instruction
de Landwehr, de février, étaient considérés comme
des cours d’instruction extraordinaire.

Sans que puisse étre mis en doute le sentiment
patriotique qui nous anime, nous estimons que
cette décision porte atteinte a la confiance qui doit
caractériser le moral de notre armée; elle crée le
doute dans I’esprit du soldat et le doute paralyse
le courage. Il est certain qu’une telle attitude n’est
pas conforme aux principes fondamentaux de notre
charte nationale.

I1 est important de relever que les cours d’ins-
truction exigent une abnégation et un effort cons-
tant et que les hommes qui y sont astreints ont a
leur actif un total de preés de mille jours de service.
De plus, ces cours constituent une lourde charge
pour les hommes qui ont des devoirs a 1’égard de
leur famille, les prestations pour perte de salaire
ne compensant qu’une partie des pertes effectives
subies.

Pour toutes ces raisons, que j’estime justifiées,
j’'invite le Conseil-exécutif a intervenir aux Cham-
bres fédérales afin que les cours en question soient
considérés comme cours de répétition.

Gafner, Militdardirektor, Berichterstatter des
Regierungsrates. Herr Grossrat Fleury wiinscht
eine Intervention des Regierungsrates bei den eid-
genossischen Behorden, mit dem Ziel der Anrech-
nung der im Februar 1957 durchgefiihrten Land-
wehrkurse als Ergdnzungskurs.

Um was handelt es sich? Vom 4. Februar bis
16. Februar 1957 fand in Yverdon der Panzerab-
wehrschiesskurs 1/57 statt. Aufgeboten zu diesem
Dienst waren die Ik.-Ziige der schweren Fiis. Kp.
1V/222, 1V/223, 1V/233 und IV/234 unseres Kan-
tons. Die Militdrdirektion des Kantons Bern hatte
mit der Angelegenheit nichts zu tun als die beziig-
lichen Marschbefehle zu erlassen. Den entspre-
chenden Aufgebotsauftrag erhielten wir von der
Abteilung fiir Infanterie am 4. Dezember 1956.
Dieser Schiesskurs war iibrigens schon im offiziel-
len Aufgebotsplakat zu den Wiederholungskursen
und Ergénzungskursen 1957 enthalten.

Gemiss Plakat und Schultableau war dieser
Dienst als Erganzungskurs 1957 der Landwehr aus-
geschrieben. Ueberdies wurde im Aufgebotsauf-
trag der Abteilung fiir Infanterie nochmals be-
stitigt, dass der Panzerabwehrschiesskurs 1/1957
«fiir die Teilnehmer der Landwehr als Ergédnzungs-
kurs zidhle und gleichzeitig der Umschulung diene».

Gemaiss dieser absolut klaren Grundlage haben
wir am 8. Dezember 1956 die beziiglichen Aufge-
bote erlassen, wobei auf den Marschbefehlskarten
ausdriicklich vermerkt wurde, dass es sich um den
Ergidnzungskurs 1957 handle.

Mit Zirkular vom 4. Februar 1957 hat die Ab-
teilung fiir Infanterie das Kommando des Panzer-
abwehrumschulungskurses orientiert, wonach die
Landesverteidigungskommission seither beantragt
habe, dass dieser Dienst zusédtzlich zu leisten sei.
Die definitive Beschlussfassung liege allerdings
bei den eidgendssischen Riten, die anfangs Mairz
zusammentreten werden. Die Kursteilnehmer seien
durch den Kurskommandanten dariiber zu orien-
tieren, dass der Umschulungskurs voraussichtlich
nicht auf die Ergidnzungskurspflicht angerechnet
werde.
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Da die Teilnehmer dieses Panzerabwehrschiess-
kurses im Glauben einriickten, es handle sich um
ihren Ergidnzungskurs 1957 und wir dies gemiss
den eidgenéssischen Weisungen ausdriicklich auf
dem Marschbefehl vermerkt hatten, verstehen wir
sehr wohl den Unmut dieser Wehrménner.

Auch mir hat dieser Widerruf amtlicher Pu-
blikationen und Erkldrungen nicht gefallen und
ich sagte mir, dass man das nicht so ohne weiteres
hinnehmen diirfe. So kann ich denn dem Herrn
Interpellanten und dem Rate mitteilen, dass die
von ihm gewiinschte Intervention bereits anfangs
Februar von uns aus gemacht worden ist. Ich habe
niamlich unverziglich nach Bekanntwerden dieser
vorgesehenen Nichtanrechnung, am 6. Februar
1957, eine sehr bestimmt gehaltene Eingabe an die
Direktion der eidgendssischen Militdrverwaltung
gerichtet. In dieser Eingabe wurde wortlich fol-
gendes erklért:

«Bei allem Verstidndnis fiir die gegenwaértige
besondere Lage und den sich daraus ergebenden
ausserordentlichen Massnahmen miissen wir mit
allem Nachdruck erkldren, dass das geplante Vor-
gehen nicht hingenommen werden kann. Die Mili-
tirbehorden diirfen es sich nicht leisten, Wehr-
méinner zu einem Ergidnzungskurs aufzubieten, um
dann hintendrein zu erkliaren, dass dieser Dienst
nun nicht als Ergédnzungskurs angerechnet werden
koénne. Ein derartiges Vorgehen wire psychologisch
nicht zu verantworten.

Es ist nun allerdings Sache des eidgensssischen
Parlamentes, dariiber zu beschliessen, und man
konnte vielleicht einwenden, die Verantwortung
liege dann schliesslich bei den Eidgenéssischen Ré-
ten. Das wird aber nicht hindern, dass die betroffe-
nen Wehrménner, Arbeitgeber und weite Kreise
des Volkes diese nachtrigliche und im Gegensatz
zu Aufgebotsplakat, Schultableau und Marschbe-
fehl stehende Nichtanrechnung als Erginzungs-
kurs als Affront empfinden und dies selbstver-
stdndlich — wieder einmal — dem Eidgenéssischen
Militdrdepartement und der Landesverteidigungs-
kommission ankreiden oder gar der aufbietenden
kantonalen Militdrbehorde.

Wir bitten Sie deshalb dringend, alles zu tun,
damit auf die geplante nachtridgliche und riick-
wirkende Nichtanrechnung des derzeit laufenden
Ergénzungskurses verzichtet wird.»

Damit also ist das, was Herr Grossrat Fleury
wiinscht, schon am 6. Februar 1957 getan worden.
Viel mehr kénnen wir wohl nicht unternehmen,
als dem Eidgendssischen Militdrdepartement nun
auch noch von der im Grossen Rat eingereichten
Interpellation Kenntnis zu geben.

Die beziigliche Vorlage des Bundesrates ist
schon im Druck, wurde dieser Tage in der Presse
bekannt gegeben und wird im kommenden Mirz,
wie bereits bemerkt, vom eidgenéssischen Parla-
ment behandelt werden.

Man wird in den eidgendssischen Riten wohl
abwigen miissen, was richtiger sei, die Innehaltung
seinerzeitiger klarer Publikationen und Erkliarun-
gen und damit die Anrechnung der im Februar
unter dem «alten Recht» geleisteten Kurse als Er-
gidnzungskurse und die Nichtanrechnung gleicher
Kurse ab Mirz, oder die generelle Nichtanrech-
nung dieser Kurse.

(27. Februar 1957)

Fiir jene Truppen, die solche Kurse erst noch
bestehen miissen, wire immerhin die Situation
dann klar, denn nach dem Méirz 1957 und dem Be-
schluss der Bundesversammlung existiert eben
dann eine neue Rechtslage.

Ich personlich halte unbedingt dafiir, dass es
korrekter ist, den im Februar bereits geleisteten
Kurs nun doch noch als Ergdnzungskurs anzurech-
nen, weil den betreffenden Wehrminnern aus-
driicklich und schriftlich gesagt worden ist, dass
es sich um ihren Ergénzungskurs 1957 handle. Es
geht mir dabei weniger um die Sorge, ob nun
schliesslich halt noch ein weiterer Erganzungskurs
mehr geleistet werden miisse — denn es werden ja
sogar Landsturmtruppen zu ausserordentlichen
Diensten aufgeboten —, als um die psychologischen
Folgen. Der Wehrmann, der im Februar einriickte,
hatte es schriftlich in Handen, dass der Kurs als
Erganzungskurs zdhle, und er wird nicht verste-
hen, dass das von den Militirbehérden gegebene
Wort nun nicht gehalten werden soll. Wortbruch
héchster eidgendssischer und militdrischer Behor-
den ist meines Erachtens schlimmer als eine all-
fallige ungleiche Behandlung Wehrpflichtiger, die
ja auch eintrat, als man die Rekrutenschulen, die
Ausbildungskurse verlidngerte oder die Wehr-
pflicht vom 48. auf das 60. Altersjahr ausdehnte.

Von mir aus gesehen verstehe ich deshalb den
Herrn Interpellanten sehr wohl. So wie die Dinge
heute aber liegen, kénnen wir nicht mehr tun, als
den eidgenéssischen Behérden noch von der Inter-
pellation Kenntnis zu geben, und im iibrigen miis-
sen wir nun abwarten, was die eidgendssischen
Rite im Marz beschliessen. Dabei wire es zweifel-
los erwiinscht, wenn im eidgendssischen Parlament
die gleiche Auffassung wie die unsrige und die des
Herrn Interpellanten vertreten und die Bundes-
versammlung auf die bedenklichen Folgen des Wi-
derrufs einer vorher von verschiedenen militiri-
schen Instanzen abgegebenen Erklirung aufmerk-
sam gemacht wiirde.

M. Fleury. Je suis satisfait.

Eingelangt ist folgende

Interpellation :

Wir erleben in der letzten Zeit ab und zu, dass
Holztrocknungs- und dhnliche Anlagen brennen.
Diese Brande verursachen der kantonalen
Brandversicherung erhebliche Schiden, an denen
die gesamten Gebdudebesitzer nicht desinteressiert
sein konnen. Zudem gefihrden sie ganze Ortschaf-
ten und Hab und Gut und Leben unserer Mitbiir-
ger.
Der Regierungsrat wird eingeladen, dariiber zu
berichten,
ob es im Interesse der 6ffentlichen Sicherheit nicht
angezeigt wire, durch gesetzliche Vorschriften
dahin zu wirken, dass in Zukunft diese Trock-
nungsanlagen in vorgeschriebener Entfernung
von Sigereien und anderen Gebiuden erstellt
werden miissten,



(27. Februar 1957)

ob die bestehenden Anlagen nicht aus den Gebiu-
denihen mit eventuellen Beitrigen der Brand-
versicherung und des Staates versetzt werden
sollten.

Ferner sollte ein Gutachten dariiber eingeholt
und dem Rat bekanntgegeben werden, ob sich diese
Anlagen nicht feuersicherer ausfiihren liessen.

21. Februar 1957.
Graber.

Geht an die Regierung.

Prisident. Gestatten Sie mir zum Schluss noch
einige Bemerkungen:

Die beendete Session verlief verhiltnisméssig
ruhig. Die Regierung musste aber trotzdem fest-
stellen, dass der Rat ausserordentlich wachsam war
und nicht bereit wire, aus Treue zur Regierung zu
allem Ja zu sagen. Dies allein charakterisiert aber
den bernischen Grossen Rat noch nicht. Unser
Parlament benutzt jede geeignete Gelegenheit zu
grundsétzlichen Auseinandersetzungen. Dies un-
terscheidet uns zwar von unseren Kollegen in an-
deren Kantonen nicht, doch findet diese Ausein-
andersetzung immer in einer anstindigen Art und
Weise statt. Im Mittelpunkt der Auseinanderset-
zung steht nicht die Rhetorik oder irgend ein
Blendwerk, sondern der Wille, gemiss der eigenen
Ueberzeugung dem Volk zu dienen. Ich will damit
nicht sagen, dass immer die beste Losung getroffen
wird, doch wird das zum Beschluss erhoben, was
nach dem besten Wissen und Gewissen der Mehr-
heit als Recht empfunden wird. Eine Niederlage
wird tapfer hingenommen, sogar wenn der Antrag-
steller nachtriglich feststellt, dass er gegen seinen
Antrag, d. h. mit der Regierung gestimmt hat.

Tagblatt des Grossen Rates. — Bulletin du Grand Conseil 1957.
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Unsere lebendige Demokratie wird leider gele-
gentlich verkannt. Vielfach hoért man, es gehe
nichts in der Politik. Dem gegeniiber ist festzu-
stellen, dass das Zeitalter der Schlagworte bei uns
vorbei ist. Es geht vielmehr darum, ernsthafte
sachliche Arbeit im Parlament zu leisten. Die Wir-
kung dieser Arbeit nach aussen ist aber leider nicht
so gross, wie es in einer Demokratie wiinschens-
wert wire; doch ist die Wirkung gross genug, um
bei der Mehrheit der Biirger die Ueberzeugung
wachzurufen, dass gute Arbeit geleistet wird.
Wenn wir die Session jetzt schliessen, so heisst
dies nicht, dass die Arbeit der Grossridte des Kan-
tons Bern beendet ist, sondern erst jetzt beginnt
die Aufgabe, dem Volk Aufkldarung zu bringen iiber
das, was im Rat beschlossen worden ist. Die Presse
erfillt diese Aufgabe im Kanton Bern in ausge-
zeichneter Weise; das Bild vervollstdndigt sich aber
nur durch den miindlichen Bericht der Vertreter
des Parlamentes. Nur ein Parlament, dessen Ver-
treter auch diese Aufgabe erfiillen, bleibt volksver-
bunden.

Ich hoffe, dass Ihnen die Erfiillung dieser Auf-
gabe gut gelingt und wiinsche Ihnen eine gute
Heimkehr. (Beifall.)

Schluss der Sitzung und Session um 12.00 Uhr.

Der Redaktor:
W. Bosshard.
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